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نله إت | له روبی هه 
۱ عبر اما ماس ۱ کی کی« ویفرک 
ماس برآجعته علی‌ادزسلالنبی 
الرکت و رجسبب یری 
الناشر 
ee‏ 


داد ا 


الطنسية الأول 


۱ هه -- ۱۹۲۲ م 


و ون فاد e‏ و السابق 
ال ميو انم امل الأوقبانوغر افیا » مجاهمة 
هذا كتاب جامع لتاريخ العلوم العربية » وسرد مستفيض لما ألف فيها 
بالعربية والفارسية والسريا نية والعبرة ما يدخل فعلا فى تلك العلوم . ألفه 
ألدومييل الإيطالى 6 وهو عضو بارز النشاط فى الماعة العالمية التى تعنی 
بتار یخ العلوم عامة . وكان » حتى نشوب الحرب العالمية الثانية » أحد وكلاء 
رياسة اجمم الدولی ( الأكاديمية ) لتاریخ العاوم » وهو مس مجحل 
« أركيوث » التى تسجل الصورة الكاملة لنشاط الجمع الشم‌ور ۰ و اارحل 
لا یتردد فى وصف کتاه با نه O an‏ ؛ ومرجم 
ونظرة ثلق عل الفبرست كفيلة ببيان أحمية هذا الکتاب کسجل کامل 
سكل ما عس العاوم العربية من قريب أو بعيد : نشأتها » وأعلامها , 
والأصول التى ترند الا » ورحال الدول الذين شجعوا عليها ؛ وحركة الترجمة 
فی عصر النیضة العربية الکبری » بل وحرکهة نقل العلوم العربية إلى اللغات 
الاوروبية من آول -فر « ارشالس » حتی العصر ااضر . 

ولا شو تنا أن تنو ۵ هنا عا حاء ق الکتان من محديد لمعنى عنوانه 
( انظر صفحة ١54‏ هامش رقم ١‏ ) : 

2 الثسمية بأ العربى » مع كونها ليست دقيقة على الاطلاق » هى برغم 
ذلك أحسن العناوين التى يمكن إطلاقها على العلم الذى ازدهر من القرذ الثامن 
ال القرن الثالث عشر فی البلاد التی سادها الاسلام » والذى ظبر ف ال نار 
العملية » وأنواع الإنتاج العامى والآدبى . و تسمية ذلك بالعلم الاسلای آقل 


( و ) 

دقة » إذ قام بقسط فى إنضاج ذلك العلل وتنمیته کثبر من السیحیان 
والزرادشتيين ( الجوس ) والوثنيين . ومن جانب آآخر » لن یکوث من العدالة 
محال أن تفصل الكتب المؤلفة بالعربية عن الكتب التى ألفث ف نفس 
الخيط بالسريانية أو الفارسية أو العبربة . فپیی جیما تلف وحدة من حيث 
روحبا ؛ ومن حيث التأثير المتبادل بينها» ويوجد - بوجهعام س هذا 
التقسيم الصناعى الحض فى كتب ناريخ الآداب العربية والفارسية والعبرية 
ِل . وبريد البعض أن يهم هذا التقسيم عمنى أن مولنى نلك التواريخ 
بعنون بقوالب الكتب التى يدرسونها فى اللغات الختلفة أ كثر من عنايتهم 
بااروح والطو الحقيقيين هذه الكتب . بيد أنه س حتى فى هذه المال س 
مجد القارىء المصيف مثل هذا التقسيم متعنتاً وغير طبيعى . 

ومع ذلك نستطيع أن نقرر - کا ذکرنا فی النص س أن القسم الأعظم 
من الآثار المتعلقة بالعلم العربی مکتوب باللغة العربية . فین ال برانیین 
-- بمد سقوط الدولة الساسانية - اشخذوا المربية لغة طم -- دون استثناه 
تقر سا س فى جیم کتابانهم العلمية والأدبية . ولا تری استمال الفارسية 
إلا بعد ذلك » منذ شات اللغة المارسية الحديثة » ونظ الفردوسى شعره 
لعظم . بيد أن استعرال الفارسية الحديثة ظبر أيضا -- بادىء ذى بدء ‏ 
فى الآثار الشعرية والأدبية اخاصة خسب . أما الوضومات الدينية والفلسفية 
والعامية فقد احتفظت العربية فيبها بسلطانها الكامل على وجه التقريب 
إلى زمن متأخر جدا » وم بتخذ الإبرا نيون عادة استعال الفارسية فى كتبهم 
العانية الا حو بپاه العصر الذی تدرسه . 

ومن جاب آخر » کان السیحیون السریان مع کثرة استعباطم اللنة 
العربية ‏ يستخدموف اللغة السريانية فى كتبهم أيضاً فى جيع الأزمنة , 
ولكن من الواضح الطلى أننا لانستطیم آذ ننظر فى شخص واحد كابن 


(ز ) 


العبرى ( بارهبريوس ) إلى شخصين اثنين » بان بحث کنبه العربية 
فى مكان » وكتبه السريانية فى مكان آخر . 


ومثل ذلك عكن أن يقال بالنظر إلى اليهود ف استعاللم العبرية . فين 
العاماء العظام منهم » مثل إسحاق الإسرائيل » ومومى بن ميمون 6 کتوا 
یم كتيهم تقريباً بالعربية » ولکن سرعان ماترجت هذه ال المبرية . 
وهناك آخرون کتبوا باللغتین علی التناوب . وف نهاية العصر الذى نحن 
بصدده » تلاحظ عند مود الا ندلس غلبة ظاهرة للغة العبر بة » بل اشاهد 
أيضاً عندهم الميل إلى تعريف شعوب غربى أوروبا بالكتب العلمية العظيمة 
المؤلفة باللغة العربية » وذلك بوساطة "رجاهم العبرية » فن الى أل جميع 
هذه الكتب -- التى كتبت بالعبرية - لا بمكن عدها منفصلة عن جلة 
العم العربى » فى دراسة تاررمخية جادة . 

و نما لكل الئاس > شغي أن و ضح بصراحة أنه فى كل موضع 
نستعمل فیه لفظ : عری » دون حدید خاص ؛ لایکون هذا اللفظ مستعملا 
عمنی مدید المنصر العربی حال ( مما كان المعنى المقصود مبيماً آو مختلفا 
فيه ) » ولا ععنى حديد الأشخاص أو الأشياء الناشكة فى الجزيرة العربية 
وحدها . فنحن پم »من لفظ : عر لى وحده »كل ما كاذ خاضعاً للتأثير 
الباشر آو غبر الباشر لامحیط الذی آوجده الفتح الاسلاعی » وما حققه 
املفاء فی الدولة العربية» و حققته الدول التی بقیت اسلامية بعد استقلاطا. 

بتضح ما تقدم أن صدور كتاب ألدومييل هذا ی ترجته العربية حدث 
هام ى حركة الاحیاء العریی ؛ التی ترعاها ال دارة الثقافية بجامعة الدول 
العربية . لاسما وقد جاء صدوره معاصرا لما تقوم نه ِنة من افاضل العلماء 
من الإشراف على رجة اللف الکبیر طورج سارطون ف تاريخ 
العلوم عامة : 


(ع) 

قام على ترجة كتاب « العم عند العرب ؛ وأثره فى تطور العلم العامی » 
عالمان من عاماء العروبة » أحدها » وهو الدكتور عبدالمليم النحار » الأستاذ 
جامعة القاهرة » متخصص بالعربية واللغات السامية » والثانى » وهو الدكتور 
تمد .وسف موسى» الأستاذ سابقا بجامعة عين تعس ؛ متخصص ف علوم الدبن » 
متمرس بالفلسفة . ولقد حرصا على النزام الأصل التزاما ضاق عما كنت 
أفضل شخصيا » وأى کرمہما إلا أن يزلا عن بعض رآأيهما ويقابلاى 
فى منتصف الطريق » فيعيدا صياغة الترججة فى لغنهما الرصينة إلى ما يضى 
عليها ديباجة عربية أصيلة . وبذلا جبدا عظها مشكورا فى محرى الدقة العامية 
واللغوءة » اذ ننقلان موّلفا که صاحبه الابطای باللغة الفرنسية » اء 
راید نان اللغة منطفعا » وایضاحه مستغلقا ق بعش فقرانه . هسذا 
ال حرصهما الغالی عل ترجة آمعاء الأعلام وعنوانات الکتب » مع إثباتما. 
حروفها ی لغانبا الاصلية . 


و تضط را الامانة حیال القاریء العری ال التنبیه إلى آن آلدومییل 
م يضم كتابه كوحدة متكاملة ع بل جع فيه محاضرات أعدها وألقاها 
ی آمكنة وآزمنة متباينة » شم آضاف الها تعلیقات وحواثی فی اطامش 
أربت كثيرا على النص الاصیی للسحاضرات » وبذلك امخنذ کتاه 
إلى حد ما شكل الكتب العربية القديعة عندما كانت تنشر وسط الصفحات 
وعل هوامشها کتب آخری ! أو وضع کتب التون اطامة حاط بپوامش 
أطول منها وأوسع مجالا . وكات الولف مصرا على أن توضع الطوامش 
وبعضها عتد إلى أضعاف أُضعاف النص الأصى - كل فى موضعه . 
و لو ا لاعه لاور ژاد الکتای ب على المطالع عسرا . ولو أن الولف أملاع 
الثاشر ارضی بان جی ۰ مو ضع تعلیقاه وحواشيه فى آخر كل فصل 
من فصول اللكتاب . واتهى الشد والجذب بينهما إلى الوضم الحالى , 


رح ) 


وهو أشر المواشى والهوامش عقب كل مقطم ( پاراجراف ) 
من مقاطع الفصول . 

ولو 'زل الترججان على رأى المراجع لقاما على تنفيذ فكرة الناشر 
الاصلية . ولسکن حرصهما عیی الاصل » وأماتهما فی النقل والترجمة » أنى 
علیهما الا النزام خطة الوّلف » وهی خطة زاد فی تعقیدها -<- مع شديد 
الأسف - أصى مادى محض ء يتعلق بالمنئط الذى طبعث به الموامش ؛ فبو 
بنط ثماثل » لبنط النص الأسامى » إلا أنه أصغر نوعا » هما محجعل 
من الصعوبة عكان على القارىء أن بلاحظ الفرق نوا » إلا أن يستعمل 
مقياسا عشر ملليمترى ! ونصيحتى للقارىء أن يطالع مقاطم الفصل الواحد 
متتابعة - وهى مرقة بأرقام بين قوسين ( ) -- ویمد الانتهاء‌من مطالعتها 
سود إلى قراءة الطوامش دفعة واحدة - فارقامبا مجردة من الأْفواس -- . 
و اسف لاضطرارى إلى إدداء هذه اللاحظة » تیسیرا عل القاریء القبل 
على مطالعة هذا الولف القيم . 

وقصارى القول : 

هدا سفر ادر ق ماده و احاطته » رخ للعلوم العر بية تار نخياً عامياً 
دقيقاً » لابهل شاردة ولا واردة . فنحن وأم احق » حبال موسوعة 
جذر هّ لعاوم العرب العار 2 والستعربة > ما | کش مارجم إلمما المتصداون 
لتاريخ العلوم العربية ؛ و متحوا منها دون |رجاع الفضل لصاحبه ؛ أو جرد 
الإشارة إلى اسم الكتاب أو مو لفه . 

وان من حسن التوفيق أرف تعبد الإدارة الثقافية بجامعة الدول 
العربية إلى عالمين من علماء اللغة العربية » بترججة كتاب ألدومييل : 
وقد جاءت رجنهما » وحرصهما على الزام الأصل فى شکله وموضوعه ء 
مثالا محتذى . 


(ی ) 

و نرجو شذه الترچة العربية أن نسد فراما كيرا فى دراسة علوم العرب 
لاسما أن الأصل الفرسى المطبوع بدار « بريل 6 فى ليدن غدا من الكتب 
النادرة . وفى غتى أن النسخة التى جملها إلينا الد كتور مد بوسف موسی 
من فرنسا » قد تكون الوحيدة » أو الى النسخ الموجودة بمكتباتنا 
العامة أو الحاصة . 


القاهرة فى يناير ١517‏ مسن فو زی 


فم سرس لو اد 


الاهصناء اند نی تا و E O CE i O‏ و خی دوم ۱ 
مدخل ' : خطوات لمر السا السا ية ف هر من aE o a‏ ماو .فون RK as‏ 


۽ الم العالمى للم وتا عم ند من ۹ 
۲ -- لا بکن ترلالعناية وضع اريخ العلوم القديمة إلى اللخويين حدم ۳ 
ع أهمية تاريخ العلوم وقيمته a‏ ل ل ا 
؛ ‏ العلوم الى نمت قيل العلل العرفى ... ... ب ب ل بت ۲۳ 


ه - العل العتاس a‏ يد E‏ و ل ل E is‏ 
٦‏ - العلم اشندی فهو ج 0 جنك لاه لووط ی و A los ai‏ 


۷ - علوم شموب الپحر الا بیض المتوسط : مصر » میزووتامیا ۳۷ 
م البرديات المصرية فى ار باضیات والطب ... ... ,.. ... س 
ه ‏ العل البابلى والمسائل المتعلقة بسبق هذا العلل أو العلل الاغریق ۲ 
موس ای از الاشق ووو عو وده د ع د لق ود عزن 
١و‏ الرياضة والقلك الاغرهشياأك... م ... ی مت ی ی اي 
بابب ات یر مد م کی کد وو مق مد ده 0 
مرب العلوم الطبيعية الإغرقية ... ب ب م م نب 4ه 
4 كتب تاريخ الطبيعيات التى ألفرا بليئيوس ... ... ... ... 4ه 
6س مو طريقة عل الآححاء عند أرسطو و:يوفراست وستراتون .وه 


(ل ) 


العم العرنی 


من القرن الثامن إلى القرن الثالك عشر للسيلاد 
الصفحة 


( ۱ ) انپیارالمل القدم : مور مه لق لي" نيو مر ها EAS ND‏ 


و س نظام الفصول والمراحل الزمنية ق الثارخ م.. م. سب ٠ء٠‏ ۱۷ 
؟ ‏ انحطاط العم الكلاسيى دی من القرن الثالك ۸ کر 


سقو طاتاماً ؛ العلى فی عصرچوستنيان ... A SS E u o‏ 
م ل سقو ط العل القدجم منذ نباية القرن و وی نت سوت صقن ۱۷۲ 
(ب) نشأة الا سلام وكوه : ... ... . ل ۱۷ 


؛ - عمد [صمل الله عليه وسل ] والتتح العربى .. VE ai dok aa‏ 
ه س توقف الفتح المرو عند القسطتطيئية وق فرائسة ... a o‏ ۸۲ 
٦‏ س نجاح فى المشرق ‏ تلاه هناك أيضاً توقف بعد معركة «طلسء هيم 
+ أحداث الإسلام الداخلية » استيلاء العباسيين على الخلافة 
ودلا لته فى ألحياة اقا RS Ga a‏ 


() أصول العلم العربى وه لس مايه 
۸ - آساطیر حول قدم العلم العربى , د ak‏ 
الزدوجة » جایر عند مسیحی العصور الوسطی ... ۵ ۵ 


- الا اعيلية و وم للكتشب العر بة للنسوبة إلى , ار » بر ۱ 
٠‏ احصول الادن فى سورية » والحضارة الرفيعة ف درا ۱۳۷۱ 
١‏ وس المرجمون الاوائل إلى العربية فى العالم الاسلای ‏ ... ... ۱۲4 
١ب‏ الانتقال إلى العلباء الأصلاء ؛ فردوس الحكة لعلى الطرى › 
ومدرسة المارجمين تحت رياسة حنين بن اماق ... ... ... اسن 
۳ # الطابع العام للعل العربى؛ إحقاقصطلاح «العربىءف الدلالة عليه سم 


یی 
jn‏ 


ی ) أوج العلل العربى فى المشرق : 


(۳ 


EN. os i ai So aE O a o 


Nf الریاضیون والفلكيون‎ ٥ 
س الطبیعیون  والاطياء » الرازى... ا‎ ۹٦ 


ب -اص الم رارق نطرة عاة إل لا ۱۷۷۵ 
۸- البیروف . NAA‏ 
4 سب أبن سينا . AV ak o‏ 


.م أبن اشیم ۰ 0 
۱- الریاضیون والفلكيون . 


يذنا 85 نج ۶ ۰ ۰ نيا لا )ا + ۱۷ 
NN oe on one‏ 


وب الجغرافيون ... Yo‏ 
الاطيام ا او ابام 
۲۶- رسائل (خوان الصفاه ۳0 


۵ ۲ سسب الكممياء و «لصنعه 
۲۰ اانظرية الذرية ... 


۷ المؤرخون , کتاب الراجم والطبقات / وصافو الب 


۲ 6۵ ۰ ه مه ۰ ۰ ۵ 4 ۰ ۵ ه‎ ۵ 
DS dao As a 
TAN ... 


(هر) الانحطاط فى القرئين الثالى عشر والثالك عشر بالمشرق : ... .. ۲۸۲ 


م؟- غروات الثرك والغول . انتصار أهل السئة ل ل AY‏ 
و علباء هذين القرئين » مؤلفو جوامع العلوم والفلكيون ... ۲۵۵ 
ا یی زا سوت بو Web u.‏ 
4 الكبديائيون و علیام الصنعة مب ۲+۷ 
بم الجغرافيون OO a‏ 
مب الأاطباء ا ع ا os aa o‏ ا 
¢ المۇرخون »› كتاب اللراجى ؛ وصافو الكتب ... ... ... ۷ل 
(و ) العرب فی الاندلس : OR 7 o‏ 


و | العرب ی ۳ اللاب 5 5 يم ا NA‏ 


- ( 


۱ ۱ الصفحة 
دس الخلافة المستقلة فى قرطية ٠‏ مالك الطواثف وانحطاط 
ساطان المسلبن فى عد المرا بطين والموحدن EE ais a a‏ 
(ز ) الازدهار الاول للعلوم بين مسلبى الاندلس : O a a‏ 
پب -- آوائل رین من ارب ی لس ٠‏ الرباضيون 
والفلکون 5 قفد عو عد ۲۳۵۲ 
۳۲۸ ب الأاطياء ء أبو القاسم ا دلسقور يدس ... باوب 
. التفكير الفلسق رال ف القرن الحادى عشر الميلادى جمس 
Wo ..‏ 


. ۽ العلوم فى القرن الحادى عشر الميلادى .. 


( ح ) العصر النمی للعل العربى فى الاندلس : 

۱ - الفشکرون والفلاسفة الإسلاميون فى القرر. الثانى عشر 
الملادى» أن رشد ... . 

بع المفكرون البود. موس ن میمون . ۱ 
سم الرياضة والفلك فى القرن الثاى عشر الميلادى... . 
عن الخرافيون . الادرسى .. 
- الاطیاء اا م ژهر .. ۳3 
+ - الصيادلة ؛ علياء الثنات رون 


(ط ) تناقص العل العربى فى الاندلس : .. 
»م الفلسفة فى القرن الثالثك عش .. 
مع الرياضة , الفلك » الجغرافية 
و - النبات والصيدلة 
۰ - الطب و سار 


(ى) حر کات النقل الآ ولى للعلى العربى إلى الغرب المسيحى : 


۲۳۹۵ موی من‎ aan ons 


E aS. a اد‎ 


۱ - حالة العمل فىأوربة السيحية فالعصرالاولمن القرونالو سطى ب 


(س) 
امہ جه 
٣ه‏ س مدرسة « سالرئو » وقسطنطين الافریق EY a aus o‏ 
وى تأیرا روب الصليسة والاتصالات ق‌الشرق ... ... ... y۷‏ 
وه الاتصالات اللغوية الثلاثية:الإغريقية » ألعربية » اللاتبثية ؛ 


د اد و عو اه 
مه طایح النقل فى شه جررة الد و 

الإسلاهية O E‏ دی ور ی ماهد ل ع COT‏ 

ده - النقل ف البلدأن المسيحية ... ... ... 16 

ان سب ار جمونا لا ندلسون والأجائب فالترن نی عشرالملادی بام ؟ 

يمه - أأبرجمون إلى العبرية . أ دناء طسو چ ی من نف 

هى - المر حون ی الرن الا لث عشر البلادی... ... ... ... 4۸ 


(ل) نشأة عل جديد فى البلدان المسيحية: ... ... ... ... ... ... YA‏ 


بعد له وی رای سيد يه عند مد RK‏ عونا CV St i‏ 
رنالدو فيلا نوۋا در 2 ۸۰۱ 
الل العرى يقد مقامه العا مى الذى انتغل حينذاك إلى 

آور بة ال بوه ی یو مج ید مه و عم 5۸ 


ال و سطی لد اسة موضوعيةأخطاء بر تکها المؤرختون!نحدئون نش 
غود هل جد النصرص و البر‌جات وااشروح الجدبرة بالنعة ؟ ۹۰ 


۵ سب اجمح العالمى تار العاوم والعلياء المستشرقون an‏ عق 8541 
دب اللجان الى أسسبا انمع والاعبال الى شرع فا ons‏ ملم EA‏ 


من المخطوطات العر بة ی الطمیعبات والطب ,.. ... ... لهة؟ 


(E) 


ملاحق 


۱ الماده 

الملحق الأول : بعض العلياء العرپ ؛ و سض الكتب ؛ مد الرن 
الرابع عشر الميلادى . . 08۰۳ 
۱ مس الكتاب فى العاوم ده 5 ال او © 


۲ - آلژرخون » 0 التراجم والطیقات " ۱ ۳۳ الكتب 
فى القرن ارام ۳ الملادى و 
۳ -- الژرخون 2 منذ القرن امفامس عشر الیلادی و 
۽ مولفون من الرحالة آو الخرافیین بوجه خاص . عل البحار 
الملحق الثانى ١‏ : التصوص الت ادبر<با ما كس مایر‌هوف » وجوزی 
فا لیکروزا » وول رینو ؛ الأمام نشرها حمن ١‏ تجموءة 
الغطوطات العر بية فى العل الطبیعی والفنالطی » ... 
الممحقالثانى ب : بيان باللكتب الرياضية والفلكية والكيميائية الب تستحق 
البدء بالنشر ( قائمة كتها يوايوس روسکا ) . 
الملحق الثالك : قائمة بأسماء أعضاء اللجنة التى ألغت لنشر « جموعة 
الخطوطات العربية فى العلل الطبيعى والفن الطى ‏ ال 
الملحق الرابع : موافقات بين السئين المسيحية والااسلامية 0 
الملحق الخامس : ثيت المراجع لدراسة العلل العربى . 
١‏ - مدخل... ۷ 
۷- كتب فى الثار يز الماء ارب 
م كتب فى تاريخ الحلوم الخاصة ٠‏ الطب, , . ۱ 
- تابع : الریاضیات » العلوم الطبيعية ۰ الفلسفة ... . 
ه ‏ تابع : الجخرافية 


01۵ ... 


o۹ 
۳۰+ 


۵ ۶۲۳ ۰ 


© 6 + 


OVA ous orn و موم‎ 


(ف ) 

الصليمة 

توار ی عامة للعلوم اتیب موه 
العلل العربى ... ... ...ا ...ل.ل ۰ ۵۸ 

۷ س كتب تاريخ الآدا بالعر ببة FT‏ و العبر لا ود 
معلومات مفيدة عن العلباء وكتهم .. و عنم كقة 

۸ - الراجم الفيدة للبعلومات عن ار ۳ وعن العام 
الإسلاى بوجه عام فى مرحلة ال#رون الوسلی ... ... 5٩ج‏ 


۹ کب کرات دورية و قفو موی مزه موی ous ove oan‏ اه" 


لس 


۰۰ - عض إضافات إلى الفقرات :و ۲و بام 4١‏ ..۔ ٩‏ 


الاصدار 


برد اشق عد از باریس سب استانبول 


مسر ال لته بار س سب چوانی 
ماکس مارهوف مصر - القاهرة 
هنری - ول‌چوزیف رینو الر باط 
بوليوس ر وسکا لین 
بوهان ادریان فوطر اف لیدن 


کان لژلاء السادة فضل منافشتی فی مسائل تتعلق بالتاریخ العام للع 
العربى » أو بالعاداء » أو بالكتتب الخاصة ؟ و عراجمة ارسم > والتفسیرات احتلنة 
ق جارب الطبع » وضمان السلامة اللغوية لهذا الكتاب الذى حرره كاتب 
إيطالى [ بلاخة الفرنسية ] ؟ كا كان لهم أخيراً فضل تقدعى إلى الناشر : 
وأا هری و 
فی اعتراف صادق هم بالجيل » هذا الكتاب الذى يدين للم يحانب 
من ثیمته . 


بار پس ‏ يوم الذكرى السئوبة لرور ۲۹۹۱ سنة الرد مییل 


ب سيا مر 


baa سس‎ 


برض هذا البکتاب س فى نفس الوقت الذى محاول فيه تقديم ناريخ 
موجز للع العربى - منهجا للعمل الذى ينبثى أن تقوم به جتنا الوكول إليبا 
نشی مموعة المع طات العربية فى الب الطبیعی والفن الطبی . 


وأرى لزاما على أن أشير بإيجاز إلى نشأة هذا الكتاب » ووجهات النظر 
نی پتجاوب معما : 

محسن آولا بیان أننى أطلق لفظ : «عری » عل مدئول پمید الا نساع ۰ 
كا ستتاح لى فرصة محديد ذلك فى الفقرة ۱۳ من هذا السکتاب . وأفتصر هنا 
عل ذ کر انی أدخل فى مدلول « العلم المر نی » ذلك ال الذی معا وازدهس 
فى العصور الوسطى » وفى تللك البلدان الى كانت تنتظم فى رقعة الامبراطو ر به 
العربية للخلفاء » عيما كانت الاغة التى استعملها العاءاء ( وهی العربية طبعا 
على وجه العموم ) ؛ ومهما كانت ديانة هؤلاء العماء . وهنالك ایض أحوال أخرى 
يطلق فيها لفظ « عرلى » علی هذا الداول التوسم فیه . 

وإذا تقرر هذا » استطمنا أن نقول : إن النص الأسامى لمادة هذا 
الكتاب يقدم - فى جانب منه على الأقل ‏ سلسلة من الحاضرات سنحت لى 
فرصة إلقائها فى غضون سنة +198 م . وقد أردت فى حاضرة من هذه 
احاضرات -- ألقيتها فى جامعة کلوچ تدان ( رومانیا ) بوم ول آدیل 
من السنة ال ذ کور: -- آن أغص قبل كل شىء الوضع الحالى للدراسات المتصلة 


شاش ست 


بالمم العربى . وكان موضوع محاضرة أخرى ‏ ألقيتها يوم "5 من ونيو 
فی باريس - أن أعرض نظرة عامة » وإن كانت خاطفة » على عو العم 
الر نى . وأخيراً » وف حاضرة ثالة س ألقيتها بوم ١؟‏ من أغسطس فى أثناء 
الفلات التی نظمتها كلية الأداب مجامعة لشبونه فى مدينة کاسکای وه»هه) 
( بالبرتغال  )‏ عنيت بدراسة الحيط الذى ازدهى فيه العلل المسمى بالعلم العربی » 
وانتقل منه ای شعوب الغرب السيحية . بيد أن هذه الحاضرة كانت قد سبقتها 
محاضرة أخرى وم ٠١‏ من أغسطس » اختصت بفحص الخطوات السابقة 
علی ال العر ی 

وقد وضعت هذه اا الأخيرة هنا بتصیا نحت عئوان : مدخل . 
اما القسم الأساسى من الكتاب » الذی کونت خطوطه الأساسية أولا 
من الخاضرات الثلاث الأنفة الذكر » فهو عرض کامل - وان کان خاطفا 
أيضاً ( وخالصاً من التأملات الجوهربة فى النظريات أو الأعمال العامية  )‏ 
لأطوار تمو العم العربى منذ القرن الثامن ( إذ بدأ حمل بوا كير ماره ) » 
حتى نبانءة القرن الثااث عشر لمیلاد » حیث وقفت دورته عن تقل العلم 
« الکلاسیک » القدى » والعالمى فى نفس الوقت » إلى شعوب الغرب اأسيحية 
فى الءصور الوسطى » وحیث خبت تلك الروح التى جعلت من ذلك العلى العربى 
أ مظهر للفسكر والعمل العلميين طيلة خمسة قرون . 


فص اذ فا أطول عمليا من أن E‏ اضر 4 ولكنها. 
من الوجهة النظربة صالة لأآن تسکون أساس ساسلة طويلة من الدروس . 
وهنا نذ كر على وحه الخصوص سحلا وسردا متتالياً لاعاماء العرب الذين ضير بثا 


au Gentre international de Synthêse (7 


صفحا عن ذ که فی محاضرات : کلوچ ؛ وباریس » وکاسکای » لاسیاب 
سرد الفهم ۱ 

وستتبین ما سأ د کره عل وجه كاف آنه لا وجد هماك إلا عمل مهیدی 
ا تفصيلا » وأ كثراستكالا . ولكن فائدة ذلك العمل ءرهونة 

حتيقة "ابتة » وهی أنه قبل محقيق عمل مستوعب كامل » يلبغى التعريف 
س على وجه الدقة ‏ بالعلماء ومولفاتيم » والوضوعات التی تناولوها . 
ومن المعروف س دون حاجة إلى تأ کید س أنه لا بوجد فى الوقت الحاضر 
کتاب بقدم نظرة شاملة نستوعب هذا النوع من الم اللسمی بالعربی » علی الرغم 
من أن هذه الدراسة كانت لا حاً فراغا بوسف له » مپما کانت آأسباب 
هذا الفراغ . 

وإذا كنت - بسبب القصد إلى الابقاء على جعل قراءة هذا السکتاب 
مسورة ومقبولة ‏ لم أحاول أن أزيد من نصه على الحدود المرسومة » فقد 
أضفت إليه تعايقات تحتل س فى الق الأ کبر من الصفحات ‏ مكاناً أوسم 
كثيراً ی اللص نفسه . 


ول یقتصر غرضی من ذاك هی اعطاء الشروح والبیانات الاضافية > 


(۱) يؤسفنى أت التمليقات لم توضم أسفل السئحات فى أماكن متجاوية مع اللس > م 
طلت ذلك م وا دی اا ا إِذْ كنت اعترش بعدة س فى .قالانى 
وعلى الأخس فى حلیلاتی الناقدة نی محلة : « آرکیون » وغیرها -- ولا آزال اءترض على :لك 
العادات ت الردبئة ع وهي وض العليفات فى نباية الكتاب أو الفسول ولسکن التعطویل الار ط 
فى عدد کر من هذم التلقاث حل الناشر لاسیات ترجم إلى حال ل العايم على اختيار طريق وسط 
وهو وضم ااعلقات ی مهابه اائقرات . 

وبدنى أن أوكد دفعا لا تهانى بفعل ما أنكرته على الآخرئ - أن هذه الطريقة 
لا تع نی مال » وأنى غير مسكول عن أتباع نظام أنا أعارضه بكل وسعي , 


تسن أ ييف 


ومواجمة المل ای افصه حتی الاساس ف فض الأعيان .+ پل أردت آیض) 
آن آقدم سندا متبناً من الوائق . 

وعلى هذا النحو ؛ يبدو هذا الكتاب مصدراً کثیر التبحر والاحاعلت 
وعرجعاً قریبا سام المدال » بل سيكون الرجوع الیه ضرورة ملحة مادام ۸ بظهر 
1-5 مرجم أ كل وأشمل . وقد حاوات أن أقدم أيضا سحلا مستوعبا على وجه 
التقريب للطبعات والترعات احدیثة : للوحودة فی الوفت الحاضر » لاصنفات 
العامية «العر بية» . وهذا مما ياتى و على اللاحة الاسة » وهی أنه قبل أن عکن 
تصنيف تاريخ أ كثر تفصيلا » ينبغى أن حصل على الدعانم الأساسية لكل دراسة 
جادّة » أعنى أن جمم النصوص الوئوق بها ؛ والشروحة شرتاً کاملا . 

وقد وضع القسم الأ كبر من ثبت المؤلفات تعن التعليقات فى آما کن 
مناسبة » على سين وضعت الو لفات العامة فقط نحت عنوان : ثبت امو اجم 1 
فى نهابة الكتاب . فهذه ليس من الممسكن ذكرها على وجه مناسب تعن 
التعليقات اللخاصة » إذ كانت دراستها والرجوع إليها يمكن أن ينصح بهما 
كل من يشتغل بالعل العربى » أوكان لا بد من ذ كرها لأسباب هامة ( متها أنها 
رديثة ؛ أو يمكن من ناحية أخرى فى أحوال انفاقية غريبة أن تؤثر تارا سي 
فيمن لم يعرفواشيئاً عنها من قبل ) . ولست مع ذللك أدعى الاستيماب والتكال . 
فهوفى حالتنا هذه أقل فائدة مما يمكن ظده . 


وأنا أعلق أحمية خاصة على إعداد فهرس أبجدى أت نه الكتاب , 
و 
مشا اله بعض معاومات ملحقة 5 وأعتقد أن هذا الفهرس سیو دی حدمات 
قيمة » و بزيد من الفائدة العملية لهذا الكتاب . 


و اف وان کنت قد آعربت ف الاهدا. عن جزيل شكرى للدن تفضلوا 


س لا سے 


بتوحجيه أهتمامب إلى هذا الكتاب فى أثناء إعداده » لأرى ازاماً على> أن أضيف 
هنا بء.ض البيانات : 

فتد کان لصدیق پر برونیه 13001 ونره:ط فضل قراءة الخطوط ؛ 
وضمان سلامته اللغوية » ثم عراجعة مجارب الطبع ؛ کا آنا خصنا معا كثيراً 
من المسائل » سواء أ كان ذلك من ناحية المبدأ » أم من حيث التفاصيل . 
ولقد کان یاد حم أن ثتفق فى نقاط معينة مع وجية النظر التى ظهرت فى اللرزء 
لثای من کتابنا معا فی تارخ الماوم » احلاص بعلوم ا لمشرق وعاوم العصور الوسطى . 


وأرسلت تجارب طبع السکتاب إلى زملاتى : ما كس ما يرهوف ؛ وهنری 
پول چو ریف رینو » و ولیوس روسكا » الذين م ک هو معروفب سب ارز 
الختصين بكل ما يتصل بالل العربى من المماصرين وأجدرم بالثقة . وقد أسدوا 
إلى جيل بقراءة السكتا ب كله » و إعلانى ما رأوا من المناسب إضافته أو تعديله 
فها أعرضه » لاسما فها يتصل بطبعات الكتب العربية وترجهاتها الحديثة : 
ول يفتهم أيضاً توجيه نظرى إلى أخطاء الرسم فى كتابة الأسماء الشرقية . 

وضاعف بوليوس روسكا من فضله » فأرسل إلى” ببانات طويلة عن الأخطاء 
المطبعية من شتى الأنواع . 

وتفضل الدكتور عبد الحق عدئان الترى » الذی تاحت لی كثيراً فرصة 
الفاو 2 بلقائه » فناقش معى كثيراً من النقاط ؛ وقرأ ‏ هو أيضا ‏ تجارب الطبع. 

وأخيراً قدملى صدیق فوطر اف ۷۵11870۲1 ۸ .1 عونه السکر ومساعدنه 
القيمة » فالتزم القيام من أحلى بالسعى لدى الناشر » والإشراف من كثب 
على طبع الكتاب , 


و جب عل" أن أضيف هنا كلة شکر للسید فول‌کرز ۷۵۱6۲8 Mr. Th.‏ 


ست ار سس 


مدر دار ريل 8٤111‏ .7 .15 » الذى تفضل بقبول هذا الكتاب » و بذاك بلغ 
هذه القيمة الرموقة التی عتاز مپا ما پنشر من كتب فى دار النشر المذ كورة 
البعيدة الصيت . 

وستعين التعايقات بسسهولة على معرفة الكتب التى انتفعت مها فى هذا التصنيف . 
زيادة على الرجوع بطبيعة الخال » و إلى أبعد حد ممكن » للمصادر الأصيلة . 
و یر أن أذ كر هنا تا با فريداً أسهم فى تشجيعى عل هذه البحوث 
وکان لی دای أداة للتحرى والاختبار » وه وکتاب الملاخل إلى تاريخ الم > 

George Sarton, Introduction to the History of 6 

فإلى هذا الصديق القدح أزجى أيضاً جویل الشکر . 

وف االحتام أرجو لهذا الكتاب » الذی علا فراغا الام أن يقدم 
عونا مثمراً لكل من يبتهون بدراساتنا ,© 


سراییئو -- وم ۱۰ من سبتمبر ۱۹۳۸ . 


الر ول 


مد حل 

(۱) فی هذه الدروس ء التى يشرفنى أن ألقيها علي؟”'؟ سأشرع فى بحث 
امقام المالى للم العربى ؟ أو بعبارة أدق : للم السمی بالعربى ؛ أعنى آننی سآ لتزم 
أن أعرض عایک ؛ فىقالبشديد الإيجاز بطبيعة الخال » لقصر الوقت الخصص لى »› 
جمل الشعوب الإسلامية و التی خضمت للاسلام متخذة لنة المرب لسانا شا 
إلى حد بعيد ؛ و إن تكن استخدمت أيضاً فى بعض الأحيان الس يائية أو العبرانية 
أوالفارسية ؛ وکیف استشمرت هذه الشموب علوم لام المريقة فى القدم » 
كالإغريق على وجه اتلصوص من جانب » وکاند من جانپ آخر ؛ شم کیف 
قامت بنقل تلك العلوم على أثر ذلك إلى الشعوب المسيحية فى أوربة الغربية . 


وقد مدأ ذلك العمل البالغ الأعبية بالنظر إلى جماع العلل العربى بعد مضی 
قرن ونصف قرن على رة مد [ صلی الله عليه وسل ] » سنة ۱۲۲ م » من مک 
إلى « يرب 6 : المدينة الى كان ازاما او تن فا بعد : 2 مدپنه اللی 4 . 
فقد تلا ذلك ازدهار عامى لفت الأنظار بالمشرق ( العراق » إبران » الشام سس 
سوريةامعسر) ء وبالغرب ( الأندلس > اببيريا) ف القرنين الماشر والحادى عشر 
اليلاديين » ثم أخذ ذلك الازدهار فى الزوال » ذانطفأت شعلته فى الأندلس 
بسةوط آآخر مملسكة عر بية فى غرناطة ؛ وتضاءلت أهيته بصورة ملحوظة فى المشرق 
مخت وقم الصدمات التى ألقتها غزوات الترك والغول بالحضارات السماة بالعربية 
من جانب » وبسيب مجال التفتكير الجدود الضيق » والسيطرة الكاملة ققري 
لمذهب محافظ مر مت ؛ متعارض مع الازدهار المطاى الكرية البحث والتقد 


لم هو س 


بيد أ ننا » وقد ذكرنا أأثنا سنامزم أن نوجه عنايتنا إلى المقام العالمى للعلم العربى » 
لن نرى ضرورة لوضم :لك المرحلة الاشيرة برمتها موضع البحث . بلحتى إذا كان 
قد أح: فى مجرى تللك المرحلة شىء من الأعمال العاءية الحامة ( وهناك عدد من ذللك) 
فانه یعصل بالتارمم الخاص للشعوب الإسلامية ؛ إذ من الممسكن أن يقال إنه بانتهاء 
الفرن الثالث عشر الیلادی انعهی أيضا ذلك التأثير العميق الذى کانت نو ره 
المصنفاتالعر بية فى المسيحية بوساطة الترجمات التى سندرسها فما بعد ) ومن انتهی 
فى هذا العصر ذلك امقام العالمى للع المرنی » الذی تجح فى حقيق النبضة الأولى 
عند شموب حضارتدا الأوربية الحديئة » فكانتهذه النبضة سببأ فى تفتح أ كام 
الحم الحديث منذ القرن‌الثالث عشر الیلادی » وکان‌عل‌هذا ال المديث أن بأخذ 
فى التحرر و الانطلاق التأم عل ار رة اة وحدت سبما الممیق نی الکشف 
عن السكتب الإغر يقية القديمة » والاستفادة المباشرة منها ؛ فأشرق ذلا الم 
بالازدهار العظلي لكل من الروح التحريبية والنزعة العقاية » الاتين احدنا 


وهده الأسماء : لیوتاردو دا فنتشی Leonardo da Vinci‏ ندروتو س 
Pedro Nones‏ ؟ حالیليو Galileo Galilei‏ * ر بنبه دسکارت :1۰۵ 
۵ أسحاق نيوان Esaac Nerrton‏ ؟ 3 پستیان‌هو جنس «دوتاونه) 
Gottfried Wilhelm Leibniz ıl ¢ Huygens‏ ؛ انطوانلور ان لاشو از بيه 
Antoine Laurent Lavoisier‏ ؟ Alessandro Volta \lg‏ ¢ وغيرهم 
إلى القرن التاسع ءشر ؛ هؤلاء الملماء جميعاً برسعون النقاط الکبری لاطريق 
اق سل‌کما العلل بعد ذلك . 


إن مقام العم العربى ( الذى نطلق عليه هذا الاسم على وجه غير دقيق ؛ 


وستبين وجه ذلات ) ؛ هو بالمكانة الأولى من الأهمية فى ناريخ العلوم ؛ لأن هذا 
مب العر بى يكوان حاقة الا نعمال والاستمرار بین ااضارة القدعة وبين الال 
الجديد . وإذا شمن لم نواجه ذلك العلل المربی ول تفیمه فستججد فراغا یتعذر 
تفسيره بين المضارات القدعة وبين حضارتنا الحديثئة » وإذاً ينبغى أن مجتهد 
في دراستة بعناية ٠‏ ومع افر ارنا با لا الى حصلنا علا ف ذلك المخماو 
لا تزال بميدة عن السکفانة » وأننا كثيراً ما بنينا هذه تام عل مواد واهية 
بل خاطئة » فإنه مب عاینا بارغم من ذلك أن نعترف بأنه قد ظهر فى الوقت 
الماضر اههام منتجدد لمال هذه الدراسات ٠‏ وأن عاماء ضلیسن ف الادة 
العادية التى يتناوطا البحث فى تلك العستفات القدعة یشترکون نی تضامن علبى 
و یی 0 لخو بين "سین » بل كثيرا أيضأ ما رى بين العاماء من سین 


' جر 9 3 3 
دز ۳۵ ۳۱ اھا ۰ 


و -- ق,االءجتاا اش في العلم عرد ادرب ٠‏ أضع هنا فى شم مذ للا.حث نحة 
عامة إلى العلوم السايفة على ذلك العلى » مع توجيه النظر حاصة إلى التأثير الذى 
أمئن أن تزثره هذه العلوم فی "عو الع بالافطار الإسلامية . وهذا المدخل عرض 
صورة من الحاضرة التي القيتها فى مديئة ونومسهة) ( البرتغال ) يوم 16 هن شهر 
اغسحلس ۰ عل آن ون درس الافتتاح من سلسلة دراسأات حول الام 
العالمى ا العر دی لہ ت ف سن 48 ١‏ للظم a‏ الاداب جامعه شمونة . 
وأنا أقدم هنا شكرى إلى الاستاذ جوان داساقا کورییا مہا8 و مده[ 
دإ مديراحامعة الذکورة » على دعوتهالکرعة » کا آقدم‌شکریللی‌ر یکاردو 
چو دچ Ricardo jorgui‏ ¢ فرتانشو دی |ı|k-أ_Î Fernando de Almeida‏ 
أر لدو کامیاو هو ذنیرو «دنمادملا ماخ ملمتاية أعنى الرئيس الخال 
والر ایس ااساق والسکر تير للشمعبة البرتخالية من المجمع الءالمى لتاريخ العلوم , 
عل عنايتهم بالعمل عل ##تيق هذه الدراسة . وق أضفت إلى نص الحاضرة عض 


میت E‏ 
تحليقات في أسفل أأصمحات ونرجم صد Arlindo C. Monteiro gg‏ 
إلى اللغة البر'نغا لي كله من هذه المحاضرة والخاضرة الى ألقتها فى م من أغسطس ۰ 
موجبا فا عنايتى إلى دراسة امخيط النی ما فیه العل العرى وأخذ طريقه إلى 
الوت اة فى الغرب . وذشرت ترجمة المحاطرتين ل سد مراجعتی لها 
لكا کد من تقل آرای ف ا وء الأول من Petrus Nuniusg al#‏ ) ۱۳۷ 
ص ۱۱۳ - ۲۹۲۲۱۲۹ س ۲۸١‏ ) > وهى الصحيفة الرسمية لاشعبة البرتغالية 
السالفة الذكر . ولم يدر خلدى طرورة إعادة احاضرة الانية ای ررعیت 
موضوعاتها أبضاً فى الجرء الاساى من هذا الكتتاب . 


(۲) حقا هناك غاباً مخاطرة فى ترك عماء اللغة يعماون وحدهم » دون 
۶ 3 م 
أن يعمل معهم أو يشد أَزْره علماء مختصون ف المادة الى يعرض لطا البحث . 
ولو شئنا لعددنا مثات الترجمات من العربية ( وس من العربية خسب ) 
التى ظهرت فاقدة الجدوى تقريباً » علی الرغ من أنها من عمل لذو یین مبرتزین » 
حائز بن قصب السب ۴ اس کنا دقانق االعه وفهم أسرارها 4 وذللك (سلت 
الجهل بالرياضة أو الفلاك أو السكيمياء أو الطب » حسب موضوع الترجة . 


و مه الناسبة أرى من لللائم ذكر حالة من هذا النوع » منطبقة تام 
على ما نحن بصدده » وان كانت لا تتصل بالافسير اللغوی لصطلحات عر بية > 
لأنها تبين على كل حال كيف تد الأخطاء الفاحشة مدخلا تتسرب منه 
إلى حيث يتراءى لامرء أن انخطر أقل احتالا » وأندر وقوعا . وهذا المثال يمكن 
فوف ذلت آن یثیر الاهتام هدا نی البرتغال قبل ی مکان آنیر » حیث قدمت 
حياة الملاحة البحرية هنا کثیراً من النتام الطیبة . 


والثال المشار إليه دور حول تفسير الكلات الااغريقية : 
KOVTHIPTG‏ 0 50۶ ۵۷۲۲۵۲۹۰۰۰ لام ۲۵۱۷ 


و وافقما باللاتسنة ؛ 
triremis, quinqueremis .... «quadrugenteremis )‏ ( 

التى يعبر بها كثير من كتاب اليونان والرومان عن أنواع من || 
فقد صور تفسير لاغبار عايه من الوجهة الاغوبة هذه السفن على ألما مرك 
بوساحلة عدد من ذوی امادیف مر تبین طبقات ثلائا آو خسا بل ال ار مین 

طبقه بمضپا فوق بعش . ولا رال العابون يعون فى »دارسهم تلاميذم الطيّعين 
أن مثل هذه السوخ والأعاجيب الألية قد .رزت حقيقة إلى حيز الوجود . 
على أن صيادا أيا كان على شواطئم قد يضحك بملء شدقيه من اللغوى الذى 
محاول أن يقرر له آن مثل هذه السفن » حت إن صح آنا صنعت فعلا » عکن 
أن تسير فى عرض البحار . أضف إلى ذلك أن هذه السفن سس میم سفن الس 
الغار سس تسكن مزودة لاسيطرة على امحاهما الا بسكن ضعيف سرعان ما یمحر 
عن العمل ذا تجاوزت السفينة مقایس السر عة ماد ۵ 

بيد أن أحداً من العلماء لى يحرؤ على معارضة تلك التفسيرات الصادرة 
عره خبرة واتخضاص ؛ ا ری نشوة من السرور حينيا قرأت منذ بضعة 
5 کناب الم الطرافة للقايد البحر ی دی Lofebvre de Noةttes mg‏ 
عنوانة : من الملاحة القدعة إلى الملاحة الحديثة : 


La Marine moderne, La Révolution‏ 2 ۵006 ۵و۷ شا و1 
Gourvernail,‏ ۰01 " : 


حیث قفی هذا العالم » الضليم حقاً فى شئون اللاحة » علی تلك الأسظورة 
وبددها فى المواء . ولم يكن ذلك راجعاً إلى الححج والبراهين الدقيقة التى أطلمنا 
عليبا » ولكن إلى وثائق كثيرة جداً من مواد قديمة مصورة » وكل هذه 
الوثائق تقريباً 'نرينا قوارب ذات طبقة واحدة من ذوى الجاديف . وفى بسض/ 


القوارب الى هى جد ادرة مع ذلك ندل کل ااشواهد عل ايعاد أن الاس 
مدور حول طبقات يعاو بعضا E8‏ بصورة قاطعة بل لذلك معی آخر ععلف 
ماما محیث ينبنى شرح بعض الألفافل الى سغر تفسيرها اللغوى المأخوذ به 


عن تعارض مع | لقيقة الا یتة(( . 


و إرضاء للتطلم إلى فهم هذا الموضوع الطريف » سأذکر مرة آخری 
أن النغلربة التى أخذ مها القائد البحرى دی نویت فى كتابه » والتى حلاها 
ععوثة مموعة كبيرة من الوثائق الدقيقةالمصورة ؛ هىأن الخطوة الأساسية التى آناحت 
لاملاحة الْمْو على صورة لم تعهد من قبل ؛ والاستسلام لفرصة اختراق البحار 
من قطب ی قطب ؛ هی الاستعاضة می سسکان احداف بشکان جر السقيدة 
ذی الفاصل » الثبت تلبیتا مکینا فى سهم قاعدة السفينة . والقدماء الذین 
م يعرفوا سوى سشُکان اجداف۳؟ » ۸ یتقدموا خعلوة إلى الأمام تقريبا طوال 
حقسة آلاف سنة أو حو ذاك . فاما كشف عامل هول فى حدود القرن الثالى 
غشر الميلادى عن مكأن عر السفينة ذى المفاصل استتطاعت الملاحة الرفيعة 
أن تحمل ذلك التقدم أعراً مکتا . 


و محدثنا دى نويت أن الجلتين الصليبيتين الثانيةوالثالثة متا عن طريق البر 
بصورة خاصة . و يحصل السفر عن طريق البحر مباشرة إلا منذ اَل الصليبية 
الثالثة : و بعد ذلك بقليل ؛ و بعساعدة الآلة الحديثة لإدارة السفن » وأیضاً عمونة 
الخرائط الجغرافية البالغة الدقة » والالات التقنة الصئم - وخصوصاً بيت 
الإبرة اء والطرق الأ كثر سهولة ويسراً فى تحديد الأبماد وتوجیه القيادة ؛ 
استطاع البرنس دوم هرك ون زد«ه13 Pom‏ أن رقع من شاب الأسطو 3 
البرتغال إلى درجة من الکال صار معها كشف طرق لملاحة الجديدة 


بد نإ س 


) أ حار لر يقطعها أحد من قبل : 
(f or Mares nunca tle ۵ ۷۳‏ 
کا صار کشف العا اشدد ء فق دار الامکان : فبالطواف حول دا 
الرجاء الالح حقق اوصول ای اند » و باجتیاز الحیط الاأطلبی نم فتح آمر یکا . 


على أن الوضوع ¢ ان کان اقا خا ۰ خارج عن نطای دراستنا 
إذا كنا مصممين على التقدم بها إلى الأمام . 


| س لستمد يعض الضوء على هذا المو ضوع من داق کب نی حدود 
سب ٤‏ م عل قصة الضفادع لارسطوفا نيس 8 ا ا 6 
وهذه ترجة امعلیق الذ كور عن الثص الفرسی الذی ساقه لیفیر دی و بت 
لفصل الأول ص ١ه‏ ( : ##صل ذوو أجاديف الذين يسموث 1215511168 
( وه الطینة التى تخد مکانبا فى أسفل لسفینة ) عل أقل الأجور » لان جادیفیم 
قصيرة جداً لقرمما من الاء . وهناك طبقات ثلاث من ذوی الجادف : 
الطياءة السغل فى أسفل السفينة وسمود : وعاتصوولیط] ؛ والو سطى فى وط 
السفيئة وتسموك ومنع2 ؛ واأطيقة العليسا فى أعلا السفيئة »؛ و سمون 
رز ور( $ رهق لا,| یرون یأعذون مكانهم إلى جاب مؤخر السفيئة . ومحی 
لفظ : زوجع [ج]"1' هو الثقب والمنفذ الذى رج منه اجداف . و یضیف دی نوبت 
إلى ذلك شرحه التالى : « ويمكن افتراض آن ترتیب ااطبتات الثلاث من ذوى 
امجاديف ل يكن على صورة عمودية رأسية » بل عمل صورة أفقية .... وهى ملاحظة 
أساس.ة ...لإ الا ص سيل أصلا عند كارب شد يم نلق ه غير هذه التفسيرات 
الثلانه السالفة ». 

آما عن الأصل الاشتتقافى فى الكلات اليونانية التومة بمقطع : ووجن ‏ والدالة 
عل الکرة ۰ فا لظاهر س طبقا رأى مش بل بر یال Michel BrGal‏ — أن هذا 
المقطم E‏ برجم ای اس محاید ( غير ملكر ولا مرٌّنثك ) هو : ومجه > 


شد وينم 


ومعناه : برتیب ؛ وعل هذا فلفظ * (rlêre‏ » مسناه ٠‏ قارب ذو ثملااثة ترئيمات و 
و۷ ندرى مأ المقصود من هذه الر'نيمات الثلاية فى هذه الخالة . 
الوسطى عمل سكا ذى مفصل من الخشب عل أن ذا الاصل وان 3 عظم 
القيمة فإن :طبيقه كان سابقا لاوانه » نظراً لاحتيقة الثابة من أن صناعة المعادن 
م سكن لخت بعك من العو آن تصنح مغا صل من | یل يد ذأت صلا ية كافية 
( انظر الکتاب النی ذكره دى نوبت ص ۱۱ ) . وك أن هذه الألة لم يتقدم 
. صنعبا فى عصر نفسها ء كذلك لا نكاد جد ارآ ا شما ف دوار اللاحة 
الاخری اعد ب ۱ 
۳ -. انظر : اللونزیادیات الشاعر کاموینس ؛ 
Iıuis de Gumöesa, Os Lusiadas I, 1.‏ 

( ۳ ) قد ان نی الناس ۳ هل لتار یخ الاو“ حقيقة من متي العدر 
مأ نعرزوه له نحن » مورخی اءلوم ؟ وهل هناك فاندة من دراسة عم الإغريق 
القدماء أو عل العرب كذلك » فوق إشباع شهوة الاستطلام التی هی رخبة جد 
نبيلة لذاتها ؟ علوم تركها العالم الحمديث برمتها وراءه ظهرياً » وصارت لا تصور 
إلا نسيجا من الأغلاط > كا يقول بعض العلماء الذين لا بريدون أن روا 
غير الحاضر الماثل للعيان . 

هذا اارای مجدر بنا آن نعارضه بشدة » لأننا إذا سانا بذلك تحب عاينا إذا 
أن نقرر أيضا أن عامنا الحديث الذی حظی من العالم کله بالاجاب فی حرارة 
وحماس » ليس هو أيضْا إلا نسيجاً من الأخطاء الفاحشة . فان من الق آن کل 
حت بضرب به عرض الخائط » لتحتل مكانه تصورات جديدة » كثيراً 
ما تتعارض مم ما سلف . 


ولیس حا آن نتقدم كثيرا فى السن لکی نرى تقوض ماتعامناه فى مدا رسنا 
یام الشباب » من بعض النواحى عيل الأفل . 

فإن الذرات » التی مانا قدي نها لا تتفصل ولا تتتقل ( والتی رفض 
حت التصدبق مپارحال من ذوى العقول الثاقبة»مثل ° پار دg@ Pierre Duhem:‏ 
وإرنست ماخ ۱ 1۲۱۱۸ > أو عيرم من ۾ أ کثر اندفاعا ونشاطا مثل 
اب أوستشار Win twa‏ » هذه الذرات صارت اليوم من العوام 
الفلکية حیث تتراقص فمها الالسکتر ونات فتحدث دورات تتذ بذب حول نو ا: 
ت شحیل ھی بدورها إلى نظام کوی تال . 

وقوانين نیوتن ۸٠۲٥١‏ الق تسود حركات الكون فى وثام تام » دون 
تعارض ولا صدام » لم تكن فى ضوء نفاربة النسبية إلا خطلوة أولى من حساب 
تغریی خادع 

و إلى هذه نتم امستخلصة دن تعاليم اینشتین :۲0966 تنكم س ز پاد 
فى تحيير المقول » وأیضاً لاضافة مواد حدیدة یتفکه ما أعاب القصص الءمی -- 
کل من نظر به لک thor cles juana‏ 1.4 و نظر به الی‌کانیکا المتموحة 
la thorie de Ja mevanique oOniulutoire‏ أى النظار يتان الكفيلتان 
بأن بردد أشياعهما المتحمسون تلك الءبارة المشهورة المنسوبة إلى بعض علماء 
اللاهو ت : أنا أعتقد ان الا لاشحال فيه للف كير redo quia alusurdlum‏ 


وحيها كنث فى طور الشباب » كان العاماء يجعلون حرا 93 باستو ) Pasteur‏ 

و کوشم  (‏ هی ااستول وحدها عن میم الاعر اش الیی تعذب الإأسا يه 

البائسة » دون أن يلاقوا فى ذلك آأدیی معارضة - آما الیوم فقد حصر العاماء ۲ ثار 

هذه الجرائي فى دائرة ضيفة نسبياً » على حين عادت نفار بة آساسية إلى مكانة 
(۲) العلم عند المرب 


ج که 


الاجلال والا كبار » نظرية کان مؤرخونا ( الذين يعدون هذه المرة طاد بع 
وروادا وان امموا قفرا بالرجعية ) قد استتخلصوها من تعالي |بقراط القدعة ؛ 
وكانوا يعدونها أمارة على سمو قيمة الطب اليونانى التوغل فى القدم . 

وأخبراً ومنل آر یمین عاما ۾ کان بمش عنماء الطبیمیات ذوی الشهر: 
امالية » مثل : رومانس وهمهصه13 » آو : هیکل ۱10۵061 ۰ لفون نیم 
بستطیمون آن پسردوا عن ظهر قلب تقریباً جميم قائمة الحيوانات التى تكن 
درجات التطور الحيوانى » من الأميبا إلى القرد » ومن القرد إلى الانسان » 
وأن يحددوا مجرى ذلك التطور . واليوم لا بزال الباس حيارى » بل لقد وصاوا 
إلى إنكار الانتقال الورانى للصفات المكتسبة ؟ ومع سلیمهم بتطور حصل, 
دون شك ممكن فى العصور الجيولوجية ؛ فهم يقرون مخاود البلاسما . 


إن العلى » عل العصر الخاضر » ذلك العم الذی حرت العادة بعده هو ال 
الحقيق وحده » لينهار باطراد؟ . فهل ينبتى إذأ أن نيأس منه » ونقف نجاهه 
موقف الشك التام الحفوف بالأخطار ؟ 

أنا لاأظن ذلك 9 لكنلتأبيدما أقول ليست هناكسوىوسيلة واحدةتستطيع 
أن تقنعنا إقناعا كاملا ؛ هذه الوسيلة هى : التاريخ . فبالتاريخ وحده نستطيع 
آن نقیم ال حق الفهم » وأن نعرف أنه وحدة متتاسكة فى مستقبله الابدی ؛ 
وأن نصل إلى إدراك قيمته السامية » وجتل فی تطوره واته الاساسية اتلالدة ؛ 
وهذه النواة فى العقّل الإنسالى . فإن العلم ليس صورة فوتغرافية آلية لمالم خارجى 
لا نمرفه وان تعرفه أيداً فى جوهره وخلاصته کا اعتاد الناس أن يسموها » 
بل الل هو صنم عقلنا الذى برينا ضروب انفعالنا وتأثرنا بالنسبة للعالم انلار جی . 


ولا دد هذه الا تفعالات اه 


عرد الظواهی التى تتمثل خواسنا بطريق مباشر 


أو غير مباشر 4 بل محددها لوحه خاص موفمنا الذى أل ناه مجاهها من فبل » 
و حددها کل موفف تشن العقل الا سای مند القدم ماه الظلواهى المذ كورة 1 


وإذاً فال » الى هوف المرتبة الأولى من صنمالمقل الإنسانى » لاد سببه 
العميق ؛ ولا يبدو جلياً وانماً إلا بتلاك السبيل التى سلكما ذعلا . والاضی وحده 
هو الذى يشرح الصورة الثى يأخذها العم الآن » والتى سيأخذها غدا . الى 
وحده هو الذى يسمح لنا أن نرى أن تلك الاختلافات ؛ واود آن آفول : 
تلك الثورات الى ملأت قلوبنا فزءا وهلا » ل تمثل إلا ايقاعا موسيقيا متسقا 
فى موعة متتحالسة من الأصوات . 


عکننا آن نبرز الدور الاساسی تاريخ الل نی ذانه إبرازاً “ناما محرد 
ما ذ کرناه من ملاحظات ذات طابم نظری . بيد أن هناك آسیاباً لا نحصی » 
بعضها ذو طابع عملى بوجه خاص » و بعضها أقرب إلى الطابم الفلسنی » عکن 
الاعتياد عليها فى ذلك” '* . ولكنى لا أستطيع تحال أن أقف أ كثر من ذلك 
عند هذا الموضوع . ويكنى ‏ تجاه هذا الاهتهام المطرد الفو الذى نستطيع 
مارحظته الیوم فى كل مكان باللسبه إلى ”ناريخ العلوم أن أرجو لتاريتح العلوم 
أن حتل مرتهة آسمی مکانا فى التعابي الجامعى والتعايه التانوی . ولاشك أن الع رکه 
فى هذا الاشجاه » التى اشترك فها زملاء آغرون » وقادها الأستاذ : ارود ريمون 
Raymon‏ 14مدجم ؛ وكذلك المعركة الثى اضطلعت بها مجلتدا : « أركيون » 
٣0اه‏ » وهي اللسان الرسعى لمجبءنا العالمى لتاريش العلوم ؟ هذه المعركة وتلك 
فيا أرى -- ذوانا أهبية من الطراز الأول النبة لمنطيل امم , 

١‏ التعريف الدقبق بتاریغ العلوم أو تاريخ العلل » اقرأ الامريف الذى 
تن بالاشتراك مع سير برونہه Pierre Brunet‏ : والعریفات الاخری 


۷ 


الى ذكرناها فى الفمل الاول (ص ۱۱ - ۱۳) من تاریخ العاوم ؛ العصر 
القديم » النى قت بأشره مع بير برئنيه أيضا . ويتبغى أن يلاحظ أنى أتحدث 
فى كتاباتى عن نارعز العلل أو العلوم ٠‏ مريدا ببذين التعبيرين معنى متحدا ماما . 
وعلى النقيض من ذلك يطلق بمض المؤلفين تاريخ العلم على مل نو اريخ العلوم 


الخاصة . وهذا يتفق مع ما يسميه ار نو لدريمون : تاريخ الفکر العلیی ٠‏ 


ويشكر خض أأهليام رمپم : جیمو Gino Loria lg‏ أن أ آ لا إسةطيع 
أن بمل وحده ال تارج حتبيق للعلى ٠‏ وكل الحخارلات فى ذللك السييل أن اسل 
إلا إلى جموعة مثراصة ‏ لا تاريخ موحد من تواريخ العصاوم الخاصة . 
ومم الاعتراف :الصعو بات العماية التى ترش فى كاتيق مثل ذلك العمل ء أن 
أن الرأى المذكور خاطیء ماما . عل أله يرك معى فى هذا الرأى عدد كبير . 
من ینم أعظم مؤرخى العلوم المءاصرين . و للاطلاع على الجدل حول ذلك 
الوضوع » انظر الباب الناص با لتاریخ العام للعلوم ۰ النی نشرنه فی مجاتی : 
ار تن » مئذ سنة ۱۹۳۵ + وانظر أيضاآً ف هذا ا موضوع وفى تاريخ العلوم موه 
عام 1 اکتا بات الكثيرة من عمل بول ثانری 7 ۱۳2۱۱۲ الى یاس الان 
KEE‏ ته العلبية الى نشرتما مدام بول تانرى » وع الاخص الجزم العاشر 
من هذه المذ كرات . وانظر زيادة على ذلك : ظ 


erlerigo Enriyues, La Signification de L'Histoire des Sciences, 
aris 193}, 

(Hors Surton, The History of Sciences and the New 
110۱1۱0۱01۱181 New York 1931. 

George Sarton, The History of Dicence, LCambridge 1935, 

Georue Sarlon, The History ofl Mathematics, LCambridg 19530. 

Allo Mieli, Historiens des Sciences et Historiens de Ln 
Mrdecine, Areheion XVII, 1935, p. 405. 


۲ سنب هذه الاخئئلافات فى العلوم وق فرو عبا ا ٠‏ کشراً ما تر جم 
إلى تصحيح الاخطاء ای ارتکیت من قبل . بيد أتها تنكون فى الغالب :مجة 


س إ۷ س 


اختلاف وجبة النظر التى يمذها العالم > أو الجال ألذى يتخذه البحث . وفى هذا 
الممنى جد الخطوات التى آخنتبا العلوم فی الالث الاول من القرن العشرین تقدم 
دابا وجوها جديدة من النظر أكثر مما عرضته منذ زمن علويل فى مقالاتى : 
حول :مور جدید للعنصر : 
SU Un nuovo concetto i elemento ( Rendic. dell. Acadlem.,‏ 
Lincel, Roma 1908 ( ۱۰ 4‏ 
و طبعت مره ئانبة ف ادد ۸ من الجلة الخيمائة ج ۷ سنة ۱۹۰۸ 
ص ۲۷۵ ؛كا نشرت مقالة أخرى فى بجلة الجامعة المدكورة ( تدمماءآ ۸۵۰۵6۱0۰ ) 
ج ۱ سنة ۱۹۰۸ ص ۲۸۰ ۰ وأعید طبعبا أيضا فى الجلة االكيمياتية السابتة 
۲ سنة ۱۹۰۸ ص ۲۰ ۰ 


وغل الرغم من آنی ردت أساسيا اتسور العنصر بای > 
فان ل تناو لت توس النواحی یر ۰ و أخان أنه ا تلو من الما ده 
1 ن أشر هنا إلى وجبة النظر الى آواچه ق اسن مذهب علس 


فى كل متخيار لا پوجد عل واحد غسب ۱ بل علوم كثيرة » يكن فى بعحض 
الاحیان آن بتمارض سضبا مع بعض » وأن تختلف بع لاختلاف الجال الذنى 
بنظر فبه الباحت . فبذا الجال الذى نواجه فيه تموعات من الظواهر يمكن تحديده 
من الناحية الموضوعية ؛ مثل المكان » و مض حدود درجة اطرارة » والضخط : 
والغأروف الكيبر نائية اج . بل کن را ديه من الناحية الذائية تعيين 
شروط تتعلق نااطريمة الى تضعبا أو نفسر مبا ملاحظاتنا وتجارينا . 


وو أن احا اه جموعة هذه التصورات أهيية حقيقية » فى نظرى 
عل الاقل ؛ ومن الجا أن تكون قد ذكرت قبل الآوان » أىفى عصر 
ل تسكن النظر بات ال+ديدة قد أحدفت بمد فمه هذا الانتلاب الظاهر فى الط 
ال مماصر . ولهذا أرى من المفيد أن أعيد نص التعريف الذى وضعته لاعتصر 
الكدميائى ١‏ فو :كن أن يستعمل 'مموذجا لكل ساسلة من التعريفات ادا ببة 
فی اف نواحی الل : 


د با سس 


د هناك نظام السادة » ومجال للشروط الطبيعية . وسبين أن عناصر لما مثل 
ذاك النغلام فى مثل ذللك انجال هی جموعة مواد :وجد على السورة التالية : حصل 
الكل نظام عل أجز اء مكونة له ( حساب قاعدة التطور ) + و ننظر فى هذه الاج آم 
التكوينية فى نظام ثانوى أيا كان » ضمن مجال ثافوى أيا كان ٠‏ م تماد عملية 
الحصول عل أجراء نكوينية لتلك الاجزاء الاخبرة - وینیغی اخشار الاجزاء 
رظ أن مكورن صالحة لتجربة تکوین طور من ذلك النظام » مع قوانین 
ذات عوامل إبجاية . و.بذه الطريقة صل بوضوح فی میم احالات عل نظام 
دورد بأچز ام التكوين ۱ 2 تعبيك عملية .قفص اجزاء التکون تالف میم النظم 
واجالات المکنة الشروط الساشة . وسنصل آخیرا إلى جموعة من الاجزاء 
ااتسكوينية التى لا »كن مع هذا فصل مضبا عن مض ؛ والی نقرر آنبا هی بموعة 
عناصر هذا النظام فى ذلك أنجال . 

۳ للنظر فى قيمة تاريخ العلوم سواء أكان ذلك من الوجبة النظرية 
أع العمابية ؛ انظر المصنفات المذكو رة فى التعليق رقم (١)؛وانظر‏ ایض : 

August Georges " Berthicer, Histoire des Sciences, 
( Revue doe Synthdûse Historique 1912 (۰ 

وانظر آیضا أرنولدريمون فى : تاريخ العلوم وقيمته فى التملم الثأنوى 
الكتاب السنوى للجمعية السويسرية للبعلين الثائويين . 

أما عن الضرورة التى أثيتها بدض أساتذة المعاهد الثانوية » وهی (دخال تعلم 
العلوم فى فصوطى على أساس طريقة تارضخية على نحو «ستقل بالكلية ؛ آی آن مولاء 
الأسائذة لا تكون لم صلة مورخی العلوم الاخصائبین ؛ فن الفید حتاً قراءة : 
هه 6086120600886 با S. Bevrdcehi, La Mithode historique dans‏ 
Seiences ( û propos initiative du danois Paul La Cour ),‏ 


Archeion XVII, 1930, p. 211. 
P,. Soburmann, Historia de a fisica, Montevideo 1936. 


) حيث عرض اللمؤلف فى مقدمة كتا ره تام دراسةه الخاصة ؛ وهو مار 
مدرسة ثانوية فى أورجوأى ) وهذا المؤلف“الآخير كان قد أثار آف‌کارا مشامبة 
٤‏ محاضرة له من فبل ( ۱۹۳۱ ( ع وق. كراسة بعنوان ° !۱0۱۱1۳۱۱16 ) 
Montevideo 1933‏ ؛وانظر يضأمقالا له ففجلةأركيونبجه اسن۳۷4٩‏ ۱ص ۳۹۸ . 


سس ۲ 
۽ عقد باب خاص ی بحلة آرکون عم تاریخ العلوم » کا آنشنت 
نة خخاصة ف الجمع العلى لتاري العلوم لدراسة هذا الموضوع والاعداد لتحقیته . 
وتألفت الاجنة المذكورة من : 


أر نو لد ر #رل ۰ ریسا Arnold Raymond, Président‏ 
فدرجو انريك ۵ FPedorigo‏ 
السيدة هيليين منزججر برول Mıne E[é¢léne Moctzger - Bruhl‏ 
ألدو مبيل Aldo Mieli‏ 
كو يدر قير Quiclo Vetter‏ 
چورچ سار ۳ ن George Sarton‏ 


(4) ولي تناول موضوعنا الأصلى من کثب ؛ نقرر مس: آخری 
أن الم السمی بالعربی لم ينشأ من العدم » پل بکن آن جد له مصادر عدیدة 
فى العلوم التى ازدهرت من قبل . فیی الوفت الذی تعرضت فیه هذه العاوم تلطر 
الاختفاء » بصورة جزئية على الأقل » حنغلتها مصنفات الف‌کرین والولفین 
فى العالم الإسلاتى » أو حفظت جانباً منها على الأقل أيضا . ولكى نفهم التطور 
الأخير على وجه أوضح وأبين > سنستقيد فائدة كبيرة من إلقاء نظرة عاجلة 
على ما تم من أمس حتى ذلك العصر الذى يهمنا على وجه اللمصوص . 


ومكننا أن نقرر عملياً أنه قبل القرن الثانى للميلاد » وستحمل هذا القرن 
نقطة الیدء لدراسة أ کثر بسطا وتفع‌یلا ( وسنذ کر نی امحاضرة التالية أسباب 
هذا الاختيار ) » كانت هناك ثلاث مجوعاث کبيرة للبحث والتألیف العامی 
مکن جعابا مستقلة بعضمها عن پیش : 


کے ۷ میس 


(۱) عم الصین فى الشرق الاقصی . 

(ب) عل المند فى شبه جزبرة الكنج . 

(ح) عل حوض البحر الأبيض التوسط . وهو ذلك الم الذى كان نموه 
عاملا عل حقیق نشأة العم العالمى الحديث . وهو يشمل حضارات : مصر » 
وما بين النبرين » والاغریق » والرمان . 

فعلى أى هذه الجموعات الثلاث تأسس العل المربی فی نشأته » وفى مجرى 
موه وازدهاره ؟ وأمها الذى استمد منه » وأمها الذى أهمله من جائب أ ؟230, 

| س يعد حوض نبری دجلة والفرات تابعا لاحلیج الفارسی من وة 
نظر عل البحار . ولکن الثبرین الذ کورین فی جراهما العلوی لا یفتر بان فتعل 
بصورة ماحوظة - من الیجر الا بیض التوسط ( لا یف.ل الفرات ق مض 
الاما کن عن البحر الایبض أ كثر من ۷۰۰ کیلو مر عل وجه الثفریب ) ۰ 
وأيس العبور نحو هذا البحر غاية فى السپولة فسب ؛ بل إن حضارة ما بين الهورين 
فوق ذلك قد اتجہت داما 'نقريبا حو ححضارة الشعوب القاطنة عل شواطىء 
البحر الابيض المتوسط » على حين كانت علاقتما حضارة المحند أقل اتعالا . 
وعل هذا سکن ی آن نعل حضارة ما سن لمرن من حضارات وض 
البحر الا بیض المتوسط . 

( 6 )فى معرض الاستعراض العام » عکننا فی بادی الا أن نضرب 
صفحا بالكلية عن ءل الصین + الذى يبدو أنه ل يترك ثرا حسود) فى عل 
الإسلام » سواء أ كان ذلك عن طريق السكتب الهندية أم عن طريق قصص 
ارحلة والساحین(٩‏ . 

وی که هذا ال الصينى بعيد القدم » بل ترفعه الأخبار إلى الأاف 
الثالث قبل البلاد"" . وینبنی مافحظلة أن العداء الذين عثلون النزعة الوطنية 


فى حتاف البلدان » فى عيف تارة وف, هوادة تارة أخرى » أو الذين يتحيز ون 


سس ن سب 


مقدما ای جانب لا جدون عنه حولا » تثبت جذوره عن الوی والعاطفة ‏ کثر 
من الرو ی ودراسة الونائق » هولاء العاماء يغلب عليهم الجدل العنيف الماد » 
ولكنهم لا يدلون بحال إلى إقناع خصومهم » حول الاقرار باستحقاق 
قصب السبق لأقدم الحضارات والعلوم » سواء أ كان ذلك لمل الصين » أم لم 
ما بين النبرين » أم على مصر ۱ 

وفى حالة ماثلة أحدث عيدا » وان حاوزت كل حدود اعمال الصدق > 
ذهب بعض العاماء مذهیا جد بعيد » فأعان أن أصل العاوم والفنون » وباملة 
أصل جيم المحضارة : إبما هو عند الأتراك . 

ولكن بصرف النذلر عن هذه المنافشات الجوفاء والمسلية فى بعض الأحيان : 
بنبغی 9 نی ا أننا فما پتل مل العصین لا نكاد تعر شب شتا ی حهمقد 
الأ عن حالته قبل القرن الثانن قبل الیلاد » ی عندما وضمت وفاة اللاك 
و( مير سنة ۷۷۱ ) نان لسلعلان آسر ۶ نشو دا » وت-کونت الامارات 
ان المفليمة » وداً العصر السمی بصر السلعلات العلیا ۰ پل ستی منذ ذلك 
مهد » و لی عدة فرون فما بعد » لا تزال معاوماتنا فى حاجة إلى ما یو يدها ٠‏ 
وحن لا نستطیع التحدث عن ناريخ لادين قاتم على أساس أبعد من الفروض 
والاحثالات الا منذ نها القرن الثالث قبل الميلاد » أى عندما حسم ۳ 
الا فعلاعی القديم سنة ۲۲١‏ بصورة حأسمة ع وامخذ شید هوا بج 3 
lung -¡‏ «اتطكلب : هوائع ‏ فى ( ای ظل باقیاً إلى سنة ٠۹۱۲‏ عند 


قيام اجو رة ) بعد أن وحد الفين » وأسس أسرة « شين زرا » . 


وفىالمق أرثف تبديد مموعة الكتب الخاصة عدرسة : كونجفوتسو 
( کونفشیوس Fu Tau‏ وسكا ) » ذلك اتید بل الدی ميز طابع ا « شین 6 


من وجهة نزعتنها العمية والفکر ية » مهما يكن ذلك التبديد غي ركامل ولا شامل » 
قد حرمنا من وثائق أ كيدة قديمة » وسمح فى الوقت نفسه بانتشار مالا حدی 
من الاشتلاقات والأكاذيب . بيد أن هناك حداً فاصلا بين الأقاصيص 
التى هى فى معظمها عرة الأساطير واگرافات » وبين الوثائق الجديرة مط 
من الثقة تزكيه الشواهد فى غالب الأحيان » والتى نستطيم أن نبى عايها 
فى سهولة ويسر ناريخ العلوم . 


لفد أطلت الوقوف عند هذه التفاصيل » لأننى حرصت على تقربر أنه 
وإن كان عدد لا يحصى من مؤرستى الأسر الختلفة قد أفس-وا الجال فى كتمهم 
لتاريخ العاماء ونظرياتهم » واسسكشافائهم » وبذلوا كثيراً من العناية فى ذكر 
جميع التواريخ الضرورية » بل غير الضرورية أيضا » فاند لا جد بين أيدينا 
سس ولوعلى وجه التقريب - اريخا حقيقيا للع الصينى » على الأقل بالممنى الذى 
نفهمه نحن الأوربيين من لفظ التارییخ . ولیس هنالك سوى محاولات جزئية : 
وغير مجالة س هى نفيسة حقا لأنها تقدم نظرة عامة شاملة ‏ ازميلنا جورج 
سارطون ”0ھ eچء0ەG‏ ف كتانه : مقدمة لتاريخ العلل (وصل فيه حى 
الآن س سنة ۱۵۳۷ س إلى نهابة القرن الثالث عشر الميلادى ) . ولابد 
من دراسة عميقة لعلم الصين » وتأثيره فى عل السد » وق الم الذى 
نما أيضاً فى « التدت » » على وجه الخصوص » لنستطيم أن نثبین هل کان 
إذاك العم "تأثير ما لا عر عاه الان  --‏ أو كان ذا مقام هام نسبیا 

فى العلا العرنى . 

١‏ عرف ااب الرحلات والجغرافيون العرب - مع ذلك ل مهرفة 

جيدة نسبياً شبه جزيرة الملايو الهندية » والسين المقيفة . وإلى جانب عبود اافتور 


۷ س 


والرکود قامب عبود شاط تجارى قوى بين العالم الإسلاى والشرق الأاقصى . 
ولدینا آیناً عدد من آوصای الرحلات > من بینها ومن أوائلبا الوصف الذى 
که م سلمان التاجر » الذی زودنا ءعلومات مفمدة می عادات العین ١‏ انظر الق 
الاساسی من هذا الكتاب رقم ٠ ) ٤١‏ وهناك دراسة لاخبار أخرى عن هذه 
الرحلة ٠‏ كا توجيد تصوصبا ؛ فى : 


3 م لس . ردبو : سس ار حلات النى قام بها العرب والفرس ف المند 
والصين ف أثناء القرنث التاسح س اص عرد مع ارج فر لسبة و مد مه و العامة بت ) 
جزان طبع بارپس ۱۸۵۵ : 
J. T. Reinaud, Relation des Voyages faits par les Arabcs ot‏ 


les Persgans مالیا تدای‎ at la Ghine dans le [Xe sitele. 
Paris ۰ 


ونصودس جغرافية عر ببة وفارسة وترکیه تتصل با اشرق الافعی فی القرن الثامن › 
مع ترجمة وتحقيق وتعليقات ب جزان طبع باریس ۱۹۱۳ - ۱۹۱6 : 


(rabriel "errand, Relation des Voyages et Toxles موی زاو امد‎ 


arabes persans et turcs relatifs û L?Pxtretme Orient du VIII 
uu KVIlİ Siècles, 2 vol, Paris, 1913, ۰ 


والسین ۱ الکابان 1 


Ch. Schefer, Notice sur les Relatious cles Pouples musulmans 
avec les Chinois, depuis L'Extengion (le L’Jslamise jiusqu 
la fin du XV siêcle ete, 

Henri Corclier, Histoire générale (le la Chine et da sos 
Relations avev les Pays Glrangers depuis les J'emps les 
plus anciens juscqu’ê la Chute de la Dynastie ımmanrlehouc, 
4 vol., Paris 1920 — 21, 


نی ار ب 


؟ ل تسآند الروابات اذكورة إلى كبار أداطرةاللاساطير العلیاء : فو هی 
YAY — ۳ ۱ 1۱ - hi‏ ( : شن - نوچ FATA ) Shen - nung‏ سب 
۵ ۳ ) ؛ باو Yao‏ ( ۲۳۰۷ سس بارج ”ا نا ( Shun Og:‏ ( ۲۲۵۵ سب )۲ ۰ ۳۳ 1 
نو ۳11 ) 8 ۰ ۳ ۲ فن ۸ 6 ۰ وعل چب سےا دی ۵ الروابات ( الآخيرة ) أدخل 
ها الامسراعطور الااخیر الفنون والعلوم 0 عبر ه هن العلياء 3 آلف هو کی له 
رسائل عة ۰ 

(5) وعلى نقيض اللم الصينى » ترك عل اند ألرا عميقاً فى الحضارة 
الإسلامية . وحسبنا فى الاقشاع بذلك أن نقرأ الكتاب الكبير الذى وضعه 
2 اوق 6 عن اند › وهو من الكتب المتازة فى الادب العر لى 6 وسنعود 
إلى الحديث عنه فما بعد ؛ على أن كتاب البيروني ليس بالكتاب الوحيد 
من ذلك النوع . فبئاك - فوق ذلك ل كثيرمن الكتب الطندية التیلا نز ال 
مجدهانى ترجمات عربية أو فارسیه » و برجم تار شخها ی القرون اس آو الستة 
الأول للاسلام . 

ولكن الدراسات الباحثة فى عل اند تصطدم بصعوبات من الوجهة 
التاريخية . وحن إذا عثر نا على بعض المعلومات عند الؤلفين العرب » أو خيراً 
من ذلك شاك رجات الکتب اند به عند العرب » | پسپل علینا ففط 
إدراك تسلسل الأفكار أو العارف المندية » بل كذلك المصول على عناصر 
تعين على محاولة تعيين المكان التاريخى لامعارف المذ كورة . أما إذا اقتصرنا 
عل النظر ی السکتب اند به وحدها م دون العثور عى ا لعللا مه خار دية 2 
فسنجد أنفسنا مجاه صعوبات لا يمكن التغلب عليهافى تحديد التاريخ ولو بصور: 
مقاربة . وعلى ذلك حدث أحیانا آن نفقد عنصراً من العناصر الأساسية الق عکن 
ا نسمح لنا بأن محم : هل كان تأثير امد فى المرب ( أوئى غيره من الشموب ) 
أمرأ مکنا ۲ 


ی ی 


تا تتعدم عاما كل إشارة 'ناريخية عند المؤلفين انود » على عکس 
ما لا حخاناه عند مؤرشى الصينيين . وعلى هذا يمكن أن نضم العلماء النود 
الجديرين بالإجلال ؛ والسكتب الهندية القى تحتل المقام الأول بل لقد وضعها 
المؤرخون الحدون فملا س فى عصور محتلفة مترددة بين فرون عدیدة > 
دون آن نشمد ظواهس بادية الرجحان لتأیید واحد منها » مع انساع الفروق 
-- بالنسبة إلى المؤافات البعيدة القدم - إلى بضعة آ لاف من السنين . 

وإذأ يبدو من الصعو بة عکان د أن بعض العا الق تحدهأ عند امنود 
أو غيرهم من الشعوب لخقص أصالة ببؤلاء أو هؤلاء » أو أن هذه المعالم قد عت 
على صورة مسلاقلة عند الأولين والآخرين جميعاً . وهذا هو الخال - مثلا ‏ 
في المعرفة الت<ر يبية التى نسبت إلى فيثاغورس ( جموع الربعات الموضوعة 
على جانبى الزاوية القاعة ساوى اربع الموضوع عل الجانب المقابل للزاو نة 
القائمة ) » والى نجدها فی عصر حد مبکر عند اانود وعند شعوب البحر 
و ی المتوسط , 

وعاماء اند المعاصر ون » الذين ازدهس عندهم تاريخ العلوم ازدهاراً عظما ؛ 
أو بعبارة أصح تاریخ عل بلادهم » للم ميل يسبل فهمه إلى رفم المعارف العظيمة 
الأهمية إلى أقدم المهود . فف‌کروم الاقدمون هم الذين حتقوا الاستکشافات 
الأصيلة ذات القيمة الأسا سية ء أما الشموب الأخرى فإنها ل زد فى أغلب 
الأحيان على أن أخذتما من" . وهذا هو الحال مثلا بالنسبة إلى الإغريق. 
وفى رألى آن هذا الاماه من قبیل العالاء . بل أعتقد - فى حالة الإغريق - 
أن التأثیر اراجح هو التأثير الذى تركه الغر بيون فى علداء شبه جزيرة الكنج . 
وقد ظهر ذلك عل وجه اللصوص منذ عصر غزوات الاسکندر الا کبر » 
رإنثاء مملكة إغريقية فى المند . كا يبدو لى - نضلا عما ذكر - أن الع 


سے و ۳ سے 


المندى قبل ذلك المصر | بستعم حقیق مستوی رفيع . وقد تقرر -- من جانب 
آخر س أن المصنفات المندة الدامية العظيمة » مثل الرسائل الطبية التى تحمل أسماء : 
کرک ˆ Cara‏ وسوشروتا ‏ عتدمد5 ؛ وفاجبهاطا القديم مامداناتيةلا 
دمونوده”1 ؛ والرياضيين العظيمين : آریهاطا عامططمرم۸ وراها جعا 
دنج مامز ؛ وأخيرا الولفات الفك‌كية » التی حتل الرتبة الاولی 
من الأهبية » مثل القسم المتاز من السندهند 80080 و بان‌کاسندهند 
08۵ 0 زووعلمه8 الذى ألفه قر اهبيرا Varah mira‏ ؟ كل ذلك مك ن أن 
يوضع على أقوىدرجات الرجحان- بين‌القرن الثالث قبل الميلادوالقرن‌الثامن بعد 
اميلاد وذلكهو العصر الذى يقع بين ذروةالعل الإغريق ونشأة الالح ربى » والذى 
رها آمکن تسمیته باامصر الذهبی ثلعم الميدى . وإذا كنا نظرنا فى رسب 
وتشكلك إلى المهود التی بذشا بعض الژرشین لاعارة تأثير الم المندى ف الل 
الاغریق قيمة ذات بال » فانه حب علینا -- علی قیض ذلك - أن نعترف 
أن هذا التأثير كان بلا شك بالغ الأهمية بالنسبة إلى العلل العربى . 

١‏ - سأضرب مثلا لذلك ‏ مع الاقتصار على داثرة الرياضة ‏ بكثاب 
رياضى عظم الفائدة » لكنه يعلن عن ذلك الميل » وإن يكن فى أحسن صورة . 
وهو كتاب : 

B, Dutta ot A. N. singh, History of Hindu Mathematics. 

و طبع ارم الاول منه نی لا هور ۳۵ م » ولا زال الثایی نحت الطیم 
فى الوقت الحاضر .كا أوجه النظر أيضاً إلى المقام المام الذى كتبه مبويرزت .۸۷ .۸ 

فى بجلة أركيون + ۱۸ سنة ۱۹۳۹ ص ۳ -- ۲ بمئوان : 

() يبدو أنه هو المسميعند ابن الندبم فىالفهرست ( ص78" طبع «صر) : كتك اهندى 


(#4) يبدو أنه عو المسمي عند أبن الندم نى الفهرست أيضاً ( س 45١‏ من اللءمة 
الذ كورة ) : سرد . 


استعر اض لاحساب ادى إلى القرن الثاني ءشر : 

34 Review of Hindu Mathematics up to the 12 th Century. 

۲ - ولف هولاء الصنفون الللانة ما کان اسمن فى الطب ادى : 
د اثالوث القدج » وقد يكون من الفید آن نضیف هنا آن کتاب : 
Aatîûngahrdayaannıhi Lû‏ الذی صنفه فا جحہ ا طا أوشك أن ار جم إلى الالمانية 
لو پزا هلجنبر و فسیباد کیرفل Luise Hilgenberg et Willibald Kirfel‏ : 
وقد ۳ شر هذه الدربجمة مع مقدمة و علیقات 2 فى العدد الاول من مجلة 
و[ سنة ۱٩۳۷‏ ۰ وکا هو معروف ‏ من ناحية أخرى ‏ هناك ترجمة 
تار ية کاملة لسوشرونا بقلم Kavirûj Kunja Lal Blishagratna‏ طعت 
ی کلکتا ۱۹۰۷ س ۱۹۱۸ ؛ کا آن کرکه ترجم للی الإجلیرة ل زم 
تاهج ماهلا اوق سنه ۱۹۰۸ و لشرت هذه الترجمة ی کسکنا + سب 
م ل ؛ أو لا بام : 

Kavirûj Avinash Candra ۸ 

م دعل و فاة هذا باس ۱ 4 : Kayvirûj Paréshnalh Sarna Kavyibhushanl‏ 

۳ س کان عبر اربپاطا ثلاية وعشرن عاما سنة ۵۹4 ؛ طبقاً لاشارة جل بر 

۽ س كذلاك جد صوص براهما جيتا بعض ([شارات تارخبة تعبن عل سض 
التحدید » وبغال [ه ولد سنة ٠ ۵4٩۸‏ 

ه ‏ يرجع الحساب الفلكى الذى عمله قراهميرا إلى سنة 4۲۷ من التارييخ 
اللسوب إلى واه » وهذا بوافق سنة م.ه سد البلاد . ولذا پنیغی آن نقبل 
للم بأنه عاش فى ذلك العصر . 

١ |‏ الكتاب الآساى - برغم قدعه ‏ ؛ مقدمة لجثرافية الشرقمين 
من مل ریئو » بارپس 1848 : 


J. T. Reinaud, Jntroduction û la Géograpbie des Orientaux 


الذى قدم له تر هبك لكتاب ألى الفداء > قدم عرضا جيداً لتأثير المنود ف العمل 


نت ۳۲ اس 
العرى ء على اللاخص ف دائرة الفللك . أما عن التأثبر الذى تركه الاغریق فى العلل 
اهندی ف الفاك وااعطب ( ی تاو ل ذاك د ا بالدراسة ۰ بدو وليه دلقيلا ۰ 
فی کنایه : ما تدین به اند للاغریق ؛ بارس ۱۹۲۹ : 
doit ۸ Ila ۵۰‏ ۱۳۱۸/۵ مسن Goblet PAlviella, Ce‏ 


۰ | Reinaudl ردو‎ 


( ۷ ) على أننا وإن كنا لا تريد التقليل من قسط المل المندى فى المحضارء 
العربية » يجب علينا أن نعترف بأن تأثير البحر الأبيض المتوسط كان -- هن وجبة 
نار مردوجة - آرجح وزنا إلى مدى بعيد » وذلك من حيث ددد المعارة. 
المسكقسية عن هذا الطريق » وعلى الأخ ص أيضاً سيب العو الذى باغه العلل دن قبل 
فى العام الإغريق -. الرومابى ؛ والمستوى الذى وصل إليه فى ذلك احال » 
والذى كان يلاشك أسعى من كل ما وصات إليه الشعوب الأخرى . 


ونريد هنا أن نلقى - فى أقصى سرعة تمكنة ‏ نظرة عامة على ما أمكن 
أن يصل إليه عل البحر الأبيض التوسط ؛ 

إذا مر بنا صفحا عن بمض مواطن ثانو بة للحضارة » آمکن آن نقرر آنه 
قد وجد مرکزان عظمان للحضارة المامية فى فر التار يخ » أى منذ ثلائة آ لاف 
من السنين قبل الميلاد » آحدها نی وادی النیل » والاخر نی وادی دحلة والفر ات . 
وما برحنا محاجة ای قایل من الوقت انعرف جیداً -- من وجهة النظر العلیة - 
بعض الثئون المتصزة مهاتين الحضارتين القدعتين . و الاستسكشافات تتسكاثر 
الآأن من بوم إلى بوم » کا آن کشف النقاب عن النصوص اطير وغايةية 
والسماربة بزجى إلينا كل عام بمعاومات مفيدة . 


واعتهاداً على أحد ث الاستتكشافات نستطيم أن نقر ر على أسس نابتة تماما ماريل : 


س ا 

لقد حققت خطوات بعيدة الدى فى تلف الفنون المعصلة بالياة العملية ء 
سواه فى مصصر وفمأ بين المبر بن 4 كا بض[ هد مثالا س فی فن اللاحة » وفن 
صناعة المادن » وصناعة الفرل والنسیخج + وصناعة الحرف والأوانى » وصداعة 
الأدوات للغطاة بالزجاج أو طبقات القيشالى , ثم صناعة الزجاج نفسه ؛ 
وفن الفلاسيةه 0 ومد الترع وند يبر ااقنوات لاستی والری ام و وهدا انم 
آن شمو با أخرى » كا دين ؛ والاجيين 4 والفينيقين »؛ والعبرانيين وغيرثم > 
قامواآیضا ییعض السکشوف فى الناحية العملية » وأن ما وصاوا إليه قد أخذبمعنهم 
e‏ الشعوب ای مجاورهم ۲ ولكننا مدینون بالق الأ كبر من هذه المبتتكرات ء 
أو على الأقل بانتشار اسسماها » لامصر يوان والبابليين ( ونحن نطاق النسمية 
الأخيرة وإن كانت غير دقيقة ماما عل مموعة الشعوب التى شاركت فى إنشاء 
حضارة ما بين النبرين » من السوعريين والأراميين والأشوريين وغيرهم ) . 
على أن عمل هذين الشءبين لم يقف مع ذلاك عند هذا الحد » فنحن ندين لما أيضاً 
مخطوة عظيمة سبقا إليها فى إنشاء العلل حقيقة بما قاما به من نجهيز تلك المجموعات 
من السكتابات التى عرضوا فيها معارفهم العماية على نمو يمكن عذه منبحا منظيا . 
فنحن جد فى هذه الكتابات ما يشبه نوا كير الرسائل الر ياضية والطبية والغاكية 
والكيميائية ال . 


(۸) والبردیات الصر بة ی الرياضة - ونذکر فی الرتبة الاولی تردية : 
».رك « Papyrus Rhind‏ الى كتا امس الکاب ) ۵ ) وللور یه 
بالسنة الثالثة والثلاثين من جح الللك اطسکسو سی : ۳ صر آو فیس ۸118911۲۵ 
اور ( فی حدود ۱۹۹۰ قم ) وإن كتبت مها نسخة أخرى كا ظهر 
ذلك صر ما ف ونيقا من عصر اللات : أمتمحث الثالث 111 ت«عدعتمة 

(۲) الم عند العرب 


من الأسرة الثانية عشرة ( ۱۸6۹ - ۱۸۰۱ ق م) -- هذه البردیات الصر بة 
ار پاضية كلشف لنا عن المعارف الى کات شااعة نسبیا فى الإساب العملى ؛ 
وعن استال السکسور ( التی بسطها دائا عدد : ۱ زيادة علی السکسر ‏ ) : 
وعن حل بهض السائل العملية وللقايس البدائية من علٍ المندسة . 

على أ نيا نستطيع أن نقرر- دون معارضة ممكنة - أن كل هذه الجموعة 
من القواعد العملية لا تقدم هيكلا حقيقيا لا راء العامية » على الأقل بالمعنى الذى 
شیمه الیوم من هذا الاصطلاح . بل هی هيد للم ۵ ۵ وصل بکل 
تأ کید ی حد کییر من او ؛ ول‌کن روح الترکیب والتقنين لم تسكن قد 
أحيته بعد » ولم يكن استقر على عاريقة ومنهج من المناهج التى تطبق على مبادئ 
الیل ا 

وتقدم البردیات الطبیةس من جانب آخر -‌طابباً ماثلا؛ وإذا كانت بردية 
ایپرس »تهظ1 من | ثار الا مر الثامنة عشرة ( ۱5۸۰ - ۱۳۵۵ ق م ) 
وهی قدم ما عرفه المُسّدئون » حافلة بتماو یذ السحر » ووسائل الق » وکانت 
لا تعطينا فكرة سامية عن الطب الذى تعرضه © فإنبا حافلة أيضا عماومات 
مفيدة عن الا دو بة » ومن ثم عن المعارف الكيميائية » والنبانية » والمقاقير ٠‏ 


بيد أن هناك برد به أخر ی ؛ وهی رده ادون میٹ Edwin Smith‏ › 
برجم إل العصر الذى كتبت فيه بردبة رند » وتعد وثيقة نفيسة للمعلومات 
النشربحية والطبية التى تشتمل عليها والتى تبلغ مبلغاً کبیرا من الدقة ۰۳۳ وهذه 
البردبة تمثل رسالة ( غير كاملة فى الصورة التى وصلت إلينا مع مزيد الأسف ) 
فى الجراحة التعاقة بالجراح الختلفة من الرأس إلى القدم على الترتيب . 
ومن العحيب خاوها اما من جميع الجوائب اخكرافية . فهذه الرسالة » بما اشتملت 


سس ها سد 


علیه من ملاحظات دقيقة » وما بذلته من عنابة فى وصف الأعراض » وما تشير 
به من أنواع العلاج » تجعلنا نرى فمها فعلا أواية عم النشر يح » وبداءة الذن 
الطبى . وربما كانت هذه الرسالة قد اقتربت - وأقول اقتربت فقط بكل معنى 
التكلمة ‏ من مبداً الم المقيق . 

و باجلة مكنا أن تقول إنه فى مصر - قبل الیلاد بنحو ألف سنة ۰ 
أى عندما أوقفت الغرزوات وساطان الشعوب لا جنبية نو الم وريه ل عع 
کونت العارف الکتسبة مموعة بالغة الأهمية » ول‌کنها ۸ تسکن آسست بعدما 
اصعطلم الئاس على لسميته علا حقيقياً بوجه عام 

| س كانت مسألة المستوى العلس الذى وصل إليه الرياضيون المصريون 
( والبابلیون ) موضوع جدل عنيف بين عدد كبير من المؤرخين العاصرین . 
و1926 Clace - Bull - Manning - Archibald, Papyrne Rhind, Ohio‏ 

1929 
| وانظر مژ لفات کورت فوجل » وخحصوصاً : 


Kurt Vogel, Grundlagen (ler aegyptischen Mathematik, 
Muenchen 1929. 


وانظر أيضا : الجر عند المصريين فى الدولة الوسطى » فى محلة أركبون 
+ ۱۲ سنة ۱۹۳۰ ص ۱۷۲-۱۳۱ ؛ رانظر الدراسات اشامة للاستاة نوجباور ۱ 
ون کانت تعتر آراء حاصة به : 
Oito Neugehaur, Vorlesungen tiber «lie Geschichte der‏ 


antiken Mathematik, I, Vorgeriechische Mathematik 
وم الطر رف دو جه غاص الحساب البايل الذى لغ در چاه کی كثيرا‎ 
من الساب الصری . وقد نشر المؤلف الأخير أيضاً وعة شديدة الاهة‎ 
: ) من النصوص الممارية فى الحساب ( ونحن نذكر ذلك هنا جمعا لأعماله ال:لفة‎ 


س ۳۳۷ س 


Mathematische Keilschrifttexte, 3 vol. Berlin 1935 — 1937 
وتجد أحكاما على العارف اارياضية الصرية » وخصوصا البابلية » فی کتب‎ 
: متئلفة من عمل‎ 
واتسور رتاوق‎ ) F'rançoi Thureau - Daugin فرأنسواتيرو دانعان‎ 
: وأبل رى نمآ أعرام > وغيرثم . انظر مئلا‎ ‘ Ettore ۱۵۸۸ 
IMlore Bortolotti, Sulla risoluzioue cubica in Babylonia, 
Memoire del" Academia «li. Scienze di Bologna 1934. 
Fitore Bortolotti, J problemi des secondo grado nella 
matematica banbiloncse, Period. di matematiche, XVI, 1936. 
Thureau-Dangin, Observations sur Lalgèbre babylonienne, 
Archéion KIA 1930, p. 1. 

وانظر آیضاً مقالات رتاوت فى نس السنة من لة آرکون » وقد تناول 
ما السألة نی حلبا تیری دانجان » مع التعرض لسائل آخری . 

۷ سب کات بردیة آدوین "عسث موضوع الدراسة » حصو صً فق الرمن الا خی . 
وقد قرر عض الملفين آن هذه البردية وضعت نقطة السدء للطب العلمی > 
انظر مثلاا : 
عطقم 6۵۵۱1۱۱۱۱4 A. Rey, Coup Mocil sur la mêdecine‏ 

IX, 1928, p. 19—30.‏ 
Rey EE‏ ۸ شه النظربة فى كانه ۴ ba Science orientale avant‏ 
,0 ۳۵۲9 ,2608© 109 وتشر برستد اص البردية الذ كو ره هع ترجه 
اجليزية فى شیکاغو ۱۹۳۰ ؛ کا شر دى للت ترجمة هو لندية فی : 
و۵ G&G. J, De Lint, Bijdragen tot de Geschiedenee der‏ 
Amsterdam, 75 IL, 4, 7, ۰,‏ 
( و ترجمت فعد ذلك إلى الفر نسمة ف رد م19 Bull. Soc p. hist. méd.‏ ( 


)۹( وقك أسحئدم الجدال عنيقاً حاداً سب پین المرعات الشديدة الاختلاف 
مضها مع بعض -- حول وجود عل ای حقینی . وکان الفلات واریاضیات 


س اپ سس 


على وجه اللخصوص مثار ذلك امدل والاختلاف . وقد غالى مضیم فأراد 
أن مجعل البابليين أسائذة الإغريق فى هذا الجال . وا سك به بعضهم 
فى هذا الذهب ب أن البابليين عاموا الإغريق حل المعادلات ذات الدرحة 
الأولى ؛ والثانية » بل الثالثة أيضاً » كا عدوم خواص حساب الثلثات » 
الى استعماها ابقراط س مثلا س فى حساباته الفلكية » وال‌کشف عن حدید 
الاعتدال الفلك » وحساب السالك التى تقطعها الكوا كي السيارة فى فلك 
السکوا کب الثابتة » ورصد کسوف الشمس وخسوف القمر(؟ . 

ومن الجل أن أحداً لا يستطيم إنكار أن بمض النتاح التق وصل 
إلمها البابايون عظيمة حقاً » وجديرة بأمعی درجات الاتجاب » ولكنى أرى 
أن أشياع البابایین آفر طوا فى الاسترسال مع -هاسهم . 


وكثيراً ما يقم المرء س من ناحية أخرى - فى خطأ الموازنة - على غير 
55 من الميطة ‏ بين العلل اللصرى والمل ابابل » وهو ماقصد الؤلنون 
فى أ كثر الأحيان إلى إثباته . ولسكن هذين العادين فى واقم الأ لا بقبلان 
الوازنة بيينهما بهذا المعنى أصلا . فقد توقف أولها عن السير ساك ذ كرا 
مدل نحو ألف سنة قبل الیلاد . علی حين ظل الل البایل بواصل خطواته بسدذاك . 
بل إنه ازدهس أعنا ازدهار بعد الإسكندر ال كبر ء فى عصر مالك أخلافه 
( أمطعمانهةا مها ) ؛ ولم يبدأ انطفاء جذرته الا عندما خّب البارئیون بلاد 
مابین المهربن واستولوا علمها نی الفرن الأول قبل الیلاد » لسکون حداً فاصلا 
بين الإمبراطور بة الرومانية والهئد . وهذه الأحداث قسها تسوقنا إلى التفكير: 
فى أن كثيراً من الاستكشافات الجيلة » الق راد عحید البابلیین من أجليا : 
كانت س عل النقيض من ذلك قد أخذها البابليون عن الإغريق . 


8 ن 


وفى المقيقية تحن نرى القسم الأ کبر من الوثائی البابلية » الى تكد تقدما 
حقيقيًا عظيا » متأخراً عن العصر الذى نبغ فيه عند الإغريق عاماء مثل ؛ 
أرسطط ليس » و إقليدس » واراطسطين » وأيولونيوس » وأبرخس » وغيرم ‏ , 

وهذه الملاحظات الى ذ كرناها » إذا كانت تقصد إلى تصحيح صورة 
حقيقية للأحداث التاريخية » فإنها لا تقال مع ذلك من أهمية العل البابل وتأثيره 
فى الو العام للحضارة . فإن روح هذا العم التى لا برناب أحد فى أنها لم تتلاش, 
بالكلية » قد استطاعث ‏ من ناحية أخرى ‏ - أن تشارك فى نيضة حضارة 
الفرس الساسانیین حينا دمر هؤلاء ملك البارثيين ؛ كا أنها » فى عصر الفتح 
الاسلامی بعد ذلاث بكثير » أثرت تأثیرآمباشمر] نی شا العلم العربى . 

٤ ۸ على الفقرة رقم‎ ١ س ويادة عل الكتب ال كورة فى التعليق رقم‎ ١ 
انظر حاصة فى موضوع سبق الاغریق جدلا عنیفاً احندم حدیثاً جداً بین فذرججام‎ 
حول كلسو سار اوس‎ E. J. Webb وان وب‎ J. K. Fotheringham 
و معر فنه عنطقة ابر وج > واصحرافی فلك البروج‎ 9 

؟ ‏ انظر الفقرة رقم ١٠‏ من القسم الثانى ( فما بعد ) » تخصوص احدث 
الدراسات التى عملبا جاندز Salomon Gand‏ حول اجر لب بلونی وأثره 
ی مصنفات احوارزی الشپورة . 


)٠١(‏ ولسكن الممحدة الإغريقية » الى ندين لا بعامنا الحالل » وليس 
يعامنا سب » بل يمكن أن يقال بجملة المضارات فى جميع مظاهرها علی وجه 
التقريب » هذه الممجزة الإغريقية حلقت فوق جميم ما تحقق حتى ذلك المهد ؛ 
بل فوق ما كان لا بد أن يتحقق فى ألفى سنة من بعد . 


ومن المکن نحدید مبدا ال الم غریق بظهور طالس » فی حدود سنة + + 


قبل الیلاد . ولا شك آن هذا الل اقتس من عناصر شرقية ؛ بيد أنه آعار 
ما اقتبسهصبغة جديدة » لاه - بفضل التأمل والنهج -- جعل العارف التجر يبية 
وحدة متناسقة هرانبة . ولقد وضع هذا العم ا الممرفة نصبب غينيه فى نفس 
الوقت + كا يمكن أن نقول إنه لمس جيم المسائل الأساسية التى ولم الناس 
بتسميثها : امسائل الفلسفية » وإن كنت أنا أسممها مسائل عامية محضة ؛ لا نى 
لا أجدر هذه التفرقة الصناعية الى يحب بعض الناس أن يقيمها بين القلسفة والعلم » 
إلا إذا كانوا برون من الفلسفة كل ما هو غير يقينى » بل حوط بالفموض > 
مشکوك فیه » غير سائغ للاغهام ‏ ۵ 

ولقد شيّد صرح العم الإغريق - بالنظر إلى خطوطه الجوهرية ‏ ف ثلاثة 
ثرون . و مكن أن نقول إن دائرة المعارف الكبيرة الثى وضعيا أرسطعلالبس 
ترسم الستوى البعيد التقدم » الذى أمكن الوصول إليه حيئذاك . ومنذ ذاك المهد 
اشا الم الإغريق بتحه قبل كل شىء إلى تنمية الدراسات ائلاصة » حيث وصل 
ى فروع معينة إلى تناح باهرة كا سنقرره فما بعد ولكن دون إدخال 
تغيير ميق على حل الم الذى حصل نصوره على أ نه وحدة كاملة 


آما الم الرومانى فإنه لا بمكن النظر إليه لى حدة » لأنه لا يقدم إلا تکل 
لعل الإغريق . حم قدمت البقر ية ارومانية ملامح وخطوطاً متميزة الطابع > 
حيث کانت آمجاها ملحوظلا بمو الناحية العملية » ولكنها لم تصنع فى الججلة شب 
ذا أصالة يتميز عم ظاهراً عن مبتکرات العبقر 2 الاغريقية . بل ان الادب 
اللاتينى نفسه لیس یا غبر صدی الادب العامی الإغريق الزاخو”” . و ينبنغى 
أن نلاحظ س من ناحية أخرى ب أن التأثر العلبى فى العالم العربی اما حصل 
دون استثناء تقريباً عن طريق الكتب الإغريقية » سواء أ كانت فى نصها 


سم لي ل سس 


الأصل أم وساطة الترجمات السر یانیه » بل ارب کناك ‏ لا مه ی ری 
العصور الا ولی : 


ورغبة فى الإيحاز » سنقدصر على لس ثلاثمة انماهات لاملوم الاغر قية 
الخاصة » من حیث الستوی الذی وصلت الیه » والتأثير الذى أثرته فی المرب ‏ 
وذلك فى : الدائرة الرياضية والفلكية ؛ والدائرة الطبية ؛ والدائرة التی حری 
العرف؛ عيل تسميتها بالعلوم الطبيعية . 


وساری س على هذا النحو س ؛ فى تلك اللطاوط الكبيرة ؛ ما استعلاع 
العرب أن ينتفعوا به » وما تسرب إلى دائرة معلوماتهم بتعديل قايل أو كثير ؛ 
كا سترى أيضا ما أغفاوه وأهملوه ؛ وسنری أخبرا أن الإغريق ققد وصاوا 
إلى بعض نتا باهرة » رت غير ملحوظة . لامن قبسل العرپ سب » 
بل كذلك من عامة الحيط میتی » ول تم التعرف علیها الا فی عصرنا الحدديث . 
| س اخزت ہذاالرآی من قبل فی مال : العلل Sion e Filosofia dally‏ 
الذى اشر سنة ۽ ١‏ ۹ ف الجوء الثانى من جلة الفاسفة ص هدح : 
la Rivista di filosofia I, P. 599.‏ 
؟ - التأملاات العامة »يا للتفاصیل التعلتة بنمو العل الکلاسیکی القدحم » أحيل 
برجه حاص على الکتاب الذی اشترکت فی تأليفه ٠م‏ بير رو Pierre Brunet i‏ 
بعنوان : تاریخ العلوم » العصر القدیم ؛ باریس ۱۹۳۵ : 
Hisluire dea Sciences, Antifuité.‏ 
وقه أيضاً عرض كامل ( حتى سنة ١94‏ ) للبراجع فى هذا الموضوع . ونضيف 
هنا فى صورة ملاحظات عامة أن لدينا بحوثاً متازة فى تاریخ جواذب شتی من العم 
الإغريق ‏ الرومانى القديم » عدا التواريخ التى #تناول بمو كل عل على حدة 
مند زشاأته إلى العصر الحديث . وحسينا آن نذكر مو لفات جنیو لوریا وام 1۸0 


عبت ۱۰ 3 سحی 


وبول تاثری ۱۱ ناه[ ۱ وسير نومأس ل. هيث 1[ وق]1 Sir Thomas L.‏ 
فى العلوم الرياضية البحتة والتطبيقية . و بالنظر إلى العلوم الفلكية ؛ کپذه العلوم 
الاخبيرة أ ا ۰ مر افات جيوفا فى سکیا باریل Giovanui Schiaparelli‏ ¢ 
و دس دوم ۲ Picrre‏ : و با لنظر إلى عم اسكيساء , و الصعه 3 بو جه 
عام مم لفات ادمو زا اوسكار فون مان Von bLipmann‏ عمعام() ۱۳۰۵۲۱۱۱8۸ 
و با در إلى اطب مو فسات ما کس لو سر حص یود نجل جوا “¢ و با لنظر 
إلى البغر اقب مر لفات السارئى ۱( .11 مر[ / وهی فل به مم ذلك ( 6 
وهو چو برج عمعر٥3‏ میں۲ ؛ والنظر إلى عل الظلواهر الجوية ) بالعی العديم ) 
مو لفات واف جرت Otlo (il brert‏ اخ اج . وعل النفيض من ذللك تحر ضت 
على وجه التفريب جميع الانظار العامة التى تناو لت الع الكلاسيك القدم كثيراً 
۳ قليلا لبعض الماخذ قبل ما نشرناه » وذللك استجابة لمقتضيات العلل الحديث . 
والخلاصة الى اکتا هأ يبرج J. lı Ileiberg‏ : تار الجسياب و الوم الطبيعية 
فى العصر القدجم » مرو نيم 19178 : 


Geschichte der Mathematik uncl Naturwissensehuft imn ۱۳ 


عتتصرة جدأ ورديئة التقسى ( ويتبغى الاحتراز من اشتباه هذا الكتاب 
باختصر اأحام الذى مل نفس العذوان ؛ وهو سیء دا ( . وکتاب رحم ؛ مدخل 
إلى علوم العصر القدیم : لیز ج ۱۹۳۳ : 

م١ ماع‎ Pinleitung in ce Alertutuswissr uscha ft 

عکن أن يقال رنه كار إقناعا ٠.‏ وکامل فی نوعه » ولكنه ا ضا .یل 
الاختسار . 

وكتاب تاريخ الوم الر ياضية والطبيعية فى العصر ال غریق سالرومایی القد م 
الذتى ألفه أرنو لد ريمون : 
Flistotrre Aes Sciences exaclas et naturelles‏ رایع Aruold‏ 


(lana IFAntiquité نمم‎ - romaine 





(8) وعى الى يسمونما اليوم : الكيمياء القديمة . 


هو کتاب عام متأن '.» ولكنه حمل بالضرورة ۱ وحم الغرض الئی 
مدف زلبه » طاماً یعوق التعمق فی سض السائل » > حول دون الارشاد 
إلى المعلومات الماصلة عن المرأ جع ۱ 


آما کتب التواریخ الفصلة » مئل کتاب تاریخ الفکر اللمی لغدرنجو انريك 
وج ۰ دی سا ننیلا نه : 0 Federigo Pnrigues et G.‏ 
Santillana, Storia (lel pensiero Scientifico‏ 
الذی طبع منه ارم الاول فقط عنوان : العام القدحم : 
Jl mondo antico Bologna 1932,‏ 
وكتاب الع الشرق قبل الاغریق لابل ری : 
Abel ley, la Suience oricutlale avant lesa Grecs.‏ 
وكتابه أيضأ : شديبة العل الاغریق : 
Paris 1933‏ ما۲0 ۵4 ln Junessc (ic la‏ 
( ومن المقرر إضافة جرء ثالث يبحث فى : نضج العم الإغريق من بارمنيدس 
إلى قبلييو دس ( ¢ فرذه الكتب کلیا تصور صورا عنم ' ولا تقدم من العلل 
القدجم إلا صورة جانبية » بل خاطئة فى كثير من الاحيان . وفوق هذا ينسى 
المؤلفون أنفسهم أحياناً فى استطرادات غير جدية . ¥ يتركون أحياناً أخرى 
حقائق عظيمة الآاهمية . 
وأضيف هنا آن الکتاب الذی نشره حدیناً انريك وساناملانه بدنوان ؛ 
تور تاريخ الفشكر العلیی من العمس | دجم إلى |أدصر الحدبث : 
0 فأتطن تادهم لامعل Compendlio dı sioria del pensiero scienlifico‏ 


ui tempî modernî, Bologna 1937. 

( انظر تحليل الكتاب ا مذ كور هم ب . برونيه فى مجلة أركيون ب ١١‏ 
سنه ۱۹۳۷ ص .ع دا ۹ء ( هذا الكتاب أسفر عن إعداد غير كاف أصلا 
من قبل من بو أف کا ا من هدا النوع . واأصمحات الى < ببست لح العریی 
( وعددها ١١‏ فقط ) أقل من المتوسط بكثير ۰ ولهتمل عی جبيع الخرافات 
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والا غلاط الی كانت شائعة منذ تعف قرن . ویقول روده : « لژن ال لفبن 
تشبعا يفكرة أن يعملا بالنسبة للعرب مالم يرددا فى عمله باللسبة للمصریین 
والاشوريين - البابلونيين » أى أنرما لم يتكلا عابم أصلا . 

۳ . وعلى النفيض من ذلك ساعد ساطان الامبراطورية الرومانية واتحادها 
مساعدة قوية التأثير فى انتشار العلل الإغريق خارج البادان الهلينية والهيلينسنية . 
وقد حصل هذا التأثير سواء عن طريق مباشر بوساطة الکنب الاصیلة » 
أو مفكرى الإغريق الذين يمكن أن يقال إنهم استولوا على كل ركن من أركان 
الإمبراطورية » أم بوساطة الترجمات وااشروح أو الخلاصات التى کنتبت 
باللخة اللامينية . 

(۱۱) لقد حصل نمو متصلل الحاقات فى عل المندسة من عهد طاليس 
إلى اقايدس . أما وقد اختفت الكتب الأصيلة على وحه الثقريب فإننا تجاه 
كتاب الأصول لاقليدس نجد أنفسنا أمام أول كتاب تعليمى كامل بق لنا 
فى عل المندسة » وهو فى الوقت نفسه كتاب أساسى يمكن أن يساعد » بل إنه 
ساعد فعلا حتى فى العصر الخاضر » على تعليم ما يسعى بالهندسة البسيملة . 

وقل نشأت بعد ذلك يقليل ؛ عل بك أو أونيوس البرجی de‏ ۸۱۵۱۱01۱108 
۵ نظر به العطاعات ار وطیة بصورة کاملة ی ۱ 

وأخبرا وعلى بد أرثميدس اخ عاماء الإنسانية العظام على وحه العموم , 
م يحد المندسة وحدها هی التی تدمو وتتقدم » بل لقد أخذت جميم فروع الرياضة 
الأخرى ls‏ من العو م یتح لحد آن بتحاوزه لا فی الفرن السابع عشر ۱ 
عندما سلك الناس سيلا حديدة نوساطة ديكارت وفرما امه > فحت 
للعلوم الر ياضية 1 فاق لم تسكن لأحد فى حسبان من قبل ذلك ". 


واقد جاوز رأ ميدس طاقة إدر اك معاصر به ) ومن جاء يعدم بنحوألف عام ) 


حيها أثبت مثلا تصورات قاعة على أساس حسابنا التفاضلی » وحینا وضع ا ساب 
التسكاملى القیت © . ول يفطن أحد إلى هذه الاستكشافات الرياضية » ول 
تؤت هى بمارها إلا فى عيد النهضة . حيت كان أول من تنبه إلبها و نافنتورا 
کافالیبری (ıavalieri‏ 1۱038۲۵۱۲۵۲۵ . « م کل من بار و r0۷‏ ونیوتن 
i‏ » بعد ذلك بكثير . على أنه لافائدة فى أن نذ كر هنا الاهتیام الذى وجهه 
ارشميدس أبطا إلى فن جر الأثقال وحلوله المددسية » حيث أسس بةوة البرهان 
نظر بةالقرص ارافم » وحیث آنشاً نظر بموازنة السوائل مبیت قوانينهاالأساسية9؟ 


فكل هذا الذى صنعه أوائلك الر ياضيون القدماء » فى النواحى التى ذ کر ناها 
وفى غيرها أأيضأ » قد تبنت دقته » کا احتفظ بقيمته إلى عصرا الرأهن . 

وطريقة العرض وحدها فى التى يمكن أن تظير هذه الؤلفات فی ماهر قدم 
وعا » آو غر یب بعسض الْسّىء . 

وقد آضاف اریاضیون الاغریق نی القرون التالية لذالت العهد خطوات 
جدیدة مفيدة فی تنمية کثیر من الوضوعات التفعيلية » و إن لم يبلغوا مكانة 
اقایدس ‏ واو لونیوس » وارشمیدس . 

وإذاً يكن أن نقرر أن كل هذا النتاج ار یاضی قد عرفه وانتفم به العرب » 
الذبن استطاعوا أن يستقوا نحرءة من ذللك الممين الممتاز من الثروة العامية » 
ولم يفالت من دائرة انتباههم — كاذ كرنا ل إلا أسس الحساب التفاضل 
التى وضمها أر ميدس . 

واستطاع العاماء العرب أن يخترفوا نضا من الكتب الميكا نيكية والفلكية , 
وود رجت بعنانة کتب فیلون البیزنعلی وهیرون الاسکندر ی ( ۱۱۲۰۸ ) » 
أو ما نسب إلى هذا الأخير م نكس <“. 
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ولكننا » لك نقتصر الان علی اللاحفلات التصلة بعل الفللك » نذ كر 
آن الاغریق طبقوا قوانینهم امندسية المظيمة الم و کا ذ كر( بما فى ذلك حساب 
لثاثات اأسعلحية والفلکیة؟ فی الارصاد البمیدة الدقة لدارات الکوا کب »ع 
على الأقل بوساطة الألات التى استطاعوا إعدادها . وتلك النظریات العبقرية 
مثل نظر ية الأفلاك المشتركة المرا كز » التى افترحها آفدوخوس السکنیدی 
«مااندی ماء «معماءز1 » آو نظر بة ال رکز الشمسی » التى تشيع لها أرسطرخوس 
Le — Arintarehos (le Samos‏ أ دعا الحيال بقصد الشرح او 
أصح بتسد اوسف الت رکیی الفلواهی النی تم رصدها . 


وأخيرا استقر الرأى على نظار ئة اث رک بة الارضية للتدو برات الثانو 2 
والدواثر اختلفة الرا کن » الى أنشسأها هبارخوس «::۱۱:۳۳۵۵ » وأ كاب 
بطايموس . وهذه النظرية هى الت أمكن فى الأزمئة القديمة أن تنسق تناع 
الأرصاد على أحسن نسق » وأن نسم بمشاهدات على دقة كافية , 


وإنه إذا كان الإصلاح الذى قام به كل من كو برنيقوس » وغاليليو » 
وکار؛ ذا اهمية لا نظیر ها من وجهة النظر الفلسفية بوجه خاص ؛ فیجب 
ألا نظن أن هذا الإصلاح يعنى رفضا ناما لدظر بة بطلیموس . لقد نال التغيير 
عنا مش اتصورات » أو بعبارة أصح قلبت - ربا عل عقب - مثل 
فا ة الاک المشتركة بين الشمس والأرض ( وهذا لا ينقص مع ذلاك شبئا 
من وحهة النظر الرياضية ) » بيد أن جوع با صنمه هؤلاء المصلحون لا يعدو 
ان کون توليداً مستمداً من ع الفلك لدم » الذى أولاه عکن تصور عل 
فلت الدیث . بل إن المدارات الناقصة التى جاء ہہا كار » والتى تسدمن أعظل 


الفنوحات فى عل الفلك الحديث » شی موحودة » باعتبارها حالة خاصة » کمن 

وبما أن العرب كانت لدمهم درابة عميقة بالرياضة التركيبية لبطليموس : 
pee nua kK ovr‏ ای ندین طم میا عادة : امجسعلی فقد کانوا 
واقفين اذاً ماما عل اه النظريات الفلكية عند الإغريق القدماء » ولقد اتنتفعوا 
ذلك انتفاعا کیرا س دون محر جک سترى ذلاك - فى وصح نغلر پات بطایم‌وس 
موضع الدراسات العميقة الناقدة » التى فتحت السبيل إلى الاصلاحات البعيدة 
الدى فى عصر النيضة . 

و بوساطة الدليل اغراف : 6411971761 0014م ادمع يد 
ابطليموس نفسه ؛ عرف العرب أيضاً وصم المرائط وضعا عاميا مبنيا على تعيين 
الطول والعرض ف العناصر الجغرافية الختلفة » حیث وصلوا بذلك » على بد 
الإدرسى 1 ال ترق ووه جد ره بالا یاب ا هذا الفن » الذى هو فرع 
عظم الأهمية من الجغرافية العامية . 

۱ کن هناك فى القرون الو سط ی رواد ساشون عل ديكارت وفرمأ 3 
فیا یتصل مثلا بأصول الهندسة التحليلية » وهى عبارة عن تعريف جميع نقاط 
اطم ( أو الکان ) بوساطة محاور ( وجدی) مرتبة » ومع ملاحظة بمرعة 
هذه النقاط الى توافق ق قسمتها المرنبة بعض الشروط ۱ عاد لات ( . ولا شك 
فی وجود سوايق على ذلك , کا لاشك فى أن العل كان يتقدم سطء » ولكن دون 
انقطاع ( طویل الامد على الاقل ) » من القرون الوسطی إلى عصر اللوضة . 
عل أنه س من جائب آخر -- ۸ تدتخل امندسة الحليلية باعثبارها عاملا فعالا 
عظم القيمة فى الحياة احقيقية والعل العلمی الا مع دیکارت وفرما : اک لبن 
عند المثالين الاذين اعتمدنا عليهما . ومن هنا أيضاً بحب أن نبدأ النظر إذا وضعئا 
تاريخ العلل : 


۳ س انظر التاریخ الذی عملته بالاشبراك مع برونیه ص ۳۸۵ -- ۳۹۳ . 
 »‏ أنظر التاريخ المشار إليه ص #إيام س ۳۸۰ . ظ 


بد فى مسألة هبرون 1 انظر التاریخ السایق ص «۰١| ٩۲‏ ؛ ومدار 
البحث حول حدید الحصر الذى عاش فيه ملف اليل اطندسية وعدن زدصم 116 : 
وخواص اطواء 1۱۳۱۵ ٤‏ وول معر فه : هل من الکتب 0 سذ ظ ب 
تحت أسم : رون ؛ وترجت وأثرت فى العرب ما هو من تأليفه ؟ 


أما أن كثيراً من الكتب الثانوية ( خصوصاً فى الرياضة العملية والمندسية ) 
من عمل مؤلفين متأخرين كثيرآً عن [برون » نحيث »سكن وطعوم قى مرحلة 
متقدمة من العصر الببرنطی : فبذا مالا شك فيه . ولکننا ؛ وقد صرفنا النظر 
عن هذه الكتب » نجد عند مختلف المورخين آراء شديدة الثبان حول العصر 
النى يبدو أن إيرون عاش فيه ( من سنة ٠٠٠١‏ ق .م » إلى سنة ۳١ ١‏ بعد الميلاد ) . 
والذى يظبر لنا أنه عاش فى حدود سئة ٠٠١‏ ق.م. 


ه س وهو يكون عندهم جانباً من عل الفلك . 


د س انظر كتابنا ‏ الذى ذكرناه كثيرآ ‏ فى تاريخ العلوم ص ۷۹4 - 
۰ ۰ ومع ذااك ينبي أن نبين أن الرأى المشبور ( على الاقل خارج الدابرة 
احدودة لیمض الفلكيين الرياضيين » والذى جعل من جملة الحركة التى سکن 
رطبا باسم کوپرتیقوس ۰ صراعا بينآ مع نظام بظليموس الحقيق » هو رأى 
خاطی, ماما . فان جلة البادی, ی مستخرحة حقاً من نظربات اجسطی 
الرياضية » ولکن هذه قد عزی [لبا - قبل کل ثیء -- مرعی خارج عن قصد 
واضعبا . وقد کان آرسطرخس آخر الفلکیبین القدماء العظام » النی آضاف 
ی نظامه حقیفة من حقالق عم الطبيعة . ومنذابرخس » ومم,طلیموس ۸ تکن 
هذه الانظمة الا تحقیقاً لاناهج والقواعد قبل السماءم بالحساب بسبولة وعلى أعظم 
درجة من صواب التقدير لسير الكوا كب فى القبة السهاوية . وقد دضات محاولة 
جعل نظام بطليموس أمراً محسوساً » بعد ذلك الفلسكى الاسكندرى العظم :مباشرة 


عل وه الثر یب . ود هد ۵ الحاولة ى الكتاب الثای من : lrFlypollne‏ 
es Planets‏ - وإنه إذا كان الجزء الاول من هذا الكتاب من عمل طلیموس 
حقاً ( ولا بوجد النص الإغريق يأيدينا ) فإن الثانى الذى لا تو جيك مله إلا بر جمة 
عربية ليس محقق بالنسبة إليه ( وأنا لا أوافق على الرأى الذى آعرب عنه دو هم 
فى كتابه : نظام العام مارم نل مسرم ) .و أن جعل نظام طلیموس 
ماديا سوسا : وهو ما م فى القرون الوسطى وفى عصر اللبضة ١‏ كان أمرا 
مغرياً عند رجال الافلاطونية الحديثة » والفیثاغورية أیضاً . الذین کانو| یعملون 
ل مزج نظام طلیموس مذاهب أرسطو ٤‏ وعل الاخص طبعة السمو ات 
لأرسطو . وتموع ماوصلوا إليه بمثل علٍ الفلك الاسکندری فی قالب عسو اما 
لاسما إذأ مان هذا الما ل إلى هزج حر حرکات الا فلا السبارة امحتلفة عضها مه مع تعض 
ا حد يمكن قد أدى إلى جعل مدار واحد فقط لکل منبا ( مکان تحصور 
بين فلكين متحدی الرکز ) . وهکذا کانو | بر چول إلى ها له نظرية الافلاك 
المشتركة المركن ع بل إلى تصورات أكثر من ذلك تخلفاً وتأخراً . ومع ذلك فقد 
تأثرت هذه النظ تأثراً عميفاً ‏ فى العصور الوسطى ‏ بعدد كبير من البادی, 
الى ترجع إلى أصل مسيحى وإسلانى » والثى مسخعت معانها أكثر من ذلك . 
وهكذا انتهى الأآاس إلى السموات النسع أو العشر التحدة الرکز والمسكونة 
بالارواح ( الفيوضات بلمعنى الذى ذكره أفلرطين » أى الملا ئك: أو أرواح الموق 
لاسا الارواح السامية الكاملة » محیبث يوجد مسکنها ی آسد مکان من ارس 
وأخيرا » يسيطر عل الكل السلطان الاعنر , أى عرش الاله الفادر . هذه على 
وجه التقريب هى صورة الكون م تجدها عادة فى كتب عل الميئة فى القرون 
الوسطى » المعتمدة على أساأس قصة الفردوس التى وضعت خطوطبا فى الشعر 
الإلهى لداتى اليجييرى » والى تؤلف ایضاً آساس الفلك » حت الذلك العلی 

من القرن السادس عشر . 

والان ؛ لاشك آن الاتجاه النی عثله الفلکیون التصلون بالنظرية الصادرة 
عن. کوبر نیقوس عل النقیض اما من جملة هذه الأراء التى تبتعد عنبا وتحارما . 
وكوبرنيقوس لم يقصد هذا ۰ ولقد وف سبدو معارضاً مده الافکار وحارب 
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be 


اتجاه الفلكيين الذين «تشيعون لنظرية كويرنيقوس . وكوبرنيقوس لم يقصد أصلا 
إلى مخاربة يطليموس ٠‏ كا أن تعالهه لا تتعارض تحال فى أساسها مع تعالم 
طليموس . هلم يرد لو برنيقوس ٠‏ فلك عصر ال ضة ٠‏ على استعال ار يقةمطابثة 
لطريقة الفلكى الاغریق . لبسل بذلك ال تأسیس بناء يشل مع الأول تناسبا 
بن الوضوح .وهو ناء متاز مع ذلك بأنه ظبر لواضعه ( کا بدا بعد ذلك بكثير 
للأجيال اللاحتة ) أسط كيرا وأوضح > واک س فوق ذلك قوللا 
لاختصار الحساب الفلكى الطويل » اللازم لحل المسائل العملية . وهذا مما أسبم 
مداهة فى نيسير قيوله . سيد أن هذه التبسيطات تقا بابا ضرورة ادخال تعقيدات 
ذأ طبرهة آخری تقصر ی (فلاق عدد ۳ من العلياء » وجعل انتصار مذهب 
كوبر نبقوس أمرأ جل عسبر ‏ بل وتأخير مذا الا تسار أيضاً . وهکنا ت 
عل حذف الفل‌کیین التاسع والعاشر ( ولا ننی آن الأخير هو النی یسمح تقدیر 
الامتز از افوهمی النی سل به کوبرنیقوس ۰ انظر بهذه الناسبة التعلیق رقم ۽ 
على الفثرة رقر ه١‏ ) الفسلم بالرکات الثلاث ابديدة حول احور الارضی . 
وفوق ذلك فإن تحويل الارض خارج مركز العالم . ودورتبا <ول الشمس . 
التى يرجم إليها على هذا مكانها المركزى ؛ قد أوجب نآيجة لم پستطم کوبزنیقوس 
أن يتخلص منها » وهى ضرورة إضافة قطر الآفلاك الثابتة على صورة يحيبة شاذة : 
أى اضافة مسافة الكواكب وبعدها . وف الحق أنه لا بمكن تحديد اختلاف 
مناظر الافللااك الثاتة . على رغم البحوث الموضوعة فى هذا الاس ) ولذ کر 
أن اول اختلاف صل کل بل و فحلا من فمل بسل [عووه3[ » وهندرسون 
۸ وسرراف ۵ برجم فقط إلى الدة ۱۸۳۲ س ٠ (AA‏ 
وإذا لم بکن البناه النی آقامه کوبرنیقوس قد اضطر آن مخر من آساسه » فلاید 
أن يؤول اللاس إلى هذا الحل . الذى استطاع عدد كبير من العلماء فى ذلك العصر 
أن كوا به من أنفسهم . والظاهر أن هذا السبب هو الذى حمل فلكيا من طراز 
تیشو براهه »بامرا 1۲:10 عل تأسیس نظامه الجديد ( الذى إسنند أيضاً فى أساسه 
على نظام بطلیبوس وک برنیقوس ) ۰ حیث وضم الارض ف وسط الکون > 
(8) الل عند العرب 


سے د2 ~~ 


و علیا باه عبر محر که ء رجعل وس الکوا کب 0 ماعدا القم ( شور 


حول الف هس ۰ 


ورقد عل الئاس من المدمة الى کنا آندر اس اسان ۲( ۱۱۱۱۱۳۱۱ 

ولن م یذکر کانما - فی طبعة ۱۵۳ عدينة نور عبرج لکتاب : 
De revolutionibus orbium coelestium,‏ 

وهى مقدمة نسها الناس طويلة - على سبیل الخطأ إلى کوبرنیقوس » 
أن آندریاس هذا . وإن اثفق مع طليموس فى احدی وجپات النظر ۰ بری 
آن النظام الجديد ليس إلا #صورا رياضيا خياليا للحصول بسبولة على نتائج 
عملية . وأن هذا التصور لا يدعى لنفسه أنه صورة حقيقية لحقيقة 'نابتة فعلا . 
ولاشك أن بعض الفلكيين المتخوفين قد تقبلوا هذا الرأى ٠‏ ديد أن عامة العاءاء 
( الاشياع والصوم ) لم بخدعوا عن مرمی نظام کو بر نیقوس : بل نظروا [لبه 
عل أنه بجود مال حركة الکون القيقية ؛ ولا ریب آن هذا التفسیر هو الذى 
جمل للا نقلاب الذى أثاره كو بر يقوس هذه الاهمية التارضية . 


وإذا عرفنا هذا » ظبر ۳ أنه ئيس مذهب بطليموس الفلى هو الذى 
زعزعه مذهب كويرئيقوس ( أو مذهب انيشو براهه الماثل له فى وجبة النظر ) > 
بل هو مذهب أرسططاليس الذى تقوض من أساسه بالكلية . فلحارية هذا 
الذمب ‏ أو عل اللاقل لحارية المخرى واللمرى اللذين فيهمهوها عصر اليوضة 
من مذهب أرسططاليس » قام فعلا ذلك الصراع المتحمس الذی ساد قرنين 
من الرمان ‏ من القرن الخامس عشر إلى نباية القرن السادس عشر -- ؛ وذلك 
التطور فى الفكر العللى ؛ وهو ذلك الصراع الذى تتمئل ذروته ‏ سواء 
من وجبة النظر العلبية » أم الإنسانية اللخضة ‏ فى استكشافاته » وفى تصوره 
العلى وف رسالته » وأخيرا فى الك على غاليليو ( أدبا أ كار منه ماديا ) . 


(۱۲) وانتفم العرب u‏ الطب الإغريق إلى حد بعيك . بيد أنه 
عکندا آن نقرر آنهم اتبعوا الطريقة التى #تلخص فى كتب جالينوس على وجه 


انلصوص ‏ وأغفلوا التسق فی النتائم الّی وصلت لیهم من مدارس آخری . 

وقد کان من آشد العقبات » التی حالت دون و الطب العامی عند العرب؛ 
بل کذلات اشث اعیوانیة "۲ . فانبم اقتصروا فى تعل التشريح أيضأ على كتب 
حالینوس دورد خاصة 4 دست E‏ الأخطاء ی التفسير وا بو حه طبنب 
مدینه پرجامون ( جالینوس ) عنابه ای دشر شم جثث الانسان » لاسباب خار جية 
ل رمجع إلى اختياره » إا ف احوال جد نادرة » و کان مضه | إلى الاعتاد وجه 
ی ا ا 


وقد وصل اللإغريق فى الطب إلى مستوى يدعو حمَاً إلى الدهشة . وف وسمنا 
آن نقرر آنپم رفعو اذاك الم الذىهو فن فى الوقت نفسه؛ الی مستوی/ بشحاوزه 
الیوم إلا فى الج يات والمعارف انخاصة . و إن تلك الصيحة » التی ندوری من وقت 
ای آخر بين الاطباء : « فلنمد إلى ابقراط » » لتحدثنا عن كثير فى هذا اللقام ؛ 
وإن منهج ابقراط اباق » وسيبق إلى الأبد » من أقوى أسس الفن الطبى . 


بيد أن الطب الإغريق ل يقف -- فی خطوات نموه -- عند البادی العامة 
انشخيص والتنبؤ بالأعراض » والآراء الموجهة فى الجراحة » بل لقد عظمت تروته 
بالام تكشافات العامية الخالصة »كال بقكارات فى القشر يع وعل وظائف الاعضاء ؛ 
ای هی آساس التفکیر الطبی الصحیح . و انه إذا كانت حالة التأخر فی العارف 
الطبيعية ب السکمائية فد عافت سب پل ریب س تدم عل وظاف الاعضاء ‏ 
وإن يكن إلى حد معيز فقط » فإن الاستكشافات الى ممت فى عل التشرييم 
كانت س على النقيض من ذلك ذات أهية أساسية » لا سما فى العصر 
الجيد لمدرسة الإسكندر . 


س ان س 


و عکن أن نقرر أن الإغريق مجحوا نی رو به کل ما آمکنت ملاحفظنه 
ثبل اختراع اجیر ( الیب‌کروسکوب ) » وأن الأخطاء الى وجدت عندم كانت 
مقصورة على آمور محتملة . وحسبنا یضاً آن تتصفح کتب جاليدوس فى عل 
التشريي » التى كانت نصوص العرب الأساسية » والتى لا يوجد إدينا إلا ترجمة 
عربية لبعضها » لنقف على دقة معاومائها وغزارة مادثها فى هذه الدائرة . 


وقد جال سن اطبا عصر النهضة و بين إنصاف علماء القشر نم العظام 
من الاغریق موقف هوّلاءالاطباء » وعل الا خص‌ف‌الیوس :۱۷۸۱ » فیس اعه 
مع جالینوس 4 وهی تلات المارضة الّی کا نت ضرورة من ضرورات التقدم العایی ؛ 
فإن ذلاك جمایم بغالون فی بعض الاخعلاء القيقية » وساقهم إلى القسوة على أولئك 
العاماء لأغلاط كان من اليسير الوقوف على أصايا . 

وأخیراً » فان الناقشات الى كانت تنشب بين الأطباء الإغريق حول 
أسس فنهم » كالمناقشة التى احتدمت بين أححاب العقيدة وأععاب التحر بة ء 
كانت فانحة للمناقشات الى لا تزال مستمرة بين أطباء العصر الراهن ع 
والى لا حتاف عنها اختلافاً كير ۷ . فیعض الأطباء اير بل أن ينقاد تام 
ترجع منطقياً إلى نهابة تستحق أن نسكون أمراً مقررا » أو على الأقل نستحق 
أن تعد دليلا مرشدا ؛ على حين لا يثق آخرون لا بالتحر به المكتسبة نوما 
بعد آخر على رأس الريض . وهذا يرجم إلى اختلاف عيق وغر يزى فى الأفكار. 

و ان عدم العرفة » آو عدم الادراك للطب الاغریق » سیکون معناه العنازل 
عن فهم التاريخ العام للطب بالسكاية » وعلى الأخص تاريخ الطب العربى 
لذی عا ورعر ع ب کا ذكر نا س فى جو من الإ تخاب بابتر اط »؛ و باشام 


مباشر مصدره جالینوس . 


تست کح سیم 


و اظرت إشارة عددسة أمكن أن تعمل عل اعثتاد أن العرب راولو 
ويم ۰ غيل الاقل ق بع يداك . وقد افتست ما یل 


۱۱۲۵۳۱ (5, Browne, La Médecine Arabe. 


وقد أ لفه ال كور با لا جلمز بة ٠‏ ور ھەر وو Reinaurl‏ .[ . .1 إل الفر لسية 
مع الراجعة ولشکیل . وطبعت ترجمته فی بارس ۱۹۳۳ ( ص ۱ ) : 


ها معجم_کبیر للرجال اللغة الفارسية ٠‏ وهو غير کامل . وعنوانه : 
نامه دا نشوران ( کتاب الرجال العلیاء ) له آرسة من العلاء بطلب من الشاه . 
وطبع على الحجر فى طبران منذ مس وعشرین سنة. ورد ( ۲ ص ۳۷- ۳۸ ) 
آن بو جنا ن ماسو يه | ا ١‏ فى القسم الاسامى الات عد من هذا 
الیکتابت ] كان فى حالة لا يمكنه آن حصل عل جشث [نسانیه هام مرج 0 
فى غرفة خاصة أمى سناتها على شاطىء دجلة ٠‏ وقد جپز له آمیر الثوبة ‏ باص 
الخليفة المعتصي ‏ فى دود سنه ۸۳٦‏ م نوعا من القردة القوية الشبه بالإنسان . 
وقد روى هذا الخبر أبن ألى أصيبعة فى كتابه طبقات الاطباء . وهذه الرواية 
موجودة حقآ ولكن فى صورة أقل وضوحا وتفصيلا » . 


وزبادة عل ها ذكر . لا يوجد عند مؤرخين أخرين ‏ 5 اشترك براون 
ورو فی هذا الرأى ‏ ما يقدم على وجه من الوجوه دليلا يعتد به على مزاولة 
التشريح فى مدارس الطب العر وذاً فنحن عل حق فما يبدو - أن نسقنتج 
؟ فعانا فى النص أن التشري لم يكن معمولا نه فى العام الاسلای بصفة عامة > 
سواء فى الإنسان أم الحيوان . 


۲ -- هم أعراف جا لينوس شيمة شرج بشث نان انظ کناب 
فى التاریخغ ص ۸4٩‏ — ۰۸۹۹ 


۳ فالندمه الشپورة الى کشا سلسوس Aulus Cornelius Celsus‏ 
فى کناه بمناسجر مج ١ De‏ انظر كتاينا فى اثاریخ ۸٩‏ ب A44‏ ( ْ 


وان كانت تعد قطعة أساسية فى ار الطب . قد احتفظت بطابع معاصر 
لن. يشكره أحد . 

(۱۳) آما الملوم الطبيعية » فیعتقد الناس بوجه عام أنها لم تتتحاوز 
عدد الاغریق الستوی الذی بلغه آرسططالس » وأنبا افتصرت -- نی وق 
متأخر عن ذلك - على أعمال الضيادلة الذن وصفوا فی عنابة دقيقة عددا 
كبيراً من النباتات المستعملة فى ركيب الأدوبة . 


وسنبين خطأ النقطة الأولى . أما النقطة الثائية فعروف أن هناك أهمية 
كبيرة (a>‏ ترجم ای کتب دیسفر دس دعلا رkدمن(‏ » الى ۳ ت زارا حل 
عيق فى عل النبات فى عصر النهضة » واللى ترجعها العرب قبل ذلك ودرسوها 
وأ كلوها » واستخرجوا منها مولفانهم الأصيلة فى المادة الطبية . 


على أن العرب -- بقطم النظر عن هذه الكتب فى النبات والعيدلة س 
لم ينتفعوا كثيراً بالمل الطبيعى الإغريق . وثم » فى الوقت الذى عرفوا فيه » 
واتفعوا طبعاً یکتب الحيوان لارسططاليس » ( بروا ( کا ( بر الققسم الا كير 
من الأقدمين » وكا لن برى الحدثون من عشاء ومؤرخين ) أن العلوم الطبيعية : 
وعل الأخص عل الحيوان » قد خطت خعاوات واسمة و طرق العصر اطاضر 
الإمجابية إلا عند أرسططاليس نفسه » وعند مدرسته المباشرة . فقباوها قبولا 
ا مكن أن نمده کاملا . وم یکن لتأثیر هذه الدرسة الاولی لمشانین ( اللی لا جوز 
التباسپا عدارس الشائین الوسسة مد دلت بتر ؛ والتى تتبع ارسططاليس باللفظ 
لا باروح » علی الاقل بوجه عام ) صدی مدو" فى العصر القدیم » کال یکن له 
وذ قوی الا نی عدد قلیل من الاطباء » مثل : هیروفیاوس بهانداره»1افی عهد 
سحيق؛ م فى هر قليدس من بعده ماه ما مسا فى القرن لأول 


قبل الیلاد ؛ م فی لیونیدس الاسکندری بتعا مداه .ل Lele‏ 

وسوراوس الافسوسى فونه نا م1 '0 قمموءه 5‏ ق القرن الأول بعد الميللاد . 
وفضلا عن ذلك يتعارض روم هذا لتأثیر مم الانجاه الظاهس لکثیر بن » منهم 
حالینوس ؛ وهو الاماه ای تقرر فی الأجيال التالية وكان انجاه الأوساط العاءية . 
ا أنه أ کثرمن ذلك تعارضاً -- بلا ریب - مع کتب‌ایلیانوس دهسنان۸ » 
أو مم اقسص التی کنبت بأقلام رجال مختلفین من عماء وظائف الاعضاء » 
والتی أخذ یبا ال شكل حكايات خرافية :هذيبية مطبقة على الجيوانات > 
ومم ذلك فقد صارت هه البکایات کن عد فون کر - تاريما 
طبيعيًا عند الطبقات العامة . وتوجد آثار منپا عند اجادین من المؤلفين ؛ 
مثل كثير من الؤلفين العرب ؛ ومن بعد هؤلاء عند البرت الكبير 


. Thomagso ۵ ۰ ۳ أستاذ توماس لا‎ Albertus Magnus 


هذا ؛ وسأختتم هزه الحاضرة بعرض شدید الاشجاز للسخطوات التی. حققها 
ارسططالیس » وستراتون » وتیوفر است ۰ والتی لا بزال تجهليا العدد الآ "كبر 
منالمؤرخين حتى اليوم . ولكن ينبغى - قبل ذلك س تقد کلة عن پلینیوس 

١‏ سس بندو أن الحم الذى يح به عيوما عل أيليانوس ) انظر كتابنأ 
فى التاريخ ص موه ) يحب أن ضع للتنقيم » ع الاقل فها يتعلق بالكاتب 
نفسه » عدأ الانتفاع الذی استفاده من مه امو لفون ادن سطو أ علا ۱ ويمكن 
الرجوع ده المناسبة إلى دراسة طريفة عملها هانس جوسن لاسماء اليوانات 
فى كتب أيليانوس السبعة عثر عن يوان : 

۲18۸9 رای 111[ 17 مه ونان دصرد ممجصوودهز1 موز( وطقعدهع6)‎ "Ep 

av Quellen und Studirn zur Geschichte der 


Naturwissenachafteıı iil dé Medizin, Berlin, Band 4 1-1 كن‎ 
م‎  .. 123-188). 


“كك مسب 


و بقول عذا ال ردح المعاأصر ؛. الذى أعد ترجمة لكتب ايليا نوس ف الحيوان 
يعتزم نشرها إذا تست الاحوال »اه لا بوجد عند ایلبانوس من السخف [ کار 
ها بوجد فی کتب البوان ااثهپورة ف العصر الحاضر » وإن هذه المصادر الكثيرة 
العدد کانت جیدة » ا انتفع بها كثيراً . وقائمة اسماء الحيوانات النى وضعبا 
المؤرخ المشار إليه فى مذ كراثه السايقة » والتى ذكرها ايليانوس » وكذلك تحقيق 
مدلولاتها ( على وجه التأكيد أحيائا ويحسب الظاهر فقط أحياناً آخری  )‏ 
كل ذلك ,يعبر لنا -حقا عن عل بعيد الغور بعالم اليوان عند الكاتب اليونانى ‏ 
اللاتيى . ولم عه إلى بذل ذلك الجمد إلا أن حبه لجميع الحيوانات وإيمالنه 
بانتصار الخير والافضْل فى هذا العام هو الذى شجعه فى جمم أغر ب اکا بات 
وأعدها عن التصديق . وهذه المكانءات نفسبا فى التى شت الماس 
من انتفعوا یکتبه . وبری جوسن آنه ینیغی آیضا رد الاعتبار ال الاسکندر دی 
Axa0 1e Mendo»‏ الدی آلف بادیء ذی بدہ کتایه الواسم الشهرة : 
انب صحوعة اطسوان : ۱ 

COV GUVOCY YT]‏ باتهم نرنات6 

نم آلف بعد ذلك كتاب : فى الحسوان دهف امع + ثم کتاب عال 
آلوحوش :م9 وهی کب علبية جادة . ويرجم أن العرب انتفعا ایضا 
ذه الکنب الاغریقية اتتفاعاً کیراً ۱ 

)٠٤(‏ وإذا حن جرينا على الطريقة التبمة وجه عام » فوازنا بين كشب 
الميوان لارسططاليس وكتب التاريخ الطبيعى لبلينيوس » التى تناوات نفس 
الوضوع » وان کان بلینیوس آلفها بعد الاولی بثلانة قرون ونصف قرن , 
أدهشنا حقاً آن نقرر التأخر العمی الذی نشهد به كتب الإ لف الأحدث عهد!( . 
ولكن هذا لا جوز آن يدفعنا إلى تقربرما قرره کثیرون » من أن العاوم 
الطبيمية سقطت سقوطا غير قابل للإصلاح بعد ارسططاليس . ومرجع اللطا 
فى ذلاث ی عد پلینیوس هو المثل الرسعی للم فى عصره . 


سب لاق س 


إن كتاب تاريخ الطبيمة الذى ألفه ذلك المالم الكوموى [ بلينيوس » 
من منطقة كومو مصده0 فى إيطاليا الأن ] و عندنا ذوقيمة ممتازة » ونفاسة 
بالغة من وجهة نظر مزدوجة : ولا لأنه أ “رف العام السیحی"؟ تأثیرا بمیدالدی» 
سواء فى القرون الوسطى أم فى عصر النهضة ؛ ثم لأأنه حفظ لنا مقدارا من‌العارف 
المامية والفنية التى لولاه لضاعت بالكلية . ومن ثم أثمرت دراساته وستثمر 
بعد ثمرات لا تق فى حسبان . ولسكنه سيكون من الخطأ إذا أردنا أن نستتخلص 
من ذلك أن بلينيوس له قيمة علمية عکن الاعیاد علپا اعتادا مرضیاً . فذلك 
الكاتب المكثار ؛ الذى هو طراز مطبوع للعالم الثبحر التشبع بعدد لا حمی 
من العاومات ول‌کنها قاصرة محدودة » والذی هو آشبه ما یکون مه انة مفعمة 
بالجذاذات ولكنه لا يتحلى بملكة التفكير لنفسه » لم تسكن له ذرة من إدراك 
العلوم الطبيعية . 


أنه كان يعد التنزه فى الطبيعة مضيعة للوقت”" . بل كان لا يفهم نفس المؤلفين 
الذبن كانت كتبهم تقرأ عليه فى كل مكان » حتى فى أثناء الاستحیام وتناول 
اطا ؛ والذين کان ممع من كتبهم الواضم التى يدرجها أو يلخصها 
ى مۇلفاته » كا كان لا يشعر الا نادرا بألوان التمارض والتناقض ال ی کانت رو 
فی هذه الواضع علی صورة لافتة للا نظار فی بمض الاأحیان . و |ذا کان كتابه 
نی نار بخ الطبيعة پشتمل علی بعض العلومات ال جيدة » فليس فضل ذلك راجماً 
إليه إلا بالنظر إلى اللقيقة المادية من أنه هو الذى صئف مجموعته . 


على أننا ينبعى أن نعل أن العاوم الطبيعية فی عصرپلینیوس كانت أسمى نوما 
من الصورة الى يقدمها لنا حص كتبه . ولكن هذه العلوم - بقطم النظر 


عن کیب بلینپوس -- خطت خطوات فسيحة وساطة آرسططالیس نفسه ؛ 


و بوساطة المالین الائنین اللذین خلفا آرسططالیس آولا فی مدرسة الشائین » 


وإن كانت هذه اللطوات قد نجدت بعد ذلك . 


و يرجم الفضل إلى جوستاف سن «دة #مؤهنة) مجامعة بال » الذى بين 
هذه الدقيقة وضوح » وفام بعمل ناقد من الطراز الأول حول كتب تیوفر است 
كا نقلتبا الروايات الأثورة إلينا » ققدم فى ذلك نتام داعية إلى الدهشة ” *. 

| انظر تفصيلا أكثر من ذلك فى 5 ابنا فى التاريخ ص۸4 سره . 

۳ ولا كانت هذه الكتب اللغة اللانينية لى نكن معر وفة أصلا دی 
العرپ الذین كانت عرد شم فلا عن ذلك كتب أخرى أعظ قيمة من أن سبوا 
فذه حساباً . وم جاذب آخر -- وهذا آمم غريب د لم يعرف العرب مو لفات 
لیوفراست العلبية ( وان کانوا ۸ جبلوا امه طبعاً ) . وعلی الاقل لا تظبر 
معرفة مباشرة كتب تدوفراست فى مولفات العرب الى فى متناول أيدينا 
فى هذا العصر . 

۳ ف کر افد هذا الا تاه الخریب فی صورة المدح : « الدْتزه والنظر 
المباشر إلى الطبيعة يحول بعض الوقت دون قراءة الكتب التى يمكن أن تعلل عل 
الطبيعة الحقيق من طريق أفضل » (1) . 

4 لفت بلينيوس ذات يوم نظر صديق له > ذ قطم علیه قراءته لایدام 
ملاحظة ذات طابع علمى » إلى أن هذا الاعتراض ضيع عليه قراءة عشرة أسطر 
على الاقل . 

ه آم بجأ یم الدراسات التى ألفبا جوستاف سن فى هذا الموضوع هی : 


تاريخ نمو طريقة البحث فى عل اطياة ی العصر القدحم » وتنمیتها الاساسية 
عل بد تمو فر است : 


س اج مس 


Die Entwicklungsgeschichte der biologischen Horschungsm’ 
ethode in der Antique und 12: 6 ال‎ 
durch Theophrast von Eresos, Aarau 1933. 


وعظم القيمة أ. بضأً کتا ه الذی عنى ل زيادة عل ما اشثمل عليه ب تتصحیی 
نص كثير 59 قبوفراست . وهو : عل النبات تول لبوفراست ‏ ما كتبه 
عن العلامات الممبزة للنبائات » نيره الفنى : 

Die Pflanzenkunde . des Theopbra#t von Eresos, scine ۹ 


über die UÛnterscheidungsmerkmalce der Pflanzen und seine 
Kıunstprosa. 


وتقرر لشر هذا الكثاب سنة ٠۹۳۸‏ تحت إشراف جامعة بال . وتو جد 
خلا صة لدر اسه هلأ العام الكبير فى القال : بو فراست وعم الحماة البو نای 
لقدحم ؛ آرکیون ج ۱۸ سنة ۱۹۳۵ ص ۱۱۷ س ۳۳ ٠:‏ 


Theophraste et Paucienne Biologie Greectgue,. Archeiuon’ XVIII, 
19835, p. 117-132, 


)٠١(‏ لقد کان أعداء ارسططالس داماً 5 حدث كثيرا فى أحوال 
مشابة - م أولئك الذين رفعون ا ثاره العلمية إلى.أسمى مقام ؛ ولسكن العلماء 
احدئین آیضاً نظروا کثیرا ی ارسططالیس من ال جانب الذى نظر منه إأيه أشياعه 
امحردون من الروح الناقدة ۰ فقد جعلوا من هذا الفياسوف عالماً جد عظ ؛ 
مزودا مواهب خاصة للاحظة الظواهس الطبيعية » ولكن هسه الأساسى 
إلافى أحوال استثنائية - كان يدور حول إرجاع كل شىء إلى نار بة 
ثابتة مقررة من قبل » أعنى نظر يته العامة فى جملة العلل الإنسانى » التی عرضها 
فى دائرة معارف ضخمة لا عمثل كتبها الختلفة إلا أم ابأ منسقة النظام . 

أما أن أرسططاليس - فى كتبه الأولى ‏ استطاع أن يقدم شيثاً مثل 
ذلك » فهذا أس يمكن قبوله حقا » إذا ذ كرا أنه خري مدرسة أفلاطون الفلسفية 


یت س 


( لتق لا ريب أن تعالمها ذات قيمة سامية المكانة وإن کانت مع ذلك رديئة 
الأثرفى الرجل العالم ) . وقد وقف أشياع أرسططاليس عند وجهة النظر المذ كورة » 
الق هى أسهل عليهم إدرا كأ . أما العلماء الحدثون فإنهم مع منتابدتهم لم لم يامحوا » 
أو م يبر زوا التطور السحيب الذى ظهر فى التفكير العبقرى لأستاذ العالم : 
wg , ) Maestro di color che sanno Y‏ مم وجه خاص - دون دخول 
فى التفصيلات - بعض الخطوط لهذا التطور » لا سما بالنظر إلى عل الأحياء : 


کان ارسططالس فى المدة ۳۵۶ - ۳2۲ ق .م. فى جزيرة اسبوس 
i‏ : وبا درس عام امیوان الشائق » وألف كتابيه : تاريخ الخيوان » 
وأجزاء الميوانات . ثم ظهر تغير لافت للا نظار فى تفكيره » على الأخص فيا 
بتصل بالوقف الذى أخذه نجاه الطريقة العامية . وفى الحق لقد أخذت الملاحظة 
عنده أهمية مطردة الهر إلى أن نساوت مم النغارية » وصارت منذ ذلك این 
من عوامل العل الأساسية فى تصوره العام . بل وصلت عنده إلى مقام ليس أدلى 
ولا تابعا مقام التف‌کیر" ۲ . وزيادة على ذلك قرر ارسططاليس أيضا أنه بوساطة 
الملاحظة مكننا أن نتم عدم تناهى الموجودات ؛ على أننا لا نصل إلى أن نعرف 
إلا القليل عن الموجودات الخالدة » أى عن الأسباب الأولى . 


ول يقف ارسططاليس فى تطوره عند هذا الحد . فنى المرحلة التالية » 
التى يمكن أن نسميها المرحلة الثالئة من حياته العامية » وصل إلى تقرير أنه يحب 
ألا ننظر الحصول من الأنظار العقلية على درحة من اليقين تعادل ما تقدمه 
اللاحظة اسلسية ( السياسة ۷ فقرة ۷ ) . وی کتاب سلالة اطیوادات ) فصل ۳ 
فقرة ۱۰ ) ۸ يتردد فى إثبات أنه |ذا قدست اللاحظة معرفة تتناقض مم النظرية 
اللتوارئة » فإن هذه الأخيرة هى الى ینبغی رفضها و تعدیلها؟. وهذا العقر ر ء 


E 


اذى يبدو انا اليوم تافهاً » كان س على النقيض من ذلك س ذا قيمة غير عادية 
اذا لاحظنا او الذی ما فيه العم حينئذ » وهی الذی سحل خطوة هامة 
مو قبول ما أصبح ےا بعد : الأساوب الحديث مل الحياة ۰ 


على أن الذى حقّق اللحطوات الجديدة فى هذا الأنجاه إما هو تيوفر است 
ress‏ 1160138108 ؛ زميل ارسططالس فى مدرسة افلاطون وتاميده 
فى نفس الوقت . وذلك فى حيانه العلمية التى يمكن آن نقسمها أيضاً إلى ثلاث 
مراحل فو المرحاة الأولى كان تيوفراست يقف نفس الوقف الذى اتخذنه 
مدرسة أفلاطون عن طريق ارسططالس . ولكن بعد وفاة هذا الأخير بيضعة 
اعوام » أى فى حدود سنة 5186 ق.م » بدأت مرحلة من النقد العلی القوی 
تهر فى حياة عالم إريسوس ء وقد بميزت أ كثر مغلاهی هذه الرحلة فى كتابيه 
الصغيرين : الپتافیزیقا » وحول الانبات والاعار السنوی . 


Mctaphysique 
Sur le Germination e1 la Frucrtificadllion ۵ 


وهی مرحلة ابت فی ختاهها مع المرحلة الأخيرة التى رفضت فبها دون 
هوادة"" کل الدظریات اليتافبزيقية » أو ما أمكن أن يظهر من هذهالنفاريات . 


ولم يكن من السسبل إقامة تفرقة بين هذه المراحل فى حياة تيوفراست » 
سما اد كان كتابام العظمان : تار 43 الثباتات ۳7۱665 وع8. Histoire‏ 
وق غلل النبانات ومتصعا۳ Cause» des‏ وج بعتران مأخو دی عله مباشرة 
بالصورة التى أثررت لنا عن طریق الرواية . والفضل العظم « وستاف سن » 
هو دار که آن هذين الکتابین لیسا سوی خلیط ۳ مموع فى الغالب جمعاً جد 
ردىء ( أحياناً توجد جمل متتلية بطريقة مباشرة تتعاروض بعضها مع بعض ) ؛ 


۳ س 


من الكتب التى ألنها تيوفراست حقيقة » ولكنه کتمها فی مراحل مختلفة , 
وتصورها بروح متباينة بل متعارضة أيضاً . وقد وفق« جوستاف‌سن » نی فصل 


فثلا الفصلان الأولان من الكتاب الأول فى التار يخ جما من سبعة عشم 
جزءاً مضاف بعضها إلى بعض دون كثير من الذكاء . و بعضها يررجع إلى الرحلة 
الاو من حیاة تیوفر است » حیث کان لا بز ال متشیعا لارسططالیس مقتنعا به 
على حين برجع بعض آخر ٍلی مزحلة نضحه العای » حیتا استبعد من طریقته 
تماما شرح ظواهس عل الحيوان فى ضوء العلل الميتافيزيقية . وسيعطينا علامة 
« پال » ( جوستاف سن ) عما قريب النسوص الأصلية » وبوجد قسم منم 
حت الطبع فعلا » وقد کان لی حظ المکن من تصفح تجارب الطباعة . وستر ی 
بوضوح -- |ذا ظیر الکتاب -- آن تیوفراست انتهی فی الرحلة الأخيرة 
من حيائه العامية إلى رفض النظريات المتوارئة ' وأنه أراد أ ن یقے عل الحياة 
برمته على أساس اللاحظة سب . ومن دقة تيوفراست فى هذا السبيل 
آنه أ بعد من کتبه حتی لفظ »اه ( سیب ) » ذلك اللفظ الذى يدعو إلى التفسكير 
فى شىء من الیتافزیتا » على الأقل فى اللغة التى كانت دارحة حينذاك2* , 
وكذلك أسس تيوفراست النهسج الذى درج عليه عل المياة فى العصر الحاضر 
تأسسا كاملا » حتى إن كتبه التى صدرت عنه فى اللمرحلة الثالثة لتترأ 
"كا لو كانت مؤلفات حديثة » على حين نوجد أيضا بعض المواضم ذات المسحة 
القديمة أو الغريبة فى الفصول اجميلة من كتاب ارسططالیس : سلالة امیوانات 


la Gipneration des Animalx. 


سد اكد 


العصر الحديث . فقد كان هوأيضاً کا فعل ارسططالس من قبل - ينظر 
بشىء من الحذر إلى التجزبة » خشية ألا تأنى بشىء طزيف فى مجرنى: ما يدرسه 
من الظواهي . ولكن هذه الط الا قن عقوت عل بد ' ستراتون 
ا 6 51784071 الی‌دخلت التحر ب4 ی‌دراسانه‌باطراد » وعل آسلوب 


منظ يا 

وبعد » فلا يسعنى أن أقف أ كثر من هذا عند ذلك الموضوع الطريف » 
لذى أحيل من أجله على الكنب الى ذكرتها الموستاف سن » أو على كعاب 
ار بخ الملوم » الحصر القدم : Histoire (es Suiences, Antiquité‏ 
الذى نشرته بالاشتراك مع پیر بر ونه 8×06 Pire‏ . و كن أردت قبل 
الانتقال إلى العلم العربى ‏ بوجه أخص - أن أبين كيف أن الإغريق بلغوا 
الذروة أيضا فى العاوم الطبيعية . ولقد كان ذلك مجهولا على وجه السموم . 
وعر جع هذا إلى أن ذاك التقدم سل بفى معزولا » فلم يكن له تأثير فى القسم 
الأ كبر من العاماء القداعى » كا ظل مجهولا بالكلية لدى العرب . 

وإذا كان العرب لم ينتفعوا بشىء من ذلك: » فقد استطاعوا س کا د كر نا 
من قبل س أن يتناولوا جميع الكدوز الرياضية - الفلكية » الى وجدوها عند 
الإغريق » وأن ينتفعوا إلى مدى بعيد بالنتاتم التى وصل الإغريق إلا 
م ۴ 00 ۱ : 

۱ . فى القسمين الاول واشامس‎ - ١ 

3 بعد أن تكلم ارسططا لين فى هذا الوضع عل تناسل النحل ؛ قال حر فيا : 
[ يستنتج ]| دما قلناه أنه » خصوص تناسل الاحل فاغه جری على هذه الطريقة : 
مع ملاحظة الظواهر المصاحمة لهذا .لاس . ومع ذلك فإن هذه الظواهر لم "نكن 
بجتمعة «صورة كافية إلى الان ؛ و لتكن على :فرض أنها أسست مرة تأسيساً يدا : 


ی الاعتماد عل الاحساس أكثر من التفكير » وأن نطمن إلى الاعتبارات 
ال رد آن بودی ال ام ج نتفق مع الظواهر » , 

ولبيان معتی الظواهر الصاحبة وأهمیتها فی طريقة عل الحياة عند ارسطو ۽ 
وعند تبوفراست ‏ انظر کتاب جوستاف سن » أو كتابنا فى تاریخ العلوم 
( عل الاخص ص ۲۹۹۰۲۳۳ ) . 

۳ س فى تطور آراء تبوفراست ت النپچية » انظر ااصفحات ۲٩۹۷‏ -ب ۳۰ 
من كدتا بنا فى تاريخ العاوم . وغنى عن البيان أن مرخی الفلسفة » مثل جوميرز 
Gomperz‏ « ۸ حكموا على تیوفراست حکا خاطفا ¢ چن اوه عال من الدرچة 
الثائية : ناسبين إلءه ‏ دون حق س اضطراباً فى التفكير » ونقصا فى الشجاعة . 
وم » إذ يدعون أنه لم يتجاسر عل عرض طريقته الخاصة » ييرهنون على أنهم 
لم يفبموا نفكيره الحقيق بالكلية . وكل هذا القسم من كتب تاريخ الفلسفة ( وليس 
هذا الضے وحده ) ينبغى أن يقلب رأساً على عقب . 

أما من جبة النظر العلبية فيمكن أن نجد من ناحية أخرى انصافا لتيوفراست 
فى كتاب نيوافرسنيات .دراسات لير بيةالإدراك النيانى » م نمل ر ينه ولد شير ومبرج : 
Reinhold ŠStrömberg, Theophrastea, Studien Zur BOE‏ 

Begriffsbildung, Göteborg ۰‏ 
وهو كتاب اختص بدراسة المسميات النباتية العلبية عند تیوافی‌ست . 

کد والفضل ؤوجمع مو لفات كثيرة لتيوفراست » نحت هذبن العنو أ نين ويرجع 
یر الى : أندرونبكوس وەلەطR‏ ۵4 sەkن«ەrك‏ 40 › وهو نةس الشخصالذیر تب 
کتب أرسططالیس . ورا كان قد رجع إلى كشير من المؤلفين السابقين عليه . 
وقد كان من الظواهر الخاصة فى هذا اجمع ود أو كثرة انتعال الاففل. + 
ماع اه ( انظر فا بعد ) ؛ وترةب على ذلك أن يوجد فى كتب م العلل » وهی 
ملفاته فى عبد الشباب . ولكن هذا لم بملع من وجود بعض منها فى كتب التاريم . 

م س وعد هذا يحجىء الرواقمون ؛ الذین ددرن معنى الا صطلاح Cause‏ 
و زول أنواعه امتلفة » انظر کتاینا فى التاريخ ص ۰ — إت . 

. 5 - وانظر فى : ساراتون . کتابنا فی تاریخ العلوم ص ۳۲۱ -- ۳۲۵ ۰ 


العلم العمرى 


من القرن الثامن إلى القرن الثالث عشر الميلادى 
ونقل هذا العم إل الشغوب الاین یا 


۱ اسسا العام الق 34 


ا لا يل يما 


على من بدرس التارخ سب مهما كانت طبيعة الموادث التى تواحهه ب 
آن پثبت قبل کل شیء نسلسلا واسته‌رار؟ً حول دون تأسیس آفسام وفصول 
ذات قے مطلقة . ولكن وجوه الإبطاء والتمحيل - من جانب آخر  -‏ 
وألوان الاختتلاف ف التوحيه » والايجاه » والقوة » كل ذلك محمل بطبيعة الال 
على تأسيس عصور يتميز كل منها بوجهة نظر خاصة . ومن هنا بالذات 
یضطر الژرخ ای تأسيس أقسام وفصول فى الفترات التی یبدوله أنها سجات 
نحولا فى الأحداث التارمخية ای هی موضم الدراسة والبحث؟ 

وكل ذلك نوع من الضرورة الفروضة عليدا فى تكو يندا النضسى . 
أنفسنا رى فى هذه الأقسام والفصول بعض الفوائد وللزایا » بالنسبة ی فهم 
الحوادث » وبالنسية إلى العرض التعايمى » عل شر يطة ألا تعردب عن أذهاتنا 
حال هذه الوجهة من النفار » وهى أن تلك الأقسام والفصول يمكن أن تؤسس 
عل كثير من الوجوه الختافة » وألا يعمد أحد حال من الأحوال إلى إنشاء 
آقسام منفصلة پمضپا عن بععن » .پل لا یددو امن بيان الممعزات الحاصلة فى عدد 
کثیر آو قایل من السنین » مع قیام الملاقة پینها جمیً . 

وا فنحن » فى الوقت الذى نتقيد فيه بالنظر فى تاريخ العم والحضارة ؛ 
نستطیع آن تقرر أله بمكن عد أواسط القرن الثامن الیلادی نقطة حول لت 
الأحية ف ارخ العام » وأنه لذلك عكن حمله حدا فاصلا بین عهدین جد 
مختافین ؛ على ما بینبها من نساسل واتصال . 


۱ کتبا هنأ البحث ا جأء ف نص عا ضر ة مسومة ۰ انظر ېه المناسمة مقلم 
هذا الكتاب » حيث أشرنا إلى الحاضرات الى ألقيناها فى هذا الموضوع » 
والتی کانت الاصل الاول طذا الکتاب . 


أما لتعلیفات الکثيرة فی آواخر الفقرات » فقد آردا با تدمية الوضوع 
عل صورة تجعل من هذه التعليقات عرضاً كاملا وإن كان موجوا سس لتاريخ 
العلل المسمى بالعربى على وجه العموم » وأن تقدم جميع الراجم اللازمة . فالنص 
عکن أن یقوم دو یره عام وان دم مادة سانغة الغر امه . أما التعليقات ؤوى ضرورية 
لدراسة عميقة لعرد عظم الأهمية فى رخ العلى » الذى لا توجد فيه إلى الآن كةب 
كأملة وكافية . 

۽ س لقّد وجوت النظر فعلا إلى هذا الطابع لللراحل التاريضخية . فى مذكرة 
قدمتها إلى الجعية الكيميائية الإيطالية بتاريخ ؟؟ من نوفير ١51+‏ ؛ وقد ذشرجه 
هذه الأذكرة مع بعض التعديلات فى محلة « غهمه:1هده8 » فى نفس السنة » 
من قمل ابسة ااذ كورة 4 م نشرت بعد ذلك فى كتابى : 
Pagina (i storia della chimica, Rorna, Casa editrice Leonardo‏ 


da Vinci 1922 ) Chapitre. I,Periodi della Storia della 
_ CGhimica, p. 1-14 ). 


وذكرت أيضاً هذه ا غاص فی کت عن مکانة لا وأز یره فى تاريخ 
العم انظر مثلا : .1926 Le bref Profil Lavoisier, 2e éd., Roma’‏ ( 
وانظر الفالات : مكانة لافزازيبه فى "ارخ الك مياء" ۰ مجلة Scientin‏ + ۱۷ 
سنه: ۱۵ ۱۹٩‏ ص ۳۲۱ ؛ مرحلة المكيمياء الطوائية » مجسسلة ونامو 851 + ۱۹ 
سنة ۱۹۱ ص ۲۹ ؛ مقام لاثوازييه فى ناريخ العلوم » جلة د«وزمطمب۸ چ »۱ 
سنة ۱٩۳۲‏ ص إه وما هدها ) . 


۷ 60 و د ربب أن ا العصر e‏ 2 
كن وصلا إليه فى الأيام الزاهية ونان وزوعة وك هذا ۳ 


| یکن سقوطا مفاجثا » کا بود بمض الناس آن یتصوره » |ذا فکرنا فی اارحلة 
التى تلت ذلك العصر بعد ةليل » حيث أمكن أن نلتق عثل : جالینوس » 
و پطلییوس . ۵ 

ميم أن الأوهام ؛ والعقائد الشعبية » وأعمال السحر ء التى كانت تقرح 
دام فى مپود الشعب السفلى » كانت تفيض داماً ل أيضا - من هذه امود 
لتصل إلى الطبقات الثقفة » وتقهرها فى موكب انتصارها . ولكن هذا لیس 
معناه أنه لم يبق هناك عدد من العأماء > وان کان هولاء العلماء - فى المرئية 
الاولی - من التبحرین ذوی اتبرة بالکتب والشکن من اللفة » وكا نوا أقدر 
على استحضار نصوص القدماء وشرحها منهم علی |خراج شیء أصيل" . 
۵ والأديان الجديدة » التى انبعثت بالمشرق ف تلك المصور » آسیمت هی ایض 
فى نشر الروح الجديدة باتجاهاتها التصوفية » بل السحرية كذلك . ولكنها 
ل ت طم آن تقفی فضاء مبرما على العلل القدیم » الذى رأيئاه - على نقيض 
ذلك - مقدورا حى قدره عند بعض آباء الكنيسة » مثل سان بازيل 


Grégoire de Nazianz JJ jil ونه3 » وحر نجوار‎ Basile 


عقا إن هذه الادیان - ولاسما المسيحية بعد آن حررت من عدد لا حصى 
من العقائد الواهية التى نشأت معها فى نفس الوقت - حاولت أن تترك أثراً جد 
محسوس ف الأفكار الملمية » حتی وصلت لی فرض بعض البادی » وذلك 
خلافاً لموقف الذی اتخذته الأديان الوثنية التدبمة ( على الأقل فى العالم الإغريق 
بت الرومای القدم ) . ومجد مثلا لذلك فيا يتملق بالآراء الجغرافية » حيث أملى 
عاداء الكتاب القدس بعض مبادئ أولية ( مثل إنكار أحياء تتقابل أرجلبا 
مع أرجلنافى نصف الکرة الا خر ) لم يتر هدما حت إلانى عصر الأسفار البميدة ؛ 


E 


والاسقكشافات ال غرافية المظيمة“ . ولكن بعض خطوات تقدمية للماوم 
| تتمارض بوجه مام مع توطيد المسيحية فى الامبراطورية الرومانية . و بصرف 
النظر عن العصور السحيقة القدم » حسبنا فی إثبات ما ندعيه أن نذكر ازدهار 
الفنون والعلوم فى ببزنطه على عهد چوستنیان . فنی الوقت الذى كانت 
الکداس فیه » مثل کنسة آیاصوفیا الجديدة » تضم الجهود الحديثة للفن 

ا مندسى إل الإخارف والزيئات الندية الجديدة. » کان انطمیوس الترالی 
Tralleie‏ 06 ومتسعطاصق يتابم البحوث فى الفطامات الخروطية ©» وينشىء 

مالا حصى من الآلات . بل إنه استتخدم طريقته فى إحداث الزلازلالصناعية”* ع 

وسيلة للتخلص من حيرانه المقلقين لاراحة . ”ا نشهد فى هذا المصر - وجه 
خاص 5 ازدهاراً حيباً لطب على بد ایئیو 0 الأمدى وونسة*ة ومتاءة : 
وفولس الاأجانئیطی ««نعن3:۸ وم1نوح ' والاسكندر الترالى مق دهعقدهد۸1 
وزماله۲ ) وکان هذا الاخير آخا آنطمیوس الذکور أنفا »كا يبدو فى نظرنا 
عقلا حيأ سلما من الأراء الوهمية : ی إلى ملكة الملاحظة الدقيقة إذراكا 
يرا وفكراً حرا '*. 

وفى الوقت نفسه أنم علماء القاثون ذلك الأثر ألمالد الذكر : مدونة 
القانون الروماتی » وهی الاساس الذی لا رعرع جنيع المقه القانوتى الحديث . 

١‏ س للوقوف عل معلومات وئيقة دقيقة عن نبایة الم الإغريق ‏ الروماقٌ 
القدم » أحيل على الجرء الذى نشرته بالاشتراك مع بيين برونيه : ناريخ العلوم » 
العصر ادج ؛ وعل الم السایع منه بوجه حاص : غرروب العل القديم ص 544 
۹ > ولاسیا الباب الا ول من هذا القسم ( الباب ۷ ) : الروح الجديد : 
مذهب العرفائية وا رکات الديثية ؛ آخر الفلاسفة ء الز. 


۲ س ومن الطر یف جدآ ‏ بهذه المناسية ‏ أن نذكر أن الدراسات 


E سنت‎ 


| د بث الى عبلبا جوساف سن تکشف لنا 2 اسقلپودولس Agklepiodotos‏ 
) فى الاصف الثانى من القرن الخامس, ( عن عام لق العلل الحقيق ملاذاً عنّده > 
واستطاع هو أرضاً آن ثت وجوده . وتول جوستاف سن و انه اله 
فى دراسة ااطب التةصیل طو أعظم إثارة للاماب ما كان عليه عدد الافلاطو نن 
الحديثين الذين کانوا یمیشون عل الارض ریم حياتبم » ویعشون ق السحب 
ثلاثة الارباع الاخرى من حياتهم » . انظر : جوستاف سن » تیوفراست وعم 
الحياة القدى عند الاغریق ۰ جل رکون + ۷ سنة ۱۵۹۳۵ ص ۱۳ س بام 
وقد نشر له 'نعربف أولى فى سلسلة دراسات الجعية السويسرية للبحوث الطبيعية : 


Verhandlungen d. E Naturforsch. - Gesellschaft, 1935, 
p. 395, 


ب انظر الكتاب الذى ألفته بالاشتّراك مع برونيه » مثلا فى الموضع الذى 
ورد فاه تفر بظ جر جور یوس دی تاو بان لسان. بازبل ص ٩۸۷‏ , 


۽ انظر التكثاب الذى ألفته بالاشتراك مع بروئيه ص ٠٠۴١ - 1١67‏ ؛ 
و لا حشل تشر النی ترک Sant Augustin jıطbıغÎ jl‏ فما يتعاق بالاحياء 
المضادة الارجل ومسائل ازع مدص له ذل ۱ 


۵ س يسدق أنه اة حدم ملأ الغرض فوة لد البخار ۰ أنظر ۰ إر نمست 
دارمشتتر : انطمیوس وزلزاله الصناعی فی برنطه ؛ مجلة فیلولوجوس ج ۸۸ 
شنة ۱۹۳ ص ۷۷ ۰ 5 ۵ 


Ernst Darmstaedter, Anthemius und ‘sein « Künstliches 
Erdbeben, » in Byzanz, 


5 سح 1 الطبيب العسكرى” فباسکس بر و ده Médecin Général Felix‏ 
1324 دراستطر يفاعنالاسكندر الثرإلى ( 1934 مدهدطادم6 ون۴ ) . و نش 
ی هذه ااطبعة جزءاً 44تمل عل دراسة عامة للطب البیزنطی » وعل اطیاق» وکتب 
الاسكندر . وأتبعه بأجزاء أخرى آشتمل عل الترجمة الفرنسية لکتب ذلك الطبیب 
العظم » وعل تسویر فوتخرانی خطوط إغريق محفوظ فى المكتبة الوطنية-وباريسن . 


(۳) واذاً فٍ نکن الضارة والمم القدیم قد -لقهما الفناء وللوت 
فى القرن السادس لمیلاد » بل إنهما لمعا لمعانا قو يا بعد ذلك ؛ ولكن سقوطهما 
بعد هذا الازدهار الأخير كان كاملا غير منقوص . ٠‏ 


فان شعوب الغرب»التی‌خربت القطعان الجرمانية أوطانها ‏ -بادی ذی بدء ‏ 
ثم أخضعتها سد ذلك » وصلت بمشقة وعناء كبيرين إلى إبراز عالم مثل . 
|بزيدور الاشبيل 561118 36 191002 ( فى حدود .ذه سا بسن 2 ).2 
مع ما کتبه من مجموعات حافلة بالعم القدم : 
De natura rerûm et Etymologiarum sive Originum libri‏ 
وهی تموعات اة کا هى حافلة بالادعاء والغرور . 
وبعد ذلك بقرن من الزمان » كان الزاهب الاجلبزى « بيدا » 
Le venerable Beda‏ ( فی حدود ۷۳ ١٣۷م‏ ) هو الذى أسس فن 
كتابة التار بخ الانجلیزی . وقد اشتفل « بيدا » أيضاً بالمم ؛ وكتبه : 
De natura rerum.‏ 


De ratione temporum. 
De Loquela par gestem digitorum. 


وغيرها » استطاغت أن تثير دهشتنا ببعض ما اشتملت عليه من جهود فی سبیل 
التحدید وااعمل اثلاص ۰ وان تطور آرائه التعلقة بالد واطزر » حیث نراه 
فى أعماله امختلفة اثراحل رفض الأفكار القدعة ائی کانت مقبولة بادی 
ذى ددء » ولكنه يعيد النظر فمها والاخثبار بملاحظائه الخاصة على شواطى 
بريطانيا» هذا التعطور ااف‌کری ,صوره لا ی |طار مشرّف E‏ 

ولکن |ذا کان « بیدا » شخصية جديرة حقاً بالإيجاب فى العصر الجاهلى 
الذى كان يعيش فيه » وإذا كان أيضا مجعلدا نفكر فى النهضيةالا نجاوسكسوئية 


ب 

والارلندىة العحيبة التى ظهرت فى وقت متأخر عنه کثیراً » بوصقه أحد روّاد 
هذه النهضة » فينبثى أن نعترف أيضاً بأنة فى كعبه العلمية ( ولن ننظر هنا 
إلى كتبه باعتباره مؤرشا ) م يسم كثيراً على | مدور  .‏ وکذلك‌ینبنی‌آلا ننسی 
أن كلا من | يدور و بيدا لا مثلان المستوى الثقافى الأوسط لعلماء عصر يهما ؛ 
بل ينبتى أن ندظر إلهما على أهما استثناءان لامعان وسط ظلمات متكائفة الغيوم . 

ومن جانب آآخر » لم نجر الأمور فى الامبراطورية البيزنطية خيراً من ذلاك 
كثيراً » على الرشى من أن اللغة التى كانت جارية بين الششعب فى الاستعيال 
والتفاه لم تزل بمد لغة الأثار الخالدة لارسططالیس » وتیوفراست » وجالینوس » 
و بطليموس . باستثداء بعض تغييرات طفيفة محمصل عادة على مس القرون . 

و برغم الأسبة والتألق فى سدة هذه الامبراطورية الشرقية » فقد زءزعتها 
المنازعات الدينية الدقيقة » وأضفتها الصارعات الى لم تكن تنقطم » بل تتجدد 
عام بعد عام » مع الفرس الساسائيين م واقتطمت أ كبر قسى من بمدلكاتها 
شعوبٌ القُوط » والثددال » والاوتجوبار الح ( ولم يمكن استرجاع هذه المدلكات 
بصورة دائمة فى الكبّات الثى أمكن فپا استرجاعها وقتیا ) » ودفمتها عصابات 
الشهال المتوحشة س- ولاسما الباغر ‏ حتى أبواب عاحعتها على وجه التقريب ؛ 
وهكذا ل تكد محتفظ هذه الإمبراطوربة الشرقية بشىء من السلطان الذى كانت 
تتمتم به فى مثل عصر جوستنيان ( وإن كان سلطانا ظاهريا فى بعض جوانبه ) 

, سی کات جیرف بیلمزار وهندووم101 » ونارسس دمهده1 تضیف‌انتصارامها 
وظفرها إلى مظاهى العظمة المادية ؛ و إلى نور العلوم والفنون . 

١‏ - انظر الواضع ای تتمیز بقوة طا پم التطور فى تفكير بدا حول هذا 
الوضوع » الذی تعرضنا له فی کتابنا الذکور آنفاً والنی ألفته بالاشتراك 
مح برونیه ( ص ۱۱۰۲ -- ۱۱۰۲ )۰ 


ب - نشأة ابرسدك واتدثارة. . 
فى عصر الانحطاط العميق بالبلدان الى كانت من قبل تعد قسما 
من امبراطور بة دةإديانوس القديمة » :بض اه نی قلب الصحاری العر بية - 
من أل خصوم تلك الإمبراطورية المجوز المترحة » كا هو من ألد خصوم 
مالك الجديدة التى كانت ناشئة فى الغرب . وظل هذا الخصم ,زداد عظمة 
فى عرأى العين »كم لوكانت:عناءة الله الدائمة هى التى تقود عساكره الخلصين 
هه ۰ 5 ۳7 بر اه 2 
إلى الجهاد والنصر المبين » حتى ثلا فتح سوربه ومصر بعد فلیل تفوض 
امبراطور بة الساسانیین » وأصبح آخلاف قسطنطین - الذین افتطعت منهم 
فعل أقالى كثيرة ميددين عثل ذلك المصير . 

وهذه الحركة » التق وحجدت أسبامها والعوامل الموائية ها" بطبيعة. الال 
فى الحيط الذى دوا » انطلقت بتأثير عض ومن قبيلة قريش العريقة فى التحارة » 

وهو أو القاس مد بن عبد الله [ صلى انل عليه وسل ] » المولود نمو سنة ١ه‏ م *. 
وقد اشترك نوج المستقبل » الذى لم يكن ثريا فى شبيبته » فى قوافل الرحلات 
التجارية إلى سورية » وجدو بى شيه الجزيرة العربية » سائراً في ذلك على سان 
حیاة »و اطنب4 ۰ ومتعمقاً ی فهم روحهم وتكوينهم العقلى 4 وأمكنه كذلك 
أن يال الثراء ع لاسما يمك ن روج من أرملة فى سن الأربعين : فى یی 
( إحدى النساء الأربع السكوامل عند المسامين ) التى. كان هو وكيابا المنوتض 


من قبل ذلك . 


سس ۷۵ سب 


إل الماطفة الدينية العميقة ؛ اورسك دعو إلى الدين الجديد » ذلك الساطان 
9 الإنسانية. ٠‏ 


۵ يه رول اول الوحى » الذى فرض على عد [ صلی ل ايه وس | 
الإيمان بلله » الإله الواحد » الخلاق » اللات المنفرد بالسلطان على العالمين 
ع وه لت يمكن نحل بده وخر رات ل اج س ذلات الوحی 
الذى ألف من حوله الجاعة الصغيرة الأولى فى مكة » ثم فى مديئة النى الختارة : 
الدينة ( یارب القدجة ) ؛ و بمض آأهل الضر التفرفین من العرب » وبعض 
المسيحيين » وقليلا من البهود » وجاعة من بدو الصحراء » وأخبراً كثير ين 
من تجار فریش 4کة » الذین آدرکوا فائدة انضمامپم ای ح رکذ کانوا محاریونها 
من قبل ». بعد ذلك الوحى الأول , وق مد اأ فى تكوين وحدة رديبة 
انتولی علیها فوّران فرید فی بابه » استمان فی عراس العبادة » واشتدت شكيمةه 
فى الغزو والجماد . , 


و انز من العصبية. الدينية التى لا سمح بتشکات ولا جد ال ۱ ا وبياعث 
من تلاك لذو اقم لو ال نشمل أحياناً جميع اناس ود تکاد ا 
لفيم لمراقب اطارج عن دابا آو ای لم پشہد مثلها من قبل ؛ فاض اولك 
العريت س مد الرسول وخلفانه [ الراشدن ] — من شبه لیر ٤‏ اتی ھی 
موطنهم الأصل › 4 الإسللام e‏ او اراسان الإسلام على قسم عظيم 
من الما الأقحضر القدم' ١‏ محدوم ر غبة جد عليفة فى الدعوة الديلية. ؛ ولسكن 
يسوقهم أ کر من ذلك اشا اب الغلر السمين_الذى يود علیهم من الفزو 


مير الأمة الإسلامية فى الأقطار الغنية التى تمتد إلى أبعد من حاريهم . 


۳ دک نا من فېل أن سور ربه ) الشام ( ومصر کا ئا اول البلدان 
التى سقطت نحت تلات الضر نة القاهرة . وبعد ذلك سرعان ما انفتح لهم ذلك 
السبل الفسيح ى بلاد العراق » وستعلت اران کلپا صريمة حت أقدامهم . 


ثم فاض سيل الجاهدين السامین کلسان جامح من نار لا مخبو طا آوار ء 
متتابعين نحو الغرب : برقة ( مدوتهمهدوه ) على آطلال الدن اليونانية انس 
القدعة ونادده؛ده5 ؟ وإقلم أفر يقية الرومانى القدم » حيث ازدهرت الحضارة 
ولاسیا ال اللاتينى فى آآخر عصور الاحطاط ؛ وأخيراً منطقة المغرب الحباية » 
حتى وصلوا فى كرتم إلى مرأى من الحيط الذى كان يظن قدي آنه یضم حداً 
تلارض العمورة . 

على أنه ٍذا کان امتداد احیط الشاسم قد آوقف کر"م الضنی فى ذلك 
الأنجاه » فإن رقعة الماء الضيقة » التى كانت تفصل من الشمال بين مرا كش 
والأندلس » لم تقر عقبة فى طريقهم . وما هو إلا أن عبروا ذلك المضيق فاستولوا 
دفعة واحدة على شبه جزيرة الأندلس برمتها » ماعدا بمض المسالك الوعرة 
فی استوریا . 9 تعدم المجاهدون العرب يعد اجتيازهم سلسلة جبال البرانى ‏ 
حتى وصاوا إلى قلب فرانسا » بل ظير ایض ب.ض الفرسان السلمين فى مدينة 
صانس 9070 على شواطی» نهر الیون »ور . وف الوقت نفسه رضم إقاما 
البروقنس ۳20۲۵006 و1 ولیحور با هنعسو‌نباً 1 لتخریب الشارقة ( العرب ) . 


وکان من نقيحة ذلك أن 4 على السواحل عدد كبير من الا براج 
ذات الطابع اتفاس + الى كان الغرض منها أن تحتل سفن قطْاع البحار ؛ 


ست ۷اا سس 


وان تسلی -- زيادة على الإيذان بإعداد المدة للدفاع س إشارة المرب 
إلى الجبال أوالمدن الحصبة . وهداك - أسفل من ذلك س عند مصب نبز 
« التيبر » ادس ء كن ابابا برتمد فنا خلف متاريس مديدة ليوئينا 
Leonia‏ 01444 وآ الى كانت قد شيدت حديثا لجاية الكيسة البنية 
على رفات بطرس الرسول » کا كان البابا يبى أيضا على صدوف التخريب 
الى قاستها الكنيسة الكبيرة الموقرة : كديسة « القديس بولس: © خارج 
آسوار الديية " ۱ 0 

وأخيراً » لم يكن الوضم فى شرقی البحر الابیض التوسط والبادان ااورة ‏ 
أقل إثارة للهموم وال كدار . حقا ظات آسية الصغرى تقاوم ملات السلمبن > 
على الأفل فى قل م كبير مننهاء حتى'تعلقت الآمال بها أن نستطيع الصمود حصناً 
عتيداً اد ولة ماول* ۳ التضائلة » ولسكن عاصعة الدولة نفسها لم تكن أقل بعدا 

عن الحطر . ذلك أن الدولة الاسلامية » ال أسسها الجاهدون المنطلقون 
من الصحراء » قد تعاست - فی احشکا کپا بالبحر - آن تبنی‌ها أسطولا ۳ 
وأن أستخده هذا الاسطول.فی عبار وحذق , دا عبرت السفن العربية ۵ 
مضیق املسیونت" ( Heep‏ ) دون مقاومة , اصطفت مرات کثیرة 
منذرة «هددة أمام الأ كة التى تشرف عليها قبة 2 كنسة آیا صوفیا 0 
بل وی احدی ارات » علدما آاق هذا الأسطول رواسيه أمام: البوسفور ۰ 
خم جیش ری ال 55 اد ارهیب ای کان تیودوز یس انی 
11 ز٥ط"‏ شيّده فى أقصى المدينة » من حر مرة إلى القرن الذهى . 


# وهو المضيق الى مى ذا بعد : مضيق الدردلبل . 


۱ ل ججرى أخروت عل دید ذلك بزحو سمنة ۷۵۰ م . وقد جر بنا فى نص 
الكتاب على الاخبار والروايات الثسبورة عن حياة مد | صل الله عليه وسل | 
دون الخوض ف مسائل غارجة عن هذا البحث ارت جوا مناقشات حادة 
ف العصر الآخير . وأنا أقتصر هنا عل ذكر أالكةب الاساسية فى حياة عمد » وهی : 


حباة مد » فى م أجراء لحاث جانيبه : 
Jean Gagnier, La Vie de Mahomet, 3 vol. 1748.‏ 
اة محمد وتار الإسلام ی ار رعه أجزاء ولم مور ۰ 
Sir William Muir, Life of Mahomet aud History of lslam,‏ 
YTol., London 1858-61: 3 e éd, 1895.‏ 4 
حمأة ممد لواشاجتون ار فنج Washington Irving‏ ( طبع سنه ۱۸۹ وهو 
موجر والكنه شائق بالنسية إلى أساوب المؤلف الخاص ) . 
حياة يمد وتعليمه فى م أجزاء لالودس شبرنجر : 
Das Leben und die Lehre des Muhammeda, 3 vol. Berlin‏ 
.69 - 1861 
( وهو آجر کتاب ظهر قبل حركة النقد القوية فى الءصر الأآخير ) » ال . 

٠‏ آما بالنسية إلى الكتب التى ظهرت ف النخسين سنة الاخيرة فينبغى التفرقة 
بين اتجاهين » الآول الاتجاه الذى لا يزال محافظاً على روح الدين الإسلاى . 
والتب الاوردة الق مكن الاستفادة من دراستبا فى هذا الاتجاه هى : 

حياة هد رسول الله تأليف ديليه*” والحاج سليان بن ابراهم : 
La Vie de Mohammed : Prophète d’Allah, par E.Dinet et‏ 
( وطبع المرة الاخيرة فى بارس ۱۹۳۷ ( El Hadj Sliman ben Ibrahim‏ 
وقد لف السلان الذکوران هذا الکتاپ » متمسکین بالسنة ولكن فى روم 
من التفدكين الحر . آما التیار الاخر فانه -- مع اضطراره دا تقریبا 


# 4 هو لاصر الدین دیئیه » فراسی كان سبسباً م اسل عن افتناع وعقيدة بسد طول 
البعث وال۸-کر . ۰ 


إلى الاعتراف بصحة القرآن ‏ يضع ععة اديت .وضع البحث إلى حد کثیر 
أو قليل . وبهذا يقاب تاريخ العصر الاسلای الاول . وتتضح هذه النزعة بقوة 
فى آلدراسات ای برجم الفضل ذها إلى لمون کل Leone Kaetani‏ ( انظر 
فبرست الكتب ) » و”صل إلى ذروتها ف المأشورات الإسلادية التى عملبا هثرى 
اا 8 مم 21 26 © وهو عام مسر ماو 1 و لکنه شعو فب با دح 
دون شفقة » »ع كارة الدكرار »> ودوك «سواغ حقييق > فی مد[ صلى لله.عليه 
وسل ] وفاطمة وجیم الشخصیات العظيمة المكانة والتوقير فى الاسلام ۱ 


وهاك نقد کر › متعارض كثيرآ بعطه مع بعض ‏ ق ال کب اشامة 
الی تتناول فن كتتأبة التارع بالبلدان الغر ببة المعاصرة »> حبیا تعرض لوضوع 
النى والعصر الإسلاى الآول . ونقتصر هنا عبل ذکر الکتتاب التالين : 

کارل هار دش بیکر Carl Heinrich Becker‏ ) وملا فى كعاب : النصرانية 

وال سلام ¢ طبع توینجن ۱۹۰۷ ) وأذكر له دو جه اص حاضرة بحیبل 8 سنئوان 
الإسلام فى إطار ناريخ عام للحضارة » نشرة فى جلة اجمعية ااشرقية الاطانبة 
6 جد وبا سنة 9199| ص ۱۸ - ۳۵ )۰ 

تولنوس قلپاوز Julioa Wellhausen Û‏ ) وعل | لاخص فى أبو أب مختلمة 
دن کت به ۰ تخططات و کپدات Skizzen und Vorarbeiten, Berlin,‏ 
18 ۰ 1884 ) . 

نءردور نولدکه Theodor Noeldeke‏ ) عل الا خص ی کنا به . تار القرآن ۱ 
Geschichte des Qorêns Goettingen 1860, 2e éd .1909 ۰ 1938 )‏ 


ھور Hubert Grimm j‏ ) ف کت به : رد 6 جزآن طبع سیر 
۱۸۹١ == ۲‏ یمور الولف النی بأنه کان ممركا سياسياً واجتاعیاً › کا يعير 
الناحية الدينية أهمية أانوية على الا قل فی الرحلة الاو «ن نبوته) . 


سك A. J. Wensin ck‏ ) مد و ېود المدينة > لبدن ۱۹۲۸ : 


بت نر نت 


Madina‏ ما Mohammed en de Joden‏ ؛ وبالعقي دة الاسلاميسة 

The Muslim Creed Cambridge 1912 ) 1 

Das Leben Muhammedg, : Ê حياة‎ ( Frant فرأزنس بوك [طه8‎ 
Leipzig, 1930). ۵ 

اور أندريه Tor Andrae‏ ) جرد ۽ حماته وعضدته Mohammed, sein‏ 


Leben und sein Glaube. Goettingen 1932 ) 1 


وکذ لك الكةب الأشبو ره دن تأ لیف چو دز ېر Ignaz Goldziher‏ و غير ه 
دن المزلفين الذين ذكرنام فى فبرسست السكتب مع آآثاره فى بموع امميباة ال سلاهة 
أو المسائل الواسعة النواحى 

وتحسدن هنا أن نزک العمل الحظ؛ م الذى شرع اللاي فأسذك ىق اليذه 
فى عل الحديك . ققد بدا بثشر كثايه ٠‏ مقت "كوو | لسئة »" ور” نا عل 
ارو 2 الا ديد : 
Wensinck, A Handbook of Early Muhammedan Tradition,‏ .ل A.‏ 

alphabetically arrenged, Leider 1927. 

ثم نشر الجرء الأول من كتابه : موافقات وفپارس احدیث الاسللای : 

Uunsorlance أن‎ Indices de la Tradition musulmane, Leiden 
1.633 ۰ 0, 

و فى هارس للکتب السيئة 6 و هسیرل الدازی 4 وهوطأ مالك ۰ و سول آجرد 

أن جنل ۰ و سيم الکتاب المد كور ف ار عة أجزاء أو مه ۰ 

ب س يلبش طبعا ‏ ألا نعتقد أن جموع الفتح الاسلای کان راجعاً «ساعلة 
إلى عصبية العرب الدينية أو إلى سراب الغنيمة فى الفح . بل إن الاسباب العميتة 
انى سمحت بهذا التأسيس السريع لادولة العربية قد وجدت منذ زمن طويل ؛ 
وم نکن تظر الا دوافع الفر صة المواتة لمماشرة الملل ۱ ولكن شف ذلك 


وعرضه من عمل المؤريم السياسى لا المؤرخ العلمى ( وف هذا الوضوع انظر 
من بين الكة ب | لبد بيد یله الكتاب الجيد لفيليي حى يعنوان : تأر *العرب ا 
Arahs, London 1937.‏ فد 01 2118029 ,11111 Philip K.‏ ( 
وأنا ألاحظ فقط أن السكان الساميين فى سورية ومصر » الذین قاسوا 
كل صئوف الضغط والهوان ل عل الاخص بسبب الضرائب -- من قبل 
کومات الا جنبية التا مة الدولة البيزنطية أو المملكة الساسائية » لم يستطيموا 
أن بروا فى العرب إلا حررنن مخلصين ؛ 5 أن المسرحيين القائلين بوحدة الطبيعة 
( طبيعة المسيح ) ف الشرق استطاعوا أن يعتمدوا على التساع الاسلای ؛ بعد 
أن كانوا مخشون روم الاضطباد من قبل نصارى القسطنطيئية . م ألاحظ أيضأً 
أن المالك الفارسية و دان شمالى أفريقية كانت فى احلال كامل ؛ وآن الاندلس 
أخيراً ‏ كانت تقاس تحت وطأة سلطان القوط الهمج البرايرة . 


س وللاجل الدقة التارضخية ينبغى ملاحظة أن المشارقة ( العرب ) عبروا 
إلى أوسثيا ونون فى سنة وم ونوا كنيستى القديسين ولس وطرس » 
وأن البابا ليون الرابع ( 4م هومم ) لكى يتجذب عودة أمثال هذه 
الحادئة . وسع اللاسوار ؛ وجعل من داخلبا التاحف ( تطهدمط 165 ) وكنيسة 
القديس بطرس الكبيرة . ولكن التخريب عبل شواطىء البحر التيدينى » والتهديد 
أديلة رومة » استمر | فعلا حو قر بن . 

ول لستفحل أصوصية البحار عند المشارقة ( العرب ) 5 نعرفه أليوم 3 
إلا فى وقت متأخر نوعا ؛ وكازت هذه اللصوصية من عمل العصاة والمغامرين 
عل الأاخص . وقد بين ذلك « رینو » بوضوح فى کناه - القدم فعلا 
وان ام تتغادم معلوماته حول غارات المشارقة عل فرالسا : 
FH. P. J. Renaud, Sur les Invosions des Sarrasinn en France‏ 

( Paris 1839, p. 63 ) 


رقد جاء سانه الذ کور فى عصر كانت اذهان الناس هنا لا تزال حافلة 


(5) الملل عند الارب 


ر 
بالأوهام عن الجانب الذى قام به عرب الجزيرة فى الحضارة الإسلامية . 

۽ كان عبد الله بن ألى سز س لف فائم مصر وواليها الأول مرو 
ان العاص ‏ هو الذى أعد ونظم فى الاسكندرية أول أسطول إسلانى . وبعد 
قلیل تسج عل منواله معاوية » النی کان حا ؟ دمشق وخليفة فيا بعد . وقصد 
هذان الاسطولان عقب ذك زل محارية السبزنطین ؛ فبداً | آولا بالاستبلاء على 
أقرب الجزر . وکان أول انتصار حری للعرب ( سنة هب م ) هو دلگ القترن 
باسم موقعة ذات الصواری . وق هذه الوقعة تحطم الاسطول الیونانی با کله : 
كا أن قسسطئطين الثانى 11 معاودمع1 النی‌کان قائدا له لق العنت فى النجاة صیانه . 

ه ‏ حصل المجوم الأول سئة 4+ ودفعه قسطنطين الرايم . وكان الحجوم 
الثانى موقعة من مواقع حرب السبع سئوات ( :۱۷ -- ۰ ) . وفها ظهرت 
الثار الاغريقية التى اخترعبا كاليئيكوس السورى [e feu de Kallinikos‏ 
وانتهتهذه الحرب عند وفاة معاوية . والحرب الثالثة نهى خرب ۷۱۸۳-۷۱۷ م . 

(ه) بيد أن هذه الخالة التى أزيجت الدولة المسيحية أبها إزعاج » سواء 

فى الشرق أم الغرب من أورية » سرعان ما تبدلت - با يشبه المعسحهة - 
حالة أرى فى أواسط القرن الثامن. و يمكن أن تحمل كدء هذا التحول التار نخى 
تارئاً للعصر الجديد + الذى هو نقطة البعث والازدهار ‏ البطيئين كثيرا 
أو قليلا - للحضارات اللجديدة ٠‏ والمل الحديث الذى كان عليه الإعداد 
والمهید لاستقبل . 

فی سنة ۷۱۷ - ۸۷۱۸ ۰ اضطر السامون یی فك حصار القسطنطينية 
الأخير » الذى كان اقسی حصار ؛ 0 ببدو ی فى أول أمره أنه ود أن ل صل 
إلى نهابة محزنة للإغريق . وم الدار الإغريقية الى اخترعيا 
الین کوس فى سورية ههى التى أ هذت المدينة من جدید 31 حعبا, دلاك 


مب سس 
من قبل سنة ۱۷۸ » ولسکن وثبة آخبرة حلت لیون لذریق عل اعتلاء المرش ‏ 
فعرف هذا الماهل کیف تمد الدولة المترمة حمية فاقدة النظیر ۰ فرد العرب 
علی آمقابهم عدد السطنطينية وفی آسية الصفری » وقوی شوک الدولة , 
وجح فى السيطرة عيل المنازعات الداخلية الى ل مدأ » وال ى كانت أحد الأسباب 
الأساسية فى إضعاف الدولة البيزنطية ٠.‏ بل بلغ أمره إلى فرض إرادنه الصارمة 
فى معترك الفتن الى أثارتها حركة نحطي المائیل . وکا هو معلوم تولی هذا العاهل 
توجيه هذه الحركة بكل ما أولى من قوة . و إذا كانت حركة مطاردة تماثيل 
المسيح » والعذراء » والقديسين - باإعتبارها صورة من الوثنية - فد أقحمته 
فی منازعات مم البابا جرنجوروس الثای ومن جاء بعده ؛ بل إذا كانت هذه 
المركة قدمت دون مقابل إلى الملك البيزنطى البلدان الى أبيدت تقريباً : 
والثى كانت خاضعة لبيزانس فى إيطاليا » فينبئى أن نعترف بأن سبباً عميقاً وسياسة 
ماهرة ها اللذان نصحا مپذا الوقف . ۵ 

وفى الق لقد وجه التشیعون للاسلام تهمتین خطیرنین إلى المسيحية › 
ترکتا -- پکل تأ كيد لرا بعيداً فى الخالة الروحية للأهالى ؛ الذين استطاعوا -- 
بترجييح هؤلاء أو هؤلاء - أن بمنحوا النصر للجتيوش الى تحارب نحت شعار 
الصليب ثثارة » أوالتى اصطفت نحت رابة الملال تنارة أخرى . أما الثبية 
الاول ؛ ری ثيمة ااتول بتعدد الألهة , فقد قامت على أساس عفيدة التثليث ؛ 
الى فسرها السامون بأنها رفض للإيمان بإله واحد قادر على کل شىء ؛ 
على حين كانت الاخری ؛ وه عبادة الأوثان ؛ تتصل على وحه التحديد بهلره 
الظاهرة : وهى أن القاثيل المندسة كانت غرضاً للمبادة والتأله الفیقیین » 
عل الاخص من جانب ابلهور الاعظ من الأعالى المتعلقين بالأوهام . 


ولهذا » وبعد أن ببنا أنه لم يكن يمكن رفض عقيدة التثليث دون رفض 
السيحية پا » کان مکنا على الاقل استبعاد تهمة عبادة الاوثان » دون 
مساس بالعقاند » عن طریق محو السبب الذی قضی بذلت۳؟ . وهی اماولة 
التى حصات فلا . 

إن الطابم العام لهذا ان الذى أسسه ليون لذريق ؛ والقوة المتزايدة 
فى دولة يمكن نسميتها جديدة بحق ؛ والحد من" تفوذ الباروية فى شئون الشرق 
الدينية بصورة حك محسوسة ؛ وكذلك الانشقاقات الى انیت تقو و 
أدوارها » وفصلت فى القرن العاشر - على وجه حاسم بين الكنسة 
اليونانية المحافظة ( الارثوذ كسية ) والكنيسة الرومانية الكاثوليكية ؟ والبعد 
الأدبى عن الغرب حتى لم يبق تحت السلطان البيزنطى إلا صقلية ( النی سینقدها 
یضا عا قریب ) » والا جز من [بطاليا عل: ساحل البخر الأبيش التوسمل 
كان قد اقتطعه الأمراء والنبلاء اللانجوباردیون ؛ والاندفاع نحو استمادة نبطية 
عامية أدبية كانت عاقتبا أسباب كثيرة واضطرت مع ذلك إلى التفتح ام 
فى القرن التالى ؛ كل هذه الأحداث والأحوال قضت بحق على المؤرخين 
أن ينظروا إلى تربع ليون لذريق على العرش باعتباره نشأة وانبعاثا لدولة 
بيزا نطية الطابع متميزة نمام عن الدولة القديمة ؛ بحيث يمكن اعتبارها مرة آخری 
القسم الشرق من دولةً رومائية ذات شقین<"؟ . 

وبعد ذلاك بقليل من السنين ظهر فى العالم الغربى حدث ذو أهمية أساسية 
فى تاريخ العالم . فقد أوقف شارل مارتل تقدم الجيوش العربية » بسلساة 
من المعارك على رأسها المعركة الثى احتدمت بين تور و بواتبيه ( | کتو بر ۷۳۲م) 
وأوجد حركة تراجم أدث فى بضع سنين إلى تحر بر فرانسا » وأ بعد حطر المشارقة » 
فى أعنف مظاهره على الأقل . 


وعلی الرنم مرت امزاج حرک التراجم الذ کورة بكثير من الوقفات , 
بل والفواصل الزمئية الى کان بآراءی فا أن ساطان المرب قد وطد واستقر 
من حدید ء فتد الت تلات ال رک ببطء فى مدة سبعه فرون من يعد 6 
حي ابت سنة ۲ م إلى إسثيلاء اللکین ااسکاولب‌کیین : فر اند 
وابزبيلا عل غرناطة » وإلى الاستعادة الكاملة لشبه جر ر: الأدلس 


من قبل الدول ااسيحية . 


وکانت اتصار ات السکارولاحیین هی الى قرت حصارة الغرب الاردينية 
إنقاذاً كاملا » كا أن الحضارة الإغريقية البيزنطية بالمشرق كانت قد توطدت 
قبل ذلك بیضم سنين » وصارت بذلكك قادرة علی او من جدند » لتظل باقیة 
سبعة فرون من بعد ذلك ٠‏ 

١‏ يتبغى ألا نشى أن ليون لذريق ‏ وهو سورى الاصل ‏ کان 
عرش أأعر بة محر فة كاملة وکن ۳ م دفن شامل للر و ح الإإسلامية . 

؟ ‏ وكذلك كان امور جور ج کل 11۲ Ceo‏ ع ق حین تتم 
ماه الرحلة ( 745 م ) کتابه : بلاد الیونان تحت المع الرومانی : 
the Romans ( 1848 (‏ من مهم رجعل جع لبون الا لث مدا كتا به : 
الدر لة زا نطبة ۰ Byzantine Empire‏ 

(5) ولكن الإسلام » الذى قاسى صدمات حاسمة على الساحل الأوربى » 
سحل انتصارات لامعة على -حدوده فى المشرق :. 

ومع ذلك ينبنى أن نفرق هنا بين السلطان السياسى للدولة العربية و بين 
قوة انتشار الإسلام . فهذه إبران الشيمية”“ » كانت ترتبط ارتباطاً واهياً 
بالخلافة العباسية » وكانت تمدها بالسادة أ كثر من الرعية ؛ وهاعى ذى الدول 


العددلة التى كانت تعمو الاقالم المالية لتركستان » وأفغانستان »ووادی بر السند » 
والى كانت أيضاً سريعة النشأة عاجلة العو 5 کانت سريعة الامحلال 
والتحول إلى رماد » فقد كانت هذه الدول مستقلة فعلا عن الخايفة وسلطانه ؛ 
وها هو ذا أخيراً نصف العالم الإسلامى : الأندلس مم الأمويين » وأفريقية 
ااصفری ( آونس ) ومصر » بل وسورية ایضا ؛ مع الفاطميين » و کذلاث الدینتان 
القدستان : مکهة والدينة کانتا كيرا حدثان انشقافاً وتفلعان من رقانة خليفة 
بشداد . وعلى الرغم من كل هذه الأحداث وكثير غيرها مما يكشف لنا عن ضعف 
أسامى فى الدولة العربية » فإنه لم يكن أقل من ذلك صحة ومطابقة لاحقيقة الثابتة 
أن الإسلام لم بزل يستطيع أن يسحل انتصارات رائعة بإقبال الجاهير من الترك 
وامنود عبل الدخول فیه » وبالغزوات الثمر: التی كان يقوم بها أمراء بدینون 


بنصف تبعية للقيادة الشرقية . 


ومن ثم استتطاع الاسلام ات یتصل بالامبراطورة الصينية العليمة ؛ 
التى ازدهرت فى القرن الثامن نحت جک اسرة ناتج بوسع”1' الشهيرة ( ٩۰۷‏ - 
۷) > والی استطاعت سفارة رما ب ارات ده ۵ ل ۷۲۲ م 
ای سده منام - هواج جل Ming ° huang - ti‏ ) ۲ تحت ۹ ( مسب 
آن تثبت عن شهادة عیان مستوى حضارتها الرفيع . 


ولقد سحلت معركة عنيفة ¬ هى معركة طّاس فى بولية اهلام س نصراً 
مبنا لاحاهدین السامین » ول‌کن الارد الصینی العملاق ۸ یهنز فی وعه 
اهراز سوسا بهذه الصدمة التى حصلت فى إقلب ناه على أطراف الإمبراطورية : 
بل ازدادت حضارة الصين موا بوساطة الاتصال بالتأثير العربى » الذى وجد 
سبلا للتسرب والنفوذ عن طریق اطیوش والتحارة . وهده القترة سس على وجه 


الدفة ‏ هى المرحلة التى انتشر فبا الم الصینی » والبوذية التی صارت صينية 
أيضا » إلى اليلان من جانب » وإلى التبت من جانب آخر . 

أما بالنسبة إلى السامين ء فإن ائتصارهم فى معركة طلس لم برسم ل س على 
خلاف ما كان مننظراً - نقطة البدء فى فتوحات جديدة » بل وضع لم شقطة 
الاثنهاء الى يقف عندها الفانحون . 

وق الق » لقد فقد الإسلام ‏ ابتداء من ذلك التارريم ‏ حتى فى المشرق 
تلك القوة الخارقة للعادة » التى كانت تساعده على الانتشار » والتى كانت 
من سماته المميزة له حتي ذلك العهد . بل يمكن أن نقرر أن الإسلام - فى حدود 
سنة ۷۵۰م - قد تنازل فعلا عن فكرة السلطان العالمى » القی تشبعت بها 
نفوس الرعيل الأول من أتباع الرسول . 

وإن دخول الترك بصورة نهائية فى الإسلام » بعد آن کانوا خارجین 
عن نطاقه حتى ذلك العهد ؛ وذلك التقدم اللافت الأ نظار فى المند » فما قا 
حدثان قو يان عظما الدلالة التار خية ؛ ولكنهما مم ذلك فى عرنبة ثانوربة بالنظر 
إلى انتشار الإسلام من قبل . على أنهما أيضاً لم يكونا أمراً جديداً » بل كانا 
ختام حركة أخذت مجراها قبل ذلك . وأما انتشار الإسلام فى تموعة جزر الملابو: 
أو بين بعض الأقوام السود » فذلك أمس فرعى ماما فی نطاق التار بخ العام . 

وأخیراً » إذا نظر نا إلى حركة الترك العثانيين » الذدين أخضعوا قسما عظما 
من الأرض التابعة للعرب بعد الهزة الكبرى التى سببتها غزوات الغول 
السکررة » والذين استولوا على القسطنطينية ( 557 ١‏ م( بعل أن عبروا البلقان 
ووضعوا بذلك نهابة للدولة البيزنطية » والذين وصلوا فى وقت متأخر عن ذلك 


سس هش نسح 


إلى أسوار مدينة قينا » وجعاوا السيحية -- التی کانت فی حالة سيئة فعلا على نهر 
الدانوب -- ترتعد فرقا من جدید سين أغتال تصوص البحار تحت فاد 
« خير الدين برباروس » ف البحر الأبيض التوسط » نقول إذا نظرنا إلى هذا 
کله فیحب أل رم آننا واه هنا أحداثا جدددة تتاف طبيدتها ماما 
عن أحداث الفتح العربى الأول » کا آنها صادرة عن شعب سلامی فا 
ولكنه غير عر بى على کل حال . 


وفوق ذلك » فإن هذه الأحداث » التى طرأت بعد الفتوح العربية الأولى 
بنحو ألف عام » والتى هی بلا ريب عظيمة الأهمية لذاتباء کا بالنظر ٍلی طبيعتها 
من |رهاب عدد معين من الشعوب الأور پية الوافعة فی متناول تهدیدها إرهابا 
جدیداً » إن هذه الأحداث لم تقس بالطابع السكريم الذى تميز به انتشار الاسلام 
الأول فى القرن الثانى بعد وفاة محمد [ صلى الله عليه وسل ] . 


١‏ لا ضرورة إلى أن نذكر هنا التفاصيل التاريخية لاحركة الشيعية التى قام 
0 بها أتباع على ¢ أبن عي الى وصهره 5 وال ترى أن ساطان الافة » أو يعمارة 
آوضح تری أن الامامة اتتقات إلى على وأعتابه ( حتى من ليسوا من نسل فاطمة 
بنت النى ) . وأهمية هذه الحركة من وجمة نظر الحضارة ( وسئلق علبا ضوما 
واضحا فى الفقرات التالية ) ترجح بوجه عاص إلى أنبها أفسحت الجال لسلساة 
من الفرق والبدع التى لعبت دوراً أساسيا حاسماً » سواء عساءدتبا على إثارة 
النافشات > ومن حم على نهضة روح الجدل والنقد ؛ آم مخوضبا الباشر فی بعض 
مسائل سکن رابطبا بالعل . 

انظر مثلا ماذكرناه فق مکان آخر عن مذهب الامامية » و مو فرقة الاماعبلية 
ذات الطابع الخاص ( ففرة 4 رقم ۳ فما یل ) ۱ 

؟ ل مثل سلاطين آل بويه » وأصلبم فارسى » واعتتقوا مذهب الشيعة ؛ 


وب 
وسيطروا على بقداد والخلفاء ابتداء من معز الدولة البریمی . وأشبر أمرائهم 
عضد الدولة المولود سنة >مو م ؛ وولى الحم هع ممه ؛ وحصل من الخليفة 
الطائع 8 لآول مرة فى الإسلام ‏ عل لقب : ملك الملوك » وهو لقب : 
شاهنشاه القدحم عند الابرانیین بت هن جديد على هذا الحو . وقد أظل عضد 
الدولة ایضا برعايته العاوم والعلباء على مط الخلفاء العباسيين قبل ذااك 
بمانة عام . وكاذت له مكتبة عظيمة : وأسس فى بغداد بمارستانا هاما . وأسس 
ابن وخلفه على الحم : شرف الدوة ( ٩۸۲‏ س ومه ) » مرصداً فلكياً 
فى حدائقه . وفى هذا المرصد نمت الأرصاد والملاحظات الفلكية التى قام بها 
الكوهى ( انظر الفقرة ١م‏ فما بعد ) . 

(۷) وق نفس الوقت الذى توقف فيه التقدم العربی » بل بدأ ایض 
لتراجم إلى الحدود » حصل فى داخل العالم العربى نحول آخر لم يكن أقل أهمية ؛ 
فى أواسط القرن الثامن » إذ ترتبت عليه ننائج فى المرتبة الأولى ماما بالنظر 
إلى نمو الثقافة والعلوم عند العرب . 


وهذا التحول ابدید حدده من الوجهة السياسية ‏ قبل كل شىء ‏ 
حد ان اثنان ينبثى أن نقف فلیلا عندعا . 

فى سنة ۸۷۵۰ » استولى أبو العباس ( السفاح ) العباسى على الخلافة 
بالمشرق » وأقام بالعراق قاعدة ملكه » حيث أسس « النصور » خليفته مدينة 
بغداد وحعليا عاحعة الدولة . 

وفی سنة ۷۵۵ م ؛ أسس عبد الرحمن ( الداخل ) » بعد هربه من 
الجزرة الى عت أسرته » سلطا ملكيا ورائياً » مستقلا ثمام الاستقلال 
عن خايفة بنداد . 

هذه التجرلة لالم المریی مپدت لانقسامات آخر ی » وان م تسقق 


ست و ۵ نت 


إلا فى وقت متأخر . ومع ذلك فقد یکون من الصواب آأن نذ کر هنا أيضاً ذلك 
الا قسام الذى أحدثه الفاطميون بتأثير مباشر من قبل الطائفة الاسماعيلية 
ومذهبها الشيعى ای وی موس بقية الصغرى ( "ونس ) ؛ 
ومصر » عن الحلافة العباسية »> ممما کان ذا ا همية أساسية بالنظر إلى التار ريخ 
السبامى » لم يكن ماثلا ‏ فى وجهة النظر إلى ارخ الضارة - نفروج 
شبه جر برد الاندلس . علی و کی ان ارت باق الین اا د 
فى تحقيق الإزدهار العلى بمصر » إذا نظرنا إلى الجاية التى بسطوا ظلبا 
على العاماء والدراسات بوجه عام » و إلى ذلك افو المظليم الذى حصل بالقاهرة 

وترید هنا أن نبحث الجو الذى لم فيه استيلاء العباسيين على الخلافة » 
کاسندرس فیا بعد ( ف الفقرة ۳۵ وما بعدها ) النتاح الثقافية اي ترتبت 
علی انشقاق الاندلس . 


إن أعمية استيلاء العباسيين على الخلانة لتتجاوز ببعيد أهمية تغيبر عادى 
فى الأسرة الحا كة » إنه يسحل محولا فى المرتبة الأولى ماما بالنسبة إلى المو 
الدینی » والثقافی ؛ والعلیی ء للا سلام . وكا يمكن أن شبت كثيراً فى يحرى التارييخ ؛ 
ددا تام هذا التغيير كانت متناقضة تناقضا شدیدا مع الاسباب والامال 
التق ساقت إليه . وإنه فى الواقم لمن قبيل الک بالتلاعس أن ندعى أن شلفاء 
الأمويين » الذين قسا عليهم للؤرخون المرب س حينا كتبوا عنهم ى وقت 
متأخر س » يمكن أن يكونوا قد وضعوا العراقيل والعقبات فى سبيل تقدم النزعة 
السنية امحافظة للاسلام . 

اقد حصلت الثورة على « عل“ » » وموته بضر نة من أحد لوارس(؟ 
التعصبين » ونشبت معركة كر بلاء ( ٠۸٠‏ م) التی قتل فمپا « سین » بن على 


وخلیفته الشرعی ( انظر فیا بعد ) » وكل ذلك حلب معه - فعلا ‏ فتنا عميقة 
الانر » وسیب الا نشقاق الشیعی » کا آظهر الأمر: الامو نة الجديدة فى مظهر سىء ؛ 
ول يف من المظانٌ والسكوك حتى أولئك الذين حافظوا على التص اقم ال 
ول يكن هناك ما يستطيع أن يحجب 5 ثار السخط المميق فى نفوس القسم الاعظل 
من المسامين على الأسرة الأموية ؛ والشلك فی شرعیة ولاینبم » سوى تلك 
الا تتصارات لالدو ية الرنانة الى آحر زها ا معاووبة © الغاصب وأتباعه » أولئك 
الذين أعطوا الدولة العر بية الموحدة الساطّان من جديد ذلك الانساع السکبیر » 
والنفوذ العظيم . أما خلافة أى العباس » الذى لقب : السفاح س وهو من سلالة: 
عم جمد |. صلى الله عليه وسل ] . و إذاً فهو عضو من أسرة الى شديد القرابة 
إليه Ea‏ والذى حم ۰ سب ۷۵6 م 4 فقد کان جب أن تبدو أ کثر مطابقة 
للسنة » على نقيض الخلافة الأموية » حتى إذا ضر بدا صفحاً عن ذلك الخداع 
الم اذى ذهب ميته شيعة أبناء علی » وکان ذا نتائج بعيدة الأثر فى الفتن 
والانقسامات الى تلت ذلك . 


وينبغى ألا يغيب عن نظرنا أن الدين فى العالم الإسلامى يسيطر سيطرة كاملة 
على جيم الحياة المدنية والفسكربة » وأنه فى الأزمنة والأمكنة التى لابزال مذهب 
أهل السنة الحافظ مسيطراً فبها جب أن يكون كل مو للثقافة » وكل انجاه 
لانبعاث أقكار حل دة أو جد دة ؛ خاضما لتصوص الثر آن والاحادیث 
الصسديحة النسبة إلى الرسول . وَإِذأ » فاما كان لأهل السنة المئزمتين سلطان 
مسيطر » حصل جمود شديد فى جميع الخيأة الثقافية ؛ کا حصل تفهقر إلى روح 
عقلية معادية الع » وتقو بة لكل ما يكر تقدم الإنسان, وحرة الإدارة" . 


عل أن خلافة العياسيين سحلت و هیا لذهب اهل السنة الرست > عیام 


[ فاق أرحب وأوسع » وأفسحت الل للمناقشات والجدل » حتى نی آشد النقاط 
حساسية مرن قاط العقيدة الاسلامية » وعلى وجه أمكن أن يؤدى ( بل أدى 
0 فى الواقم) إلى العو ل بآراء » وال ظهور مذاهب» وجدت نفسها خارحة عن دودح 
الاسلام فى حقيقة الأعر . 

وف الواقم » کانت السنة موضع الاحترام علی عهد الامویین » وکان اللاناء 
فى دمشق - الشام لا يزالون على نصيب كاف من البداوة ليحتفظوا باللحشونة 
البدائية لضارتپم : إلى جانب الاحترام النی لا بتساهی السکنتاب 
یس ا 


وعلى نقيض ذلك لم يكن عركز الحركة العلوية » التی احتلت ح رکة العباسیین 
مكانها » مقصوراً على العراق حي ث كانت آأثار الحضارات القدممة بادية قوية 
التأثير بنو ع خاص » ب لكان ذلك ال ركز فى إران على الأخص » حي ث كا نالعرب 
اتلدلص ذوی عدد جل محلود ؛ وحيث كانت لا تال تسیطر هناك حضارة رفيعة 
تعد شمر بضعة [ لاف سنین من الم والمرفة . واران حقاً » بلشتها الفارسية 
ابلديدة » و بشاعرها الفردومی » و بعامائها الفرس کذلات » هي النی سرعان 
ما صارت أحد العوامل الحامة فى المستوى العقلى لعل العری . 


وإذأ » فن العصر الذی سنتناوله بالنظر والبحث » پسرت الناقشات 
بين أهل السنة والشيعة أمر الجدل الدينى » بل أخذ هذا الجدل نمضة عظيمة 
سبب نكو بن كثير من فرق الشيعة وغيرها من الفرق الزائغة . و ينبنى أيضا 
أن تعر اهي عظيمة للمبازعات الى آشرت ل حتى عند غير المبتدعة -س. 
سبب مسائل تبدو لنا فى الوقت الحاضر دقيقة بعض الشىء » ول‌کنها مع لك 
كانت شغل الناس الشاغل فى ذلك العصر . ومن ذلك المسألة الثالية التى لعبت 


سس جيك سس 


دورأ كبيراً » حتى فى الياة السياسية » با ترتب علیها من آثار : هل القرآن 
مخلوقی لله أو هو عين كلام الله » أى أنه جانب مکل لقيقة الله » وعلى ذلك 


فأهل السئة الشديدو النزمت مسكوا فى هاس وقوة ببذا الرأى الأخير ؛ 
والممتزلة على نفيض ذلك أخذوا بالحل الأقرب إلى حرية الفمكر”" . ويحسن 
أن نلاحظ أن كثيراً من الخلفاء العباسيين وقنوا فى هذه المسألة موققاً مؤ بدا 
الممتزلة بصورة إيحابية . ۵ 

وليس هنا موضع البحث ف الأطوار المتتابعة لهذه المناقيشات الدينية 
ی ذاك العصر» آو بیان نشاة الفرق الختلفة ونشاطها . وحسبئاء لكى ناتى ضوع 
على الأسبات العميقة فى تفتم أ كام الم العربى - وهذا وحده هو الوضوع 
الذى 2 باه هنا اهئام مباشراً ۳ بت من جد بد ان سل رکات الق ادت 
فى العراق وف إبران إلى اسئيلاء العباسيين على عرش الخلافة » و إلى احتفاظهم 
بهذا العرش » هى نفس ال رکات التی انتشرت شرفا وغربا ای سوربة ومصر » 
وسببت ذلك الفوران الع فى الأفكار » وذلك التسامعم البيد الأثر الذى ساعد 
على ذلك التفتح والازدهار ضارة لافتة ثلا نظار . 


ولتحديد عقاية هذا العصرء وأحواله انلاصة » يمكن أن نل كر آنه نی وقت 
متأخر عن ذلك » حينها كان العباسيون فى ا#محلال كامل » و إن لم تتغير 
روح المصر فى خطوطها الحامة بعد » كان الخليفة السنى الحافظ » الذى أصبح 
ساطانه ایا حضا » فى حماية ملك بويهى شيعى » هو : عضد الدولة » على حين 
03 نصر بن هارون يشغل عدة سئين منصب الوز بر » وهو مسیحی کان بغنی 
اصلاح الكنائس والأديرة . ۱ 


حفاً نپا ارغبة عميقة فى العلل » وتطلع قوی ای العرفة » غذتهما دراسة الاداب 
القدعه : اليونانية ؛ والسر بانية » والفارسیه » والهندية ؛ تلك الظاهرة التى بدت 
فى نشأة خلافة العباسيين عند القسم الأعظ من رعايا الدولة . وفوق هذا لقيت 
تلات الخركة تشحيعاً مباشرأ من الخلفاء الذين أجمع اناس على تسميتهم بالمقلام . 
وان هذه الأسماء م مثل : التصور ) Ye‏ — ويب ( ٤‏ وهارون الرشيد 
( ۷۸۰ — ۸:۵) » والآمون ( ۸۱۳ س ۸۳۳ )۰ بل کذلات المتصي 
( ۸۳۳ — سوم  )‏ مهما کان النصیب الشخصی القیقی لسکل منهم 
ف اردهار العلوم س نلالد بأفية وسنینی عر ترطه ارتباطا ا العم ۳۳ بذ کری 
المياة الثقافية الزاخرة فى عصرم » وما أخرجته هذه الحياة العامية العظيمة 
وتا وا : 
رأى أولئك الخوارج أنه د س اشا " الدقيق السادىء 6 8 ليبا عمد 
| صل لله عليه وسل ) . 

ا فی الاسلام أولئك الذين يصدرون » أو يتقدون أنهم 
«صدر ون عن روح آنوه‌نین الاو لبت ۰ وم رون أن یفة س يدل من آن موی 
الخلافة عن سق إل ن او فاون وراد 5-5 يبحب أن یم انتخابه بإجماع المسلبين 
ويحوز لم أيضأ أن دمز لو ه إذا قام 6 ای سبب من الاسباب ٤‏ تعمل غير لاق 
كم صب ألا فة : 

و فر فة الخوارج على خلاف تام مع الفرق الى سنعتی ببأ فما اسيك ۽ 
والی آجازت ؛ بتأثير الاراء الا. كم ؛ موت الحق الوراق والإلمى 
تقریباً نی ولابة الا . 

وكان عبد الله بن [باض الذى لمع فى المصر الاول مذا الانشقاق ۰ رئيس 
فرقة معتدلة من أولئك اب2وارج ء هى فرقة الاباضيين . 


ست ۹g‏ س 


۲ - وينبغى ألا يظن مع ذاك أن عفلية الفرق الخالفة » كالشيعة مثلا . 
كانت أقل #عصبأ وغلوا ( على الاقل فى صورها المتطرفة ) من أهل السنة . بل لد 
ظبرت الشبيعة : حتى حينها ثم لح المكم دون معارضة ء أكثر تعصبآ من أهل السئة . 
ولكن المصادفات التارضخية حملت البلدان » الى رجحت فيبا كفة الشبيعة » أو الفرق 
المثولدة منهم » أو اتى كان لمر بها على الاقل أثر ملحوظ » عبل اتباع عقلية أ كار 
تساعا وحرية » عل الاقل ق عصر الاسلام اجید . 


م س حركة الاعتزال من أهم الحركات فى تاريخ الدين والفلسفة الإسلامية . 
وسلتناول ف الق الاسای من هذا الكتاب عرض الحقيقة الثايثة » وهى أن هذه 
الحركة الاعترالية نشأت ف العصر العبابی الاول » واستظات صاية الخلفاء اللاول 
من أسرة العباسيين ( وإن اضطبدها المتوكل مثلا بعد ذلك ۸4۷ -- 51م ) . 

والعنز ل2 عتلون اتجاها قلا حرا نوعاً ما» وهم پومنون بالقرآن كتابا موحى 
به من عند الله » ولکهم بربدون آن یفپموا » وآن صفقوا » وأن يسوغوا 
التأكيدات التى جاءت فيه . وهم يفسرونها كثيرأ بطريقة امجاز »كا فعلوا فما یقصل 
بالنعوت والصفات الإشرية لله » أو بالحقيقة المادية العرش الذى استوى عليه الله ؛ 
ومسألة خلق الفرآن ( عل النقيض من القول بقدمه وطبيعته غير اللوفة کا هو 
مهب امل السنة ) (حدی النظريات الا ساسة الى يدافع عنها المعزلة . وقد كدب 
الليفة المأمون نفسه رسائل فى تأييد هذا الرأى . وذكر الفبرست لابن للنديم 
أن ارسططاليس ظبر لاخليفة ق النام موکد له أنه لا عکن آن یکون نی ذلك 
تعاوض بن العقل والعقيدة الديئية . وأياماكان ذلك فقن أعلن أمى رسمى للبأمون 
( سنة ۸۲۷ م ) عقيدة خلق القرآن » كا أقام المأمون ١‏ تفتيشا » حقيقياً اطاردة 
أهل السلة » وكل ذلك باسم « التفكير اطمر » ! 

وكان من أعظم رجال المعيزلة [ برأهم بن سيار النظام ( اوق ۰ ۸4 (“ الذى 
سناتق به مرة ثانية فى الحديث عن النظريات الذرية الى ازدهرت عند العرب 
ف الفترة م ( : وكان النظام أستاذا. لشخصية ۳۳۹ جديرة بالاعتبار ؛'وهو 
أبو عثيان عمرو بن صر الجاحظ,؛ الذى عاش بالبصرة ومات سئة 58م ۸14م 


فى سن القسعين تقريباً . وزبادة عل ما أبداه الجاحظ من نداط فى علمى الكلام 

والفلسفة احضة ء أل ف كتاب : الميوان » الذى يقدم ‏ مع كونه ذا هدف كلاى 

فى أساسه ‏ فائدة عظیمة اژرخی العلوم وعل امبوان يوجه خاص . وقد غص 

هذا السکتاب بعناية میجویل آزین سالاسیوس فی مجلة ایرس : 

Miguel Asin Palacios, El “ Libro de los Animales " de Jahiz, 
و۸1۲۷ .وادا‎ 1939, 0, 20 ۰ 54. 


الذی عرض ف قالب فبرس ن قابمة كشرة التفاصيل 0 الموضوعات الى حسمأ 
الکتاب » مرتبة حسب الابواب التالية : الطبيعة الكيميائية ؛ عل امیوان ؛ 
عل الإنسان ؛ مسائل ديفية أو متعاقة بالفرق » موضوعاث لغوية . 

وهو حل فى ذلك دام على فقرات النص » ا أضاف إلى ذلك أيضا 
فى ترجهة أسمانية ‏ قطعاً من الکتاب . 

وهناك معبرٌ لى آخر پور أيضا ؛) هو او عل ابلیانی الذی کان أستاذ 
أى الحسن اللأشعرى . وستتحدث عن هذا بعد قليل . 

[ انظر آیضاً فی الجاحظ كتاب فان فلوتن : فیلسوف طبیعی عربى فی القرن 
التاسح ( الجاحظ ) ؛ ترجمة رشر من اطولندية إلى الآلمأنية : 
Vloten, Ein Arabischer Naturphilosoph 11۳0 ۵ ۰‏ وولا . 


ast ( El-Dschahiz و(‎ trad. allemande du hollandais 
avec acldition par Û. Rescher, Stnttgart, 1918. 


وظبر الاص افو لندی ق مابو سنة ۱۸۹۷ ی مطبعة : 
۰ 18 [10111 ۷۲661088 ] اب 
P. J. Renaud‏ 1( 
وطريقة البحث الاستدلالية الجدلية الى نجدها فى عل : الکلام » ظلت جارية 
عند المعتزلة وححدهم من الم.لمين عدا طويلا . أما أهل السنة فلل یکونوا بعارضو نیم 
أولا إلا بأقوال فتبائهم الذين كانوا يحاولون مدة طويلة إبعاد الدين عن الجدل 
الفلسق » وكانوا يحيبون فى كل مسألة تثار بالرجوع إلى أصل من الحديث عن هاية 


سس پا سد 


الرسول . وهدارس الفقه فى الإسلام عند أهل السئة أربع . وحسينا أن نشير هنا 
رل اسماما واساء مئ سسا ؛: 

أبو حنيفة التعان بن ثمابت ( المتوفى م/م ) » مؤسس المذهب الح . 

أبو عبد اه مالك بن آنس الااصبحی الدای ( ۷۱۹/۷۱۵ - ۷۹۹/۷۹۰ ) 
م سس المذهب المالى ۱ 

مد بن [در دس الشافعی الغزی ( ۷۲۷ - ۰ پم ( موس آلذهب اشافعی . 

۰ أو عد أله امد ن محمد بن حثيل البغدادی ) ۸۵ ست مم ) موّ سس 
الذهب الیل ۱ 
وأهل السئة يسمون هؤلاء الفقباء : « الا مه الارسة ‏ : 

سد أن أهل السئة أدركوا فى القرن العاشر الميلادى أنه يمكن محارية المعترلة 
والفرق الزائئة اللاخرى ‏ كاربة أجدى وأقوى - بنفس الأاساحة الى لسةخد:با 
هذه الفرق ٠‏ أى بطريقة عل الكلام . وكان أبو الحسن الاشعرى ؛ المولود بالبصرة 
۳ - ۸۷ والتوفی ٩۳٩ - ٩۳0‏ ۰ وتلیذ یی عل امبائی » هو الدی خرج 
عل المعيزلة سئة ٩۱۳‏ م :وصار نصيرآ لا هل السنة » بعد أن وطد العزم عل الدفاع 
عنهم بالطريقة الجديدة . ومبذا يمكن أن تقرر أن أيا اسن الأشعرى هو مؤدس 
عل اكلام الستى فى الاسام وقد کان تأثيره بعيد:المدى فى هذه الناحية » ولكنه 
يكل تأ كيد ب ل ير أثرأ مساعداً على نمو العلل . 

وائيت هدرسة الأشعرى ‏ بادىء اللاس ‏ ترحيبأ عند أصاب المذهب 
الثعافعى » عل نقيض الحنابلة الذين ظلوا معادين لها مدة طويلة » وقد حاربها 
أن حزم (الحنبل الاندلسى ) بحدة وشدة ( انظر الققرة ) ۰ و لکن‌ذاك ۸ يدم 
طويلا حتی تلا بسع هل السنة » کا آنبا وچدت عضداً قوب ی مر لفات 
شخصیات کبيرة » مثل الغزال ( انظر الفقرة ۱۷ ) » وان تومرت ( انتظر 
لفقرة ۳٠‏ ) . ويزعم بعض ملق الطبقات والتراجم آن الأشعرى ألف نحو 
لا بای کتاب . وهده مغالاة بلا ریب ؛ وان کان لاشك ف أنه كان كاتياً عظم 
الخصب ٠‏ ومع ذلك فلا يوجد دين أيدينا فى الوقت احاضر [لا جزء ضایل چدا 

(0) العم عند العرب 


بد 0 ینت 


من کثبه ؛ ونذكر من ذاك فقط كتابه : مقالات الإسلاءيين ( طبع فى جزمين 
بمدیلة استانبول ۱۹۳۹ س ۱۹۳۰ ( ۾ وهو بعد من أقدم المسادر وأغزرها مادة 
فى تاريخ الفرق الاسلامة . ۰ 

وبمكن الاستفادة من الكتب الثالية فى هذا ااوضوع : 

میرن : عرض للر صلا ح الإسلاى | دام من القرن الثالث الهجرى عل بد 
آیی ۱+سن الاشعری وه‌درسته من بعده مع نصوص عرسة عن أبن عساكر ؛ 
لیدن ۱۸۷۹ : 
A. F. Mehren, Exposé de la Reforme de LIslarmisme‏ 
commencée au IlI siècle de L Hêgire par Abou -L-Hasan‏ 
el-Asl’ri et contiunuée par son école. Avec des exlraits‏ 

du Texte arabe d’lbn Asûkir’ Leiden 1879. 

والكتاب الذى نشره « ميرن» بالاص العربى مع ترجمة بعضه هو : كتاب 
تييين كذب المفترى فيا نسب إلى الاءام أبى الحسن اللاشعرى » تأليف على بن | امسن 
أن هبة الله أبى القاس ثقة ألدين بن عسأ كر لشافعی ( ۱۱۰۵ ١10975‏ )الذى 
صنف ایضاً کناب کثیر الاجزام فی تراجم جمیع مشاهیر دمشق أو من هم علاقة مأ 
( تاريخ مديئة دمشق ) . والمفترى الذى يعرض به ابن عساكر هو أبو على اسن 
ابن على الاهوارى الدمشق ( المتوق ه١٠‏ ام ) » وكان من ألد خصوم الاشعرى » 
وألف فى الرد عليه كتاب : البيان فى شرح عقيدة أهل الإبمان ؛ وهو 
لا بو جد الان . 


_ أصول الماك العرني وطابعه 


و ل جل مسح سس مس اس 


ينبنى أن نعجل هنا بتحذير القارىء من بعض الأساطيرالتى تمهدف إلى رفم 
الحضارة العربية العظيمة » » وازدهار الم العربى عل الأخص ؛ إلى عصر بعيد 
متوغل فى القدم . 

فقد رفع بعض المؤرخين العرب » ثم بعض السكتاب الحدثين من بعدهم » 
من ذ کر خالدین يزيد بنمعاوية ؛ الذى لب كثيراً بالحكير » أو الفيلسوف”'“. 
و بقال ان خالد هذا » وهو أمير من أسرة الأمويين ( كان ابن الخليفة بزيد 
ان معاو ية وثوفی سدة ۸۳م ) » ل يقتصر كا زعموا ‏ على تشجيع علماء 
البونان وحثهم على ترحعة الکعب الولفة بلفتهم إلى العربية » بل كان هو نفسه 
این عال) اصیلا عنى على الأخص بعل الصدمة (الكيمياء القديمة) » التي تعامها 
- إن صعم ذلك - من راهب بو نانى اسمه : ماريائوس ء أو : موریینوس ' 
ولبس ذلك كله إلا أسطورة محضة » علی الاخص ما ذ كروه من تبحره فى عل 
الصنعة . وفوق ذلك » كانت ثرجعة كتب اليونان إلى العربية متأخرة كثيراً 
عن ذلك المهد » كا أن المؤلفات العربية الأصيلة أحدث من ذلك عبداً . 

وكذلك لاأساس لذلك المحيد والإشادة بذ كر من يسمى : أبا موسى 
جار بن حيان الأزدى ( أو الطومى » أو الحرانى ) » الذى مثله الرواية الخرانية 
كيميائيا عظما لم 7 فى أواسط القرن الثامن أوربما بعد ذلك ببضع سئين 7" . 

وهنا حد أ نفسنا جاه سلسلتين من الأساطير» مستّقائين | حداها عی‌الاخری ؛ 


م ٠١‏ ٠إ‏ سب 


نشأت أولاها عند الشوب اللانينية فى الغرب » على حين بات جدذور الأخرى 
فى الروايات العربية المتأخرة . 

فلئتناول أولا الأسطورة الأولى : 

كثير من الكتب اللاتينية » التى ألفت منذ بدء عصر النهضة الاو 
فى البلدان المسيحية الغربية ( من القرن الثانى عشر إلى الثالث عشر) ظهرت 
وصفها ترجمات لكتب من بدعی : جار » الذى قدم على أنه فيلسوف كبير ع 
أو ملك الحند ؛ الم »الخ. وبق مؤرخو عل الصئعة » دون وضع مسألة عة 
الصادر موضع الفحص العميق » ينسبون إلى جار هذا » أى إلى ذلك العلم 
الخرانى الذى ذ كر ناه » تللك الکتب التی أسحلها عاماء الصنعة حلا عظے السکانة 
( ولم الحق فى ذلك من وجهة نظر معيئة ) » حق فى القر نين السابع عشر 
والثامن عشر . وهكذا وجدنا أ هذه الكتب متناقلة فى جميع اللجاميم الكبيرة 
الى کتبت فیح السنمة على أن أبعد هذه الکثب شير » مثل : 

La Summa Perfectionis Magisterii 

لا مٿ إلى العم العربى بصلة إلا عن طريق غير مباشر ؛ بل هى تعرض » 
فى معرض نفيس حا بالنسبة إليدا » معلومات كمائية كانت معروفة عند الغرب 
المسيحىف القرئين الثانى عشر والثالث عشر !2 . وقد جدد الجاعون للعاوم تقايداً 
درج الناس عليه كثيراً فى ممر الفرون » فأضفوا على هذه الكتب أبوة خيالية ؛ 
لاعارها أهمية كبيرة فى عيون القراء والأشياع لفن الصنعة القدعة . 

و إلى حانب هذه الكتب ء هناك کتب آخری فی فن الصنعة » وان کانت 
آقل منپا شهرة » ذات صلة آشد ارتباطا ال العربى . وهذه تعد » أو يمكن عدها 
حتی » ترجمات ؛ أو بعبارة أصح تفاسير لكتب صادرة عن العالم الاسلاعی » 


سا د 


وإن أدخات علمها فى أحوال كثيرة تعديلات جوهرية غير قليلة » "ا لا يندر 
فمها المشو والزيادة . غير أن النصوص الأصلية » ای استقت منها تلك الجموعات 
اللاتينية ( وسترى ذلك ) رجح إلى عصور أحدث عبداً من الزمن الذى تنسبه 
ارواية ی جابر اترای . وفی بمض الاحوال عکن نسبة هذه السکتب إلى علماء 
ئەرفهم > کان تفکیرم مقهارضا ماما - ولدلاحظ ذلك دا مع تفبكير 
مولن الكت المنسوبة إلى جابر . على أنه فى هذه أيضاً » كثيراً ما تكونالترجة 
أو التفسير موضوعاً على أساس نحو ب رحصل بعد ذلك فى النصوص العربية الأولى . 

والأمى كذلك أيضاً بالنسبة إلى كتاب آآخر من هذا النوع ؛ وهو : 

Le Liber 8 

الذى نشره إرنست دارمشتتر E state‏ فى غيل أركيون9؟ ؛ 
شم تناوله بالدراسة بعد ذلك فى نفس اغلة بوليوس روک Ru‏ ناسل » 
من وجهة النظر إلى مصدره الاصلی ا 

ومتذ ظهو ر الدراسات الأساسية ای کتها مارسلان برتلو"" :۱۸۵۲۵1 
4 ۰ رفض جميع الژرخین القيقیین للماوم تلك اتلرافة » الى جعلت 
كثيراً من السكتب اللانينية من ذلك النوع > وخصوصا أ كثرها فائدة وأبعدها 
تأثير؟ » ترجمات لسكتب جابر العربى الشهور ؛ تلك اللرافة الى لا نزال مجدها 
عند کثبر من مرخی الماوم (۱۱ ) + الذین انتشرت کتبهم انتشارا عظها 
على الرغم من کونهم غبر اخصائیین . 

ولا مكان هنا للوقوف أ كثر من ذللك عند هذا الموضواع”" , 

۱ انظر فى هذا الموضوع : پولیوس روسکا » علاء ااصنمة العرب : 

(۱) خالد ن بزید بن معاوية » هایدلیج ۱۹۲ : 


تن 1 ست 

Julius Ruska, Arabische Alchemisten, I, Chalid ibn Jazîd حاط‎ 
Mu’ ãwija, Heidelberg, 1924. 

وهناك اعشيارات أخرى فى الخرافات حول علباء الصئعة العرب » فى الكتاب 
اتالى لنفس المؤلف : عذاء العرب : () جعفر الصادق » الإمام السادس ( وهو 
ابجرء ای من الکتاب السابق ) ویتعلق بشخصية جعفر الصادق النی ستتكلم 
إلى الإمام السادس ؛ وهو : رسالة جعفر الصادق فى الم والفن واللاحجار الفينة . 


۲ س کان عل عرش الافة سنة ٥م‏ عبد اللك ( بن مروان ) . وف هذا 
العام نفسه تنازل خالد بن يزيد عن جميع حقوقه . ویثبفی آن نذکر آن عبد اللك 
( 1۸۰ - ۷۰۵) بل الدولة العر سة ال الذروة ؛ وترك ابنه الولمد خليفة جديرآ 
بالألافة . و صرف النظار عن الفتوحات التى بلغت فى ذللك العصر إلى ما وراء 
لبحار » فى امد والانداس » كان سلطان الليفتين المذكورين بالغ الاهمية 
ی نظرنا من حبست فعريب الإدارة ؛ أى ادخال اللئة العربية فى الدواوين » إذكانت 
اللذة اليونانية أو الملوية هى المستعملة حى ذلك العبد ؛ ومن حيث إنشاء 
نظام البريد » الذى كان ذا تأثين ماحوظ ‏ كا سئرى ‏ فى بعض الم لفات 
والأثار الجخرافية . 

۴ فيا يتعلق بالمراجع فى مسألة جابر ‏ زيادة على الكتب التى ذکرناها 
فى النص وق التعلیقات على الفقرة الاخيرة وألتى تلها ‏ انظر يوليوس روسكا : 
احاولات الى بذلت للآن فى حل مشکلة جایر : 
I. Ruska, Die bishbherigen Versuche, das Dschabirproblem‏ 

zu lösen, 


وهو التقرير السئوى الدُالث عبد البحوث ف التاريخ وعلوم |اطبيعة در لین > 
سنه ١ ٩۹۰‏ ص و مم ؛ وقد ذكر روسك هنا تاريخ الاول انمتلفة الى وضعت 
شذه الشکلة » وبين الل الذى يبدر أنه أ كثر مطابقة للحقيقة ( والذى أخذنا به 
فى النس ) . وهذا ال الزی وضعه روسکا وتلسنه باول کراوس »> عرضه 


ستت ۳ب ٩‏ 


هذا الاخير فى مقال أشر فى أول التقرير السابق الذكر ص ۳ب - ۷ ؛ انظر 
أيضا التعليق رقم ۷ على هذه الفقرة الآخيرة , والتعليق رقم ١‏ على الفقرة التالية . 
ء ‏ و ادة عل الكتاب المل كور بعك ا تعد الك تأثيراً من بين الكتب 
المنسوية إلى جاير المزعوم ما يلى : 
۰ 1268058141016 106 
De inventione veritatis.‏ 
Liber fornacum,‏ 


Testamentium Geberis regis Indide. 
Alchemia Gebris. 


وهی ا : ا ¢ بطبوطة فی اجموعات الكييرة إلبؤ لفات 
الكيممائية » وآشپر 


1) Verae Alchemiae 83731506 2618111286, 1158 aenigmata, 
68۲۱0۵01۵ modus, scriptis tum novis tum veteribus nunc 
primum et fideliter maiori ex parti editis comprehensus, 
Basileae; 1851I. 


2) Artis auriferae quam chemiam vocant, volumina duo, 
quae continent Turba Philosophorum slioaque antiquissimas 
auctores, Acceasit noviter voldûmen tertium, Basileae, 1810. 


3) Theatrum chemicum, praecipuos selectorum auctorum 


tractatus de chemiae et lapides philosophici antiquitate, 
vertate, jure praestantanitia, et operationibus, continens,..«, 
Argentorali, 1013. 


4) J. Jacobi, Mangeti... Bibliotheca curiosa seu Rerum ad 
Alchemiam pertineuntium Thessaurus instructissimus, 2. 
۲۵[, Genevae, 1702. 


الحديثة » الترجة الآلمانية الممتازة المصحوية ملاحظات كثيرة » هن عمل 


س جه .4 ست 


ار ست دار مشتس : كسماء جار > مبرجمة ومشروحة ؛ 
Dic Alchemie des Geber übersetzt und erklãrt, Berlin, 1922.‏ 
وكذلك عمل هوليارد : مۇلفات جابر » مترجة إلى الانجليزية قل 
ربلهارد راسل : 
HH. J. Holmyard, The Works of Gober, englished by Richard‏ 
Russel, 1678 ; London, 1928.‏ 


وقد أضاف [لها المؤاف شرعا . 
4 م كا هو الخال فى الحوامض المعدنية . ومع أن هذه المعادن لم يرد لما 
ذكر فى كتاب : 
La Summa ۰‏ 
المعاصر أو السابق على ألرت مأجنوس ونادعه]7ة Ah ortus‏ » وقلسلت 
دی و قبه 8 06 71621 ) فشد ورد ذ کر ها ۲ الكما بين : 
De 1:۳۵ ۵۵۵ veritatis sive perfectionis‏ 
Liber ۰‏ 
اللذين يرجعان بلاشك إلى عصر متأخر عن الكاتبين الموسوعيين العظيمين 
اللذين ذ كرناهما . والكتاب الاول يبحث ف الفصل : 
ê oleis incinerntiven.‏ 5 201115 ([ 
عن حأ مض الازونيك ۱ ملح البارود 6 : 


( sume librum unum de vitriolo de Cyro, et lil. semis salis 
potrae, et quartam alumenis lament, extrahe aguam curm 
rubizine ۱۵۱۱104] (, 


والکتاب المانى عدف عن uqlua (lissolutiva nostrn quac fit ex‏ 
۵ :: ؛ وهو نوع من اامض الکیرییی کثیر الاختلاعل بوخ من التقطیر 
الجاف للزاج وااشبة . وهناك وصف عظی الدقة لاعداد سامض الازوتيك 
فى كتاب ) متأخر ( جپول مر له السمی : روزاروس الاصفر Rosati‏ 
Minou‏ ¢ ولکنه حمل عل تلن أنه کتاب : 


De Ia pirotechnia { 1549) dı Vannoceio Biringuccio. 


مسب ۵ + ٩‏ ع 
اننا بعد ف هذا أيضاً وصفاً افا مفصلا. 
0 550-07 دارم شر ۰ کتاب مان سین فنون االکہمباء المنسوية 
إلى جابر الكيمياق : 


Ernst Darmstaedter, Liber claritatis totins a}lkimicae 8 
( Bolona, cod. lit. 164. | 1531 |], «lem arabischen 
Aichemisten « Gebcr » zugcachriehen, Areheion, VI {1925) 
p. 319-330; VII (192) p. 257-206; VIII (1927) p. 95۰103 
et 214 - 226 ; IX (1928 ) p. 63 - 80, 191 - 208 et 463 - 484 

وقد لشر المؤاف الذص اللانيى مضيفاً إلبه ملاحظات كثيرة جدأ » سواء 

فى دراسة الكتب من الوجبة التارضية ام فى خص أاعاومات الفنية الى تحتوى . 

علها هذه الكتب ؛ حتى بوساطة التجارب المسسة فى هذه الأعمال ۱ 
4 - يوليوس روسکا : ق مصادر کتاب « بیان جمیع فنون الكيمياء » 

J. Ruska. iiber die Quellen des Liber Glaritatis, 'Arelıcion, 

XVI ( 1934 ), p. 145 - 167.‏ 
والنتائج الى وصل لا المأؤلف بعد الموازنات الدقيقة بين النصوص هى مايل : 


القسم الا عظم دن کتاب Liber Claritatis‏ مأخوذ عن نص عرف ترجم 
أيضأ ترجمة حرة بطبيعة الحال مع تعدیلات آساسية ) عنوان کتاب حجارة 
الراج والشپ : ۱ 

Liber de alauminibus et salibus, 

١‏ وقد نسب هله الرة ال الرازی ( > و لس هذا الكثاب رورت سلیل 
Robert Steele‏ فى مجلة ارس ۰( ) ص ٠‏ 4 عن مخطوط 
فى المكتبة الأاهلية بارس . 1 

ونشر فى مديئة بال سئة ١016‏ م كتاب لا يقدم اشثلانا کبیراً عن الکتاب 
الاشبر ؛ عئوان : 
De meniralibus ã Ia suite du Compendium alchimae attribué‏ 
T’alchimiste Jonnea Garlandius (c. 1195 — aprês 1272 }) :‏ ۵ 


عند ام هس 


ومع ذلك لاندرى إذا كان هذا المؤاف اشتغل نحا بالكيمياء آم آن الکتب» 
ای وضعت باسعه من هذا النوع » عکن آن تنسب بدلا من ذلك إلى هورتولان 
Ell Hortulanus‏ ذكر مر ات کر ة عل آزه هو ذأك ,ع ومبها يكن من 5 
فیلبغی ملاحظة آن کثاب ویر(زاده غه فبانسنساه مه مرازب آخرجه 
کیمیائی اسبای مسم‌حی قبل مناصف القرن الثالث عشر : ناء عل نص لکا تب 
عرنى أندلمى بين الفرنين الحادى ءشر والثانى عثر » وأن کتاب وناماندها6 «ودا] 
الذىأخرج على أساس نفس الاص!ذكور أو نص مشابه له »هو عل اانقيض من ذلك 
من عمل كيميا إيطالى سابق عل الفرن الثانى عثر ( آی قبل آن یدتشر انتشارا 
كبيراً بين الكيميائيين كتاب : 

(La Summa berfectionia magesterii. 

وستعود إلى هذا الوضوع فى الفقرة مم » حسث نحص السك مياء أأعر بة 
فى جلما » وسذبين كيف أن الكتب اللاتينية المأسوية فى القرون الوسطى 
إلى جابر قد أخذت بدلا من ذلك عن العلومات اشائعة حبنذاك والی تتصل 
بکنب الرازی » ونذ کر هنا فقط آن الکتاب النسوب ی جارلاندیوس » وهو : 

Garlandius, De mineralibus. 
: مطبوع الان طبعة محررة ناقدة من عمل روسكا ضن كثابه فى الزاج والاملاح‎ 
J. Ruska, Das Buch für Alaune und Salze, Berlin 1935. 
وفى هذه الطبعة أيضأ :وجد القطم العريية مأخوذة من النص آو من هه اجموعة‎ 
. اللانينية » ها :وجد ترجمة ألمانية کاب آخر ؛ من بل روسکا‎ 


ب انظر نوج خاص الجوم ال#انى من كتاب : الكيمياء فى العصور الوسطى ؛ 

من عمل مأرسلان برتاو : 
Marcellin Berthelot, La Chimie au Moyen-ûãge ( Paris 1898 (۰‏ 
ونحتوى هذا الكتاب ضهنا ۱ ارم الاول والای ( عل اص وص ماسو ره 
ال چا بر ٤‏ وهی : تاب اللاك › کتاب ألر حمة کاب المعادلات » كتاب الثفة) 
كتاب التكثيف ء كتاب السبعين الم . وقد ذکرت هذه التصوص باللخة العر ببة 
فخ اس جر الفر لسمة 1 وکان هودأاس 2507)]1048 ,() لسوء اليل هو زه.دل برتلو 


س ۱+ سس 


لفوی » کا حصل بالنظر إلى الكيميائيين اليونان فى النص والترجمة قبل برتر 
كذلك ) لو وله الکیمها شین الرونانيين القدماء ؟ أجراء 4 بارس ۱۸۸۸ ( ۰ 
وح فى هذه الال لا إستطيع حل الاععاد عبل اخراج النصوص الاصلية » 
وجب قطماً أخذ لاصوص افر سیة تحذر » حبت آمل برتلو على الترجم آرامه 
ای تصورها من قبل ف احصول الظاهر من کنه ) انظر لاحع العام عی کتب 
برتلو من هذه الناحة » الکتابالدی ألفته با لا شبر اک مع پییں برولیه ص۹4۳٩‏ ( ۱ 


وحديثاً شر باول کراوس ف بارس ) 1935 G. P. Maisonneuve‏ ( 
جزءا يحتوى على الكتب ا انسوبة إلى جابر فى نص عربی » وسیعرض فی جزءين 
آخرین أعان عنهما ترجمة فرنسية مع جبوعة وجبات النظر حول مسألة جار ; 
3 دا هول ارد John Holmyarcl‏ 2۳۳0 ی لشر کتاب : الكتبى ألعر با 
لجار ل حبان : 1۸ The Arabic Works of Jûbir ibn‏ 
وظبر منه ابزء الأول (ف بارس ۱۹۲۸ ( وهو تحاوى على أحد عشر نصا عريأ : 


۸ - ومن الغریب والأسوف له کذلك آنا فی کتاب جید مثل : تاره 
العرب لفیلیب حی ( ۱۹۳۷ ) ؛ الذی حتوی - مع اختصاصه بالتاریخ السيابى ‏ 
عل كر من الا بواب الطريفة فى تاريخ احضارة ؛ وعل الاخص اريخ العلل > 
يمكن أن نجد ل فضلا عن كثير دن المعاوءات الخاطئة عن جابر ‏ خروجا 
أيضا على تاريخ العلوم »ا يقول : و نكن عل ثقة هن قليل من بعض أعباله . . . 
وقد عرف كيف يبىء حامض الكبريقيك والآازوئيك الخام . کا مزجهما عل 
طريقة توليد الماء الملوك [ ماء النار ؟ ] النى يكن فيه إذابة الذهب والفضة » . 


هذا . وبما يذبغى ملاحظته ( انظر الاعليق رقم 4 م فها سبق ؛ وانظر آیضاً 
سس عدا الکتب الاخری سس كت بى : صفحة من تاريسم الكمياء وزره:5 01 مصتهو۳ 
della Chimica‏ النى ذكرته من قبل »أو ا حاط رين اللتين أ لقيتبمافى «براسوف» 
برومانیا ی أغسطس ۷ ۰ وسینشران عن فریب » وهناك خلاصة فی جلة 
آرکیون ج ۱٩‏ سنة ۱٩۳۷‏ ص 44 ) آن الحوامض المعدنية لم تستکشف لاف 
القرن الثانی عشر آو الثالث عشر » وق ابطالیا کا بظبر , ولا أطیل القول بدذکر 


اد ج 

تصرعات آخری غير دقيقة لو اف ؛ سواء ی محرض الحديثك عن جار » 
أم فى الموضوعات الى تتعلق به . 

( ۰ ) وتفحص الان السلسلة الثانية من الاسطورتین السابقتین » التی 
وجدت أصولما كا ذ كرا س عند الشعوب الإسلامية نفسها . 

وفی هذه الحلة , كان حل ااشسکلة آشد تعفیداً بکثیر ما حصل بالاسبة 
إلى السكقب اللائينية فى العصور الوسطى . ون - فى الواقم ‏ ری آنفسنا 
نجام كتب جر بهة لدينا نصوصها ء تحمل إمم هذا المؤلف ( جابر ) مك أن كتتاب 
التراجم وكتب الطبقات الشهيرة » مثل ابن النديم مؤلف « الفهرست » » ينسبون 
تلك السكنب مع كثير غيرها على سبيل الترثيب إلى جابر الذى نسب إلى القرن 
الثامن الميلادى كا ذ كرنا . 

وقد أعطى بوليوس روسكا 831 وناذ[:1 - حديثاً جداً ‏ حل هذه 
الملشكلة فى أثاره الى حققها بعنابة » بالاشتراك مع تلمیذه باول كراوس 
Paul Kraus‏ )0 ` 

وقد یکون مستحیلا فهم هذا ال . دون استطراد یتعلق پعقیدة الشية 
وعقاند بعض فرق اشأت عتها . وسيتيرنا هذا الاستطراد - فوق ذلك 
فى کذیر من السائل التی هی ذات أهمية بالغة الدلالة فی تاریخ الاسلام السیاسی » 
وف تاريخ قافته وعاومه » بغض النظر عن مشكلة جار . 

وأصل الانثقاق الذى أحدثه شيعة عل برجم -- بکل تأ كيد 
إلى مسألة سياسية قبل كل شىء . ولكن سرعان ما ألمت الأحاسيس الدينية 
فى مذاهب هذه الفرقة عناصر غريبة بالسكلية عن تمالم الى الأولى » وإن كانت 
تتصل خاصة بإلهامات أو أفكار عميقة ترجم إلى آلاف السنين عند الشموب 
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الا بر انية . وینیفی آلا ننسی‌آن العاو یین بلفوا آفمی‌درجات نموهروتقو بة مذهبهم 
ی |ران » وأن مذهسب الشيعة لابزال يسيطر هناك إلى اليوم على أنه دين الدولة . 

ومن أعفلم عقاند الشيعة خطراً : وأبعدها تاج عقید: الامامة » الى تقول: 
إن الله لم يكتف بأن أوحى كتاباً من كتبه إلى النبى » بل جعل علياً إماما أأيضا ؛ 
أى خليفة للبى » بوصفه رئيس للآمة الإسلامية » وححنبا العصوم من الإطا . 
وفوق هذا ؛ هناك سلسلة من الأعة متصلة غير منقطمة الحلقات من لدن آدم 
إلى نهابة العالى » وهذه السلسلة إنما هى قطعة من النور الإلحى تنتقل من مام 
إلى آخر وتمدحهم الطابع القدس . و بصورة استثنائية ورث كل من الشنیقین : 
عبد الله وأىطالب [ابنى عبد اللطلب] شقا من ذل كالنور الإلمى » وقلاه إلى كل 
من تمد [ صل الله عليه وسل ] وعلى بن أبى طالب » ولسكن هذين الشقين اتحدا 
من جديد فى نسل الأخير [ على ] من فاطمة بنت النبى . ثم إن إمام الوقت 
لايظهر داثما للميان » بل أحياناً يحب أن مختى ومحتجب » ويبق مختفيا حتجبا 
طوال القرون إلى أن ,يظهر من جديد فى شخص المبدى ( من الله ) الذى ينشر 
فى الأرض العدالة والسلام . 

وهدال فرق كثيرة من الشيمة ؛ تبنت أو تتب ی کلیا إلى الان هذه البادی" » 
مع بعض اختلافات جد رة بالاعتبارات عند کل منها ؛ وا بعد هذه الفرق خطرا 
فرقة الإمامية » أو الأثمة الاثنى عشر ء أو الاثنى عشربة ۲۳ ؛ وفرقة آخری» 
هى أيضا ذات أهمية كبيرة فى مجری التاریخ » وهى فرقة الأيمة السبعة ؛ 
أو السبعية . والإمام السادس عند هذه الفرقة هو : أبو عبد الله جفر الصادق بن 
تمد الباقر بن على زين العابدين بن الحسين بن على بن أبى طالب ٠‏ وقد تتابست 
الإمامة فى على ؛ والحسن أ كبر أبناء على »والحسين ثاتى أبتاء على » الذى أخذ 
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مكان أخيه بمد تدازله وقتل - کا ذکرنا من قبل -- فی موقمة کربلاء » 
ثم تتابعت فى أعة آخرین ذ کرنا أسماءم فى سب جعفر الصادق . وسثرى أن 
جعفر | هذا“ كان يعد عالما ألف الكتي العلمية » وكان أستاذاً لار المذ كور 
فى الأسطورة . أما الإمام السابع فهو اسماعیل من جعفر » أو ابنه تمد ن اسماعیل 
ابن جمفر » إذا كان جمفر حرم ابنه اسماعيل بسبب ميله إلى السكر كا يقول 
بعضهم . وع ىكل حال فهذا الإمام السابع مختف عن الأنظار » فهو إمام محتجب 
ينتظر رجوعه . 

ومن فرقة الأثمة السبعة هذه نشأت فرقة الاسماعيلية » التى كان لما س بادىء 
ذی دء سك بعض الاهية » ولقیت تأبيداً وتشحيعاً غير عاديين فى کتب 
عبد الله بن ميمورثك القداح . وقد انخذ هذا مدنية « سامية » على مقرية 
من « حص » مرکرا لدعوة قوية باشرت تأثيرها فی اللفاء » ليس فقط بين 
لاسلین » بل كذلك بين المسيحيين » والپود » وازرادشتیین » وساطة الدعاد 
المتحمسين . وأساس مذهبهم كا يلى : 

رز العقل الكلى » الذى نشأت عنه النفس الكلية » إلى العام 
فى قالب إنسانى بوساطة الأنبياء المشرعين أو الناطقين ( الذءن منحوا النطق 
بکلام الله ) » وم : آدم ولوح ( و اراھ » وموسی » وعسی » ومد . 
آما لناطق السابم فسیکون الامام السابم مد بن اسماعيل » عندما يظهر فى صورة 
المبدى . وقد صعب كلا من هؤلاء الناطقين مساعد له يمثل النفس الكلية : 
وهو الفسر الفذ لسکلام النى الذی برافقه . ومساعدو الأنبياء الأول م : شيث > 
وسام » وإماعيل » وهرون » و بطرس » وعلى . أما مساعد الأخير ( وهو الامام 
ابسابع ) فسيكون عبد الله بن ميمون نفسه وكل فترة بين اثنين من الناطقين 


= | سد 


اش على سبعة أيمة . وروح كل إمام فى التى تنتقل حقا إلى جسم خايفته . 

وكان لفرقة الامماعيلية حظ سياسى غير عادى”؟ . ولكنها تغفل 
فى الوقت نفسه انضاج تعالمها » والعناية بالعلوم التى ترجم إلى دائرة دعوتها 
وعتاندها واسالیپا . وقد ج معارفیا الرعزية » وتفسیراتها و 
فى علاقة وثيقة مع التصوف "۲ والصنعة ( السکیمهاء القدعة ) . وکانت هذه 
الاخبرخ -- وپئبشی آن نکر زاك س شکارم ريما ما 
بسيطة”". بل يمكن أن نقول إن هذه الناحية العملية كانت مفقودة فمها 
بالسكاية ؛ولم تستخدم فى الغالب الا على أنها حامل مجازى 

وهكذا صدف الاسماعياية - فى القرن التاسم ‏ للدعوة إلى مذهبهم » 
عدداً من الكتب ذا طابع کیم‌پانی صوف . ولم يكن مؤلفو هذه الكتب 
ممروفين كا ل تذسك أسمائي . وكذلك سكا حمئر الصادق نفسه يعد عالما 
وكيميائيا ( ولا ندرى فى أى عصر نشأت هذه الأسطورة ماما ولكنها نمت 
بكل تأ كيد عند الاسماعيلية ) » كا عد من دعی جابر » رفيق جعفر المذ كور 
والذى كان أصفر منه سنا كا زعموا » تلميذا لجعفر فى علومه ومعارفه » ومن هذا 
این نسبث إلى جاير آوة كندب الكيمياء التى صفتها الفرفة » لإعارمبا أهمية 
اعظ » وححية أوثق . ومن هنا أخذت كتب لتراجم فی القرن الماشر 
نقسه اصل الأسطورة الى وجدت بعد ذللك رواجا عظما و میت حیی 
هذا العصر . 

هذه - على الأقل - هى النظرية التى تتفرع من الدراساث العميقة ليوليوس 
روسكا وتلديذه باول كراوس » والتى لها فی ذاتها کل حظ من الرجحان۳" 


و ذا ینبنی » لسى نفهم التطور العامى فهماً ميدأ ؛ أن نعتبر .من. الأموو 
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القررة آنه ۸ يكن هباك عل عربی حقیق قبل عصر العہاسيين » بغض النظر عن 
بمض شواذ واستثنا‌ات مکنة ول‌کنها مشتتة » وأن هذا ال العربى » قبل أن 
ينج “ارا أصیلة » اپنداً بالترجمات التی مت من السريانية واليونانية ( سواء 
عن طریق مباشر آم وساطة السريانية » ی العربية ) . وحصل ذلاث ابتداء 
من القرن الثامن . وفى الوقت نفسه أخذ العرب يتصاون بالعل الفارسی وامندی 
لقدیم عن طریق ابران » و بفضل العلماء الإإبرانيين . 


و بیدا الدقل العلیی ساشتغل فی الفقر ات التالیة » لنفتتح بعد ذللك در اسه 

| - انظر وه خاص اللاحظات والراجع ای ذکرناها فی التعلیق رقم ۳ 

على الفقرة السابقة . وجددر بالنظر أيضاً الدراسة العامة من عمل يوليوس روسك : 
الكبمياء العربية القدعة ,1982 Arabische Alchemie, Aroheion, XIV,‏ 
,4125-45 .2 

وهى صورة من التقرير التى أرسله المؤلف إل المؤيمر السنوی الرایم 

( بارس ۱۳ - ۱۱ من مایو ۱۹۳۲) للبجمع العالی لتارخ العلوم » وقد عنى 
اثر بر ال ور بمسألة جار دوع خاص . وانظر آرضا لپاول کراوس : دراسات 
حول جار س حبان : Paul Kraus, Studien zu Jûbir ibn Hayyûn‏ 


+ |, das wisseneclbaftliche Gebiude der Jûbirschriften. FH, Die 
Jûbirlegende ) lsis, XY, 193l, p. 1-30, 


وأنظر أيضاً کتاب روسكا : بعض مثما كل الادب الکیمیائی القدجم : 


I. Huska, Quelques problêtmes de littératature alchimiste, 
(Gucbhard - Séverine VII, 194l, p. 150. ظ‎ 


؟ ‏ معنى : [مأم » فى العربية قبل الإسلام ؛ دكل بساطة : حادى القافلة : 
الدليل . ومنذ تألفت الماعة الإسلامية يطلق هذا اللفظ , مع احتفاظه معناء 
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الا صبل , عل الشخص الذى اوم صفوف الم لين وچه خاص . ولا كان أ فة 
هو الذی یوم ااصلین مق الشرع » ویژم السلمین جیعاً رمز یا » فض أخذ لفظ [مام . 
معنی‌من پر آس فنفس الوفت الإياة الدينية ويشرف على #صريف الامور فىالهحياة . 
العملية للبيئة الاجتماعيه التىيرأسها . وزيادة على ذلك أطلق هذا اللقب عل من یوم 
سمل دینی خاص کا رأیناه (فی الفقرة ۷ تعلیق ۳) فى اه الارمة موسی 
المذاهب الفقبية . وكذلك يطلق عل العاباء العظام کا سنجده فی سض عناوین 
الال سثذ کر‌ها . ظ 

والشبيعة وحدهم هم الذین آخذ عنده لفظ : الامام » معنى خاصاً » إذ يدل 
عل الاشخاص الذين ستمدون ‏ على صورة معيئة ‏ ان الساطان الإفى 
الموجود رهم الفطرة . 

وليس غرضنا أن نكتب ناريا كاملا لمعنى لفظ : إمام . وما نذكره فى هذا 
التعايق » ثم بعد ذلك فى اللص » يطبغى أن يقنع أو لتك الذين يبوم فى المرنبة 
الآولى تاریخ العلل العربى . 

م أسماء الامة الستة الأول عند الاثنى عشرية متحدة مع فرقة السبعية 
المنافسة لما ( انظر فما بعد ) لم يستكماون عدد الامة الاثنى عشر بسلسلة |الحسين 
ابن عل إلى الحسن العسكرى ارک الذى هو الامام الحادى عثير » أما الثانى عثر , 
وهو مد ن لسن © فو ع مختف . وهو الامام احتجب عندم وس‌ظهر اا 
فى ثص المدى . وهذه الفرقة الاثنا عثشرية هه الى أمسءت سنة ١5.٠‏ م الدين 
الرسمى للدولة الإيرانية . ولكن هناك اختلافا كثيراً فى قائمة الائمة وفى العقائد 
ای تتعای ما . ففرفة مثلا تعتند أن الإمام الحادى عشر هو الذی ۸ کت زان هو 
الذی ینّظر رجوعه . 

وحسن أن نرسى هنا شجرة لسلالة على . فإن هذه الشجرة لا تققصر على 
و طبيح مسألد الا ة اأسبعة والامی عبر » بل مین ایض مسا له سب 
الفا طبن ١‏ وحقوم فى الا ف ( > و آجداد الادر ی الجغرافی کا ہین 
مسائل آخری . 

(4) العلم عند العرب 
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و دهی ان مض الافراد فى هذه الانساب مثنازع فيه عند بعض الفرق ¢ 
وأن العالمكله غير متفق عیل تتابع ال الذکورین هنا » ذلك التتابع النی يمكن 
وصفه بالرسمی . وقد کتبنا الأرقام ١‏ بء ١‏ م1 جوار الاشخاص العترف 
بأنهم أئمة عند فرقتين آساسپتین من الشيعة . 


ولنلاحظ أيبضاً أن الصفويين » الذين جعاو! مذهب الاثنى عشرية دين إيران 
الرسعی » یدعون کذلك هم من نمل موسی الکاظم : 


سے و ۱۱ نت 


۱ -- علی الرتشی ( توفی 4۱ د) 


n. 


ولده دن فاطمة وله عن الحئفية 





| 
کد ( ٿو في ۱ هه ) 
| (وأعطاه يعضضهم ايا لقبالمبدى 
۲ا لمن ا تى( تونق ٠‏ ١٠ه) ‏ # السينالسهيد(نوق١11ه)‏ وتنتظر فرقة الكيسااية مبشه ) 


| ؛ على ز ين اعايد نالسجاد(توفى ) ٩‏ ه) 
د عبد أله 
_آشراف‌مرا کش ۱ 
پنشسبوك یه اخریس (۱۷۷ه) 
و نتسب إليهالأدار سة ۱ 
فى شمال أثريقية ‏ زيد هتمدالباقر 
( توفىنحوة ١١لا‏ ااه) 
| 


۹ جع فر آلصادق ( توش ۸ ١ ٤‏ ه) 








الريديوت فى شمال إران | | 


وحئولى جزيرة العرب لابموسى الكائم 7 !21 اسماعيل 
۱ ( لوف ۸۲ ۸۱ ) 
عبد | 
الى يرجم إليه أسل ١‏ م على الرضا ( توق 701 م) 
الفاطمیین آلزءوم 


)ه۲۱٩لوت‎ ( مد اللن الواد‎ ٩ 


)« ۲۰4 على الئق آمادی ( توی‎ ٠ 
۱ 

) م895٠ -الحسن العسكرى ( تول‎ 1١١ 
۱ 


۲ - حدالیدیالننظر ( اختن ۰ ۲۷<) 
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۽ - انظر التعليق رقم ١‏ على الفقرة ٠۸‏ 

۵ سب کان من عظی الدعاة ف نماي الترن الناسع آلبلادی حمدان بن الاشعك 
الذى أطاق عليه : قرمط » وكان مؤسس فرقة الفرامطة » الذبن وصل مر ثم 
(ل تأسیس دولتين مستقلتين فى العراق والهن . وقد سببت هاثان الدولتان فتنا 
عظليمة فى العالم الإسلاى ' کا بلغ آمرم إلى #ريب مک سنة ۰ ونبب 
الحجر الاسود من الکعبة » إِذْ رأوا أن قد سمه اميه عبادة الاوثان ؛ وم بر غود 
الا سئة ۱ م بالخام من الخليفة الماصور الفاطمى ٠‏ وقيل تر يهم مگ بطع 
سنوات لغ من جرآتبم أن أقدموا عل محارية الخليفة العبامى نفسه أمام بغداد . 


و لنلا.حظ آن الفرامطة کانوا من الوبة الساسية والاجت‌اعية دمقراطمین 
متشضيعين لللساواة » و.بذا يتميزون عن المظبر الذى انم الاسماعيلية الذين کانوا 
فى الغالب أعداءش » وم و الفاطميونء الذين سلحدث عنهم بعد ذلك مباشرة ؛ 
والذين كانت م أرعة 'نموقراعلية تعسفية أستبدادية . 

أما من وجمة نظر احضارة فلاشك آن الثرامطة لعبوا دوراً هاماً ؛ عل الرغم 
هن عدم تحديده على وجه الدقة » وهم مدينون لعبدان » صبر مؤسس الفرقة ؛ 
بكس ٠ن‏ الكتب العظيمة المكانة عند أشياءبم . ولا ريب أن الفراءطة » مثل 
كل الاسماعيلية بوجه عام ؛ اهتموا بالعل » الذى رأوا فيه وسيلة للدعوة فى أوساط 
معيئة . كذلك لا يحوم: الك حول تأثيرهم فى روح « رسائل (خوان الصفاء » 
١(‏ انظر الفقرة 4؟ ) ؛ وسدو أيضاً أننا دين هم بشصة حى بن يتظان ( انظر الفقرة 
٤|‏ تعلیق رقم ۳ ( . و لستطیم الفاریء أن الب قدا من کتاب دی و ره : ولى كرات 
عن قرامطة البحرن و الفاطمین : 
NÎ. (r. De Goeje, ۱ sur Jes Coat du Balhraîn‏ 

et les Putimideas, 2 «¢ éd., Leiulen 1886, 

و سکن حظاً سعدا کان من نصیب ایر عبد ألله بن مهمون القداح » فقد 
اضطر حفیده سعید بن املسین ( ۸۷6/۳ - ٩۳۵‏ ) لل المرب إلى سورية > 
وناوصل ال الخرب تبجح فى حل فسلة « کنامة » عل الاعراف أنه الا دام 


ا 


وأنه الهدی ٠ /٩(‏ )» وھا" لسمی بام as‏ 
وأسس عاصد لك , البدية » ( عل ٠ة‏ ربة من وتس ال حالية ) » ثم امسن ا 
عل نسب ( مزعوم ) بصل مباشرة شا طمة آسرة الفاطمبین ؛ الذین کانوا 
أول من اتخذ لقب الخلافة » ممارضة لخليفة داد ٠‏ ومكذا 0 أصل الدولة 
الى امتدت بعد ذلك من مرا كش إلى حلب . 


والكتب عن الاحماعيلية كثيرة جداً » وذات وجپات طريفة عتتلفة من النظر ؛ 
بيد أنه ليس هنا موضع إجمال ذلك » وأنا أ كن بذك ركتاب ٠ن‏ أوائل الكتب 
الى عنيت عذهب هذه الطائفة مع نشر وثائق بالاغة العر بية مصحوبة سرجمما : 
سا لسلاس جيار : نصوص ١5«افة‏ مذهب الاسماعياية ؛ ۱ 
Guyarel, 7 ۲۵۱۲۱۱۱۵۱۱۲۵ ۵1۵۸110 û la (loctrine de femaelis,‏ دا و۹ 

Puris 1874. 

وظبر سحديثاً کتاب بدرس حکومات اافاطسین » کا پدرس الفرق الى 'تنفق 
مع أصليم أ و الى لدعو [ لمم » و یبن س وجه اس . التناقضص بين هذه 
وتلك » و بن خلافةالعماسین السنية امحافظة. ومو کتاب : آولیری ؛ تاريخ صر 
لخدلا 4ه الفاطمية » شدن ۱۹۲۳ : ۱ ۱ 


De acy 0 A Short. History of the ۳۳۲ Khalilate, 
| London 1923. 


؟ ‏ كان اتأثير الفرق المسحية و البو ذبة » وغيرها من الفرق ومذاهب 
المتصوفة الكثيرة العدد فى المشرق والمغرب. » نتائجه أيضأ فى العام الاسللای . 
ون بد فعلا مزل (لمأة الدین | سل وله من بمثل هذه الا#اهات العقلءة . ولكن 
الراضين الحقيقيين هن اأصوفية ( إشارة إلى الصوف النى كانوا يتخذون مله 
ليابم اة ) ) معن ى الاشخاص الذين هم مذهب معين و يعون مسادىء عملية 
مدمنة » ماطنية فى هذه الحال ٠١‏ لم يظبروا إلا فى القرن الناسع . والذى يعد أول 
الصوقنة هو أبو الفيض “وان بن نرأهم الا خمیمی المصرىء المافب بذى الئون ؛ 
وا رف / مم وقد لسات [لبه كةب كيميائية وحرية » کا نسب إلبه اول 
عرض لبادىء ااصوفمه » وهو «.ي بوجه عاض عل مصادر الا فلاطو نة الحديثة . 


سب ٩/۸‏ سب 


وفوق ها تتصل حرکة التصوف اتصالا وثیقاً هن عدة نوا رکه 
الاسماعيلية . فقد لعب الباطنية والكيمياء دورا راجح الوزن ف‌تعالم کل منهما » 
وإما كان التصوف ‏ وطابعه التأمل والمشاهدة بوجه عاص أبعد عن 
مساعدة الع من الاسماعيلية الذين لم يركوا شئون هذا العالم جانباً » فأسهموا 
بذلك فىتقدم العم . وستظبرقر يبا جموعة منالنصوص الماعلقة بالتصوى الإسلاى 
فى بارس بإشراف أسين بالا سيوس Miguel Asin Palacios‏ ؛ مأسينيون 
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والاشتقاق الاغوى الذى أشرنا إليه نفا ( افظ صوق ) ليس مقبولا عند 
الجميسع. قود أعدرض عليه البيرونى مثلا فى الفصل الثالث من كتابه عن المئد . وأظن 
من المفيد ذكر رأيه ( عن ترجمة سخاى » لندن 1م١1‏ ص مام عم ) ؛ سحيث 
يقول : وإذآ هذه هى النظرية فى الصوفية » أى المكاء » لان صوفيا معناه 
فى اليونانية : حكمة . ومن هنا يسمى المسكم فيلاسوفا » ومعناه حب المسكرة , 
ولا کان ف الاسلام من اتخذ مثل میادیه هوّلام الفلاسفة » فتد اتخذوا ایض 
اسهم . ولکن بعض الناس ۸ يفهموا معنى هذه الكلمة » فر بطوها بالكلمة العر بية: 
صفة کأن ااصوفبین دون مع من پسمون آهل اسف من أصحاب جمد . 
وف الازمان الاخيرة فسرت هده الکلمة بافساد مجاثبا » حسف ظن آخیر؟ آنا 
مشتقة من : صوق ؛ أى صوف المعن . 


ولنلاحظ أن التصوف الإسلاءى فى صوره ا#تامة حاضع خضوعا كبيراً لتأثير 
كاد بونیس الار لو فأجى Dionyaios Areopagites‏ ) وهو مس‌جی من القرن 
اشاس (ى السادس ولا تعرف ترجمته جيدآ ) الذىكان السريان يقرءونه كثيرا 
(مثل يوحنا الدمشمق) ؛والذى أثر أيضاً فى أوربة » فكل من : ابرچینا ماعا › 
و‌توه‌اس الا کویی Thomas û’ AÃAquino‏ « € أن تأ يرأ لبس أقل من ذلأك حصل 
بوساطة کتاب لا یعرف مولفه الذی‌کان من اتباع الأافلاطونية اديثة » وعاش 
سن القر تین الرایم والسادس » وعنوان هذا الكتاب فى الترجمات اللاتيئية : 
آوولوجا أرسططاليس : Theologia Ariatoteles‏ . 


س ۹ س 


وهذا الکتاب ؛ الذى كان من قدم معروفا دا ف‌سورنة وفارس » ترجه إلى 
العربية بأمس الخليفة العتصم کانب مسپحی امه : عید السیح بن ناعمة الجعی 
ومع وضوح أنه كان يعدكتاباً من كتب أرسططا ليس الصحيحة ‏ ككثير من الكتب 
المريفة اللاخرى - وأن العرب » كثيرم من شعوب العصور الوسطى » کانوا 
يعبرونه أهمية كبيرة » فقد انتقلوا منه إلى إنكار نظرءات أرسططاليس القيقية 
إنكاراً نامآ » بل كذلك النظربات الى رتا المشاؤون . وهكذا جعل الفلاسفة 
العرب ‏ فى عهود طويلة نوعا س وحدة كاملة من تعالم الافلاطونية الحديثة 
وتعا ليم مد رس د ارسططا لس . 


ومن المفيد أيضأ أن نلاحظ و يعلن » فى مطلع كتاب 
آوئولوجیا الذکور » أله يضع هنا تاجا على رأس کبه . وقد خص 
فی الیتافزیقا - عال الوجود الاریم ١‏ ام لا اج له » ود 
الصورية الرأجعة إلى العقل » والعلة المحركة الراجعة إلى النفس » وأخيراً العلة المادية 
الراجعة إلى الطبيعة . ویبین الکتاب کون هذه العلل نبا | تداء من الله . 


وق الواقع ۷ ششمل الكتب السبعة إلا عل مقنلسات من التاسوعاتث 
جع 5 ب باق لا فلو طن » 6 +#کن الرجوع ف عضن نحضتق الكتاب إل كنات ؛ دیتر یذثی ) 
عل اللاموت آو آوئولوجبا » التحول لأرسططا ليس ؛ عن مخطوطات عر دة 
آخرجت وترجت لرة الاو » لیزج ۱۸۸۲ 
F. Dieterici, Die sogenannte Theologie des Aristoteles aus‏ 
arab. Hdss. zum ersten Male herausgegeben u, iibersotzt,‏ 
Leipzig 1882,‏ 
آو کتاب : زممل بر بل ٤‏ فلسفة العصور الوسطی » بارس ۱۹۳۲۷ ص ۸۶ ۰ 
Emile Bréhier, La ۰ Philosophie du Woyen - Age, Paris,‏ 
4 .م ,1937 
وكا ذكرنا کان الکتاب الذى ترجمه إلى العر بية عبد المسييح بن عبد أله 
ان ناعمة الخصى مكتوباً باللخة السربانية . على أن هناك ترجمات وأعبالا عر ببة 


مس ۱۳۰ . 


أخرى عقتلفة نوعا عن الكتاب المذكوز » ومن نما سخة جعلت اساسا کتاب ؛ 
حلا Sapicntissini JPhilosophi Aristotelis Thcolgia,’ sive‏ 
ظ & pliilosophia secundum Aegyptos, noviter raporlı (cdlitique‏ 
in lalinum castiga tissimo. redacted‏ ام ) Irancisto Rosco‏ 
û Petro Nicolao ex Castellanig ) Romane 1519. ۱‏ ( 
- کی آلا ننسی مذه الظاهرة ال فی الکیمیاء الفدعة ودراسترا 
إذا أردنا ألا نتعرض للاغلاط الفاحشة . وقد ذهب بعطهم إلى حد ادغاء أن 
الكيمياء الصينية واندية القدمتين لم تنكونا غير أعمال روحية تتصل بالبحث 
ف تصغية الروح وتخليصبا . وهذه عل الاقل هه النظرية الى ذهب [لها إلياد ' 
٠‏ فىكتابه : الكيمياء الأسيوية القديمة » الجرء الآول » خارست ه5١‏ : 
bliade, Alcbimiu asialii, I, Bucurcsti, 1935.‏ عبت 
وفی باب من کتاب ملف آآخر يسمى : يوجا » نبذة فی آصول التصوف 
آشندی » باريس - تخارست ۱۹۳۹ : 


Yoga, Fssai sur les Oriuines de la Mystique ان‎ 10 
Bucuresti, 1930, 


ولاشك أن فى ذلك مغالاة . وينيغى أن نعترف أن أساساً كيميائياً كان 
نوج دا دامْاً » وأن هذا لم يكن إلا لا بات التواز بات ( حی الشفو یذ احضة ) ¢ 
أو لتحقيق الاهتزازات » آو امتصاص الواد ای کانت تؤثر تأثيراً روحباً. 
والامر ظاهر إذا كلف الا اسان نفسه مشقة ثرامة کناب ی الكيميام الصيئية ,ع 
وهى سبلة التناول الآن إذ توجد ترجمة إنليزية متازة للكتاب : تسان توج شى 
"an Tung Chi‏ اذى ألفه حدود سدة ۱۲ الكاتب ۳۳ ود یو ياعم 
Yang‏ - 0 ه۷ وجب تلك البر جمة الى عملا وشیاج وی Lu-Glriung Wu‏ 
امع ثيل مه ة طويلة عأمة كثيرة الملاحظات من عمل ديفز 1820015 .نآ درو ی جل 
یریس ۱۸۳ سنة ۱۹۲۲ ص ١٠م«‏ ب ۲۸۹ ؛ کا نذکر أیضاً الدراسات التى ذشرت 
حديثاً لليؤلفين-المن كورين فى الكيمياء الصينية . 

وما قلناه لا منم من الاعتراف بأن الجانب الكيمياى قليل فى قسم كبير 
من الكيمياء: اليونانية والعر بية القديمة أيضاً » وأن الأهداف التىكانت تقصد [لما 


س ۷۲۱ سب 
كانت ذات طسدمة يلوه اما . وقد کان تعشیل الكيمياء القد هة ۽ و کذ لك لغتبأ 
الا مه عن فصد » ها الساب فى الصعوبات النى تعترض دراستها وتارعبا . 

۸ - کان لجرك الا ماعيلية أيضاً آثر سید الدی ق الکتاب الزسوعی 
لیم ١‏ رسائل إخوان أأمقام , انظر مپذه الناسبة الفقرة ۶ ۰ حسث ذكرت 
بعض الاراء پاول کراوس ( تعلیق رفم ۳ ) » والفقرة ۲۵ . 

)٠١(‏ كانت سوربة دوماً موطن حضارة رفيعة . ولا غزتها احضارة 
ال غريقية م تصبح هياينية الا نی مظیرها السطحی » و بق الشعب آرامیافی یمه . 
وکانت لمتها ؛ التی مت فی عصور ساطان الدولة الرومانية » واضطرت الی القاومة 
والدفاع عن کیامپا حتی فى الوقت الذى حلت محلها ( فى بطء شديد مع ذلات ) 
لغه شديدة القرابة إللها وه العربية » كانت فى اللغة المسر أنية . 

۱ ومن ين العلالع حقا أن فما كبيراً من الادب الإغريق كان قل رج 
إلى السر يانية . وکان من اعظ من ترجموا إلى هذه اللغة : سرجیوس من مدينة 
رأس العين 15آهم5زوه608 1 , الذى عاش فى القرن السابق على ولادة ممد 
[ صل الله عليه وسلم ] ؛ وتوف سنة “0 بالقسطنطينية”'©. وقد ترسجم ‏ بخاصة س 
| عدداً من كتب جالينوس » وكتباً حكثيرة فى الفلاحة » وكتبا أخرى 
لارسعلطالیس ؛ وفرفور بوس » وغبرها من عداء الإغريق . ولسكن هذا النشاط 
الأدی يكن - على وجه التحقيق - مقصوراً على سورية » بل إن كثيراً 
من الفرف اجه ؛ والغرق المارقة > کان قد قدر شا أن تبتعد عن الذ وله 
ارومائية الشر فية ای کانت تضطهدها » فوجدت ملاذاً اف دولة الفرس 
الساسانيين » حیث استطاعت مواصلة عماها » حتى عندما خضم هذا القطر 
للسلطان الاسلامی ۱ اا" 

وکانت الرتبة الأولى فى الترجمة للنساطرة . فهم الذين أسسوا مدرسة طبية 


چ 


فی الها ( هو٠۳1‏ ) بند جرتم الأولى إلى المشرق . ولما أغاقالقيصر ز يون 
۸ هذه الدرسة سنة ٤۸٩‏ م » ظلوا يبحثون زمنا طویلا عن مأوی هم 
فى بلاد ما بين النهر بن . و بعد قلیل من التطواف تأسست فى نصيبين مدرسة 
فاسفية وطبية ) ۳ بعض حجوانبها بالطايع الإغريق » ثم نقات هذه المدرسة 
وا إلى حند ا ف الجدوب الشرق من فارس . وازدهرت هده الدرسة ) 
التى تعاون فہا کشر من العاماء » حتى الذين ينثمون إلى فرق مختافة » وأوطان 
| متباينة ( فرس » وسور پین » ويهود ؛ وغيرثم ) » وعلی الأخص فى عهد کسری 
أنوشروان ( ۰۳۱ س ,۸۷۰ )۳ . وفی هذه الدرسة » کان الاشتغال العمیی 
بمزاولة الطب » وضروب العناية التى تبذل للتطبيب فى بمارستان ( مستشنی ) 
طلم » يتنافسان كلاها فى الم والازدهار » مقترنين بنمو الإنتاج والتألیف 
الابى » کا اند إلى لرحمة المصنفات اليونائية إلى السريانية ترجمة كتب أخرى 
إلى الفارسية . 9 يتوقف ذلك النشاط اازدوج مم ذلا س كا سنذ كر 
بعد قیل -- بسبب الفتوحات العربية » بل ظل یتابم عوه وازدهاره بصورة 
باهرة إلى عدة قرون بعد ذلك . 

وفما عدا هذه المدارس الطبية . حسبنا أن نذكر هنا اسمى عالمين سور بين 
عظیمین کانا بعشان فى بلاد مابين النهر بن و يكتبان باغتهما فى أثناء القرن الأول 
للوحرة . وهها الاسقف بحورحیوس» الذی نصبه العرپ‌السیحیون القاناون وحدة 
طبیعه السیح أسقفا فی بلاد مابین المهرین سنف؟ ۱۸ م “وتو سنئة 4؟/ام؛والذى 
جم وس ٤‏ كاب الاو ر جانور ن لارسطاالس DPOrganon‏ ` ۵ و غلم أ فصيدة 
#۳ 4 27 محمد بلس سيو خت 5616۵6 56706708 من مي نصيبين» 


۳۷ ناسا پ کناب و تعلط الي E‏ 9838 ) 


س ۲۷ 


وصنف رسائل فى الفلك والجغرافية . وهومم مسکنه التام من الفة الاغريقية » 
ببدو أنه كان على دراية أيضا بالأرقام الهندية » وأنهكان له شأن فی حل المرب 
على تقد ری“ ۱ 


وکذاك وجد الفتح الاسلای فی : سورية » ومصر » والعراق » و ابران» 
حصارات‌دات مک ومقام : : تزل بعد فى عو وازدهار نام , وکا نت هذه البلدان 
آذابها » كا كان لديها كثير من كتب العل » إلى جانب كثير من الوسسات 
الطبية والعلمية ۳ . 


ومن ناحية أخرى » كانت شروط الفعم الاسلامی آسمح ببقاء بذور تلك 
احضارات عند طوائف كبيرة من الأهالى » الذین واصلوا المتم بمادانهم » 
وفوانينهم » ولنائهم » على شريطة أن يعطوا باننظام فم الجزية المفروضة على من 
لا يدخل فى جماعة السامین . وکان طبیعیاً مم ذلاك آن تتأسس ار وابط والملاقات 
بين الفاحين وأهل البلاد فى وقت مبكر » سواء أ كان ذلك بسبب الموار » 
ام سبب اعتناق الأهالى كثيراً أو قليلا للاسلام بوجه خاص . وقد أخذ 
ذلك الظهر بزداد باطراد لا مجابه من الزايا المادية والأدبية . بيد أن العلاقات 
المتبادلة ل تتوئق أواصرها إلا فى ظل العباسيين الأولین » وان نمل تكرار ذلك 
والإلماح فيه » كا أنه فى نفس الوقت الذى أتيحث فيه حربة واسعة للأفكار : 
كانت حمابة رسمية نشجم هذه العلاقات أيعباً . وهكذا وحدنا أن الترجمات 
القديمة من اليونانية إلى السريانية تراجع وتصحح من جديد » حتى بأمى أولى 
الشأن أ نفسهم . ووجدنا الترجمات الجديدة من السريانية إلى العربية نكل حركة 
نقل الم الغربى إلى الإسلام » کا وجدنا علماء الفرس »من ناحية آخری » 
يدخاون العلوم ال مرانية واندية ای الما ال 


سب ۷۲ سب 


انس انظ فى.هذنا الموضوع الکتاب الذی آلفته بالاشتراك مع برونيه 
ص 6٩۹‏ مس AAs‏ وسن أن أل كر أنه قريبأ من ذلك المصر ترجم عا 
٠‏ لا نعرف اسمه جموعة كبسيرة من كتب جاليئوس الطبية إلى السريانية . 
وقد نشر هذه اجموعة حدیثا والیس دح سنوان : عل اانشريح هر 
أو كاب الطب : 
رون A. Wallis Bulge, 0 . Anatomy, Patbology‏ ود 
Therapeutics or The Book of Medicine, Oxpord, 1913‏ 

م س ميت كذلكلان مؤ سما هو ال ملك سا بور الأول » خاف مر سس|الاسرة 
الساسانية . ومكان جند يسابور الذى لم يعرف جيدآً إلى الوق الحاضر » يبدو 
أنه یتفق مع المکان ااعغیر فی شاه آباد باقلم خوزستان . 

ليس خارجا عن الوضوع آن نذکر آنه عند [غلاق مدرسة أثينا 
(الفى كانت ندرس الافلاطونية الحديثة ) سنة ۵۲۹ » بأمر چوستنیان » حث سبعة 
۱ من |املاسفة عن ملاذ عند ملك الشرس ؛ ومن بيلهم : داءسکیئوس » وتعيليةدوس 
و برسبانوس ۰ وعل الرغم من رجو م إلى . وطنوم نحو سنة ۳۳ م پیخی 
ألا نخفل تأثيرم فى العلماء الايرانيين . ومن جانب آخر أرسل کسری آنوشروان 
طمی.4 برزو په ) Burzoe‏ أو Burzuya‏ ) إلى اند ۽ حبث جع دسب كثيرة 
فى الطب ۰ مم کتاب الخرافات ۱ بانیکا تشیرا Pankatantra‏ ۱ الى "عبت كيك 
العرب : فصصن كايلة ودءنة ) » التى ترجمها هو نفسه إلى الهاوية ؛ وأحضر مه 
آ یوش عة لطر ج , کا تذاكر الرواية . ومن اطدايا الى قدمت إلى کسری 
| أنو شروان آیضا كتاب فى منطق أرسططاليس » آلفه بالسريانية باولوس الفارسی» 
إلنى ألف أيضا - فيا يبدو شرحا بالفارسية على كتاب : بارى أرمئياس 
( کتاب العبارة ) آو مبحث الالفاظ لارسطو » وترجه بعد ذلك إلى السريائية 
الاسقتف ميا برس سیب و حت المكور فى الاص . 

¢ س ان تطرج آیضا عن الوضوع (ذا ذکرنا آن اللاهوتی الاک الکنيسة 
الیزنانیه : بوحنا الدشق ؛ ولد في نحو نماية القرن لسایع لللیلاد بدمشق الشام ؛ 
و حصح لل سام ¢ واعتكف قمل سيئة ما فى دير القد اس سا با St. Sabhas‏ 


سب ۱۳6 س 


فلسطین » وتو س کا بظېر فقيل سنة ۷۵4 : زهکذا استطاع الطبیب 
المونانى العام أن د ستل فى أرض الكفار تا لسفه العظیمة » حبت درس ادن 
الإسلاى أيضاً ء بين المذاهب المائة الزائفة ( المسيحية ) ومتلوم أن تأثير بو حلا 
الدمشق كان جد عميق لا فى اللاهوث المسربحى كسب ؛ نل كذإك فى شاه عل . 
ل کلام الاسلای .وهنا آذکر ماه المغطی ۱ 
مثبع العل ؛ عم yh‏ 
وهو يلقم إلى ثلاثة أقسام : 5 
gear kol :‏ اه هه 
بنع و قمآن rep‏ 
وف بادرس الفرق والمذأهب . 


ماه ۸28 عق *۷۵۱6 000۱ 0 ۵و8 6 kêt.‏ 
Tiare;‏ 


ولايخلو من الفائدة أن نذكر ‏ لك نؤكد مرة أخرى تاين .المذآهب 
والآراء وتقابلها فى البلدان الإسلامية ‏ أنه تنسب إلى يوبحنا البمشق القصة. 
ی تتعلق بالراهپ برلام 0«ع130۳1 والرس المندى يوسف » وهی رسالة جد 
طر بفة سور ازج بين العناصر البوذبة تن . وپدو فعلا آن الاص.. 
اليونانى هو النص الأول لهذه القدة ( ای آضیفت (لما. قطع "أقدم ).. بيد . 
أن نسة أبوة هذه ااقصة إلى الطبيب اتكشسى العظی ل رفا ٠‏ ويعتاقد بعطهم ' 
فى الوقت الاضر آن ال لف شخصن إحر اسه پو سنا أيضاً ٠‏ وأن هذا أيضأ . 
کان راهباً فى دير القدیس سابا وعاش فى نفس إلعصر , E‏ 

ه ب ومع ذلك تشتمل الترجمات السريانية على أخطاء فاحشة. . دقرا 
نی کتاب براون - ریئو ( ص ۲۸ ) ما یل : « كان النسربان شديدى الميل إلى نقل 
الکلات الیو نانية عل صورة لسمح انار أن پستخاص منبا [حسن ما ممکنه.» 
دون آن محاولوا شرحبا ۰ والاین ترجموا ءن العرية إلى اللائينية ف اسوز 
الوسطى کانوا دسیرون عل هذا العط ماما . فکتاب القانون اللاتیی لان سينا سنا ` 
حاشد بالالفاظ الغريبة » التى لم تحدث من النقل سب » بل كثيرآ” من لتقا 
ااشوه اما فى الاصول العر بة » : وعل اللقيضن من ذااث ينبغى أن قوز ' 


سس ۲ 


آن ابر جات العر ببة لا تشتمل بوجه عام عل هذه العبوب ۰ وأنه يلبغى عدمأ 
آثار تدل على عناية و(خلاص . 

؟ - لدراسة مرحلة عابرة من مراحل نقل العلل اليوناتى والسريانى إلى العالم 
العری » من الفید اللنظر فیا ب من مدرسة الاسکندربة » وف آدوار انتقاما 
وتطوافها إلى بلدان مختلفة »مع ملاحظة أن اسم هذه المدارس لم يكن يمثل معهداً 
رسا ٤‏ بل مرا کز للدراسات النی کان ولاة الامور بعیرونبا عنايتيم من وقت 
إلى آنحر . اقرا فى هذا الموضوع الکتاب القم شاکس مایرهوف : نباية مدرسة 
الاسكندرية تبعاً لبعض المؤلفين العرب : 


Max Meyerhof, La Fin de Ecole FAlexandrie d’près quelques 
auteurs arbes,. Archeion, XV, 1933, p. 1—16. 


وهو بعرض فق هذا الكتاب بعض المعلاومات المعروقة عند عض الکتاب العرب . 

ویکفمنا أننذكر هنا أنهذه المدرسة فىسنة,م1/ نقات بأمر الخليفة عمر الثانى 
( ابن عبد العريز ) إلى أنطاكية . ولم يفعل الخليفة ذلك دفعاً اضر رها ل نظلرآً 
إلى التدهور السريع لدينة الاسکندرية » کا یظن مایرهوف ‏ الذى جعلبا غير 
صالحة لآن نظل مركراً للدراسات . ولكن بقيام الخلافة العباسية فقدت سورية 
ومدنپا ایضاً آهمستا بسرعة » فنقلت المدرسة المذكورة من أنطاكية إلى حران 
فى عبد المتوكل » لک تستقر أخيرا فى بغداد . ويتبغى أن نلاحظ أن الكتب 
القلملة الى بأيديئا من هذه المدرسة أخذت أيضاً هذا الطريق . انظر للمؤاف 
نفسه : من اسكندرية إلى بغداد ( فى قارير مجالس امجمع العلدى البروسى » قسم 
التارشخ والفلسفة جه ۲۳ سنه ۱۹۳۰ ( : Vou Alexandrien nach Bagdad‏ 


Sitz. Ber. d. Preuss, Akndem. der Wiss., Phil. —hist, Klasse. 
1LI, 1930. 


(۱۱) ف القرن الأول من خلافة المباسیین » کان الترجمون ( من الاغريقية 
ی السر يانية » ومن السريانية إلى العربية ) هم الذين يحتلون الرتية الأولى 
على وجه اتلصوص -- من النشاط العلمی » ولاسها أولئك المترجمون الذين 
کانوا من السیحیین النشقین . و محسن بدا آن رنب » من بین هولاء الترجمین » 


سب ٩۱۳۷‏ سب 


لقسم الا کبر منهم الذى كتب فى الطب » مثل ثيوفيل بن توما الرهاوى 
( ممده0۳۳5 وماندامه6ط1 ) التونی ۷۸۵ ؛ وهو مسیحی‌ماروی » وکان فل؟" 
اليفة الهدی ثالث اتطلفاء المباسیین:. وترجم من المريانية کتاباً حالینوس 4 
ومثل جرجیس بن جبریل بن بختبشوم » التوفی a1‏ ۰ وهو سطوری 
من مدرسة جند پسابور ؛ والتحق بعض اوقت بسد: التصور » وکان آفدم مثل 
لطبقة من الاطباء الذائعی الشبرة من آسرته نفسها » ومنهم حفیده : جبریل 
ابن مختيشوع (المتوفى سنة۸۰۰م) وهو أشبر أعضاء هذه الأسرة . ومث لألى يحى 
البطريق ( المتوفى سنة ١٠۸م‏ ) » وكان من آوائل الترجین ۰ واستخدمه ايفة 
النصور ؛ وكذلاك ابنه أو زكريا يحى بن البطريق . وروى أن هذا الأخير 
كان يعرف اللاتينية أيضا » وهو أ كان نادراً عند العرب . ومرما يكن من سس 
حول هذه النقطة بالذات فقّد كان أنو ز كريا مو اف كثير من الترسفات عن أطياء 
اليونان وفلاسنته»7". كا يظهر أنه صاحب الفضل فى ترجمة كتتاب : سر الأسرار 
( وکان پسمی عند لاتبنی العصور الوسعطی : Secreta Secretorum‏ ( « 
رهو کتاب من آغرب کتب العصور انوسطی » وکان پنسب للیارسعطالیس ؛ 
ويشتمل على مزیج من القصصص عن عادات الشموب ؛ وخوارق الاوهام ؛ 
وفیه حشد من قواعد تدییر الصحة » وملاحظات وظائف الاعضاء . وود 
منه نسخ عربية کثبرة » کا کارت منه الافتباسات فی اللغات الا وربية الشعبهة۱". 

وهناله علماء آخرون من الإيرانيين » مثل : یعقوب بن طارق -فمایبدوس 
(وقدتوفی حو سدة ۷۹۷م) » أو : مد بن ابراهيم لفزاری (التوفی نحوسنة۸۰۰م) 
اذى كان آبوه ( التوفی محو ۷۹۰ م ) فلکیا » و یقال ٍنه کتب نیا فی الفلك 
وإنه أول من صلم الاسطرلاب من السامین . وهذان العالدان الذ کوران 
كانت لما بوجه خاص علاقات علمية بامند » اد كانا یمرفان ما من «السندهند» ‏ 


AS 


8 ( وه وکتاب ف الفلك عمكن أن يكون الة سے الم منه وس ضع فى القرن 
الحامس”* ) . أما الأول ؛ وهو يبقوب بن طارق » فقد استخدم هذا الكتاب 
فى إعداد بعض اللوحات ؛ وأما الثالى > وھو مد بنا راھے الفزاری » فقد صدر 
إليه أمس من الخايفة أن يترجى الكتب الفلسكية الهامة من السنسكريئية 
إلى العربية**2 , 

ويرجم إلى هذا الصر ایضا س فما ببدو -- کتاب یقدم فواند محتلفة 
سواء فى عل المعادن أم فى تاريخ أوهام الشعوب . وکان هذا الکتاب ذا شهرة . 
بعيدة الا نتشار نی المصور الوسطی بعنوان ؛ Lapidarinm Aristotalis‏ 
وشو مرح من العناصر اليونانية والإيرانية > ويبدو أنه يكن إرجاعه إلى نص 
أصل فى اللغة السر بانية , 

| يزعم _بعضهم أنه أول من ترجم كنبا طبية إلى العربية مر الخليفة . ۱ 
ولكن كل ها مكن أن نقرله هو أنه كان من الأوائل . 

س ويقال إنه ترجم كنبا لجالينوس وابقراط » كا ترم كتاب المر بعات 


لطلیموس ؛ 121 115م0) 
۳ - وماذکر أنه ترجمة :. ۰ 

Timaios de Platon ۵ طاو س لافلاطون‎ 

ف الساه ۰ Goelo‏ 116 

ف الصا ۵ مب (1 

ل رسططا ليس ۱ 3 00 ۵ م ( [ 

00 ۱ الأثار اجو يه Meteorologi ca‏ 

الباق لجا لينوس ۸۱ ۸ (1 


۽ س المسائل الم:ملقة ۳ الكتاب غاوضة معقدة نوعاً . وسد و أنه مع انتفا 
يعتاصر يونا نية کب ی الصورة الاول بالاعة السريانية واسكن ممع ا 1 ۱ 
قوى . والنبذيب العربى الآول المفسوب إلى ابن البطریق ازتشر بسرعة فی الغرب 


سم ۱۲۵ — 


الاسلای . ومناك ترجم ال اللاتينية فى وقت متأخر . ترجه بوحنا الاسبای 
Johannes Hispalensis‏ 5 ترجمه إلى العرية بوذا الجر يى al-Harizi‏ ۲۱202 
و ترجم إلى القشتالية أيضا بعنوان : Poridad de las Poridades‏ . ومن جانب 
آخر » نشأت ف المشرق شین فدبناً صورة جدیدة آخری الکتاب » نت 
سنه ۰ م » وترجبا فیلیبوس الطرا بلبى : الذى وجدها فى انطا كية ۲ 
إلى اللاتیئیة سنة ۱۳۸۰ م .وهذا الأص الصحح هو النی عرف بو جه عام عند 
لمعوب السمحبة . واللص الاتیی النی نشره الساندرو آشیلییی سنة ۱۵۰۱م » 
یلیم أيضاً هذه الصورة الشرقية . وینعی آن نذکر من بين الترجمات العديدة 
الترجة ای کتما - مباشرة آو وساطة لفة أخرى ب روجين بيكون 
0 10۱86۲ و اشرت حديثاً . وأذكر هنا عنوان هذه الأطبعة » حسث تعرض 
القدمة ای کتبها سنیل م3601 معونة تارخية کبيرة الاهمية : 
Decretum seuretorum cum glossis et notulis .... Fratris Rogeri,‏ 
primum 603101 Robert Steele, Accedunt ۳0‏ 11111106 
anglicana ex arabico edita par A. 5S. Fulton, versio vetustiu‏ 
anglo-normanica rune primum edita. Oxford, 1920,‏ 

ه ‏ ينبغى ملاحظة أن عل الفلك ما أولا فى العالم الاسلای بتأثیر هندى ء 
مثل سدهانتا ( العروفة عند العرب بالسندهند ) الى أحضرها رحالة هندى 
ی شسداد و سنة ۷۷۳ ۰ وسرعان ما کر الانتفاع با بعد ذلك چا ذ کرناه 
فى النص » و بعد هذا التاريخ بقليل نشهد وجود آلواح حرکات الافلاك مأْخوذة 
من کتاب ۰ اریم اطا de ¢ Aryabhata‏ أبى الحسن الاهوارى . وانضمت 
إلى هذه الكتب اطمدية بعد قليل ترجمات الواح مباوية ألفت سای نبایة عصر 
الساسانسین » وعنوانپا : 

( زحات الك الفلكية ( ۲ - 980۳0 - 1 ۰ لات 

ومئها أخخذ اافظ العربى ؛ زيح الشأه . 

و نستطيع أن نعد أيضاً من بين المرجمين :. الفضل بن نوخت »؛ رئيس مكتبة 
مارون الرشید . 0 ۵ 

(5) ااعل عند العرب 


۳ 


والتآئير اليونانى ظبر أخيراً » ولكنه سرعان ما نما نموا عظیا . ولم يتوقف 
فى إمداد المؤثرات السابقة إمدادا كلياً تتريباً ؛ وكان له فضل إدغال الاصويرات 
الهندسية لاحركات اافلكية . على الفلك العربى : حيث ذشأ عن ذلاك عمل الارصاد 
العديدة التالية كل عناية ٠١‏ لتحقيق نظريأت طليموس » بل وأ كالما . 

هدم - ومن الأرجمين من البلوية ( الفارسية القدمة التى كانت مستعملة 
فى عبد الساسانيين ) إلى العر بية ء عبد الله بن التفم الایرای 1 الذى ترجم حقا 
بعض الكتب ف الماطق والطب ء ولكنه اشتهر عل الاخخص سرجمته [لی العر دبة 
كتاباً إيرانياً من القرن السابع الميلادى تحمل الاسم الفاربى : خدای ‏ نامه 
( كتاب الملوك ) ؛ وحمل النص العربى ( المفقود ) لهذا الكتاب أسم : سبر ملوك 
العجم 5 اشتهر ابن المقفع على الاخص بترججتته إلى العر بية النص الإيرالى للقصة 
المشوورة : كليلة ودمنة . وقد صارت هذه القصة «ن آوائل الکب العر بم القد مة 
فى الثثر الغنى ( وترجبا سلفستر دى ساسى إلى الفرنسية ) » وقد أشر الاب لويس 
شيخو فى وروت ( دون تاريخ ) النص العربى لقصة كايلة ودمنة » طبقاً مخطوط 
کامل من سنة ۱۳۳۹ م » وجد ف الدير اليوثانى بلبئان . 

وکان ابن الففم قد اعتنق الاسلام سد آن کان مزدکیا . ولکن شهة راجحة 
فی عا فته على دينه القدحم سبيت هلا كه بعد عذاب ألم ( سنة اهلام ) . ویاسی 
أن نلاحظ هنا أن كثيرآ من كتب اللسفة البو نائية الى نعلت عن الملوية إلى ائاغة 
العربية نسب إليه دون سق » كا صل ذلك كثيراً . وذلك مثل : 


ابساغوجی افر فرر بوس Isagoge ile Porphyrios‏ 

۱ القو لات Les Catégorles‏ 
لارسططا لیس ١‏ 6 ور[ 
۱ التحالیل 5 1(8 


فإن هذه الكتب من عبل أيه محمد . ۱ 
3 أنظر يو لوس روسكا 3 کتاتب الااحجار لارسططا لیس مم کوٹ 
فى تاريخ العم طبقاً تخطوط عرب ف المكتبة الآهلية بباريس ٠‏ هايد لبرج 194١‏ : 


اه 


J. Ruska, Das Steinbuch des Aristotelis mit Jiteraturgeschich- 
tlichen Untersuchungen nach der arab. Handschrift der 
Bibliotheque Nationale, Heidelbere. 1912. 


وهذا الجزم »؛ زيادة على مأ فشه من .دراسات و تعلبقات > شتمل عل الص 
العربى » وعلل نص لانيتى من العصور الوسطى موجود فى مخطوط بممدينة « لسيج » 
دع ترجمة ألمانية للؤلف . 

وهذا البحث فى المعادن لاعلاةة له أصلا ,يوفراست ( الذى يبدو أن العرب 
کانوا جپلونه سواء باعتباره نباتياً أم عالماً بالمعادن » انظر أيضاً الفقرتين ١4-١‏ 
من مقدمة هذا الکتاب ) بل يعتمد بدلا من ذلك على عناصر إبرانية وسريانية 
( وكير من آماء الا حجار (یرای ) ۰ ويمكن «تابعة آثار کتاب سريانى سابق 
عل هذا الكتاب الذى يرجع إلى الفرن السادس . ويروى أن النص العربى أخذ 
عن أصل سريانى ترجمه إلى العر ببة لوقابن سرفيون ( أو بالسريانية : برسربيون ). 


)1١(‏ وكذلك لم يكن من أصل عربى اثنان من أعظر علماء العصر » برهنا. 
على أنهما عالمان أصيلان فى موضوعات كثيرة ‏ على الرغم من أنيما كان 
فى المرتبة الأولى مترجين أو مولفین لشروح وتفاسير متعافة بكتب من 
لغات خر ی 1 

وأحد هذين العالمين هو : أبو ركريا بوحنا بن ماسوبه » وكان نسطوري 
من مدرسة جندپسانور » ووفی سنة ۸۸۵۷ ؟ وهو یعرف فى الغرب ام 
Mesue Maior‏ . 

والثایی ۽ الذى كان اطا اعل مكانة » هو على اطي ٠"2‏ 2 الذى لمم یره 
حوسنة 86٠‏ م . وكان هذا الطبيب ابن فلكى فارسی مسیحجی 7 » هو الربان 
سهل الطبرى » الذى يقال إنه أول من ترجم إلى العربية كتاب : المحسطى 
لبطلیموس Almageste‏ و عل الطیری. زمتا طو بلا ف سد الخلفاء 


O 


ببغداد » حيث اعتنق الإسلام” * » واشتهر على الأخص بكتابه : فردوس 
ET‏ وه کناب مه الطب ( وإن اشتمل ص على معلوماث 
من علوم آخری ۰ و فد افتبس فيه #وسم من الصادر الیو نائیه اند ة2“ . 


وطبیعی آن هذا النشاط والازدهار العظیم لمترمین وجماع العلوم كان" 
تساعده وتشد من آزره مانة انللفاء الرسمية" . و لكن كل أسرة كبر 
من أسر حماة الأداب والعلوم كانث تتنافس أيضاً فى هذا الغمار مم أمير المؤمدين . 
وهنا ينيئى أن نذكر ذلك النشاط اتير الذى أيداه - فى النصف الأول 
من القرن التاسم الیلادی -- بنو موسی » وم الأبناء الثلائة لموسى بن شا كرء 
الذين كانوا هم أنفسهم رياضيين فلكيين » ولكنهم کانوا علی الاخص حماة 
للعاوم والمترجمين الذين جلوم فی خدمتبم ۳ . وقد اشتهر من هؤلاء المترجمين 
الان کانا ايضا من العاماء » وها : حنین من اسحاق وثابت من فرة . 


وعلی آدی شخصیات من هذا النوع » لم موم فی القرن التاسم الیلادی » 
عم للعمرباجتیاز مرحلة الترجمین القتصر بن‌عی‌الترجمةوالانتقال منها محعلی سراع 
ای مرحلة العلماء الاصلاء . وسنشیر فما بعد یی من ینبنی ذ کرهم على وجه 
الخصوص ٠‏ بالنظر إلى آكثارمم الأصيلة . 

وستتصر هنا عل ذ کر مدرسة لعظام المترجمين » كانت من أشهر المدارس 
التى وجدت فی الاسلام" ۲ » وإن كانت تمد من بين أعضائها عاماء من الطر از 
IN‏ .وهی تللث الدرسة التی کان رئسیا العترف به هو : آو زد 
حنین بن اسحاق المبادی ( فی حدود ۸۰۹ ¬ ۸۷۷ م ) . وکان حنين أيضاً 
طبیبا مسیحیا نسطو ريا من مدرسة جنديسابور » وكأن معروفا عند مترجی العصور 
الوسطى المسيحية باس فنا نسم وسكت بأن نذ كر معه ابنه : آبا یمقوب 


۱۳۳ 


اسحاق بن سنين بن اسحاق المیاوی °٣‏ ( التوفى نحو سنة 2۹۱۰  )‏ 
۰ ۱۳ 
۳ 0 


من بر القدم إلى ااسلام ٤‏ ود ارف 0 شیر 


۱ فى عرد النيضة ورد ذكر هذا الطبيب كثيراً باسم . یوحنا الدشتی 
05 01121121605 ل ٠‏ وكذلاك نشرت برجمة كتا.ه : النوادر اب سنوأن : 
Aphorismi Jvhannes Dumasceni, Bologna, 1489.‏ 
ونسبت اليه مؤلفات طبية كثيرة ( بعضها بالسريانية ) من بينها : دغل العین » 
وهو أول كتاب عربى منظٍ فى علٍ الرمد ( انظر ماكس مابرهوف ؛ علاج 
العسون عند يوحن بن هأسو يه » مجلة حصماه1 «ع2 ج 5 سنة ۱۹۱ص ۲۱۷ سب 
۴ + ج ۸ سنة ۱۸۱۷ ص ۱۰۸) آما خصوص الامر القلیل الاحعال » وهو 
أنه كان يباشر التشريم» فانظر القدمة » فى الفقرة ١١‏ تعليق رقم ۱ من كتابنا هذا . 
؟ ‏ يفبغى ألا بسنبه أبوا لحسن على بن سبل الربان الطبری و لفین آخرین 
من طبر سان حماون نفس النسبة » وعلى الأاخص العال المشبور : أبو جعفر شمد 
ابن جرير الطببی ( ۸۳۹/۸ - )٩۲۳‏ مؤلف أول تاريخ عام عظم فى الاخة 
العربية ( انظر فى هذا الأؤلف الفقرة بم من كتابنا هذا ) . 
۳ - لقب : ربان » ضال کثیر! من الورخین آلذين أبيتوا أن سبلا الطبرى 
کان بودباً . ولکن بصرف النظر عن التصرج الی صرح به انه » فقد ثبت 
أن اللقب ال ربا ء ريان » كان مستعملا عند المسيحيين مطابةأ افظ : استاذ 


. عددنأ‎ Maitre أو‎ Prolıesseur 


٤‏ الا" جين بعض الكتاب ورجود » أو حش امكان مثل هذه ابر حمة 
للبچجسطی ؛ أنظر مثلا كاب الفلت التای من عمل تللبئو ؛ ج | ص ۳۱۰ : 
.310 .1۲ ب Nallino, Albategni, Opus ustronomicum,‏ 


سب ۱۳6 سب 


ه س عمل عل الطبرى هدة طويلة سكرتيرا الاامیر الفارسی : مازبارن قارن. 
وقد أتبحت له حع وظیفته فرصة [رساله من قبل رئيسه إلى بلاط نداد 
ول الری . ومعلوم آن هذه الدینة الاخيرة ولد فا الرازی ۰ وهن هنا يمكن 
بسپولة ببان أصل الاسطورة الی جعلت من عل الطبری أححد أسائذة ذلاك الطبیب 
العظم .عی آن هذا الامر غیر عکن بدامة » لاان الرانی ولد سنة 56م م ( انظر 
الفقرة ١>‏ فيا انى ) . وبعد هزعة مازيار وإعدامه ( سئة 41م ) استقر على 
الطبرى بيغداد حسث صار كاتا الخلفاء : المعتصم » والوائق » والمتوكل . وحمت اتأثير 
الاخید ( أو بأ بأمر منه ) دشل الطبهب الفارسى فى الاسلام سنة ۸۵۰ م آو نحو 
ذلك . وكنتب سئة مهم ؛ مبديآ إلى هذا الأمير » كتاب الددن والإمبراطورية : 

Livre cle la Religion et de Empire. ۱ ۵‏ ند 


حيث أضاف حللات عل البود وااسب‌سین والزرادشتین ‏ دفاعا عن دينه الجديد . 


> س کان راون ورروووجا يچ .17 يود لو يس ةطيع نشر نص وترجمة كتتاب 
فردوس الک . وقد عاق الوت دون ذلك ( ٠ ( ۱٩۹۲۰‏ ومن كن الم 
أن للد د يل ر قلف الصديق ¢ الذي ۳ مح العمل م محفق 0 دن لاک الامنية 
باشر اللص ( ف برلین ۱۹۲۸ ) . ونشر ما پرهون شا بعنوان : فردو 
الحكمة لعلى الطبرى » عن أقدم ال#متصرات العربية فى الطب . مجلة ایز یس ج و۱ 
سئة ۱۹۳۱ ص 5 س ون : 
Mux Moeyerbhof. Ali at-Tabarî’s < Pardise of Wisdom =» one of‏ 
the oldest Arabic Compendiums of Mecdlicine, Isis XVI,‏ 

193l, p. 6 ۰ 54. 

وبعد أن فص ما يرهؤف المسائل الكثيرة المتعلقة عحياة عل الطبری و[ ثاره . 
ونقد عض ببانات الصديق » ذکر العناوین الكاءاة لثلا ماثة وستین با لکتاب 
عظيمى الفائدة » أحدهها اللاسماء الاصطلاحية ؛ والأخر للعقاقير والآادوية ال 
ذكرها المؤلف ؛ مع الإشارة إلى الباب الذى يتناوا بالبحث . 


سب و۱۳ ست 


وهذا الکتاب فى الوقت الحاضر هو الفريد الذى إسمح لغير المتضلعين فى العر بية 
أجل قكرة عن ذلك الثثر', 


وأذكر أيضأ تعليقاً «غميداً عل هذا الآثر لعل الطرى . نشر فى الجلة الأسيوية 
سنه ۱۹۳۱ ص ۳۲۷ - ۳۵۲ هم فادجون ۰ 1:006200 ,1۷ .ل ؛ و تعلیقاً آخر 
قل بو يجنس وروعنرن:130 .84 عنوان عل بن ریا ااطبری » تشر فی جلد : 
ولو جوزز ج ۲۰ سنة ۱۹۳۵ ص ۰۱۲۰ حيث ذكر وثيقة بدل على آن ااطری 
دحل فی الا سلام وهو أبن سبعين سئة ؛ 5 تشر ما کس مایرهوف مرة آخری 
دراسة للطبرى فى مجلة! لجمعية الأشرقية الالمانية ج ۱۰ سنة ۱۳۱ص ۳۸ - ۹ ۰ 


۷ س شتمل فردوس الاكمة ‏ الذى نظم فى موعه على صورة ملخصات 
لاور بمأسيو س 026117081084 2 وقو لس الاچاتیطی زین Paulo‏ — عل 
تقول كثيرة جدآ عن أبقراط » وأخرى عن جاليئنوس ودپسقریدس » وبعض 
أطبام آخرين من اليونانيين . وفى ختام الکتاب - انتدام من الباب ۳۲۵ ینظر 
المؤاف فى الطب الحندى ١‏ ویاخص آو بذکر ( کثیراً مم مواضع من النص ) 
کلب کرک افندی ویوبون . وسوشرونا :۰ وکتاب نم-دانا لادهافا کرا 
Mûdlavakara‏ ( ف الرن الثامن ؟ ( ٠‏ وكداب Astanga Hrady Samhita‏ 
لقاجبهانا الثاتى ( الأصغر ) . والاطباء الوحيدون الذن ذكرم المۇلف › م : 
مابر‌جویه ؛ الثی ترجم من ال ريا ية فما يبظ إd Pandactae :` Ajal‏ 
۵ وص eوسوعة‏ طبية يونا ة هن عمل هيرون الاسکندری 
هزمصنوه 0۸ دوجوم و رجا من قمله مباشرة ای السریا با يوحنا ن ما سو يه : 
وحنین ن اعاق ؛ وهذان الاخیران معاصران آو یکادان لعل الطری . ومن 
الأثار الى ذكر ها دون لسمية مؤ لفیا مک أن نعك : Historia animal]‏ 
( لارسططاليس ؟ ) . وكتّابا فى الزراعة يبدو تبعا اروسكا -- أنه لكاسيئو: 
(eoponiau de Kossinos‏ » وکتاب الرراعة لفندو نیو الاتاضولی Vindonios‏ 
15 ( تبعا لارهوف ( > وهلا الکاب الاخیر برجم أا إلى الحر بية 
ف بلاط هارون الرشٌمد . 


س ۱۳ 


وقسم آخر طريف من كتب هذا العصر «أخوذ فى نفس الو قت عن مصادر 
هندية ويونانية » ومو کتاب شناق ف السموم والتریاق » وقد نشر حدیاً ب#حقیق 
وترجمة نا شبراوس 

Bettina Slrauas Das Giftbuch Sanûqd, Berlin, 1934.‏ 
( ويشتءل على النص العربى » وترجمة المانية » ودراسة ) » ويحتوى الكتاب 
اذ کور على قسم أول مأخوذ من كتاب فى السموم لشناق » ترجمه إلى الفارسسة 
منک ) أو كنك ؛ وهو سفق مع اس Caraca‏ ( وهو هندی کان طمیماً 2 
جلد يساور اشتبر أيضا برجمته کتب سوشرونا لیحی بن خالد البرمک . والاسم : 
شناق »> لا یف أنه بطق «کل تأ کرد ع نك 811319) ( حت 158:1 ) الوزير 
الشپور لنشاندراجویتا امبراطور اند من سنة ۳۲۱ - ۲۹۸ ق .م . أو و 
وی کوطلیا ( شناق ) هذا پنسپ الکتاب النفیس . آرتاشاسترا 
١ Arthasastra‏ وم يثته الجدل حول ذلك بعد ) ۱ وبمكن أن کون قد عمل باسعه 
أيضأ كتاب فى السموم ۰ وکتب منکه اللرجة الفارسية »> ثم ترجمها إلى العر بية 
ابو حاتم » وأخیرا اقتسپا من جدید العباس ن سعد الجوهرى معتوق ال امون > 
الذنى أضاف [أمما قسما ثانياً «أخوذاً من مصادر يونانية وإن لم ل من ار 
الكتب الطندية . 

۸ - ترجم آهمية عظيمة -- كا للخلفاء تماماً فى بشداد ‏ إلى أسرة البرا.كد 
الفارسية » التى ثخات منصب الوزارة دون أنقطاع ف الدة A6 — YoY‏ م 
وانقطعت سحکومة هذه الاسرة عندما قتل هارون الرشيد ( فى 4؟ من يناير 
سنه ۸۰۳ ) محظیه ورفیقه ف اللبو : : جعفر بن يحى بن خالد نيرك (المولود (VV‏ 
وحبس بعد دا بقليل أباه ی ( ۷۳۸ چ ۸۰۵ ) النی کان ۳ ٠‏ وأخاه 
الفضل الذى لعب دوراً ساسا کاک وقائد ۰ وغرها من أعضام الاسرة ء 
التى صودرت جميع أملا كبا ٠‏ وكانت تبلغ قيمة دائلة فى ذلاك الوقت . 

ویشغی ملاحظة أن لفظ : يرملك ل کا یدو س ليس أسيا » بل هو لقب 
یدل عل مرئبة ورائة الکاهن الاعظم فى معد نو مار ( البوذی ؟ ) عبل مقر بة 
من بلخ ۰ حسث نشأت هذه الاسرة . 


ةا سم 
وفى سسدة اللفاء سغدإد » عاش ق بله القرن التاسح عام سریای عظم هو : 
Ayyoub û” Edessa‏ الذی لسمبه العر ب ۱ أيوب الر هاوی الا رش 1 وقد 
عمل تراجم كثيرة من اليونانية إلى السريائية ٠‏ من ينها تبعا لحنين بن احا -- 
۳۵ کٹا ا الوس > کا جع ایضاً کتباً آفرب رل الاصالة ؛ وكتب داعاً باللغة 
السريانية و عند تا طمحرة حل ديه لسكئاب من هذه الكتب الاخبرة هو کتاب : 
دائرة المارف للعلوم الاسلامية کا کانت تعل سغداد حو سنة ۸۱۷ ۰ أو كتاب 
الكنوز لایوب الرهاوى . نص سريانى لشره ونرجمه ) إلى الا لز بة ( فاا 
فی کس‌دج ۱۹۳۵ . 
lob of Edessa, Encyclopaedia of Philosophical Sciences us‏ 
taught in Bngdad about A. D. 817, or Book of Treasures‏ 
by lof: of Edessa, Syriac Text edilcl and tranelated by‏ 
A. Mingana, Gamlıridge 1935,‏ 

وقد شر هذا المستشرق المعاصر أيضاً أثرآأ سريانياً أخر » أحدث عبداً : 
ستدق أن يلغت نظرنا . وهو كتاب فى الطب الروحانی لسه‌عان ااطیبوتی ؛ 
نص سريانى مع ترجة [نجليزية وملاحظات . كيردج 1۹۳۶ 1 
Medlico - Mystical Work by Simon of Taibûtheh. Syrisac Text‏ 

with English Translation ard Nates, Cambridge, 1934.‏ 
طبیاً » وهذا ما بعطی کتابه طابعاً خاصا ویبین آهمیته لرخی العلوم . 


نید آنه پلیغی آلا یظن آن هذه الخاية الرسمية كانت تصدر عن الخلفاء 
ووزرائم طسب . وأنها آ'نت أكلبا على شواطىء دجلة فقط ٠‏ بل إن القصور 
والبلاطات فى الدول العديدة ؛ المستقلة كثيراً أو قليلا والى سرعان ما نشأت 
بعد اسایلاء العباسيين عل الخلافة . أسبمت أيضاً بصورة فعالة » بل أحياناً يقرة 
ونشاط عظیمین . ف تلمية الحضارة والعلوم . وإذا كان الآدارسة الشيعيون. 
فى المغرب ٠‏ بل کذالت الاغالبة السنیون فی آفريقية ( ۹۰۹-۸۰۰ ) > 


سس ٣۳۸‏ س 


لم يبدوا عناية خاصة بالعلوم على الرغم من قوة سلطان الاخیرین السا › 
فان الطولونيين فى مصر وسورية ( ۸٩۸‏ -- ۹,۵ ) جب آن یذ کروا هنا بوجه 
أخص ؛ ولم يكن أحمد بن طولون ام عل تنفیذ الاعمال العديدة فی المارة والری 
سب ( ومن بين ذاك مقياس النيل بالروضة ) ٠‏ بل إنه أسس أيضاً ‏ نحو 
سنة بام - فى عاحعة «لمكه : الفسطاط ؛ بمارستانا (ح مستشق من : بیمر معی 
مریض » ی : ستان معنى مكان فى الفارسية ) | وفما بعد فاق عليه البمارستان 
المنصورى السكبير ء الذى شاه ساطان الاليك : النصور ن قلاوون ( ۱۲۷۹ -- 
۱۳۵۰ ( ولا توال شابا باقمة منه . وانظر ف المستشفيات الاسلامية کتاب : 
تاريخ البمارستانات فى العصر الاسلامی لاد عپیی يك ۰ القاهرة ۱۹۲۵ ؛ 
و :المؤكر الى العام لأمراض المناطق الحارة ] . وبعد ذلك جعل الفاطمیون 
من مصر »؛ ومن عاضتها الجديدة : القاهرة ٠‏ المؤسسة عل «قرية من العاممة 
لقد مة » برکزا عليياً ربما كان أسمى من بغداد . 

وذلك الازدهار العظى فى الأندلس . فى سدة الخليفة الأموى بقرطبة ؛ و بعد 
ذلك فى قصور ملوك الطواف ۰ سنتحدث عنه فيا بعد ( انظر الفقرات هم 
وما بعدها ) ؛ بل كذلك قصر اخدانیین الصغير فى شمال سورية ( ۹44 -- 
. )جع من حوله علياء جديرين بالاكبار . ويمكن أن نذكرهن بينهمالفارابى . 

وق البلدان الشرقية من المام الاسلامی ٠‏ نشرد أیضا حالات مشاممة . فاسرة 
الصفريين فى جستان ( ۹۰۳-۸۷ ) فاقتبا ی هذه الناحبة أسرة السامانيين 
فى بلاد ما وراء اللهر وإيران ( 4لام - ووه ) الی کان أعظ سلا طيئهأ 
نصر المایی ن أحد ( ١ه‏ — ٠ (Ag‏ وكانت مخارى ومع رقند هما المديلتين 
الحامتين فى هذه الدولة . وإلى واحد من آمرائبا آهدی الرازی کنابه : اانصوری 
( انظر الفقرة »۱ رقم ۷) .وق سدة نوح الثایی ( ٩۷‏ -- ۹۹۷ ) عاش ردحا 
من الزمن کل من ابن سپنا والفردوسی . وکان البلاط الک فى غرنة مركز عظما 
3 للحضارة والعلوم ‏ وسنعنى به فها بعد ( انظر التعليق رقم ١‏ على الفقرة ١6‏ ) . 
وكل هذا -- بغض النظر عن قصور صفيرة آخری . أو عن تلك القصور 


۹ س 


التى كانت أجنيية ماما ( فارسية من قبيل المصادفة ) مثل دولة البويهييين - ترك 
تأثير أ جرا فی بغداد ( انظر التعليق رقم ۲ عل الفقرة ٦‏ ) . 

٩‏ وهر : آبو جعفر مد ( المتوق ۲ ) » والحسن وأحد » والاولان 
عنيأ بالهخدسة عل الا عص ء وعلى الاير بعل احیل ( الیکانیک ) ۰ عل أنه 
دن السسير تمييز الأثار الخاصة يكل من الثلاثة تميياً حالصاً . ولذلك ترجم 
جحي رأردو دی كر بمو تا Gherarlo (le Cremonn‏ کاب ماه : کتاب الاخوة 
اللا تة فى أطندسة : 

Liher Trium Fradruın tla ۰‏ 
یملق بر بط متوسطی الشاب العددی . »هناگ مو لفات آخری تتعلق الوازنة 
ملسوبة [لموم : [ 
املف الزاوية La Trisection de Angle‏ 
التكوين الميكانييى اخسوف 
Des Constructions Mûcanicfaes cle ۵‏ 
ال . كا اشتغلوا أيضا بالارصاد الفلكية » وحل مشكلات الهندسة العملية . 
واسسرا کذاات فى فصرم سغداد ‏ عند باب الطاق عل دجلة ‏ مر صدا کانوا 
بزاولون فيه أعبال الرصد بانتظام .وف ؛ كتاب المل ؛ وصفوا كثيراً من الاللات 
الموسيقية الذاتية ( الاوتوماتيكية ) كالناى الذى عنى به طويلا فيدمان 
a la û Wiedenıann‏ :یآ لات الموسيق الآونوما نيكية العر بية : 
ûber Musikautonıaten bei (len Aravern.‏ 
(ف اجره الثای من النشرة التذكارية عنأسية مرور مائة سنة على ولادة مرشمل 
آماری ۹۰۹ ص 154 - هىم1 ) . وعنى قيدمان أيضأ . فى کتاب آخر با لات 
أوتوماتيكية أأخرى من هذا النوع صنعها الجررى ( انظر الفقرة ۴١‏ ) . 


٠‏ زيادة عل أن حلين بن اساق ترجم من الموئانية إلى السريانية 
ومن السريانية إلى العريبة كثيراً من كتب جالينوس ( كان قد ترجم » فى سنة 
Ao"‏ ¢ ۵ کتا یا ال ااسريانية و ۳۸ کناب إلى العربية ) » فقد كتنب سنة ٥٦‏ ۸ 


عب ت 


رسالة ناقدة ق اابرجهة ) من السريانية ا الحر ية ( دب طبيب رجاءون 
[ جالینوس ۲ ای علت قمله وقبل مدرسته . ونشر هذه الرسالة ااشدبدة الاهسة 
برچ اسر Gotthelf Bergslraesser‏ ) النص مح ترجه ألمانية ؛ لذج 
۰۵ ) . ويمكن فى هذا الموضوع ذكر نحث ما کس ما يرهوف :التنصوص 
السريانية والعردسة الكثب الجاليلية : 
Max Meyerhof, Tes Versions Syrianques et Arabes (les‏ 
Herits Galéniques, Byzantion II, 1926.‏ 
فقد أضاف تجدیدات هامة ۰ وأنظر أيضاً لنفس المؤلف : ضوء ججديد عل حنين 
ان أ ساق و قص ۵ .۰ 
1 یاو New Light on Hunain ibn 1shû and his Period,‏ 
095-4 1۰ ,۱926 
و هن امام آیضاً کتاب بو شب اسر ۰ حنین ن اشاق و»درسنه 1 حوٹ لدو ره 
ونارضية أدبية فى الترجمات العر برة لاشراط وجالیتوس؛ لبدن ۱۵۹۳۳ : 
ty. Bergstruesser, Hunain ibn Ishaq und seine Schule, Sprach-‏ 
und Literalturgeschichtliche Untersuchungen 2u den‏ 
artbischen Hippokrates - und Galentbersetzungel, Leiden,‏ 
.1932 


Neue Materialien zur Funain ihn دقاف‎ Galen - Bibliogye 
aphie, Laipzig, 1932. 


ا كن حنین بن احاق الا حملة کنا به ۱ 
lniroluvlion ã Ars Parva de Galenos. ۱‏ 
الذى لعب دورأ أساسيآ فى طب العصور الوسطى بالغرب تحت عنوان : 


Isafoge [تاأصضولأنل‎ ad Teoeni ۰ 


کال ت 
جا طم إل الجموعة الشپورة 3 ۸ الى ارا ول ر سه سار و ۹ 
وب حن ن اغاق 5 الذی کان یکتب دا با لعر ببة کناب عظما ق الر .د > 
شره حدیثاً ما کس مایرهوف ( الثص مع ترجة انجليرية ) : 
The Book of freuises on the Bye asvribed 10 ۱۱۱۵۱۱‏ 
lshûq. The Kurliealt Bxistiung syatemalic Texl-Book ol‏ 
Ophthalmology, Cairo L928.‏ 
وهو بتسمل عل عم رسائل الشت عل عر ثلائین عاما ۰ وجمعبا أخيراً «طلب 
ان أن أخته حبيش ۰ مم کثاب « تحتوى على جممع المداو.أت الضرورية أن ود 
علاج أهراض العين عبل طريقة صائبة » . وأهمية هذا الكثاب ترجمع إلى أله يقدم 
إلينا عملا من هذا العالم العظم ' وإ أنه أول كتاب وصل إلينا فى الرحد » ليس 
فق من اللاضارة العربسة » بل كذلكءن العصر البو اني لقد جم > ولس فقط 
لا ه ۳ نظر یات القدمامء ؛ ل لا زه يعطينا زيادة عل ذلا یم الواضم نصا 
عل و جه مقر یب دن جا لوس وأوريبازيوس 58 ؛: وفو لس الاجانيطى 
Paulos ۵‏ : الى يحول ۳ ف العين وأمراضبا ۰ 


ولم يقنتصر -حنين بن اماق مع هذا على تأليف ذلك الكتاب العظم » 
بل ألف أيضاً كاب : المسائل فى العين . على ثلاثه أجراء 4 زهو 5 
وذو طایع بدانی ٠‏ كتب عل صورة أسئلة وأجوتها . وهذا الكتاب ؛ الذى ظل 
غیر معررف ای الان تقریباً نی الغرب . نشره آخیرا سباط وءابرهوف : 
R. P. P. Sbath S. J. et M. Meyerhof, Le. Livre de Questions‏ 
gur 1۳00611 de Honain ibn Islhêqi.‏ 
Mémoires de PInstitut dEgyple XAXAVI, Le Caire 1938.‏ 
وله كتاب ثالث بالاغة العربية لق انتشارآ كبيراً فى العالم الاسلاءی » وهو كتاب 
المسائل فى الطب » و یا الکتاب کا | تظبر له ترجمات حدية . 
وذكر نين بن اماق زيادة على ذلك أكثر من مائة كتاب أصيلة باللغة 
العر ببة . اما کتبه الاصملة بالة السر يائبة فلا بعل أحد شييثاً عنها عل وجه التقریب . 
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وقد رأى بعطبم أن ينسب إليه القطعة الطويلة الى نشرها بدچ مولںB‏ ( انظر 
التعليق رقم ١‏ على الفقرة ٠١‏ ) » ولكنه لم“يقدم سبباً مقبولا لهذا الرأى . وتحدث 
باومش‌تار لک 130۱ انظر بت الم جع ( عن کتاب نين ی ند سس غذاء 
الشیوخ ؛ وعن قاموس يوناق ب سریای . 


(۱۲) ترجم کتباً لارسططالین ‏ واقلیدس ‏ وار شي س ۰ وأو طولیکوس 
Autolykos‏ وانس‌قاس Hypsikles‏ » ومنلاوس ونواعدرة811 ء و «طلم‌موس 
( اجسطی ) » وجالیئوس ال . وفيا يتعلق بترجته لكتاب أصول الهندسة 
لاقليدس » النى نقحه امت بن قرة » ولثم ذلك النص وغيره ( من الخنصوص 
العر ببة والسريانية و الفارسية والارمينية واللاتينية ال » الى تتصل بذلك ) » انظر 
التعليق ؛ على الفقرة ١6‏ » وانظر أيضاً . انجیلا کودازی ‏ التصر افرانی العریی 
لاسماق هن حنين : 
فطع Angela Godazzi, Jİ (ompendio Geografico Arabic di‏ 


iin al-Hunayn, Rend. Ace., Linceil, 1929.‏ 
0 سدور أن ترجمة الابواب 4 - و۱ من كتاب : تدصر اانشريح 
ما لو س : TEY‏ ان کی بلق rsp TOV‏ 
الى عملت فى مدرسة حئين » هى من عمل حبیش , ومعروف آن الاصل الیونای 
لهذا الكتاب مفقود . وقد شر هذه الا واب مع ترجمة ألمانية ما كس سيمون ۱ 
سبعة کتب فی اانشریم جالینوس : 
Simon, Sieben Bacher Anatomie des Galen, 2. vol.,‏ ۱18 
Leipzig 1900.‏ 
وتر جم حبوش - زبادة على ذلك س كل كتب جاليئوس . 
(۱4) وییغی هنا اضافة اسم : أصطفان بن سهل م وهو مرجم من هدر سه 
حنين بن اسحاق أ يضما ؛ حمل امه عل ظن أنه کان يونانيا ء وم یقتصر اصطفان 


هذا على ترجمة نسعة كتب لجالينوس إلى العربية » بل كان أيضاً أول من ترجم 
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إلى العربية كتب ديوسقريدس 0688 تدوطاوه:2 » وينسب [ليه أيضا أول ترجمة 
لكب اوروازوش Oreibasios‏ 

)س( واا 9 بیدا ظهور عاماء اصلاء عند العر ب 4 ميك الفرن التاسم 
اليلادى ( ونستطيع الآن أن نقرر أننا تخلصدا من الأساطير - مثل قصة جابر ‏ 
الى لا زال زور تاريخ العلم العر ی » اناقل بين لو لفین 4 حت فى عصرنا 
الراهن ( ۱ 

على أننا ينبثى أن نتفق على اطلاق اسم : العربى » الذى نسمى به العاماء 
والنتاج العامى للاقطار الإسلامية . وينبنى أن نقصد بذلك على الأخص أن هؤلاء 
العاداء استتخدموا اللغة العربية فى کتبهم » علی الاقل فى المعتاد الغالب”"؟ ع 
اذا ضار ا ل میا سب إلى أن كثيرأ من الابرانيين 6 الذبن تعدثم من العاماء 
المرب » قد استخدموا اللغة الفارسية کثیراً » بل دون استثناء أحیانا . 


. ومکن آن قرر - من جانب اراس أن القسم الأ كبر من أولثك 
العاماء العرب » بل أعظ هژلاء الماماء » کانوا وثنيين ( حرانيين ) » أو مسيحيين ع 
أويبودا » وعلى الأخص من الفرس بالمشرق ؛ 5 أنهم » فى شبه جزيرة 
الأندلس » كانوا فى حقيقة الأمس من اللاتين أوالمهود . ولقد صرح بعضهم 
وهوعلى حق فى وجهة نظاره -- أن القسم الحام من الع العربى فى اللششرق 
إثما كان من صنم فارس . وف الحق لا يمكن الاعتراض على أن فارس 
ھی اتی ا أ كثر الأسماء شهرة ود وعا لأعالم العاماء » مثل : الرازى » 
وابن سينا » والبیروی ۳" . 

ومذا ال العربى » فى الوقت الذى اعتمد' فيه على الأثورات اليونانية والندية 
والاءرانية » كشف عن معيدره الأصل » وؤاصل الشير على نفس الانجاه فى ا ثاره 


مس عع -— 


المامة . وكان عمله على العموم » أو فى الأحوال التى وجد أمامه تماذج قديمة 
على الأقل » هو إما التفسير المباشر أو غير المباشر لأثار العصر القديم » و إمأ'تدمية 
النغاريات والأفكار الأخوذة من الأثار القديمة أو من شروحها . وكان عمله 
فى الغالب أيضاً إنشاء صدوف الشروح » وتوسيع المبادىء والنفاريات القديمة 
وبسعلها » مع عرضها غالبا فى صورة أ كثر وضوحا وحذقا ؛ وأعفل دقة وعمقا » 
كا هى أ كثر إطناباً على وجه العموم . 


ولكن » ينبغى ألا نفان أن العرب لم يضيفوا شيئاً جديداً إلى العم الذى 
كانوا أوصياء عليه . بل على النقيض من ذلك ؛ وإذا كانت خطوات التنمية 
والانضاج » الى خطوها فى هذا السبيل » كثيراً ماضاعت وتفرقث فی الشد 
الكبير من الكتب التى تركوها » فلیست تلك اتلطوات أقل أصالة وأبعد 
عن الواقم من أجل ذلك . ولیس لاحد آن یقول -- كا يقرر ذلاك بعض 
لژلفین - ان دور العرب ینحصر ببساطة ی ازج والتقل لعارف الأقدمين » 
لتى لولام لذهبت أدراج الرياح ( الا الذى هوف ذاته عنوان نفر عظی » 
وشرف لا يستوان به ) . ۵ 

( س النسمية بالعل العربى » مع کونبا لیست دقيقة عل الاطلاق ۰ هى برغم 
ذلك أحسن العناوين التى بمكن اطلاقبا على الملل النى ازدهر من القرن الثامن 
إلى القرن الثالك عشر البيلاد فى البلدان التى سادها الإسلام » والذى ظبر ف الاثار 
العملية » وأنواع التتاج العلبى والأآدبى . وتسمية ذلك بالعلم الإسلامى أقل دقة : 
إذ قأم بفسط فى ا نضاج ذلك الل وتلممته كثي هن المسبحين والمود والزرادش'مين 
والوئشین . ومن جانب آخر » لن یکون من العدالة حال أن نفصل الكتب المولفة 
بالعربية عن الكتب الى ألفت فى نفس المحيط بالسريانية أو الفارسية أو العيرية . 
فبى جميعاً تؤلف وحدة من حيسف روحبا ومن حيث التأثير المتبادل بيئم! » و یوجد 
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بوه عام هذا اتفسم الصناعی احض فى كتب تاريخ الآداب العربية 
والفارسية والعبرية الج . ويريد بعضبم أن يفهم هذا التقسم بمعتى أن ملق تاك 
التواريمخ يعئون بقوالب الكتب النى يدرسونها فى الاغات اللثلفة أكثر من عنا يتهم 
بالروح والجو الحقيقيين لمذه الكتب . بيد أنه حتى فى هذه الخال يد 
القارىء المتصييف مثل هذا التقسم متعتاً وغير طبیعی . 

ومع ذلك نستطيع أن نقرر ‏ کا ذكرنا فى النص ‏ أن القسم الاعفلم 
من الاثار التعلقة بالعل العرپی مکتوب بااهة العريية . فإن الإيرانيين ‏ بعد 
سقوط الدولة الساسانية ‏ اتخذوا العربية لغة لم جد دون ا اا یا عت 
فى جميع كتا باهم العلبية والاديبة . ولا نرى كثرة استعبال الفارسية إلا بعد ذلك ؛ 
مئذ نشأت اللغة الفارسية الحديثة ونظر الفردوسى شعره العظيم . A‏ 
الفارسية اللحديثة ظبر ایضاً - بادیم ذی بدم -- فی الاثار الشعرية والادية 
الخاصة سب ؛ ما ال وضوعات الدیثية والفلسفية والعلمية فد احتفظات العر ببة فبا 
بساطاما الکامل عل وجه التقریب لل زین متاخر جداً » ول یتخذ الایرانیون 
عادة استعال الفارسية فى كتبهم العلمية إلا نحو نباية العصر النی ندرسه . 

ومن افآ > كان المسيحيون السريان ‏ مع کثرة استعاطم الاذة 
ار بية - پستخدمون الفة السريانية فى كتهم أيضاً فى جیم الازمنة . ولکن 
من الواضمم الج أننا لا نستطيع أن ننظر فى شخص واحد كان العبرى 
Barhebraeus‏ إلى #قصين اثنين » بأن لحف كته الحر بة ف مكان ٠‏ ورکته 
السريانية فى مکان آخر . 

ومثل ذلك يمكن أن يقال بالنظر إلى اليهود فى استعالحم العيرية ٠‏ فإن العلماء 
العظام منبم » مثل : اماق الاسرائيل » و«وسى بن ميمون ؛ کتبوا یم كتنهم 
تقريباً بالعر بية » ولكن كتبهم هذه سرءان ها ترجمت إلى العبرية . وهناك أخرون 
كشوأ بالاحتين على التناوب . وفى تباية العصر الذى نحن بصدده للاحغل علد .بود 
الا ندلس غلبة ظاهرة إاغة العبرية » بل نشاهد أيضاً عند الميل إلى عريف شعوب 
غربى أوربا بالكتب العلبيةالعظيمة الم لفة بالاخة العربية » وذلك بوساطة ترجماتهم 

)١٠١(‏ العلى عند المرب 
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العيرية . فن الجل أن جميع هذه الكتب - التى كتبت بالعبرية ‏ لا بمكن عدها 
منفصلة عن جملة العلم المرب » فی دراسة تارتخية جادة . 


وحن شود ۳۹ ظاهرة عكسية ‏ وإن كانت ف حبن ودود ب فى عد 
كتب علمية لا تددخل فى إطار العلل العربی من النتاج العربی . وهذه هی المال مثلا 
فى كثير من الكثب الى صنفبا علماء هنود باشند » عل الاخص ف عصور آحدث 
عبداً ؛ مع عدم إمكان المعارضة فى نما راجعة إلى العلل امندی . و هناك حالة ماد 
للك تماما » وهى نسبة الكتب العربية إلى مث لفين أتراك ؛ کا حصل ذلك أيضاً 
ی آقرب الازمنة ژلینا . 


ویلیفی من جانب آخر آن نضیف أيضا بعض الاعتبارات إلى وصف الع 
النى نقصد إليه بالإسلاى » وهو ما أشرنا [نفا ال آنه خر مناسب ؛ وان استعماه 
بعضيم ؛ وأنا أرى آننا إذا رغبنا الدقة فى استعاله يفبغى أن نقصره عل العل النى 
یتعلق فقط بالشعوب التابعة للدين الإسلاى . وعل ذلك نستطيع أن تتحدثش ٠‏ 
عن قانون إسلاى » لآن هذا يعترف بالقرآن والحديث أساساً له ؛ کا رطق فقط 
على المؤهنين الحقيقيين » على حين أن الاشخاص التابعين لعقائد أخرى خضعون 
لقوانينهم الخاصة ( الديئية بوجه عام ) . بل نستطيع أيضاً أن تتحدث عن عل 
إسلاى » ولكن ععى خثلف عن المعقاد »> حين نفيم من لفظ عل ذاك المعنى 
الواسع المدى له عند العرب » ناظرين إلى العلوم الاسلامية بوجه خاص » آی الفقه . 
وعل الکلام الاسلای ‏ . وعل نقیض ذاك يقيغى أن تخرج من هذا المعنى تماما 
ما نسميه اليوم علماً بوجه خاص أى الرياضة » و الطبيعة ؛ وعل الاحياء الج . 


وءفهوم أننا تتحدث فى هذا الكتاب عن العلل العربى بوه خاص ( أى بالمنى 
الذى ذكرناه أخيراً ) > ولكن تجنباً لكل التباس نبغى أن نوضح بصراحة أنه 
فى كل موضع ذستعمل فيه لفظ : عرى » دون تحديد خاص ء لا بكون هذا الافظ 
مستعملا معنى محديد العنصر العربى حال ( مبما كان المعى المقصود مما 
أو محختلفاً فيه ) » ولا ,معنی تحدید الا شخاص أو الاشياء الناشئة فى الج برة العر بية . 
فنحن نفیم من لفظ : عریی وحده کل ماکان خاضعا التأثير المباشر أو غير المماشر 
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لمحیط النی آوجده الفتح الاسلامی ؛ وما حققه اللفاء فى الدول2 العريية > 
أو حققته الدول البى بيت إسلامية بعد استقلالها . 


۲ زعم الدکتور حول الور , أستتاذ تأي الطب فى جامعة استانبول 
( انظر عدد نوفبر ۱۹۳۵ من مجلة دنم فى بال ) أن هؤلاء العلباء الإيرانيين 
وغيرمم أيضأ ليسوا إلا من الترك . وليس من الضرورى تفنيد هذه الزاعم 
التي لا أساس لما إلا العرة القومية » وه هراء لايضير سوى الدعوة الى تتمسك 
پا . وبمكن أن نقول مثل ذلك فى الاحتفال التذكارى العظم لان سينا الذى 
اقم ی استانبول ( 4۳4 ( عناسبة العید ال لدلك الاری اعد ید ) انظر 
التعليق رقم ه على الفقرة 14 ٠.)‏ 





د - أفع العام المرب فى الترره 
١‏ المرحلة الارلى 


ظ (14) بدأ أدب الأسفار والرحلات فى أواسط القرن التاسم للميلاد على يد 
تاجر ذى نفس طلعة » هو : سلیان البحار » الذی راقه بعد آن ملاك اللخطوط 
البحرية من اند إلى الصين أن يعر"فنا بالبلدان التى زارها ء وأن یصف لنا 
العادات والتقاليد الى أثارت دهشته” . 

ولكن النرافية العامیة كانت قد أخذت متها - حتى قبل سليان - 
بدراسة جغرافية بطلیموس . وکان اتللينة « المأمون » هو نفسه الذى واصل 
جپود سابقیه حین أمس هر اولة الترحعة» ودعا الترجمین لی العمل وأظلهم مایت » 
وأضاف إلى حسنانه تان بدت المكة ببعداد » وزوده عسکتبة وهر صد 
فلی » کا آص ف‌کیبه بقیاس فلات البروج ( الذى وجدوه يساوى :97م ۲۳ )»> 
و بعمل الز جات لرکات الکوا کب . وأس الأمون آیضا بقیاس درجتین 
أرضيتين لامکان تقدر حج الارض بصورة أدق من ذی قبل 612 ۷ و دسم 
خريطة جنرافية کبیرة!" . ومن اراجح جداً آن یکون انلوارزی الذاثع 
الصیت ‏ الذی سنتحدث عنه بعد هسبة » قفد اشثرك فى قياس الدرحتين 
المذ كورتين » كا شارك فى رسم خريطة العالى . وفی الواقم ۸ ستید کتاب 
الحوارزی › اغراف امام , وهو کتاب صورة الارض »> على حغرافية 
بطليموس » مم بعض التوسم , سواء بالنظر إلى نصه أم إلى ما اشتمل عايه 
O‏ 


سس هع اس 

ولن نذ كر من الجغرافيين ؛ الذين ازدهروا فى النصف الثأنى من ذلك القرن 
والذين كتبوا أوصافاً للبلدان الإسلامية و بعض البلدان الأجنبية » إلا با قاس 
عبيد اللّه بن عبد الله بن خرداذيه ( فى حدود هعم - ؟1 ) » وكان إبرائياً , 
وهو الذى ألف كتاب : المسالك والالك7؟ , محو سنة ۸:۹ ونفحه حو 
سنة حم م ؟ وإلا اليسّوبى ( أحمد بن يعقوب بن جمفر بن وهب بن واضح 
العبابى ) وكان أيضاً فارسيا أو أرمنيا » وألف - محوسنة 6م م - کتاب 
البلدان ۳ . وكان هذا الكاتب الأخير شيعياً » واشتهر على الأخص بكتاب 
آخر فی التار بخ العام » يبدا من خلق العالم إلى سنة ۸۷۲ () . 

آما وقد سبقت لنا فرصة احدیث عن اباحظ ( انظر التعلیق رقم ۳ 
على الفقرة ۷ ) و ببض فلاسفة اخرین » فلن نقف هنا إلا عند عال ذى شهرة 
ذائعة » اطلق اسم : فيلسوف العربء علما عليه ( وريبدو أن ذلك كان أيضا لأنه 
هو الفيلسوف الفذْ من عنصر عربى ) وكأن مث ا فى الفلسفة والعل اليونائيين ؛ 
وهو : أبو بوسف يعقوب بن اسحاق بن الصباح الكندى ( وهو: عد۵ه:۸1۳* 
عند السکتاب اللاتين ) » الذى واد بالبعسرة نحو مطلع ذلك القرن . وقد اضطهد 
الكندى فى أثناء اارجمة إلى مذهب أهل السئة على عهد المتوكل » بعد أن كان 
مقرب محظياً فى عهد اتللفاء السابقین . وتوف حو سنة ۸۷۳ م . 

وکان الکندی آیضا عال) موسوعیاً ججاط للساوم"۳. وکثبر من کنبه 
يتصل بالعلوم اتصالا مباشراً ( وقد ترجم حیراردو دی کرعونا Geherardo di‏ 
Cremona‏ سما كبيرا ممها فأئرت تأثيراً عيقاً فى الشموب اللاتشية ) 

٩‏ تشرت رحلة سلعان مع ملاحظات ای زید حسن السیرافی ۰ مارجة 
ال الفراسية هل جبرییل فران : 8صعسته 1من#طون فى بارس ۱۹۲۲ و تشر 


او زيل الحسن السيراى هذا تقاريره عن الرحالة العرب سنة ۲۰٩م‏ » قصد 
جال ماقصه سلیان. وأم ااصادر الى انتفع ,با هى ما کنبه من پدعی : این وهب ؛ 
الدى كان موجودأ فى المللاداط الصيى سنه۰ ۸۷ م ؛ والثی ايك ف كثير من معلو مائه 
املاحظات اليي ذ کرها سلمان . 

وأشير هنا للبرة الأولى والآخيرة إلى آن جریبل فران شر جوءن : قصص 
رحلات ؛ ولصوص جغراقية عر رة ١‏ وفارسية ؛ وتراكمة مناد ااشرق الا قصی 
من القرن الثامن إلى القرن الثامن ءشر » مرجمة ومنفحة ومشفوع بالتعلقات > 
باریس ۱۹۱۳ ۰ 14114 ؛ 
Rel ation des Voyages et Textes Géographiques arabes, 8‏ 


et turcs relatifs ù PExtrême Orient, du Vll]le au XVIIle 
siècle, traduits, revues et annotés, Paris, 1913 et 1914. 


ومذا الکتاب حتوی ؛ من العصر الذی ہمنا ) حى 'باية الفرن الما للف عشر ) 
عل قطم لار یمین مؤلفاً . وهو عظم الفائدة ن برغب فى الحصول على معاومات 
دقيقة عض الثىء عن هذا الآدب الذى يتءاق -- أيضاً فى الملاخب الذى عماه 
فران - باهند والبلدان المجاورة لما » لا بالصين وااشرق والاقصى فسب . 
وما يؤسف له مع ذلك ( لیس فقط کنایة الاماء العريية بصورة متقادمة ( وهو 
اس لا کن أن کون محل لوم مع ذلك بالنظر إلى کتاب نشر فی عصر ۸ تسکن 
مسألة نقل الاسماء عن طریق الكتابة قد حات بعد ) ٠‏ بل أيضا تلك اللاغلاط 
الفاحشة الناشئة بكل تأ كيد من عيوب الطباعة » فبى على الرغى من ذللك غير 
معْتفرة » وعل الاخص ی کناب عالى مستعرب رفيع المكانة مثل جیرپیل فران . 
ومکذا نجد العين واشمزة مثلا تکتبان عنده حرف واحد | 

۽ ۸ تکتب تام هذه القاییس سورة واحدة قبل الکتاب التأخرین . 
فقد ذ كرت قيمة الدرجة على أنها ل ١ه‏ » .م ؛ 5 ده ء ۷ه ألفاً . ویأخن القبمة 
الثالثة مع وضع ۲۰:۰ مر لبیل الغریی تحصل عل ۱۱۳۳۰۰ مت للدرچة » 
أى سبسم مثراً أكثر من الطول الحقيق ( انظر : تاريخ عل الفلك : 


إن س 


مم0 E. Zinner, Geschichte‏ ال كور ف بت الرا 3 8 
وحصلل ثلبنو 4 بعد أن وضع ۷ مرا لبیل العربی على قيمة آقر 
۱۱۱۸۱۵ 9 


وفى قياسات المساحات الآرضية والفلكية التى أمر بها الخليفة » اشترك 
خالد بن عبد المللك المرو زى ؛ وسند بن على » وعلى بن عيسى الاسطرلانی؛ وعي 
أبن أف منصور » وحيش الحاسب > وغيرشم .وقد ترك على بن عيسى کناب 
من آوائل الکتب العريية ی الاسطرلاب ( نشره ویس شيخو فىبيروت ۱٩۱۳‏ 
وترجه شری م5 .0 : الاسطرلاب واستم‌اله » مجلة ارس ج 4 سنة ۱٩۹۲۷‏ 
ص ۲۳۹ ( . وکان کی ن ای مور مدراً لإرصد الذى ان ياص الخليفة 


ع قما يتعلق #غرافية الخرائط العربية جمعنا المعلومات فى الففرة 4 ٍ حست 
بحرى الحديث عن الادريسى » انظر التعليق رقم ه على الفقرة ال كووة + 


۽ س لشر نص صورة الارض فى أشرة : La Bibliothek de Hans‏ 
6 ,111 .اه von Maik,‏ وترجم إلى الاالمانية فى الجرء الراب من النشرة 
نفسبأ سنة 9م5١‏ . وعمل ليلو 0 .€ دراسة هامة هذا الكتاب 
الجغرافى بعئوان : 
Al - Huwarismi e jl suo rifacimento della Geografia de‏ 
Tolomeo, Mem, d. R,. Accad. d. Lincei, ll. sce mor. [5],‏ 

II1, 1895,‏ 
و تناول العام لاطا ال كور هذه المسألة در ۵ رش فى نا ه ۳ عن الستای 
( أنظر الاعليق رقم ٩‏ على الفقرة ١١‏ 1 

و هداك کپ چخر أ فة اشر مأخوذة ۳1 أ قاملا قن طليهدرس 1 
ولسكن لا حرف فصو صا وجه هام کنیا اآلکندی افیلسوف + وذكرها فيا بعد 
تلییده : آحد بن الطیب السرخسی ( التو ۸٩٩‏ م ( وثابت بن قرة ( انظر 
الذثر ‏ الا ی ). 


س 6۷ ٩‏ سس 


ه س يوجد النص مع ترجمة فرلسية وتعلیقات قل دی خویه 0 ,6 .1 
زم ۵) ی اجره السادس من المجموعة الجغرافة ای اش رها Bibliotheca dı J‏ 
Geographorun ۰‏ . وأعلن جار زل فران عن ترجه للکتاب ی موه : 
مكانية الجغرافيين العرب Bibl, d. Géogr. Arabcs‏ الساق کر‌ها و کتاب 
هذا الجغرافى العربى وصل إلينا ‏ ا يان فى صورة مختصر: ؛ لان سض 
النصوص الى نجدها عند مولفین آخرین وردت فى صورة أوسع من النص النی 
عرفناه والذی ثثر » ولا کان أن خرداذه کب أ بضاً کا جخ را فہة أخرى 
فن الجائر مع ذاك أن بعض هذه اانقول الموجودة فى كتب أخرى مأخوذة 
من كلك الكتب عل الاقل . 

وحسن أن نؤكد مرة أخرى أن عمل هذا المؤاف قد ضرب صفحا بالکلة 
عن الجانب الل والرياضى 8 و و سع مس عل تفرش دك س_ فى و صف الملدان » 
مع إغطائنا على الاخص مقاييس الطريق وتعيين المسافات على وجه دقيق . 
وستكون هذه الاوصاف مطامّة لذاك فى كتب جشرافية أخرى سند كرها بوبده 
خاص ی الففرة ۲۲ ؛ وهی تحمل الما عنوان : كتاب المسالك والمالك أأضا . 
وف أكبر الاحوال يكون مؤلفوها من القائمين على أعمال البريد أو تحصيل الخراب . 

ويبدو » من جانب آخر » أن السرضى المذ كور فى التعليق الساءق ألف 
ایض كتاباً فى المسالك والماللك » أى من الناحية التى أشرنا إلا أخيراً . 


5 س نشر جويلبول 11مطعريدج .78 .587 .۸ کتاب اللدان فی لسدن 
۱ ؛ واقسم اخاص بالغرب نشره دی خویه مع شرح لاتینی فی اجزء السایم 
من مکننته الجغرافية یدن وم( ؛ ولشر هولسما 110188 ,۲ ,6 کناب 
اليعقونى فى التاريخ > فی جزءين » بليدن ۳ 4 وأعان جا ستول قبت «معددج 
+6 عن الرجمة لکتاب البلدان » عصد ذثشرها فى مكتيبة الجغرافيين العرب 

1 ومن الو ید التأرضية ۰ کان ول من آلف كتاباً عاما فى الجغرافية 


س ۳ج ۱ ت 


عند العرب ( فى عشسرة أجزاء ) هو آبو النذر هشام بن الكلى » التونی نحو ۲۰جم ؛ 
ولکن ۸ یبق لنا ثیء من كنا به . 


وألف کاب آخر غرير المادة کناب اسه : السلدان » تحوسنة 4۰۳ ولكنه 
فقد أبضاً »> وهو : أو یکر ۳۹ بن مد ن احاق ن الفتبه اممذای . ولکن 
عندنا مختصراً له » ربما كان الذى كتبه هو من يدعى : عل بن اسن اأشبزرى . 
ويقال إله ألدف نحو سنة « ب . ! م » انظر أيضاً التعليق رقم ع على الفقرة باب . 
۷ سب على الحم من آن‌عددا فلبلا ۹ تسس ب من‌مو لفات الكتدى الكثيرة 
معروف الان بنصه العربی » فان الترجمات اللائينية لکتبه من العصور الوسطی 
کرة » قام بحرم عظى منها جيراردو دى كرجونا ؛ ونشرت عد ذلك فى أوائل ۱ 
عبد الطباعة » عم فی العبد الحديث . وأقتصر هنا على ذكر : 
De medicinarum compositarum gradibua investigarmlis libellus,‏ 
Strassburg, 1531.‏ 


De pluyviis, imbribus et ventis ac aeris mutatione, Venezia, 
1507. 


ولثمرت له كنب كثيرة فى ترجا اللاني'مة من العصور الوسطى مع نعليقنات / 
من عمل البينو ناجی Manster e J ¢ Albino Nagy‏ 1897 . 


: وكثابه فى الهندسة الذی ترجه جيرا ردو‎ 
Le Liber Jacob Alkindi de Causia diversitatunı aspectugs et 
dandis demonstrationibus Geometricis super eas. 

: û Seb. Vogel J Bjrn bo 4 لشرہ وشر‎ 

Alkindi Tidaus und Pseudo - EHuklid, Lei zig, 1912.‏ 
وهلا الكئاب ؛ الذى یذ کر أضاً سوان De aspectibus‏ ) تسمل عل کتب 
اقليدس وهيرون وبطليموس . وقد أثر تایا ماحوظاً فى روجير ييكون » 
وی وایتلو مزمزز۱۷ . وأخيرآ (شر فيد مان Kilhard Wiedemann‏ ف كا به ۱ 
رسالة الکندی فق المد والجور : 


س ۵ ٩‏ ده 


Alkindî's Schrift über Ebbe und Flut. 
( Annalen der Physik LXVII, 1922, p. 374 ). 
ترجمة ألمانية للنص المریی من هذا الکتاب . وأذكر هنا أيضاً رسالته‎ 
: ى تأليف الالیان‎ 
iiber die Komposition der Melodien. 
۱۹۳۱ ای نشرها روبرت لاخان مجعمصد‌م بطم وغمود الفی فی لیینج‎ 
۰ مح ترجه وشرح‎ 
وإذا نحن انتقلنا إلى الرياضيات والفلك فسناتق . منذ البدء س‎ )١8( 
. بعاماء من الطراز الأول‎ 
ومن آشپر هؤلاء العاماء أو عصسد الله مد بن مومى انلوارزہی س‎ 
من خوارزم محسب الولد ( وهی خیوی الديثة ) -- الذی ذ کرناه من قبل‎ 
فى معرض أعماله الجغرافية . ور ا كان اللوارزى من أعظ ار یاضیین بين‎ 
ای الي . ولا ريب أنه كان له فى هذا الجال أعظ تأثير » أولا‎ 
فى الشعوب الإسلامية » ثم بعد ذلك فى الشعوب الغربية السيحية . وحسابه‎ 
الفقود نصه العربى وإن كان لا مزال موجوداً فى الرهة لائينية من القرن‎ ( 
الثایی عشر الیلادی ) کان له أعظم الفضل فى تعریف المرب » واللائین‎ 
من بعدمم » بنظام العدد امندی . وکتابه الشپور : احتصرفی حساب ابر‎ 
لم يؤد فقط إلى وضع لفظ الجبر وإعطائه مدلوله الحالى » بل إنه‎ )ع١(ةلباقملاو‎ 
افتتح حت عصراً جديداً فى الرياضيات » حتى وان أمكن أن نجد روادا سابقين‎ 
عليه فى ذلاث النوع من اساب ( طبعاً لا نقصد هنا ما يعرف الأن بالجبر‎ 
المندسى الذى نجده قد ١ا بتوسم عند اليونان ) . وألف انلوارزعى أيضاً كبا‎ 
فى الهندسة » وحسب جداول خاصة حساب الثائات والسطوح الفلكية ( وكانت‎ 
. "03 6) هذه هى الأوائل عند العرب‎ 


ت (o6‏ سسس 


وقد افتتح اتلوارزی افتعاحا باهرا سلسلة الر ياضيين العظام . فقد ظهر بعده 
بقايل : أبو العباس الفضل بن حالم الذير يزى » المتوقى نحو سنة ٩۲۲‏ م 4 59 
مان صودة"1 عند اللاتين . وكان من مشاهير الشراح لاقليدس و بطايدوس”". 
۳۳ الحسن ثابت بن قرة بن عروان الحرانى ( ؟ ۸۲۷ - 1+ م ) » ومع أله 
کن رانا فد اشر باه کن زعے مذرسة للارجین(" . واخن ها 
قسطا بن وقا البعابسکی ( التوفی حو سنة ۹۱۲ م ) » وكان مسيحيا من أصل 
بوثای ؛ وهو مترج كتاب اليل یرون (Des mécaniques de ero») a‏ 
يا أنه مؤلف أصيل 7 . 

ولا ينبنى أن نغفل ایض أب جعفر أحمد بن بوسف بن راھ بن الداية 
الصری » التوفی سنة ٩۱۲‏ م ؛ والذى ألف كتبا كان طا بعض التأثير بالمعرب 


فا ۹ 


ان كثير الفرغای 4 وهو من بللاد ما ورا: المپر 4 وكان على فيلك اپا 
سنه ۱ م ؛ وهو قَتارروع 81:8 عند الغر بيين . وكتابه : أضول فيلك 610 6 
کان ذا تأثير كير ای عصر رحجیوموتانوس Regiomontanus‏ -. 

ونبغ فى نفس الوقت تقريباً ؛ حبش الماسب”*" > المتوفى فى المائة التاسنة 
پین سنتی ۰۸۲۶ ۸۸۷ وهو موّلف ابداول اامة . 
أبو عبد اللہ محمد بن جار بن سنان البتانى ( المتوى سنة ۹۲۵ ) ؛ وهو 
Aten‏ عاد اللاتین . وکان ایضاً من حران . ونعد عله ا 


سس 5ه 4 سس 


كا سذ كر ذلك بعد أحد الأعمال الحصورة العدد » التى عندنا منها 
طبعة وترحهة عامية حديثة ي » وهى الرجمة زميلنا فى المجمع العلمى لتارييخ 
العلوم : كارلو ألفونسو نليتو"“ . 


۱ لا توجد معلومات دقيقة عی جياة هذا العالم . وکل ما زمر فه آنه بل 
فى مكتبة الخليفة الأمون ( من ۱۳ -- ۸۳۳ ) ۰ وییدو أنه بدأ عمله بإنشاء 
الزجات الفلكية التى اشتهى مما عقب ذلك . 


و للا حمل أن اس الخوارزى أستعمل 2 قا أب الغور موس Algorisrmo,‏ 
Algoritmus‏ ألم للدلالة عل کر من التصورات والافکار الر عاضیة  lL‏ 
ال المحنى الذى لا يزال معروفا إلى البوم » وهو طريةة ثا بتة للحساب , 


ام - هذا العنوان لا جمكن ترجمته إلا بصعوبة » لاسما بالنظر ی الاراء 
امخثلفة فى موضوع الحمايات الى تنطبق على الج والقابلة . ویئول جاندز 
لصوي .8 ( انظر التعليق رقم ٠‏ ) إن الجبر مأخوذ من البابليين » ومعناه : 
« معادلة » مضاهاة » » أما عزد العرب فل يذكر الخوارزى تفسيراً ذبن اللفظين ع 
و لکننا نید ذاك عند عمد بن الحسين مہاء الدين العامیی ( ۱۵:۷ - ۱۱۲۱ ) 
وهو سوری ء وم اف عدة کب 2 العر درة والفارسية , وأشور کته کتاب 
الکشکول » والکته آلف أيضاً كتياً فى الرياضة والفلك . ومكذا أعطى فى كتاءه : 
لا صة المساب : التعر يف التألى : الذى ذكره سئیان G. KH. L. Nesselmann‏ 
بالنص مع الترجمة الا مانية فى کتابه : اجمبر عند المونان ( انظر آخحر هذا التعلیق ) : 
Algebra der Griechen, Berlin 2‏ ؛ وهذا هو العر يف المشار [ له : 
« الطرف ذو الاستشناء يكل » ويزاد مثل ذلاب على الأخر » وهو ال جس ؛ والاجناس 
القساوية فى الطرفين تسقط منها . وهو المتابلة » . 


ولک نفبم هذا التعريف جیداً ؛ یلبفی آن نذکر آن العرب ( على عكس 


الهنود ) لم يصلوا إلى [دراك المقامات السالبة » فإذا حصلوا عليها فى نتائج المسائل 
اضر و ا ال آصحیح ) جار ( المعادلة الى کات غير منظلمة أو أقعملة . 


— ۷ج ۱ ات 


وکانت العادلة آیضاً خیر منظمة فى حالة العوامل المشتركة للكسور » الى كانت تجرى ' 
عليها عبلية الحذف بضرب الطرفين فى هذا العامل . و#برنا الکرخی‌بوضوح آن 
هذه العملية تحصل أيضاً بوساطة الجبر . وبعد ذلك ظبر اصطلاح آخر للسمية 
علية آخری من العملیات الغردية للوصول إلى ناسجة إحدى المعادلاات » وذلك 
هو اصطلاح : الط . ونجد هذا الاصطلاح للرة الاولی عند أنى زكريا الحسن 
ابن الاثم ( انظر الاعليق رقم ١‏ على الفقرة رقم ۱ ) » مصورأً تقسم طرفی العادلة 
ذات العامل ااشترك . فاذا وچدنا العادلة : 
٢۴‏ س -- ۹ س ا ٦ = ٩‏ س" ل ۱۸ 

مكتوية بطريفة حديثة لم يسئعءلها العرب طبعأ » فإن إجراء العمليات ا#تلفة يقدم 
النناحم التالية : 

طريق الجير: ٣۲‏ س + ۹ک ۹س ل۸ 

بطريق الحط : ۽ س5 ل #0 يسم س5 .ل ۷ س سل و 

طريق المقايلة: م س5 لاس ب لاس 


وكاب لبو ناردو پزانو Leonardo Pisano‏ ( انظر الذقر ة 1 ( ٤‏ مطلع 
الفصل المأ لك من كتايه إن وتام Liber‏ مأ فل : 
Incibit pars tertia de solutione fquarımdam quastionum‏ « 


secondum modum algebrae et almucabalae, scilicet 
opposifionis et restaurationes ۰ 


( ونلاحظ أن ليوناردو قلب ١متى‏ الافظين العربيين : الجس والفابلة » 
ی ترجه ) ۰ وبعد ذاك اختلفت الاجم نوعا . ويظن "سور و5 آن آسجسشا 
بایغی آن ۳ ل ؛ < retablissment et égalisation‏ < - وکتب لنا رینو 
Renaud‏ أنه پل : « Confrontation‏ > لبر جة ألكلمة الثانية : المعادلة . وكثير أ 
ما جد نی ترجة كلية أ لير ؛ ۰ 260116102 » 6 ولكن هذا لا پنطبق عل معی 
العماية المذكورة آنفا . وعند جاندز ولمم أخيداً ( انظر رقم ۲ ) آن الکلمتین 


س ړن | سسب 


ليستا لا الاصطلاح الأأشورى الندم : جير » ونتل حرفياً إلى العربية . ولا تعنى 
الكامتان : الوسر والمعادلة ال محعیی وأحوب 


اق أن نذكر كلمة عن أصل الا صطلا سم الحديث : الى وإطمع]۸ . فتحن 
إذا نظرنا فى العلل الذى كان اللاتين ف العصور الوسطى يظنون أن واضءه هو 
الموارزي » وجدنا أن هؤلاء استعماوا أولا اكلمتين : ١‏ الجس والمقابلة » . 
ولکن رفا سل کانالشی من فلور لسه ووووجز۳ و خععصصو Raffaelo‏ 
( فى القرن الرابع عشر أو الخامس عشي ) فى کتابه : قواعند اجبر 
Ragionameuto di Algebra‏ > بدا بستعمل اللفظ الاول فقط ؛ الذى استمر 
عل الرغم من ذلك يدل وحده على هذا النوع من الحساب » ومع ذاك فقد اشتق 
هذا الاسم ل ب من اس العام : چایر ( الشلي طبعاً ) . وکذلاب تعدت 
مرخائبل Michael Stiefel Jani‏ فق كتابه ۰ Arithmatica Integra‏ 
( ۱۵46 م ) عن قاع.ة جابر . 

ونلاحظ آن شسلءان جووواه‌ووهلز نشر ‏ الاص العری مع ترجمة ألمانية 
لکتاب « خلاصة الساب » لباء الدين العامل محمد بن الحسسين » في رلين 
سنه ۱۸4۲ ظ 
Essen der Reshenkunst ¥on Mohammed Beha - eddin ben‏ 

Alhossain aus Amal, Berlin, 1843. 


۲ الم يحفظ النض العربى لحساب الخوارزى . ويوجد فقط كتاب 

: الوارزى فى الارقام المندية‎ 
Algoritmi de numero indorum. 

النى يبدو لأسباب داخلية [ مشقة من النص والعی ] آنه ترجمة صحيبحة نسبیا 
هذا الكتاب » وكتاب آخر من عمل بوحنا الاسباني 8 0112111115 ل 
يعن وأن : كتاب الخوارزى ف الحساب العمل * Liber Algorismi di pratica‏ 
81161 وهو أفسير ف وسح لا کاب السابق من عمل العا الاسیانی اد کور ۰ 
و اشر الکتا بن چمبعا ê Baldassarre Boncompagni‏ ' 


سسبو ۵ ۱ سے 
wl, . Trattati d’aritmatica, Roma, 1856‏ إلى الخوارزى أيطأ , 


Liber Ysagogarum Alchorismi in artem astronomicam 8 

magistro A. Gompositus. 
وهو فى خمسة أبراب أو فصول . ذثر الفرید اجل الایواب الثلانه ما‎ 
: أو الفصول ) الى تعابم | ساب بوجه خاص‎ ( 


Alfred Nagel, Zeitachrift F. Math. und Physik, XXXIV, 1889. 


والظنون آن سیم الاستاذ ° } ۰ Magister A‏ هو : Adelard de Bath‏ 
) انظر الغفرة ۵۳ ) . 

وو جد خطوط عری واسحد فقط فی ۳ اخوارزی » اشره فريدريك روزن 
مع ترجمة [تجليزية : 
Frederic Rosen, The Algebra 0 Mohammed ben Musa,‏ 

London 1831. 

ويبدو أن ترجمته غير جيدة ) انظر يوليوس روسك ؛ فى أقدم بحوث اساب 
والجبر العريية » هایدلبرج ۱۹۱۷ » ص | س ۱۲۵ : 


J Ruska, Zur iltesten Arabischem Algebra und Rechenkunst, 
Heidelberg, Akad, philos, Klasse, 1917, م.م‎ 1-151 ( 


کا تہدو احسن مہا الترجة ای عبلہا جیرار دی کر ونا ولشرھا اطا .اعد : 


{ Histoire des Sciences Mathématiques en Italie, vol. I Paris 
1838, 0, 259-297 (۰ 
وهناك ترجمة آخری من العصور الوسطی أکبر تصرف ؛ عملپا روبرت آشسبر‎ 
انظر الفقرة باه ) ؛ وقد أشرها مع مقدمة طويلة و تعلیقات لوس آشبار لس‎ ( 
. 1516 متسد فى نيويررك‎ Charles Karpinski كار بيسق‎ 
وق مصادر ابر » عل الاخص الصادر الب بلوئية والسامية » أنظر الكتاب‎ 
.» مصادر جار الخوارزى‎ : Salomon Gandz jدilچ الیل ہف الذى أ لنفه سالون‎ 


ها س 


بجلة أو زيريس + ۱ سنة ۱8۳ ص ۳+۲ - وآأخیراً جداً نشر جاندز الذکور » 
ف مجلة او لفن ۳ ص 0ء لە موضوعاً هاماً : أصل العادلات 
ابر بيعية وعوها فی ابر البابلوی » والاغریق » والعربى القدحم ؛ ينسب فيه 
أ كير الفضل فى نشأة الجبر إلى البابليين . وهو فى ذلك يناقش الانواع النسعة 
( الق بحذف واحد منها دابا ) من المعادلات ذات الدرجة الثانيية . وبعد 
أن. يتحدث عن الأانواع الأربعة لاقلیس » والانواع الارعة لدیوفانتوس 
ومكسعطمه21 » يفحص الانواع الثلاثة للخوارزى الى تلخص وتكمل جميع 
الانواع الياباونية » وهى : 

س ل ١‏ س تحت ب 

س۲ نك اب ست | س 

س" سب | س مل ی ۰ 

وزذا کان لا مکنا هنا أن تلل موضوح جاندز الدىأق بنواح بل يدة ماما » 
وصار غرضاً لمناقشات كثيرة بطبيعة الحال » فزننا نلخص النتائم ای تهم موضوعنا 
بوجه خاص : 

الجس البابلونى يقدم لنا الطرق القدهة المثوارثة . والفاذج المستعملة فيه يمكن 
وججودها فى التطورات الى أحدثبا اقليدس وديوفانتوس . سد أنه فى بلاد ما بين 
النورين وإيران نشأت طرق جديدة فى أزمئة قديمة نسيياً » والكنها لى تثبت آمام 
الطرق المتوارئة . وكان فضل المدرسة العر بية الجديدة هو اقترابها من الأاذج 
وااطرق ادية جدا أها الخوارزىى فإنه لم يكن شخصياً مبدع هذا الجير أ سد يث ؛ 
وم يكن إلا ناطقأ بأسان المدرسة البابليونية أو الإيرانية القدعة . التابعة 
مع ذلك لتیار التجدید والاصلاح . وقضل الموارزؤى الكبير هو أنه 
ألف فى فرصة مناسبة کناب حقق مستوی ماسکا للجر سد أن كاد هذا العل 
کسی کلاسیکیا متقادما » وأنه ظبر قديراً عل إحداث أثر بعيد فى الاجيال 
المتآخرة . ونلاحظ على وجه التحديد أن الخوارزى عرف بوجه عام ستة 
ماذج من المعادلا'اث : 


ب سب 


ب س٣‏ ددح | سن 
ب اس" جه : | 
په س حت [ 


ناس دب 
س٣‏ ۔إہ .یت سے س 


س5 حت ب تاد اس 


ولكن هن ال وأضح أن الثلدث ف الا ول لا مک اعشارها ممادلات من الدر بحة 
لثانیة ؛ ولا تمل عل استعراجم سهل لاجذر ر یی يحول المسألة فى الخال 
إلى معادلة من الدر بعة الاول . 


والفضل فى الملاحظات المامة على هندسة الخوارزى راجع إل سامون جاندز » 
الذی عار 3 أصالتها 4 انظر سېھ المناسمة : 


` Salomon. Gandz, The Mislnat ha-midilot, the first Helrew 
00 Geomolry of about 15U CG. وتا‎ anl tha Geoinetry of Muh. 
ibin Musa alkKhowarizni, Licst Arabie Geometry ) 820), 
representinE the Arabic version of {he Mislhvadl ba-ucldot, 
A new edition of tle Ilebrew and بأبلوعة‎ Texts with 


introduction, transialion and noter, Berlin, 1942. 

آما حصوص الجداول الفلكية وحساب ااثاثات » فانظار الجداول الفلكية 
حمد ن موسی وه يع مسابة بن أحمد الجر يطى اهم ترجمة لانينية من عمل اديلارد 
دى اث على أسا س الدراسات المپيدية ای قام ا سور نبو وروس‌ورد : + رجأ 

وشرحبا سوتر ١‏ مذ کرات أ كاد عة لملوم فى الدانمارك جم سنه ۱۹۱4 ). 
و اش ورلو ور« :13 جداول حساب الئلثات فاق اه الذى اشر الدكريم 
احرسم الدانماری لار باضة الاغر یتمة ذ ؤفدث Zeulhen‏ ج) .11 .و تفص 
عل ملاسحظة أنه إذا کان بدو أن جدول وطوط القاس هن اضافة مسلبة > 


فان جدول ایوپ و چد لأسرة الاولل علد الخوارزی .. : 
)١١( 5‏ الملل عند ارب 


عات 


 #‏ قبل ذلك بقليل ترجم الحجاج بن يوسف بن مطر ( مرتين ) آصول 
اقليدس إلى العربية ( ونبغ الحجاج ‏ فها يظبر ‏ ببخداد بين سلتى 7/85 س 
8م م ) على أساس ترجمته كتب النيريزى شرحه ( الذى نشر لآول مرة فى : 


Godlax Leicdlonsis 399, IL DMuclidlis Klmenta ex ۵ 
al - HadschdJsuhadsehii Cum commentariis al ٠ Nairizzi, 
Aralıice et latine ediderunt KR. A. Resthorn, J. L. Heiberg, 
G. Junge, J. Raeder, W. Thomson, Copenhagen 1893, 1900, 
1905, 1910, 1932, 

هو أول مال جم لكتاب طلیموس السكبير فى الفلك . وعنوان ترجمته ( الى نمت 
۷ ) : کتاب اجسطی . وهی ممل عل نص سريانى ( ريا كان 
عم چبرار دی کر ونا . وقام دشر ها کورتره من ê M.‏ ریز سم ۱۸۹۹ 
( عل صو رة احق لكاب أقلمدس ( : 

أما عن بغية كتب النيريزى التى لها ترجمة -حديثة » فأشير فقط إلى ترجمة كارل 
شوی : حوث للفضل بن حام الئيريزى حول انجاه القبلة : . 


Gurl Suhoy, Abhandlungen von al بر 1و۲‎ Hûtim an ۰ Nairîzi 


tiber die Ricblung der Qibla, ubersetzt u. erliiutert 
Sil * Ber’ 0. Beyar. Akademie ما‎ Wiss. Math. Kl. 1922. 


۽ س نحن مدينون لثابت بن قرة بارجمة : أو لونيوس ( الى ل یبق لنا نها 
ف ألنص العرف الد كور إل الاسدرآء م دم ثريا 4ن كتاب ۵ 3 » الذى TY‏ 
أو الفتم ال صیانی » انظر الفقرة ١‏ ) » وآرشیدس » واوطیقوس . واقلیدس > 
و تیودوزیوس ام . و توجد بش تراججم حديئة اولفاته ااسکثيرة الاصیلة . ويقدم 
F. Wiedemann ga‏ فى کنا به 


Die Schrift über der Qarastûn, Bibi. ولاف‎ X11, 1912, .م‎ 21. 


۷ 


ترجمة ألمانية لكتابه : قرسطون » الخاص بعل اعتدال الاجسام اليكانيكية ونظرية . 
المذان . وهذا الكتاب ٠‏ الذى ترك أثرأ غير عادى شرجمته إلى لانينية العصور 
الوسطی » حل اشکالا یتعلق لفظط : فرسطون » و رعا بعبارة آصح : فرسطیون . 
وهناك اتفاق عل آن معناه : ميزان » ولكن الخلاف حول أصل هذه النسمية . 
یی سم آده مأخوذ من االفظ البوثای هاه امهم وهو اسم على »ريما كان 

سم الميكا نيى الذى اشترعه أو كب لول مرة عن هذا النوع من البزان . انظر 
ف و الموضوع ملادملات هرمان ديلو Hermann Diels‏ ب ماحق مقال ابلبارد 
شسدمان عن ثارت بن قرة » حیاته واعماله » النشور فی اضر جلسات جمعية الطب 
والطبيعيات فى مديئة ارلا تجن سئة 9191| ص 183 : 


Bilhard Wiedemann, uber Tûbi tben Qurra, sein Leben und 
sein Wirkon, Silz,- Ber. d. Physa,.-medl, 807 7, Lrlangen, 
ابا ای‎ 1920  ]ر‎ p. 189. ۰ 


وف نفس | یه لاذ كور (ص ۱ 3 6 بعطی فرد ینا ند دو شال Ferd. Buchner‏ 
نصن ترجدة لانينية دن العصور الوسطى لهذا الكتاب ۰ ولکها لا تتفق اما 
مع النص العربى , وگ ا رلاکن ذشر سوتر 2516 
شنت مقباس الط العدسى 


( عدد وصفحات : 5 ۵ 55 .م ,1918 ,17111 X1.‏ )۰ وشر قیدمان 
وفرانك الكتاب الخاص شکون خبلوط الط فى السامات الشمسية  :‏ 
Kel. Danske venek sejsk 1922 )‏ ( ؛ و نشر بیورنبو(ارلانجن 4 ۱۹۲) » 
فى لرجة لاتينية من الء‌سور الوسطی > الكتاب الخاص العرضات : 
8 . وأخيرآ اشر کارل شوى ( ابراس ج ۸ سنه ۱٩۲‏ ص ۳۵ ( 
ترجمة کتاب لارشیدس فی سبع الأضلاع المنظ . وأخورا جدآ نش ركارل جاربر 
١ Kari Garber‏ ادص مج ترجه 2 ألمالية 5-7 لثأ مت بن قرة کناب 2 لساعات 
اش | لسطحة ( کتاب ف آ لات الاعات ای لس رخامات ) ۰ 


وقد نقح ثابت ن فرة تنفیبحاء دفیفاً ترجمة اصول اقلیدس لابصاق بن حنین.. 


سب ۱۳6 مت 


ومع أن هذه النرجمة لم تطبع بغد » 5 ذ کر ته کلیر‌بودی louxڍBau Mlle Claire‏ 
( انظر مجلة أركيون ب ٠۹‏ سنة ٠۹۴۷‏ ص ۷١‏ ) » فهى أهم الترجمات الشرقية 
وأكرها فاندة لاصول اقلیدس : وبکن الاستعانة ما نی سض الواضع عل 
اصطلاح الاس ( الغامض أحياناً ) للکتاب الاغریق الاصل . والان ستقوم 
کلیب بودو ( انظر التال الشار الیه ) بنشر هذا اللص العري عن قريب » وكذلك 
داش الرجمات الى لم :طبع بعد والتى اعتمدت علما : وهی  .:‏ 1 - الرجة: 
اللاتيلية من عمل سيران دى كر ونا . ؟ ل ترجمة لانينية لكاةنب ول 
“عن : ارو جى ja Brugensis‏ .دة Bruges‏ 34 دا چیکا » عملبا سنة ۳۹ . 
۴ النص العبرى لموسى بن طبون . م نص فارسى يتفق تارة مع اص 
اماق وثابت القريب إلى الحرفية ؛ وتارة آخری مع الترجة لا کش حرية لاءجاج 
ان يوسف بن مطر ‏ وزيادة على ذالتسآنشر أيضاً ترجمة سرپانمة ااجزء الاول» 
سابقة كل تأكيد على النص العربی » ويحتمل أنها استخدمت فىكتابته ٠‏ وأخيرآ 
القطع الموجودة من ترجمة أرمنية . 


ومن الحام أن نلبه إلى أن ثابت بن قرة صم أيضاً الترجمة الثى عيلبا اماق 
ان سحئین لکتاب لب دور معلوما فق العلم العربی > م بعد ذلك فى العلل اللا تبی 
فى العصور الوسطی . وهو كتاب أرسططا ليس فى النيات ١‏ انفسير نيقولااوس » 
الذى تاف می «قا لین . والمخطوط الذى كان فى مكنية E‏ جامع باستانمول : 
من شذا الکتات وجد من بجدید » وحث مل ضع سئوات » انظر فى هذا 
الوضوع الثال الفید : «De Plantis » Ariutotolis = Nicolas‏ 
الذی کتبه الاب بوخ الیسوعی یرون( .26 ,1 عناسبة مخطسوط عر 
فى الفسطزطرلية + وهو يكون الحلقة السا بحة من ساسلة مقالات عن فلاسفة العررب 
العرو فين للا تین ی العصور الوسطی ؛ واشر ق * Nflanges de PUniversit®‏ 
Joseph‏ ۱۷ سيروت سمه ۲۳۲ ۲ سه ۱۵۲۶ .۰ مما كن ل هة ۳۳۹ الكتاب 
العرى أنه يترر لنا الأن دون أما ارة من الدك آن نیقولاوس الدمشق » وهر 
أغريق قعنى أ كثر خحره ( من سئة بم إلى سنه ۽ ف م )ى بلاط الملك 
«يرودرس » تمل بفسيراً لکتاب لاریب فى أنه منحول لارسططا ليس ف النياث , 


سب ۱6" :سب 


ولا نعرف اللاصل اليونانى لهذا الکتاب » الذی ترجمه من العر بية إلى اللائينية 
Alfred Sarushel‏ ¢ وذاخ الكتاب فى هذه الترججمة . وقد عر فه فعلا كل من 
روجير کون » الذى تخر من لخته اللاتينمة السقيمة » وفنسأن دى ر فيه 
Beauvais‏ هل ۷۸۱۵۵ الذی انتفع به فى دائرة معارفه الكبيرة ؛ واليرت 
الكبير النی استعان به عل تألیف كتبه السبعة فى الخضر والنيات : 
ri de Vegetalilus et Planlis‏ ومن الطريف .لا حظة أن هذه الترجمة 
اللانينية استخدمت ف وضع نص اغريق دل ت طا الکتاب . 


و لنلاحظ أيضا أننا جد فعلا عند ثابت بن قرة نظرية الامتزاز الأرضى 
( انظر الفقرة ١‏ والتعليق رقم > عليها ) التى ينبغى الاستعانة بها على شرح بعض 
الاختلافات سن المقايس الى عملبا الاغريق والمقايس التى عملبا العرب . وهذه 
النظرية » الى شرت نوعا من الارنجاح الدررى فى ضبط معادلة ال بالتهار » 
تركت أثراً بعيد المدى فى تنكوين كثير من أوصاف العالم قبل كوبرنيقوس . ٠‏ 


وندین آخیرا لا مت ن فرة يكتاب النخيرة فى الطب » وهو يبحث فى علاج 
الامراض بوجه عاص . وف ات هذا الکتاب لاه ؛ سنان . ولشره جورج 
صبحى بالقاهرة ستة ۱٩۲۸‏ ابابا اع ان ايام 
چ )| سنة ۱۳۰ص هه سب 075 , 


۵ - ما ندن له ه ترجة دیوفانوس » وآبودوژیوس » وأرطولیترس ظ 
ومیبقلیی » وارسطارخعوس . آما کتاب الیل غیردن ؛ الذی ۸ يبق هه 
(لا اللص العریی ( ما عدا مض قطم بالاغريقية ) فشد نشره لالفة الفراسية 
البارون کارا دی فو .بارس ۱۸۹۳ ( .ف الجلة الامسوية » کا ر بعد ذلك 
مستقلا ) ٠‏ كم لشر أ ۳ بنصه العربى مع ترجمة ألمانية ءن عمل نکس Nix.‏ .1 
ف لمبز ج سنة ۱۹۰۰ ضين جمرعة كتب هيرون ( انظر الجزء الثابى منها ) , . وهناك 
كتاب منسرب إلى قسطا بن لوا فى استعال الاسطرلاب الكروى ترجمه إلى 
اللائينية اسطفاثری ارنالدوس : 

Siephantus Arnaldus, De: Espera Solidla 0 


مس ٩‏ س 


: كا ترجم إلى | للخة اشنا لمة‎ 
( Libro de la تمعنرة!‎ delPcesperau e de sus figuras e de sus 
hubras cli (roza cl Pabio } 


Les Libros (lel Saber cle Astrononia : ولثم ف سلسلة‎ 

( انظر اقفر ٩ه‏ ( ' 

8 س وجل له الکتا بان النا ليان ف الترجية اللد نينية من غيل چیرار 
دی کر مونا : 


Liber Ilameti tle proportionc et proportionalitute. 
Liber de Arcuvbus sinıilibus. 


وكذلك كتاب : 
Liber senium verborum ptoloınei Gum Commento Ilaly.,‏ 
والظاهر أن هذا من عمل افلاطون التبشول di Tivoli‏ utonاP‏ . والكتاب 
الأول أثر نارآ ملحو ظا فی مر لفات لموناردو پزانو » وجوردانوس نہ موراریورس 
( انظر فپرس الاسعاء.) ۱ 
وهناك مولف لا یعرف إلى الان تقریباً » عاش قبسسل اخراج کتاب 
د الفپرست » لابن الندم » وهو أحمد بن عر الكرابيسى . وقد نشر له حديثاً 
اسل هاجن وا وتو شیاس J, Bessel ° Hagen ct O. Spicas‏ کناب مسأ حة 
الحلقات » مع ترجمثه باللغة الالمانية » فى جموعة دراسات فى تاريخ الرياضيات 
بج | سنه ۱۹۳۱ ص ۵۰۲ س ١ه‏ : 
502-00 .م ,1931 Studien zur Gesch ). Math., I,‏ 
و تیاو له جأ بدو نعل ذلك بدراسة دقيقة ف نس امجموعة الذ كورة + ب 
سنة ۱٩۹۳۲‏ ص ٩۸‏ ۰ 
الاسیای وجرار دی کرمونا ) » وبالعبرية ( بقل یعقوب الاناضول ) . ومن هنا 


-- 5 سد 


کان. تأثيره عسوساً أيضاً فى ذات البجبيري . وبالمكس. لا توجد له ترجماث 
حديثة . ولا يمكن اعتبار ثرجمة حدیة فى الطبعة الى نشرها جا كوب ججوليوس 
) أمستردام سثة ۱444 ) باللغتين العر بية واللانينية . وقد زودت الطعة المل كورة 
بشرح مطول . وطبعت ترجمة بوحنا الاسبانى فى فراره سئة +149 » وفى نورهبرج 
۷ وق باريس ١0645‏ . ونشر عن الأرجمة العبرية لكثب الفرغانى نص 
لانينى فى فر نكفورت على بر الماين سننة ۱۵4۰ وهو من بل چا کوب کرستان . 

وقد آخذ الفرغایی نظربة الاهتزاز الارطی . وعل نقیض ذلك لم تجد هذه 
النظرية قبولا عند البثانى الذى ستتحدث عنه » ولا عند ان يونس ) 5 
الفقرة ١م‏ ) . 

والمقاييس الى ذكرها الفرغانى لمسافات الكوا كب وحجمبا عمل با کثیرون » 
دون تخییر تقریبا » حنی کوبرنیقوس . وبکن آن زتبین ذات من احدول التالی ؛ 
وهو پصور السافات الکبری الکواکپ ( السافات الصفری لطائة من 


الکوا کب تساوی السافات الکری طالفة آسفل منما مباشرة ) تبعاً لثلالة 

من أأوٌ لفين العرب : ۱ 

البافات السکیری بالعه‌ام الارضی 2 الفرفانی الیتانی ابن العيرى 
العمر + 16 44“ + 16 
عطارد ۱۷ IM‏ ۱۷۵ 
الزهرة ۱۷۰ ۱۱۷۰ ۱۱۹۰ 
الشمس ۱۳۳۰ ۱۱41 ۱۳۹۰ 
امرخ ۸۸۷ RAY NY‏ 
المشيرى 6 ]| ۱۳۹۲۳ o۹‏ 1£ 
زنل ۰.۰ ۱۸۰۹6 ۱۹۹۲۲ 


أما عن أحجا م الکو اکب فأرقام الفرغائى هى اا ر 
عطارد ۳۲۰۰۰ ۱ ؛ آلزهرة ۱۱۳۷ ؛ والشمس ++ و ضعفا للارض » امرك مه ۱۱ 
المشترى هة ضعفاً ؛ زحل ٩۰‏ صعفاً للارض . 20 


سب یړ سب 
وألف الفرغانى أيضاً كدءاً صغيرة نی الاسطر لاب لا بزال اصبا العریی «وجوداً . 


-- ذکر فعلا من الفلکیین فی بلاط الأمون . وید آن هذا العام هو 
0 ۳ من أدخل أصطلاح : الل التحرل ورهب ااا ٠‏ الذى يوافق لعتنا . 
و هیا عام آخر سحق الذ کر : وهو آبو عيد الله حمد بن عينى المأاهاى » وهو 
إيراى توق نحو ۸۷ ۸ ( أو 4 ) . وانتفع ان پوس ( افترة ۲۱) برصده 
لكسوف اهس واجتياعيا مع الزهرة بين سی ATT — Yar‏ ` و گنه اسر 
قمل کل ثىء ١‏ فوق ترجمته لافلیدس و ارشیدس ۰ مدای لته حل مسألة آرشیدس : 
أعنى مسألة قطع كرة فلکية بوساطة أحد الکوا کب ؛ عبت #صل عل قسمين 
لكل منبما نسبة معينة . وهذه المسألة تؤدى إلى امعادلة : 


۲ 


س + با + س" 


واعلاق عليها الرياضيون العرب اسم : معادلة الماهانى . 


Al « Baltûnî sive Allutenii Opus Astronomicum 5 سد هو‎ 4 

Aralice cditum, latine versunı, ncinotaulibnilus ۵ 
a (, Nullino, 3 vol,, Milnno, 1899 - 1907. 

وترجم زآم۷" نل «دنیزدا هذا الکتاب ف العصور الوسطی ) و شرت هه 
الرجمة ى اور هبرج ٥۳۷‏ | ( : وکذلاك Robert of CGhesler‏ ( و فقدت ترجمته ) ) 
کا ترج بعد ذلك بتبرن ١‏ باس الفونس ال1-كم . 

وكان مرصد البتانى فى الرقة عل تبر الفرات . وقد لاص نلاينو أهمية هذا 
الكياب الفلی للمتانى عل النحؤ ااتالى ١‏ دائرة المعارف الإسلامية جد ١‏ 
ص 58" ) : 

و سحدد أامثالى يدقة عظيمة ميل فلك لیر وج و طول السمه 2 ه‌سية ۰ وهدم 
نپائباً عفيدة ,طلیموس » وهی ثبات الاوج اسسی ۰ إذ أقام الدليل على تبعیته 
لحركة المبادرة الاعثدالية » واسئنتج من ذلك أن معادلة الزمن تتغير تغيرا بطيئاً 
على مس الاجیال ۰ وآثبت -- خلافا لبطليموس ‏ تغير قطر الزاوية الظاهرى 


تب 8 ٩‏ سب 


الشمس: ؛ واحتهال حدوث الکسور الق » وم حرکات کثيرة لاقمنر 
والکواکب » ووجد نظربة جديدة حاْقة ل#حدید شروط روّبة المر الولید ء 
وأصلم القيمة النسوبة إلى ,طليدوس فى تحديد معادلة الایل والهار ۰ وأعانی 
أرصاده الممتازة اسکسوفی والندوف ؛ دنتورك Dnnthor0‏ سه ۱۷۵ 
عل ید رد لسارع القمر فى حركته خلال قرن من الزمان » وأخيرآ اءعلی جلو لا 
رائعة لسائل حساب الثلثات الکروی بوساطة ااسقط الاقریی » وهی حاول 


اعرفی ما وسارعی باجها الحالم الشهور : ربو هرثأ نوس 804016018111018 ٠‏ 

٠‏ على الرغ ءن أن أهنية أبى بكر المسن بن الماسب العلبية فى ا لمر تبة 
الثانية » فانه پلیخی ذكره لا دلغه من شورة كبيدة يكتبه فى عل النجوم . وقد ترجم 
عن يدعى : وزلوت آحد هذه سکب بعنوان : Nativitatihıs‏ 100 ) ۱۲۱۸م( 


و اشر فى اليندقية سسنة م ١46‏ ؛ وله یضاً ترجمة عبرية , 


ولكن أك نه أحية » من جبة تأثیره سواء نی العرب آم فى سيحيى 
ااعصور الوسطی ۰ یو معشر جعفر ن مد ن عر الباخی الشهور عند اللاتين 
بامیم : ۲ ۱ ٠‏ ۱ 
ولد 5 موش فى باخ ۱ وأقام طو بلا مخداد . وتر عن ا عام 6 سنه ۸۸ م 
عدينة واسط . وأ كتبه : کتاب الدخل ال عل أحكام النجوم » ويثةمل على 
نظرية فى الاد والجور نااك تقديراً فائهاً . ومن الطبعات الكثيرة رجات کنبه 
باللاتينية » الى يرجدع الفضل فى أكثرها إلى يوحنا الاشبيل «المتوءة م1 مسل 
in 451011013111  _Aljumasurljs Abalnchii.,‏ م ان ای )1 
Augsburg, 1489, et Venczia, 1495 nt 1500.‏ . . 
et annoruın‏ فا رم زر Albumusur de magnis‏ )2 


revoliionibus ac corum prufectionihus, Augsburs 1489, 
Venezia 1515. 


( وهذا الكتاب مأخرذ عن کتاب الکندی ‏ فی رأی أوتولوث دااما ,0 
دودح سارطون ( ۱ 


ست ۱۱ سمهب 


3) Aboımasaris Apotelesnialn, sive de siguiliemMis et eveutis 
insomniuorum ex Indorum, Persurunm مرحمان ل‎ 


diaciplina, 1۳۱۱۱۱61 ۱۲۶ ۰‏ 
( وهناك کتاب مشأ به هذا الكتاب الا خر پلسب ال اجه ن سن من علباء 
فصر الأمون » توجد له ترجمة آغريقية » تم من بعدها ترجمة لاتينية من عمل 
ليمونسكوس ‏ انظر الفقرة ١ه‏ والتعليق عليها رقم ب ب ويبدو أيضأ [ ويلبغى 
وهناك مؤلف آخر فی عل النجوم » ألف أيضا كتاباً فى الجبر » وهو أبو عمان 


سبل بن لشر بن ححبيب بن حاألى ؛ الذى نشرت له كدب كديرة : باللانينية ظبعاً ¢ 
فى البندقية سئة 1441 . 


(15) أمافى العلوم الطبيعية » فقد ذکرنا من قبل کتاب : الیوان » 
الاح  »‏ وکتاپ : 
Luapidarium 5/۰‏ 
ونضیف هنا آن عطارد بن محمد الحاسب ( عطارد هو الاسم العربى 
الكوكب ں٥۲‏ عند الغر بين ) ألف أول كتاب عرنى أصيل فى خصائص 
الأححار الكر ع0 , 


وأخيراً الطب » الذى كان يشمل حينذاك كثيراً من العاوم » القى أصبحنا 
الوم مەز يعفا عن بض يرا دقيقا » كماو م الطبيعيات » والصيدلة > واأصئعة 
( الکیمیاء القدعة ) ولاشحدث عن الفلات ؟ فقد بدأ كثير من العاماء الأصللاء 
فى العنابة بكل هذه العلوم وتنميتها . 


وقد نبغ فى هذا المجال : سابور بن سهل ( المتوفى 9ه م ) » وهو طبیب 


مسیجی من حند سابور ٤‏ مشپور بکتابه نی المقاق ۳ : و حي ب سرافیون 


مسب 1٩/٩‏ س 


ا سد وهو ایشا : مسیتتی لت ب ١‏ والسريانية سرعان 


آو بکر مد س زكري الرازى ( 8 [e‏ عند , اللاتین ) ٠‏ ولد سب ۴ 
باری عی مقربة من طیران ( اطالية ) » فیو اذاً رات ۳ . 


وروی أن ارازی کان فی شبامه حأ دق الضرب علی المود . : مه فا 
ذلك إلى الفلسفة.» حيث يدعي من بطمنون فیهآه ‏ یتقدم خطوات کی 
وأخيرا : یذ کر مترجهوه أله عكف وهو فى سن الثلائين ص دراسة الطب ؤوم'اولته 
ایغ ني فا وا 


ول یتنقل الرازى كثيرا : ۰ بل قرف بإدان الإسلام الشرقية : وص 
ريس الأظباء فى بمارستان المديئة الق ولد مها 6 فى أول الأ 3 لا استشاره 
الخليفة فى موضم بمارستان بغداد الم شم وإ إنشاله صار رئيس لبمارستان لخديل . 

وبعد أن فقد بره إسيب الغشاوة اللانية ۱ کرک ۰ ۱3۳۹ برد 
آن تعمل شا حراحة ؛ توف بوم ۲۹ من أ کتو بر سنة ۹۳۹۲۹ . 

ول يكن الرازى طبببا عظیا فقط » بل کان کذلات ۳ بقام جد 
رفیم ( انظر الفقرة ۲۵ ) » وعال طبيميا » وجماعا للم (موسوعیاً ) » کا کان 
علیه علماء لك الزسان : 

ولولا ار کش الوضوعات الق پلامنا ماما حول دون التوسع 
فى الحديث لاستحقت كتب هذا العالم العظ أن قف عندعا أ كثر من 
ذلك طويلا . ۵ 


س ۱۱/۷۲ سب 


0 ب لم يشر نص ولا ترجمة الکنایه : امجواهر والاحجار » أو : منافم 
الاحجار . 

؟ د وهو یقح ی ۲۷ کنار . وكان كثير الاستعال عند الش.عوب الإسلاءية 
إلى أن أخذ مكانه ( فى القرن الثانى عثر )كتاب لابن التلبيذ ( انظر الفترة مم ) . 

م وهما أثران أحدهما فى ا/نى عر كتاباء والثانى فى سبعة کتب . وتر 
الكتاب اللاخسير جيرار دى كرهونا.. وذشر بكثرة فى أوائل عبد الطباعة 
( فى البندقية ۱4۷۵ » وف فراره سنة ۸و۱ + ثم البندقية مرة آخری ۱4۹۷ 
وفى بال 4سو سره سنة ۱:۹۹ ) بعنوان : 

Practica ۵۱ ۰ ۰‏ 
أو ما أشبه ذلك من العثاوين . وعندما ماه آحد الناشرين فى عصر النهضة ( وهو . 
Cdl. de Bagel, 43,‏ ,1۵۲۱۱۱8 و5 ۸۱۲۱۱ ) ,میم ۵ ۵11۱۱۸ 1 
بانوس الدمثمق » وهو محق .ع ذلك فى ده انسمية ( لانه کان من دەق ( ٠‏ 
۳۹ ذلكفى بعض الأاحيان إلى التباسه بدكتور الكنيسة اليوئانية العظى حى الدمشق . 
والتب سكثير أ أ يضا بان ماسویه (انظر المغقرة۱۲)ران‌سرافیون (انظر الفقرة ۳۳)) 
اللذين نشرت «و لغاتهمأ كير مج مو أفاته » کا الس دح Circuminstans do‏ 
نجوه (انظر التعليق رقم ؛ عل الغتّرة ۵۲ ) ۰ 

وطيعة البندقية سنة .م0١‏ م نادرة الآن نوعا . وهناك طبعسة أخرى 
2 اأبندقبية ایض اه ام ) طبعت علد جمونتا وهی تشتمل عل 
ترجة بقل الباجو ودطالة »یلیم كذلك توجد له بعض الم والقواءد 
حت اسم یانوس الدم‌شق . 

4 سا ذاعت أساطير كثيرة حول حياة الرازى . ولا تخاو ٠ن‏ بعض هذه 
الاساطر طيقات ان ای أصيبعة الى نعتمد علمما بو جد عام , ون مدبتون تدم 
کییر » فا ختص ععارفنا | حالية عن حياة الرازی وکنبه » للاستکشاف والانتفاع 
يكتاب البيروق عن هذا الطبيب العظم » انظر فى هذا الموضوع وفى معلومات 
آخری عرفت حدشاً : لقال الام الذى کنبه پولبوس روسکا : حول الوقف 


سس ٣‏ س 


الحالى فى البحوث حول الزازی : جلة آرکبونڻ جه سنة ۱4۲4 ص ۳۵۷-۰۳۳۵ . 


وفیرس کنپ الرازی ؛ الذی ذکره البیروی ۰ آشره روسکا فرئباً فى هذا 
الفال الذ کور » ولکن ررسکا اثره مرة أخری «صورة و کاملة مع الأرجفة فى : 
الببروق باعتباره مصدراً لحياة الرازى مکتبه . مجلة ابردس جه سنة ۱۵۷6 
ص ۲۹٢‏ س ۵۰ . 

" واشر فص الہیںونی ایا باول کراوس فی باریس ۱۹۳۰١‏ . 

و لتلاحظ آن روسکا » مم تقدیره الکبیر للعلومات التارخية ای اشتمل 
علما کتاب البروی 4 یه رح لل فى تاريخ ١١‏ ولادة الذى ذكره للطبيب العظم 
( سنة ۵ م ) 6 ويسدو له أن عمرآ لا جاور سشن عاما رما کان قصيراً ۳۹ 
النسة إلى [نتاج الرازی الضخم + وعل الاخص |ذا صدقنا الر راية الى تدع أنه 
م يبدأ الاشتغال بالطب إلا فى سن الثلاثين . 


ه ابن ألى أصييعة هو الذى يول +« تغل ی الإلمى وما فم خرن 
الأفصى فاشطرب اذلك رأيه » وتقلد آراء سيفة » واتتحل مذاهب خبيثة » دذم 
أقواما لم یفیم ع عبم ولا هدى لسبيليم » . 


وهذه الكزات رة بلا ریب عل ما حمل من أن الرازى صرح کر 
من الأراء الزائئة . ولكننا لا نستطيم آن نطبقها ,کل تا كيد فى فرمه لفلسفته .. 
ونسةطيع فقط أن نقرر أن روم الرازى الإيحابية لا ترتاح إلى دقائق الا نظار 
الفلسفية . وهذا ما يثبته ملا موقفه ءن الكيمياء القديمة . ومع ذلك فلا شك ۱ 
أن الرازی الفیاسوف یتلاه ی آمام ار ازی ااطبیپ والعالم اطبیعی ‏ 


- وهذا البمارستان مع ذلك ایس هو البمارستان السكبير س 
عضد الدولة ) الذى تكلمنا تیه سا غ انظر التعليق f‏ عل الفقرة > ) 
6 یژٌکده هض میرجمی اارازی ؛ فان هذه ألو عة م را ما الا نعل #86 ية 
من وفاة طمیب الری العظم ٤‏ وهو على نقيض ذلك بعارستان الخلمفة القثدر ‏ 
المؤسس سنة ٩۱۸,‏ بأس الخليفة الذى معى باه . 


سب ۱۸/6 سس 


۷ - نع للفبرس الذی ذکره البيروق » يمكن :صليف جملة مو لفات الرازی 
كا يل : ده كتاا فى الطب ء سم فى ااطبیعات » ,م فى المنطق , م | ی الرباضیات » 
١‏ فى الفلسفة  »‏ فى الميتافيزيقا » ۱4 فی عل الكلام » مم فى الكيمياء » ١١‏ فى 
موضوعات مثفرقة »و أخیا ۷ ف شرن آو تاخرص كتب فلسفية أو طبية أخرى . 


وکا سنذکره فما بعد » کتب الرازی عدداً کبیراً من الرسائل فی موضوعات 
طبية خاصة ؛ عل حين ألف أيضاً نمو + كتب مطولة عامة فى الطب . وله أيضاً : 
كتاب الجامع » وكتاب الكاقى » والدخل الکبیر ؛ والمدخل الصغير » والكتاب 
اللميى » وسمئ' بذلك لثانه جزمه #امير فى طبرستان , والفاخر . ولکن الکنامین 
العظيمين اللذين | كتسب يبما شبرنه ضما : كثاب الحاوى وكتاب الماصورى . 


وکتاب اسليايوي ست وهی ۰ |الجامع الخاصر أصناعة الطب سنس هو أوسع 
كتب الرازى ااطبية . وهو دائرة مهارف طاخمة جداً » وإن لم يود عطوط 
موی عل 2" (أنظر : .55 Browne - Renaud, Mê decine Arulıe p.‏ ( 


.و کی ا فوق هذا بعدد الاجزاء وتویانبا (فالغبرس لا 
لإ يذكر إلا ای عثر جرءا » کا أن الترجة اللاتينية الى سندكرها تعثوى 

على ۲۵ ) . ویری براون - رینو اه لا ین آن نصحح | کنر من نصف الکتاب 
يعن جمم الخطوطات الوجودة التلفة . ولیس هناك اتفاق أصلا بين الموضوعات 
واللر‌تیب فی مختلف امخطوطات . وهذا مأ حمل بكل تأكيد على ظن آن کتاب 
الاوی لیا هو عمل متأخر رب ( هو آو جز منه عل الاقل ) مد فا 
الرازی > من قبل آتباعه » عل آساس التعليقات الى لم تستکل » والاوراق 
اتی ترکبا الطبیب العظم . ومیما یکن من آمر فٍن الدراسة العميقة لكتاب الحاوى 
او الدراسات خطر أ بالنظر إلى ناريخ العلوم . 

ویلیغی آن زلاعظ دوچه حاص أن هنا الاثر شتمل عل ملاحظات 


اكليذيكية كثيرة » وهذا من النادر فى شة مو لفات الرازی . وسوف سم 
دراسة الحاو ؛ على نحو أكثر تعمقآ ‏ يا لاحظه رينو فى بل أركيون ج ؛١‏ 


س ۱ ستت 


سن 0ه زا ض وعم - بأنجاد تاريخ (لعلا سم العمل ف الستشفیات عند العرب » 
اذى لا 5 معرفتنا به ناقصة . وق اتتظار الوصول ال ذلك نذكر هنا العمل 
الحام الذى أخرجه ماكس مايرهوف: : ثلاث وثلاثون ملاحظة ١كليليكية‏ لارازى ؛ 
بحلة ارس ج ۲۳ سنه ۱٩۳۵‏ ص ۳۲۱ - ۳۷۲ ؛ وقد لشر مأبرهوف هذه 
الملاحظات الثلاث والثلائين فی نصما الاصبل مع ترجمة اجليزية وشرح . 


وصرف النظر عن لك اللاحظات ۱ وعن بعض قطع آخری ترجمت عرضاً 

نی بعض‌الکنب (کا فی الکتاب » الذی ذکرناه هم براون--رینو) لا توجد طبعة 

ولا ترجمةجرئية حديثة لكتا بالحاوى الذى هو دائرةمعارف طبية عظيمةللرازى. 

٠‏ .آما (ذا آردنا. ترجة مشبورة من العصور الوسطی فاننا نمدها فى الكتاب 
المطبوع سئة 5م14 : ۱ 

` Tiber Dictus Elhavi, Bresvia 1468, 

اش 59 آخری ۱۵۰۹۰۱۵۰۰ ۱۵۰4 وضیر ذلك . وطبع بضاً 

فى البندقية . وهى ترججة فرج بن سالم انظر التعليق ‏ زقم ٩‏ عل الفقرة 4ه 

اق عملبا فى صقلية ۱۲۵ م )۰ و:وجد ف المكتبة الأهلية ساريس غغطوطة نفيسة 
من هذه اللرجة کتبت سنة ۱۲۸۲ ۳ »> مشدملة عل ثلاث صور ارجم ۰ 


1 نام على نصيحى ) حرر صديق الاب ملشور انطونبا Le R.P. Melchor‏ 
MM. Antona‏ مد بر مكشة الاسکوربال ١‏ ولا ندری الان ماذ! معصل له من 
سلنین ) > للبو کر العاشر شا ریمخ الطب العا مى » هلكرة فى الخطوطات العر بية 
الموجودة فى هذه اسکدبة ااشهورة »ن کثاب الاوی . ونشرت. هذه المد كرة 
ف عذد شهر ديسر ۱۹۳۵ من امجلة الشهرية للعلوم الطبية عدرید : 
Revista mensual de 8 Mediens, Madrid,‏ ۳ ۵ 

Diciembre 1935 ( 20 pp. dans la tirê * û - part ) ٠ 
H.P. J. Renaud |: 

وکاب التصوری ؛ المدی ال ابر التصور.ن اساق أمين خر 5 

وأحد جماةالرازی ؛ هو کتابآصغر کثیرا من اماوی » و لکنه آیضا عظم القيمة . 0 


ت 


وكان کا هو الان » آشبر من یار . برغم اشتاله على عشرة کتب فقط ٠‏ وف 
النبضة » ومن بينها الطبعة الاولى فى «يلانو 1:١‏ » رهى تحتوى على : 
ad Almansorenı 0 ۱‏ 1:۱[۱۸۲ 
‘Juneturin, de morbis infanlium.,‏ عأ Liber division,‏ 
aphorism ۰‏ 
4 ۰۱۹۷ ۱۵۱۱ :۰ ۱۵4۶ ال 
و فشر الكتاب العاشسر CHF‏ عل الاخص شرا < و بشبر ۵ عغلمعة : 
مع ای اه ما Nous Almansoris de‏ 


a Uupile ۱۸۵ ۸ وق ]مدر‎ 

ولکن موزنا أيضا لهذا الكتاب : الماصورى » طعات وثرجمات سحداثة 
كاملة". أما الطبعات الجرئية ملا يسعنا إلا أن نذكر طبعة الجرء الأول ( بالعر بية 
وال لسية) الاس بالأشريم ؛ الذی زشره کوننم فى : ثلاث رسائل فى التشريخ 
العریی ( لبدن ۱۹۰۳ ) : 
Aralıe ( Leiden 1903 (۰‏ م ل ۱۲۸۱۱۸۶ ۳۵۱۵ DP. de Koning,‏ 
وكذلك ترجمة برونر للقسم الخاص پالردد ( وهی اطرء.سحة للدکتوراه قدمت 
بر لین ۱۵۹۰۰ ( 

W. Brunner, Die Augunhelkunde م1۱۵۵ هیا‎ © 

ومن الجرء الثالث توجد ملاث طبعات إيطالية عتيقة ( دون تاريخ ) : 

Tibro turtio dello Almuaunsore, ۱ ۵ ) از‎ ۰ 

أما الكتب الطبية ااسغيرة فتوجد مپا عض طلعات من عصر الاضة ‏ 
و تراجم تینبه من الععور الوسعلی . ومن ذلك طبعة اللندقية سنة ٠‏ .م ع 


ولشتمل على : ظ 


Autidotariuın, divisiones, iniroduction in medicinanm, uphorismi, 
de praeservationc ab aegritudine lapidis, de aegritudıne 
puerorum, de sectionibus cauteriis et yentoris, de faculta- 


tibus partium animaliuın, ete, 
. ید أنه لا ترجه (لا عض طبعات حديثة قلبلة التصوص العر ببة والراجم‎ 
: ويلبخى أن نستثى كتأب الجدرى والخصبة‎ 
De variolis et morbillis ou de peste [ ou pestilentia 1 
فى ترجمتة فى العصور الوسطى ) » وينظر المييع إلى هذا الكتاب  كا يقول‎ ( 
أزه مب عق خخيرة الكتب العر سة . وقد أحتل‎ JF M. Neulerger تو ير جص‎ 
هذا الكتاب الصغير مرتبة هامة فى تاريخ نحث الوبائيات و كن او نالا‎ 
محروفة فى الجدرى . وهو يريئا الرازى طبيباً علا ذا میں حى ؛ مثا<ررآ‎ 
. من العقائد القدعة تماماً عل وجه التتریب » سائراً عی [ ثار ابقراط‎ 
وقد ترجم الكتاب كثيراً فى عصر النيضة ( مثل الترجمة اللاتينية التى کنیا‎ 
؛ والبرجمة السو تانمة ال عمليا جاك تويبل‎ ١ > ۸ فالا ۷۰ :و اشرت ی البندقية‎ 
ولشرت فى بارس ۸ و غبر هیا ( ۾ کا عبات له ابر جات‎ Ça) ues Goupyا‎ 
: الأتية فى العصور الخحديثة‎ 
( ۱۷۲۱۲۱ لدان‎ ) John Channing ترجمه لاتيلية من عمل حون [شا نینج‎ 
. وقد شرت مع النص العرنى‎ 
: ) ۱۸۵۷ ترجمة انجايزية من عمل جر يهل اانطادءة0 ( لندث‎ 
. ۱۳۹۲۳ باربس‎ ( Jacques Paulet 4l yı ترجمة فر أسية من عمل حاك‎ 
رجه فر لسبة أيضاً من عمل ل كلير!ك ولوأ مها بع تجهآعع رز‎ 
: ( ۱۸۹۱۱ بارس‎ ) 
۰ ( 1۹۱۱ لمبز ج‎ Karl Opitz ترجه اسان می عبل کارل او وان‎ 
ولدينا س زيادة على ذلك من الرسائل المغيرة طبعة للاصين العربى‎ 
: والفرلسبى من‎ 
Jraitê du Calcul duns les reias et dans la vesgin, 0:۲ 
«le Koning, 


)١ (‏ اام عند العرب 


س A‏ س 


: دیل هذه الرسألة كاب الفاخر‎ 
Liber pretiosus de morkbis partienlaribus a vertice usque ad 
pedles ( Leiden. 18496 ). 
°. Guies La Guérison en une heure pur ۵ : ورسالة‎ 
( 'Toxte arabe et traduction, Beyrouth, 1909 ). 


وأخيرا فعلع صغيرة نشرها شاماششدر Steinsehneider‏ ولکنما ميرچة 
إلى البرية . ومن بينها ينبغى أن نذكر بوه خاص كتاب : فى الاسباب التى تصرف 
الناس عن الاطباء الجد رن بالا حرام : 
liber (lie Umstinde, welche die Menschen von (len nehtbaren‏ 

irzten abwenden { Virehow’s Archiv, voll 36 et 37 }. 

حيث حمر الرازى نجام الدجالين وأصحاب « طب الرکة » الذین جنون شهرة تنم 
غالبا على الاطباء الحقيقيين . 

أما عن الكتب الكيميائية الصحيحة النسبة إلى الرازى » أو التى ليست له 
أو الى اقتبسع منه » فس حدث بشبأنبا فى الفقرة هم مع ملاحظتنا فى نفس الوقت 
لب آخری شا ف طبيعتها . وسلةكلم عنمب ذلك فى الفقرة ٠١‏ عن نظر يده 
فى الذرة معض اثیء . 

بق أخيراً أن نتحدث عن الكتب الفلسفية مدا ااطبیب العظىم . ونکتنی هنا 
ذكر أن باول کراوس افتتح -- سنة ۱۹۳۵ ق نشریات هزلمادهع0 - 
سلسلة للرازى بعئنوان : الرأآزيات ن(1 محختوية عل بعض کب من هذا 
النوع اارازی آو مجادلات ومناقشات معه كتبها بعض معاصريه ويثتمل المقال 
الأول عل لك La Conduit du Philogophe ¡gl‏ ) نس وتر جة ( 
لطبیب ااعظم . والثانى يثمتمل على جدل للداعى الاسماعيلى أبى حاتم الرازى 
مناسبة كتاب آخر للرازى الذى كان مواطناً لد . 

وی | نام يتبغى أن نلاحفل » بالنظر إلى الحالة التى ذثشرت با كتب الرازى : 
اسح اعاظم علياء العرب » وإ الاجم الحديثة لهذه الكتب » أنه بمكئنا يذلاك أخون 
فكرة عن عدم كفاية ما نشر عن هذا العالم العربى » الذى سنعرضه فى صورة 
بارزة » فى الفقرة + من هذا الكتاب . 


أوْع العام العرض فى المشرنة 
۽ المر حلة الما نه 
الفلاسفة 


البيرونى ٠‏ ابن سينا ٠‏ ابن ایم 


سپس سیسات 


(۱v)‏ و شل القر نان ؛ المأشر والحادى عشر ؛ الععس الاهی لب العرنى 
ی الشرف . و ینبنی الاقتصار هنا على ذكر بعض الأسماء » دون الخاطرة بالشروع 
فى ناريخ كامل » ولو بدائيا . 

فلن أذكر هنا إلا نفراً مرن بسمون فلاسفة » وان کانوا قد عرفوا العلوم 

وأشير الأولين هو أو نصر تمد بن مد ن طر خان س ازلم الفار اف . 
وأصل الفارابى من الركسئان 0 و وق سسئة ۰ عم ۰ وقد شرح آرسططالیس 6 
وفرفور بوس » و بطليموس ؛ وعنى ‏ خصوصاً ‏ بالمسائل النفسية والميثافيزيقية » 
و بحث تصنیف الماوم وقواعدها الاساسية . 

والمطهر بن طاهس القدسی ء کان مولفاً جاعا لعل » غزرالمادة : 
يستتق من المصادر الإسلامية 4 والفارسية 6 وال‌بود به : 

وأو غږ ےک لله رل س اد دس ائلو ارزی الکاتب ۰ لسر 
ف سله 5۳۹ م کتاب ۱ مفتاح الماوم ۰ وهو أحد دواثر العارف العر بية الاولی 6 


ست ۸۰ س 


ر زید من نفاسته تفسیره الصعلایحات الفنية لاهلوم"" . 

وبعض الؤلفين لم أهية خاصة باعتبارهم من علماء ااسکلام والمقاند . 
وقتصر منهى على ذكر : عبد القاهى بن طاهی"" » لكى نقف هنيهة أطول 
من ذللك عند.العام لشپور : آی حامد ند الفزایی الطوسی الشافیی ( ۱۰۵۸ - 
١م)ءوكان‏ من خراسان ؛ وأعفلم عاماء الدين أهمية فى الإسلاء””* ٠‏ ولقد 
كان العمل الضتم الی آمجره اتأمپس عل السکلام الاسلای ( علی مذهب 
أهل السنة ) مدعاة لتشبببه ‏ عق - بعمل توماس الا كوينى بالنسية 
إلى العقائد السيحية » بل هناك من المؤلفين من مجعله فى مرتبة أعلى وأرفم 
من توماس الا کوینی ؛ بانین عکپم علی التقوع الکی للنتانم الإتجابية 
الى يكن محصيليا من كل مهما . وأثر الغزالى تأثيراً عيقاً أيضاً فى فلسفة العلوم > 
وعلى الأخص سبب حماته المبيفة على الفلاسنة أى على من عثاون الفلسغة 
كا یعبورها آشياع آرسططالیس ۳ . 


وعکن أن نذ كر هنا أيضاً ا الفرج مد بن اسحاق بن أبى يءقوب اندم 
الوراق البت‌دادی » التوفی سنة 6 م » وذللك لتعاق عله س مباشرة سس بارخ 
ا ۱ ET‏ (۷) . :۱ ء 
العلوم . وهو مؤلف السكتاب المشبور : فهرست الءلوم" " » ذلك السکتاب اشمام 
الغز بر المادة ی تراجم الكتب وأأماماء إلى عد ره . 


وثبل أن شرع 2 در امه نتاج السلوم از عل وح التعد صي ص 4 
حدر بنا أن تفرد مكانا لثلاثة من الملماء الكبار » يؤلفون ب مع الرازى - 
أعاظم ااف‌کرین والمداء الاسلامیین الار بسة بالشرق . وم : الپیرونی > 
وان نينا ؛.وابن هيم , وکان الأخير من هو ء الثللایه عر أقيا ظ على حين مكن 


عد الأولين سس نمق ل إإرانيبن . 


| تس واس دی الفارای : 3 المعلم الثاى 6 نام عل أن ١‏ الا الأول وء 
الحال هو أرسططا ليس . ومع أن الفارابى شرم أيضاً کنب آرسطو » فإن فكرته 
عه هې ۰ مکن أن اسول من كتاب 0 أونولوجما 1 أرسطعلا لس وها مائله 
من الک النحولة لارسطو ( انظر التعلیق رقم ٩‏ على اأغمرة ۹( ۱ 

ویوجد مذا الم لف عدد لا باس به مى الترجمات الحديثة بالنسبة إلى غيره 
من لام العرب ۰ وسدب ذلك ما ذكرئأه فق له كان يغلب النظر [لبه عل أنه 
فراسوف وأحق بالعناية من وجبة نظر يحيبة نوعا . وأذكر هنا الطبعة التى نشيرها 
دير يلشى Fried. Dielrici‏ لاص العرف ارسا له ی مبادی» آراء المديئة الفاضلة ؛ 
نی تعابل تنظم دولة مثالية ( ليدن ۸۹١‏ ) ء وترجمة هذا النص إلى الآلمانية 
Der Mustertant Leiden 1900 (‏ ) الى تحتوى على مقدمة عاءة . ولشر 
۱ دير وتثى أيطأ مال رسائل قصيرة فى الفاسفة الفا رأبى : 
Alfãrãabî’s Philoscphische Abhandlungen, Leiden 1890-19,‏ 
رودن دينها رسالة قصوص الح . وهذا النص » وكير غيره » زشر حديئثاً فى دائرة 
معارف حردر آباد , وهأ وال (عبو ص ای 8 دور الا عداد ۱ 
فى ذات کتاب : احصاء السلوم » النی ترجم فی العصور الوسطی منوان : 
De Scientiis‏ ؛ وار هذا الکتاب ی ااشرق سنة ۱۲۱ وق القاهرة 
سلة ۱۹۳۱ وذشره حديئأ ( فى مدريد 1980 ) بالنسيا » بعئوان : 

Angel Gonzalez Paleııcia, Catalogo de las Ciencias, 

وهو جزء ری عل نصی هنأ الكتاب طعا يطو مل ف الاسكوريال ۱ 
دعل الأرجمة اللازيئية یرار دی کر مونا » وترجمة لانينية أخرى أشرت فى ب#وعة 
أثار الفارآنى : 


Alfarabii Opera Omnia quae latina lingua قله"‎ seperiri 
poluerunt, par Guelielmus Camerariua, Puris, ۰ 


سس ۱۸۲ مت 


و شیر أن هه ذه الترجمة من عمل بوحنا الاسبانی وجندبرالق ۵ 0۱( 
Gundisalvi‏ ¢ بشتمل . اججزم مذ كور ع أخيراً. عل تر جرد قشنا لبة 
من عمل بالنسيانفسه . وهناك کتاب آخر للفارایی تصل موضوع ما به ل#صذیف 
العام هو ۰ ۱۱16۱۱۲۱0۲۱۱۱۱ Orto‏ ۵( سب وبلیعی ألا عاط هد الكتاب علينا 
بسابةه . ولا يوجد مله على نقيض سابقه ‏ نص عرب صلی » بل فقط 
ترجه لانينية عملا جند سا لق ؛ ودره بو يکر dê Clemens Bacumker‏ هو ان 
۰ ؛ وبمكن الرجوع إلى التعليقات التى كتمأ بويم ووبر 1301 ,11 ,1 ( انظر 
لتعلیق رقم ع على الفقرة ه ١‏ ) فى الجزء السابع من كتايه : 


Sur (cle Seintiis Alfurabi récenıment édité en مه‎ 8 


وف كما به Diviaione Philosopbiac de Gundiasalinuts‏ م(] 
اا ۰ ندین للفارایی: كناب من آم الكتب العربية فى الموسيق : کتاب 
الوسیق » انظر : 
Baron Rodolphe @FFErlanger, La Musique Arabe. T. 1. Alfarabi,‏ 
Grund Traitéê de la musique, Livre I et lU, Traduvlion‏ 
{rangaise, Paria 1930.‏ 
وانظر أيضاً 
Henry George Farmer, AI - Fûrûbî, Arnlıic - Latin writingti on‏ 
De scientiis, ” and « 4۵‏ ء » Music, in >» Ihsû al - ûlîm,‏ 
s«ientiurUnl, » Texts, translation und CGommıentariesg,‏ 
(rlusgow, L984.‏ 
وتو جد فلسفة الفارای موجرة » عل وجه التقريب › ف لضع صفحات 
من کتاب : فصوص اج . وکان مذا السکتاب موضوع دراسة ضخمة قام مما 
ما كس هورتن 1102481 Max‏ فى : 
ls Buch der RKingsleiıe Farabis mit lem Kommentar (lea‏ 
lHmir Ismail al- Hussaini el - Hazani ( tun 1485 ), übersetzl‏ 
und erliuterl, Beitr. # Gench. 1. Philos, ۱. ۱۱۵۲۵,‏ 
Munster, V. TOM,‏ 


رات 
ودر بالذكر فى هذا الصدد » الاب احدیث لابراهم مدکور : 


La Place d’al - Fêrûbî dans J'école philosophique musulmane, 
Paris, 4, 


وكذلك کتاب تحر البؤلف المد كور » ذکرناه فى ترجمة أبن سينا ( انظر التعايق 
رقم ۲ على الفقرة ١5‏ ) . 

وق الق لفد شرت الفلسفة الاسلامية عل بد الفارابى » وسارت مقتفية أ ثار 
آرسططالیس وین انلسب [لبه » فی طریق الجد . حتی عبد ان سینا وان رشد . 
وعل الرغم من أن هذه الفلسفة اضطرت بعد ذلك إلى التراجع أمام سيطرة مذهب 
أهل السنة الحافظين ففد تركى آغارا عميقة فى التفكير حى عند ا لصوم . 

و «سدد ار مدر سة ار سط طا لیس ف الشحوب ألشر ةة ؛ وعلل اللاخص 
ف يتعاق بالمنطق أذكر هنا أيضأ كتاب هبری جورج فارس : 


ilenry George Farmer, The Organon of the Ancient fronı 


eastern sources ( Hebrew, Syriac and Arabic ), London 
1931. 


C. Sauter, Die peripatetische Philosophie bei den Syrern 
und Araboern, Arch. f. Gesch, d. Philos, XVII, 1907, 12. 6 


ودراسات فلسفة أرسططاليس ‏ الى تمت ذلك ا#و العظم على يد الفارابى 
ومعاصره الطبيب أبى بشر متى بن يونس ( المتوقى 44٠‏ ) الذى تناولت كتبه 
احررة بالسربانية والعر ییه جمپسع الكتب المعروفة تقريباً لارسططاليس - لقيت 
رجلا متازآ يواصل تثميئها » هو : أبو زکریا يحبى بن عدى بن ید بن زکریا 
لاطق الشکریی ( )٩۷ - ۸٩۳‏ ؛ من تتكريت على مب دجلة . وكان مر بدا 
مایت ال کورین ( الفارای ومتی بن يونس ) . فبذا المسيحى اليعقوبى العراقى ؛ 
اانى توطن بنداد » ترك أثرآ جد ملحوظ ‏ سواء فى المسلدين أم المسيحيين - 


سس A‏ س 


كتبه العديدة امحتوية على ترجمات للارسططالديس . وترجمات (شراحه من أأوونانيين . 
وتعليقات على شر وحهم . وعلى الرغم من ذلك ئيس لديئا ثىء عن کته الوم 
عل وجه اللقریب . وعل نقیض ذلك بقبت کتب أخری یستخدم فا حی بن عدی 
فلسةة أرسططا ليس فى عرض عتيدة الس‌حية والدفاع عنها . وكذلك توجد له 
البحوث العظيمة فى : الوحدانية : 1*]116 و2( ؛ وق التخليث : ثغزمنم1' de la‏ ' 
وق | شین ۰ 1e PIncarnation‏ ° ونوضى 0 أخرى أقصر من ذلك ع ۳ 
بعضها ( با لاس العربی ) بریم» : 

August Perler, Detits Truités Apologetic üs, Paris, 1920.‏ 
وكتب هذا الولف نفسه أيضأ كتاباً طريفاً عن عحی بن عدی ۰ نشره نی باریس 
۰ وهو دراسة من عالم مخقص بهذا الفيلسوف المنسى عض الثىء فى العصر 
الحاضر . انظر أيضا ماكس مابرهوف فى دراسته المذكورة سايتاً : من الاسکندریة 
إلى بغداد .#وزر. 

Von Alexandricn nach و۵۵94(‎ 0۰, 

۲ ل وهو مؤلف کناب : الہدہ والتاریخ » الذى نشر وترجم [كى الفرنسية 

( فى ستة اجزاء بباریس ۱۸۹۹ -- ۱۹۱٩‏ ) ل كلمان هيار : 

Livre de la Gréution et (de Fhistoire par Clément ۰‏ عا 
وقد نسب هذا الكتاب قبل ذلك إلى أبى زيد احمد بن سهل الباخى » وهو جغراق 
سلاحدث عنه فى التعليق رق ٠١‏ على الفقرة "١‏ . 

۳ اثثير النص ل فى لمدن ۱۸۹۵ س فان فلون ۷0۱۸ ۷۵۸ 0 ۲ 
ولا توجد له ترجمه وعل الرغم من ذلك فقد حصات به استفادة كميرة فى الدراسات 
الى نشرما شید مان E. Wiedemann‏ ) المتعلقة عل الا عص بالرياضة والطبيعة ( : 
وارنست زايدل 1ه1ئوة :وم ( على الاخصف الطب ) فى محاضر جلسات جمعية 
زرلانيجن الى نوارد ذکرها فى الفصول الساشة . ولشدمل هذه الدراسات عل ترجمة 
بض القطع » وسأذكر السنوات التى ذشرت فها ,انحاضر الذكورة دراسات 
او ضو عات متعددة : ۱ 


س نژ عد 


فى الطب : سنة ۱۹۱۵ ( قل زايدل ) . 

فی اطددسة واطساب : +۱۵ . 

فى الالات الفلکية : سنة ۱۵۹۰۵ 

فى الكيمياء : سنة ١411‏ . 

فى الجخرافية : سئة ١919‏ . 

فى الميثة والفاك : سئة ه ۱۹۱ . 

فى تحديد علوم مختلفة : سنة ,م191 ل ۱۹۱٩4‏ . 

فى الموسيق ‏ لقيدمان ‏ : سنة 4 س ۰۱۹۰۳ 

. وهدا الكتاب الموسوعى الممتع مقسم ی متا لین الا ولى 'تئاول الشريعة ؛ 
ان العلوم الا سلا مة 3 والثانية العاوم الاجنبية أى المأخوذة عن مصادر أجنلية 
( يونائية وهندية الح ) . ورماکان مفیداً -- للحک عل جموع العل العربى 
وحدوده س محر فة ابر تیب الذی صنعه او اف » وكذلك المادة الغزبرة یی بقدمما 

علوم إسلامية : ۱ - الفقه ال » نی قسمین . ۷ -- الکلام » فى سبعة أقسام . 
م س الحو »فى !| قسما . ۽ س الكتابة » فى يم أقسام . 
ه ‏ العروض والشعر ؛ فى ه أقسام . 3 الاخبار فى 4 أقسام . 
علوم أجئيية : /ا ‏ الفلسفة » فى »م أقسام . .م الاطق : فى و أقسام . 
۾ _ الطب ٠‏ فى م أقسام . ٠‏ ب الحساب . فى ه أقسام . 
١‏ الحندسة » فى ع أقسام . 5 عل النجوم » فى ؛ أقسام . 
۳ ل الموسيق » فى ۳ أقسام . 14 عل الحيل ؛ فى م أقسام . 
۵ ۱ الكيمياء »فى م أقسام . | 
4 أبو منصور عبد القاهر بن طاهر بن مد البعدادی ( التوق ۶۱۰۳۸/۷) 


لس ۱۸ سب 


ونشر نصه فى القاهرة سنة ١49.‏ ؛ وظبر الجرء الاول من ترجمة له عملتها سيل 
Ğ Kate Chmbers Seeley‏ نبو يورك ۳۰ - 

م س هو عند اللاتين : امتمع1۸1 . وکان افتتاح عل اكلام العمل الا سلای 
عند أهل السنة بالأشعرى ( ”ا ذكرنا فى التعليق رقم م على الفقرة ۷ )۲ .شم نی 
على أثر ذلك بكل من الماتريدى والبافلانى . والتهى أخيراً بالغزالى إل النظام 
الذی رعا كان مسيطراً اما عل النزعة الإسلامية السنية فى الوقت الخحاضر . 
عل أن الاتجحاهات الغالبة عند الغزالى قر يا هى الاتجاهات الأصوفية » وهى الى 
توصل عن ده فى الحقيقة إلى البقين الدينى . وان نذكر هنا من العدد الكثير 
من نآ ليف الغرالى غير كتابه الاسامى . وهو كتاب إحياء علوم الدين ٠.‏ وينقسم 
هذا الكتاب إلى أربعة أقسام » يعتمل كل منها على عشرة كتب ٠‏ وغير كتاب : 
المنقذ من الضلال » الذى وضع فى موازنة مع اعترافات القديس اوغسطين 
Saint Auguatin )‏ ( ۰ 

وستدير س من جاب آحر ‏ إلى حلة الغرالى على الفلاسفة ( أى الذير 
اتبعوا تعالم ار سططالین ومدرسته وما نحل على أرسططاليس ) » التى أفسحت 
بحالا من هذه الوجهة أو نلك للج دل الحاد » الذى كان أشهره جدل الغزالى 
مع ابن رشد ( انظر الفقرة .4 فيا بعد ) . ونذكر فى هذا الصدد كتاب : تبافی 
الفلاسفه . وقد لش الاب دوخ 89 .]۷ !1 نصه العر فى هع دهم 
لاتیی وفہرس فی بروت ۱۹۲۷ ؛ وانظر ایض : 


1, J. de Boer, Die Wiedersprüiche der Philosophie nach 


Al - (?hazall unl ihr Ausgleich durch Ibn م8۵‎ 
Strassburg, 1894. 


کا نذکر أیضاً طبعة كتاب : مقاصد الفلاسفة » التى نشرت فى القاهرة بالنص 
العریی سنة ۱۹۱۲ ونذكر كتاب مكل : 


Alghazel's Meluplyaics, A medieval translation, edited by 
J. T, Muckle, Torenlo. 1933. 


عند رار سب 


ورج سعلدرز کاب النقذ من الضلال للغز الى » فى : 
August Sehmoelders, Essai sur les cole philosophiquee chez‏ 
les Arabes, Paris 1842.‏ 
ردن أأفيد جدا الرجوع أخير! إلى كتاب بالاسيوس : 


Miguel Asin Pulacios, La Espiritualidul de Alguzel Y su 
senticlo cristiano, 2 vol. Madrid, 1934, 1955. 
ويدتمل عل قطع كثيرة فى الترجة الاسبائية من الکتاب السابق ؛ وانظر‎ 
: الجزء الذى كشه کارادی بو‎ 
Huron 8B. Garra cle Vuux, Gazuli, Purıs, 1902. 
-- ووآخر اامثلین العظام (درسة الاشعریین » النی هو فى نظرنا -- بعد الامعان‎ 
صورة طبق الاصل اغزالى » ولكنه آقل منه أصالة وعبةأ ( کا بری [براهم‎ 
ومع أن خفر الدين‎ . ) ! 5.4 ١144 ( مدکور ) » هو : مر الدين الرازى‎ 
. کان متکلا عل وجه الخهنوص فانه عنى أيضا لا بالفلسفة سب ؛ بل کذلاك‎ 
عل , الرمل » والطب ؛ والرياضة ( له شرح عل اقلیدس ) » کا کب دائرة‎ 
وعکن الرجوع‎ ٠. معارف بالاخة الفارسية » ولکنه عدم الاهية عندنا تقریباً‎ 
: ی ترجمته لی‎ 
Guisippe Gabrieli, ۵اه عططمط‎ al-Rûziî, Isis, 1925, p. 9— 13, 
د ب أفسحت الجلات والجدل الكلاى ين المسلين مجالا لجدل مشاه له‎ 
. بين العدرانيين فى اشرق . فثلا أثرت حركة المعتزلة فىالهركةالمسماةك رك الف رائين‎ 
اى كن أن يقال إنها كانت فاتحة الفاسفة العبرائية  وءن اليهود القرانين‎ 
والفرقسانى . وهذه الحركة سبست  كا عند المسلمين اتجاهاأً‎ ٠ دافيد بن مروان‎ 
علا عند المحافظين من المود . وقد .ل هذا الاتجاه فى مبدأ الترن العاشر احاق‎ 
الإسرائيل الطبيب ( انظر الفقرة «؟ ) وعلل اللاخص سعديا بن يوسف ( 49م‎ 
وهذا الاخير مو الذی کتب ترجمة عريية التوراة ولاجزاء من الایجیل»‎ . ) ۱ 
وعيل أول کتاب فى اإلحو السرى ؛ وأول قاموس عبرى مع شروح كثيرة ؛‎ 


سد ار ٩‏ — 
آلف ءل وجه ا#صوص کناب هاما فی العقائد الی پویدها ااعقل . ورعا جاز " 
عدهة اول ف,لسوف عبرانى عظم ول فبلون الااسکندوی : 

ب ا نشر جوستاف فلوجل کتاب الفپرست لاین اديم ( ف ليزج 
۱۷۳/۱ 9 ( ف جز عابي اششمل تا ما عل تعلتات و بارس وھا الوسر الدى 
أل بعد رقاته م دعنا وه رودجر واو چت «للر و۸ ۲ عن 8001 ,ل 
٠ 111‏ وظورت طمعة أخرى للكثئاب الناهرة تاه ۱۳۰/۳۹ ؛ ولا تو جد 
ترجمة كاملة لهذا الكتاب ‏ وتم جانب هن قسم من أقسامه العشرة بالفلسفة 
Hl. Sauter ( las Mathematikoer-Verzeichnis im ۱۳۱۱۲۱۹6 ۰‏ 

rift fur Mathematik und Pbysik XXXVIT, 1892 ).‏ 
كا أشى النص العربى مع ترجمة ألمانية لاقم الثامن : الخرافات والشعوذة : 


Pe Ghwolson, Die Ssabiea und der Ssabismus, St, Petersburg, 
3856, 


و (شر برئلى أيضاً القسم العاشر ( الكيمياء ) فى : 
M. Berthelot, La CGhimie de Moyen-ûge, T. III.‏ 
وعلمت فى اللحظظة الاخيرة أن الرعية الشرقية الأن تستعد الان لطبم کتاب 
ألغبر ست مز جحل يلي حصق قام به يوهان وك Fuck‏ 8 لل ٠.‏ 

(۱۸) وولد أو لر حان مد مد الب‌پروی ( AVF‏ ۱۰2۸ م 1 ) 
فی خوارزم ( خیوی ) » وکان شیعیاً فی شبیبته» شم حول إلى مذهب أهل السنة 
فى آخر حیانه . 

وأقام الببرونی زمتاً طویلا نی البادان التی تسکوان اففانستان الالية 
فى العصر الراهن » حيث کان پسیرا علیه آن زور جزءا من اطند » وهو الد. 
ای اخترقه السلطان مود الغرنوی" " مکالا بالظفر ؛ کا استطاع سمبواة 


15 بت 


أن يكتب كتاباً جدبراً بالإجاب عن شبه جزيرة الكنكك الكبيرة » وهو 
كتاب : اريخ المند . وقد أصبح هذا الكتاب .رجعاً أساسياً » سواء 
بالنظر أ التعرف 0 الم العربى ام عل ع امنود ٣»‏ هو درجم اشا 
فى التاريخ والجغرافية وكل ما يقصل بعياة الشمب المندى . 


وكان الببر رنى يكتب بالعربية على وجه العموم » ولكنه ألف أيضا بعض 
الكتب بالفارسية . وقد تناول نحثه وكتابته شتى الموضوعات والفنون خبرة 
أستاذ ضايع 3 استرعت الند اهتامه ‏ کا ذ کر با . ولا تنحصر تا دراسانه 
للمند فى الكت الثى كتبها عنها سب » بل توجد أيضاً نی مولفات آخری له ء 
كا تود على الأخص فى الترحمات التى كتبها انصوص سنسكربتية » مثل 
ترجنه اکتا بینمن مولفات ور اهیرامرزیازده نطقته۲ )و هو فلك هندى من القرن 
السادس الیلادی . ولا ال لدینا کب کذبرة ألفها الببرونى فى الرياضيات” "*, 
ومن بيئها - فى الفلاك س : كتابه : القانون المسعودى فى الطيئة والنحوم » 


وضو دار معارف داث امه حدفيقية 72 ستمل على مد یدات 9 a‏ 


وجما له صلة وثيقة بالتاررخ من جانب » وبالفلك وعلوم النجوم من جانب 
آخر » كتاءه : الأثار الباقية عن القرون الخالية » المعروف فى الغرب بعنوان : 
Chronologie des Anciens Peuples‏ والذى کتسب شيرنة مجدارة 
وا 

وعندنا اب بروی أیضاً کب ف اللات ٠‏ » وف الصیدلة<" ء 
وفى العاب . وف الخلة بمثل لنا البيروى عبقرية حقة » ونبوغا فنا( » وهذان 
النبوغ والعبقر بة » مم أنهما اليوم مقدرران حق قد رها » ۸ ینالا بعد ما پستحقانه 


بر 
من ! کبار واعتبار ‏ . 


دم +( سا 


س كان الساطان مود » الغازی النتی لایقهر . والنی وسم ملک من لاهور 
إلى أصيان وسمرقند » طاغية مبيب الناب . ولاشك آن البیروتی » الذی و قم 
فی طر اموت بأمره » قد جرب ذلك عن کثب . ومع کل ذلك فقد كان مود 
هذا عونا عل مو الثقافة » کا جعل عاصة مامکه ه غزنة » موطناً من أھ مواعان 
العاوم والاداب فی ااشرق الاسلای » وأسس با فيا آسسه نظاما علا شه 
نظام ایا معات . 


والئی اسس دولة « غرنة » الستقلة سنه ٩1٣‏ م هو : الب كين » وهو 
موك قدحم للسامانيين حك فى خراسان ( عاصة خاری ) وخلفه عل اج 
00 “باع أن الما ليك القدماء أ طا وهو : ن ؛ الذى خخلفه ب بعد وفاته 
سنة پ۹۹ م على العرش ابنه : مود ( الذى يسعى أحياناً ابن رقيق الرقيق ) ؛ 
والذى كان حس نوع من التعظم و الاجلال للمفة شداد ( على الرغم من أله 
أسس دولة عظيمة مستقلة بذاتها من الوجبة العملية . وقد منحه خليفة شداد لب : 
مين الدولة وأمين االة . وكان ذلك نوعاً من التقليد الرسمى ؛ كا حصل أيضأ 
( نحو سئة ٠5١١‏ م ) على لقب : الغازى » وهو من أوائل الالقاب فى الإسلام . 


وکان الساطان محمود سنيا جموحا » واضطبد الشيعة وغيرها من الفرق الزائغة . 
ومن م وقح البيرونى فى حطر شديد . ورعا كان ذلك هو الدافع الذی اضطره 
للتحول إلى ترعة أهل السنة » الى أظرها فى كتيه الاخيرة . وكان حاف ود 
على العرش ابنه مسعود ( ۱۰۳۰--۱۰۱6۰ م ) » الذى خلفه بدوره ‏ اله : 
مودود ( 1+4 — ۱۰۸ 6 ۱ وی ظل هذن الا.یرن حظی ابر وی اقفر 
حاية سحقبقية من قبل البلاط اللی . و لكن الغزنويين كانوا إذ ذاك فى اتحطاط 
كلى » فد استولى السلاجقة على جرء عظم من دولتهم القد:ة . وكانت الطضرية 
الآخيرة التى أصابت عتلكاتهم المتبقية لى حتى ذلك التاريم : فى سنة 115 م . 
و عکن الرجوع فى ذلك إلى كتاب کد نأظم : ماه الساطان مود الغز نوی وعبده. 
یدج ۱۹۳۱ : 
The Lite and Times of Sultûn Nahmûdl uf Ghazna Cambridge‏ 
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۱ س 
ولنذكر الآن بعض التحديدات اة اليرونى : 


عل ارم من أن الأاتراك بريدون الان أن جعلوا من البيروق عالما تركما 
( انظر التعليق رقم ؟ على الفقرة ۱۳ ) فإن البيرونى نفسه يعرف فى الفصل ألرا بع 
دن مال مله قل الصسد له ) 4 Prologue û la Pharmacopûe, ch.‏ ( 4 أنه 
خوارزى اللذة » أى أنه كان يتكلم لهجة إيرانية وحشية عسيرة الفبم » وإذا يفبغى 
عده إيرانيا » وهذا ما يتفق أيضاً مع عاطفته » ولما بلغ البيروتى عثيرين عاماً 
أو نحو ذلك 'نوجه إلى جرجان ؛ وكان بها .بلاط الزياريين » فكب هناك : تار 
المند » وأهداه إلى أمير القطر : فابوس بن وشمكير ( ٩٩۸‏ ۳۳۱۲ ) ۰ وکان 
يعيش فى هذ! البلاط أيضاً حيئذاك : ابن سينا » الذی ۸ تکن علاقته بالبیروی 
قوية الصلة ؛ والطبيب الفلكى الثصراق : أبو سهل عيسى المسيحى ( انظر 
الفقرة ۲۳ ) » الذی ریطته به -- عل عکس ان سپنا مس صدافقة +تیلة . وف نحو 
سنة ۰ ۱۰۱ م رجم البیروثی ال الدية اي ولد م۱ واتصل بلاط آی العماس 
المأموث لثانی ( ملك خوارزه‌شاه ) ولکن قتل هذا الا.یر » والفتن ای تلت 
ذلك أتاحت للسلطان مود الغزئوی فرصة الاسآبلاء عل خوارزه‌شاه » حست 
أل معه إلى عاصمة ملكه عددأ كيرا من العاباء » ومن بيهم البيرولى . 


ونحن لانعرف إلا قليلا جدأ عن قام البیرونی باطشد » حینما السعت غزوات 
غترد الغزنوى من سنة ٠٠٠١١‏ حى ء !وما عاذ البيرونى إلى غزنة مع السلطان » 
حبث تع هذا العالم الكبين بمكالة سامية ‏ أخيراً ‏ فى ظل ناف مود » يبدو 
أنه لم يغادر هذه المديئة بعد ذلك ويحدثئنا خير فى أحد التراجم الى كثلت عله ع 
وهو خس مقبول من ايع ء أن الاسناذ ‏ وكان البيرونى يلقب بذاك فى الشرق 
سب نوف بوم ۱۳ من دپسمبر ۱۰6۸ وعل مذا یکون قد باغ ب عاءآ ؛ ولكيه 
نفسه يقول ىكتاه فى الصمدلة إنه قد جاوز مانین عاماً ۰ فاذا آخذنا نتا ریغ ولادته 


۲ س ی (دوارد ساو Eduard Sachau‏ نص الكتاب ( فى لندن AAY‏ ( 
وترجمة أتجليزية ( ف ججزمين ۸۸۸ ۱ ؛ وطبعت طبعة جديدة فى لندن 56م ( 


س ۱۵۲ سب 


وینیغی آن یکون الدنوان اادقیق نا الکتاب : « تعقیق ما للبند من مقولة . 
مشمو له ف العمل أو مرذولة 6. 

ولا مكن هنا عرض فك ة كاملة عى هنا الكتاب العام . ثبو ليس حغرافة 
ابن بالمعنى المألوف ١‏ على الرغم من أن دض آجراثه یعطی وصفاً جغر اف مقعلا 
والمعارف العلبية عند الحنود . وتوجد فى فصل لللؤلف د بعد ذكر نظرة عاهة ل 
قطم بلصها لو لفین منود مثل : الرجشيدا » والاطرقتقيدا : 


ما ام ۰ و : ۲ ,]۱۱1۱ 1310 ۱۱11۱ Aryubhalu,‏ 
Varûhamilira. Pulish, Vausistlıan‏ 2 : ا م اش الیروی عقب 
ذلك المساتل النى بعالها هولاء الکتاب مع موازنتها بآراء السلین ومعارفهم : 
ومعارف الیونانپین والإيرانيين الح . ومع إضافة ملاحظاته الخاصة الاصيلة . 
والثروة الخاصلة من ذلك كله لا نظير لما . أما الموضوعات الى يتناوها الكتاب 
بان الم الاول الض خم . الفتمل عل ۸٠١‏ فصلا مله »> سکن أن يعطى 
الجموعات الثالة : 
لفسل الاول : مقدمة عامة : اللفصل ١١ ٠١‏ : أراء ديفية وفلسفية ال . 
۱۷-۷۲ : أدب ٠‏ ومتایس » وعادات غرببة » وخرافات . ۱۸ کت 
جغرافية وصفية » ورياضية » وأخبارية  .‏ ۳۲۲ -- ۲۲ : تار وذلك » وهنا 
وهناك آنظار فى التقاليد الدينية  .‏ ۳ س وب : قوائین » عادات ؛ أعباد اج 
۷ س هار لدم ۲ 
٣ |‏ س سم هنا کتاب + استجراج الاو تاو ق الثارة ۶ لقره سورع 
H. Sauter‏ توان : 


Jaa Buch der Auffindung der ŠSehnen im Kreise, Biblioth 
1۷10۱0۱192. 21 1910, p. ll. 


و کناب : فی تسطیح السور وتبطيح الكور ٠‏ نشره سوتر آیضاً «سئوان : 


i ES‏ جه 


‘Über die Projektion der Sternbilder und der Lãnder, AbhandlJ. 
z. Gescb. der Naturwisa. Erlangen, 1922. 


۽ س أهدى هذا الكتاب سلة ١.۳١‏ إلى الساطان مسعود ن مود الغزنوی ؛ 
ولا نوجد له ترجمة › بل :ود فقط درأسات له من عمل کارل شوی «وط5 تم » 
مثل عثه : دراسات أصلية من القانون السعودی» فی جلة ابزس ج ه سنة ۱۹۲۳ 
ص إه ؛ و : نظرية حساب المثلثات افلى الإيرانى أبى الريحان البيرول » 
عن كتاب القانوى الأسعودى » لشره بعد وفاة الكاتب ( وه و كارل شوى ) يو ليوس 
روسکا وهتردش قبلمشر » فى هانوش ۱۹۲۷ : 
Die Trigonomejrischen Lelhrten des persisehen Astronomen‏ 
Abul-Raiban Muh. ibn Aluniad al-Bîrûnî, dargestellt nach‏ 
Al-Qanûn al-Mûs’ûdî.‏ 
وفیه ماخص لعشرة فصول من القسم الثالث من الکتاب مع الشرح ۰ أذکر 
أيضاً القطعة الى نشرها رأيت فى لندن غ31 : 
R. Ramsay Wright, Al- Biîrûnî, The Book of the Construction‏ 


in the elements of astrology. written in Ghazna, 1029 A. 
. D. Text, Translation, London 1934, 


M. Fiorini, La Proioezioni, Cartografiche di Albiruni, Boll. 
Soc. Geograf. Ital. ( 3 a ser, ) IV, p. ۰ 


و -- زشر ادوراد سخاو نص هذا الكتاب ( فى لیبز ج ۷۸ ۰ و طبع طبعة 
جديدة ۱۹۲۳ ) > وترجة انحليزية له ( فی لندن ۱۸۷۹) ؛ وهذا الکتاب 
من الوجبة التارضخية أول كتب البيرونى العظيمة » وأ كله سئة ٠٠٠١‏ م . 

س و لسمی هنا جمسع سلسلة الدراسات ااطو بلة شیدمان E. Wiedemann‏ 
الى نشر معظمبا فى تقارير جمعية ارلانجن » وتمتمل أیضاً على ترجة ألمانية لكثير 
من الواضیم عن الميرونى . وبعض هذه الدراسات يتناول تقديرات قيمة لثمل 

(۱۳) الملل عند المرب 


حت اب 


اانوعی . وآساد الارض ‏ وأ لة تمثل حركات السمس والنس ؛ وعمل الاسطر لاب . 
والظواهر الی یدو ف آوقات الشفق أو اللكسوف ااشمبی ؛ وطر له استخراج 
المح من ماء البحر » والتوانین ای نجدها نی عم النباتات . الز . ونذکر آیضا 
أن مان von Lippmann‏ .صل عمل قاعة مشرو <ة لمسائل علبية عا ہا المیر وف 
أو افتتح الکلام عنبا فى كتاب التاريخ ( انظر : 


( Abhandlhmgen und رم اه‎ vol’ J 196, p. Y7. 
: ؟ا أن منت موليه شر نصا معصسحوباً بترجمة فرنسية عن الثقل النوعى فى كتاب‎ 


J. J. ÛUlemenl« Mullet, ما با تن ماود‎ 
substances ninéra leg, procédé ما اما ام‎ Abonl 
Riban Albirouny, 

Uxtrait عل‎ PAyin Akbery, journal asiatique, 1458. 


ويتبغى أن نتف هنا قليلا عند تقديرات الثقل النوعى البِى عمابا البيرونى . 
والخازن من بعده ( انظر الفقرة م ) ٠‏ لامها :تكوان [حدى النتائج الطيبة الى وصل 
العر‌ب | لا ی ((طبیعیات الجر يليه . وقد حدد ايرو ال النوعى تاستعمال 
« جپازه امخروطی » الذی 4-کن عءده أقدم مقياس للكثافة . وکان البیروی رن 
المادةالى بر یل دراس بعتا يه 9 5 ود سندلا بعك E‏ ف جوأ زه الغروطى المملوه 
بالماء » ثم يزن الماء الذى تحل محله الادة التی آدخلبا » والذى يخرج من الجباز 
بوساطة تب موضوع فی مکان مناسب . فالعلاقة بن #تل الادة ول حجم 
مسأو ۳ دن الماء یلد الكل الذنوعى پالوب ۰ و لسةطيع أن تقار هله اد 24۶ 
فى طريتة البيرونى ومبارته فى إجراء التجارب إذا لاحظنا أنه اعترف بأن النسبة 
بين الماء الحار والبارد هی ۰٤1۹۷۷‏ , ) ولم يكن مكنا قماس در جة الحرارة 


وأكل الخازن هذه الطرية أيضا ممل الموازنات التى لانجد هنا مالا لوصفها : 


ویک القول بأنه ؛ بالنظى إلى اقل وساوی عندنا ۽ م ك .غ يستطيع أن رصل 
إل دقة تساوی ۰ من |أدكماو غرام . وهذا ما توکده النتاج الى وصل إلما . 


— ۹0 س 


وبالنظر إلى السوائل » استخدم الخازن أيضأ متياساً السوائل مبافصه A4‏ 
یاه اپیاس الذی استعمله الاسکندر بون ۰ والنی نجد ول وصف له فى رسالة 
اللاسنف سپنسیوس ( انظر الکتاب الذی آلفته بالاشتراك مع برونمه : تاریخ 
العلوم ؛ آلعصر ا(ندم » ص ۱۰۱۲۱ ( وسنذ کر هنا قانمة من عمل قيد مان ٠‏ آمين 
الق التي حصل علمما البيروني والخازن . وسانات البيرولى محسونة يوضع اتم 
المشار إلا ( بين قوسين ) إما بالذهب آو الزئبق » وإما بالزمرد أو الباور 
اأصخرى ( الکوارتر ( . والعمود الآخير يبين یس الحديثة : 


المادة عند البيرونى عند الخازن الوزن| سد يت 
الذعب الزاق 
۰ ذهب ۱۹,۳ ۵ +و٩‏ ۱ ۵ ۹۰ ۱ ۲ ۱۹,۰۳ 
زلسق ء ۱۳۷ (۱۳,۰۹) ۱۳,۹ ۱۳۹ 
نحاس ۱ AA‏ ۹ تفن 
صقر (ناس أ سشر) 2 1۷ر۸ ۸۸ ۸,۷ و ور۸ 
حديد VAY‏ ۷۷ 4 ۷۷ ۷۷۹ 
فصلد بر ۷۱۳۲ ه ۱و۷ VW‏ ۷۳۹ 
رصاص ۰ ۱۱۶ ۱۱۳۹ ۱۱۳۲ ۳۵ ۱۱ 
ال مرد الکوارتژ 
لا زود ۳۹۱ ۷۹ ٦۹ر‏ ۹۰ 
اقوت ۳۷۰ ۰و۲ ۳۸ ۳۲ 
زمرد (۲,۷۳) ۲۲ ۰ر۲ ` NY‏ 
لو لو (YT)‏ ۲۲ ۲۰ ۲۷۰۵ 
ععیق ۲۹۰ ۲۰ ەر 5 
کوارز o‏ ۲,۸ ب ۲۸ 
ماء ء.ب بارد س سس ۰ ۰ درأ 
هاء حار 55 لكر ر 


۹۹ س 


إلمادة عند البيروق عند الخازت الوزن أدبت 
الزمرد ألزثبق 
ماءفی‌در حةالصفر 35 س ٥ر‏ ۹ر 
ماء البح 35 س ۶۱ ¥ 
زبت الزیئون جک ۰ر أذ 
لبن البقر 58 سب ۰ هن مرا ال ۲و۱ 
دم الإنسان 5 3 ۲۳ من هكءرا إلى هلاءرا١‏ 


كناب الصيدأة فى الطب ٠‏ ألفه البيرونى فى أواخر حبياته . وقد نشر 
م#دمته ق برلین ۱۹۳۲ : 
Das Vorwort des Birunî, Berlin 1932.‏ 
ونذكر أن البيروق ألف أيضاً كتاباً فى المعادن هو کتاب اجماهر ی معرفة 
الجواهر 4 وأهداه إلى املك المودود 4 ألذى أهدأه أيضا كتاباً فک خر 4 
اسعه : الدستور . 
م - وآأذكر هنا أيضاً الدراسة التى عملتها بعنوان : 
ou Albiruni ed il suo Atteggiamento verso J"alchimia‏ 
والی شرت ف : 
ب( 283 ۰ 217 ۰ ) .1922 Pagina di Storia della Chimica, Roma‏ 
وقد عرضت خصائص طريقة الميرونى العلية » وموقفه عن الكيمياء الهندية 
ومن الكيمياء » نوجه عام » فى حلیل لکناه عن الهند ؛ الذى لم أستطع دراسته 
إلا فى الترجمة التى کنبا سناو . 
٩‏ س آما وقد ترجت کل كتب العلباء العرب العظام على وجه الثقريب 
۳۹ عدم العناية يكتب البيرونى العظىم : الثی کان فكيورا ومقدورا سق‌قدره 


مت :۱6 س 
فى المشرق الإسلاى . ورا كان مرجع ذلك إلى أنه كان أقل شهرة فى شبه جزيرة 
الاندلس » حيث ثم القسم. الاكبر من أعمال النقل والترجمة . 

)۱۹( وكان أبو على الحدين بن عبد الله ن سینا ( ٩۹۸۰‏ ۱۰۳۷ م(“ 
الشهور فى الغرب بام Avicenna‏ واللولود قريباً من مخارى » والتوفی نی هسذان > 
مقدورا حق قدره -- علی عکس البیرولی -- بصفته فیلسوفا . ورعا كانت 
هذه الشهرة قد ساعدت فی وضع کنبه الطبية”“ ( مث کتاب القانون » الشپور 
فى الطب ) فوق کب الرازی . 


ولم يكن ابن سينا طبيباً وفیلسوفا"۳" خسب ( وقد لقب بالمعل الثالث » 
آی مد ارسططالس والفارای) » بل عنی أیضا بمسائل الكيمياء ( وقد زیت 
باسمه نصوص كثيرة ) » والعبیمة" » وقد سحل تقدما ملحوظ على الفارابى 

فیا مختص بعل الموسيق » الوثيق الصلة بكل من العم والفن عند العرب کا كان 
عند الیو نان( ۲0۳ . ۱ ١‏ 
وكان ابن سينا يكتب بالعربية فى الأغلب . ولكنه كتب أيضاً بعض 
مولفانه بالفارسية » لته الأصلية » كا فعل فی خعصر جامع فى الفلسفة العلمية 
عنوانه : « دانش نامه" علالی 6( » وفی کتاب فی اللبض"" . 
١ 0‏ ل توجد من « اقانون » طبعات شرقية كثيرة » وطبعة بولاق ف القاهرة 
سنة ۱۸۷۷ جندة عل وچه اصوص . ولدینا ی الغرب طبعة فاخرة طبحت 
فى رومه ۰۱۰۹۳ وهی تشتمل آیضاً علی کتاب : النجاة ( انظر زقم ۲ ) - 
وترجم جیرار د یکر یونا کتاب الفانون با کل » و أشرت ترجمته هذه فى عصر 
الوضة يعات كثيرة بعضبا كاملة و بعضبها جزئية . ومن أقدمبأ ( کاملة ) طبعة 
میلانو ۲٤۷۳‏ › بادوا ٦ب٤‏ | ٠‏ البندفية ۱2۸۳/۲ وکتب ناتان هامثتىفرومه 
سنة ۱۲۷۹ ترجة عرية للثانون طبعت فى ناپل ۱4۹۱ -- ۱4۹۲ *ومن طبعات 


سب ۷۸ سب 


القرن السادس عءشر ‏ وهى كثيرة وتستدق عناية خاصة ‏ الطبعة التى تشرها 
ف البندقية ۷0 وم[ ؛ وهی موجودة منذ سئة 0م0١‏ ؛ والطبعات التى طبعثت 


سنة ۵۵٩۱‏ ۱ وسنئه ۱۰۵ ی جزرءن ؛ وهی أ كل الطبعات » تحمل العذو ان التالى 


Avicenna Lanonis Libri V ex Gerartlli Gremonensis et Andrene 
Alpagi, Belliunesis, custigatione, a Joanne Costueo et Joanne 
Paulo Mongio annotationibus jampridem illustratus, nune 
vero ab codem ۵۵18۵0 09 معءءد‎ Libellus ۱۱+ ۵ 
۱0۵۳ بدا‎ franslatus ub Arnaldo عل‎ Villanova, Tibelli مل‎ 
Remwmovendlis Nocumentis et عل‎ Byrupo aecetoso, trudluuti 
e< arubico in latinum par Andlream de Alpago, Bellunensem, 
Gantica, translata ab Armengando 1310811. Vita ۵ 
Avicenna’ ex Sorsuno arabe, ejus discipulo, na Nicoluao 
Muga lutine مه اعد‎ Additis nuper etiam Jibrorum 
Lunouis ocvOonomMiune nee non tabulis isugogicia in ۸ 
۱3۵411061118۱۳ 2 urte Hunain, il est Joanniti Aralris, per 
Talium Paulinum, Utinenaum ...... collectis a Fuabritio 
RHuaaPaAno ...... cum indicilus ۱۱۵۱۵ معدا‎ 


واأطبيب نیو لو مأسأ Niccolo Massa‏ ( المثوق ۱۵۹ ( » الذى تر جم 


هذه القفرة : هو أو لف المشهور لكتانى ۱ 
biber dlr Morho Gaullico { prem. od. L532‏ 
Liber introductorits uniatomine sive {lissectionis corporis‏ 
humani ( prémıidre Gl. 1530 (۰‏ 
أما عن تراجم القانون ا کذبت فى عصر اللمضة فحن مدینون سرجمة جمدة إلى : 
e erol ano Ramus ( 1450 — 1486 (‏ وفك عدت هذه الرجمة دون طبع 1 


ولكن كثيرا من لحر بن التأخرن آمکتوم الانتفاع ممأ ف او صم الخاصة . 


سس ۹4 س 


ويقايل هلد الكرة العظيمة من الطبعات فى عصر اللمضة أنعدام تر جات 
. كاءلةفى العصر الحديث أو المعاصص . ويمكن أن نذكر من الترجمات الجرئية 
ترجه چجرویر : 
O0, Cameron Gruuer, A Treatise on the Canon of ۵‏ 
of Avicenndi, London 1930.‏ 

و فد بدأها بدراسة مه ان للكئاب برمته » ثم آتبعبا ببر جية از ء الاول . ورم 
دى كوننج القسم الخاص بالتشريم فى كتابه الذى ذكرئاه من قبل : 

de Koning, Trois Traitês d' Anatomie Arabe ) 1903 (۰‏ .ظ 
كاف اسم الخاص با لشم من کنا به 

Traité sur le Calcul dans les Reins et lu Vesaie, 

: ۲ ليزج‎ 
f, Hirschberg et J. L,. Lippert, La Partie ophtalmologifue 

dans Die Augen-heilkunde des Ibn Sînê ( Leipzig 1902 (۰ 
وترج يوسفافون زتبيمر الكتاب الخامس من القانون فى : الآدوية المركبة عند‎ 
Jos. v. هطع ل ورم‎ Die Zusammoengesetzten ۳۱۵۱91۱66۱ تم‎ 
Araber nach dem 5. Buch des Canons ubersetzt ( Freiburg, 

1844.) 

ونو جد أيضأ بعض رسائل للد كت وراه فى جامعة برلين عملا كل من : 
میخایلو فسکی سنة ۱۹۰۰ : yموسەلiەطەMi‏ ,8 وآوسباسی منة ۱۵۹۰۰ 
Uspansky‏ .۶ ؛ ودی کوشا سنة ۱۸۹۹ : وومم2 (١‏ ؛ ورنیکوف سئه ۱۹۰۰ 
وه .۲9 ؛ وكلبا وی عل ترجمات لفقرات عتتلفة . ولا توجد ترجمات 
سول ی للكت الطبية الصغيرة ۰ و فد بای (معض هذه الكتب از جات 
القدعة الثالية : 


ستت + 4 ۳۴ مست 


۰ كناب أدوية القلب‎ 
Le Livre de médicaments cardiaques, par Arnaldus Villanovanus 
1 کتاب أدوية القاب‎ 


Nfdlicamentis cordialihu8, rovu et publié par Andren Alpago. 


de Belhuno en 1527. 
: الاو‎ 


L’Argûzan ou Canticum, traduit par Armenguutlus Blasii 
Monapeliensis ( vers 1280 ( et revu par le même Alpago. 


و نشر هذ! الکتاب الاخير فى جموعة کتب آرسططالیس مع شرح ابن رشد علبها . 


۳ أم هذه الكتب الفاسفية » الى تحتوى ؟ هى العادة على نظرات ف جميع 
العلوم ااطبيعة وعلوم الاحیاء هو : کتاب الشفام » وهو دايرة معارف عظيمة 
ف ۱۸ بو ما 3 عل أن سينا لما أيضاآ تاخيصا كليا فى كاب النحاة و تو جحل 
من هذا الکتاب الاخیر طبعة بالتاهرة سنة ۱۹۱۳ ؛ وعمل جئد يسالى ترجمة دز ية 
عل آساس الطبعة الاوی بعنوان : ترجمة جرئية لكتاب النجاة : 


Dominicus Gunclisalvi, Une ‘fraduction partielle d’al - Nazêt 
( Paris 1568 )- 


وتوجد أيضا ترجمة لاتينية جز ئبة حدينة للقسم الثالث من کتاب النجاة عنوانها : 
ختصر ما ورام الطبيعة لابن سينا مترجاً ٠ن‏ الحرية إلى اثلاتينية مم تعلیقات 
لنعمة الله كرامة » رومة ۹۲٦‏ : 


Avicennae Metaphysices Compendium 6x Arabo, Latinum 
recldlidet et adnotationibus adornavit Nematallah Cararme, 
Homa 1926. 

وتوجد ترجمات جرئية كثيرة لكتاب الشغاء » مثل ترجمة ما کس هورتن : کتاب 

شفاء النفس داثرة معارفی فلسفه لان سينا ؛ ما وراء الطسعة وحتوى 

على موضوعات فما وراء الطبيعة والامیات » والکونیات والاخلاق مع الترجمة 
والشرح ۱ 


م ١ء۷‏ س 


Max Horten, Das Buch der Genêtsung der بقاوع‎ Bine 
philos. — hist. Encyclopëdie Avicennas. etc. Halle 1907—1909. 


:) 15٠١5 ( ومثل اختصر الذى ترجه إلى الإتجليزية فان ديك‎ 
Edward Abott van Dyck, Compeudium on the Soul. 

وبلاحظ أن أغلب الدراسات لتاب الشفاء تتصل بالقسمين الثانى والثالك 
من هذین الفسمین » خلاف القسم الاول الذی یبحث فى النطق » فبو نادر للغاية » 
ولذلك لم يكن موضع نظر امحدین على ألرخم من أن له قممة تأر ضخية كبيرة . 
ولتن براه مدكور فى کناه الحديث : منطق ار سططاليس فى العالم العرنى : 

L,Organon (Aristote éans le monde Arabo { Paris 1934 ). 

اتخذ من القسم الا ول من كتاب ابن سینا ال ذکوردلیلا مرشدا لی عرض ال موضوع› 
کا قدم أيضأ فى أثناء الکتاب ترجمات لکثیر من القطم . 

: والطبعة الثالية عظيمة الفايدة لا نا بوجه حاص‎ 
E J Holmyard and D. CG. Mandeville, Avicennae 8 ) 61۰ 

atione ef conglutinatione lapidum, Paris 1927,‏ 
وهى تقدم بعض فقرات هن الشفاء کانت “توجد فى البرجمات اللاتیسة لكتاب 
أرسططا ليس - ۵ 
La Meétéorologie d’Aristotelis.‏ 

على أنها تكوان الفصول الثلاثة الآخيرة من الجرء الرایم ۰ وقد کان ینظر 
(لما زمناً طويلا على آنبا ( «نحولة ولكن ند ومن قديم ) مل تأليف 
ار سططا یس ۾ وکا زت لسمی : 

Liber de 059 Aristotelis. 

وقد أبان الملفان » مم نشرهیا انص العری » أن هذه الفصول موجودة فى كئاب 
الیفاء > وأنبا ترجمت عنه 4 أو أخذت نويه شو سع مع بعض الحذف » مئ قبل 


EE 


Alfred of Surashel Jl)‏ ( حو سنة ۱۳۰۰ م( 14 م وضعت بعد ذلك 
على 5 ذيل للجزه الرأ بع ص کتاب أرسططا ايس السا 5 Miotéorologie‏ > 
وتر جما ەن البو نا نة العالم اصفل ار تیسپوس d~ JE Henricus' Artisippua‏ 
آن الكتب الثلاثة الاولى إما هى تلك البى ترجمبا جبرار دی کر عونا من العی ببة 
) هذه المجموعة تدسكون مأ لسحى 761810 ونلا من ين النصين اللا نينيين 
المستعملينف القرون الوسطى ) وام لفان المعاصران الاذان ذكرنا فى أول التعليق 
أنبمأزثيرا النصوص العربية لان سينا عملا ترجمة انجليزية دقيقة كثيرة التعليقات . 
ذات فائدة مباشرة لتاريخ العلوم » 5 نشر أخيراً نص ساراشل . أما عن نظرية 
ابن سينا فى الثقل فانظر ثبت المراجع فى آخر الكتاب ؛ النعليق رقم ۳ على الفقرة ؛ 

وأما فما يتعلق مؤلفات ابن سينا الفلسفية فنذكر ‏ ثانياً ‏ اللكتاب الذى 
کته الأنسة جواشون : 


Mile A. M. Goivhon, Inlroduction A Avicenna, son fpilre (les 
crfinitions و‎ Traduction evee noles, Paris 1933, 


وکثب مدمه هذا الكتاب أسين الاسیوس 8 ۸9۱ ,]1۷ » وهو کتاب 
عظم الاهمیة » لان ابن سينا يشربم فيه بنفسه كثيراً ( .7 ) من الاصطلاخات 
الفنية البى يستعملبا فى كتاءاته . 

وعندنا اضاً نص : تسح رسائل فى السكمة والطبيعيات » فى طبعة بالقاهرة 
۰۸ ؛ و لشر ميرك ررعم:[»24 عئوان : رسائل لصو , لبدن ۱۸۸٩‏ س 
5 ۶ وف ازمر ]rait ts‏ موٌ لفات شرة لان سينا ٠‏ لها هذا انطا یم الفلستی ۱ 

واخر کب ابن سينا س أخيراً ‏ ق الفلسفة ٠‏ وهو كتاب الإشارات 
والتلیپات » نشر نصه وترجمة له فورجسه بعنوان : 


J. Forged. Le Livre des Théorêmes et avertissements, Leiden 
1492. 


۳ مب هناك دراسات كثيرةف مسائل الطبيعةو الطب العا جا انسينا . و نفتصس 


س ۲۳ ۷۳ سب 


عل ذكر الدراسات الى عملبا شدمان وهی كثيرة جدا ان للقي قسم كبير منیا 
ف وع أر لجن le Recueil Erlangen‏ ل ذكر ناهأ مرار آ کںة ل کی 
كتاب يو ليوس روسكا : الكيمياء القدية ( الصنعة ) عند ابن سينا » مجلة ايريس 
ب ۲۱ سنة ۱٩۳۶‏ ص ۱ ؛ وف مذا الکتاب مم زميلنا امعم ف بر لین 
الاسطورة القائلة بأن ان سينا كان كيميائياً » ويقرر أن كتب الكيمباء القد عة 
التى نسبت إليه فى العصور الوسطى لم تكن إلا كتابات منحولة .انظر أيضاً الفقرة 
هم ؛ أما مخصوص الحديث عن آلة فلكية وضع ابن سينا تصميمما فانظر 
سحث قبدمان : 
HH. Wiedemann Aviciunae Schrift über ein von ihm ersonnenes‏ 
Beobaclhiungalnstrumen, Acla Orientalia, V 1926, py. 81-167.‏ 
لالم ب بذ کر فی هذا الصدر کناب : الوسیق عند أبن سينا مع الاستعانة 
عل شرحها يكتاب اليجأة > مع ترجه الفصل الوارد فى النجأة عن الموسييق . لمو د 
اطفی » برلين ۱۹۳۱ : 
م Ibn Sina’s Musiklehre, Hauptsichich an scinem « Nûjît‏ 


erlãutert, Nebst nbersetzung und Herausgabe der Muaikal. 
sachnitte des « 981 و«‎ Berlin 1951. 


وق الموسيق العر سه ‏ اذ کر زيادة عل الکتب اي ذکرت فى الحديث 
عن الکندی والفارای : کناب : تاريسم للموسيق ألعر بية فى القرن الثالك عش 
جورج فارس : 


Henry George Farmer, A Flistory of Arabiunn Musice of the 
Xll! the Century, London 1929. 


ك أنه إلى الكتب البالخة الاهمية من تأليف c Julian Ribera Y Tarrago’‏ 
نی تتناول القسم الفنى من الموسيق «توسع , والتی آذکر منبا ( ومذا زيادة 
عل ما ی دت لمر أ جع ( كتاب : تأ بير موسيق الا ندلس زمن القرون الوسعای 
فى ای الم.و بادور والروفر رالینیزجر» مع كتابة الالحان بالنونة ؛ 


سس + س 


Lan Mihsivca andlaluza medicval en les canciones et de 
trovadores, troveros Y minnesinger, Madrid, 1925 {( avec 
des transeriptions cles mflodiea ), 


وکتاب : تاريخ الموسيق العر بية فى القرون الوسطى وأثرها فى الموسيق الاسيانية : 


Historia de 1a mihsica Arabo merlieval Y انق‎ 111111112018 en 
la espanola, Maulril 1927. 


وا كتاب : الخوطة ( رقصة أسبانية ) الاراجوئية : 
la Jola Aragonesa, Madrid 1928.‏ عل La mûsiva‏ 
7 ولم یتم هذا الكتاب » فأ كله الجرجانى فيا بعد . 


ه س وادراسة ابل سینا دراسة شاملة » مع الوقوف على قائمة لكتبه » انظر 
حف جبرييل عن أبن سينا فى له أركيون ب 4 سنة ۱۵۲۳ ص ۸ه : 
Guiseppe Gabrielli. Avicenna‏ : وحدث کارادی فو موسع عن أبن سينأ 
فى کټا ره : أن سينا . بارن ۰۰ ! کا آنه اتجه طبعأ إلى نفس الاتجاه فى كتايه : 
مفترو الا سلام : 

Les Penseurs de PlIslam ( vol. II et IY, 1921 ct 19۵0 (۰ 

وكنب أبو عبيد الج رجانى » لیذ ابن سينا المقرب [ليه » الدى عاش مم سسئة 
بعد وفاة أستاذه » ترجمة له انتفم فبا بالذ کرات الثی دونبا افییلسوف وااطبیب 
العظى عن حياته . ونقل هذه الترجمة ی الا انية پاول کراوس ق امجلة الاسبوعبة 
الا كايليكية : 

Die Klirische Wovuhenschrift XI 1932 ۱۰ ۸ 

وقد ذكرنا من قبل - فى التعليق رثا البرجمة اللانينية التى عملبا نبقم لو ماسا. 

و صدرت هر عض دراسات هامة عن ابن سينا فى أمناء طبع کتابنا هذا > 
فقد نشرت جمعية التاريخ التركية كنتابا تذکاریاً ضخماً (ف استانبول ۱۹۳۷) 
عناسية مرور 4۰۰ سنة عل وفاة ان سینا . وقد عايل القسم الول من هذا الكتاب 


سساح ,© عمستب 


حياة ابن سینا ووطنه ؛ وحلل آرامه الفلسفية » ونظر القسم الثانى فى ابن سينا 
الطربب . وقد اشترك عالمآن آجنیان فى هذا الكتاب ؛ ضما الزميلان : جوههو 
هن عخار ست ۰۹ () » و ریکو نت وال من انش س ۲۵۲۵۲ - Tricot‏ ¢ 
مع عدة علباء أثراك » حيث درسوا أهمية طب أبن سينا وأثره فى الغرب ٠‏ وبذلوا 
أيضاً مدا خاصاً فى اعتبار أن سينا ترك الإاصلن ؛ والتدليل على ذلك . والقسم 
الثالك من الکتاب اختص بالرياضيات ؛ والرابع بالاساطیر ای وضعت حول 
اس ابن سينا فى تركيا وإبرأن . وى القسم التالى لذلك ترجمات تركية عض کتب 
صغيرة لان سينا . ومن با الاص العریی لکتاب : الآدوية القامية » نقلا 
عن مخطوط فى مكتبة الفاتم باستانبول » مح مقا بلته وتصحيحه بسبعة عشر مخطوطاً 
موجودة أيضاً فى استادول . وآخيرآ بإشتمل القسم السادس والآاخير على قائمة 
عائتين وثلاثة وعشرين كتاباً لابن سينا توجد فى ست وحمسين مكنية باستانبول ؛ 
وقامة طويلة أيضآ يع الشروح والترجمات لكتب ابن سينا ؛ المكتوية بالمشرق 
والحفوظة فى المكتبات ان كورة . 

وهكذا تمد فىهذا الكتابوصفانارضيا الكتب والش رو الشرقية الماصلةبابن سينا 
لا ثيل له حتى الآن . وجلة العلباء المشتركين فى وضع هذا الكت'ب م7 ؛ وهو 
حتوى على +٠‏ بحثا . ولاشك آنه عظیم الاهمية نفیس القيمة » ولا نستلنی 
من ذلك إلا الق التعلق بالتبعية الوطنية لابن سپتا ( انظر ما کتبه ع. عدنان » 
عن هذا الكتاب التذکاری فی جلة أركيون + ۱۵ سلة ۱۹۴۷ ص 411١‏ - ؛!4 ). 

و[كالا لما ذكرناه فى التعليق رقم ؟ عل الفترة ۱۳ » لا آری جدوى 
فى أن أسرد أسماء العلاء العظام ۳ أو الفرس » الذين يدعى الترك انتسامبم 
٠ eel!‏ وتكى الإشارة إلى ین كدب ادها سپیل آنور Suhemil Uııyer‏ 
( وكل تلك القالات والبحوث مکتوية بالترکية وأحیانا توجد خلاصة أو ترجمة 
الفرئسية ) : 

مكانة البرك فى الطب الاسلامی La Place des Turcs dans la‏ 
Médecine ۵‏ ) ونشرت هذه القالة فى مجلة ٠‏ تداوی کملینشی 
ولا بو راتوری » سنا )۱٩۳۵‏ ۰ 


سس ۲ و ۳ سس 
والثانی هو : عل الطب وحذق الاطباء الشاهیی > شل : نظای عروضی 
السمر وندی العام وأأطيب التري : 


lu Svience Mélicale et ماما‎ es mfdecina célêébren jur 
Nizamii Aruzî de Samarkand, Savant et médacin Ture, 
lstunlnrl, 1936. 


( وف : نظانى عروضى ؛ أنظر التعليق رقم م على الفقرة مم ) . 


۱ ۳۲۰ ( وأبو عل اخسن سن اكيم المسمى عند الغربيين ۲٥۸2ا‏ ”ء1 ۽ 
والولود حو سنة ٩۰6‏ بالبصر: » ولسکنه نبغ بمصر فى خلل انلليفة الفاطعی : 
الاک باص ۳ ۹۹٦‏ س ,۳+ ۱ م ( 6 والمثوى بالقاهرة لحو سثة ۳۵ ١‏ م 
كان رياضياً وعالماً بالطبيميات على وجه اللحصوص » ولكنه بجاوز ببعيد › 
فى محاله احدود 4 أضية جهییم الطبيعيين الأخر من عند العرپ , وکتابه ۱ امنا ٩‏ 
3y ( Optitue )‏ تارا ۳ 1 بل كان ب فیا رسال س باع إلى البحوث 
والأعمال ال قام EL‏ من روجير بيكون Roger Bacon‏ « و 
د ۷۷۱۵1 : 
المروفة باسمه ( معضلة ابن الهيثم ) ۰ وكذللك وصفه الدقيق لاعين » کل ذلك جعل 
این اشيم جد برأ ان بقرن اسمه بای العالین اللدن دنا عنما من ا : 

۱ سب تقدم أبن اليثم فى کتاب ۰ 8 الداس » تقدما ماحو ظا و شطع النظر 
عن تأ کیده آن الضوء یاشاً من الر ثیات ( ولوس کا ظنه أ كش القدماء هن أن الضوء 
تخرج هن العین لیلس الرئیات بطريقة ما ) ۰ نجد فی کتاب الناظیر وصفاً للعبن 
وإدرا 6 ارف به أدق ۳-1 ¢ ۳۳ ود و | ف 2 من ايقل دوه 6 و یل فا 
لظاهرة الانکسار اطوی : وعاولات لوسر الرؤية المردوجة ١‏ بأ لعيئين ( 1 
و آو ل استعال عرف 'اغرفة المظلمة » الل » و لدراسةهذاالكتاب نحيل على بحث قيدمان : 


س اه س 
kilhard Wiedemann, Zu Ibn al-Haithams Optik,‏ 

نشر فى أرشيف تار العلوم ااطبيعية ج م سنة 1۹1١‏ ص | س ٣ه‏ وقد شرح 
کتاب الناظیر لان المي شرحا مثازاً عالى عربى من القرن الرأيع عشر ؛ هو : 
أصاية تتعلق بالانعكاس والانكسار على سطحكرة ء وقوس قزسم » والغرفة الظلبة 
الخ . وطبع كر نكو فى جزءين كبيدين هذا ااشرح الذى دتمل على ألنص الاصل 
تتنقيح المناظير » فی حیدر آباد سنة ۱۳4۸/۷ ( ۱۹۲۸) ۰ 

ِ لو يهل ار جمات لانينية كثيرة عملت فى القرون الو سطى لكتاب المناظير 
لان اميم » وغيره من كتب هذا العالل . كا يوجد بعضها أيضا فى اللغات 
الدارجة ء انظر فى هذا الموضوع : 
Hnrico Narclucci, Intorno ad una traduzione futta nel sneolo‏ 


XIV del trattato (Pottica Alhazen e ad ‘altri lavori di 
questo scienziato, Bullet. Boncompagni, IV, 1871, 1۰ ۰ 


ولءل الأثر الذى تركته. مؤلفات هذا العام العربى فى البصريات والذى دو 
نی آعمال کون ووایتلى » هو الس بب فى أن كثب ابن الميثم لم تنشر مبكرة فى عصر 
المضة 5ا أنها بعد ذلك لم تاشر کثیرا . وأول کتاب اشر لاان اين هو : 
De carepusculis et nubium uscensionibus.‏ 
وهو يوجد فى ترججة لجيرار دى كر عونا مطموعا 2 
De crepusculis de Pedro Nunes.‏ 
فى جزء ظبر فى اشبونة سئة ١04+‏ ؛ وفى وقت متأخر كثيراً سنة ۱۵۷۲ نشر 
لابن الميثم ( مع شرحه للفارمى ) ومع كتاب مد۹ نام٣‏ لوایتای . ونی مثات 
السئین الا حير ة شرت عضن أقسام عن هذه الكثب عل الاشخص 1 ترجهتها : 
ماسم دراسات رص له ممأ ؛ رودتب الاعمال الحأمة ما كته كل من ٠‏ سوال H.Sauter‏ 


م ۷ س 
وشوى بإمطع5 © > وخختصوصاً قردمان » وهو أ كثرهم اتتاجا » ولا ممكننا هنأ 
أن تعطى قائمة كاملة » ونذاكر ققّط بالأالمانية : 


Über parabolische Hollapiegel pur J. H. Heiberg et E. 
Wiedemann. 


ونشر فى سلسلة المكتية الرياضية ج ١.‏ سئة ٠99و‏ ص ١.م‏ س ۲۳۷ )۰ 
( ونشر أيضاً فى السلسلة المذكورة ص ۲۹۲ س با.م : 
Uber sphãrische Hohlspiegel, par Wiedemann.‏ 


وفی آجزه ۱۲ سنة ۱٩۱۲‏ ص ۲۸۹ س ۳٣۳‏ : 
uber dia Auamessung Jes Paraboloides, par H. Sauter‏ 
أما خصوص ما عملته الشعوب الغربية المسيحية فى القرن الثالك عشر ما تصل 
کاب المناظر لاان اميم فبيدو أن كل ذلك مينى عل ا(بر جات اللانينبة القدبمة 
المنكورة سابقا » لاعبل الانتفاع الباشر بالنص العربى ؛ وإذا كان روجير 3 
على نحو ما » غير متأثر بالعالم العربى » فإن كتاب چون بکام : 
La Perspectiva cle john Peckam ( 1228 - 1291 ).‏ 
لیس [لا (قتباساً ناقصاً من كتاب ابن الميثم ٠‏ ويفبغى ‏ من هذه الناحية - 
توجيه عناية کیں ی کتاب وایتلو ( الولود وین ۱۲۲۰ » ۱۲۳۰ س والمتوق 
3 
De Perspecliva de Witelo.‏ 
yT‏ ۷۰ م ؛ فیو کتاب مأخوذ .- فى قسم كبير مله 
عن أبن ایح .ولا شجاوز لنتا ای وصل الها هذا ؛ عل الإطلاق ٠‏ وقمل طبعة 
«مدوذاز الذ کورة ساشا » طبع الکتاب الذ کور اپیا نوس وتااشتیر سنوان : 


Vitellionis nıathematici dovtissinmi م۲ مه‎ od عر‎ 
ونم‎ Apiunus el Georg Tunstetter, Narnberg l509. 


س ۹ ۲ س 


وانظر أيضأ لعا الالانى : بومكر ؛ وايتلو ء فيلسوف وعالم بالتاريخ الطبیمی: 
فى القرن الثالث عشر : 
Gl. Bãumker, Witelo, ein Philosoph und Naturforascher des‏ 


` XIII Jabrh., Manster 1908 ( Beitr. z. Gesch. d. Philos. i. 
Mittelalter, III, 2 ). . 


حيث يوجد لنفس الو لف ایض فيا یمد و و Liber de Intelligentia‏ 
وانظر أيضأ لبو عکر : دراسات فى تاريخ الفلسفة » 1927 Mûse‏ 


أما خصوص احتهال آن یکون روجير بيكون عرف كتاب أبن اطهيتم عن طريق 
مباشر أو بوساطة شرحه » فانظر للعالم الاسبانى بويج : هل قرأ بيكون الكتب 
العى بية ؟ : ظ 
M. Bouyges, Roger Bacon a-t-il lu les livres arabes ?‏ 
شر فی : آرشیف التاریخ الذمی والادی اعصور الوسطی ؛ باریس ۱۹۳۰ 
+ وص ۲ ۳۱ ۰ 
۳ - تشتمل نظرية ابن امیمم فی انعکاس الضو ء عل المشكلة المعروفة ‏ على 
وجه العموم -- باسم هذا العام العربی » وهی 5 یل : ۱ 
رات یی ی و مایب يا نقصلة 
عل الدائرة » حيث بکو ان الستشمان الاذان بر ان هذه النقطة با ماين السا تین 
احا لوي ور 0 : عدا 
مرآة أسطوانية » وثىء آخر »سكن اعتباره كنقطة . أوجد الموضع الذى يلبغى 
أن “تتخذه العين لترى هذا الشىء فى المرأة . 
وتحتوى الحل على معادلة من الدرجةالرابعة » حلبا ابن اليثم بوساطة خط تقاطع 
دائرة وقطاع زأيد ٠‏ 
O‏ . وف ای > اشتغل 
و أخرى » لم يكن مبرزأ فيها ٠‏ ولكنه ف دائرة 
(۱4) العلر عند العرب 


د وا ت 


اختصاصه » ی الریاضیات والعلوم الطبيعية » كان ا حاذقاً» وترك أثرآ کیا 
ی النظر بات الفلكية . 


ور ما اسبد تلا عل سول قه ی اشندسبة من الروابة الى 2 أنه عرض عل ا-لخليفة 
الفاطمى فى مصر مشروعات لتنظم فيضان النيل » واستخدام النهر فى أعال الرى . 
و تریح أن الباس شد وا صن یره یا و له عند ما کف شحشیق مروت 4 
وعن غضب الليفة الذى جلبه على نفسه ؛ و لکن هذا لایعنی با لطبع أنه كاث جاهلا . 


وترجم أهيته فى الفللك إلى أنه » وقد استوحى الجرء الثانى من الكتاب 
اسوب إلى طلسموس Hypothéses des Planètes‏ ( أنظر التعليق رقم 4 
عل الفقرة ۱۱ ) » وضع کناب" صفیراً لق انتهاراً کبیراً عل ما یتوله نلینو 
( انظر داثرة المعارف الإسلامية) ؛ وعمات له ترجمات عبرية ولانيلية (عن العبرية) ؛ 
انظر فى هذا الموضوع : شلمنشنمد ملاحظةعل کتاب‌فلی بطع بعد لان ایم : 
1 881011011106 01171888 131 ستاو M. Steinschneider, Notice‏ 


d'Ibn Haitharm, Bull. Boncompagni, XIV, 1881, 721 et XVI, 
1983, p. 505. ۱ 


وهو بعحث ف ترجه کتما هودى أسعره و ام ر کو نو منقاده Guglielmo‏ 
Raimondo Moncada‏ ) وهو أبن لن بدعى * ه أو الفرج لسم اج رجنی ( : 
وکان هذا الکانب الپودی قد آهدی سنة ۱۷٩‏ کتاباً له بعنوان ال عبلات 
واطنnنعوص‏ إلى الدوق فذریق الاوریی Federigo d Urbino‏ 

P. Duhem, Système du Monde, II, p. 119 ۳ وانظر‎ 


انع الما العرت لسرن 


( ۲۱ ) علی أننا إذا مجاوزنا هؤلاء الأفذاذ الثلاثة » وجدنا بالمشرق فى القر نين 
العاشر والحادى عشر كوكبة عاماء من الطراز الأول » نكتنى منهم بذ كر 
بضعة أسماء : 

فتحص با 9 من الریاضیین وا الفلكيين :أن الو فاء مدن مدن یحی بن اسماعيل 
ان العباس البوزجایی ( ٩:۰‏ - نو ۹۹۷م) ؛ وکان أحد الترجین العظام 
الأواخر من اليو نانية ع وشارح افلیدس » ودلوفا كوس 10105882405 ؛ و بطلیموس 
ولكنه كذلك علم أصيل رفيم رل ۳۳ ويقترن اسمه على وجه االخصوص 
بتنمیة حساب اامائات » واسکن لاسائل اطندسیة التی‌عالها تخیر 2 ا رضا حد کثيرة . 
ركان له تأثير قوى فى الفلسكيين الخدثين » ومع ذلك یبدو آن نسبة الاحراف 
الثالث للقمر إليه لا تعتمد على أساس دقيق . 


ونذ کر أیضا : آبا کامل شجاع بن أسل بن عمد بن شجاع » الحاسب 
الصری ؛ ای نبغ حو سنة ۰ م) وقح بر اتلواززمی ؛ وأثر فى الكرخى 
تأثيراً فو با » وکان من الصادر القی اعتمد علمها پیز انو ۰" معععزط مععدهم1 . 


حب 1 عب 


الیوتان » ومن دلگ اسر ء العاشر ۰ من أصول افليدس 3 رج شر سم هل | او و 
بقلم بابو س Pappos‏ ¢ ولا وجل من ذلك ۳ إلا هذه التر-جة العربية , 


وأبا اسحاق إبراهيم بن سئان بن اب بن قرة A)‏ +۹ یه 06 


حفیل ثأبت بن قرة المشرور 4 وان ا تن ابت ( التوق و س 
۳ ) الذی اعتنق نق ال سلام وصار طبیبا شپیراً . 


وأبا الفح مود بن شد بن قاسم بن فضل الاصفهایی ؛ فقد کان |رانیاً 
نقح فى حدود نباية القرن العاشر ترجمة كعاب الخروطيات لاو لو نيوس 
دمنده![دصف'0 . هه » الی کتپها من قبل : هلال الخمي ( ترجم 
الاجواء 4-۱ ) وثابت بن‌قرة ( ترجالاجزاء م۷ ) » وهواللص الفريد الذى 
بتی انا بالأسبة إلى الأسجزاء الثلائةالأخيرة من كتاب هذا العالم البو دنیالمظیم*. 

وأبا جعفر الحازن » المتوفى بين 1ه - ١۹۷م‏ . وما ألفه”“ شرح للحزء 
العاشر من كتاب الأصول لإقليدس » وأعطى حلا لامعادلة ذات الدرة الثالثة 
باستعیال خطوط التقاطم للأشكال الخروطية . 
٠‏ وأخيراً أبا الجود محمد بن الليث . وهو معاصر للبیرونی ؛ اشتغل عسائل 
رياضية كثيرة أثارها الییرویی ؛ وألف کتابا ی رسم المضام المادی ذی ااسیمة 
الأضلاع فى الدائرة » وكتبا أخرى غير ذلك57م) 

وهناك علماء اهتموا اهنیاما خاصا بالمسائل الفلكية والمشا كل الرياضية 
| حساب للثلثات) الى کانوا معصلین مہا » وم : 

أو سبل وحن بن رسیم الکوهی » الولود ی طبرستان » وکان -- سنة: 
ليام س رئدساً لا صد. الذی أسسه شرف الدولة البو مهى فى ا 15 


حح 1 بهد 


او س أ جد ن د بن عبد الخحليل السحری ( حو ۰۲-۱ 4۸۴۱) - ۱ 
وأو السين عبد الزجن بن عمر الصوفى الرازى » نسبة إلى الرى من أعمال 
فارس ( 8۰۳ سب ۸۹ ) » وکان من اعظ الفلكيين العرب الذين ندین 
م بساساة دفيقة من اللاحظات الباشرة ؛ وهو مولف کتاب : الکوا کب 
الثابتة أو : كثاب الكوا کب الثابتة للصور ٩۳‏ : 
( ون وه[زماظ و06 مذود!!1 Livre‏ ( 
وأبوالحسن على بن ألى سعيد عبد الرحمن بن أحمد بن بو نس الصدف المصرى . 
وهو مصرى وق سنة 4١٠1م‏ » وكان راصداً رفيع المنزلة للظلواهر السماوية . 
والفلكيان الأخيران » بالإضافة إلى أولوغ ك" *» الأميرالمشهور فى القرن 
اللامس عشر لاميلاد » يؤلفان علماء الرصد الثلاثة الذى سجاوا فى الإسلام أ كبر 
عدد من المقايس » وأجدره بالوثوق . ظ 
وكان ابن بونس أيضا عالما نظرياً من الطراز الأول : وعمل فى رصد أعد 
خير مداد ؛ وکان یکوتن قسما من : دار السكة » التى أسسها الحا كم » الطليفة 
الفاطمی ( ۹۵ - , ۱۰۲م ) ؛ وداً ان پونی -- پاس من لمح صاحب 
الأمس قبل الما 5 س نی تأایف کتابه : ازج اما کی السکیبر" * » الذى أتمه 
سنة ۱۰۰۷م » وأهداه إلى اللايةة الما ك حينذاك ٠.‏ 
وهنالك آخرون من العلماء ااریاضیین والفل‌کیین » وه : 
ہو امسن كوشيار بن لبّان س بأشهرى اليل ( أو الجيلابى ) » فى حدود 
ذلاة -- 9١١1م‏ ) وهو يبودى من جيلان ( مديئة جنوبی بر قزوین ) » 
كان رياضيا وم وف لل زیاج الفلکیة ۳۳" التى سرعان مار جت إلى الفارسية . 
ويظهر أنه ساهم فى ثنمية حساب الثلثات . ۱ 
وأبو جعفر تمد بن المسين الرباطي 5359 . 


مح ع | نت 


وأبويكر تمد بن امسن الحاسب الك رخى » المتوفى بین ۱۰۲۹-۱۰۱۹ > 
وكان من عظام اریاضیین فی الاسلام ٩۳۳‏ . ونجد عنده تقدما ملحوظاً فى مسائل 
مائلة ا عالجه ديوفئطس . 
وأبو الحسن على بن أحمد النسوى : الذى ألف كتابا فى اللوغارتمات 
بالفارسية سنة ١٠٠٠م‏ » وترجه بنفسه بعد ذلك. إلى العربية محث عدوان : 
القدم فى الحساب المتدى ؛ وألف کنبا اخری بالعریبة ۳۰" , 
وأبو بكر (؟) ممد بن عبد الباق البغدادى” » الذى نبغ حو سنة cP)‏ 
إذا صح أنه هو الذى ألف شرح“ على الجزء الماشر من أصول اقليدس » 
كان كثيرا التداول فى التطبيقات العددية . 
وأخيراً العالم المشبور غياث الدين أبو الفح عمر بن إبراهيي اللهام ( نحو 
040 سب م) .المولود فی نيسابور » والذى لايدرى من بريد أن يقدره 
حق قدره أيعيحب ب لانه شاع ابرایی عظب ۳ ام لانه عم فذ لر“ ۽ 
ومصلیح تقو عم الفارسی لقد ۳ ۱ : 
ويمكن أن نضيف هنا أسماء مثل : ظ 
على بن أحجد العمراتى » المتوفى ه/+6م » وكان رياضياً وإن اختص 
راا“ 0 | 


وتامیذه ان ی‌الصقر عبد ال بز بن‌عممان من علی القبیسی "؛ الشپو ر عندالغر بیین 


ماه بروکلمان فی < ۱ : ۸٥٤‏ س وهم من ذيل تاريغ الأدب العربى : أبابكر تمد 
ان عدالياق الوصلى وذ کر مث سور ف شرحه عل لزه العاشر من أصول اقليدس » رأحعه 
فى اوضم ااذ کور . 

+ سياه رو کان : القبیصعی 6 بالصاه 6 سی کتا په اثایی الذى اٹ ق السب أ بعاد 
الكوا كب : رسالة فى الا بعاد وال حرام , أنظر دا : ۳۹۹ من فيل تار الاأدب المربى 
لر و کلیان ۰ ظ 


ست. ن ست 


Alcabitiua :‏ ؛ وهو من آشپر النحمین العرب 3 وعاش ف النصيف الثانى 
اتنج »> وهو : الدخل ال صناعة النحوم » والثای پبحث فی نسب بعاد 
ات نید وقد برجم الكتابين إلى اللاثينية بوسنا الاسانی قهمسقطم[ ع 
8 ۳119 ۳ ورج الأخبر إلى الفر نسية آو رانس فییی : 18106 0۵2966 2 
وطبع على صورة ملحق بکتابه : 

Les Canons et Documents trés amples 
؛ وكان قد طبع قبل ذلك دون‎ م٠٠١۷‎ » ٠٠١۹ ۰ ۱۵۵۱ فى الطبعات سنة‎ 


هذا الملحى فى اريس سنة ۳۳۱۵۶۳ . 


| س كتب أى الوفاء الثى بيت عض نصوصما العربية » هی : 
۽ س کتاب 5 حتاج إليه الكتاب والعال من عل اساب . 
ب س كتاب الکامل » والظاهر آنه نفس کتاب امجسطی ‏ الذى عمل له 
كارادى قو ترجمة جزئية : انظ فيا بعل . 
م كتاب المندسة » الذى بق لنا أيضاً فى ترجمة فارسية » وإن كانت نسيته 
مشكوكا سا ( أنظر بعد نی موضو ع ترجه 560 ) 
وضاعت شروحه عل اقلیدس ؛ ودیوفنطس ‏ وا گوارزی . آما عن زباته 
الفلكية » الى ضاعت أيضاً » فيبدو أن : الزيج الشاءل ؛ الذى يود عخطوط منه 
فىكثير من المكااتب » هو #بذيب لزيحات أن الوفاء . 
و نعمل ترجمات حد له لکتب هذ !ال لف:عداماقدم سید یو cL. Am, Sédillot‏ 
وو یک 7 ,۰ » وغيرهها » من الفقرات ۱ نصا وترجمة ) . وهناك نص 
سب يبدو أنه للاحد تلاءيذه ‏ لشره سوتر ف كتا به المنشآت المندسية : 


H - Suter, ' Das Buch der geometrischen Kunatruktionen des 
Abu’l] ۰. ۰ 


سب ۳۱۲ ست 
وجديرة بالذكر دراسة كارادى فو : اجسطى E‏ الو فام : 


Carra de Vaux, LAlmageste d’ Abu’l - Wefa, Journ. Aslaliouis 
XIX, 1892 p. 408—411.. 


۲ سب ترجم ون را اکتا بان شا لبان لای کامل المصرى 


)۱( رسالة فى الضلم ذی الزوایا اس » وذی الروایا العشر ؛ ترجمه 
ساشردوت إلى ألا بطا لة : 
Sacerdote, Il Tratto del Pentagono e del Decagono,‏ 181570اي) 
Steingschneiders Festschrift, Leipzig, 1896 ).‏ ( 
وترجمه إلى الالمانية سوتر : 
H. Suter, Die Abhandlung uber Funfeck und Zehneck,‏ 


Bibl. Math. X., 1910, p. 15 )‏ ( 
(0) كتاب الطرائف فى الحساب ۽ رجه سور : 


H. Suter, Das Buch der Seltenheilen der Rechenkunst. 
) Bibl. Math. XI, 191l, p. 100 و(‎ 
آما كتاءه :ان والقا بلة فلم برجم انظر کتاب کار پینسي : اس عند‎ 
ْ : أنى كامل‎ 
L. Ch. Karpinski, The Algebra of Abû Kûmil. 
( Bibl. Mathem. XII, 1912 ), 


۳ - توجد طبعة للنص مم ترجمة انجليزية لهذا لشرح فی : 
The Commentary of Pappos on Book X of Euklid’s Elements,‏ 
par William Thomson et G Junge ( Cambridge 1930 (‏ 
وترجمه سوتر إلى الا مانية ترجمة غير كاملة » فى : 
EI]. Suter; Abhandlungen z. Gesch. d. Naturwisa. Erlangen, 1V,‏ 
.1922 
وکان آبو عثيان أيضآ طبيباً مشبوراً . ولما أسس الوزير على بن عيسى 
بمارستا نا جديدأ ببغداد سئة 4١و‏ م ء لم ینتصر عل تولیته رئیساً له » بل جعله 


س ۷ س 


أيضأ رئساً عا لى جمیع بمارستانات بغداد ومكة والمديئة , ورج م هد العالم الكبير 
کت لاارسططا لیس وجا نوس أنضا . 


9 ع ۳ اوح الزی جم ۲ هو : كتاب فى مساحة قطع الخروط 
H, Snter, Abhandlungen uber die Ausmessung der Parabel.‏ 
Vierteljahrsschrift d. Naturforschenden Gesellschaft in‏ ( 
Zurich, 1918, p. 214 ).‏ 
والوسيلة الى حققما الولف من أبسط ما :كن تصوره قبل اختراع حساب 
الشکامل , وکب ابراهى بن ستان شروحا على أو وليرس وعل اجسطی أبضاً 


ه الح يذثر ولم وس جم الشرح الذى ألفه أبو الفح عل الاجراء الخنسة الآول 
فی ا خروطبات . أما ا ون الخامس إلى السابع من نص أب الفح فقد نقلت 
إلى رومه فى أول القَرن السادس عثر › ودا ترجمتها إلى اللانينية راعوندی 
Giambattiata Raimondi‏ ) و1 کل ılرz#—ة Abramo Ecchellenae‏ 
و Giovanno Alfonso Borellî‏ . ظ 
( انظر 118 E. Bertolotti, Periodico di matimatiche, IV, 1924, p.‏ ( 
ولش سی تو مأس هست sir Thomas L. Heath‏ بالإنجليزية كتاب انغروطبات 
لا ولونیوس : ٠ Coniques d"Apollonios‏ متتفعاً 2 الاجزاء ۵ س ۷ سرجمة 
النص العرب » التىكتيها اده‌وندهایی ( سنة ۱۹۱۰ ( Edmund Halley‏ . 

+ - كثير ما يسمى أيضاً : الخازتى . وأصله من خراسان » وألف کناب 
ی عل الذلك النظرى ؛ کا جل کثراً من ملاحظات الرصد › ووصف عدداً 

من الألات الفاءكية فى مؤلفه : کتاب الالات العجبة الرصدية . ولا بوجد شیء 
من كةب الارن مأشوراً أو مترجماً . 


: ام انظر کتاب کارل شوی‎ 
Karl Schoy, Drei Planimetrische Aufgaben des . arabischen 
` Mathematikers Abu’l-Jûd gl1-Lîth, Isis, VII, 1925, 5 


as‏ نت 


۷ -- توجد فقرات من مو لفات هذا العالم ( فى النص العربى مع ترجمة 
فر لس ( ف 
Hr-Woepke, L"Algèbre d'’'Omar Alkayyêamî, Paris, 1851.‏ 
وأيضاً فى : 
Trois Traités Arabes sur le Compas parfait,‏ 


( Publication posthume par de Slane dans Notices et 
Extraits, Xll, 1874, p. 1—175 ( 


و تبث هذه الفتمرات ف حل عض المعادلاات ال تبجاوز اللرسچه الثانية 
م - یشتمل كتاب وعاموه77 المذكور فى التعليق السابق ( رقم ٠‏ ) على 
فقرأت لهذأ العالم الریاضی » کا توجد فقرات أخرى فى : 
Karl Schoy, Greco‘arabische Studien, 1915 VIII, 1926, p. 21.‏ 
وانظر ضا تعلیتات سيد يوق : ,1938 Notes et Extraits de‏ 
وانظر أيضاً ۰ 


H. Berger et K. Kohl, Geschichte des Transversalsatzes, 
Erlangen, 1924. 


وهناك قامة طويلة من مخطوطات «ژ لفات السجزی الوجودة فى المكاتب 
الاوربية » ذکرها طومسون فی ترجمة شرح اپوس اجزء العاشر من أصول 
اقلیدس » القی ذکرناها فی اتعلیق رقم ۳ ؛ وکان السجری فلكيا » ومنجا 
على الا خص ؛ وذکر له طومسون ۱۷ كتاباً . 

و - نشر كوسان «زوونو0 نص «قدمة هذا الكتاب مم ترجمة فر سبة 
( ف : 1831 Schjeellerup Jiy ( Notices et EHxtraits,‏ د لك ترجه 
فرنسية کاملة له طبعت فی بطرسبرج ۰۱۸۷ ۵ 


وم یقاصر هذا الفلي العظم عل تسین کثبر من الکو! کب الى لا نوجد 
عند بطلیموس » بل صم أيضا كثيرا من الملاحظات الى أخطأ فيها » وءکن بذلك 


س 4 ۷۱ سس 


الفللكيين المحدئين من التعرف عل او اا ا ا ا اہو نای مرا كز 
غير دقينة انظر : 
Zinner, Geschichte der Sternkunde, p. 296,‏ 1 
و فضل ملا حظا ته عن جي الكوا كب استعلاع العلباء المحدثثون » الذين 
انتفعوا نی نفس الوقت علاحظات جلیه‌وس > أن يدرسوا الاختلافات البطيثة 
فى لمعان الكوا كب . ۰ 
ولان هذا الذلى : أنى على بن أنى الحسين الصوفى » أرجوزة فى الكوا كب 
اثابتة » مع تصريرها أيضاً . وم‌ناك خعاوط منرا فی بعض المكائب . 
٠‏ س شرت زيحات ألوغ بك ( المتوق 44 ١4‏ م ) بطريقة عارية على أساس 
مقار نة الساات الى وردت فما بنتاتج ا لقا بيس الد ية ET‏ 
Bull Knobel, Ulug Beg, Catalogue 'of Stars, revised‏ ۲0و10 
from all Persian manuscripts existing in Great Britain otc.‏ 
Washington 1917.‏ 
( انظر الفقرة رقم ١‏ من الذيل رقم ١‏ ) . 
۱ - اشی کوسان الثص العربی الکامل مع ترجمة فرنسية للقسم الآ كبر 
من كتاب الزيج الحا كمى الكبير فى : ظ 
۳۸1/۵۵ م۱۵۳1 Caussin, Le Livre de la Grande‏ 
Notices et Extraits, VII au Xll, p. 16—214 ),‏ ( 
کا شر ممل ذلك أبضا اللسبة ال .صادر ان یونس مواف هذا الکتاب , وهناك 
ایضاً ترجمات جززئية له .ن عمل کارل شوی ( انار جلة ایزپس جع -- ۷) . 
وحن أن نذكر هنا أن ان يونس توصل أيضا إلى (جاد هذا القانون ؛ ٠‏ 
جتا سر يتا ص اح لل جتا ( سم + صم ) ل + جتا سے صر ) 
وکان طذا النانون قممة كبيرة عند علباء ال+ساب واافلك إذ سکن وساطئه 
الاستحاضة باجم من الضرب العسير الإستعال" , 


رأجم فى هذا : کاب تراث امرب ااملسی فی الریاضر ات واائلاك س ١46‏ من أليف 
قدرى حافظ ماو قان ( هدية القتطف السنوية لسئة 1١5141١‏ ). 


اس ۳۲ سس 


۱ بود مقالسات من زجاته مع ترجمتها إلى الآلمانية في : 
L, Ideler, Handbuch der mathematischen und technischen‏ 
Chronologie, 2 vol., Berlin, 1825 — 26.‏ 
۳ س له رسالة فى ختواص اثلث الفائهم الزاوية » ترجمبا إلى الفر نسية 
00 ۷۷ ۰ ۲ ؛ 
dei. Nuovi Lincei. XIV, 16l (۰‏ ,۲۵۱۵۶ ,۸00۵0 تا ) 
وله أيضآً رسالة أخرى فى كيفية إيحاد الوسط التناسی بين طين معلومين ؛ 
وتر جما كارا دى قر ترجمة عختصرة فى : ۰ 
Une Solution du Probþlème des dêux rıoyernes proporlionnellea‏ 
entre deux (lroites donnés ( Bibi. mathem,. 1898 ۰‏ 


4 - وله كتاب اللكافى فى االحساب وهو يدا عل الاب دون استخدام 
اللأرقام الهندية أصلا » [ذ وضم الارفام کتاية باحروف » وترجه هوخپام 
Ad. Flochbheim ) 28118, 1878-1880 (,‏ 
وله أيضاً كتاب فى الجر عنوانه : الفخرى » آثشرفا بالوزير الذى أهداه إليه 
1 وهو أو غااب محمد بن خلف المپور لب خر اااك ۱ . ولا بر جچد 
إلا فسم مله فى : 
Fr - Woepke, Extraits clu Fakhrî,. précédé dun mémoire sur‏ 
IAlgebre indéterminée chez les Arabes ( Paris 1853 }.‏ 
ونجد فى كتب هذا العالم لاول مرة عند العرب حلولا للمعادلات غیر احددة » 
كبقية المعادلات » عل أساس الطرق الى اتبعما ديو فةطس . 


Eilh. Wiedemannd la. 4%: مال کتاب الإشباع ؛ الدى ترجم قد‎ ٥ 
. ( Sits. - Ber - Erlangen, ) 5 ی اضر ارلان‎ 

واشر فریک علمووه 7-۲7 یلا لكتابه : المقنع » مع منتیسات دنه » 
فى مذکراته عن اننشار الارقام المندية ( امجلة الاسپوية » ج ‏ سنة ۱۸۱۳ 
ص 4۸٩‏ ) . 


— YY ~~ 


دس ترج جبرار دی کر عونا هذا ا(شرح منوان : Liber judei‏ 
) أو هو عل الا صح + f Liber Judicis‏ ( ونشر هذه النرجمة بونکومبانی 
B. Boncompagn1‏ ر أن : De Numeris et Lineis‏ < 5 لشره کور زه 
مان ,۸ فى جمرعة اعبال اقلیدس 

(Euvres d’ Eukleides, Leipzig, ۰ 


١‏ هذا عل أنه حقاً مؤلف الرباعيات المشهورة . والواقع أن عددا 
من هذه الر باعيات فى حقيقة الام دن [لشاء الخيام » عالم نيسا بور الفلكى الرياضى . 
وهذا لا يمنع أنه تسربت بلا ريب إلى نسخ هذه الرباعيات » الى تبلغ نصف 
الآلف ء بل الآلف » رباعيات كثيرة منحولة . على أن الاغويين ليسوا على رأى 
واحد فبا ينبغى نسبته إلى الخيام من الرباعيات » وتختلف اختياراتبم اختلاناً 
كير اختلای تصورم اؤ ف : هل هو رجل أخلاق » أو هو فاجر داعر » 
وهل كان صوفيا أو هو مارق كافر ؛ وباحتلاف تفسيرهم الخخمر والنشوة اللتين 
یثفی بپما دام . هل توشذان معناها الألوف » آو عل آنمما رموز للحب 
الصوفى ؟ كذلك الترجمات العديدة الى بأيدينا فى حتاف الاخات منيبة للامل ء 
ا ؛ وهی رناعبات فیزجرالد ( آو ما نقل عنم ) کت تصرف 
كبير ست مکن القول [نبا من شعر امرجم الاتجلیزی العاصر لا من شعر 
الخيام . ولن أشير هنا إلى الترجمة التق عبلها سال 4 فى : عر ايام العالم 
والفياسوف : 
Pierre Salet, Omar Khayyam, Savant et Philosophe, Paris‏ 

1927. 


وذلك لسببين : أولا لان هذه الترجة تتتابع الأصل إلى أقهمى حد تمكن » 
وثانياً لآن امرجم نفسه فلك أيضاً » وهذان مثالان من الرباعيات عن الترجمة 
ألم كورة : ۱ 

« أنت » يامن تعلق بالاربع ( العناصر ) » والسبع ( السموات)» [ إنك مقيد 
بهذه الاريع والسبع اا ا : لا أمل لِك فى عودة: 
فالمسافر راجل إلى غير رجعة ». . 


سس YY‏ منیب 


» اوت أن آرگوی بان ی ضوع ع.يرها خلال الراب الذى دفن فيه ) 
فإذا جاء شارب ووطاً ترایی خر مورا من جرد نف هذا اليب » . 

وهناك أخيرا ترج ونفیله eldښWhinf Edward Henry‏ لسمائة رباعية 
( الطبعة الثانية بلندن 15.1 ) وهى 'نرجمة أدبية إلى حد مأ ؛ وتحتوى على النص 
الفارسی . وذثر النص الفارسى أيضاً 203611 .8 .82 فى لندن 141 ؛ ويمكن 
الرجوع حول ذلك إلى : | ۱ 
Ambrose George Potter, A Bibliography of 1ihe Rubaiyat‏ 

of Omar Khayyam, London 1929. 

وكتب لى ما كس مابرهوف أن ترجة حياة اشام التى کہا من یکاد یکون 
من «عاصر به » وهو : ظبیر الدن عل البق » فى کناه : ارش اء الا سلام ) 
الدی له فمل سة 4 ۱ » لم زد کر رباعیا نه .ومن هنا آرشاً آعرب کل من مد 
شفیسح ) ل 1934 H. H. Schneider رqiy ¢ ( Islamio Cullure‏ 
( ی موی السنشرقین عدينة د بن » سنة ۱۹۳6 ) عن آشک‌کبما من جدید 
فى أن يكون العالم والثباعر رجلا واحداً . 


آما نما ختص وار ایام » فانظر سارطون فى جلة آبربس ج ۹ سنه ۱۹۳۸ 
ص ۵ ۱ . تک 
م, - ذکر آن ایام صنف کنابین ی الثاریخ الطبیعی » وكتا بين فی الفلسفة» 
ولا نعلم عن ذلك شا عل وجه ال حعبق ٠‏ وعل نقيض ذلك لق له و اسحل 
من كتبه الرياضية معروفا تمت عناوين اف » مثل : توضیح مسائل فی ابر : 

Démoustration des Problèêmes ۰ت‎ 

۲ پاختصار : اس مروخیلم . وهی من ام الندا ج الریاضی فى الا سللام » حيث 
براتب الصور الغثافة البعادلات ذات الدرجة اشا والثالثة ترتيباً منظا ( طبقاً 
لود | حدود ای تمل علبما العادلات ( » مع تذل جبود عظم فی حل الماد لات 1 
وطبيعى أن الخيام لم يعرف الحاول السالبة ؛ وبالاولى لم يعرف الحلول الوهمية . 
وعل الرغم من ذلك وجب الجذرر ألدلا2ذ البعادلة الدكبيلية فى حالة کون هذه 


مس ۲۲۳ سب 


الجذرر جميعبا موجبة . وقد عنى عالمنا الشاعر أيضاً بالسائل العامة مثل قسمة 
الفروض ال ۰ وتوسع ف ذاك عل الاخص نی کتاب آخر عنوانه : رسالة 
فى شرح ما أشكل من مصادرات کتاب اقلدس : 
Explication des 0111111668 préseutées par Jas définitions‏ 
placéea en tête du livre des Elements d’Kukİleides.‏ 
ولا يرال الخطوط العرنى لهذا الکتاب باقباً ی مکتبة لبدن » دون قيأم أدى 
محاولة لأرجمته إلى الأن . وعل نقيض ذلاف ند ترجمة فرنسبة لالکتاب (لاول : 
الجر والمقايلة : ۱ 
Fr - Woepke, L'Algèbre d’ Omar Alkhayyûmî, Paris, 1851.‏ 
ومناك ترجمة |نحلزية حدیلة جداً من عمل داود قصیر : 
Daoud Š. Kas'r, ۵ Alb of Omar Khayyam, New‏ 
Yorke, 1931.‏ 
۹ س جرت مناقشة حي ف الوقت الحاضرس| حول مدی [صلاح موم 
الثى قام به الخيام » وألف فيه كتاب ١‏ الثاريخ الجلالى » مكرجا السلطان الذى 
آمره > ويبدأ تاریخ هذا تقوم من 5 هن مأرس ۱۰۷۹ ؛ ومعروف 
أن الفرس مع عمليم بالشهور الإسلامية يحتفظون بالسنة الشمسية » الى هى 
تخمسة أيام ذائدة ( غي داخلة فى الشهور ) ؛ وستة أيام فى السنة الكبيسة .وقد بی 
له نظام املك » وزير السلطان ملكشاة جلال الدين السلجوق مرصداً فى مرو ( ؟ ) 
سد ۷9/4 ٠م‏ :+ وكلفه باأشروع فى أصلاح التقويم مساعدة جماعة تالف 
من مانية آخرین من الفلكيين . وكانت ااتفسيرات الئلاة الاقرب ی الاحتال 
فى هذا الإصلاح 5 شول سارطون ب هی : 


۱ # التقسي اذى قدمه الفوراذى ( انتوق ۱۳۱۱ ۵) + داللی ملق كل 
سبعين سنة ۷ | بوما خارجة عن التوم ( غلط برم فی كل ۰ سنة تقرببأ ) . 

ب ب التفسير الدى اقتر-ه أولوغ بك ( المتوى 1444 م ) وهو أقرب 
التفسيرات إلى الحقيقة التاريضية ‏ کا يقول سارطوث ‏ ويقدر ١‏ بویا 
فى كل 49> سنة ( غاط يوم فى کل ۳۷۷۹ سنة تفریبا ) . 


E 


۰ نة قرا . 
واللتطأ الماصل فى تقو يمنا اه هو بوم ی کل ۳۳۳۰ سلة ؛ فا شین 
تصحیح ایام 1 والتفسير رقم ۳ بوجه خاص 6 يعطيان تنام أدق 
تقو ينا . 


Abraham Bar Hiyya, De Klectionibns. 
. وطبعت ترجمة الكتاببن كرا فى أوائل عبد الطباعة‎ -- ۱ 


۳ . و اضف آن جا کش ؟ راوزه ۵ دول[ تشر ۳۹ ترجه 
من أفيد الترجمات مع نص حرحات وشرو ح لكتاب منالاوس : ظ 
La Sphérique de Menalaus.‏ 
مع إضافة ترجمة ألمانية إلى النص العرب بتحقيق: أبى نصر بن على بن عراق » 
وهع حوث فى تاريخ النصوص عند الرياضيين الإسلاميين » وعنوان الكتاب : 
Die Sphdrik Yon Menalaos aus A'léxandrien in de: Verbess-‏ 
erung Yon Abû Nasr b. Alî b. Irãq mit Ûntersuchuv gen zur‏ 


Geschichte des Textes bei den Islamischen Mathematiker, 
Berlin 1936. 


وقد كشب أو لصر منصور ن عل ن عراق هذا الشرح سنة ۱۰۰۸/۷ م 
معثمدا عل ترجة اساق ن حنين . 

وتشر ما کس کراوزه أیضاً کتاباً قما عن امطوطات الاسلامية الوجودة 
ف استانبول والی هی من مقلفات الریاضین الاسلامیین : 
Max Krause, Stambuler Handschriften islamischer Mathem-‏ 


atiker, Barlin, Quellen und Studien zur Geschichte der 
Math,, II, 4 


ج نم © © عب 


(۲۲) ویقدم الادب انرای فی هذا المصر وفرة وتنوط غبر مألوفین » 
حيث يتعذر سرد أمماء أهم الجغرافيين . وهذه الوفرة فى التتاج اللغرافى تعکس 
صورة وانحة للنزعة القوبة عدد السامین إلى التنقل والترحال » لبس فقط لفرض 
الحج إلى مكة » أو ما يتصل بالحج من غلاقة » بل تسكشف أيضا عن ملكة 
التطلم القوية عندهم إلى جمع العاومات عن الأقطار التى استولى عليها الإسلام > 
أو التى ندخل فى نطاق رحلاتهم التحارية . وقد استرعت الجغرافية الرياضية › 
مع تطبيقائها المقصلة برسم الخرائط » أنظار عاماء الإسلام » فی نفس الوفت الذی 
ابجهوا فيه إلى الجغرافية الوصفية . 


وقد استهل القرن العاشر للميلاد بواحد من أعظ الجغرافيين فى العالم العربى , 
وهو : أنوالحسن على بن الحسين بن عل المسعودى » وكان بخداديا معتزليا ؛ 
رحالة عظما . وتوف بالقاهرة سنة ۵۷ م . 


و کتابالسعودی الشپور : مروج الذهب ومعادن اجوهس (العروف فى أورية 
بالعنو ان امثصر BES‏ 0 ): هو مد حشر أفيه غر رة ال 1 
وصلفه السمودی محو سنة ۹6۷ ؛ ولقحه محوستة ٩۵۷‏ م . 


عل أن هلأ الکتاب ليس هو کتابه الفر بد(۶۱) ؛ وما هو حد ‏ پالمنانه 
من معيتفاته کتاب : اله والاشراف ۱ 


وبالنظر إلى كثرة العبادر التى يستند عليبا السعودى ؛ والی آوصافه 

الدقيقة مختاف البلدان » وزلی نهمه العلمی الذی لایشیم ولا يقنم » عمد العاماء 

كثيرا فى الأزمدة المديثة إلى الموازية بننه و بين « بلينيوس » عام الطبيعيات 

القديم . ولكن على الرغ من أن هؤلاء العاماء فملوا ذلك مدفوعين بأحسن 
(ه )١‏ الملعند العرب 


س ۳۲۷ سس 


المقاصد » فان من البخس ی السمودی الفالاء فی التقریپ بينه و بين العام 
الروماتى الضئيل ( أنظر الفقرة ١5‏ من المدخل ) . 

و عکن آن نذ کر من معاصرى المسعودى عالا آخر اممه : زراب ؛ صنف 
جذرافية عامة بمنوان : کتاب تجائب الأقاليم السپعف ) Morveilles de‏ 
ممه 011 اوعد ) وجد بر بالذ کر من هذا السکتاب - علی وجه اناصوص س 
أوصاف : النيل » ودجلة » والفرات ؛ والعلومات الوفيرة الى سمسعت باعادة 
مخطيط شبكة القنوات فى بغداد وما حوطا . 

ومن حغرافى ذلك العصر أيضا : 

و ز ید الحسن السيرانى » الذی صنف سنه ٩۳۰‏ م اد الرسيللات 2 
نتی قصد بها |تمام السکتاب الصغیر لسلمان التاجر عن آقطار الشرق الشاسعة 
فى الهند والصيت29؟ . 

ومد ن فضلان من عباس بن رشید بن اد » الذی آرسله اطليفة القندر 
سنة 1ه م إلى ملك البلغار* (وکان حينذاك على مقربة من نهر الشو جا ) » 
والذى ترك لنا أول تقر ر يعتمد عليه عن البلدان الى تكون اليوم روسيا 
الحالية”؟؟ ( ورد هذا التقرير كاملا على وجه التقريب فى معسم البلدان لياقوت ). 

وأو الفرج قدامة بن جعفر » الکاتب البفدادی » وکان مسیحیا اعتنق 
الإسلام نحو سئة ۸۹۰۵ ) ورك لنا معاومات طريفة عن خدمات البرید » 
وعن الخراج والمسالك7" . 

وأنو تمد الحسن نن آجد نن يعقوب اهمدای » العروف بان الائك ؛ 


# ويسميهم ابن فلات فى النس العربى : البلغر ؛ ولیس الراد بهم البلفار » پل الروس الذن 
هم سکان سواحل افولا ( لصفالية ) . 


سیت ۳۹۶ ٩۳‏ س 
نی صنف کتبا عظيمة الفواند فی جغرافية شبه از برد العر بية عامة » وجذر افية 
المع عبل الهم © 
وأْپو دلف مسمر بن الململ اتفزرحی الینبعی » الذى صنف أخبار رسلدن 0" 
إلى المند والصين » ولا سما أخبار رحلاته عبر التبت إلى المند الجنوبية فى رفقة 
سفارة لامپر هندی » ورحوعه ای بلاط آمیره : أصر بن أجل بن اسماعيل 
السامانی فی مخاری » قاطعا کشمیر » وأفغانستان » وسحستان . ولا رب 
أن كل ذللك یستست الامجاب وال کبار ۳" . 


و انان ع وه او جد ران بالك 5 كر من الجغرافيين ی اتف 
الثانی من الفرن العاشر الیلاوی“ 
فى حدود ٩۷۷ -- ٩4۳‏ م ! وفى رأى آخرين أنه عاش قبل مطلع ذلك القرن . 
وقد ۳ ان حوفل بتنقيح كتاب (عاصر ه أبى أسعحاق اراي بن مد 
الفارمى الاصطخرى7''©ءثم صئف بعد ذلك كتابه الشهور:المسالك والمالك7""©: 
. ( ومعستجوعط 65ل Live des Routes et‏ ( 
الذى وضع فيه لكل إقلي خريطة خاصة ملحقة به » ويؤلف جوع هذه اللرائط 
ما يسمي : أطلس الإسلام ( کا سنراه فی التعليق رقي ه على الفقرة 44 ) . 
والثالى هو : اس الدین أبو عبد الله حمد بن أحمد بن أ یی بکر البناء 
الشاری القدسی » الولود سنة ٤ ٩٤۸ - ٩4۷‏ والڏذی صنف کنا أ كله 
3 من ی العالم الإسلاى ثقريبا » وعنوانه : 


( La Meillure les Divisions pour la RE des 501 


ا د 


ويمكن أن نضيف إلى هذين المالين الجغرافيين اسم المهودى : إبراهي 
ابن يعقوب » الذى كان س فيا يبدو من شمالى أفريقية » وتوجه سنة 46 م 
إلى بلاط القيصر « أوثو الأول » فى ألانياء وزار الجانب الغرلى من بلاد 
الصقالبة ( ساوقينيا الخربية ) » واثرك لنا وصفا ألم فيه هذه البلدان7”"* . 

وف القرن التال ذلك غات شخصية الييروى العظيم عل أ کر | شغر افيين 
الأخرين » ولكننا سنقتصر على ذ كر اسے . أبى معين القباذيانى » ناصر خسسرو؛ 
الذى ذاعت شبرته مبشرا بالدعوة الإسماعيلية » كا اشتهر بكتبه الفاسفية 
ولا ولسکن کتابه عن رحاته إلى كثير من الأقطار #توى على فواید 
هامة فى الجغرافية » وتاريخ الشعوب » والأجناس البشر بة » والأثار القدعة ؛ 
وغير ذلاك : كأ يتضمن وصمًا طريفا لاحياة فى مصر عل ديد ائكايفة 
الفاطمى ؛ المستنصر . 


ولد ناصر خسر و فى قباذیان » علی مقربة من بالخ » سنة 1٠١‏ م » وكان 
موظفا فی مرو من سدة ۰ إلى سنة ٠١48‏ م ۰ ولا قفی مناسك اطح سنة 
6 سلك طريقه إلى مصر » فأقام بها مدة طويلة.» حيث اعتئق الإسماعيلية . 
فه رجع إلى بلخ اضطر إلى المرب منما وشيكا بسبب مذهبه الدينى . 


ولوف ناصر خسر و سلة ١٠٠‏ او ۱ وهو عننأه ف وادی 


محان اشع تتلا »۽ وهو واد يمع بن ابال المنيفة فى و 0 1 

۱ س وضو م قصرد مؤلفه ‏ کتاب موسوعى عظے » ذو طابع تاريخ 
بارز . وف الباب الآول من أبوابه المائة والامنين والثلائین شول السعودی 
س بعد أن ذكر کنابه : اخبار لزمان » والکتاب الاوسط ف الثاريخ . : 
3 راتا ار ما لسطناه ؛ واستصار ما و سطناه ۱ فى كناب لطيف نو د ته 


سب 6 ۷۲ سینت 


الماضية » والأعصار الخالية ؛ بما لم يتقدم ذكره فيهما » 


ولكنه لم يقتصر فيه على اختتصار كتابيه المذكورين » بل زيادة عل ذلك : 
و جعلته مسپما عل أغراض ما سلف من كتينا ؛ ومشتملا على جوأمع بحسن 
الادیب العاقل معرفتبا » ولا يعذر فى التغافل عنها » ولم نارك نوعا من العلوم » 
ولا فنا من الفنوث » ولا طريقة من الأمار لا أوردتاه فى هذا الكتاب مفصلا » 
أو ذكرناه جملا » آو آشرنا البه ضرب من الاشارات ؛ أو لو"حنا إليه 
شحو من العبارات » . ۰ 


ولتأليف هذا الكتاب « قطعنا بلاد السند والزئج » والسنف ؛ والصین » 
والزايج » وتفحمنا الشرق والغرب ٠‏ فتارة بأقصى خراسان » وتارة بوسائط 
أرمينية » وأذر بيجان » والهوات » والطالقان » وطورا بالعراق » وطورا بااشام» 
سيرى ق الأفاق سری الشمس فى الإشراق ...+ . 

وتاحت للبو لف أرضاً فرصة الكتانة فى موضوعات خاصة أخرى . أما عن 
العنوان فيقول : و فقد وسمت كتابى هذا بكتاب . . . لنفاسة ما حواه » وعظم 
خطر ما استوی علیه من طوالع بوارع ما تضمنته کتبنا السالفة فی معناه » وغرر 
مژ لفاتنا ی مخزاه » . 

ومع کل ما ذکره السعودی » وبالرغم من الطابع الموسوعى لهذا الكتاب ؛ 
بل نفاسة قسمته أيضاً فى هذه الناحية » فإن شبرة المسعودى [نما تعنمد عل اججانب 
الجغراق من كتا به المذ كور . 

| م س كانت المصنفات الجغرافية على وجه العموم أوفر حظأ من حمث 
نشرهأ وطبع تم انا اعديية > ومن م نکاد بجد دين أيديئا "كب الم عودى 
برمتها . فعندنا من كتاب : مروج الذهب ؛ النص العربى » وترجمة فرنسية من “هل 

. بار بیبه » ودی کور‎ 
C&C. Barbier de Meynard et Paver de Courteille. 


بت و۳۳ نت 


طبعت ق ٩‏ آجزاء بارس ۱۸1۱ - ۱۸۷۷ ( وجدد طبع سض الاجزاء 
فی السنوات الاخيرة ) . ونشی دی خوية مزه‌من هط .1 .16 نص کناب التلییه 
والإشراف فى ليدن ١894‏ نحت رقم لم من منشورات المكتبة الجخرافية ؛ 
كا كتب له كارادى قر ترجمة فرلسية فى : 

«le Javertissement et de la revision, Paris 1897, par‏ ۱.1۷۲۳۵ هرز 


tıurru de Vaux. 
: وترجم کارادی قثو أيضا كتاب : عتتصر العجائب‎ 
تون رام دا‎ des Merveilles, Paris 1898. 
وقد يكون هذا الكثاب لثير المسعودي » وإن كان أل فى عصره » و صتف‎ 
. تأثير کتاباته‎ 
الى توجد‎ ٠ آما عن نظرية : تطور الاحیاء » أو : الإشوء والارتتاء‎ " 
إلى حد ما ) عند المسعودى . فیراجم کناب در" لثی : مذهب داروین ق الّرنین‎ ( 
: الحاشر والتاسع عشر‎ 
Fr. Dieterici, Der Darwinismus im X uuıd KIX Jahrhundert, 
Leipzig 1878. 


وأما عن تعرض السعودی لد کر طواحین اطواء فانظر التعلیق رقم ۱۱ 
عل هذه الفقرة الآخيرة . 

۷ م فشر جى لستراج » مع تعليقات كثيرة » قسما من النص العربى مع ترجمة 
اتجايزية لكتاب هذأ العالم الجغرافى ؛ فى : وصف لا ین رن و شداد قل 
أن سرفيون فى نحو سئة ات لژدن ۱۸۹۵ : 
(uy lu Strange, Discription of Mesopotamia and Bugdad,‏ 
about thu Tear 9 60 A.D. by ln Seraplon, ionclon,‏ ۱۷۲۱۱۵ 

Journ. R. Asiatic Sovciaty 1495.‏ 
و لکن ی اسر اج لم يوفق إلى الصو اب حبث سب هذا الكتاب إلى أسم 
این سر سو ن او :ان بر فمون ‏ اانی اسپل نامه بأسم |أطبيب | حى سن سر فبون ) 


نست ۲۳ مسب 

الذی سبق حدیثنا عنه فى الفقرة ١+‏ من هذا الكتاب . وقد انتشر مذا الما 
انتشاراً كرا فما ألفه عن هذا الکتاب . ولذلك وجبك الإشارة إلى ذلك 
دفعاً للالتباس . 

و ود استطاع جی لسثر اج معونة کتاب زهراب الذ کور ؛ وکتاب البعقویی : 
أن پستعید رسیم خطة بذداد وضواحها فى كتابه : بغداد فى عبد الخلافة العراسية : 
Bagdad during the Abbasid CGhalifatêe, Oxford 19 oo { New‏ 

edition, 1924 ), 

وف تاريخ أدد.ثك من ذلك شر هاس فرن محرك أأنص العرنى لكتاب 
زهراب الم كور بريه حت رقم ه من مشورات مكديته ابو رخین وا جغرأفیين 
العرب : 


Hans ¥. Mzik, Biliothek der arabischen 1813021183 هلا‎ ۰ 
phen, Wien 1930, 


كا شرع فى نشر الأرجمة الآلمانية له تحت رقم ١‏ فى 
Das Buch der Wunder der Klimate.‏ 
۳ انظر التعليق رقم ١‏ عل الفقرة ؛ و حيث ذكرت إشارات إلى المراجع . 
4 انظر کرسئیان مارن فرین : تقاریر آبن فضلان وآخرین من العرب 
عن الروس ق العصور الْقّد مه : 
Christian Marlin Frihn, Ibn Fozlar’s unl anderer Arabcr‏ 
Berichte tiber die Russen ilterer Zeit.‏ 
Text u. Ubersetzung, mit Anımerkungen u. Beilagen, St.‏ 
Petersburg 1823.‏ 
وكتاب ان فضلان أمكن كمف النقاب عنه أخيراً ‏ عل صورة أكل ل 
فى طوط لان الفقمه اكتشف حديا . انظر اول كاله فی مجلة الستشرفین الالان 
سلة ۱۹۳۶ ص ۱ .۰ 


i عست‎ 


ه - بوجد مقتبس بالعريية مع ترجمة فرنسية » من کتاب الراج » فی ملحق 
لطبعة کتاب ابن خرداذبه الذى هنا إليه فى التعليق رقم ه عل الفقرة 14 . 

د س نشر مولر 1021102 ,15 .1 ( فی لیدن ۱۸۸٤‏ ) نص كتاب الحممدانى : 
صفة جز برة العرب . ونجد لهذا الناشر أيضاً طبعة جرئية ( عربية مع ترجمة ألمانية ) 
لکتابه : الا کلیل » الذی بتناول آ ثار وتاریخ الهن . وذلك فى حاضر © م قينا : 

Wien, Silz - ber, 1. ,لبود رهم۷۷‎ vol. 94 et 97 1879/1800. 

۷ - شت آخبار الینبعی » التى تحمل عنوان : تحائب البلدان » عند باقوت 
والقرويى . وتوجد طا ترجة فرنسبة جزئية فى كتاب فران : قصص ارحلات 
و نصوص جغرافية عربية وفارسية ام . 
Ferrand, Relations (le Voyages et textes géographicques‏ .( 

arabes et turcs, etc., 2 vo[. Paris 1913, 1914, 


۸ وكانت دقة ملاحظة الينبعى موضع شكوك قوية » انظر مثلا : 


Yule, Cathay aud the Way thither, New edition, vol. V, 1915: 
Was the Journey to China or to India and its © 
genuine or not ? 


و4 أشار سارطون إلى هذا الكتاب . 
۹ سس مکن أيضاً ذكر واحد من النواخذة ( ربابنة البحر ) ؛ و هو : بزركك 


ان شپربار الراه‌بر‌زی » اآلدی صئف فى حدود سنة ۳ م کاب لا يعد 
من الكتب الجغرافية » بل جموعة من القصص الذائعة بين البحارة » وهو كتاب 
يجائى المند : 

وا اذکر هنا هذا الکتاب لانه کتاب مقروء . وطبم حديًاً فى ترجمة 
فرنسية من عمل : و2691 318:61 ..آ ؛ مع تعلیقات وشررح بقل فان ديرليث : 
Van der Lith‏ ,ق .نز ) لمدن ۸۳ - ۱۸۸۷ : ک ترجه ال الاتجليزية ؛ 
عل أساس النص الفر سی [6تدجعنج6 Peter‏ ) لان ۱۹۲۸ ) . 


۲۳۳ 


٠‏ - وقد انتفع الاصطخرى أيضاً یکتاب : صور الأقالم » المرفق به خرائط 
كثيرة » من تأليف أبى زيد أحمد بن سهل الباخى ( المتوى :1 م ) 2 وهو رياضى 
جغرافى . وحتوى كتاب الاصطخرى ؛ المسالك والمالك » على نفس جموعة الخرائط 
ا مذ كورة » وهی نوجد ملونة فى خطوطات كثيرة » ونشره دى خويه ( فى المكتبة 
الجغرا فية رقم ١‏ ليدن .الما ؛ و طبع طبعة حد ينة بالصور سنة ۱۹۲۷ ) . وأعل 
مد بن شلب ترجمة طذا الکتاب ( على أن تنشر فى : المكتبة الجغرافية العربية ؛ 
نشر فران ) . 

وفيا يتعلق بتسلسل هذه الكتب الجغرافية الثلاثة » وتأثيرها وتأئرها » يمكن 
الرجوع إلى الدراسة الهاءة التى كتها كرامرز فى : 


J. H. Kramers, La Queation Balkhî » Jatakbrî - Ibn ۱ 
et Atlas de IPIslam, Acta Orientalia X 193l, p, 9 


وهناك تحقيقات سمه کذ لاک ف ۳۹۳۹ الى كتبا Barthold‏ لكتاب : سجلود 
العام ( انظ التعليق رقم ٠۴۳‏ فيا بل ) . 

ولاوقوف على دائق أخرى للاطلس الإسلاى » انظر التعليق رقم ه على 
الفقرة ؟ ؛ 

۱ - انظر : 

Vîiae et Regna... edidit M. J. De Goe je. 
المكتبة الجغرافية العر بية > یدن 1/0م١ ) . ونشر كرامرز النص العرفق‎ ( 
من جديد لكتاب أبن حوقل ؛ وهو لا بزال نحت الطبع فى لمدن » وستظبر‎ 
الكراسة الآولى تحت رقم 1 ,11 من المكتبة الجغرافية العريية . وهناك ترجمة‎ 
: [نجليزية من عمل وسل‎ 
Sir William Ousley, The Oriental Geography of Iln Hawkal, 
an Arabian Traveler of ths tenth Century, London 1800, 


ولكن هده البر جمة الى ثرت عل آساس اس فأرسى : لوست 1 عختصرآ لكئاب 


sb د‎ 


الاصطخری . وقد أعد لیقی روفئسال ترججمة فرنسية لكتاب ابن حوقل 
( على أن تاشر ف المكتبة الجغرافية لفران ) . 

وی کل من کتاب ان حوقل > والاصطخری ؛ والسعودی ؛ ورد ذ کر 
طواحين المواء . وهذه التقول » الى هى أول ما وجد فى اللكثب الادسة › 
تبین لا آن هذه الألات كانت معروفة عند العرب فى حدود القرن القاسح 
أو العاشر للبيلاد . على أننا لا تعد تحديدات أخرى عن اختراع طواحين المواء 
وتنقصنا الوثائق الائرية من لاك العصور . ويبدى ‏ عل كل حال آنا 
من أخسراع الشعوب الاسلامة ؛ وأئبا وجدت ف العصر الذى ندرسه هنا . 
أما عن طواحين الهواء عند الشعوب الممسحية فى غربى أورية » فيمكئنا أن نؤكد 
دون تردد أنبا مأخعوذة عن العرب . ولقد اننشرت هذه الالات بسرعة كييرة 
فى جزر البحر الا بیض الثوسط وعل شواطثه . وقد آدخلبا العرب بطبيعة الخال 
ی صقلية ۰ وأسبانیا ( الاندلس ) » کا أن المسيحيين عرفوا استماها أيضاً 
ف سوریة » ومن اطروب الصليبية . وعلى خلاف ذاك لم تشر طواحین امواء 
مبكرة فى وسط أورية وشمالبها . وکا یژکد فلدهاوس «حعطل(ع ۳‏ توجد 
معاومات وئيقة عن بناء هذه الطواحين فى وسط آوربا إلافى القرن الرابع عشر . 
والصور الأولى التى تمثل هذه الطواحين ترجع كذللك إلى هذا القرن . 

د بم وكاب اخ التقاسم هذا يكوتن الجزء الثالك من المكتبة الجغرافية 
العر بية الى أشرف على نشرها دی خویه ( لیدن ۱۸۷۷ وااطبعة الحديثة -.15 ) . 
وش 4 : پرمنادوط .۸۵ .5 .© اه دم .۲ .1 ترجه لب ية ( کاملة ؟ ) 
فى أريعة آقسام ( ۱۸۹۷ - ۱۹۱۰ ف كلكتا ) ؛ ونشرت أيضاً ترجتان 
جر يتان ؛ أدداهها تتعلق سور به وفاسطين بل جلد ما لسار J, tyildemeister‏ 
( الا لانية 4 ) ؛ والاخری تتلق بفاسطین فتط » قل لستراتج 
(ruy le Strange‏ ) بالا لين به ٠‏ لندت مم ا ) وأعان مارسم4 ۱ 
ونده:۱1 عن ترججحمة فرلسية أعدت اللكتية الجدرافية العريية التى يشرف 
عل اش رها فر ال . 


١‏ ب يوجيد هذأ لوصف أرحلة [ برأهم بن يعقوب ذضن کتاب الس‌گری ؛ 
الجغرافى الاندلی ( انظر الفقرة + ؛ و لش Rosen et Kunik‏ فصه [براهم 
ان دعقرب مسعلة ) 1 تمن عرق و ترجه روسیه ( ف سان بطر سيرج 
سنة ۱۸۷۸ + ولشر دی خحویه ترجة هولندية ما فی سلسلة الاعمال التذکارية 
لا كاد ية أ دام ( ۰ ۸۸ | ) . 


وى هذا العصر نفسه ألف كتاب حغرایی لا يحرف صاحبه اللعة الفارسية . 
وزشره بارتولد حدیثاً ننصه الفارسی ۱ وبعلوآن : حدود العام 3 وطبعته | كاد عة 
العاوم فی الاتحاد السوفییتی بعدينة لیفنغراد سنة ۰۱٩۳۰‏ 


: منوان‎ ۷, Minorsky وظبرت مو خر ار جمة ال لیر بة لینورسی‎ 
۱ : سحل ود العام‎ 
< The Regions of the Workl » a Persian Geography, 372 
A. H. 932. A. D. 


وش کون الجدء الحادى عشر من السلسلة ألحديثة لنصريات جب الاد كارية » 
لندن پ۹۳ ؛ وعتوى هذا الجرء عل ترجة المقدمة الى وضعبا بارتولد لطبعته 
فى لیننفراد » کا حتوی عل شرس مطول جدآً لینورسکی . وهو لا يقدم دراسة 
دقيقة للتاب الذ کور خسب ‏ بل يقدم أيضأ معونة قيمة للالام المام مجخرافية 
البلدان الاسلامية . 3 


وکاب : سجدود العا من الشرق ال الخرب - النی کشف توما نس 
Tumansky‏ .6 .۾ عن خطوط منه سنه ۱۸۹۳ م ويه عا فارسی -- لیس 
كتا د لحد الرحالة الجغرافمين 5 بل هو کتاب عام محر عمد عل الب 
ولكنه كتاب مفيد و إلْلم پوضح المسالاك والمسافات بين عنتلف المدن . وقد 
استعان على | لاخص ختاب أبن مر داذ به ؛وكتاب مفقود يلسب إلى أى عمد ألله 
يمدب بن أحمد الجهانى ؛ کا انتفم أيضاً كثير من الكتب الجغرافية المصدفة 
فى عصره » ولاسما کنب الاصطخری . وتأر السعودی قیه حتمل الشك 
ال حد كيين ٠‏ 


۲ 


و يدو أن مۇلقا من القرن العاشر » هو أو سعد عبدا یی بن الضحاك 
ابن مود الخردیری » أ تفع نفس المصادر الى اتتفع بها كناب اسلندود > وأضاف 
[ اها الطرق والسافات . و اند آلف أو سعید هذا کناه : زین الاخبار ‏ فى حم 
عبد الرشيد الغزنوى ( ۱۰4٩‏ - ۱۰۵۳م ) + کا آلف قسها هاما من الثاريخ 
السيامى ٠‏ وهذا الكتاب محترى على حوث ف العلل اليونانى : ونظرات فى عل 
الاجناس ( والاعیاد الديثية الخ ) عند الشعوب الختلفة ۰ کا يدرس نواحى 
جغرافية متنوعة » بما يدعو إلى التفشكير فى أن هذا المؤلف تلمیذ للبیرونی » الذی 
يذكره هرات كثيرة على أنه تلق عنه قدراً کبیراً من العلومات شفاها . وتوجد 

مقتبسات تاريضخية كثيرة هن هذا الكئاب ضن کتاب : ترکستان ( لندن ۱۹۲۸) 
الذی صنفه باررتولد . ومن بینبا الفصل الدی ذکره عن الترك ( والذى يوجد أيضاً 
بالاحة المنغارية فى كتاب صنفه جيزا كوم di Geza Kum‏ ۱۹۰۳ م )۰ 


۶ - وعنوان کتاب ناصر خسرو هو : « سفرنامه » . وقد ترجه وعلق 
عليه شارل شيفر : 
Cherles Schefer, Sefer Nameh, Relations du Vayage de Nassiri‏ 
Khosrau, Paris 1881.‏ 
ولشرت طبعة جحد يد ة لأنص فى برلین ٠۹۲۳‏ م ؛ وظېرت له ترجمة روسية 
بل بر تلس داعطت0ظ .دق لیننغراد ۱۹۳۲ م ؛ ونشر جی لسترائج سنة ۱۸۸۸ 
فى لندن کتاب : 
Guy Le Strange, Dairy of a Journey through Syria and‏ 
Palestine.‏ 


اما عن كتب ناصر نصرو الأاخرى فنذكر ما یل : 
کتاب : « اد السافرن »> » وهو موسوعه تحت ف مسائل متا فيز يقبية 
وكونية على وجه ا صوص فش نصه الفارسی کاشانی Kaviani‏ ف بر لين ۳ . 
وكتاب : « وجه دين » (نظرة فى الدين) ؛ وهو مدخل إلى الاسماعيلية » تشره 
كاقيانى أيضاً ی برلین ۱۹۲۵ . 


س ا س 
وأخيراً : دیوان شعر ناصر خسرو : وهو دیوان کبیر ذو طابم فلستی ؛ 
ويتغنى بالاسس الحامة لاعقيدة الاسماعيلية . وتوجد طبعة لنصه الفارسی 
ف طبران مم؟9١.‏ 

هذ وحمل يوسف ماركارت دراسة طريفة فى التاريخ وال+خرافية 
العربية بعنوان : 

۵۵۵21۵۲۱90۱6 ۷۱۷ ۱۸ فتاه 100815 ناعأوز) 
والعاشر » لاملدان ای کانت ماأهولة بالسلاشین » والجر : وغير ذلاك من مثل 
أوصافق الفسطتطياية ورومه . 

وقد نشر حدياً ( ۱۵۲۸ ) کتاب مارکارت الآتى بمناية ٠‏ مانس 


ها یر بش شمدر : 


J.Marquart Wekhrot und Arang, Untersuchungen zur ımyibischen 
«۱۱۱۵ geschichtliehen Landeskunde von Ost- Iran. 


وكان نص هذا الكتاب قد طبع سنة ۱۹۰۱۷ » ولکنه بق ناقصاً وفاة لو اف . 
(۲۳) وف الطب » مد بعد الرازی . والی جانب ان سینا » صفحة حافلة 
بالأسماء اللامعة : و نجب آن پسترعی انتباها س- قبل کل شیء -- بو یمقوب 
اسحاق بن سلمان الاسرائیل . واه عند الغر بیین 1108616 15886 . 
ولد اسحاق الإسرائيل بمعر ء ول‌کنه عاش بالقبروان ( ونس ) » حيث 
توفى بها أيضا عن نمو مائة سنة » أى نحو سنة +4 م . 
کتبا کثبرة فی الطب بالعربية , وسرعان مالرهعت هذه الكتب إلى العبر ي'*. 
و يقتصر عمل هذا الطبيب عل توحيه المهود بقوة إلى الطب والعلوم 6 


سس ۲۷۳ سس 


وإثارة حركة عدية قيمة فى ذاتها » كا هی قيمة بالدظر إلى ما ترتب علیها 
من نتا تم ؛ بل هو يمنا أيضا بالنظر إلى أن جانبا من أعماله قد ترجمه فما بعد 
قسطنطین الافریق نت۸ سمنامهممع ؟ کا آنه ساعد بوجه خاص 
على تقل الطب العرلى إلى مدرسة سالرئو . 

وجدير بالذ كر بعد ذلك كتاب المعالجة البقراطية ؛ 

Livre cles tratements liippoerutigues « 

لأنى الحسن أحمد بن مد الطبری » طبيب ركن الدولة البو يهى . ولدينا من هذا 
السکتاب نص عرلى ( فى ۰ أحر ام ( » وان کان المظدون أنه کتب فى الأصل 
بالاغة الفارسية . 

وجدير بالإبجلال حقا : على بن العباس الجوسى ( المتوفى 444 م ) . واسمه 
عند اللائین : ووطاطة راما . وهو فارسی الأصل » ولد بالأهواز غير بعيد 
من مدينة : جند يسابور . و یظهر من نسبته آن آباه آوجده کان زراد شتیا . 


وقد أراد بكتابه الذى ألفه لعضد الدولة البویهی » وهو : القناش اللسک 
Regius —‏ ل[ مجه ان يكون كتابا وسطا بين كتالى الرازری ؛ وها : 
الحاوى » الكثير التفصيل والتطويل »؛ والمنصورى الشديد الإجاز والاختصار . 
واقد أصاب المؤلف هدفه الذى قصد إليه » فكان جديا بمستوى الكتابين 
المفايمين اللذين آرید له آن يقوم مقامهما . وأنتفع #سطنعطین الأفريق ایضا سم 
من هذا السكتاب فى ترجاته” * ( أسرفخصه ۱ Le‏ ). 

ورجم قسطنطن الأفريق ‏ كذاك س كتاب : زاد المسافر رين“ 
Viatieum peregrinantis )‏ ( » الذى صنفه تاءيف لاسحاق الاسر اليل 


نبغ أيضنًا بالقيروان » وتوفى سنة ٠٠١5‏ م » وهو : أبو جعفر احمد بن إبراهي 


سس و سس 


ان أن شالب سن اجار 5 للسمی عند الغر بيين : Algizar‏ . و تال هد| الكتاب 
كذلك شهرة ذائعة » يا تشهد ببذا الترجمات العديدة الى کتبت له 
( إلى العبربة واليونانية ) . 

على أن قامة الأطباء العظام فى هذا العصر بعيدة حقا عن أن تستنفدها 
الأسماء الى ذ کرناها الی الأن . وسیِذ کر بعس من کانت مصنفامهم أ بعد 
ذ كرأأو اعظم ار : 

فهناك : أبو منصور اللسن ین وح القمری"؟ ؛ الذی کان ید 
س عيلى وجه العموم ع کیک أسائذة ابن سينا » وكذلك : ألو سبل عسى 
ابن يح السیحی الجرجانى ( المتوق ههة/ ١٠٠٠م‏ ) الذى ألف دائرة معارف 
طبية كبيرة”'؟ » يغلب على الفان أنها أوحت إلى ابن سينا بتصور كتابه 
« القانون »6»وكانت تموذجا له إلى حد معأوم , وألف أنو سهل أيضاً کتبا أخرى 
أقصر من ذلك . 

اما ی الصيدلة وعل القاقیر فقد کان لایی منصور موفق من عل اطروی 
فضل خاص » وأهمية لا تسکر . وهو طبیب نبغ فی « هراة » على عهد الأمير 
السامانی : أبى صالح +نصور الأول ابن نوح ( 5١‏ - 074 م ) . وهو يستتحق 
الذ كر والاهتهام على وجه اللصوص > لأن كتابه فى المقاقير آقدم مؤلف بالتار 
الفارسى الحديث » وهو کتاب : الا بنية عن حقانق الأو رة : 

Livre de Ja Fondation des vrais [{ propriétés |] 068 ۰ 

وقد وصف أ بو منصور اطروی ف هذا الکتاب_بستانشهده داوه تلفاً » غير 
مقتصر علی استخدام الصادر الفارسية » وامندية » والسريانية » پل راجماً کذلك 
إلى نجر بته. الخاصة . 


سب ي س 


وش مصر » ساعدت سل الفاطميين الزاهرة 6 والتقدم الذى بەثوە ى هذا 
القطر » على ازدهار طب مصرى » برجم فضل قسے كبير منه إلى علماء أتوا 


فنهم أبو عبد الله مد بن امد س سعید المیمی القدسی ؛ واأصله من پیت 
االقدس » وعاش فى مصر فى حدود نباءة القرن العاشر ناميلاد » واشتغل على 
الحصوص بالطب””* . وعالم آآخر كان يعيش فى مصر أيضا قريباً من ذلك 
العصر »وهو : جد بن تمد بن حى البلدى الذى اشتهر بكتاب : تدبير اطبای 
والأطفال » وإن لم ينشر هذا الكتاب أصلا . 

ونلتق فى مصر أيضا عاسويه المارديثى ( السمی عند الفر بیین 1286 
7۲ 111 ) وکان یت ا عراف الأصل 4 ولسکنه بعد إقامة ببغداد توحه 
إلى مصر فعمل فى بلاط الخليفة : الحا 5 » وتوف بالقاهرة سنة ٠٠٠١‏ م عن حو" 
لسعين ماما“ » وقد صار ححة فى الصيدلة » وعرف فى الغرب بعد ذلك 


Pharmacopeorum 8 : بعنوان‎ 


ولقد كانت كثرة أحراض العيون يمصر على الدوام سببا فى نبوغ أطباء 
ارمد المظام بهذا القطر . فن قبل » ف العصر القديم » تلتق بأسماء مثل : 
آنتیاوس موادم » و : دعوستینس ووموطاهدممو0 ؛ و : فيلا ليتس 
8غه1 1ه . وكذلاك الحال فى هذا العصر الذى نتحدث عنه » والذى بلفتث 
نظر نا فيه : أبو لقاسم عمار بن على الموصلى ( المسمى عند اللانين : 1[ونةستوصون ) 
وهو أيضا عراق الأصل » ولكنه نبغ بمصر فى بلاط : الما م » وكان من أعظ 
أطباء العيون فى عا المرب . 

وقد وجد آبو القاسم الوصلی هذا منافساً له فی دائرة اختصاصه » وذلك 


ممه ۳:۱ اسمس 


فى شخص عراق آخر .هو : على بن عيسى ل الشهور .فى الغرب ام 
yاHa‏ uەەل‏ سوالدی فيل نه کان تست ولكن دون دليل علىذلك . وقد 
اشتهر کنتابه : ند کرة السکسالین ۳ ۳( Memorandum des Oculistes‏ 7 
وداع دوعا سا > کا رچ وشیکا إلى اللاثينية » والعيرية . 


ومن أطباء مصر الذائعى الشهرة أيضاً : أبنو الحسن على بن رضوان 
ان عی بن جمفر الصری ( حو سنتی ۱۰۹۱-۹۹۸ م) » الذی ترجم جيراردو 
دی کر بونا إلى اللاتينية شرحه لکتاب جالینوس : 78 29 معع۸ ( ومنوانه 
العربى : شرح الصناعة الصفيرة بالینیس ) + وقد تمتم هذا الشرح بشهرة 
عظيمة . كا ألف ابن رضوان أيضا شرحه للمقالات الأربعة لبطايموس ؛ شرح 
امقالات الأربعة فی القضایا بالتجوم لبطلیموس(۳٩‏ : 


Opus quadripartitum de Ptolemaios. 
رد4 مډ‎ 3 0 3 ۰ ۴ e بل‎ 
: نذكر هنا : أبا الفرسج عبد الله بن الطیب العرافی"" " ( واسمه عند اللاتين‎ 3 
وکان ا‎ ٤ ( ام‎ | dîl Abulpharagius Abdulla Benattibus 
. نسطو ریا وطییبا فى بيارستان بغداد الذى أنشأه عضد الدولة البویهی‎ 


وأبا سعيد عبيد الله بن جبريل بن تشو ع ( المعو ٠٠١۸‏ م ) > 
وهو ار سلیل مباثر من آسرة مختیشوع السورية الشمبورة » التی ظهرت 
آثارها فی جندیسانو ر و بنداد . ۵ 

ونقتصر بعد ذلك على ذكر : ألى الحسن الختار بن الحسن بن عبدون 
ان سعدون بن بطلان ( السمى عند اللاتين : مهطاتمدذاظ صعععطهه21۱). وهو 
مس » نبغ فى.بشداد » وئوفی حو سنة ۱۳ 3 

ران عل یی بن عیسی بن جر" (السی عند الین : مادم ) 

)١١(‏ الملم عند الارب 


س ا س 


وکان مسيحيا أيضاً عاش ببغداد » ولكنه اعتدق الإسلام سنة ٠١74‏ »© وتوفى 
سنة ۱۱۰۰ م . 

وهذان الطیببان الا خبر ان محتلان مکانة عالية على وده الخصوص » 
لأنهما اختارا منهج حديثا فى المرش وال » فقد میا حمق نظريات وأوصانا 
من العلاج الطبی » ووضعاها فى جداول إجمالية للاستمال العمل » ولقيت هذه 
الطريقة مجاحا عظما » حت صارت نموذجا متبعاً . وسنراها ‏ قريباً ‏ مستعملة 
ایی بوسف بن اسحاق بن ان 


وأخيراً » نذ کر أبا الحسسن سعيد بن هبة الله بن الحسن ( المتوفى 11١/١‏ )؛ 
الذي صئف كتاباً كبيراً فى الطب » وهو : كتاب المغنى فى تتدبير الأعراض 
وتعريف العلل والأعراض . ولكنه يقدم لنا فوائد طريفة على الأخص فى كتابه : 
مقالة فى خلق الإنسان » حيث يبحث فى مسائل تتصل بتسكوين الإنسان ؛ 
ونموه » وموضوعات » التتاسل وال » والشیخوخة والاحطاط "۳" . 


١‏ ظبرت طبعة کاملة شا آشرنا البه من کتب اسحاق الاسرائیل » ای ترجمت 
إلى اللانيئية في العصور الوسطى ؛ وذلك فى ليون ۱۵۱۵ م . ویا هو ذو طا بع 
فلسق من ذلك : کاب نی العناصی ( کتاب الاس عاض ات ( وکتاب ی 
التعر بقات » وقد لشر الأول سالمون فريك Salomon Fried‏ ف کنا به : کتاب 
فى العناصر » وهو دراسة افلسفة الدينية البودية فى العصور الوسطى هن تالف 
اماق الإسرائيل » مثرجما من العر بية إلى العبرية هم ان حسدای : 


Das Buch uber die Elemente, Ein Beilrag zur judischen 
Religionspbilosophie des Mittelalters von Isaak b. Salomon 
Israecli, nach dem aus dem Arabischen ins ۵ 
ubersetzten Texte des Abraham b. Samuel Halevi ibn 
Chbasdai., 


۲۵۳ 


( وطبع طبعة چول اد ۵ 8 بذج ۱۹۰۰ م حتوی -- و بأذة عل ذلك ۳ عل 
النض العرى ) . والكتاب الثانى نشره ( بالنص من ترجمة نسيم بن سولمون 
Nissim b,. Solomon‏ ( هار تقب هر شفلد Hartw. Hirschfeld‏ فى الكتاب 
اند کاری السلشرق سالباشلمدر aw M, Steinschneider‏ ۲۹ م۰ 


ونذكر من هذه الكتب مما هو ذو طابع طى كتاب : دلیل الاطباءء الذی 

فد نصه العری » ولكن بق منه نص عبرى عنوانه : د منهج هارو فعيم » ( وثرجمه 
9 الا بط لية سو أف ê Fr. Soave‏ : 

٠) 20816ه010)‎ veneto della Scienze Mediche 1861. 

و : کتاب البول » وهو کناب كثر الاشتغال به والاعماد عليه ف العصورألوسطى . 

و : کتاب الیات ؛ وكتاب الادوية المغردة والاغذية » الذى تحمل فی ااطعة 


Disetae Universalea et Particulares. : اللانينية عنوان‎ 


بت منئوان : ایب لعرنی : اطبری » ت ترجه یت که 
المعالجة البقراطية : 


Der arabische Arzt غ81‎ ٠ Tabari, Übersetzung einze 1061 
Abschnitte aus seinem « Hippokratischen Behandlungen ». 
Archiv. f. Geach. d. Medizin, XIX, 1937, p. 123—168, 


۳ - ومذا الکتاب العظم : : ( الكنتاش الملكى ) » الذنى يحم لأ يضاعنوان : 
دکامل ااصناعة الطمية » ؛ يحتوى على عشربن مقال2» خحصت العشر الاول منه با انب 
النظرى » والءشر الآخر بالجانب الغملى ؛ ونشرت له طبعة عربية فى القاهرة 
( بولاق 4ه / ۱۸۷۷ م( ؛ والترجمة اللاتيسة الى كتا فسطذطین الافریق » 
أتمعهأ بأخری فى القرن ای عشر اصطفانوس الانطا ی Stephanus‏ 
06 6 فضرو عام [يطالى ولد فى پرا 258 © وأقام إسورية ف حدود 
۱۷ م » وهذه الرجمة الاخيرة » الب ضیف لا معجم پونای اه بت 
عربى للاصطلاحات الفنية عند ديوسقريدس » نشرت فى البندقية 1441 م؛ 


E‏ س 


ولشرت لحل ذلك 2 لیدن joy‏ مم 6 م تعاب تات شل وشل دی کا پہلا 
Miohael de Capella‏ . وبوجد القسم الاول ( القالات الشر الاول ) 
من ترجمة فسطنه‌این الافریق فى كتاب راهب مونت كاسيئو ا ثمهور : 
Les Opera { Basilea J539 ).‏ 

ونشرت المغالة الناسعة من القسم الثانى ( فى علاج الجروح ) فى : مفوظات 
الجراحات الكلينيكية » ثثره يوليوس باجل :20 

Julius Pagel, Arehiv f. Klin. Ghirur. LXXXI, 1905.‏ 
ونشرت ترجمة حدیثة للا لين الثانية والتاللة ( نص عربى مع ترجه فرنسية 
فى النشريم ) وذلك فى الكتاب الذى سيق ذكره ٠ن‏ #أليف : کوننج : 
Koning, Trois traités dAnatomile arabe, Paris 1903, ۱‏ ,2 
وذثر كسيافون جر بتشيشف القسم الخاص: بالرمد فى ترجمة ألمانية » فى : 


Xenophon Gretschischeff, Die Augenheilkunde der Ali Abbas 
( Dissert. Berlin, 1900. ( 


ونشر باول رشت ترجة ألمانية أيضا للق الخاص بالأمراض الجلدية العامة 
Paul Richter, Archiv fur Dermatol. u. Syphil. 1912 et 1913‏ 
ونشر دىكوئلج أيضأ الفصل 4" من المقالة اتاسة ( عن الكلى والثانة ) ف النس 
العرقى مع ترجمة فر لسية » فى : 


Traité sur le Calcul dans les reins et la vessie, par al- Razi, 
Leiden 1896. 


وأخيرا ؛ لشر بولس رج Jules Weiberg‏ الس الخاص بلشر یم المح 
فى ملة بانوس عدد ۱٩‏ سنة ۱۹۱ : 


The Anatomy of the brain in tlhe works of Galen and 
Ali Abbas. 


لس اج 6 ۲ — 


وبمكن أن نقول نحق إن هذا الطبيب العربى على بن عباس » كان موضع عناية 
واهتهام عند مترجمينا الحدثين . 

۽ س ومن المفيد أن نذكر هنا موضوع الفصول الثلاثة الاولى من المقالات 
الاول من الکناش اللی » ومی تشتمل على عو مدخل عام بعرض فيه على 
أبن العباس فى صورة نقد تحليل كثيرا من الكتب الطبية فى العصر اليونانى ا(قدیم ؛ 
وعددا ءن أشهر الكتب فى عصره بالعالم الإسلانى ؛ ويصدر عليها حا اما . 
وهو يذكر أبقراط ( الذى يراه مرجراً أكثر مما يذبغى ) » وجالينوس ( الذى 
بدو له عل خلاف ذلك مفیضاً مطنباً ) ؛ وآدریاسیوس ۰ وفولس الاجانیلی 
P109 Agia‏ ( اللذین قول عنہما نیما ينا فى : النشريح ؛ والجر أحة »ع 
والفلسفة الطمیعمة » والعلل الاطثة الاوردة.» وعل الاسیاب وتعلیل الامراض > 
ولكن بصورة غير كافية ) . 

۳ هارون الکاهن Aaron le Prêtre‏ فان ال عطیط الاول لكنا به 5053 
ولكن ترجمته العر دية رديئة وكثيرة الاعقيد . وأخيراً يرى عل بن العباس 
أن ان سرون بجبل الجراحة 1 وأنه أغفل ذكر عدد كبير من الامراض اطامة . 
تم عنى بعد ذلك عناية كبيرة بأعمالالرازى ( انظر : 61.63 Browne-Renaud‏ ( ¢ 
وخختم فصوله ملاحظات فی آهمية ارتیاد المارستانات لمن برغبون أن کونوا 
آطیاء حاذقین . فببذه الوسيلة وحدها يقترت علاج الطبيب الناثىء بالنجاح » 
ويثق الناس به » وبكونون طوع إشارته وتكتسب مودتهم واحتراميم ؛ ا بكسب 
سمحة حسئة » ولن يعدم الحصول عل ما ,ترتب على ذلك من منافع ومزايا ؛ 
انظر النرجمة الكاملة لهذأ الوضوع فى الفصل الأول مدن كتاب : رشو . 


ه - وعلى الرغم من الشهرة الفعية الى بلغها هذا الكئاب » لا أرى ضرورة 
لان أذكر زبادة عل الرجمة اللاتيثية ای کتلت منذ عصر الثبضة » ماعدا طیعة 
الفصل الاول من النص البونانی درجمة سنيسيوس ( غير الکاملة ) » وهذا 
الفضل بعاج الیبات » وعنوانه : من زاد السافرن : 


De Viaticum Peregrinantia. 


س ۲۵۷ س 


وله :رجمة بونأنية آخری بقل : Konstantinos Rheginos‏ 
کا کب موسى بن طبون ترجمة عبرية له سنوان : صدات" ها دراخم 
Zedat ha - drachim.‏ 

وأذکی ™ أن الدكتور أحمد ن هيلاد نشر حد ثا دراسة طريفة عن مدر سة 
التبرر آن الطبية ( ذ: القر ذبن ااعاشی واسلادی عشر للبلاد ) بارس “4Y‏ 
كانت نحثًا قدمه لنيل الدكتوراه من باريس . وقد نظر بوجه خاص إلى : [جماق 
أبن عران » الذی آقام با (تیر وان ف حدود سلئة ۰۳اه وکان أصله من مداد ١‏ 
و[سماق بن سلمان الاسرائیلی » النى كان نلسيذآ له » وهو الذی تحدنا عنه من قبل ؛ 
ودلش بن هم » وهو طییب ي#ودى 5 ك وأخيراً أبن الجرار » الذى كنب عنه 
دراسة مفصلة ؛ وقسطنطين الافريق ؛ ألذى عده أبن ميلاد أ ضا من أطياء 


مدر س التبر وان ۰ 


> و أل ف أبره:صورالقمرىهذا: كتاب غتّى وى( كتابالحياة والموت)؛ 
وهو مقسم إل اة أقسام : الامراض الماطنية والامراض الظاهرة » والمبات . 
۷ س وعنوان دائرة المعارف المن كورة : الكتاب الثة فى الصمناعة الطبية . 

م - نشر زياجرون ترجمة لاتينية ( طبعت فى فینا ۱۸۳۱ -- ۱۸۳۳) 
لكتاب ال شة عن حقائق الادوية » وثثيرت هذه الترجمة من ججديد منذ ظوور 
طبعة اللص الاصل ( ۸ ) الستخرج من آقدم لوط باللغة الفار سية 
عرف فى أوربا( من القرن الحادى عشر للبيلاد )؛ونشرت أحدث من هذا كثيراً 
) فى : 1893 Halle,‏ ) ترجمة ة ألمانية بعنوان : أمس الصيدلة لآنى منصور 
هوفق بن على اضروی : 
Dia Pharmakologischen Grundsiitze des Abu Mansour Muwaffak‏ 


bin اھ‎ Harawi. 
: وکتب التعلیتات سا ره عبد الخالق أخندوف » بالاشتراك مع‎ 


R. Kobert, Paul Horn el J. Jolly. 
۱ ٩۰۱ و اشرت دراسة دقمتة للبعارف السك مما ية عن اق فور » سنه‎ 


۱ ۲ات 
ب ادموندفون لمان : المعارفى الكيميائية قبل ألف سنة : 
Edmund von Lippmann, Chemische Kenntnisse vor Tausend‏ 
Jahre.‏ 
وطبدت هذه الدراسة ی ألم الاول من دراسات لمان و محاط, ائه 1 
فى ليينج 15٠١1١‏ - 


٩‏ مس لا و جد وین أبدينا طبعة ولا ترجمة لكتاب تمد بن أحيد بن سيعبرك 
اللمیمی القدسی : الرشد إلى جواهر الاغذية وقوی الفردات ؛ ولکن توجد 
فى الاسكوريال ( أو كانت موجودة ) تعلیتات کنما طبیب مساعد . تولف 
خمسين استشارة طبية أعطاها طبیب بدعی : محجد القیمی . ولا ندری هل 
التصود هو طبیبنا الذکور هنا » أو هو سمى" له عاش بعده قليلا ( وريا 
ف الانداس ). ظ 


( Leo Africanus ) هذا إذا وثقنا ما کل الهسن بن حمد الوزان‎ ٠٠ 
الكائب والجغراف المشبور فى القرن السادس عشر » والذى أخذه المسحيون‎ 
م » وعاش بعد ذلك طويلا فى رومة ( انظر الفقرة ؛ من الملحق‎ ١ ه٠. أسيراً مسئة‎ 
آما وقد ذکرنا أنه لا بوجد نص عری أصلا لماسويه الماردنى‎ . ( ١ ركم‎ 
فالمغروض أن النصوص اللاتينية التى بأيديناء ما هى من كتب الغرب المسيحى ؛‎ . 
. جمعت عل أساس المصادر العربية فى أثناء القرئين الحادى عشر والثانى عشر‎ 
ولاعارتها أهمية خاصة نسيت إلى اسم كان الناس يعتقدون أنه جدير بمنحبا‎ 
م كتاب ؛ فى طب‎ ١40 تلك الآهمية . ومبما يكن من أمى فقد طبع فى البندقية‎ 
۱ : العامة والخاصة‎ 


8 


De Medicîinis laxativis, Antidotariunm. sive مد‎ 


) (أى آقر باذین‎ medicaminum compositum. 
: ومو م۸ کتاب لاسویه ۹ شر ضا كتاب‎ 


Practica medicinarum particuliarum. 


س رج سلب 


ولس ی أيضاً : Liber de appropriates‏ 
وتو جد له ایشا طبعة نشرها مدوطخ”0 وئزوزط . وااطبعة الثالية لذلك فق الندقية 
۷۹ تحتوى على 'نكملة عنوانبا : 

Francisci de Pedlemontium complementunn. 
چا تحتوی عل کتب آخری لژلفین آخرین . وطبع بعد ذلك طبعات أخرى‎ 
۱4۹۵ ۰۱۹۱۰۰۹۰۰۱۸۹ ۰۱2۸۵ ۱:۸6 : ق البندقیة ی اأسنوأت‎ 
م » وف ليون ۱۵۱۰ ۰ ۰۱۵۱۱ ۱۵۲۵۰۱۵۲۳ > وق ألدقية‎ ۱4۹۸ ۰ ۷ 
آیضاً ۱۵۲۸ » وق لبون ۰۱۵۳۱ ۱۵۳۳ ؛کا بجد طبعة ی بارس ۱۵2۲ للرجمة‎ 
و طحت هذه الرجمة ۳1 ی بأروس‎ “ Jac. Sylvius بحد ید ة سل سہ لشوس‎ 
وکن طبعات کناب ماسو هه لا توال تیم کثیرا ؛ ومی اس‎ ٣ » ۴ 
ومسا وجمان ۰ اا جمة اد بة‎ SEIS طمعاتها طرعة 011 ف البندقية‎ 
: طبعات أخرى مشاءبة عند جيونتا» وقالجريزى فى السئوات : ۱ ۲وه‎ 
.) ١١١+ » ١همو ومع حذف جزء من الترجمة القدرعة سنة‎ 

وزيادة عبل هنه الطیعات الکاملة وجد طیعات جزئمة کثيرة باللاتشة » 
وست طبعات بالابطالية ( مودینا ۱۱۷۵ ؛ البندقية ۷و۱ ؛ فلور امه تحو سنة ٠‏ 
۰ دک الددقية ۱4۹۶ ۱۵۵۹ ۱۵۸ )ها 

و عکن آن نری من هذه اللبحة الةصيرة أن كةب ماسوبه اذاردیی آو الکتب 
المنسوية إليه »كانت أكثر الكتب التروءة مما تقل عن المكتبة العر ببة . 

١‏ ولم يتشر بالعربية كتاب أن ااقاسم الوصیل : الناغب ف علاج 
آمراض العين . وفوق ذلك مسخ الأساخون الخطوطات الختلفة الموجودة مئه > 
( وییدی أن أحسن النصوص هو نص الخطوط الموجود فى دار الكتب المصرية : 
مأبرهوفی ( ۰ 

J' Hirschberg, J. Lippert, et E. وتوجد له ترجمة ألمانية تشی‌ها‎ 


ب 


Mittwoch‏ سنو ان : كتاب أطباء العسوز ل لعر ب » محررأ عل اا اأص ادر 
الاصلية » ج 9 ؛ ليزج 4٥‏ ` 


Die arabischen Angenûãrzte nach den Quellén. bearbeitet, vol. 

II, Leipzig 1905.‏ 
ومن ناحية أخرى ترجم کتاب الوصل إلى العبرية فى القرن الثالك عشر بقل 
ناثان هامتی » ولا علاقة دا الكتثاب أصلا شرججة داقيد أ تم كريد + 


Le tractatus de oculis Canamusali de David Armeniacus. 
وكثيراً ما نسب هذا الكتاب إلى الموصل » وقد نشر هذا الكتاب كثيراً أيضاً‎ 

: عنوان‎ Pansier ی عصر ابطة » و لشره أخيراً‎ 
Magistri David Armeniaci compilatio in libros de ocularum 


curationibus et diveraorum phbilosophorum de Baladach, 
Paris 1904. 


وانظر : كتاب صحة العين لدافيد أرهيئيو ء تألیف نوی سکالتلشی » نابل ۱۹۲۳ : 


Moé Scalenci, Ji libro Pro santiate ocularum di M. Davide 
Armenio, Napoli 1923. 


وتوجد طبعات لاتينية لهذا الكتاب » وكذلك لكتاب : علاج الرمد 
لعل بن عيسى ؛ فى صورة ماحقين الطبعات الفديمة من كتاب الجراحة لثمولياك : 
Uhirurgia de Guy Chauliac.‏ 

( لا فى : البندقية ٠٠١١4۱444 ۰ ۱٤۹۷‏ ) . 
وظهر أخيراً لما كس مأبرهوق كتاب : عمليات ماء العين لعار من على المى صل : 


Max Meyerhof, Les Oرerationes‎ de Calaracta de Ammar ibn 
Ali al - Mausilf, Maşnou { Barcelona ). 


وهو دراسة عمنة آجراها هذا الطبيب فى أمراض العیون ؛ کا دفتمل الکتاب 
عل ترا ج لقطغ جديرة الاعتبار وکل ذلك باللغات الاسبانية » والا تجلازية هِ 
ورن : رالا مايا ( و سفق مارهوف مع ھر شار ج Hirschberg‏ ف أن عمارأ 


تست ه ۵ ۳ سمه 


کان جددآً فی تصور طریقته | خاصة لازالة الکاتارا کته ( ماء المین ) » وأنه اخترع 
الابرة الجوفة . التى تمتص هذا الماء . 

وللكتاب فاددة عظليمة «النظر إلى المعلومات الى يذكرما ا أؤلف عن العمليات 
التى عملبا عمار . 


۱ الى وذثر النص العربى الكاءل لكتاب : تذكرة الكحالين . وبوجد 
ففعل نص الفصول : الرأ بع » والعاشر ؛ والحادى عثير ؛ والخامس والاريعين : 
وقد لشر هذا النص فى صورة ملحق لکتاب ما کس مابرهوف ؛ تاريخ اأثرا كوما 
وعلاجبا فى العصور القدمة وفى زمن العرب : 
Max Meyerhof, The History of Trachoma treatment in‏ 

antiquily and during the Arabic Middle Age, 


Bulletin of the Ophthalmological Society in Egypt XXIA, 
19306. 


ولکن توجد ترجه ألمانة للكتاب شل Lippert 4 Hirschberg‏ 
فى الجزء الاول من كتاب أطباء العيون العرب » الل كور فى التعليق السابق . 
5 توجد ترججة اجايزية بقل وود بعئو ان : 
Casey A. Woad, M morandum book of a tenth Century‏ 


Oculist, for the use of modern ophthalmologists, Chi cago 
1936. 


عدد ۸ سنه ۱۹۰۳ الامیر عارف ارسلان ؛ مع بعض متتبسات اشر : 
وطبعات البرجمات اللائينية الى كدبت ف العصور الوسطى كبرت فى عصر 

اللهضة . و نشر بالسييه 161 .<1 رسالة لعل بن عسی ی علاج ألعين نو ان ۰ 

Epistula Jhesu filii Haly de Cogntione infirmitatum ocularum 


sive memoriale oculiorum quod compilavit Ali ben 1888 


Paris 1903.‏ 
وکتاب عل ن عیی عکن آن يقال إنه هو الكتاب الذى بلغ أقصى درجة 


س ۸٩‏ ۷۲ سد 


من الكال بين یح الکب العر درة ف هذا الاختصاص : وشعی آن اصل 
إلى القرن التاسع عشر -- کا پفیده مایرهوفی -- لنجد شیثاً أفضل »> حن بين 
الکّب الاور بمة : 


أما بقية كتب عل الرمد , العربية والفارسية » فإنها لم تفعل شیثا سوی لسخ 
کتاب عل ن عیی أو تاخيصه . ويمكن أن نقتصر من هذه الكتب ‏ فى العصر 
الذى مبمئنا هنا عل ذکر : کتاب نور الصون » الذی صنذه آبو روح رل 
ان مور اطرجانی الارای سنة ۱۰۸۷ م » واللئب : د الذهب , ردان 
دست ) . وهو ل يطبع ل الان ؛ وکتاب آخر » کشف عنه آخیرا ماکس 

: مایرهوف ( انظر‎ 
( Archiv fûr Gesch. d. Mediz. XIX, 1928, p. 63. 


من تأليف على بن إبراهم ' الذی برجم له إلى أسرة ابن خيشو ع 4 وكان 
تغل عصر » عل الاقل مدة من الزمن . 


۵ سم ویر + شرم أأصناعة الصغيرة لجاليتوس » الذى كه عل بن رضوان 
المصرى ؛ ی اابندقة ٩٩‏ ۱4 م ووچ شر حه بالات الار بعة لطلیموس ‏ 
مثشوراً فى طبعات كثيرة لهذا الكتاب . أما كتابه : كتاب فى دفع مضار الا بدان 
ف أرض عصر ء فقد ترج فصلا منه ما كس .أبرهوف'ق كتابه ات 
والصحة فى مهر الّد مه : ظ ظ 


Uber Klima und Gesundheit im alten Kairo : 
( Sitz.-Ber. Soz., Erlangen, LIV, 1923, p. 197 ). 


وان بطلان البغدادى » وما فى ذلك من دلالة على تاريخ اننشار العم اليونانى 
بين العرب »؛ لموسف شاخت » وما كس هابرهوف 
The Medico - philosophical Controversy botyeen Ibn Butlãn‏ 


of Bagdad and Ibn Ridwûn of Cairo. A Contribution ما‎ 
the History of Greek learning among the Arabs, by Joseph 


دا ن — 


Schacht and Max Meyerhof, Cairo 1937. 

وکا أصل هذه المناظرة » الى دصات سئة 5 ٠١6‏ م » هو تھ رڅ ہب 
مسےحی یعقوب + هو أبو الج جورجیس بن بوحنا بن سهل بن ابراهم آلیبررودی » 
عن الخحرارة الطبيعية لامرارييج وصغار الطير ) الى لس ةطيع الطيران ) . فلبا تناول 
ان بطلان البغدادى هذا الموضوع ٠»‏ مباجاً ‏ مع ذلك آطباء القاهرة » 
وقاصداً إلى ابن رضوان على وه ال#صوص » سارع هذا إلى مدافعته » واستهر 
ہما اراح الحاد حتى اضطر أبن «طلان إلى مغادرة مصر غاضيا فما بدو . وقد 
وجدت القطع انس ای بشیت لنا من هذا المجدل. ونشرها شاخت ومارهوف ٤‏ 

المذان أضافا [للها ترجمة جرئية » وشرحا مطولا . 


وفوق أهمية هذا الجدل بالنظر إلى موضوعه وهو صغار الطیر » فإنه جمنا 
ا ا بالنظر ما اشتمل عليه من نقاش حول طريقة تعل العل ساشرة عن أستاذ 
کبیر » آو تعلبه مساعة الکتب والراجم ؛ وبالنظی كذلك إلى ناحية أخرى 
متصلة بالاول اتصالا وشقاً ؛ أى ,النسية إلى ما كان ٠عروفاً‏ عند العرب حینذا 4 
من كتب اليوئان الاقدمين . 


وفى هذه الطبعة نفسها توجد أيضا خلاصة فى ممانية فصول ( وهى كل 
مأو جد ( من کتاب صغير لان رضوأن » وهو : الكتاب النافع ف تعل صناعة 
الطب . وتحتوى هذه الخلاصة على عرض » عظم الفائدة . لافكار ال لف العربى ؛ 
وأفكا ركثير من زعلائه الآخرين عن الطب اليونانى التدم » و#طوره » وقيمته : 
وطريقة تعلبه. ولاشك أن ابن رضوان كان متبحرآ : إلا أنه لابعد مفكراً أصيلا : 
ول یکن تخطر تیاه أن تحال ك5 فعل الرازى مثلا ‏ عن اماج الذي اتمه 
أساتذته اللاجلاء , 


4 - وأبوالفرج العراق هذا ألف بعص شروح لكتب يونانية فى الطب » 
؟ ترجم بعض الكتب » ومن ذلك الكتاب المتسوب إلى أرسططاليس فى النبات : 


De Plantis, 


۵ س ولانی سعد هذا کتاب : تذكرة الاضر » الذی تناول فيه 


ست. ۵۷ ۷" سب 


الاصطلاحات النلسفية السعملة فی الطب ؛ وکتاب : العشق مرضاً . کا نذ کر له 
کتاب : منافع الحيوان . وتو جد فنك مخطوطات كثيرة مصورزرة 9 ولش سباط 
A. Sbath‏ کته : الروضة الطبمة ؛ فى الغاهرة ۷ م. 


ودن أسرة ني شوح أبضا سلیل آخر » هو : على إن ابراهم بن خبپشوع » 
من قرية : کنر طاب ( فى سورية ) . عاش ق حدود سنة ٠١٠1م‏ » وصلف 
کنابا ماما هو : کتاب تشریم العین . وقد حلله آخیرا ما کس مایرهوف ف : 
Eine unbekannte arabische Augenheilkunde des XI Jahrhunclerts,‏ 

( Archiv f. Gesch. d. Medizin, XX, 1928, p. 63 (۰ 


دبس ولان بطلان کتاب : تقوم الصحة ( العی الاصل لفط تقوم : هو 
اس امس اننظ بعد ذلك فى الدلالة على كل ما يوضع ف لوح 
أو فاعة ) ) ولا بو جد من هذا ( ف سان أ سب ورج 

۱۳۱ م ) وترجمة انا من عصر اللبطة بهل م . 

Mich. Herr, EE der Gesundheit, Strassburg 1538. 

وانظر فى لفظ : تقوم » ومداولانه مثا فى مجلة أيزيس . عدد ۰ سنة ۱۹۲۸ 
بقل سارطون و تورنديك . ۰ 

۷ س وکاب ان جرلة هذا : : تتوم الابدان فی قد اد الاسان » لشر 
باللايئية ( فی سرا سبورج ۱۵۳۲ ) » وترجه م . هر أيضأ إلى الآلمانية 
( ترجمة رکہک جدا فیا پبدو ( 1 وذلك فى نهس الوقت الذى ترجم فيه کتاب 
ان بطلان ( انظر التعليق السایق.) > وهذأ ألكثاب ګنوی عل ۽ ۽ لودة بسف 
فهأ ۲ مرضا » ویذ کر علاجا . 


مو س يوسفء أو يوذس بن إسحاق بن بكلارس طبيب يبودى من الا ندلس . 
وحقيقة لسمية؛ محبولة » وربما كان الأاصح تسميته : ابن بکلارش » کا فعل رینو » 
مرجعا ذلك إلى مديئة : «كلارو » فى منطنة : تراجونه » حیبث أقم بها دير 
فى القرن السأدس » ويح أن هذا الانظ لا يرجم إلى السرية ء ولا إلى غيرها 
من اللغات السامية . 


سس کي ۷ — 


وصئف هذا الطبيب كتاب المستعينى ؛ النی جعل ءوانه تد كرة الاير 
ال مسّعين بالل » رابع هلوك سرقسطه من أسرة نى هود > الوق سنة ۱۱۱۰ م » 
وهو كثاب فى الطب موضوع فى صورة لوحات إجمالية » تهمئا نی الوقت ااضر 
ا ٠‏ وقد عنى بدراسته على الا خص پول ريلو 
( انض مثلا 
Trois Ftudes d"histoire cle la médecine arabe en Occllent,‏ 
Extraits d° Hesperis 1930 — 31.‏ 


4 س وسا ورد عده : بروان ب رینو ( ان كتابهما الذى سبق ذكره 
كثيرا ) تحتوى الفصول الثلاثة الاخيرة من الخنسين الى بتأاف منها كتاب : المنى : 
الذ کور » عل أل عرض لانواع الواص الثلدث ( الطبيعية » والحيوانية ؛ 
والنفسية ) . والآولى تنطبق على : الخواص غیر الئهسمة عذد القدمام » وتحكبا 
روح تفرز ق‌الکبد » وتعبر منپا یل البلب عن طریق الاوردة ؛ والثانية تعبر 
إلى المع عن طريق الشرابين ؛ والثالاة تحكمها روم تفرن فى الم » ونه مد 
إلى جميع از اء الجسم عن طريق اللاءصاب . 


وساق المؤلف أدلة تؤيد قاء الروح بعد الموت » ولكنه يرفض نظرية 


د - قرو الماع الرس بالتريه 
4 المرحلة الثانية 
دو ار الءارف ( الكنساء اااظر بات الذرية 6 العلوم الحاذءة 2 
کا و التاریخ 





(4؟) لقد عنینا من قبل ( ف الفقرتین ۸ ۰ ٩‏ ) بالكتب التى تنسبها 
الروابة المتنائلة إلى من ,عى :جار بن ان . ولیست‌هنه السکتب- التی پبعد 
تا أن تنكون من عمل كيمياف مشهور ف القرن.الثامن كا يبنا ذلك ل 
إلا عملا مجهول النسب لأشياع من طائفة الاسماعيلية » برجم ناريخه إلى العصر 
الذى تواجهنا الأن . ظ 

وقد كان لهذه الطائفة أيضا تأثير قوى فى تصنيف دائرة معارف عظيمة » 
هى : رسائل إخوان الصفاء » ويعتاد الئاس “رجمة هذه التسمية بعبارة : 
les Frères de 1a Pureté‏ <« أو : de < les Amis Fidèles‏ ارخ 
من عدم مطابقة هذه الترجة تماما للتعبير العربى . 

والقصود من : إخوان الصفاء ‏ كا هو مؤكد بوجه عام“ — هو فرقة 
سرية تأسسثت بالبصرة فى حدود سنة ۹۸۳ م > وتألفت من أشخاص کان 
الأحدر - ل نقل ذللك كارا دى قو - أن يطلق عليهم لفظ : الفلاسفة » 
الممنى الذى تحرى عليه هذا اللنظ قى الزمن الأخير من العصر اليونالى القديم . 


"ن س 


وهؤلاء الفلاسفة المسامون » الذين عاشوا فى القرن العاشر للميلاد ) مع أنهم 
كانوا ينْسبون إلى العل ( بالممنى الذى يفهمونه ) تأثيرا مطهراً » كانو يتبعون 
مذهبا متعدد النواحى » مدَدُعب المصادر » يكون من قسم من الارسططاليسية 
الأفلاطونية الحديثة » والخئوصية المصطبنة بالمسيحية » والارانية والبرانية ) 
كا يتسكون أيضاً من نزعات ااعنزلة » والقزائین » والاسعاعيلية » وأخیرا 
من التصوف . 

ونقطة الارتكاز فى هذا الذهب هى اعتقاد أصل جماوى لاروم » وأن الروح 
برچم من هذا الأصل إلى الله ؛ الذى كانت هى فيضا منه . 

ولس يبنى إخوان الصفاء مذهبهم على سس عامية تو ید الدعوة اایه » 
الفوا كتاياً كبيراً یشتمل على ۲ه رسالة » تبحث ١4‏ رسالة منها فى الر یاضیات 
وللتطتی » و ۱۷ فی العاوم العبیء‌یه ول اللةس » و ۱۰ فى الیتافبریقا » وأخیراً ۱۱ 
فی موضوعات أخری مرح لتصوف » ولاسحر الشنجم . 

وکا هو طبیعی ء اقترن التصوف بالانتفاع النهجی من الجاز» والكناءة : 
واستخدام السیمیاء ( أى عل الصنعة و الکیمیاء القدعة ) » آو بمبارة اصح : . 
الكيمياء الكاذية . وهذه الناحية هى الت دعتنا - على وجه الدقة ‏ إلى ذ كر 
هذا الكتاب الطر يف . 

وقد أثر هذا الكتاب ف المشرق تأثيراً جديراً بالاعتبار . وکان من ناحية 
أخرى - كا سنرى ذلك فما بعد س من الكتب التى أسهءت بقسط كبير 
فى إجاد ال ركه العدية فى الأنداس ا ۱ 

نقد اشترك عدد كبير من أعضاء طائفة الاسماعيلية فى نحربر رسائل إخوان 
الصفاء . وحن نعرف منهم الأسماء التالية : أباسلمان تمد بن مشبر البستی القدمی » 


سم ۱ ۲ س 


وأ الحسن على بن هارون از مانی » وجد ن آجد النپرجوری » والعموق ۰ 
و بن رفاعة . ولسكن لاريب أن هداك كثيرين أيضا لا مرف أسماءم , 


وجدس بالملاحظة فى ختام هذه الفقرة » أنه فى الوقت الذى تبدو فيه الكتب 
النسوبة إلى جابر بن حيان غامضة غموضاً مقصوداً » وعسيرة الفهم إن حد كبير 
( على فرض أنه يمكن فهمما تماما ) حتى على الخدصين بالمادة الى هى محل البحث » 
مد رسائل إخوان الصغاء محررة بأساوب يتقبله ويفهمه كل من حصل على قسط 


من الثقافة . 


وهلا و اليب فى أن هله الموسوءة 6 برغم من اههاسما بلس أفكار 
۱۳۹ مستوى نسبيا بالموازنة مع العلل العر بى فى نفس ااعصر » استطاعت أن ترك 
ترا ظاهراً ی أوساط مترامية الاطراف .؛ کا نلاحظ أننا يحد فى هذه الرسائل 
محاولة لتصنيف العاوم » مأخوذة عن أرسططالبس ». وإن تعارضت مم النتائ 
التی وصل إلبها فياء يونس والفارالى”". 
اد 0 مش النأس أن ف ار أو و لاه الاخوة ۱ بالمعنى 
الممكن فىمه من هذا اللفظ فى الإسلام بالقرن العاشر للبيلاد » إذ كان لا يعرف 
معنى اصطلاح الاخوة » ذى الطابع المسيحى ) [ثما هو فى خيال الطائفة الإسماعيلية 
نشب » واستعماته فى الدعوة إلى ٠ذاهببا‏ . واذا فقد كن المقصدود هو حراج شىء 
اثل لما صنع فى كنتب جار بن حيان » و لكنه انتهى ‏ فى الرسائل ‏ إلى تجاح 
أعم وأعظ » على حين بقيت كتب جابر المزعومة مقصورة عل الصنعويين وحدم . 
۴ س نشرت طبعة كاملة للرسائل فى بومباى ١.5/5‏ ه ( و ۱۸۸۸ع) ‏ 
وهی موی عل ۱۱۳۶ صرحة . والبرجات الکاملة ا لو جودة هی : اابرجة الفارسبة 
وأشر دسرلثى أقساما مختارة فى كتايه : 
(1Y) ۵‏ العلم عند العرب 


س پر ج) ۱۳ سمس 
Safa in‏ - مه Fr. Dietericî, Die Abhandlungen der lIchwÃûn‏ 
Auawahl, Leipzig 1886,‏ 
يا زشر أقسأما أخرى فى غناءا كشه الختلفة » المتعلقة بالفلسفة العر بية والمطبوعة 
فی لادج ۱۸۵۸ -- ۱۸۹۱ ؟ ونخص بالن کر من ذلك ؛ 
(1) فلسفة العرب ف الفرن العاشر » فى جرءين ؛ لییزج ۱۸۷ - ۰۱۸۷۹ 
Die Philosophie der Araber im X Jahrhuudert, 2 vol,‏ 
Leipzig 176 — 79,‏ 
رسائل إ[خوان اأصفاء ۰ 
Die Naturforschung u, Naturplilosophis der Araber im 10.‏ 


Jahrhundert aus den Schriften .ل‎ lauteren Brulern, 
Berlin 1861. 


والکتاب الا خيرشتمل عل ترجمات (جرئیة) لسیع‌رسائل ی العلوم الطبيعية » 
آما الرسالة الثامئة من رسائل |خوان ااصفاء فقد صثت وترجت ف احاضرة ؛ 
مذ هب دارون اس ؟ Der Darwinismus‏ ‘ الى سيق ذكرها ) 2 التعليق رقم ۱ 
عل الفقرة م ) ؛ وانظر أيضا : مناظرة بسن الإنسان والیوان » قصة عر بة 
من رسائل إخوان الصفاء » مرجمة مع تعلرقات ونحث فى طائفة إدوان الصفاء ؛ 
رلین ۱۸۵۹ م ۰ ظ 
#wischen Mensch u. Tier, ein arabischea Miirchen‏ 0 مم12 
aua Jen Schriften der lauteren Brudarn, Tbersetzt und mit‏ 
einer Abhandluug uber diesen Ûrden sowie mit Anuı.‏ 

erkıungen versehen, Berlin 1859 ( et Leipzig 1879 ). 

وهناك ۳۹ لرجمة فر لسه شرت ف بارس AE‏ هل Garcin de Tasey‏ 
اقم الذى «تناول دراسة الحيوان من الرسائل » وهی مأخحوذة من ترجه 
هند وسا ية کم مولوی عل وتقحبا : Duncnn Forbeg et GCharlea Rieu‏ ¢ 
وأشرت فى لندن سئة ۱۸۹١‏ م . 


سته ۵٩‏ ۲" سب 


۳ - وآری من الفید ذکر بعض وجپات النظراتی آیدها باول‌کراوس 
فى ذيل دائرة المعارفى الإسلاهية تحت مادة : جابر . 

فالكيمياء القديمة المنسوية إلى جابر ‏ کا یقول اول كراوس ‏ ھی عل 
تجربى يعتمد عل نظرية فلسفية » استنبط الجانب الا منها من كثاب الطبيعة 
لأ رسططالاس . ولا يوجد كتاب فى الكيمياء القديمة عند الملمين ينم على مثل هذه 
المعرفة الواسعة » والاطلاع المتبحر فى اللكتب اليونانية القديمة » آو بآسم بمثل 
هذا الطابع الموسوعى » 5 نجمد فى هذه الكتب ( المأسوبة إلى جابر ) » وهى 
تسمه فى ذلك رسائل إخوان الصفاء » الى تستد أيضاً من نفس المصدر . وهذا 
يوٌكد مرة أخيرى أن هذه المجموعة لا يكن أن كون صنفت قبل القرن الثالك 
المجرى . وؤبادة عل ما ذكر » يبدو أن ااسكتب المنسوية إلى جار علاقة قوية 
بالمخيط الوثنى المتبحر فى العلم فى منطفة « حر ان ۰ وف الوافع لثية تمل هذه الكتب 
عل نقول عن الصايئة » 'تصور پود طم ومناقشامم حول مسائل مبتافن شية عختلفة . 


(۲۵) ورسائل |خوان الصفا: تقارض سبق وجود كتب فى عل الصنعة > 
تسکون مه ؛ واسعة تبدأ بالبحوث السحرية - الرمزية » وتنتهى بمجموعات 
بو ای ااا ایا ا ا ت اتی کی کہ نا بد 
الامجاهات من الم القیق : 

كانت الصنعة ( آو الکیمیاء القدمة ) عند الاغریی(؟ فد سارت فى شملا 
سربعة من العو » والتطور إلى صور أخذت تتباعد داطراد من التدارب العماية 
والفنية الى نجدها فى برديات ليدن واستوكب ( وهذه دونت فى حدود القرن 
الثالث ؛ وإن كانت حقائتها أقدم كثيراً من ذلك ) أو ف كثير من الكتب 
( اللسولة ) لد عفر بط . 

وابتداء من کب دبقریط الشار لها نی عهد زوسیموس ؛ ومن هذا 
إلى سينسيوس أسقف بطليميا ؛ ومنه إلى أوامبيودورس ؛ و بمد هذا الأخير 


س ۷۰ لس 


إلى عدد کبیر من علماء الصنعة الببزنطیین » نلاحظ تطلعاً مطردا حو الرمزية 
والتصوف ) واتجاهاً إلى النموض » ومتابعة لأغراض ومارب آخری غير معرفة 
خصائص الاشیاء » وطرق حویل الادة . ونذ کر هنا س عل وجه اللصوص -- 
ا و تنقيحم اامادن وأ كاماءو حو باہاإلى الذهب‌الذى ھی اخس سنه؛ فقد أخذت 
هذه الفكرة ترتبط إرتباطاوثيقاً بفسكرة كال النفس بتطلب الحلاص المادى »> 
والخلااص الابدی كذلك . 


وكل هذه الكتب » الى كثرت وثوافرت فى مصر عل وجه اللصوص »> 
انتشرت قدعانی سورية ؛ حيث آمکن ثبات رجات سر يانية ها" کا انتشرت 
فى فارس الساسانية » حیث حصل ازدهار ماحوظ فى المكيمياء القديمة مدة قر نين 
على الأفل قبل الفتتح العرلى9"؟ , 

وقد تناسب مع هذا الادب الر‌ری وام‌زچ به ذلك الأدب الذى يتناول 
الا حاء السحرى » والذى ل مثالا له فى القرانات Les Kyranides‏ 5 
وقد تباور هسذا الادب على وجه انلصوص حول آولونیوس دی تياس 
8 م1) Apollonios‏ 0 تلك الشخصية الغريبة » ال 505 فعطلب 
الدائرة جوم هذه العلوم الكاذية > والی 57 العرب منها صورة « بایناس » 


ا لمكم ااك 

وسم‌عان ما اأحاط العرپ خبراً مملة هذه الاف‌کار السیحر بة - العا 
القدعة(؟ ؛ وکانت مصر وجه خاص هی الوطن الذی أخذت منه هذه الأفكار 
تعاود فيه تموها وازدهارها المسثمر ؛ کا حصل ذلك من قبل فى العصر القديم ٤‏ 
على أن مدداً عظيا جاذها أيضاً من فارس » بصرف النظر عن المدد الذئ أمدثها 
به الرجمات السريانية ٠.‏ . 


ست ۳۲۱ سح 


' وعلى هذا النحو أخذت قالبًاً جديداً تلك الكتب التى لعبت دوراً عظما 
فى الكيدماء القديمة » وفى كيمياء الغرب للسيحى ء حتى بومنا راهن » 
و ٍن اعتمدت اعتیاداً کل علی القعلم واخلفات القدعمة . وهکذا عکن آن حدد 
القدو بنالنبائى للسكتابالمشبور : الرسالة ازبرجدية د«نلههعه‌س3 مااي 
الثرنالعاشر عل وه التقريب ء وكذلك كتاب مده طومهه الام وا » 
الذى وصل لیا فی رجمة لائينية . ۱ ؤ 
ا ایضا بیسذا النوع من الادب النص البربی الاصلی لسکتاب 
( رسالة السكيمياء ) الذى صنفه ممد بن ميل (الميمى) » ولشره «هاءام ماع . 
وغنى عن القول أن الكتب المنسو بة إلى جار » والنى تحدثنا عها. بتوسع 
فى مكان آلخر » يدخل القسسم الا کر اق طا الباب من السعتر الرمدی ء 
اذى لا بقدم نا على وجه الوم معارف حهیقیه » آو مجارب ٠‏ كيمائية » و إن أعطانا 
بعض البيآنات عن العنعة ( الكيمياء القدمة ) ,. 


وهذه العارف والتجارب / تظهر دا دقة وتفصیل الا فی الطور الثایی > 
الذى محتوى على مموعات من الأوصاف الفنية » لعنى كتب الأقرباذين كا عرضها 
أبو منصور موفق الهروى » بل يشتمل أيضا على كتب يمكن أن نسميها كتب 
صنعة ( كيمياء قدية ) بالنفار إلى الفرض الذى تقصد إليه » و إن لم تسكن لها 
. صلة بالطابع الذى يتجلى فى كتب جابر . 

وأ كل الْعاذج » التى يمكن أن نمدها تماذج عدية » لهذا البوع من 
الكيمياء القديمة » هى كتب : الرازى ؛ الطبيب العفام . 


س لإا سس 


لس هناك شىء غريب ف المضلة الاساسية لعل الصنعة ( السكيمياء 
القدعة ) » بل هى معضلة مشروعة تماما من وجهة النظر العامية . واطلول 
التى حاول العاماء حلها بها هى أ كثر تعقلا من الخاول الثى مماول عاماء العصر 
الحاضر إنجادها لمعضلات أخرى » مستتخدمين صوراً ختلفة من جمع الثرات 


الالی‌کتر ونات اخ ۰ 


ولقد كان القدماء على حق فى التجارب التى أمكنهم أن جروها لتحويل 
المواد » حيث ظنوا أنه يمكن إضافة خصائص معينة » کاللون وجه خاص »> 
إلى بعض الأجرام اختلفة بوساطة مواد مناسبة . فالمعضلات التى عليها مدار عل 
الصنعة مشاببة تماما لكثير من المعضلات فى موضوعات الكيمياء الحديثة . 
و عکن آن نقتنم بذلك إذا فسكرنا فى الجبود المعاصرة التى بذلت فى اضاذه 
أصو ل معينة إلى نواة مادة اللإنيلين «ذاذمى قبل استخراج الاون انخاص منها ؛ 
أو تلك الجبود التي بذها هادا ٣۹۰1‏ حينا ركب بعض حاقات ذرنة 
ل کا قال س لمرو بل مخترعه « سالقرسان » باعنام قوة فى مخاربة العامل 
امود أرض الزهری . والفرق الوحید هو آن الکیمیاء العاصرة تتمتع ببعض ٠‏ 
محدیدات م يكن مکذا معرفتها فى الأزمنة التى نتناو ها بالبحث فى هذا السكتاب 
التار یی » رأن الغة التى يستعملها مختلفة بعض الاختلاف » لأننا نسل مثلا 
آن العناصر لا یتحول بەضا إلى بعض » على الأفل فى التفاعلات ااعادية , 
ولأننا من احية أخرى نرى أن اللون هو خاصية عرضية ماما لامواد » وأبعد 
من أن يكون طايعاً مير لما » على حين كانالقدماء جماونه انلاصية الأساسية . 


واوف ما ذ کر ۾ کان عاماء الصصي.ة القدماء مه‌شنمین بامکان وحود مواد 
متازة تكن فيها ‏ مهما صغر حجمها ‏ قوة المع بين خصائص متعددة 


سم يا س 


لا يمكن الحصول عليها إلا من مقادير كبيرة من مواد أخرى ( ومن الحام هنا 
ملاحظة الأسماء الى كان القدماء يطاقونها على تلاك المواد اللمتازة » مثل : 
حجر الفلاسفة لا کسیر » انبرة » ۲۲8۱ . والكيمياء الحديثة تصدر 
عن وجية نظر ممائلة تماما » حيها تتحدث مثلا عن التأثیر وساطة الفاعل 
الكيميانى aclion Catalytique‏ < وح تلق صو على الائار الق يحدثها 
بمض ار والثرق الوسید هنا آپضا هو آن پسض التحدیدات تلمپ دورا 
فی العصر الراهرت » فتجعانا تقتدم بأنه لا بوجد مقاعل كيميأئى : ۸6 
وني ماه قادر على نحو يل الرصاص إلى ذهب ٠‏ 


کذلك ينبنى أن نضم موضم الاعتبار آن نظر پات اليكثر ونية ٠‏ حديئة 
نسل بظواهى من هذا النوع نفسه ؛ انتشرت مع حط لال رات وتولیة 
الجدئيات ذات الأسماء الميلة من الأيحدية اليونانية » بل وتوليد الغاز» وهى أيضاً 
جديرة بمكانتها السامية . 

و ادا فقد كانت معضماة الكيمياء القديمة جدية وعامية معا . وإذا كان 
لے الأ بر من علماء الصنعة القدماء من الیونانیین » أو إذا كان کتاب 
الصنفات المنسو بة إلى جار ۰ ۸ یکونوا ذوی عفول علية بالکلية » فإن ذلك 
منم أن ينبغ عالم عظلم » حتى فى حقل الكيمياء القديمة نفسها ؛ ولقد بغ حقاً 
ام عظیم هو : آبو بکر الرازی . 

لقد اشتغل الرازى فى مواضم مختلفة بمساكل نعدها تحن من عل الكيمياء ؛ 
مثل : الصيدلة والأقرباذين الق تناوطانی مصدقاته الطبية » ولكنه خصص 
ل كأملة من کتبه لمعضيلة الكيمياء اتقد ية“ 5 وأشهر هذه الكتب 
هو : کتاب سر الأسرار » الذی سکن الان ( ۱۹۳۷) قراءته نی البرجة 


4 س 


اید ال وضعها ولیوس روه كا 4 0 سر سه الأفيء ٠‏ ؤدن العدل م أن ثقرر 
أن الرازى قد افتتح بكتابه هذا الكيمياء العفية . فايس هناك أثر للتصوف 
أو الرمزية غير العادية فى كتبه عن السكيمياء القدعة . وهو لا پستعمل الا النتا نم 
الستفادة عن تجربة » ولا يقدم إلينا إلا الأوصاف المتصلة بالعمايات الفنية . 


وترتیب کتابه : سر الأسرار ؛ هو أيضا ذو طابع اص » وهو من عل 
فى الأغلب . فهو أولا يعيف المواد القى يستتخدمها على أدق الوجوه الممكنة 
فى عصره » ثم يستمر فى القسم الثانى من الكتاب فيصف الأدوات الت يستعمايا 
بمنانة. وأخبرا وف القسم الثالث والأخير» وهو أطول الأقسام » يعرض الطرق 
ااوصاة. الی إعداد الخائر المطلوبة . ومتی آمکن الصول عللی ذللك مر: > 
فان تکون هناك صمو بات بعد » لانه ری س کا رای م عاماء السكيمياء 
القديمة س أن تغيير طبيعة المعادن إلى الذهب » وتحويل طبائم اعا 
إلى أحجار كرية » سيحصل إذاً من تلقاء نقسه . 


عل أنه إلى جانب الإشارات الواضحة والدقيئة فى کتاب الرازی ؛ ود 
مواضع أخرى لا مناص من الاعتراف بغموضها . و يكن رد ذلك فى معظامه 
إلى واقع الأمى » وهو أننالم نصل بعد إلى فهم التطور الكيميائن المةيق ؛ 
الذى أراد للؤلف أن يعرفنا به ؛ ولكنه يب هناك داعا شیء غامض لا نستطیم 
فهمه » إذا فكرنا كيف يستطيع عالم عظي مثل الرازى أن يقدم إلينا تتام 
من التحويل مبنية على اقتراح شخصى ويعتقد مع ذلك أنه حققها بنجاح » عرة 
واحدة على الاق 2© ۱ ۱ 

على أن بعض العاماء لا يجيزون إمكان مثل هذا التحويل لاطبائع » وم 
يتمسكؤن بذلك اعتادا على نظرية لأرسططاليس ف العناصر » وعلى الأخص 


س ۵ سس 


نظر بة تسکوین العادن 6 وایضا بنضل النظرية الى نمت قدبما على أساس 
الأصلين : الكبر بت والزئبق » اللذنسرعان ما انضم إلبهما عنصر ثالث ؛ وهو 
إما الزر نيخ أو الماح . فقد ذهب بعص الملماء إلى أن كل واحد من هذه المعادن 
ذو طبيعة خاصة مستقلة بنفسها » ومن ثم لم تسكن هناك جدوى فى محاولة حو يل 
طبائعها بصورة متبادلة . وقد عضد هذا الرأى وأخذ نه أن سبنا فى كتابه : 
الشفاء”"'؟ » والبيروتى فى كتايه : الجاه 12" , 


ومبذا الثيار العلمى والفنى للكيمياء القدعة ؛ برتبط أنو الا اک مد 
ان عبد اللات الصالیی اشوارزی الكالى ۽ الذى عاش ف بغداد » وصنف 
فى حدود سنة ۱۰۳4 کتاب عین الصنمة وعون الصنا ٩۳۳‏ : 


( n de PArt et Guide des Ouvriers ( 

ونسبت أيضا كتب فى السكيمياء القدمة إلى أبى بكر أحمد بن على 

ان وحشية الكادانى » أو النبطى . وهو عراق عاش فى أوائل القرن العاشر 

لميلاد » ولكن يبدو أن كتيه منحولة . وعلى خلاف ذلك كتابه الفلاحة 

الدبطلية » الذی بشتمل عل فوائد جد طریفة فی الزراعة وانرافات الشعبية 

العصلة بها . وقدم ابن وحشية هذا الكداب على أله ترجمة لوثائق بابلية قدعة > 

واغثر بهذا التزيبف - من قبل الكاتب الإسلاى القديم - عاماء ذوو 5 
کییر سح فى العصر الحديث ۳ 

واشتغل عالم آخر بالموضوعات التِى تسكون قسما كبيراً من العلوم الكاذية ؛ 

وهو أو سعيد نصر بن يعقوب الدينورى » الذى أهدى إلى انلليفة القادر 

سنة ٠١١4‏ م كتاباً فى تفسير الأحلاء”"'؟ . وينبغى الاحتراس فى هذا القام 


من اشتباه هذا الژلف یکانب آخر مشهور » هو : آو حنينة أحمد بن داود ؛ 


س ۹ س 


الذى سی عادخ باسیثه  :‏ الدينورى 4 وهو مورخ 6 وصاحب معاجم 
وفلی 1 و مجنا ف وة تفر تا هنا باعتباره عال) تباشا على الا سحن ۰ ولسكن 
من سوء الطالم آن فد کتابه فی الیراری۱۸2) » وان بق لنا کار من و +۳ 
وصف من [وصافه لاتبانات فى كتب ابن البيطار » وان سیده » ومولفین 
آتفرین . وکتانه الاسابی هو : کتاب الاخبار الطوال ۳ . 
Liver des Histoires Louguee ).‏ ) 

۰ - آنظر فی وضوع : : الصنعة عند الاغر يق » الفهلل ( 1[ ) :الكيمياء 

و الصنعة » دون كتاب : ارخ العلوم 4 العصر القدجم 6 الذى لش له بالاشبراك e‏ 
۰ ۳۶ 1۱10 

ب س ای هذه الکعب السربانية فی الکمماه التدعة M. Bertolet‏ 

فى الجزء الثابى من کناب : السكيمياء فی العهور الوسطی ؛ بارس ۱۸۹۳ : 


La Ghinmie au Moyen’ûge, Paris 1893. 

5 ترجمة فراسية یا . وكان شريك برتلى بالنسبة إلى إلاخة السريانية هودوقال 

1 11,0 6 وقد ألقينا من قبل ) فى ااتعليق رقم ۷ على الفقرة ۸ ( نغارة 

على قيمة عمل برتلو المام بالنظر إلى تاريخ الكيمياء القدعة فى العصر القديم والعدور 
الوسطى » ونبئا ‏ دون [ثكار لناقيه ‏ عل ما كتب فى العيوب التى توجد 

فى طبعاته . أما عن الكتب السربائية الى تثشزها فى كتابه فثلاحظ أنه بوجد 

إلى جانب بعض كتب قدامة حا ( دن القرن الخامس إلى القرن الثامن لایلاد ) 
كتب أخرى أحدث عبدا » ولذلك فبى أقل أهمية بالنظر إلى .نقل الكيمياء القد»ة 
اليونائية إلى العالم الإسلامى . بل رأى بعض اعلاء أن جانيا .عن هذه الكتب 

د منحول من قبل أثخاص ذوى دراية واختصاص . 
۳ ست ذهب نز نون روسکا إلى أن لأر الاغريق ف إيران كان ظاهرا 


سو سا ی ف ۳ اسيا سنا تسین هُ » وکان ۳ بك ال‌کمه‌باه اد 4 و جه اص 
ومن هثا خضع العزب فما بعد لتأثير مزدوج بالعل الإغريق : اتأثير المباشر 


۲۷۷ ات 


عن طريق :صر ومورية ؛ ولأثير أكثر تعرجا والتواء عن طریق فارس . 

وهناك مؤلف عظم الخطر بالنظر إلى كثرة المعاومات الى خلفما لنا فى كتابه 
عن تاریخ العاوم » أو بعبارة أدق عن المؤلفين وأسماء الكتب فى الكيمياء القدمة ‏ 
وان كانت هنه العلومات لم تصدر عن نظرة ناقدة إلا فى النادر فقط » وهو : 
حاجى خليفة ( انظر الفقرة ۳ من االحق رقم ۱ ) » نراه يمول فى مناسبة عرضه 
لتاريخ الكيمياء الفديمة » إن كتاباً فى الكيمياء القديمة ترجى من اليونانية 
ال الفارسية لوسس الاسرة الساسانية : اردشیر پابکان بن ساسان النی حك 
من ه00 إلى 41م . ومن الجائر أن هذه الإشارة ترجع بنا إلى عبد متقادم 
نوعا » ولكن من الوکد آن #افة بونانية قوية احتات الکیمیاه القد مة مكاناً هاماً 
فيها قد ازدهرت ف القسم الشمالى الشرق من الإمبراطورية الفارسية فى آمنام الفرن 
السادس » وكانت مرئبطة بتلك الثقافة التى ظهرت فى الق الغربى الجن وبى 
(فی جندیسابور ال ) » والتى ذكرناها مرات كثيرة . وقد لاحظ العلياه بوجه 
عام عظلى أهميتها ؛ودرسوا موها وانقدميا . 


۽ م انظر کتابتا فى تار العلوم ص ٠١909‏ ؛ وفى أولى القرانات يعطى 
لکل حرف من حروف اطیجاہ اسم طاثر » ونبات » وحجر » وسك» تبداً کلها 
الحرف الذى هو محل البحث . فإذا حضرت صورة مطايّة لصورة الطاثر 
عل الحجر » وهن نمت رجل الطائرة السمکه الناسية » وحفظ هذا فى كيس يشتمل 
عل قطعة من النيات أضا » وقطعة صغيرة من. لب العائر > آمکن الصول 
( آو ادعوا إمكان الحصول ) على أحراز و مماثم ذات قوة لم إسمع كلها . 

واستمر هذا الادب السحری آیضا ق جانب کر من کتب الاسجار 
والجواهر ؛ الى وججدت قبولا کیرا فى الا دب اامری عن طريق كب و لص 
ودمقرزيط وأناكسيلاوس ( الذى يتحد فما يظهر مع شخصية داميجرون الغامض , 
ا أشار إلى ذلك ما كس قيلبان فى كتاب نشر بعد وفاته بعنوان : 


(Die Stein-und Gemmenbucher der Antike’ Berlin 1935.‏ 
ه ‏ انظر كتابنا فى التاريخ ص ۳ه عن : اپولونیوس دی تیانس » سواء 


.۸ کک 


من حیت وجوده التارضی. آم من حیث الاساطیر وا رافات التی حیکت حول 
اسه فى أثناء العصر القدمم . على آنه قد انتشرت أساطیر کثيرة حول اسم ه بلیناس» 
فى أرض مولده بشورية » وفى جميع الغالم الاسلای : وبما يدل على رفعه إلى هقام 
قارب لائموة أن الا مبراطور اکر ساو ىرس Alexander Severus‏ “¢ 
وهو أيضا سوری الاصل وحع فی رومة ۷۲۲ - ۸۲۳۵ » آمس لقامة تمثال 
فی عبد عاص لبليناس إلى جانب كاثميل آدم » وأورفيوس. والمسيح » فهذا الحدث 
اعان عن التقدس الذى لقيه هذا الرجل القبرن سره بالعجائب ف المشرق . 
و یقترن اسمه عل الاخعص ام هر مس د الثلث العظات » ( توت ( Hermes‏ < 
08 + و بالادپ المستفرض عن شر مس اذى عر فصر والشرق ۰ 
وقد كان بليناس .ا تقول الاسطورة ااشهورة - هو الذی استطاع آن يفهم 
ویار جم صوص هرهس ' ولعد أن لهل إلى قبره تسبل وله خللاصة مذهبه مدوية 
ف عض جوامع الکل الاساسية ؛ ممقوشة ی لوحة من الزمد ا هذا ألضا 
هو الذى برد ذ كره فى الأسطورة الغريرة ع نكثر الإسكندر الاكبر ( الذى يعده 
العرب عالما عظما بو مجه خاص ) » تلك الاسطورة الى يقدم لنا نصوصا غر يمة 
وطريفة عا ف كتايه : Tabula Smaragdina ) Heidelberg 1926 ١‏ . 

ولما حصل أ رسططا ليس على الكتب المحتورة على حكمة هرمس ضير بلیناس > 
أرساها إلى تلبيذه الاسكندر ذى القرنين » فليا أحس هذا يدنو أجله أعس خلفه 
ا باخفاه ذلك: السکنر بعناية تامة » ففعل ذلك وق الکنن مختفيا 
إلى أن كان الخليفة المعتصم هو الذی »سکن من نثر هذه الكتب الوهمية » بعد أن 
هد م احد الادبرة رأسا عبل عقب » حست کان الکنز مخفیا . 


الدی 0 شیر ۵ کی دارب “شروب اطبا ی ۳1 
ف بعض »دارس الكيمياء القد مه ۳ 


وو جل قسم طر یف يتصل بأ سطورة الاسکندر عند اا فى کناب‌من تأ ليف 
۱ يلي وجا رسياجوس : 


س س 


' Emilio Garcia Gomes, Un texto وطوعة‎ ‘occidental de Ia 
legenda de Alejandro, Madrid, 1929. 
وقد أحاط العرب بذلك سواء عن طريق الترجات أم الہذيبات‎ > 
والتنقيحات الى صنفت على أساس العاذج الآفريقيسة » ويؤكد روسكا‎ 
أن كلا الكتا بن ۱ کاب الثراطدس‎ ) Tabula Smarugdina: p. 15 }) 
لمكم »وکاب الب لین شرا ری : ظ‎ 
M. Berthelot et O. Houdas 
فى الوم الثالث من کتامپماالدی ذ کرناه کثیرا » ألفهما فى النصف الأول من‌القرن‎ 
الناسع بمصر عالم ( أو علياء ) من الأاقباط »كان لا يزال عنده ( أو عندم ) كثير‎ 
« Zosimos - Olympiodoros من الكتب فى الكيمياء القديمة من سلسلة‎ 
. ) وأن الكتا بين ألفا بالعربيةمبائمرة ( على الرغم من أن مما يونانى‎ 
: انظر الدراسة الفصلة ای ذ کرناها من قبل لمولیوس رزسکان‎ ۷ 
Tabula 5128 ۳0 ۵ 011, 151010111161 1926. 
حبف بوجد خص دقیق شذ, الرسالة المشوورة » بالنظر إلى أصولا ؛‎ 
. وترجماتما » إلى العصر الحديث م صور كثيرة من الاصوص والبرجمات‎ 


۸ س الظر لیولیوس روس کا : 
Turba Philosophorum, Berlin 1931‏ 
وقد آثر روسکا نصا لانپنیا مذا الکتاب » کا نس ترجمته إلى الآلمانية . ومع أنه 
يدرس أصول الكتاب فهو يعطينا أيضا أصوصا عر بية (مع ترجمة ألمانية) مس تبطة. 
به ارتباطا وميقا » کثبت عند شعوب إسلاءية غنتلفة » ولا تعرف مصادرها 
فى الوقت معرفة کاملة . 
4 - انظر : ثلاث رسائل فى الكذمياء القدجة لحمد بن أميل (فالقرن العاشر 

لیلد )فد اتصوص منم م . تراب عل » فظرة فى كنب ابن آمیل وتار 
مع نشر ترجمانها اللانينية اس : ۱ 


Three Arabic Treaties on Alchemy by M. bin Umail, Edilion 


س ٣۷۰‏ س 


of the 'Texts by M. Turãb Ali. Excursus on the writing 
and date of Ibn Umail with edition of the latin rendering 
of the Mê al - Waraqî by H. Ek. Stapleton and M. Hidayat 
Husain, 

Menoirs of {he Asiat. Soc. of Bengal, Calcutta, Xll, 1993. 


۱۰ سس ومن ثم إسمى أيضا : دواء آو : سم » کا يكثر عند علياء السكيمياء 
لقد مه من اللا تین ظهور الاصطلاحین : Medicina et Venenum‏ 


۱ -- سپ مور خوالکدب.ن العرب +۷ کناب فى الكيمياء القدمةإلىألرازى 
J. Ruska, Die Alchemie ar - Razî's Der Islam XXII, 1935‏ ( 
p. 281l, ۱‏ 
ومن هذه الكتب ؛ الاثنا عثر كياءا ف أأصئعة ؛ و یعرف ابئان من هذه الب 
الا ی عشر 4 و هرا : كتاب المدخل التعليمى 4 وكاب ا(شو اهد 4 و قد شرا 
مع ترجمة الجابرية وشروح فى ؛ 
E. Stapleton, R. JF, Azo, and Hidaayat Husain, Chemistry‏ 


in Irûğî anû Persia in the tenth Century A. D. 
Mem. Asiat. Soc. Bengal, Calcutta VIII, 1927. 


وأم من ذلك - عل الاقل من لعض و جهات النلر - کتاپ الاسرار» 
وکتاپ سر الاسرار و سکن جح ا هذن العنوأنين لكتاب واحد و 
تارة بهذا الاسم وتارة بذاك » أو أن العنوان الاول - عل الا کش - امم ختصر 
( آکثر من آن یکون اسا للکتاب فى صورته الاول ) وهذا الكتاب كن أن 
يتوم مقام جمیم کتب الرازی ی کا نڏ کره مقد مه نا ای ات 
عليه ؛ ويدخل فى ذلك السکتب الائنا عشر . 


ولم يعرف النص العرنى اللأصل لكتاب سر الاسرار معرفة حقيقية إلا فى 
السنوات الأآخيرة . وهو يوجد فى عدد دود من الخطوطات تختلف انمتلافات 
هامة بعضها عن لعض . وأجدرها بالثقة هر مخطوط مكئبة جأمعة و شجن . ول نشم 


وچ نج ۷ س 


نصا مدعوما بالنقد والقابلات . و لکنه سن الظ آمکنه آن باشر ترجمة ألانية 
آرفتها نظرة ناقدة فى الام العرىى ع و وشرح » وهذا فی ازء 
السادس من السلساة : 


Quellen und Studien zur Gesclicehte der Naturwissensclaf ten 
. und der Medizin. ظ‎ 


و عنو ان هذا الجزء هو کتاب سس الاسر ار للرازی » بر ابن ۱۹۳۷ وآذکر مبذه 
المنأسية السحث الذی ظهر آخیرا لو لبوس روسک وجاريرز ق طر مه تحضيرالمياه 
ألا ميية تر جابر والرازی : 
J. Ruska u: K. Garbers, Vorschriften zur Herstellung von‏ 
gcharfen Wissern bei Gibir. u, Rûzi; Der Islan XXV, 1938.‏ . 
Godice Speciale N. de ln Biblioteca Gommunale di Palermo.‏ 

و لحرف يو ىوس روسکا نوع المؤلف ألذى نحتوى عليه هذا | مخطوط 
إلا ف الارمنة الا خيرة » ووآمکنه آن بدررسه بعثاية فى ترجنته لکتاب سر الاسرار : 


U bersetzung undBearbeitung von al - Rûzi's Buch Gehcimnis 
der Geleimnisse, Quellon u. Studlicn ete. vol. 1V H. 3, 
Berlin 1935, 

عل أن الاصية الخاصة ۳ :الها کتاب الرازی ی الءصور الوسطی لا ترجم 

بالذات إلى هل ه الترجمة أو غيرها 4 ل زات «ن آمس وأحد هو أن سلسلة کا ل 

من الب العر فبة وأللا نملمة لعست دور | أساسيا ف مو الك مياء القدبمة و يع 

. ونستطیم أن نعد من الکتب العريية القسم امخاص بااصنعة من کتاب «فاتیح 

العلوم. لابى عمد الله مدا وارزی (ورد ذكرم ف التعليق رق ٣٠‏ على الفقرة )١١‏ : 

وكتب أبى الما 5 :الكا لى, ‏ ا ذكرت فى هذه الفقرة والتعليقعام!؛ وأخيرا التسم 


ا د 


الخاص بالصنعة من كثاب : شمس المعارف واطائف العوارف لأنى العياس أحمد 
أبن على بن يوسدف البو » اللمثوىف حدود سنة ۵ م ) وهو اشير علماء! لا سرار 
الما طنة یرل العرب ۰ 

ولكتاب سر الأسرار تأثير أيضأ فى تسوص معروفة باسم : کارشوی 
Karahûnî‏ 6 وهی کب عر لبه 1 ولكنا مكتوية بالط السر بای ۰ و اش 
بعضبا فى الجرء العاشر من کتاب برتلوودیقال ؛ 

Ln Chimie au moyen - ãge, par Berihelot et Durval. 

يبيل آن من ا لاه عکان خاص ما ترك ذلاك السکتاب من تأ رات ف عم 

الکم‌میاء اللاتیی . 
فکثیر من التنقییحات والهذیبات الم بة الستخرجة من کتاب سر الاسرار) 

وامحتوية عل بیانات فلية خالصة » حنی خارج الضلة الاساسية ااسکیمیاء التدة » 
بوود و ما ف عدد كبير من الكتب : واقابسع كلها ۳ الکتا ين 


Liber 98 
Liber de Aluminibus et Salibus 


( انظر التعلیق ه س ٠‏ عل الفقرة ۸ ). على أن لدينا نما أكثر طرافة 
من النصوص الى ذ كرناها ؛ من و جهة‌نظر معينة » وهو عبارة عن کتاب خطوط 
يوجد فى المكتبة الريكاردية فى فلورنسة ». ودرسه يوليوس روسكا دراسة طويلة 
5 نشر قعلعا طويلة منه ) ف کنا به ااذی ذ کرناه من قبل U bersetzug ١‏ 
86 اسن * ‌ وهو لیس فقط شرل ول الشبه باص الا صل للرازی » 
النى تذ كره الكتب اللانينية المشار [ليها : بل الطريقة الى يعابل بها المؤاف 
موضوعه ترجح ‏ فيا يبدو لروسكا دون تردد - آن مولف #خطوط المكتية 
الريکاردية هو نفس ال لف الذی صنف بعد ذلك الكتاب آاشهور . 
Summa Perfectionis Magestrii. |‏ 
ومکذا تری الاهمية البالغة لهذا الافتراض الثارخى حتى ولو لم يثبت أن 
الم لذبن ضما ##ص واحد ی احقیفة » بل تضصان برتبطان فيا بينهما برابطة البنلوة 


یی 


العلبية المباشرة . وإذا سلبنا بهذا فإن جميع سلسلة الکتب العظيمة ابر اللاتینی 
نى تكون إلا اقتباسا مباشرا من عمل حالم يتعارض فى عقليته العلية تعارضا تابا 
مع جابر الذى يعتمد على الرواية المنقولة : و استطیم باه ذلك إلا أن بولگ 
من خر بة القضاء . 1 


٢‏ - انظر الخير الظريف الذى ذكره الرازى عن [ كسير يعمل بساعدة 
الخيل » والذى توجد نرجمتهالالمانية فى ص .٠م‏ س ۸۲ من کتاب یو لیوس روسکا 
Ûbersetzung etc‏ ' وهو يتحدث فيه عن نحويل عبله هو ببغداد فى بيت طبيب 
من همدان » فبعد أن أراه الطبهب المذ كور كيف يحول بضرية معل كليةمن القصدير 
إلى فضة بوساطة درم من [كسير معين » حول الرازى نفسه الفضة جأةإلىخالص 
الذهب باستعال نفس الاكسير . ولا بد أن نلاحظ مع ذلك أن ابر هو الوحيد 
فى الكتاب كله » الذى بذ كر فيه لو لف مثل هذه ااشادة الشخصية . 


۳ - انظر التعلیق رقم ١‏ على الفقرة رقم ١9‏ . وفى كتاب الشفاء لابن سينا 
فى الفصل المعروف ف العصور الوسطی سنوان : کتاب العادن لارسططا لیس 
Liber de mineralibus Aristotelia‏ انظر التعلیق رقم ؟ على الفقرة رفم ۱۹ 
فى أععال هولیارد ) » بوجد موضع کان له دوی کبیر فی العصور الوسطی › 
بل بعد ذلك أيضاً » سواءعند من حاربوا نظرية تحويل الطبائع أم عند خصوميم . 
وفیه بقول ابن سپنا : « نس بامکان صیغ النحاس بصبخ الفضة » والفضة بصیغ 
الذمب ‏ الا آن مذه ال مور امحسوسة یشبه ألا تکون هی الفصول ( ی | شواص ) 
ی تصیر با هذه الاجساد آنواعا بل هی آعراض ولوازم » والفصول مجبولة . 
وإذا كان الثىء محپولا فکیف عکن آن بقصد فصد (جاد آو [خفاء ؟» . 


س انظر التعليق رقم ٠‏ عل الفقرة ,م9 ؛ وقد اشتغل البيروق طوبلا 


۵ - يوجد النص العربى لكتاب اجماهر للبيرونى » مع الشرح ؛ فى سلسلة : 
عدة الصئعة فى القرن الحادى عثر : 


(۸ ۱) الم عند المرب 


n hh ss 


H. E. Stapleton and R. F. Azo, Alchemical Equipment in 


the eleventh Gentury, Memoirs Asiat. Soc. Bengal ; Calcutta 
1, 1905 p. 47. 


وكشف أخيرأ مقمول آحمد عن ترجة فأرسبة أ كمل.٠ن‏ هذا النص » للكتاب ‏ 
الذ کور » نشرها مع ترجمة إنجليزية فى نشربات اللمعية الاسيوية فى بنغال أيضاً 
سنة ۱۹۲۹ ج ۸ ص ۵ ؛ وانظر فى هذا الموضوع : مخطوط جديد فى الكبمياء 
القند عة مان 
V. Lippmann, Ein neues Arabisches Manuakript ûber‏ ,0 
193l, p. 3l.‏ ول Alchemie aus der Zeit um 1000, Proteus (Bonn)‏ 


» سب و بد تر جه لكتاب أخر ملسوب إلى این و شمه ۱ و لو أنه مجو ل‎ ٦ 
عن الايعدية القدمة والرسوم امير وغليفية » مع بیان عن الکهنة الصربین و طبقاتهم‎ 
: وأعمالمى وقرا بيهم » بقلم يوسف هاس برجستال‎ 
Ahmed ibn Abubekr bin Wahshih, Ancient alphabets and 
hieroglyphic Characters explained, with an account on the 
egyptian priests, their classes, initiations, and sacrifices, Arabic 

with translation by Joseph Hammer Purgatall, London 1806.. 


9 هو : کتاب القادرى فى التحبير . 
۸ س صافا وروط:و[51 مود دراسة هام2 نی کتاب السات 
لان حنیفه الدشوری : 
Das Pfianzenbuch des Abu Hanîfa, Ein Beitrag zur‏ 
Geschichte der Botanik bei den Arabern ; Zeitschrift f. Assyr-‏ 
iologie XXIV, 1910, p. 225; XXV 191L, p. 39 - 88.‏ 
وكتب أيطأ الدكتور أحمد عيسى يك دراسات واسعة فى هذا الموضوع 
) و کب اسعه فى النشرات الى کتها باللغة الا جليزية Ahmad Issa Bey‏ ( 
و نعل آن حقق آجد عیسی ۲ اسآ عر بياً للنباتات ؛ ذكرها فى معجمه العظم : 
معجم أسماء النباتات باللانينية والفرنسية والعربية » القاهرة ۱۵۳۰ ؛ اعترف 


ا 
بأن ey.‏ اا من هذه الامباء مأخوذة عن کتاب الدشوری » انظر تعلیفه ‏ 
و« et son Livre des Plants‏ نییبت Abou Hanifa el‏ . 

Bull. de PInstitul d" Egypt, XVI, 1934. ۱ 

ما كتاب الثار يم لادینوری؟ ( الاخبار الطوال ) فقد نشره عمهع‌دند6 .1۷ 
ق لیدن ۱۸۸۸ م کا.نشرت له مقدمة » وفبارس اف لیدن أیضا ۱۹۱۲ م › 
عناية "كرا تشكوفسى . 

۵ - وهناگ دینوری ثالث كان يعيش فى هذا العصر [یضاً > هو أبو سمل 
عبد الله بن مسل بن قتيبة ۰ الذى كان على اللاخص مو رخا ونحو با ۱ وكتاءه : 
المعارف » الذى يعاس فيه التاريخ العام : نشره ( فى صورة غير مرضية ) غاد 
فى جوتنجن ۰و۱ ؛ کا نشر دی خویه کتابه : عيون الآخبار ؛ فى ليدن ؛ ثم نس 
بالقاهرة فى دار الكتب المصرية ء وقد لفت هذا الكتاب نظر فيدمان » لما فيه 
من قطع تتصل بتار الطبيعيات : 1 
E, Wiédemann, Naturwissenschaftliches aus Ibn Qutaiba‏ 

ونشر هذا السخث ف الأشريات الى ذكرناها كثيراً جممية ٠١‏ إرلانجن » 

سئة ٠۹۱‏ ؛ ولان قتيبة أيضاً مؤلفات كثيرة أخرى لا تهمئا . وكان أنن قتينة 

ش 8 فارسی » وواد فی بغداد سنة ٩/۸۲۸‏ » وتوفی فی حدود سنه ٩۸۸م ٠ ٠۰‏ 


5 ) وكثيرا ما نيحد » فى کیب ای ام سکیم زر 
العرب أسسوا نظربة ذرية » ولا سمة لشىء من ذلك . 07 

ويمكن أن نقول إن النظرية الذرية فى العصر القديم كانت دائماً على هامش 
الع الحقيق”؟ فهى عند ليوقبوس قتامدئعاد.آ ( إذا كان قد وجد ) » وعند 
دعقريط ؛ تستخدم وسيلة لشرح الظاهرة التى ا 
تحویل الواد ؛ ومم ذلك فهو شرح اختپاری محض . ومعروف أن نظرية الوحذة 
وامیولی التى عرضها علباء الفسیولوجیا الابونیون » وعلی الااخص طالیس 
وأْنا کسیاندر » وأنا كسيمن » :وهيرقليط » قذ حطمها نقد فلاسفة.المدرسة 


— ۷۹ س 


الإيلية » وعلى الأخص بارمينيدس . ومن ثم أنشأ اميو دقلس وأنا كساجوراس 

نظريات أقرب إلى العلم ( بالنسبة إلى ذلك العص رکا هو ظاهر ) لشرح تحويل 
الواد . وقد عرض أيضا عاماء الذريات فى مدرسة أيديرا و«هةطا4ى نظرية ثالثة 
أقرب إلى الخيال . وقد حارب هذه النظرية الذرية أرسططاليس » الذى أنكر 
وجود الفراغ » وهو أحد العناصر الحامة فى النظربة » ولكن سل بها بعد ذلك 
ابيقور ومدرسته » التى وسعتها و بسطنهاء وإنكانت أقل إقناعاً من ذى قبل . ' 


وينبئى مع ذلك ملاحظة أن مدرسة الأبيقوريين » وهى طليعة مدارس 
البحوث الذرية فى العصر القديم » هی آبعد الدارس اليونانية القدعة عن الانحاه 
العلى الصحيح فى جموم تواحى الل اختلفة . وعلی رغم ذلك فقد تاحت لها فرصة 
ناء شاع يعاد الأوساط الرومائية » وهو : لوك يسيوس قناناء62.آ ؛ 
الذى عرف كيف يضع تماايم هذه الدرسة فى أشعاره الوسيقية ية الق د نظلمها على 
عروض الأقدام السبعة ٠‏ وترك بذلك أثرا بعيداً فى عاماء حقيقيين هم عاماء 
عصر النهضة . 

ومبما يكن من أمس » فإنه إذا كانت النظرية الذرية قد لسبت دور؟ ثانو با 
فقط فى العم القديم » فى قد ظهرت على رغم ذلك فى صورة مذهب على » 
و بذلت وسمها فی شرح الظواهر الطبيعية 

أما نی المالمالوسلامی فقد عرفت حفاً نظرية ذرية ؛ ولكن لأسباب لاهوتية 
فقط » ول یحاول أحد تطبیقها فى مسائل عامية » أو أن يحل بموتتها ممضلات 
ذات طابع طبیعی؟. . 

ولا نجد لول عرة عرض مذهب ذرى عند اامرب الا عند الش‌کلمین . 
وذلك فى جملة التعاليم المسماة بعلم الكلام. و بسن آن نلاحظ آن لفظ : الکلام » 


۷ نت 


ده عل ۳ اله ء مد بتوسم على : امدل الکلاعی > او عل الکلام 
باختصار » وأخيراً صار علم الکلام بدل عن مقاصده على : النظر ية الذرية الى 
نعنى سا هنا » لما هو معروف من أن المتكلمين جعاوا وجود الجزء اللى لا ينحنا 
أساسا لإثباتحدوثالعالم . وقد أخذ العئزلة بهذه النظرية على الأخص ( بعضهم 
لا كاهم یمم ات من حصوم لهذا الذهب )۹2 وکان از 0 
هو الاستدلال على أن الله قادر على إرجاع العالم فى كل حالة من أحواله 
( تصوروا الزمن مرکا یب 
ومن الفید ملاحظة الفروق الميقة بين لب النظرية الذرية القديمة » ونظارية 
عل الكلام 4 فالأ ولى ذأاتث طأ بع مادى على لاطلاف ۰ ومع أنبا تعر ب ا 
عن إله أيا كان : « [ رأيت ] دمقريط » الذى يقول إن العالم وليد الصدفة » . 
« البیت ۲۹ من النشید ارابع من جح دانی » 
فإن هذه النظرية الذرية القدبمة تحمل الأحداث الطبيمية متوقفة على تصادم 
54 بت 6 ياي يوان وي نش هً 2 
النظر ية ی عون و ٤‏ ا هده 
الثرات وفق محض إرادته . ولكن لى يكون هذا ممكنا سس حتى عند 
المتكلمين أنفسهم - فقد رأوا أنه نے آل رتب ا 
كذلك أن ينتبى عدد الذرات . وعلى هذا فقط يتصور أن الله يقدر على ضبطها 
وحعلها تحت آمره ون بره . 
ومعاوم أن الذرات كانت » عند فلاسفة المدرسة الذرية » 5 عند المدارس 
التی تفرعت ملها فى اأمصر القد.م » ذات عدد لا بتتامی ؛ وكانت أ كثر 


بت ۱۳۹ مت 


انتصالا بمضپا عن بعض بوساطة الفراغ . وهذا ارأی هو آیضا من آشد 
االخصائص يبرا لهذا المذهب . على حين أن المسكلمين يتحتبون حتى الحديث 
عن الفراغ . وزيادة على ذلك كانت الذرات فى نظر علماء الاغریق أجساماً» 
جزيئات من المادة فى غاية الدقة » غير قابلة للانقسام إلى أصغر منها . أما عند 
المنسكلمين فليست الذرات بأجسام ولا أجرام . وفى الحق أن الجسے عند العرب 
فى أصخر معنى من مدلولاته --- پتسکون من عدد معاوم من الذرات ؛ ومسألة 
تعيين العلاقة النى تقوم بين هذا العدد من الذرات لفكو بن الجسم ؛ كانت 
موضوع الجدل والمناقشات الطو يلة بین الشکلمین . ۱ 


. وقد أخل بنظرية المتسكلمين هذه أبو المسن الاشعری ( انظر الفقرة ١۷‏ ) 
فى صراعه مع الما من وجهة نظر العم الإلى دات كا هو مفهوم . ثم مت هذه 
النظرية بعد ذلك وأخذتمظهراً محيباً على بد تاميذه ( أو تلميذ تاميذه ) أبى بكر 
أحدد بن على بن الطيب الباقلانى المتوفى ببغداد ١.1‏ .0©, 


۳ ومن العشير حم أن نظرية كهذه » تتطلب إدرأ كا للحقيقة الطبيعية » عکن 
آن تنشاً عدد السمین الذین ۸ يحاولوا حتى التعمق فى وجهة النظر اذ كورة آنا . 
و ذا فلا بد أنهم أخذوها فى كتبهم عن عل أقدم عهداً .. والرأى السائد بوحه 
عام هو أن ذلك الع هو العلل الإغريق الذى تقلت مسائله إلى العرب. وقد وضح 
٩. ۵‏ فى الكتاب. الذى ذ كر ناه فى التعليق » الفروق الأساسية الت تفرق 
بين هذن المذهبين والتى يمكن أن تقودنا إلى إنكار مثل هذه البنوة . وقد 
استطاع و۳ ف اتجاهه إلى المذاهب المددية أن يثبت - لى خلاف 
ما ذ کر -- توازیا شدید القرب بین الذهب الثری عند الشکلمین والذهب 
البرى فى بعض النظ المددية » مثل نظام فیشیشیکا ونظام الجائيين . وسيكون 


سس ۷۷/۵ سب 


سابقا لأوائه - مع ذلك - آن نسعخلص من هذا دون-فص عیق آن النظریات 
الذرية نفذت إلى العام الإسلاى عن ذلك الطريق المنحرف , وبالرغم من ذلك 
فقد حصلنا علی |شارة جادة » وان کانت معضلة ایض » نظرا إلى جهانا بأصول 
لنظ الذرية المندبة الثى قد تکون هی أیضا ضاربة ای الاصل الیونانی 
بعرف عریق ۰ 

وأيا یا ماکان أصل الذهب الذری عند السکامین فنحن اشاهد مل وحه 
التقر یب را شرا اکن جحده للاغريق فى المذهب الذرى كا تعرضه 
کب ارازی(۶) . ویبدو بوضوح آن ارازی » حیها رکب نظامه الطبیی 
من خسة أصول خالدة ( : اللخالق ؛ الروح ؛ الزمان ؛ السکان » وأخيرا الادة ) 
قد اتید على التفسير الذى أعطامه فاوطر خوس ۳۵:۱۵ ۳ الذاهب 
الثى عرضها أفلاطون فى محاورة طماوس . و بروی أن الرازى العظيم قد وجد 
ایضاً عرضاً لمذهب فى الذريات شديد الصلة مذهب دعقريط » وأنه استعان بذلك 
على صوغ مذهبه ؛ الذى يشتمل على وجوه شبه كثيرة مع الأول . 

ولكن مذهب الرازئن - برغم أنه أ قرب إلى العلم من مذهب ال کلین 
أو مذهب الأشعرى - لا يبلغ إلا أهية متوسطة بالنظر إلى العلم وثاريخه . 

ورعا کان قد ارتفم صدى عند عاماء آخرين من العرب فى النظر يات 
الذرية ؛ ولكن لا فائدة من ذكر أسما" هم هن » و اتعرض لا آخذوه من آزاء 

: انظر کتایی النی ذکرته کثياً فیا سبق‎ - ١ 


Pagina di Storia della Chimica, p. 54.‏ | ظ 
وان أيضاً كتانى ف تار يخ العلم بالاشنراك مع Pièrre Brunet‏ . 
۲ س عا Lagawitz‏ 17 اللظر بات الذر بة الا سیللا هب بوسح فى كتايه : 


Geschichte der ‘Atomistik im Mittelalter bis Newton, 
Leipzig 1890, 


س hh‏ سس 


( وطبع طبعة جديدة سنة ۱۹۲۹ ) . أما كتب التارييخ العامة للسکیمیاه 
فلا بوجد فی معظمبا سوی نظرات تافة عامة . وعل نقیض ذلك توجد مشارکه 
مؤسسة على دراسة التصوص العريية نفسپا فی کتاب حدیت صنفه وموز۳ ,5 
بعتوان : 

Beitrige zur islamischen Atomlehre, Berlin 1936. 

وقد آحذت عن هذا الکتاب قدرآً کیا من السانات الى ذكرتبا فى النص 
عن هذا الموضوع . 

۳ -- ومن خصوم هذا المدهب مثلا ٠‏ (براهم النظام ( انظر التعلیق رقم ۳ 
على الفقر ة ۷ ) . 

ع وكتاب الباقلانى : القبيد والرد على الملحدة والرافضة والمعترلة » من أم 

۵ - بوجد عرض مطول ؛ و تفنبد عنیف ی الوفت نفسه » مدهب [ععاب 
الميولى » آی العلماء الاسلامین الذین بقولون با لنظریات الذرية والمونائبة » وذلك 
فى كتاب عظم باللغة الفارسية » هو کتاب : زاد السافرین ( انظر التعلیق رقم ۱4 
عل الفقرة ۲۲ ) الذی صنفه الداعية الامعاعیی الشپور : ناصر خسرو » وقد 

وبعد ناصر خسرو من امین آذهب ایو : آبا السباس‌الابرانشهری» 
وهو عالم چول نوعا فى العصر الخاضر 6 کا بذکر ناصر خسرو الرازى أيضأ 
من شبعة هذا الذهب . وقد استطاع ومودزط ‏ بدراسة كتاب ناصر خسرو 
عل وجه الخصوص ‏ أن يقدم لنا عرضا مفصلا نسداً لنظريات الرازى فى هذا 
الوضوع . ویثبعی ملاحظة آن هذا الطبيب العظم ( الرازی ) صنف کنابین ؛ 
هما . كتاب الرد على المسمعى التکلم فى رده على أصحاب الهيولى » و : کتاب الم 
الامی » ويبدو أن هذا الآخير هو أم الكتابين » ولكنه ل يبق لنا مهما جميعاً 
إلا العنوآن . 


— ۷۸۱ سب 


(۲۷) وفی خاعة المدیث عن علماء الفر نین العاشر والحادى عشر فى العام 
الاسلای بالشرق » أذ کر مرخا سوريا : هو إلياس برشينايا أسقف نصيبين . 

ولد برشیدایا سنة ٩۷۵‏ وتو بعد سنة 5 ٠١‏ م . وصنف ( بالعربية ایضاً ) 
تار تخا كبيرا يبتدى" من سنة ۲۵ حت سئة 14١1م‏ ؛ وکتابا فى اللحو 
السریانی»ومعجا عربیا -- سريائيا . ويهمنا برشينايا فى هذا الفصل سبب كتاب 
ه نی البران(؟ . 

وقبل ذالك بنحو فرن من الزمان » عاش موّرخ اسلای عظیم » يعد حق 
من ال رخین القیقیین . وذلك هو : آبو جعفر مد بن جر برالطبری (۸۳۸ س 
۴ م(“ الای بنتمی ی أصل فارسی . وقد ألن الطبرى كتاب أخبار الرسل 
واللوك » المشتمل على آم الأخبار عن الفرون الأولى لاسلا . 

وألف الطبرى كذلك تفسيرا مطولا للقرآن » وأسس مدرسة للفقه | تكن 
ها أهمية فيا بعد , 

وهناك مؤرخ إبرانى آخر يستحق الذكر » هو أ على أحمد بن مد 
ابن يعقوب بن مسكويه » المتوفى سدة ٠١٠‏ م > والذى كان أيضا طبيعيا 
وفوا . 

و - وطذا العام كتب آخری ترجمت ایضاً » ولكنها لامنا هنا لبعدها 
عن الموضوع الذى نتئاوله . ولذا أقتصر هنا على ذكر الدراسة التى كتبها سوقير 
حول بحث برشليايا فى الموازين والقاییس : 


H. H. Sauvaire, On a Treatise on weights and measures 
by Eliû, Journ. R. AÃsiat. Soc., IX, 1877, p. 211. 
وقد نشر فى هذا الكتاب قسما من كتاب برشينايا مع ترجمة فر أسية . ولخص‎ 
. فیدمان مخطوطاً کاملا من الکتاب » بوجد نی جونا ؛ وكتب تعلیلا له فى‎ 


جح ت 


Ber. de la Sozietit d’Erlangen 1906.‏ — ,عازن 
كا تذكر أيضاً دراسة كابوت ویروکس لکتاب التاریخ الذی آلفه برشنیابا » فى : 
Elia Nisibenus, Opus Chronologicum, deux volumes de‏ 


texte et deux de traduction :‏ 
Paris, 1909 — 1910, par E. W. Brooks ) lIère partie ). et‏ 
J. B. Chabot ( 2 e partie ). ۱‏ 
۷۲ ست طبع تاريخ الطبری ف ”سه العری بذشر دی خو به وغبر ه ۾ ف لبدن 
۹ - ۱۸۹۱ فی ۱0 جرء » وم تعمل له إلا ترجمات جزئية . وف حدود 
سنة ٩٩۳‏ صنف أيو على محمد البلعانى ملخصاً باللغة الفارسية لهذا الكتاب الكبير . 
وترجم زوتترج هذا الماخص إلى الفرنسية فى 6 آجزاء طبعت ببارپس 
137 ع AYE‏ 
وشرح ؛ 
H. F, Amedrose and D. 5. Margoliouth, The Eclipse of‏ 
the ‘Abbadid Caliphate, Original chronicles of the faurth‏ 


[islamic century, edited, translatel and elucidated. 7 vol., 
Oxford 1920 — 1921, 


و عم اطاط بای 


ف المرانی ee‏ 


احدرت الامبراطور ة العر بية للعباسیین حو الا حطاط السکامل فى مطلم 
لقرن الثانی عشر لمیلاد . وکان السلاحقة الأنراك قد نحووا إلى قوة حقيقية » 
ولسكنهم مع اعتناقیم لا سلام قضوا علی الازدهار مشق للع العربى . ومن قبل 
ذلاك بنصف قرن ( ۱۰۳۸ -- ۱۰۸۳ م ) » قوض طغرل بك أسس الملك الذى 
شاده رحل من اعظ الذاحین الإسلاميين وهو : مود الغزنوی ۰ الذى 
كان معد سلطانه منلاهور فى المند ؛ إلى مر قدد فی ر کستان » وأصفبان 
فى إبران » والذى آوت عاصعة ملكه مر كؤأ من آم عر ا کر الحضمارة والعل فى آسية. 

ولا رل الغازی التری بغداد أوقع هزية منكرة بالسلاطين البويهيين » 
واستولى على العراق » فلم يترك للخليفة » ولو بصورة رمعية » الا سلطانا 
روحیا ( 58١٠م‏ ) . 

ولکن فتوحات الأأتراك السلاجقة لم تقف عند هذا المد”ا؟ , فقذ هوجمت 
الامبراطو ربة البيزئطية فى آسية الصغرى من جديد جموما ناجحاً » من قبل الأثراك 
هذه الرة » وأسر الامبراطور تسا دوحینس 0۵6068( 10181103 
(۱۰۰۸ - ۱۰۷۱ ۶ ) » واضطر آن یدفع فدبة عظيمة لتحریر رفبته ‏ على حين 
اضطر میخائیل السابع » الذى :قات جيوشه هزيمة نكراء ؛ أن يتنازل للفاحين 
عن قسم کبیر من آاسية الصفری . وفوق هذا» استولی الأثر اك سدة م 
على فلسطين وقير المسيح . وقد حول التساميم والرحمة التى كان العرب يتحلون 
بها على العموم نحو المسيحيين وزوار بيت المقدس إلى ضروب من الاضطهاد 
الذى دى صداه بفسوة بين مسحي أو رة ۱ 


وهذه الأحداث الا خبرة » وكذلك السياسة الحاذقة التى حك بها الامبراطور 
الییز نطی اد ید : اسکندر کومنینوس Alexios Komnenos‏ ) ار ء ٩‏ سس 
۸ م ) » کانت من الاسیاب الباعثة ی نشوب الطروب الصليبية » الى 
لايمكن إنكار تأثيرها فى احضارة بوجه عام » وف و الماوم والفنون بالغرب 
ل وجه خاص ٠.‏ 0 ۱ 

وسرعان ماالت الللافة الإسماعاية الفاطمية هى أيضاً إلى السقوط 
۰٩۳) 2۱۱۷۱ (‏ والدولة ااتی ارتفست آعلامپا بین اطلافتین الزائلتین » دولة 
السلطان صلاح الدن الا بو بى » الذى التق له الصايبيون فى الار ض المقدسة منذ 
آوائل الرب الصليبية الثانية » صارت دولة سنية محافظطة فی نشدد ونزست(؟ . 
وقد كانت حرية الفكر حينذاك تستشعر خطرا عظما بالشرق » کا أحاط الم 
هذا الخطر أيضاً . 

بيك أ حدیث أن نشأت أهوال أشد من دللك وأقسى فيا بعد » على صلة 
بالتأثير الحدام الخرب لجلات المغول . خطران جاءا نتيجة للغزوات العارمة التى 
تركت عند الأهلين أثرا شنم ٠‏ واقترن أوطها باسم : تهموشين ؛ المعروف عند 
ا بلقيه : چکیزخان 4 رفل أخذ خطأ على أنه اسممه » والثانی آثاره 
تیمو ر لك ( عرلان عنذ الاو رین بای" ۱۱۲۳ --- ۵ ۰ ع ۱ م ) الذى شاك ۳ 
الأثارفى اسية 6 وعلل الأخص ف امندد, ولکن ضر وب‌الثخر بب الى ادا 
الغول لم تنتصر على هاتين الغزوتين الكبيرتين . فنى أثناء ذلك فتح المغول 
ا سثة ۱۳۸ م ( و حعلوا المد رئة الت كانت لامعة مر دهر ۵ من قبل كومة 
من اغرائب , وقضوا على السلطان الامعى الذى كان لاخليفة العباسى » و واصلوا 


ما اقترفوه من صنوف التخریب والتدمپر حتی حدود مصر تقریبا "۲ . 


سد ۷۸۵ سسبی 


وفى أثناء ذلك غدا الغزاة الجدد » وه الترك العمائيون هذه للرة لاسما 
فى مدة حک السلطان عتان ( ۱۳۸۱ سب سام )ء م الا كين بأمره فى العام 
الاسلای بالشرق"" . وى هذا العهد » و بعد الامبراطوربة التى أسسها 
يمورلنك ¢ و دعل | حطاطیا وسقوطیا ٤‏ بدأأت اران 1 والدول الإسلامية 
فى الند » تتحول إلى مالك کاملة مستقلة إلى آمد طویل". 
لفکر والعم السمی بالعلم العربى » فى الشرق على الأقل . وما تبق منه منذ ذلك 
العهد لا مهمنا إلا قليلا » فقد انتهى المقام العالمى لهذا العلى العربى الشرق فى ذلك 
العص ‏ و ادا فان نذ كر من القرئين الثاتى عشر والثالث عشر إلا بعض الأسماء 
رد الإشارة » مشفلين بالكلية من عاش من العلماء بعد ذلك . 

وى س ف داسسمس سنة ۵ م۸ 4 صر ب طغرل رك مامه نحت أسوار 
من قسم کبیر من الا تراك . وقد کان السار بری ار حا م على بخداد ورائيسأً 
لحرس الخلافة » فا زاد على أن سل العاصة بدلا من الدفاع عنبا » وبادر الخليفة 
لقام ( اوا عند م ) إلى استقبال طغرل بك ؛ عل أنه عرر له 
( من اير البويبيين ) 6 ولكنه م ,زد على أن اتدل دا ات ۰ ولكى يلغ 
طغرل بك فدخل بغداد على رأس جيوشه » مرغما اليفة الشرعی عی الانازل 
عن | لا فة للخليفة الفاطمى : المسلتصر ( ۱۰۳۵ — 4 م( ٠‏ الذي أرسل 
السار یری اليه حى شارات | -ثلافة الادية . ولكن ل جحو طغرل بك »؛ والتشکیل 
الام القائد الخائن أعاد الخامفة العياسى إلى منصيه الديى : مع مدعه من م أشرة 
أى نوع من اسلطان السیاسی ۰ 

وخلف طغرل بك على الحم ألب أرسلان ( ٠١١۷۲ - ٠١5‏ م ) » وملك 
شاه ( ۱۰۷۲ شتا 1۹۲ ۴( : وف عيد همأ بلغ البراك السلاجقة أسمى درجات 


س ۲۷۸ د 


س ددهم . وفى أثناء هذا العبد بدأ الاتراك يعمرون المضاب العالية فى أسية 
اصفری » وهنا أسسو! ( تحت حك السلطان سلبان بن قطلش ) دولة الروم 
السلاجقة ( باب ١‏ ) الى صارت عاحمتها قونية سنة 4م١٠‏ م . 

وكان المنظم العظى الك ذينك السلطانین الذ کورن » هو الوزیر الابرایی : 
نظام الملك ٠‏ الذى تولى إدارة الشئون المدنية أكثر من عششرين سنة باسم الامیرین 
الامبين . وق سنه ۱۰٩۲‏ م أغثال القثلة نظام .املك » فكأان من أعظ ايام . 

ونظام الملك هو الذى أظل كثيراً من العلباء مبایته » ومن بيهم : اخیام ۹ 
الذى شرع - بأمره ‏ فى إصلاح التقويم ( انظر التعليق رقم ١9‏ على الفقرة ١١‏ ). 
وصنف نظام املك كتاياً فى فن سياسة الملك » عنوانه : سياسة نامه ( نشر نصه 
شارل شير dû Charles Schefer‏ بارس ۸۹1 » کا لشر ترجه ی باریس 
۳ م ) . 

وللکن آثپر الاعمال » وأعظمبا عائدة من وجمة نظر اللقائة » لنظام الاك » 
هو لأسيسه المدرسة الى تحات باسعه » وال صارت المدرسة الأ ولى فى الآهمية : 
وإن لم تكن الاولى من حيث التسلسل التاريخى ٠‏ وإلى النظامية حقأ برجم أصل 
الدارس الاخری اشامة بالشرق ؛ بل ان تأسیس جامعات الغرب کان من وحها 
وتآئر‌ها .. ووفقاً لبحوث رییرا ( انظر : اصل الدرسة النظامية بغداه : 


: لشر ف + اص ۳۲۱۲ من‎ Origen del Colegio Nidami cle Bagdad, 
ظ‎ ) 10161218610268 [ ۰ 
: يمكن وجود سوابق للنظامية فى نوع من المدارس أسسه الخايفة الفاطمى‎ 
م٠6 الماک » وف ثلاث مدارس آخری بوچه ماص أسست بعد سئة‎ 
ی نیسادور . وقول ر سرا : د فى نیسابور ؛ بدأت عادة امسکام با شام معاهد‎ 
التحلم العالى ؛ وعل اللاهرت ؛ والكلام ؛ وعم الفقه والشريعة أل . .. وهذأ قبل‎ 
أن بوحى أبو سعيد الصوف إلى نظام الملك بفكرة [نشاء مدرسة بغداد» . ظ‎ 
. ولا يبلى من جدتما‎ ٠ ولكن هذا كله لا يححد فضل مؤسسة نظام الملك‎ 
وقد اختصت المدرسة النظامءة بدراسه مذهب الشافعی ف الفقه > وعم السكلام‎ 


سسب لس 


السنى على طريقة الاشعرى . وفيا كان بعل الغرالى هدة طويلة . وكان مؤسس 
المدرسة ؛ ومقومات العمل بها » وجميع الآساتذة المشاهير على وجه التقربب > 
کل ذلك کان انم من نيسأدور وما حولجا . ولا شك أن هذه المدرسة 
المغدادية يدبن کا نما وشپربا م ا یقول ریبسرا سس لعلم مدينة نيسابور ٠‏ 


وقد بقرت هذه المدرسة بعد نبب قطعان المغول للدينة ( مه؟1م ) ؛ 
وانحدت بعد ذلك سنة ۱۳۹۳ ۱ »> وعد استيلاء تیمورلنك عل بغداد بستئین » 
مع المدرسة المستفصرية الى أسسها الخايفة : المستنصر » سنة ۱۲۳4 م ‏ انظر 
المقال المذكور لريبيرا فى الآثر الذى تركنه هذه المدرسة ( النظامية ) فى الجامعات 
الأوربية ؛ وانظر أيضاً ‏ على الأخص بالنظر إلى التعلم فى أسبانيا ‏ فى نفس 
الجبوعة السابقة ب ١‏ ص ۷۲۹ : العلم عند السلیین بالاندلس : 


La Ënsenanza entre los musulmanes espanoles. ۰ 


۲ کان الفاطمیون بباشرون ساطانبم ا ف مصر وحدها » بل فى سور تة 
آیساً : ولکنهم کانوا ی تدهور واضح منذ القرن الحادی عشر . وفی مصر 5 هو 
المال ی بغداد » ساعد عل إ[ضعاف الخلافة وجود | خرس الاجنی (عل الاخص 

من الا ليك الاترالك ) و ساطان الوزراء الذین انتحل عضپم للفضه لقب الاك » 
إل جاب غير ذلك من الاساپ , 


وقد ساعدت حملة الاتراك السلاجقة فى سورية وفلسطين » وکذلك ی احروب ‏ 
الصليدية » على نشأة مالك سنية مستقلة فى سورية » حارج نطاق الدول الى سما 
الائراك والمسحيون » وذلك بتأئيی القاومة احلية . كذلك اضطرب سلطان 
الفسعة صر فى بادی؛ الأامس ( م تحط وهدم بعد ذلك . وهكل! دا عد جدید 
بعاد الدين زنى أنابك الوصل ( ۱۱۲۷ - +4 ۱و م ) » آلنی حدد اسئیلاژه 
عل السلطة ابتداء انحطاط الصليييين فى الشرق . وکان شلفه نور الدين » الذی 
اختار حاب عاصة له ؛ من القواد ۰ وصار أسد إلدين شپرکوه » الذى كسب 
معارك كثيرة ضد الصربن ؛ وزرا لاخر الخلفاء الفاطميين : العاضد 
١۷١ ۱۱۰۰ (‏ م ) » وجلفه على هذا المنصب ابن أخيه : الملك الناصر ؛ 


AA —‏ سست 


السلطان صلاح الدبن يوسف بن أيوب ( المولود ی تکریت ۳۸١1م‏ )'. 
وكان اصللاح الدین هدفان أثئان . وهب نفسه لما دون هوادة » وجح فی حقیقبما 
جميعاً . أحدضا نصر مذهب أهل السئة » ول يكن ذلك مكنأ إلا بتحطم |الخلافة 
الإسماعيلية الفاطمية فى مصر » والثانى تحطم الغاصبين المسيحيين . 


وف اش . لقد خر سلطان الفاطميين من قوأاعده سئة 111/١‏ م : وهو 
التاريخ الذى أمس فيه صلاح الدين باستبدال اسم الخليفة العباسى باسم خليفة 
القاهرة فى خطبة الجمة ؛ وفى سنة ۱۱۷ م » أعلن صلاح الدين استقلال مصر 
تحت صولجائه . وقد ساعد بعد ذلك انتصاره فى حطين ( أكتوير ۱۱۸۷ م ) › 
وحصاره المشهور المكلل بالنصر لمدينة عکا ( ۱۸۸4 — 11948 م) 2 على يحو 
الممتلكات المسحية فى القارة اللاسيوية » على الآقل بصورة موقوتة . 


وأسس صلا الدين كذلك امبراطورية تمتد من النيل إلى دجلة » وكان فى ذروة 
بجده حين مأت فى دمشق » فى فرایر ۱۱۹۳ ۰۸ 

بيد أنه بعد وفاة صلاح الدين ؛ سرعان ما اقلسم الایو ببون ‏ الذين لم ظبر 
فپم رئیس جدبر بالر باسة > ذلك الثراث العظىم » ویدژا بنهمکون فى منازعات 
داخلية . وهکذا استطاع | مسیحبون آن بضعوا آقدامپم من جدید فى أسية ع 
واستطاع اللكك والامی‌طور قدر 4و Federigo [1 il‏ ) انظر التعليق رقم ١‏ 
عل الفقرة 4ه فها بعد ) » فى توافق من الاحداث غریب » أن يأنى على أنه محارب 
صليى باء بالحرمان من قبل البابا » وأن يدخل بيت المقدس ( ۱۲۲۹ ) دون 
حرب ولا ضرب »© بل عل أنه تقريباً ‏ صدیق وحلیف لساطان مصر : 
اللاك الكامل » وأن يتوج نفسه » بيده » ملكا على هذه الدولة المسيحية . 


ولم يكن مكنا أن تظل هذه الحال على ذلك المنوال » فقد وقعت مصر وشيكا 
فى أبدى الماليك ( انظر التعليق رقم + فيا بعد ) ؛ وكانت هذه الأاسرة من الما ليك 
هى الى جحت ؛ لا فى طرد المسبحيين نبائيأ من المشرق لحُسب : بل أقامت أيضاً 
ا منيعاً فى وجه الجلة المخولية ألجديدة . وبعد أن ثم لها السلطان وحدت 
من جديد مصر وسورية والاراضى المقدسة بالحجاز . 


— ۹ — 


م ظير تدد اللاحاسيس الديلية المحافظة فى تأ سيس رهنة حققية عل ید 
الدراوش ف الطريقة القادرية » الى تأسست س وفقاً اروايات - فى سداد 
و سنة ۱۱۳۰ م » بوساطة رئيسها : عيد القادر الجيلانى . وف نفس الوقت 
- تقرباً- ظبرت ضاً | رکه الحافظة المتعصبة الرجعية ‏ التى أثارها أبن تومرت 
فى المخرب ( انظر الفقرة ۳۰ فيا بعد ) » والتى أدت إلى تأسيس أسرة الوحتدن . 

أما الطائفة الاسماعيلية فلبا مكان خاص » وهى أيضأ : طائفة الحشاشين : 
نسبة إلى الحشيش ٠‏ إذ كانوا إستعملونه لتخدير بعض أعضائبم ( الفدائيين ) 
إذا أسئدت | لیم ميمأت خطيرة . ومو سس هذه اأطائفة هو : الحسن بن الصباح 
الراری » الذی عاش یی حدود سنة ۰ م با لقاهرة > وجح بعد ذلك 
فى الاسنيلاء على حصن ٠‏ ألوت » » على مقربة من قزوین . وصار هذا الحصن 
فا بعد مركر سلطان الحشاشين . واستولى هولاء فما بعد عل حصون أخرى ؛ 
أحدها على مقرية من حلب » وهو مقر شين الجبل » النی ورد ذکره کثیرا 
اروب ااصلملية . ١‏ 

وعلى الرغم من أن طائفة الحشاشين هذه كانت من الوجبة السياسية على أشد 
صورة من القسوة والخطر على أعدائها ( والواقع أن لفظ : فة أك قاتل. + 
سفاهم » فى اللاتينية الحديثة » مأخوذ عن اس هذه الطائقة ومعناه ) فإنها بسيرها 
عل تقاليد الإسماعيلين كانت فى الوقت نفسه ملاذا للدراسات والبحوث » أو على 
الاقل لانواع خاصة من الدراسات . وقد كانت هناك مكتبة عظيمة الثروة العلسية 
فى د آلوت » ۰ وهناك بلا ريت وجد عالم من أعظ. العلماء فى القرن الثانى عشر 
فرصة للتعلی » وذلك هو . نصير الدین الطومی ( انظر الفقرة ۲4 فيا بعد ) ؛ الذى 
اختطفه حا ک فوهستان الإسماعيلى وأرسله إلى ٠‏ ألموت » » وهناك ‏ بالتالى ‏ 
وقع نصير الدين فى أسر لغول عندما استسل رئيس الحشاشين : ركن الدين 
خورشاه سنة ه17 م »> مولا كو . ولكن المكتة أنقذت حينذاك شفاعة 
علاء الددن عطاء المللك بن ممد الجوينى » فأحرقت کتب امرطقة والالاد » 
وأبقيت الكتب الاخرى لتزويد مكتبة المرصد ف المراغة ( انظر التعايق رقم ه 
عل الفقرة 14 ). 

٩(‏ ۱) الط عند العرب 


ست ۲۵۰ سس 


4 س قد يبدو هناك تعارض بین ما قلئاه فى النص عن ضروب التخریب 
النى أحدثها المخول وبين الامی الوافع من آن رئیسهم : هولاکو خان » هو النی 
أسس مر صد المراغة الكبير ؛ ومكتبته الباهرة . ولكن ينبغى ألا ننى أن هاتين 
المرسستين بالمراغة قامتا على أنقاض مراصد ومكتبات أخرى ؛ وأن الحدفى الحقيق 
لتفكير عاهل المغول كان هو تشجيع قراءة الطوالع » النىكانت تهم هؤلاء الحكام 
الخو لين فقط ٠‏ ثم إن العلماء الكثيرين الذين تدين لهم المراغة شهر با وعل ۳ 
تصير الدین الطوسی » نبغوا فی جو آخر ختلف عن ذلك . وينبغى أن نذكر أيضاً 
أن التأثير امدام > الئی ترکته الغزوات » آو بش النظر » ۸ يكن ۳۳ 
س من الناحية الثقافية ‏ إلا ضعيفاً عند الجيل الذى أصيب به مباششرة » والذى 
كان قد شا فعلا ؛ ولكن الشعور به كان شديداً جديداً عند الجيل الذى كان 
فى دور الغو بعد ؛ وعند الاجيال اللاحمة كذيك . 


ه - ذل الخليةة الناصر ( 1۸° — YY‏ م ) هة جادة فى إعادة سلطان 
الخلافة ٠‏ فان الصعوبات الى كانت تحيط بالاتراك السلا جقة قد أتاحت له الفرصة : 
لمو جه جبوده إلى قنظم ا بیش من جديد . وقوق ذلك » فان الانتصارات 
اق أحرزها صلاح الدين على الخافاء الشبيعيين ( انظر التعلیق رقم ؟ ) ؛ 
والا رام الظاهری عل الاقل »> الذی دان به هذا الفاح للخليفة الناصر »ع نظرآ 
إلى أنه الخايفة الشرعى للنى ٠‏ كل ذلك جح الخليفة العبابى ‏ عد أن امتلا 
بالامل على خحاولة القيام بضر بة جريئة . وكان أتراك من إبرأن م الذن 
يحكمون فى بغداد بادىء ذى بدء » ثم جاء من بعدهم أتراك آخرون کانوا توطنوا 
بالعراق . ولكن الخليفة ارتكب شطأ فى التصرف الحربى » اضطر خلفازه 
من بعده أن يتجشموا تبعاته . فقد آمل علیه نحس الطالم فکرة الاستعانة بسلطان 
شاه خوارژم : تکش ( ۱۱۷۲ - ۱۲۰۰م ) مع أنه ترى أيضاً » لباجة 
السلطان السلجوق : طغرل ) :1/5 ۱۱۹ م ) وندمير دولته » إذ کان 
إسيطر فى ذلك الوقت على ما دين المرين . وقادت معركة عظممة ) ۶6 م ) 
أحرؤ فها شاه خوارزم النصر الكامل . ولكن عبثا أ الخليفة فى المطا لية ينفيل 
الشروط ای م الانفاق عليها » والتى كان على الشاه مقتضاها أن يعطى أمير الو مئين 


۲ 


مزايا مادية هامة ٠‏ فل بحظ الخليفة منه بطائل » بل زبادة على ذلك آراد الشاه 
الجد رد : علام الدین شید ) ۰ سم ۱۲۲۰ م ) ) وقد نأ بع لحف المتقدم 
الذى بدأه أبوه ؛ واستولى على أعظم قسم من إيران وما وراء النهر وإقلم غرنه ‏ 
أن ينذل بغداد » ويخلع الع.اسيين عن عرش الخلافة » ويسند إلى أسرته لقب 
الخلئة . وقد كان الناصر دعا إلى مساعدثه من قبل ذلك ) سنه ۱۲۱ م ( 
جنکیزخان الطاغية المشبور » واستجاب هذا لدعوته » ولکنه دون رعاية لالسان » 
وطقاً لا اعتادته قطعانه التوحهة »> دم ما ورام اللهر ؛ و خوارزم ال » ووصل 
(ل آسوار بخداد تقربباً . ولکن لحسن الحظ ألمت حوادث فرضت عل عاهل 
المغول الانتقال إلى مكان آآخر من الامبراطورية الشاسعة الثى أمتدت حينذاك 
من الصين إلى بروسة ويح الادربانيك : وهكذا أنقذت يغداد والخلافة 
إلى نصف قرن بعد . 


وما قصد چنکیزخان ال تحقیقه عم عبل يد حفيده هولاكو . فقد نفذ هذا 
العاهل المغولى الجديد عل رأس قواته التوحشة ژل ابران سنة ۱۲۵۳ م > 
مصما عبل الایقاع باشاشین وتدمیر خلافة خداد . وسقت « آلوت » فعلا 
سنة ۱۲۵٩‏ م ( انظر التعلیق السایق ) ء و یمد ذلك بستتین فقط » سنهة ۱۲۰۸ 
حدث ما کان ف جج الستحیلات › أو کان عل الافل غير يمكن التحقيق 
إلا بأفظع الأهوال » وذلك هو ناية الخلافة العربية ( انظر التعليق التالى 
بالنسبة إلى الاستمرار الخيالى للقب الخليفة العبامى فى مصر » ثم بعد ذلك عند 
السلاطين فى استانبول ) . 


وکان هولاکو حینذاك » وهو متزوج بامرأة مسبحية ؛ خصیا لدوداً للدین 
الإسلائى . والخاية التى أولاها فى دولته للنساطرة ‏ والاحترام الذی استقیل به 
جائليق بغداد النسطورى » كل ذلك ولد فكرة إمكان التحالف بين المغول 
والصليليين . ولكن هذا التحالف لم يتحقق مع ذلك » وإن حصل المسيحيون . 
بكل تأ كيد على فوائد ( ولو وقتية ) من انتصارات هولاكو . وقد وصل 
ھولا کو سنة ۱۳۰ م لى شمال سورية ؛ و بعد أن استولى على حلب حاصر دمشق ) 


س ۲۵۷۲ س 


ولكن وفاة الخان الآ كير » والرئيس الأعلى للمغول » اضطرت هولا کو للرجوع 
إلى إبران » عل أن جبوشه ‏ بعد أن استوات على سورية ‏ تقدمت فی فلسطین » 
ولكن قوات الما ليك أوقفتها عند عين جالوت على مقرية من بيت لتم . 


وهولا كوهو أول من حمل لقب . لخان ( إل : قبيلة » وخان . رئيس القبيلة ) : 
والامبراطورية الى أ سسا امتدت من عمودارية إلى سورية > ومن القوقاز 
ال | لیج الفارسی ! ولوق هولا کو سنة ۵ م بالمراغة . عل يتهيأ للااسلام 
أن ينال حظوة المغول إلا بعد ذلك تدريجحا » حتى أصبم دين الدولة » مع تلونه 
باون شيعى خفیف » فی حک الغازان مود ( ۱۲۹٥‏ س ۱۳۰٤‏ م) : 
انشسمت فارس ال دو بلات کرة سپ منازعات داخلية » ولم لستعد وحدتها 
الا منذد غرو تيءورلنك ( الذى ثم سئة ۱۳۹۳م ) وسط أفظع صنوف 
ار اب وألبّدمير 9 0 

: وكتب التارييم القديمة عن الغول هی‎ ۵ 
1) D’Ohsson, Histoire des Mongols, depuis Techinguiz Khan 
Bey, 4 vol., La Haye 18345. 


2) Sir Henry Ioworth, History of عطا‎ Mongols, 4 vol., 
London 18376 — 1888, 


3) Lon Cahum, Introduclion ã4 IHistoire de Asie, Turcs et 
Mongols des origines û 1405, Paris 1896. 

5 وق أثناء ذلك بلغت اسرة الا یو ببین نبايتها فى مصر ١‏ 5م ( 
وتخلت عن مكانها لنوع غريب من حكومة الزمرة ( الاوليجرشية ) العسكرية 
من الماليك » وكان أغلب أعضاء هذه الحتكومة من الأاتراك والشراكسة » تار 
ال.لطان من بينهم دون جرى على نظام متوارث فى الاسرة الا فی آحوال استثنائية . 
وعل الرغم من ضروب اور الى کان بقع فپا اماليك » والسنابات » وسفك 
الدماء الذى كان أمراً مألوفا عند » فقد دام ساطان هوّلاء الا شخاص الدخلاء » 


مت ۳۵۳ سب 


والذين يسمون بالماليك نظراً إلى أصلهم » من سنة ۱۵۱۷-۱۲۵۰ م آی آ کر 
من قرنین ونصف قرن من الزمان . والژرخون یشسمون الاليك إلى أسرتين 
( لا بالعی التعاری للکلمة » بل ععی اسکومة والدولة ) : الماليك البحريون 
| ۱۲۵۶ - ۱۳۹۰ ) » والماليك الرجیون ( ۱۳۸۲ - ۱۵۱۷ م ) ؛ 
ومن الغربب أن هذا الحم ا مضطرب النظام ؛ بل الاستمدادی رت فی عض 
وجبات النظر » لم حفظ مصر لخسب من مصائب الغروات التى كان عبلى البلدان 
الإسلامية فى أسية أن تنوه حملبا ( ماعدا شيه جزيرة العرب ) ؛ ول قسمح فقط 
اسلاطین مصر بالسیطرة الفردة تقریباً عل سورية » وطرد الصلیبیین من الشرق 
نبائيا » بل طم كذلك أمانا للبلاد » ساعد نسبياً ‏ على الآقل فى عبد اأبحريين - 
على ازدهار الفنون والعلوم ۱ 


و وفاة آخر اليو بين : الملك الصا ( ۸۱۲4٩‏ ) تسلبت أرملته : 
مرة الس » وکانت فی الاصل جارية تركية ‏ آرمنية » مقالید اج . ولکن 
هذه الملكة تووجت فى السئوات التالية عز الدين أبيك ( ۱۲۵۰ -- ۱۲۵۷ م)) 
الذى عد أول سلطان من الماليك البرجية . وكان اعظم هم لام السلاطين هر اللاك 
انظاهر رکن الدن برس البندقداری ( ۱۲۰۹۰ - ۱۲۷۷ م) الثی صد المغول 
ند عین جالوت (۱۲۹۰م) » وقاد غزوأت مظفرة فى محارية الصايبيين » م أعد 
لعدة لإبعاده نبائياً » وحم سلطان |حشاشین فی سورية تحطما کاملا . 


وسبرس هذا هو الثى بدأ أيضاً بارجاع سلالة عربية من الخلفاء الجدد . 
ی سنة ۱۲٩۱‏ آی بعد ثلاث سنوات من خلو العام الا سلامی من خليفة لنى ؛ 
استقدم سلطان الاليك عاً ( آو قریاً مزعوماً ) لاخر خافاء العباسيين يبغداد 
من مدينة دمشق » حبث کال لائذا مما » فأجلسه على عرش الخلافة باس : الخليفة 
المستنصر » وذلك فى احتفال باهر » ولكن دون أن يرك له أدنى أثر من السلطان 
الحقيق . وهكذا أسس الظاهر ببرس خلافة عباسية بمصر خاضعة لإدارة الما ليك ؛ 
وقمت هذه | لافة ی زمن استیلاء الساطان سلم العانی عل مصر ( ۱9۱۷ م ). 
وفى هذا التارعخ اقثيد الخليفة : المتوكل » أنذاك إلى القسطنطيزية . حیث اغتصب 


ليه ل 


السلطان منه ومن أعقابه لقب الخلافة . ومنذ فاك العبد استمر سلاطین 
الامبراطورية العهانية تحملون هذا اللقب إلى عبد إعلان ابجبورية التركية من قبل 
ابعية الوطنية فى أنقرة » وذلك فى شهر نوفير سنة 1409 م . ويم أن هذه 
المعية لقبت السلطان عبد الجيد شايفة بالمءنى الدينى الحض » و لكن اذلافة نفا 
ألغيت فى مارس 1484 م ء ولم تقم لحا قائمة حتى الآن . 


ويكق أن نذكر من سلاطين الماليك الأخرين » الاثنين اللذین جاء! بعد 
برس مباشرة على وجه الْتََريب ٠‏ وأوضا : الملك المنصور سيف الدين قلاوون 
( ۱۲۷۹ س ۱۲۹۰م) الذی ‏ يكتف باحراز نصر عظم فى مص ( 178٠‏ م ) 
على المغول ألذين أعادوا الكرة » بل هو يسترعى انتباهنا - فوق ذلك بيئائه 
المارستان العظى فى القاهرة » وقد ذکرناه فی مکان آشر ( انظر التعلیق رقم ۸ 
عل الفقرة ۱۲ ) ؛ والثانی : اللاك الاشرف خلیل ( ۱۲۹۰ -- ۱۲۹۳ م) الذی 
اسرد ق مأیو ۱ م مديئة عکا » وهی حدث أدى ی [جلام آسسحیین 
عن القارة الاسوية (جلاء تاما . وهو ما بعده الورخون نبابة عصر الحروب 
السلیية . 

ب كان الاتراك العثمانيون قد تسربوا بين الاتراك السلاجقة فى دولتهم 
بآسية الصغرى كا ذكرنا من قبل ( انظر التعاق رقم ١‏ ) » واحتلوا مكانهم شيثاً 
فشيئاً أ وأد جرم فهم . وكان عثمان » الذى يعدونه بطلا قومياً: هو مؤسس ساطان 
الامبراطورية الجديدة » الذى سماما باسمه » وأثم خلفه : أورخان ( ٠۳٢٠‏ 
۰ م ) فتح أسسية الصغرى . وهو أول من وضع قدمه فى أوربة > حیث أعلن 
ایثه مراد ( ۱۳۹۰ ۱۳۸۵۰ م ) مديئة « أدرنة » عاصمة لامبراطوریته » وو سم 
حفيده : بايزيد ( ۱۳۸۹ -- ۱۰۲ ) فتوحات العهانیین حتی نبر الدانوب » 
والادرياتيك . وقد أوقفت غزوات تيمورلنك ‏ مۇقتا ‏ التقدم الذی 
شرع فشه الععانمون لارهاب المسبحية » بل اقتطعت هذه ااغزوات من الاتر اك 
أراضهم كلما 2 أسية تقر با ' ولكنهم أسترجدوها سر پا رل وفاة المغولى 
المتوحش » الذى كان يببى بروجا وأهراما من روس الأعداء الذین کان بقلم 


جد و ت 


بعد نهب مدتهم . وکان على الاخص تمد الأول ( ۱4٠۲‏ س ١٣٤١م ٤)‏ 
ومراد التاق ( ۱٤۲۱‏ - (ه4(م ) » ومد اتا ( ۱٤۸۱ = ۱٤٥١‏ م ) 
م الذين سین چعو | الأقالم القديمة وفتحوهأ من جديد . ولأ » والااسلملاء عل 
القسطنطيتية بعد ذلك ( ۱۰۲ ) ۰ وتدمسر سلطنة الم ليك انظر التعلق 

رقم > )»2 مع ما تراب عل ذلك من الاسنبلاء على المديلتين القدسئین : مک 
7 دين ؛ وأخضيراً الانتصارات الرنانة الى أحدرزها سلمان الثانى الكبير 
) ۱۳۰ ۵۱۵۱۲ )) > کل ذلك سجل ذروة امقام الجديد للعالم الإسلاى . 


۸ - وعلى الرغم من انقسام امبراطورية تيمورلنك » واشتعال الحروب 
الداخلية فها » فقد أمكن أن تص.مد مه الا ماو رية فما وراء اهر وایران 
حتى وفاة نيمورللك » ووفق أبنه مرزا شاه دځ( ۰ -- ۷ ۱4ع ) 
فى الاحتفاظ بوحدة الاقسام ای حاولت الانفصال تحت حك أعضاء مختلفين 
من الآسرة ؛ بل استطاع أيضاأ حمابة العلوم والأداب . وفى عرده طال حك 
ابه : أولوغ بك » فى سمرقند » حيث تقدمت العلوم والفلك علی الاخص 
تقدما ملحوظاً ( انظر الفقرة رقم ١‏ عن الملحق رقم ١‏ )ء ولكن عندما 
اعتل نذا الفلکی الشپور والسیاسی الردیء عرش المع » لي قثله بأمر أنه : 
سادت الفوطى ف اللبلدان البثى كنت نابعة اور ین » وتنا بعت على السمادة 
وتخريب البلاد الجحافل الى كان شعارها الكيش الأاييض ؛ ثم جحافل اكيش 
الأسود » ثم جحافل الأزبكيين . وهكذا لم يتحقق استقلال فارس التام إلا بعد 
نبضة الاتجاه الشیعی واسترجاع قوته ؛ إذ كان يتجارب مع أعمق أحا سيس الروح 
الايرانية » وإلا باستیلاء الصفوبین عل امک . وبقیت سیطرة أسرة الصفويين 
على الحم من ۱۵۰۲ حتی ۱۷۳۲ م . وهذه الاسرة تلتمی ؛ أو 'ندعى ما نمی 
إلى الإمام السابع : موسى الكاظم ( انظر التعليق رقم م على الفقرة 4 ) ؛ وتدين 
بنسبتها إلى الشيخ صف الدين » الذى أسهم _بقوة فى النمضة الشيعية التى تحدئنا عتها.. 
وقد كان خلفه الشاه امعاعیل هو الذی قاد البرک سنه ٧٤٩٩‏ »2 وكان يباغ 
دن العدر حيئذاك ۱۷ سنة » وأيدته سبع قبائل متحالفة لتحریر بلاده وتوحیدها . 
وتول اج ۲ د )۱:۲ ؛ و عد معرکة عظيمة عل مقر بة می رة راء 


حت ۳۹ خن 

جح ی تحدید الندود التی آقامت امط الفاصل بین فارس والامبراطورية العانية 
همل زمن طويل ۰ عل الرغم من اطروب الكثيرة العنفة اي احندمت 
ف قرول عديدة . 

- آسس الملکهة الاسلامية الستقلة بامند » المسماة دولة المغول الكرى» 
ظاهر الدين عمد بابر التيمورى » النی طرده الازبکیون نبائیاً من ساطنته 
وحک ۱۵۱۹ - ۱۵۳۰ ؛ واحتفظ أخلافه بسلطانهم فى قوة وازدهار - بادی» 
ذی بدء س » ثم أخذ فى الانحلال الكامل » إلى أن قامت حركة العصيان الكبرى 
( سنة م۸٠‏ م ) ؛ الى آنتیزها الاجلیز ليضربوا ضربتهم ويستولوا على 
المند كلها . 
هو : جمال الدين أبو عبد الله جمد بن أ-مد القزوينى ؛ وألف سنة ۱۱۳۲ م کناب 
۳ تداول مسائل من العم ؛ گکن موضوعات أخرى ۰ ولسکن الذى غليه 
على الشهرة بحق هبو مواطنه : أبويحبى زكريا بن عمد بن ممود القزوینی 
( فی حدود ۱۲۰۳ -- ۱۲۸۳ م ) » الذى صنف دائرة معارف مشهورة بالعربية ؛ 
حعلته هو آبضا جد برا بلقب ۰ بلیناس الشرون الوسطی . وهی موعة ذات أهمية 6 
اعتمد ی تصنیفها علی مولفین سابقین . وتتألف من حرءین یمد کل منهما منفصلا 
عن اک د ) بالرغم من وحود فقرات ورد نصيا فى كلا الفسمين ( 6 الأول 
هو ما نطلق علیه غالبا ( مذطوروع 0900 ) وعنوانه العری : ماب الخلوقات 
وغرائب الوجودات ( تاریخ طبیعی ) » ویبحث ف السارف السماو بة 
( الکوا کپ » النجوم » الملائكة : تار السکون ) » والار ضية ( السناصر 4 
الميوانات » التبائات » المعادن » أجناس الناس ) ؛ والثایی يعرف غالبا اس : 
( ءذنابدت6۵۵ ) » و وحجد منه نصان محتلان » حمل آحرها عنوان ؛ مماسب 


سس ۲۵۷ مت 


ابلدان » و محمل الثانی عنوان : آ ار البلاد وأخبار الماد ؛ وهو بصف لقال 
السبعة للارض 4 مم ذ کر الدن » والبلدان » وابرر » والانهار » الخ ء ممأ بوجد 
فى كل إقليى . ظ 

وصئف کتبا بالعر بية فى الرياضة وال غر افية أنو بكر تمود بن أحمد بن ألى 
بشر ء بهاء الدين الطرق ( ویعرف أیضا بالمروزی ) » وکان ابرانيا أيضاً ؛ 
ولوف ی حدود ۱۱۳۸ م . وهو جدير بالذ كر على وجه الوص من أجل 
كتاب ( يعتمد على كتاب لابن ليثم ) عنوانه : منتهى الإدراك فی تقسیم 
الأنلاك2؟ , 

والظفر بن مد بن الظطفر » شرف الدين الطوسى » التوفی فى حدود ۱۲۱۳م 
كان رياضيا فلكيا » وقام عمال مكلة للاسطرلاب“ کا يعد مخترع 
الاسطرلاب السطی . 

وأعظم من هذا كثيراً مواطئه العالم الفارسى الكبير: أبو جعفر مد بن عمد 
ان الحسن » نصير الدین الطوسی » الاقب باحقق ( ۱۲۰۱ ۱۳۷ م) . 
فضى الطوسى شبيبة مغامرة ( أنظر التعايق رقم " على الفقرة ۲۸ ) 6 لم أسره 
الغول سئة 55؟١‏ م » ولكنه بفضل مهارته العابية » وعلی الاخص بسبب الثقة 
التى أولاه الناس إياها على أنه عالم بالدجوم ؛ اننظ بعد ذلك بقليل فى خدمة الطاغية 
الفولى : هولا كو خان ( بن ثالى خان » وحفيد جنسكيز خان ) حتى أصبح 
وزرا لهذا الأمير » المسمى : |تلان فارس » من سنة ۱۲۵۹ حتی سنة ۱۲۹6 م . 
وشمهد العطومی سقوط بنداد (۱۲۵۸م) » وکان ذلك إيذانا بنهاية اخطلافة 
المباسية » والتدهور النهالى لاعالم العربى بالمشرق . 

وقد جح نصير الدين فى حمل سيده على بناء مرصد المراغة الشبير””© » 


س ۸ س 


الذى تولى هو إدارته حتى وفاته ( ببغداد ) » وزوده عکتبة عظيمة . وأغلب) 
کب نصير الدین العدددة تتعاق بالفلك والر ياضيات . وعنى كك ذلك بالجغرافية » 
والفلسفة » والطب » وعل الكلام . 

وعنى معاصر نصیر الدین وصدیقه : موّید الدین العرضی الدمشق » الذی 
کان سوری الاصل » بالبدء فى آعمال امیدرولیکا » وفى صناعة الآلات الفلمكية 
والتحق فى حدود ۱۲۵۵ عرصد الراغة » وراه لنا - تعن كب أخرى س 
وصفا للالات الت كا نت موجودة فى ذلا الرصد الشهیر . 

وهناك معاصر آخر لتصیر الدین آصغر منه سنا » وتلیذ له » وهو العالم 
الا راتی لس : نود بن مسمود بن مصلح ۰ قطب الدین الشپرازی 
)1۳ — م( وکان ریاضیاً ؛ فليا » عام بالطبيميات ؛ وعنى أيضاً 
EA AS‏ الکلام . و بی طویلافی خدمة 
تین . مد( ۱۲۸۱ - ۱۳۸۵ ) و : آرجان ( ۵ د ۹4 . 


۽ س هو کناب : مفید العلوم و مسیك اموم وهناك قرویی آخر فیلسوف 
وفلی ایض هو نجم الدين على بن عمر الكاتى ( آو بالفارسية : دبیران ) » النی 
کان مو ظا مدة من الزءن فى مرصد المراغة » وتوفى ۸۱۲۷۷ »> وصنف کناب 
فى المنطق » هو : الرسالة الشمسية فى القواعد المنطقية . وهذا الکتاب -- کا بری 
[براهم مدکور (انظر الکتاب النی ذکرناه ف التعلیق رقم ۲ علىالفقرة  ) ٠۹‏ 
أغنى وأمم كثيراً من کتب آخری عنی بشرحبا والتعليق عليها » مثل کتاب 
الفضل 'ن عبر الاپری انظر فما بعد ( . وذلك الكتاب الصغیر مقسم تقسیا 
منبجياً إلى مقدمة تشتمل على تعريف المنطق » وثلاثة فصول + وخائمة ؛ 
ويوجد مطبوعا فى صورة مل<ق لطبعة شبرنجر لکتاب عبد الرازق : معجم 
اصطلاحات التصو فة : 


سن ,۷۵۵ 


Aloys Sprenger, Dictionary of technical terms of the 
Sufies, Galcutte, 1845. 


وصنف عل بن عبر أيضاً كتاياً أكثر انتشاراً من هذا الکتاب : وه 
كتاب عين القواعد فى المنطق والجكمة ؛ والقسم الثان من هذا الكتاب الخاص 
بالرياضيات والعاوم الطبيعية » ظبر أيضأ فى تحرير خاص بعئوان : كتاب سكة 
العين . ونجد من هذا الكتاب جدلا حول الاو رة البومية الارض . وقد فدد فيه 
عل الاخص ‏ الاعتراض بأن الطائر الذى يطير فى اتجاه الدورة الأارضية 
بظل. متأخرآأ 1 اوهو دح بان الجو » الذى ری أن له أ ضا جر که دوران » 
بحتذب الطائر . ولكن هذا الفرض قد اسشعد لاسباب ميتاقيزيقية ) الحركات 
فى هذا العام الاسفل مستقيمة لا دائرية ) ؛ انظر : 
Aloys Sprenger, The Copernican System among the Arabs,‏ 
Journ. of Asiat. Soc. Bengal, XXV, 1856,‏ 


( وتوجد فيه القطع المثمار [ليها بالعربية مع ترجتها ) DOE‏ 
صورة للبجسطى . 

وحسن آن نذکر هنا ۰ الفضل بن عير الأمورى » أثير الدن 4 وهو إبرانى ؛ 
صنف کتاب : هداية سکن » الذی ینمتم بشهرة عظیمة » وشرحا ع ایساغوجی 
لفرفريوس » وكثيراً من الكتب الفلكية . وتحمل بموعته نی الفلسفة عنوان : 
ژیدة الاسرار » وثرجمبا إلى السريانية ان العبرى . 

وتوفى أثير الدين الامبرى فى حدود ۱۲٩۳‏ م ۰ بعد أن انتفل سنة ۱۲۲۸ م 
من الموصل إلى إربل » ولا حاجة بنا إلى ذكر طبعات كنبه الفلسفية وشروسما . 

007 لعالم نال شبرة عظینة بسبب معارفه الواسعة ؛ و هو 
أبو الفتح ( أو آبو عران ) موسی بن یونس بن مدا ین منعة (1869-11605م)؛ 
الذى ولد وانوف بالموصل ؛ و لكنه عاش طویلا ببغداد » حيث جمع من -و له 
تلاميذ كثيرين . وقد عرضت عليه مسائل اقترحها فدربو الأانى ( انظر التعايق 
رقم ۳ عل الفقرة 4۷ ) » ومنبا السائل التی اقرحبا فییا وجود مربع مساو لقطاع 


حدم ای ینت 


دائرئين ؛ وفى الحق . لقد ثرك ناميذه الامرى بيانات طريفة عن هذا ا موضوع ۱ 
وهناك عالم آخر عظم الشبرة » ندين له بفناج آدی غزیر بقارن بنتاج ج السيوطى 
( انظر الملحق ١‏ فقرة م ) » وهو أبو الفرج ( أو أبو الفضائل ) عبد الرحمن 
ابن على » جمال الدين بن الجوزى ( فى ححدود ه١1١1‏ .18م ) . وقد ولد 
اءن الجوزى وتوف ببغداد » ومن مؤلفاته كثاب فى عسوميات الطب » هو : کتاب 
قط المنافع فى الطب . کا آلف كتاب الطب الروحانى : وكتاباً فى التراجم الم ۱ 
ولاتوجد عطبعات علببة حديثة لكتبه . ومن مو لفاته التارضضخية الكتاب الذى يبدو 
أنه اه كتبه ؛ وهو : كتاب المنتظم : والماتقط واللبزم ۾ حدث عله نمو مبع 
بوسف دی سومه جتى 5020۵۷1 06 طم086[ ق 
Jour, of the RK. Asiat. Soc,, 1932, p. 49.‏ 
۽ نشر فستنفلد الکنابین بالنص العربى فى جرزءين ( ولكن الطبعة لقيت 
نقداً كثيراً ) فى جوتنجن ۱۸٤۸‏ 65م م . و:وجد أيضأ طبعات شرقية 
كثيرة لكتاب تائيب الخلوقات . وهناك تراج حول ينه لقطع كانت موم دراسات 
خاصة » ولکن لا توجد تراجم كيرة » إذا استشنينا النصف الأول الذى ترجه 
Hermann Ethé : Die Wunder der Schöpfung, leipzig 1878.‏ 
( مع تعليقات بقل فلايشر ) . آما بالنظر إلى الاقسام الخاصة » فشکتنی بذکر الضم 
الخاص بالا حچار » وترجمة روسکا ١‏ هاید لیر ج ۱۸۹۹ ( » وسلسلة من الدرأسات 
) ی الشات > ووصف العین > واموام م ( 6 نشرها 71 ,صط[انا 
( مع ترجمات لبعض القطع ) . وعمل عبد الرشيد بن نورى الباكوى عخةصراآً 
لاہ م الخاص بالجغرافية . ترجمه باللانينية وعمعونن0 6 ۲ ؟! أعلن لوى مرسييه 
بت ونا عن ترجمة لمذين الجرأين فى الجغرافية » الفشر فى المسكتية 
الجغرافية نشر فران . 
Bibl de Géogs. ar. de )2. ۰‏ 
ب س اشر لينو فى طبعته للبتانى ( انظر التعليق رقم ه على الفقرة ١‏ ) 
الفصل الثاى من القسم الثابى من كتايه النتهی ؛ الذى يحتوى على وصف مطول 


یه ۳ ست 


للمحار ألخؤسة . ولو جد لرجمة أقدمة هذأ الكتاب , ومتقدمة كتاب التبصرة فى عل 
الحيئة » الذنى هو عتتصر تقريباً منه » فى كتاب #يدمان الذى نثره فى عاضر 
جلسات جعية (رلاجن ج يزه سئة ,م59١‏ : 
Sitz » Ber. de la Soz. dM’ Erlangen LVIII, 1928.‏ 
ويما ألنمه شرف الدن الطوسی > كتاب المسطم . وانظر فى هذه الال2 
کارادی و ُ 2 ۰ 
Tousi,‏ - 0۳۳ 138/0۲0 باه Carra de Vaux, L’astrolab Linéaire‏ 
4۰ .م ,1895 Journ. asiat., V,‏ 


ولشتمل هذه الدراسة على اص مع ترجمة فرسية لکتاب للحسن الرا کثی 
( انظر الفقرة ۸ ) فى هذا الموضوع . 

وا مرصد الراغة سنة ۱۲۵۹ م عندما اختار هولا کو عاصنه 
المغضلة فى هذه المدينة من [قلم اذربيجان ؛ بعد ما هزم الخليفة : المستعصم » 
وقتله . وقد اشتغل جذا الرصد عدد من الفاكيين الكبار » ولا باشراف 
نصير الدین » شم باشراف ابنيه بعد وفاته : صدر الدین على » ثم أصيل الدين 
الحسن »ا بدو أن ثالثا هو : تفر الدن آحمد ء اشتغل أْیضاً بالنلك . 


ویبدو آن الرصد ۸ یبق مد السنوات الاول من القرن الرایم عشر . 
وقد كان جا بأ کل الالات ( انظر التعلیق رقم ؛ على هذه الفقرة ) » ولابد 
أن مكتبته احتوت ‏ 5 يقال عل أر بعائة ألف ملد » وعل فرض أن عدد 
هذه الكتب كان أقل من ذلك فبى على كل حال لم تكن إلا مرة ضروب السلب 
والنبب الى وقعت فى سورية والعراق وإيران . 

وییدو حقاً آن علاء الراغة كانوا على بعض الل بالفلك الصيى 
( حى ولو لم بو جد بالمراغة فلكيون صيئيون ؟ 2 مض الکتاب ( ؛ 
وأن ذلك كان راجعاً إلى اتساع رقعة الامبراطورية المغولية الى اقتحمت الصين 
حمنذاك : وتولى أمورها هناك الامبراطور العظم : قبلاى شان ( واسمه الصينى 
dull ê ( Shih - Tsu‏ 116 — 14€ م > وهو مؤسس الاسرة المغولية . 


س ۲۲ سیم 


ومن اللأثور أن الرحالة المشبور ماركو يولو عاش فى بلاط هذا العامل مدة 
طويلة ؛ ومن الثات آن رسالة احبطای والاشوری للفلی الاندلسی : عى اللة 
والدین ی الفریی ۰ الذى عاش سئين كثيرة بالمراغة » قد عنيت بتاريخ الخليقة 
فى ااصین » وبالتقوم الصينى والايخورى » 5 يشير إليه العنوان . 


٩‏ مل کب اصیر الدين مصئفائه تأرة بالعر بية وأخخرى بالفارسية ( ذكرت 
اة من وه كتاباً فى مقدمة سارطون ) ؛ ولا يوجد مع هذا إلا قليل من طبعات 
النصوص ء ولا توجد ترجمات لما تقرساً ‏ وقد أعد نصير الدين موعة كبيرة : 
عنوائها : كتاب المتوسطات بين الحهندسة والهيثة » وهو نحتوى على اقتياسات 
ودراسات سکپ الیوئائية ) آوتولیکوس ٤‏ ار سطارخوس ؛ اقلیدس ‏ 
اپولونیوس ؛ ارشعیدس » ابسقلیس » تیودوسیوس ؛ منیلاوس ؛ ,طلیموس ) » 
والكتب العربية أيضاً . ومن الکتب الستقلة ی آلفبانسیر الدين » کتاب فک 
كبير : تذ کرة فی عل اطيئة وهو لا صة مرکزة للنظر بات الفلکية ؛ ولا ی 
فپا عن النقد التفصيللى لنظام بطلیموس 4 و آو ید شروح كثيرة لهذا الكتاب 
فى العربية والفارسية ‏ بل التركية أيشاً . وليس لدينا من ترجمة باللكتاب إلا بعض 
مقتدسات دالفر لسمة من عمل کارادی قور عل صورة هلحق لکتاب ؛ 
۳۵۵۳۵0۵038 06 151012:8ط'1 ناو وعطان مهف Paul Tannery,‏ 

Paris. 1893. 


يا لا نوجد لدينا ترجمة لمؤلفاته الفلكية الاخرى ٠‏ إلا ترجمة قدعة ناقصة 
للويم الإلخانى : 
John Greaves, Astronomia 0118008323 ex traditione Shah‏ 


Chalglli Persae una cum hypothesibus planretarum, London 
1650. 


وهی ترجه اقصة ‏ مح ذلك س لشرح کتبه مود شاه خاجی عل کتاب 
و ضیح الويج الا -فانی » وهذا اقتباس عله نی سنة ۱۳۹۲ م |الحسن بن ا سين 
شاهزشاه السمنانی . وقد لقیت آلواح الزج الذ کور تجاسا عظیا فى المشرق › 
وظلت معمولا يها حتى بعد الالواح التى عملها أولوخ بك . 


سنس ۳ ه ۳ ست 


ولا بوجد لدینا شیء من الرجمات للكتب المتعلقة بالتقويم ظ والتنجم ؛ أل ؛ 
[ها قدم فیدمان ترجمة تتعلق بالعدسات لکتاب صفير فى انعكاس الضوء 
2 
Wiedemann, Ûhber die Reflexion und Umbiegung des‏ 1711 
Lichtes ( Eder’s Jahrbuch KAI, 1907.‏ 
وترجة متصرة لکتاب نی شاه الالوان : 
ber die Entstehung der Farben ( ibid. XXII, 1908 ).‏ 
وانظ ابضاً دراسة عامة مذا الکتاب بقل قبد مان أيضا فی عاضر جلسات 
جمعية إرلا فجن ج ٠‏ سلة ۸ ص ۲۸۹ ۰ مح عوث آخری ی نفس المجموعة . 
وليس حظنا خيراً من ذللك بالنظر إلى الرياضيات » وللحصول على ترجمة 
لناقشات الطوسى حول النظرية الخامسة لاقليدس » يلبغى أن نرجع إلى : 
Johm Wallis, De Pustolato çquinto et 01135110116 ۵‏ 
libr. VI, Euclidis, ( p. 669 — 673 du 2. Vol,, Oxford 1693 (۰‏ 
أما عن كتاب : شكل الفطاع » فعندنا طبعة النص مع ترجمة فر نسية بقل 
الکسندر قره تیودوری باشا ۱ القسطنطينية امام ) . و<رر نصير الدين 
الطوسى كتابين من : أصول إقليدس » أحدهما فى الطبعة التالية : 
Euclidis Elementarum geometricorum libri tredecim. Ex‏ 
traditione Nagsiridini Tusini 2111086 primum arabice impress]‏ 
Roma 1594.‏ 
و لقد ساعدت الکتب الا خلاقية » والفلسفية » والكلامية ؛ لنصیر الدن 
عل إذاعة شهرته » ا درسها عدد كير من الو لفين المحدثئين » الذين أخرجوا لما 
طبعات وترجمات . ولا كانت هذه الموضوعات خارجة عن نطاق دراستنا هنا ء 
فلن نجعابا حل عنايتنا . ويمكن الرجوع أيضاً إلى : 
J. Stephenson, The Classification of the Sciences accortling‏ 
to Nasîruddîn Tûsî, Isis V, 1923, p. 329 — 330.‏ 
ترجم هذا الكتاب . فى وصف آلات مرصد المراغة ‏ إلى الغا نية 
زبمان فى : ظ 


س وب 


H. Seemann, Die Instrumente der Sternwarte zu ۰ 

( ولشر فى خحاضر جلسات جمعية إرلانحن ج .و سنة ۱۵۲۸ ص ۱۵ )۰ 
له خخللاصة فر لسمة شم جرردان : 

Amble Jour(lain, Magasin encyelopoédique, Paris 1809. 

وف العرطی ا ضا كا فلكية آخری : وعبل کرة ماو رة فو ظة 
إلى الان ق درسدن » وهی من آقدم الفاذج شذه الالات . وکا بقل سارطون . 
اقدم الکرات السیاوية الباقية من العام العریی هی : 

سنه ۱۰۸۰ = هام . 
)۲( الكر ة امحفوظة ف نال ء وعمارا قيص بن ألى القاسم سئة ۵ ۱۲۲۲۰ م. 
(۳) الکرة احفوظة فى لندن ء وعملها مد بن هلال الموصلى سنة ۱۲۷۵ - ۸۱۲۷ . 
(4) الكرة التى عمابا العرضى سنة ۱۲۷۹ أو ۱۲۸۹ م . 
() وأخيدآ كرة أخرى لأيعرف تارخها » ولکن الراججم أنها سا بقة على واحدة 

أو | کر من الكرباث السالفة » وهى محفوظة فى المكتة الاهلية بارس . 


م لا توجد لقطب الدين الشيرازى نصوص مطبوعة ولا ترجمات ؛ ماعدا 
مض قطع ذكرها قيدمان فى كثير من أعماله الى نشرها فى إرلانجن . مثل : 
حول حرکة الدوران ال : 
Uber die Bewegnng des Rollens ete, Sliz. - Ber. d. Soz.‏ 

AErlangen LXVII / LXIX, 1927 /8. 

أو فى أرشيف تار العلوم الطبيعية بم سئة 1911 : Arch. 2. Gesch.‏ 
۰ 4ل ولتحدث هذه النقو ل عن ۰ ۶ لب الارض ۱ ومو ضعا : 
وحركتها ؛ وعن معارف الشيرازى فى البصربات . 

» خصوص کال الدین الفارسی واقتباسه وشرحه لبصریات اين اطیم‎ ٩ 
. ۲, انظر التعايق رقم ۱ عل الفثرة‎ 


بسك ۵ ۷ سسحه 


(0) وهناك أيضا علاء آخرون ترجم أعميتهم على وجه اللخدوص إلى 
موضوعات فن الخيل ( مدوندههغص ) والفنون الماية ( معمونددهه؛ ) . 

ومن هؤلاء : آبو الفتح عبد اارمن اانصور انیازنی » الذى نبغ فى حدود 
سنة 1118 م . وكان عبداً يونانيا دين لسيده الذى كان يقب فی « مرو 4 بار بی 
علمية سحيحة . وذوق ماله من أعمال فلكية ؛ وشدده درجة ءرض مدينة 
(( مرو 6 ألف انلاریی کتتاب : میرن سکف( Livre de la Balance‏ 
6ع ه1 ٠‏ ) ؛ وهو من آهم الکتب العربية فی فن الیل ( الیکانیکا ) ؛ 
وموازنة السوائل ( امیدروستاتیکا ) » وءل الطبيعة بوجه عام . و يشتمل على 
نظربة الثقل»ومةاييس الثقل النوعى » والکنافة ۰۲۶۱ ونظربة اروافع ؛ وتطبيقات 
للبیزان »وطرق فی قباس الزمن » اس . 

وتخصص بدراسة آلات قياس الزمن أيضنا - على وجه الخصوص -- 
أب الع اسماعيل بن الرزاز » بديع الزمان الجزرى ٠‏ الذى نبغ فى حدود سنة 
م »+ و نه اهتم کذلات بالمسائل العلمية لعل الهيدروايكا » والالات 
لقح رکذ پذاتها ال . وله : کتاب فى معرفة اليل المندسية” ( م1 «داه 1۲56 
وم نتاعده6 des images‏ مودوووتوسده0 ) ورعا كآن هذا الكتاب 
أحسن الكتب العربية التى عرفتنا بمبلغ الفو الذى وصل إليه عل لليكانيكا 
الیونایی ف البلدان الاسلامیه . 

وأخيراً ينبئى أن نذ كر من المهندسين : قيصر بن أبى القاسم بن عبد الغنى 
ان مسافر ؛ اللقّب : عل الد الحننى » والمولود عمصر بين سأتى ۱۱۳۸ ۰ ۱۱۷۱م 
والتوفى بدمشق سنة ۱۲۵۱ . وقد التحق عل الدین ان مخدمة أمير « حماة » ؛ 
فأنكأ له نواعير على مهر العاصى » كا أقام بعض التحصيدات ؛ ويتصل أسمه بفن 

(۲۰) العل عند العرب 


سس الإ" م س 


السواق ومحسینها » كا يتصل - عن طريق غير مباشر - بالتقدم الذى ثم 
ف البلدان المسيحية نئيحة لتقليد الألات التى رآعا الصليبهون فى المشرق ؛ 
أو عرفها لأسيحيون فى بادان الأندلس : 

وعمل قيصر أيضاً الكرة السماوبة ٠‏ الحفوظة إلى اليوم فى التحف الوطنى 
لديئة نايل ( أنظر التعليق رقم ۷ على الفقرة ۲۹ ) . 

١‏ س تقتصر هعرفتنا كتثب الخاذنى فی الر جات اند عل اافقرات الواردة 
فى مقالات أيدمان الكثيرة ( ای نشرت فی عاضر جلسات [رلاجن وغیرها ) ؛ 
والقطع الا نجليزية التى تجدها فى : 
N. Koenikoff, Analysis and Extracts of the book of the‏ 


balance of wisdom, in Arabic and English, 
Journal of the American Orient Soc., New York, 1879. 


۱ ل أنظر التعاءق رقم " عل الفقرة ۸ » ف اقل النوعى اذى 
سحل د و الخازى ۰ ۱ 
الخيل للجز ری ۰ وهی تو جدل ف دور بات ذتافة , قبو جد النوع الا ول من الا نواع 
النسعة الى قسم إلا الكتاب فى 1915 هنعى و« ( حول الساعات فى دائرة 
الثقافة الإإسلامية ) ؛ ويوجد النوع الثانى مثرجما فى بجلة 1918 ,1/111 Der Islam‏ 
وتوجد صفحات هن النوع الثالث فى أرشيف تاريخ الطاب : 
Arehiy f. Gesch. d. Mediz. XI 1918.‏ 
و دو جل النوع الرایم ( حول إنشاء فو ار ات المياه فى الخياض ) فى : 
Berichte der Wetterauischen Gesellschaft 1908 .‏ 
وف الكتاب التذكارى ليشيل أمارى : 
Festschrift für Michele Amari 1909.‏ 


ا 
ویوجد النوع الخامس ( حول صنع الالات الرافعة للمیاه الضحلة ومیاه 
الانبار ) فى : ۱ 
Beitraege Z. Geschichtc der "Technik, 1918.‏ 
کا تو جد بض افسام متفرقة آخری من النوع السادس فى سبعة مواضع متلفة 
من بجلة ماه De‏ بین سی ۱۹۱۰ ٤‏ 1۹4۲۱ وحلة عاعش و2300 » ال . 
)۳١(‏ وتكارت كتب الصنعة فى ذلك العصر » ولكنها - على وجه 
العموم -- تعدیل للسکتب السابقة مع كثير من الغموض , طبقاً للانجاه الموجود 
ی هذا النوع من السکتب ۰ كا لاحظناه من قبل : منذ كتب الصنعة اليونانية 
الأولى . وطبيعى أن بين هذه الكتب مأ يتابع الاحاه السیمیایی ٠‏ وما ينتفل 
س على الأخص - مع الكتب المنسوبة إلى جابر » کا بوجد بینها ما یتمشی 
- على خلاف ذلك - مم كتاب سر الاسرار للرازی » أو غيره من الكتب 
التى تمثل نفس هذا الاجاه . وأخيراً توجد بنها أيضاً المجموعات الفنية الحضة 
( للوصفات ) العماية . ظ 
وسنقتصر هنا على ذ كر ثلاثئة فقط من عاماء الصنعة ؛ 
أولم آو اسماعيل الحسين بن على بن شمد »؛ المنقب : عميد الدولة . أو : 
تفر الکتاب ؛ أو مو بد الدين » ولكنه معروف على وجه العموم باسبته : 
الطفر انی ( ی کاتب‌الطفری :أو وز بر الل )ء وكان وزراً للسلطان السلحوق : 
مسعود بن مد بالوصل »؛ وأعدم فى حدود سنة ۱۱۲۱ م بتهمة الإلحاد ؛ وكان 
فارسى الأصل ؛ ولكنه كان يكتب بالعر بية » واشتمر عند مرخی الادپ بشعره 
وصنف کتبا كغيرة الصنمة<؟ . 
والثالى : زین الدین عبد الرحهن بن عمر الدمشق الجو برى ؛ الذى عاش 
ف, التصف الاول من القرن الثالث عشر للميلاد.. وله كعاب : الخدار فى كشف 


۳۳ چام + ۳۳ ص 


الأسرار وتك الاستار"" » وهو یمرض صفوف التدلیس ( عند هل الصنمة » 
الذين يعرقون ثلائماثة نوع من الخداع يستعملونها لاستغفال الناس ) © ويب 
الذابة فى الطرافة . 

٠‏ والثالك : أو الاسم تمد بن امد السماوى العر اق » الذی عاش فی النصف 
الثای من القرن الثالث عشر للميلاد » وصئف كثيراً من الكتب ف الصنعة » 
آشپرها : کتاب الم اللكتسب فى زراعة الذهب”" 

" وإذا ن انتقلنا إلى المعارف »: أو الكتب الفنية بالمدنى الدقيق » فسنقتصر 
على ذ كر كاتب فى الشئون العسكرية » ومد لإدارة السكة ( النقود ) بالقاهرة ؛ 
وکتاب فى صناعة اعرف . 

فالأول هو : المسن الرماح » نم الدين الأحدب ٠‏ المتوفى فى شبابه سنة 
۵ أو ۵ م ٠‏ وكان سورياً فى الأغلب ؛ وألف کتابین* : کتاب 
لقروسية والغاصب الربية » وکتاب نهاية ااسژل والأمنية فى تعل أعمال الفروسية 
وقد عرض هذان الكتابان فى القسم الفنى - زيادة على مسائل الحطط والتكتيك 
الحربى - معارف تدعو إلى تذ کر کاب ما رکوس جریکوس : 
Marcus Graecus, Liber iguium )‏ ( 

والثالى هو : المنصور بن بعرة الذهبى السکامیی » ولا امرف شيا عن تار 
حياته » ولسكدنا إذا قرأنا كتتابه فى كشف الأسرار العملية لضرب التقودالمصرة ؛ 
نستطيم أن اعترف بأنه كان معاصراً » بل عاملا أي فی خدمة الساطان الاو ى : 
الاك الكامل » الذى ثولى الحم ۸ -- ۱۳۳۸ م . وکتابه الشتمل 
عل مقدمة ا مشر یی ا حسن الترئب . 
وهو یعاج إعداد المعادن ؛ وتصفيتها » كا يعاس طرق استعالها الفنى فى سنك النقود ؛ 


سس 64 ۳4 سس 


و یتحدث آیضاً عن دار سك النقود فى مصر » ووظائف وواجبات الأشخاس 
الذن بعماون فی هذه الدار(*۲۴. 


وأخیراً کتاب جواهس المرائس » وأطایب النفالس ؛ وه وکتاب فارسی 
فى الأحجار النفيسة والعطور » صنف سنة ۱۳۰۱ م وأخذ قسم منه عن کتاب : 
تذسو نمه » لنصير الدين الطوسى”؟ ؛ ويسمى مؤلف هذا الكتاب : أبا الفاسم 
عبد الله بن على بن حمد بن أبى طاهس الکاشانی ؛ الورخ الحاسب . وأ كثر 
آقسام الکتاب طرافة هو فصل ختائى طويل فى فن انلیرف » الذی یعرف ایض 
بالغضارة : وأوصاف العادن العدة للاستمال » واحالیل اللازم (عدادها ؛ وطرف 
المارسة التى تتدخل فى الصنئعة » وكل ذلك غابة فى الدقة والضبط" ؟ . ولسکن 
بدعى: على بن مد بن أبى طاهى ؛ وأخا لمن يسمى : بوسف بن على بن مد ؛ وكان 
آحدها سنة ۱۲۹۵ » والاخر سدة ۱۳۰۵ م رئیساً لام دار لصناعة اتلرف 
فى «كاشان » » تلك المدينة التى بلغت فمها صناعة الأوانی اعمزفية » والقوالب 
المالمية بالممناء 1 ذروتها 7 ذلك العصر ۰ 

وفى الحق توجد لدينا أوان موقم عليها من هذين الننيين الحاذقين » 
> وجل أخرى موقم علمها من امسن ن عر بشاه ؛ الذى كان - على الأغلب. 
مدا آَیضا مذه الدار نی حدود سنة ۱۲۲۹ م . 

وال‌کتاب الذی ذکرناه یبصر‌نا باله‌مایات الفنية وعلاقتها بتار بخ الم 
أو الفن . 

 ,‏ لا توجد طيبعة لكتب الطغرائٌ فى الصئعة . ومما يذكر من كتبه : كتناب 
امموهر النضیر فى صناعة الا کسیر ؛ وجامع الاسرار ؛ وترا کیب الانوار ؛ 


سب 5 


وهفاتوح الزحمة ومصابيس ال+سكمة الل . وعنی سارطون ( فى مقدمتهقسم ١‏ ص ۲۱۹ ) 
بعالم لا یی من عاباء الصئعة أسمه : Artephius‏ أو ۰ Artefius‏ ¢ یذ کر ان سينأ » 
کا یل کر ار تفیوس هذا بدوره كل من غليوم دو فری Guillaume d’ Auvergne‏ 
وسكون Roger 8a0‏ . وقد فکر عض الكتاب فى أن الكتب ال نشرت 
لار تفیوس هذا مترجة عن العربية » وأنها »كن أن نكون مأخوذة من كتب 
الطغرای 5 والكتب الق تلسب إلى هذا المؤلف هى : 

Liber secretus ۱ 0 کتاب الاسرار‎ 

مفتام الحسكدة الكبير فى تحویل العادن : 

Clavis maioris sapientiae de transmutatione metallica. 


وقول بأن الكتاب الاخير ر جم من ألعر بة بأ Alfonso el sabio‏ . 
و طیم هذان الکنا بان طبعات كثيرة فى القرن السابع عشى . 

م - توجد لسکتاب الختار المذ كور طبعات عر ية كثيرة ) دمشق ۱۸۸۵ > 
استانبول ۱۸۹۹ ٠‏ القاهرة ۱۹-۸ ) ۰ ونشر فیدمان قتبسات كثيرة مشروسة 
این سنی ۲۱۹۱۱۰۱۹۰۵ وهی متفرقة - جریا عل عادته - ی جلات متنوعة . 

۳ سب برجم هرلبارد E. J. Holmyard‏ کتاب الم المكتسب إلى الامجلر ید 
باریس ۲۳ م . وهناك کتاب آخر لنفس الم لف » هر : كتاب الكئز 
الانفر والس الا عظ فى تصريف الحجر المكرم » وهر کتاب هام لاشتال 
على سلسلة من الامعام الرمزية وشرحا ( انظر : 

J. Ruska, Alchemististche Decknamen. 
( Sitz. - Ber. de la Soz. d’Erlangen LVI, 1926, p. 17.) 

ولما يحتوى عليه أيضا من الرموز السيميائية الى يبين معانیبا ؛ والالات 
الى يصغبا » وكذلك الصور الى توجد فى الخطوطات المهروفة الآن . 

۽ س انظر ف تاريخ فن المدفعية » والنار الاغريقية » ونیران ارب » 
وأصول البارود : 


۱ ۳۳ یسح 


Joseph Toussaint Reinaud et Ildephonse Favé, Histoire de 
FArtilleric, 1 ère partie : De feux grégois, de feux de Guerre et 
dea origines de la poudre ã canon, Paris 1845. 


واشتمل هذا الكتاب أبضأ على مقنبسات ( بالعر بية والفر نسية ) من كتب 
الحسن الرماح 


م ل درس هوليارد فى : 

B. J. Holmyard, Mansûr ۵1 ۰ و6۵1۲‎ 611 XII, 1931, 
p. 187. 

٠‏ كتاب هذا العام الفنى العربى » وبين اللنطأ الذى وقع فيه بروکلبان » حيث 
وضع تارخه فى القرن الثامن عشر » وعين طريقة أ كيدة عصر هذا المکا تب الذی 
ذكره الجلدى ) انظر الملحق رقم ۱ فقرة ۱ ) » وإن جبله كثير من الكتاب 
المسلمين فنا يبدو . وطبيعى أله لا يوبند ما يصلدم أن يسمى بالصنعة فى مؤااف 
التصور الٍی يتصل فق -حةيقة مثقته دالكتب الغلية العملية ؛ والذى يكشيف ؤبادة 
على ذلك - عن قدرة التنظى عند المؤلف . 


0 وهذأ الس المأخوذ من کتاب تلسوخ امه نو جيل بنصه ‏ مورا 
مع ترجمته الال مانية ى : 
H. Ritter, J, Ruska, F. Sarre, R. Winderlich, Orientalische‏ 
Steinbacher u. persische Fayence < Technik, Istanbul, 1935.‏ 


وفى هذه المجموعة جرء يشتمل على دراسة طريفة كتا غ8 عن مصنم 
السيراميك فى كاشان فى القرنين ااثالك عشر والرابع عشر » وعلى وصف هام 
مرجم عن كنب الاحجار الشرفية. بقلم Ritter‏ ¦ ولنحذرى هذا الجزء أيضاً 
على نص وترجمة لفصل فى اللازورد محمد بن منصور » وهو موف فارسی 
من القرن التاسع » وكتابه فى الاحجار من الكتب القيمة فى وجبة النظر الفنية . 
ولیفی ملاحظة آن اللازورد عند هذا الكاتب الآخير يطلق بوجه عام على : 
Lapis Lali‏ کا یطاق فار" النحاس الازرق » على حين أنه عند أبى القاس 


س ۳۱۲ بت 
براد منه عل الاصوص فلز" الکوبالت الذی پستخدم لاعطاه اللون الازرق 
فى الآواتى الخرفية والفخارية » على أن القييز بين الخامات ذوات الالوان النشایة 
ی الظبر کان دائاً محوطا باللردد وااشکوك » حتى إلى عصرنا الحديث . 
 )۳۲(‏ وکذاك تضاءات كعب الجغرافية فى القرئين السالف ذ كرها بصورة 

ملحوظة » بعد نمو وانتعاش ظاهرين . وذلك على ارتم من أننا جد فى هذا العصر 
كتا! من أعظر التكتب التق صنفت فى بابه ( و إن جمع قس مكبير منه ع نكتب 
مؤلفين سابقين ) » ذلك هو الكتاب الزاخر الكبير » والقاموس الجغراى 
العظيى : معبيم البلدان » الذى صنفه أبو عبدالله ياقوت بن عبدالله ؛ شپاب الدین 
الجوى البغدادى”'" . 

ولد هذا العام الجغرافى من أنو بن بو انين فى آسية الصغرى » وثوفى فى حلب 
سنة .1558 م وكتابه الذكور هو أدق الكتب فى الاستناد على الوثائق » 
وفى كهابة الأسماء ( وضبطها بالشكل مثلا ) . وقد بدأ الكتاب » قبل القسم 
امرتب على حروف المجاء » بمقدمة علمية مسهية . والبيانات المتعلقة بحوادتث 
التوار بخ » وعل الاجناس ؛ والعلم الطبیعی » غزبرة المادة بوجه خاص . و وضم 
ياقوت مؤلفات أخر ی مختلفة<"؟ . 

أمافى التاريخ الطبيجى » وعلم العادن على الأخص ظ فينبنى أن نذ کر کتاب : 
أزهار الأفكار فى حواهر البحار2" » لأنى العباس أحمد بن بوسف » شهاب 
اللدن الترفاشى » الذى صنفه فى حدود سنة ١١49‏ م ؛ وصئف هذا المؤلف كتابا 
آخر فى هذا الوضوع » وکتباً کثير: فى المشق » وئوفی سنة ۱۲۰۳ » 


آو عٍ ه ۱۳ م 


وهناك أخضيراً عالم نبانى أصيل » هو : منصور بن فضل بن على ؛ 


س ۳ 


رشيدالدين ابن الصورى ( ۱۱۷۷ - محو ۱٠۲6۲‏ م ) » اذى كشف س منوجهة 
النظر النبائية - عنمناطق كثيرةفى سوریة؟. وکان‌ایضاً طبيباً وصيدا)“. 


١ ٠‏ أخرج #ستنفلد النص العرب .لكتاب : معجم البلدان لیاقوت 
فی ٦‏ أجراء » شر فی لیینج ۱۸۹ - ۱۸۷۳ م ؛ ورى طبع تسخة فى القاهرة 
فى عشرة أجزاء ( ظبرت ۷ أجراء حتی الان : پتایر ۱۹۳۷ » ووقف الطیع 
بعد ذلك ) تحت أشراف الدكتور أحمد فريد رفاعى . واقتس منه بار بييه ملخصاً 
ترجمه إلى الفرلسية وأضاف إليه معلومات أخرى عن وثائق مختلفة . ونشره 
فى بأراؤس بعئوان : 
Barbier de Meynard, Dictiounaire géographique, bistor-‏ .( 
ique et littéraire de la Perse et des Contrées adjacentes, extraits‏ 
du Mlo‘“djem al Bouldan de Jacout et complété ã I"aide de docu-‏ 

ments arabe et persans pour la plupart inédits, Paris 1871.‏ 
وكتإت - فيا بعد خلاصة لمعجم ياقوت » تعتبر فى نفس الوقت نكدلة هامة ؛ 
وهی كتاب : مراأصل الاطلاع عل اسام الا مکنة والبقاع وطبع حونبول 
uy nb‏ .[ .6 .15 هذا الكتاب فى > أجزاء عطبعة ليدن .هلم 56م ؛ 
وهو من اصنیف آی الفضائل عبد انم بن عبد الق » صنی الدین » انظر ایض : 
Guy Le Strange, Lands of Eastern Chalifate, London 1905.‏ 
 »‏ نذكر من الكتب الآخرى لياقرت » معج) للژما کن حمل نفس 
العنوان : وکتاب : ااشترك وصفاً راختاف صقعا ( لشره قستنفلد فى جوتنجن 
۱۸:۹ م( 4 وکتااً آخر عن الاد اء اللاپین » وهو : کتاب [رشاد الادب 
( لشره مر جليوث فى لندن » ابرم الاول سه ۱۵۹۰۱ » والسایع سثة ۲ ۳٩۱م‏ ) ۰ 

۳ -- نشر الذص العربى مع ترجمة [يطالية لكتاب أزهار الافكار » فى : 

Antonio Reineri, Fior di pensieri sulla pietre preziose di 
Ahmed Teifascita, Firenze, 1818. 

( وطبع طبعة جديدة فى پولوتيا ۹1 ) . ' 


سس و۳۱ سس 


وقد تحدثنا فی الفقرة السابقة عن مولفین آخرب ف الاحجار ؛ وعل الاخص 
عن «ؤلف فارسی قدم پیانات طريفة عن صنع الآوانى الخرفية ( أنظر التعليق ه 
عل الففرة "١‏ )» ونذكر هنا عالما ,صرياً آخر ف المعادن : تأثر إلى حد كبير 
بالتیفاشی ؛ وهو : بيلك القبجق : الذى صئف فى حدود ۲۳ م » كتايه : 
كيز التجار فى معرفة الا حجار ؛: وشذا الكتاب أهمية خاصة » إذ نيحد فيه توضيحاً 
لاستعال الإبرة الممخطسة ( البوصلة ) عند الملاحين وطرق استعانها . وليس 
الكلام هنا -- بطبيعة الخال عن إبرة بمغطسة على الدوام » بل عن إبرة 
من دید اللين » وانظر کیف کانت تصنح : عحوئة قطعة صغيرة جدأ من ا للشب 
تعوام الابرة على سطم من اشاء امادیء » عم یقرب [لبا حجر مغناطیسی تحیث 
تتجه الابرة حوه » مم ترفع جاة » واذا تأخذ الابرة - ای مفطست »وقتاً س 
اتجاهاً من الثمال إلى الجنورب . وقد قرر بيلك مشاهدة هذه العملية فى ررحلة قام 
بها سنة 1849 م فى تحر الشام ( انظر ترجمة هذه الفقرة فى : 
J. T. Reinaud, La Géographie d’Aboulféda, 1T, Paris 1848,‏ 
p. 203.‏ 
وطیعت مره أخرى فى مقالى اللشور فى جلة : 1937 ,3 ,15 Science, Paris,‏ 
سنوآن اخراع البوصلة : ظ 6 18 12786113501108 ب[ 


وهذا الوصف هو آول ما نجده عند المرب خاصاً ببذا الوضوع » إذا استثنينا 
إشارة أقل تفصيلا من ذلك » فى کتاب : جامع اسکایات للعوقی ( الذی ذ کرناه 
فى التعليق رقم ۲ على الفقرة رقم ١‏ من الملحق ۱ )؛ وهو وعة من اللوادر صنغها 
العوفى نحو سنة ۱۲۳۲ م . وهناك [شارة آخری برجم تارتخبا على وجه التقريب 
إلى مماية القرن الثالك عشر ء یی کناب : البیان الفرب لابن عذارى 
( انظر الفقرة .٠ه‏ ) . ولكننا غير واثقين بعد من أن كلية : « قرميط » المستعملة 
فى هذا الاص ترجع إلى لفظ : عاتصدوزون الستعمل عند الشعوب اللاتينية 
الحديثة » وإذأ فبذه الإشارة مشكوك فيا بالنظر إلى الموضوع الذى نحن بصدده . 


و دعل أن سنا أقدم ما ذکره العرب عن الا برة المخطسة عند لللاحین ء 


سس 6 ۳۱ اس 


شفی آن نسأل : هل استکشف العرب وسلة استعمال هذه الابرة ؟ وميل کثیر 
من العلياء فى العصر الحاضر إلى التسلم بذك ؛ ولاشك أننا ‏ مع ذلك - نقف: 
ف هذا الوضوع إزاء مشکاه عسبرة لالخاية ۱ 

وجب س قل کل شىء أن نلاحظ أن هنا مسألتين مختلفتين اختلطت 
إحداهما بالاخرى غالبا » والتستا التباساً كبيراً : 

الأولى تتعلق معرفة خواص الإبرة الممغطسة » والاستعال العملى الذى يمكن 
آن بتناوفا ؛ عل الاعص نی اللاحة . 

والثانية اختراع آ لة البوصلة » أو بيت الإبرة التى #خاس على صورة ثانتة » 
معلفة بطر بقة مثاسبة . تتحركگ فوق لوحة مستديرة مر‌سوهة علیها الرباح الأربع ؛ 
أو المانى > أو الاثثا عشر » آو الدرجات ااماة وااستون النی ینضم لیا 
حيط الدائرة . 

آما اختراع البوصلة » أى الالة الحملية حقاً فى الملاحة فلا بمكن أن تشغل بها 
أنفسنا هنا . وحسينا أن نذكر أن هذه المشكلة التارضية قد حلت فى خطوطبا 
اعامة . فقد اخترعت البوصلة سنة ۱۳۰۰ ) أو فى السئوات الاربع أو الس 
التالية لذللك . وإذا كان سکان : آما لنی ( فى سالرنو ) ینسبون اختراعا 
إلى فلاقيو حوريا وزه:ئة) ۲1۵۷0 ؛ ابو دون آن جعلوا من‌هذا الاير مواطنا ذم 
وأرادوا أن بقيموا له مثالا » فان الاب تیم‌وتبو رئل Timoteo Bertolli‏ 
قد أفاض فى التدليل على أن هذه شرافة جديرة بالسخرية » وذلات من نف قرن 
تقریباً ؛ ولا حاجة إلى العودة لهذا هنا . وأرى هن لاؤكد أن البوصلة اخترعت 
فى [يطاليا الجنويية » فى العصر الذى باغ فيه الو العلدى وااتأثير المتبادل بين 
أثقافات العر نية واللاتياية والاغريقية درجة رفيعة . 

أما المسألة الاو المتعلقة بالاستعال العملى اللسيط الإبرة الممغطسة فهذه «سألة 
معقدة . وبفكر عض الاحثين أننا هنا تجاه استشكشاف حدث فى أما كن مختلفة 
مستقل بعضبا عن مض . وقد سپ - فما مضی - هذا الاستكشاف إلى الصين 
القددمة ؛ فى عصر سابق على القرن الأول المسيحى » ثم قيل إن اهنود عرفوه 


س ۳۹۹ س 


فى مجرى أسفارمم بالمشرق الاقصى ؛ ونقلوه بعد ذلك للعرب » فانتقل بوساطتهم 
إلى الشعرب المسيحية » وقد مدت أن هذه القصة التارضية البارعة لا نصيب لها 
من الصبحة . ولا توجد إشارة صينية قدهة إلى الإيرة الممغطسة » إلا فى كتاب 
موسوعی من تألیف : شين کوه وا مگ ( ۱۰۳۰ ۱۹۳م ) ٤‏ 
وهى لاآشير مع ذلك إلى استعالها فى الملاحة . ولذا يلبغى أن نننظر ما قاله امور 
شویو الا اط من بعده . فقد كان هذا المؤرخ » الذى كتب اعد سنة ٠م‏ 
تقریباً » مشيراً فى كتابه إلى السئوات جم . ؛ ٣۰۹۹‏ م٤‏ هو أول من تحدث 
عن هذا الامى » وأضاف إلى ذلك أن هذا العمل الفنى أدخل إلى الصين بمعرفة 
ملا حین أجانب ( ومن الجائز فى رأنى أن يكون العرب هم المقصودين هبنا » أو ع 
(ذا کانت هناك صعو به ی السلم بوجود علافات مباشرة ی ذاك الحصر دين 
البحر بين المسللين والصين » فقد بكون المقصود شعبا هن هنود الملا بو آخنذ‌ها 
عن العرب ) ۰ ومت وصف دقیق للابرة المفطسة ( ولكن دون ذكر طريقة 
امستعالها فى الملاحة ) فى الكتاب الصينى المطبوع سئة ۱۱۱۱ : 
Pên tsa’o Yen i de Kou Tsung Shih.‏ 

ولنذد كر باختصار - بعد أن لاحظنا أنه لا بوجد أثر من معرفة هذه الالة 
عند المنود فى نلك العصور ‏ الوثائق النى ##دها عند الشعوب المسيحية 
فى الغرب ‏ ويحدر أن للاحظ أن هذه الوثائق فى أغلها ٠‏ كتلك التى أشرنا إليها , 
سابقة على ما نجده عند العرب . بيد أن هذا کا سكبين بعد لا يدل على أن 
معرفة الإيرة عند العرب كانت متأخرة . 

وتبعاً ما یریش قنثر ( انظر ؛ 
Der Stand der Kompassforschung mit Bezug auf Europa,‏ 

( Forschung und Fortscbritt, Il. 1936, p. 287.) 

يعد أقدم الاشارات ماجاء فى الخطوط رقم ٠٠٠٦‏ بالمكتبة الاهارة بباريس »۽ 
وهو مخطوط من القرن الحادى عشر أشار إليه المؤاف الجغ راف اليرتغالى المشهور 
هو و 4 حت العذوان اشاطی, ETE‏ جغرافية ضاف الوودى 


۳۳۱ بك 


أععلن3 تطدمعق عنتطووعومصومك ؛ وف الحق أن هذه الكوزمو جغرافية 
اقتياس «تأخر لهذا المؤلف » وهو طبيب عاش فى الفزن التاسع للبيلاد أو بعد 
ذلك بقليل » و بین بدینا کتاب طی 4 ( بالعءبرية ) ۰ | 
ولکن آرل ذکر صری للابرة واستعاما ؛ فی صبعة قر يبة ما هده عند بيلك > 
و بعدیی کتاب: De Natura rerum‏ (الفصل(4٩)‏ و کتاب: De Utensilibus‏ 
من تأليف Alexander Neckam‏ ( ۱۱۰۷ ا ۲۱ ۱ 6 أو : ا م١‏ م ( 6 
و بو ححد وصف أدنى عار الإبرة ٤‏ ولکنه جسد طریف ۰ فى القصيدة الساخرة : 
Bible‏ 1 » الى ألفہا ٤‏ شمو ته سلة ۵ م : Guyot de Proving‏ . 


وبالافتصار عل العلیاء » نقرر أنه بعك الذ کر الذی ساأته Thomas de‏ 
Cantim p ré‏ فى كا به الدائم الشهرة : 1256 De Natura rerum de‏ » تو جد 
إشارات إلى الارة المغطسة واستعاها ی اللاحة » نی کتاب Speculum‏ 
مود لقشسان دی لو ره ؛ وگ کناب : De Mineralibus‏ لا لبرت 
ماجلوس ( الكيير ) . وهذان الولفان شبران ال جیراردو دی کر مونا ۰ 
ای إلى الترجمات العربية الى عملبا هذا ألأؤلف ؛ المتوفى سنة 9م١1‏ م . وهذا يبين 
لنا بوضوح أن مصادرهما كانت عريية ؛ ومن القرن الثانى عشر » إن ل يكن 
فى القرن السابق عليه » ومنستخلص نتائج ذلك فما بعد . 

وأخيراً توجد درادة أساسية تفتتم مسااك علدية جديدة »كننا القول بأنها 
توصل إلى اختراع البوصلة الحقيقية » وذلك فی الرسالة الشپورة ماعدهه1۸ 6 » 
الى کہا دی مار يكو رت 11 م4 ( Petrus ( Peregrinus‏ 
سنة 9 ؟ ١‏ فى آئناء حصار ۵0 Carlo‏ لد بنة لونشيرأ ) وتو جد دراسة 
دقمقة جدا لهذه الرسالة » وترجمة جرئية طا بالابطالية » فى الجرءين : 

Mario Gliozzi, L’elettrologia fino al Volta, Napoli 7‏ ( 
بق أن نقول كلمة عن ال برة المغناطيسية عند الملاحين الشمالیین » الذین برید 
بعض المؤلفين أن ينسب [لهم كل فضل . والاساس الاصی غذا الزعم برجم 
إلى فقرة من كتاب : ه5016ؤ1ة1 وتعمؤؤز1”*]1 المكتوب سه ۸ م » وفبا : 


سب ۳۱/۸ سس 


Vilgardarson j#! »‏ 0 » المكتشف الثالك شذه الجزيرة ( اپسلنده ) 
حو سنة ۸۸ من روجلا ند بالرويج لاستکشافی جاردوا سبو ( أى اپسلنده (“ 
وأحضر معه ثلامة غردان کان علما أن ترشده إلى الطريق . .. لان الملاحين 
فى السحار الشمالية لدلات العید . یکن لدم حجر القيادة ( مزمئوع106ه.آ ) [ وهو 
الاسم الذی یطلق فى الشمال على الإبرة المخناطيسية ] » . 


ومن كل ماتقدم كن أن نستخاص ما بل : جبل‌العرب بلاشك‌خواص ال برة 
المتطسة حتی نماية الفرن العاشر الیبلادی » وهن باب الاو ۸ بعرفوا استعاها 
فى الملاحة » وان عدم الاشارة [لها فی کتب السعودی یقدم ديلا حاعماً 
على ذاك » عل حين ثبت بوثائق صرحة أنها استعملت ی اللاحة منذ القرن 
الثالك عثر . واللصوص ای ذکرت من قبل » والاثبار الى بأيديئا مدل على 
أن هذا الاستعال ام منذ زمن طویل نسییاً » والاشارات التى نجدها عند 
جيراردو دى كر عونا لا تؤكد ما عرفئاه هن المصادر العر بية سب » بل تضطر نا 
إلى [رجاع هذه المعارف إلى أوائل القرن الثانى عشر على الآقل » بل من الممكن 
أن العرب وقفوا على هذه الخواص فى النصف الأول من لفرن امادی : 
وإذآ فن الراجح كثيراً فى نظرنا أن هذا الاستكشاف تم فى العالم الإسلاى , 
وأن الصيندين والشعوب المسيحية فى حوض البحر الايض ااتوسط آخذوه 
عن المسللين . وعلى أقصى تقدير بمكن النسلم بأن الأروجيين » وهم عندم مناجم 
كشرة من أحجار المغناطيس » قد توصلوا إلى هذا الاستكشاف مستفاين . 

Albert Selûok وفى هذا الموضوع بممكن الرجوع إلى المقال الذي کت4‎ 
: بعنوآن‎ ) ۱۹۱۸ ¬ ۸۴۲۴۳ ( 
Gedanken uber die Zeit der ersten Benutzung des Kom» 


passes im nördlichen Europa, 


Archiv f. Geach. d. Naturwiss. uv. Technik, lll 1910, p. 127‏ 
و صتف هذا الو لف کناب كبيراً فى ج أجراء عن برت الإبرة: 
Der Kompass, Hamburg 1911 — 1918.‏ 
۰ ول أتمكن من الاطلاع عليه . 


سس ۳۱۷۵ مت 


على أنه بق مس آخیر لا بکن السکوت عنه » وهو النظرية الخاصة الى تريد 
أن نستدل من ملاحظة الاتجاه » الذى مثله مواضع كثير من الكنانس » 
على أن مبندسیپا » وم يتناقلون سرا من أسرار «بنتهم » الم يكن فى [مكانهم 
أن يستغنوا عن استخدام الإبرة الممغطسة » إذ يبدو أن الجبات الاصلية قد حددت 
ببذه الطريقة » لا بالملاحظات الباشرة الشمس ( وقت الزوال ) . فااملوم 
آن الابرة تتحرف ی الاتجاه الشمال عض الاضراف » الذی ختلف من مکان 
إلى آخر » ومن وقت إلى وفك آخر , وقد وجدت هذه الاختلافات ذات 
الطابع المميز فى اداه هذه الکنائس . 


هذا » وإذا أمكن تأ كيد هذه النظرية فإنه يلبغى ‏ بلا ريب إعادة النظر 
فى أرائئا عن أصل استعال الإيرة الممغطسة . ولكئئا لا نزال بعيدين عن الوابوق 
وزيادة على الكتب المذكورة من قبل » يمكن الرجوع فى مسألة اختراع 
رسال > 
H. v. Lippmann, Geschichte der Magnetnadel bis zur‏ 


Erfindung des BKompasses, Berlin 1932. 
F.. Feldhaugs, Die Technik etc., Leipzig 1914, 


ولهذا المؤاف كتب كثيرة أخرى فى الموضوع . 
R.Hennig, Die Frukenntnis der magnetischen Nordweisung,‏ 
Beitrãge z. Gesch. der Technik u. d. Industrie XXI 1931/2,‏ 
۽ كان ابن أنى أصيبعة يصطحب ابن الصورى فى جمع الاعشاب بابئان . 
وفى کتبه صور للنباتات الی یصفما » ولا .وجد لدينا تماذج هنما لسوء الحظ . 
ب يكن أيضاً ذ كر صدیق آخر لان أبى أصيبعة » هو الطبيب : عن الدین 
ابراهم بن طرخان السویدی » الولود ۳ ۱۲۰4 والتوف ۱/ ۸۱۲۹۲ 
( انظر الفقرة ۳۳ ) » وألف هو أيضأ كتاب : الباهر ف الجواهر » ذكر فيه 
كثراً من العلباء الشمد عام ف هذا الوضوع ( مثل: : البروی > وان سنا ء 


7 
والرازى » والكندى » ونصر الجوهرى » وأبى حنيفة الدينورى » وأبى سمحون ؛ 
وابن رشدء وابن الجزار ) . 
(۳۳) آما فی الطب فیمکن الاقتصار علی ذ كر بعض الأمماء : 
فان سرای » الذى نعرف عن عصره ورحته أقل من القلیل ۰۳ كان 
مسیحیاً ی الاغلب ؛ ويكاد يكون جهولا عدد اأؤلفين المرب » على حين هتم 
کتابه الادو بة الفردة ۲۳ » بشهرة عظيمة عدد الشعوب المسيحية فى أورية . 
کا صار مؤلقه أحد الراجم العدودة » ویمرف فی الغرب پاسم : 
Serapion. Ianıor.‏ 
وينبنى أن نذا كر ف المرئبة الأولى من الأطباء الذين عاشوا فى مطام 
القرن الثانى عشر : أبا الفضائل إسماعيل بن الحسين . زين الدين الجر جانى . 
الذى يسمى غالبا : سيد إسماعيل . وكان يؤلف بالعربية واالفارسية » وثوى 
سنة 1181/8 م . وأ مكتبه دائرة معارف طبية بالفارسية » عنواتها : شغيرن" ‏ 
شوارزم شا 
وينبنى أيضا ذکر : آیی البر کات(۶۳) . 
ومن مشاهير الأطباء الذين عاشوا بعد ذلك فىأثناء القرن الثالى عشر : 
مهذب الدين أو الحسن على ن اچد بن على بن هبّل البغدادى (11117- 
۳۲٠‏ م ) » الذى ألف س معن كتب أخرى ساكتاب الختار فى الطب7؟؟ , 
ظ وأبو القرج عبد الرحمن بن نصر الله بن حبد یه الشیر ازی ‏ الذی نبغ فى حلب 
نحو سنة 0011107 
كا اشتهر مهذب الدين أبو تمد عبد الرحم بن على الدمشق ( ابن ) الدخوار 
(۰۵ ۱۱۷۰ — ۳۰م( رئيس مسد دمشق » وكان له أثر قوى 
فى التعلم “ ء وصلف كتبا كثيرة يبدو أن قليلا منها وصل إلينا . 


سیب ۱۸ سب 


ومن الژلفین الیبود التعریین » الذين عاشوا فى مصر نحو نهابة القرن 
الثانى عشرء نذكر : أبا البيان بن المدوتر» المتوق بالقاهرة 4/ 1١180‏ م » وكان 
طبیب اتلليفة الفاطمی : العاضد ء ثم السلطان صلاح الدين الأبوبى من بعده . 

وطبيب المیون با الفضائل ین‌الناقد » اللقب بالهذب ؛ والتوفی۱۱۸۹/۸م. 

وأبا الكارم هبة الله بن زيد بن الحسن بن جمیع » الذی اشتهر بکتاب 
عام صنفه فی الطب ۳ ۰ وأ كله ابنه أبو طاهر إسماعيل . 

وق العصر نفسه ماش طبیب مسیحی ع عو أبو اسن هبة الله تن سعيد 
ابن التلميذ » أمين الدولة » الذى استقر فى بغداد بعد قيامه بأسفار إلى إ'ران ؛ 
وصارفى بغداد طبيب الخليفة : المقتنى » وبوفىسيةه١١‏ م؛عن اثدين ولسمین‌عاما» 
وصنف عددا كبيرا من الكتب التى احتلت مكان كتب أخرى أقدم منها 
( انظر مثلا التعليق رت ؟ على الفقرة 16 )؛ ولكما ليست إلا منقولات مجردة 
عن كل أصالة ؛ على أن عددا عد دا من تلامیذه کانوا أطباء مشاهير . 

وقبل أن نستطر د لذ کر بمض الاطباء من القرن الثالث عشر ء بنش 
أن تقول كلة عن شخصية أخرى يغد وحودها أحد الألغاز ؛ وهی شحصیه 
مأسويه الثالث » کا پسمیه سارطون ( فی القدمة <۲ » ص ؟55 ) » و براد به 
جراح عربى عاش - إذا صح وجوده - فى حدود هذا العصرء ولا يعرف أحد 
كتبه بالعر بية . على أن عندنا له ترجمة عبرية ( على فرض وجود أصل عربى ) 
من حمل يعقوب بن نو سف اللاوی سنه ۱۲۹۷ م ؛ وترجمة أخرى لاتبنية من عمل 
فر"اروس "* مستعمسهه ترجم تقریبا ای نفس الزمن ال ذکور » وعنوانها: 
جراحة بوحنا ماسو 4 Cyrurgia Joannis Mesue‏ , 

و ىأثناء القرن الثالثعشرءصيف الصاحجب أبوزكر يا يحى بن مد بن عبدان » 


۳۲۲ — 


بحم الاين بن البودی ( ۰[ ۱ - بعد ۱۲۹۷ م ) كتبا كثيرة 
فی الطب . وله أیضا کتب فی الر یاضیات . 


ولكن على حين يبدو أن ابن اللبودى كان نظريا خسب » فقد کان 
أبو حامد تمد بن على بن عمر » جيب الدين السمرقددی ( التوفی ۱۲۲۳/۷ م )» 
وأو اسح ابراهيم بن ل بن طرخان ) این ) السو دی الا نصاری نگ 
عز الدین ( ۱۲۰۶/۳ ٠۲۹۲/۱‏ ) عالين جمعا بين الجانبين النظرى والعملى ؛ 
وكان للها جاه ونفوذ”' * .. 

و عکن آن نذ کر -- لی جانب هذين الطبيبين الأخير بن سس أحد أطباء 
انف سرد القاضى فتح الدین أبو العباس أحمد بن عثيان الق © 
الذى كان يلقب : رئيس الأطباء للصرية ؛ والذى ألف کتابا حنوی 
علی ۱۵ فصلا فی زارد" . 

وانان اشر ان من اطیاء العيون عاشا فى الاصف الأسخير من القرن 
الثالى عشرء وها : خليفة بن ألى الحاسن الحلى » ای صنف بسن سنتی ۰۱۲۵۰٩‏ 
۱ م كتاب الكاف فى الک ۱5 وصلاح الدبن بن بوسدف» الكحال 
فی ماه » والنی صنف تحو سنة ۱۲۹۷ م کتاب نور العيون وجامع الفنون”” ". 

وألف كتباً طبية کثيرة آیضا آبو الفرج يعقوب بن اسحاق بن القف 
المميجى الکرک » أمين الدولة” '؟ » وهومسیسی ولد ۲ | ۱۲۴۳۴۳ » وتو 
۲ بدمشق . 

كا اشتغل بالمادة الطبية المبودى : أو النى بن أبى نصر بن حفاظ الکوهین 
امارویی العطار الاسر اثيل » وصذف نحو سنة 1759 م كةاب : منهاج الدکان › 
ودستور الاعیان "۳ » ولا زال هذا الكتاب مستءملا إلى الأن . 


yT حم‎ 


وأخير؟ مخص بالذکر : علاء الدین آبا الزم من نقیس القرشی الصری 
الشافعی ( محو ۱۳۸۸-۱۲۱۰ م ) ٠‏ لاسما وقد | کتشةنا حدیتا فی کسه 
وصفا للدورة الدمو دة الصغيرة تشبه شا غردياً (حتى لتشبه كلة كلة ) الوصف 
الذی ذکره سرفیتو ٩027000‏ اوه » نی القرن السادس عشر » فی کتابه : 
gı gy . CGhristianişmi restitutio‏ أن نستخلص من ذلك أن هذا الطبيب 
العربى ؛ الذى لم يستطم ولم برد ( "كا قال ذلك صراحة ) آن مزاول الّشر م7 
قد استطاع آن یکشف عن هذه الدورة الدمو بة الصنيرة » ای ۸ پوفق جالینوس 
فى إثبائها ء وذلك بمحرد إعمال الفكر فما عرضه العام الیونای . 


١‏ القريئة الوحيدة لتعيين الءعصر الذى عاش فيه أبن سراي › هى أنه ذكر 
ان الوافد » الذی کال صیدلیاً فى طلطلة ؛ وتوفی نحو ۰۷ وم ( انظرالفقرة ۳۸ ) ۰ 


۳ برجم کتاب الا دو بة المفردة  Simon Jannensis Cardo da‏ 
۷۶ ( النی عاش فی بلاط نیقولو السادس ۱۲۸۸ - ۱۲۹۲م وف بلاط 
بونيفا لشيو الثامن ۶ - ۱۳۰۳ م ( ؛ وایراهام ششطوب ۰ وهو بپودی 
من طرطوشة . والطبعة الآولى هی : ظ 
Liber Serapionis aggregalus in medicinis aimplicibus‏ 


translatio Simonis Jannensia interprete Abraham Judaes ۲۵۳۲0۰ 
91003 de arabico in latinum, Milano, 1473, 


و بعد ذلك صدرت طعات كثيرة . وهناك ترجمة عبرية عن ألعر ببة » بل أقد 
Dr. Pierre Guigues, Les noms arubes dans Serapion, Liber‏ 


de Simplici medıcina ; essai de restitution et d"identification 


de noms arabes de médicaments usité au moyen ãge. 


( وهو مقتيس من الجلة الاسپویذ ) باریس ۵ ۰ . 


a i 7 


۴ س محتوی کتاب : ذخيرة خوارزم شاه » على و کتب ( ۷۵ باب 
و ۱۱۰۷ فصول ) . وألف الرجانی مذا الکناب للشاه قطب الدین خمد 
( النی حع ۱۹۰۷ ۱۱۲۷م ( ۰ وألف هذا الطبيب أيضاً لوزير العزيز 
( ۱۱۵۱-۱۱۲۷ ) وهو الشاه الذی مد قطب الدین » کتاب : آغراض 
الطب ؛ وهو أصغر حجا . وألف الجرجانى أيضاًكتباً أخرى ؛ ولكن ل ينشر لما 
نص أو ترجمة . ونوجد لكتاب الذخيرة أيضاً ترجة عبرية » وهو عمل نادر 
( أن ترجم الكتب الفارسية إلى العبرية ) » انظر خلاصة الکنب اللسعة 
من الذنخيرة فى كتاب براون ‏ رئئو » وهو الكتاب الذى تعددت الإشارة إليه . 
وتوجد أبضاً خائمة فى المادة الطبية » كثيراً ها يقال إيبا الكتاب العاشر من هذا 
الصاكف الكبير الذى صنفه سيد اسماعيل . 


وقد نبه براون ‏ رینو فی كتاب « الطب العربى » إلى ما يمكن الاستر شاد به 
لمحرفة ناريخ الطب » وعل الاخص الطب الفارسى فى كتاب : حبار مقاله 
( القالات الاریع ) » الذى ألفه الشاعر : نای عروضى » الذى عاش ف بلاط 
سمرقند حو سنة ٠٠٠١‏ م . وقد أعطى المؤلف الفارسى بيانات دقيقة رین 
عن کناب الدولة » واشعراء » والفلكيين ؛ والاطیاء » وهو عرض للطبقات 
الاربع من الاختصاصيين الذين شبغى وجودهم فى سدة ملكمة كأملة النظام 
ونشر میرزا مد خان هذا الكتاب فى لندن ١1١‏ ؛ ونشر شرحاً له بالانجیة 
ق لندت ۸۱٩۲۱‏ . 


۳ م - عن ای الركات هذا ء انظر ثبت المراجح التعلىق رقم ۳ 
على الفقرة ه . 

؛ - لا توجد من ترجمات كتاب الختار غير ترجمة الفقرة المتعاقة عرض 
ا لحصوة » وقد وردت فى الكتاب الذى ذكرناه من قبل : 

P. De Koning, Trailé sur le Calcul dans les reins ete. 

هم لشر ۲ 7 .2 ترجه فر لسسمة لکتاب لعيد الرحمن الشيراذزى 6 
هو ٠‏ کتاب خلا صك الکلام ف تأويل الاحلام : 


ست 6 ۷۲۲ لد 


L’Oneirocrite musulmane, ou Doctrine de هخ 61 مم1‎ 


des 90۲865 ۶ Gabdorrhachman fils de Nasar, Paris 1664,‏ 
- ویوجد لنفس المؤلف كتابان فى العشق يبحثان فى مسائل كثيرة من هذا 
الوضوع » کا ببحنان فی تقوية الباه از . ظ 

د - خصص ابن آیی أصيبعة » الذى كان من تلاميذ الدخوار » فصلا مطولا 
عن حياته فى کتابه فی الطبقات ( انظر الفقرة ع۲ فما بعد ) . 

ل وهو : کتاب الارشاد لصا الانفاس والاجساد . وألف أبن جمبيع 
أيضأ شرا على اللكتاب الخامس من القانون » ووصفاً لمدينة الإسكندرية . 


م - فراريرس هذا ء أو : فاراريوس ؛ أو : فاراجيوس » مارج صقل 
عبرایی > اسمه الحقيق : موسی فرخی » أو : فرجوت > أو : فرج بن سلم . 
وقد استخدمه عل الاخص ونوه0۸ ماعو ( الذی طرد من صفلية 
سنة ۱۲۸۲ م ) ۰ فى الترجمة من العربية إلى اللاتينية » وهو مشپور عل الاخص 
بپرجة کتاب ااوی للرازی ( انظر النملیق رقم ۷ عل الفقرة ۱٩‏ ) » وترجمة 
التقويم لابن جر لة ( انظر التعلیق رقم ۱۷ عل الفقرة ۲۳ ) ۰ ۵ 

٩‏ س بق لنا كتابان ( بالعربية ) لهذا المؤلفب » هما : شرم على قانون 
ابن سينا » ومناقشات نظرية عضة فی مسائل من عل الفسيولوجيا . 

۰ - آهم كتب نجيب الدين السمرقندی کتاب الاسباب والعلامات » 
الذى بلغ شبرة عظيمة » وشرحه ‏ نحو سنة 1498# م - نفيس بن عوض 
الكرمانى » طبيب أولوغ بك ( طبع فى كلكتا م1.م ) : وترجمه مد آرزای 
نحو سنة ۱۷٠٠١‏ م ٠‏ مضيفاً إليه فقرات من کنب عريية آخری . 


أما ابن طرخان فكتابه الاساسى هو كتاب كير فى الطب ؛ بسمی : تذكرة 


فى العقاقير الق بعددها » وهذا بما بريد من نفاسته نی نظرنا . وطبع هذا الكتاب 


— ,۳۲۷ سس 


فى القاهرة ۱۸۲ م » أنظر التعليق رثم ه على الفقرة ۳۷۳ بشأن كتاب ف المعادن 
لهذا المؤلف . 
وو - كان أبوه : القاضى جمال الدين أبو عبرو عمان القيسى » طبيباً مشبورا 
أیضاً ؛ والتحق بلاط السلطان الاو : اللك الکاءل ( ۱۲۱۸ — A‏ م ) . 
۲ س انظر : 


N. Kakil, Une ophtalmologie arabe par un praticien du 
Caire du XIIle siècle, 


( لور الطی بالقاهرة ۱۹۲۸ م ) » حيث توجد ترجمة القسم الخاص بعملية 
الکتارا کتا ( ماء العین ) ۰ 

۳ س انظر الکتاب الذی سبق ذکره عن آطباء العبون العرب : 

J. Hirschberg, Die arabischen Augenãrzte, 

۽ ١‏ س انظی الکتاب الذکور فی التعلق الاخیر . 

م٠‏ آهم كتب الكرى الکتابان : جاءم الفرض فی حفظ الصحة ودقع 
اارض ؛ والعمدة فى صناعة ابراحة . وألف ‏ زيادة عل ذلك - شروحا على 
حك ابقراط ( ما ترال باقية ) ۰ وکتب ان سینا الطبية ( والغالب آن هذه الشروح 
فقدت ) ۰ ال غير ذلك . وتوجد ترجة لاجامع فى مقال بل فیدمان ( عاضر 
جلسات جمعية (رلاجن ۱۹۱۸ )۰ 

۱5 - توجد طبعات شرقية حديثة كثيرة للنص العربى من کتاب : منهاج 
الدكان . وفى أثر ابن البیطار عل آی النی امارونی » انظر التعلیق رقم ۳ 
عل الفقرة 44 . 

۷ — أم كتاب لابن النفيس هو : شرم لشرييح ان سینا . ویی کتاب : 

Ibn an- Nafîs und seine Theorie 068 ۰ 


( Berlin, Quaellen u. Studien 2. Gesch. d. Nat. u. Med, IV, 
1935, p. 37 ) 


بقدم ما كس مأبرهورف النص والبرجمة لسبع قطع من هذا الكتئاب تتعلی 
بالدورة الدموية ۰ وكان أشبر من ذلك عند العرب کتاب + هو چدز الا نون ¢ 


ست ۷ 
وهو شرح مطول على النسم الطى من الكتاب المذكور لابن سينا ؛ ولکن حذف 
منه القسم الخاص بالتشريح والفسيولوجيا . وتوجد طبعات شرقية كثيرة لهذا 
الکتاب » کا توجد شروح له » ونذکر من الاخترة : حل الوجز » لمال الدبن 
جمد بن مد الاقصرائى ( المتوفى قبل ۱۳۹۷ ) ؛ وشرح الوجز » اقیس 
ابن عوش الکرمایی ( مه ۱:۳۷ ) » وااشرح الغنی » لسدید الدین الکازروی 
( من عصر غير معروف ) » وعل خلاف ما تقدم لا نجد لان النفیس فی الغرب 


السیحی [لا : 


Hbenefis philosophi ac ©0167 622087110 super quintum 
Caronem Avicennae par Andrea Alpago. 


وهو قسم من طبعة البندقية لکتب ابن سینا سنة ۱66۷ م . 

(۳۵) وقبل أن نذ كر أسماء بمض المؤرخين من هذا المصر » نى أن 
شف هنهة: عند عام مسیحی واسم الاطلاع ؛ كتب بالسريانية على وحه 
العموم » ولكنه استخدم أيضا اللغة المربية » وهو يسجل امتزاجا أفوی من 
ذى قبل بين الثقافتين . 1 

ذلك هو : أب الفرج بوحنا بن المبرى اللطى » السمى أيضا : ”ر عبراياء 
و لکن شهر ته عندنا اک من ذلك الاسم اللاتسی : Barhebraeus‏ . وکان 
ان المبری ولد لطبيب مهودى أسمه هارون دهددف » اعثنق العقيدة امسييحية . 

ان الى سنه ۵ م علطیه » وسمی سنه 5 م ؛ 
جر جوربوس » لما صار أسقف جوبوس . وفى سئة ٠٠٠٤‏ » أصبح مطران 
يعاقبه اشرق ( مفریان ) ؛ وتوف بالراغة سئة 1725 م . 

واشتهر هذا الکانب على وجه انلصوص پکتابه : تختفانوت رَفنى 27 » 
وهو تاربخ مطول بالسريانية » کا اشتهر بکتبه اللاهوتية والفلسفية”'" ؛وقد اجتهد 


سس ۳۲ سس 


فی السکعب الاخيرة آن یمرف‌آهل وطنه » ودینه » ولفته » بفاسفة آرسططالس» 
التى عرفها بطبيعة الحال على الصورة الى تعامها فى البلان الاسلامية . واشتفل 
ابن السبری أیضا بالسائل النحو یف ۰ ول يهمل على الفلك والطب + فبالنظر 
لی الاك » کان قد آقام بالراغة عهداً طو یلا بسپب وظیفته الكنسية ؛ فاتصل 
بملسام الفلک فی الرصد الذی آسسه تصير الدین » وصنف آیضا کتاب : 
سّلاقا هو نانایا ‏ ارتقاء ااروح ) "۴ وهو یبحث فى مسائل فلکية : آمافی الطب؛ 
أو بعبارة أصح: المقاقير » فنقتصر على ذ كر مختصره لكتاب المقاقیر للغافت 690 
( انظر الفقرة + ) . 
ولا يهمنافى موضوع هذا السكتاب أن نتعرض للمؤرخين العرب ( أو الفرس) 

إلا بمقدار مانفيده عن طريقهم من بيانات عن العلماء وتاريخ العلوم » وهى بيانات 
كثيرة » على أن من بين العاساء المؤرخين الذين سنذ كرمم من كتبوا ‏ 
خصيصاً ‏ تر اجم مشاهير الرجال » ولا سما العاماء ؛ فهم فى نظرنا مصدر جد" 
فیس » حتی وان رجعنا الیپم لا روح ناقدة سب ء بل فى شىء من 
الحذر أيضاً . 

وإذاً: فقد كان من المؤرخين أبو الفتيح مد بن عبد السكريم الشهرستانى 
١ ۰۷۲/۹ (‏ - "68١١م‏ ) الذى اشتغل بتاررخ الدين والفلسفة0© . 

وأو سعد عبد الكريمبن مین مدصور المّیمی السمعایی (۱۱۹۹-۱۱۱۳) 
وترجم أعميته على الأخص إلى دراسة الانساب العر بية » إذ زودنا » وهو يعرض 
أسماء الشخصیات الشپورة » بمعلومات عن حياتبم لا يجدها فى مکان آتر ‏ . 

وأبو المسن على بن الإمام ألى القاس زید الببيتى » ظبر الدین 
(5١٠١؛‏ - ١17١‏ ؟) » وهو ايرالى » اشتغل بالطب » والرياضيات ؛ إل ؛ 
كا صدف مجوعة من التراج "۳ . 


0 ۹ 


وحظيت كتب ألى المظفر أسامة بن غرشد بن منقذ ( المتوفى ١١14.‏ م) 
باهتهام خاص عند الشعوب الأوربية الحديثة . وقد شارك هذا النكاتب السوزى 
ف محاربة الصليبين » ومّى فكتابه امطول الذى يترم فيه حياته -- وهو 
کتاب « الاعتبار » وله أهمية بالغة من الوجهة السياسية -- بعرض ملاحظات 
قيمة على حضارة المسيحيرن التى وازنها حضارة الشموب الاسلامية ۳" . وینبغی 
توجیه النظر بوجه خاص الی ملاحظانه العلقة باحطاط الطب الأورنى ( على 
ال ذلث الطب الذی کان عارسه طباء جیوش ااصلیبیین ) . وف ی کتاب راون 
ريئو» الذى ذكرناه كثيراً » ماذج قيمة من هذه اللاحظات . 

وقد حث أبن منقد » وهو ترج لياه انلاصة ؛ فى مسابل القنص والصيد 
بلوسم ) وکانت فرصة لمرض بيانات كثيرة عن الميوانات » وأفاض فى وصف 
القنص بالصقور واليزاة »5 كان بارس فى زمانه بالبلاد السوردة ..وكانت كتب 
تربية الصقو ر كثيرة التداول بين أهل زمانه فى البلدان الإسلامية » بل فى أوربة 
ایضاً کا سیجیء . ومن ثم جد كتاباً من هذا النوع أيضأ منذ سنة 1185 م ؛ 
صنفه ل فيا يبدو - مد ین مد . عماد لین السکاتب الاصفیانی 


( ۱۱۲۰ جك 51 ۱ م ) » وهو ايرا كان يكتب بالعر بی" ۱ 


وأخيراً نذكر أبا الحسن على بن مد » عن الدين بن .الأثير الشيبانلى الجزرى 


( ۱۲۳۳-۱۱۹۰ م ) لاهیته باعتباره مرخا و ۱۱ 


وهناك ثلاثة من المؤلفين العرب » تعد کتمهم فى الطبقات آحدر الصادر 


وأقدم هؤلاء الثلاثة هو : أبو الحسن على بن بوسف . جمال الدین الشیبای 
القنطى ( ۱۱۷۳/۲ -- ۶۱۲4۸ ) » وکان وز بر حلب عرات عديدة ۰ فسکان 


سس ۳۳۰ ات 


یا لاسكتب حر بصا على -هانة العاماء . وع ارغ من آن کتابه فق آشبار 
المكء”'"'؟ بنبشی ألا يتناول إلا مع النقد والتحمیص ‏ فإنه يعد مصدراً من 
الصادر الاساسية فى ناريخ الع العربى.. 

ويغوق ابن القفطى فى فن التراجم س على الرغم من اختصاصه بدانرة 
بحصورة -- موفق الدين أبو العباس أمد بن القاسم بن ألى أصيبعة السسدى 
انفررحی ( ۱۳۰/۳ سم ۱۲۷۰م ) .فٍن کنابه : عیون الأنباء فی طبقات 
الاطباء "۳ ۰ بزودنا بأهم العلومات عن ارغ الأطباء المرب . وق دكان الرجل 
نفسه طبیباً المحق فترة من الزمن بمستشنى القاهرة » ثم اتصل بعد ذلك بأمير 
« صرخد » على مقربة من دمشق 

وجاء بعد هذين المؤرخين ثمس الدين أبو المباس أسمد بن همد بن ابراه 
اب نألى بكر بن خلكان البرمكى الار بل الشافعی » فسرد تراج عظیمة الاهیة ۰2 
لم تقتصر علی طبقة معينة من الاشخاص > بل تناولت صنوفا مختلفة من 
مشاهير الرجال . 

ومن المؤرخين أيضاً جمال الدين أبو عبد الله مد بن سام بن واصل 
( ۱۲۰۸/۷ - ۱۲۹۸م ) » وکان ریاضياً أقام مدة طويلة بصقلية فی بلاط 
املك : مانقر بدی۳ 

ثم المؤرخح جرجيس المكين » أو عبد الله بن أبى إليامن بن أبى المسكارم 
این العمید ( ۱۲۰۹/۰ - م/190/4م ) » وهو مسيحى من القاهرة ٠‏ وکان 
كتابه فى التاريخ” '" من آوائل الکشب س فى نوعها ‏ اللى اشتهرت عند 
السيحيين ؛ وترجمت إلى اللائينية . 

وأخيراً علاء الدين عطاء املك بن عمد الجوينى ( نحو سيرم ) : 


سے ٩‏ ۲۳۲ نت 


وهو مودخ ا کا ذ کر ناه من فبل عناسیة الاستيلاء على «ألموت» 1 
وتأسیس مر صد الراغة ( انظر الفقرة ۷۲۸ )۳۲ . 

١‏ يتأ اف تار ابن العبيرى مں قسمين : التاريم السريانى » ومحتوى 
علی التار شخ العام منذ بده الق حتی سنة ۱۲۸۰ ؛ والتاریخ ااسکلسی ۱ و بحت 
على وجه الخصوص ف الكنا نس المسديحية فى سورية . و اشر الاول مع ترجه 
لانيلية » فى لیبرج ۱۷۸۹ م ؛ من ہل 

P. J. Bruns et 0. ۷۷۰ Kirsch 

( وتوجد أيضآ طبعة آفضل کثیراً من هذا ولکبا اقتصرت على الثص » 
ونشرها الاب معزهع2 ف بارس .همم ) ۰ وتشر القسم اثانی أبضا 
مع ترجمة لانپنية » ی لوفان » ۱۸۷۲ س- ۰۱۸۷۷ من مل : 

J. B. Abbeloos et J. Lamy. 

وكتب أبن العبرى نفسه مختصراً لتاريخه الكبير باللغة السريائية » وعنوانه : 
تاريخ الدول » وهو أشبر من الكتاب المطول . و نشر نص هذا الختصر مع ترجمة 
لا ية 7 | کسفررد ۳ من عمل : Edward Pococke‏ . و بورجد طبعة 
آحری للاص نشرها انعاون صلحانی بیروت ۱۸۵۹۰ م ؛ ولشر :عتاظ با ,6 
ترجمة آشانية له فى جزأين عدبلة لییزج ۱۷۸۳ - ۱۷۸۵ ۰ 

۲ س چم Curt Steyer‏ کتاب ان العبرى :۽ کتافا دی باقانا ( کتاب 
حدقة العين ) ترجمة جزئية فى : ۱ 
Das Buch der Pupillen, herausg. u. teilweise uberselzt,‏ 

Leipzig 1908. ۱ 

وفی شبکاغو یقومون باعداد طبع كتب أخرى هذا المؤلف . ونشر بولص 
سباط طاعط5 لوط سنة ۱۹۲۸ فى القاهرة النص العربی لکتابه : مختصر فى عم 
النفس الانسانية » على أنه حث فى الروح . 

۳ سس فما يتعلق يكتب النحو لابن العبرى » انظر : 


Abbé Paulin Marlin, (Euyres grammaticales dJ’ Aboul - 
Farad], 2 vol., Paris 1872, 


— r — 


وهما کتابان فی النحو توجد ترجمة آلانية لاطوغما ؛ وهو :كثافا دى عشبى 
( كتاب الاشعة ) وعتوان الترجمة : ۱ 
Axel Moberg, Buch der Strahlen, Leipzig 1907—19(8.‏ 
4 س يوجد النص الس ربألى مع ترجمة فرلسية لکتاب : ارتقاء الروح » ق : 
Nau, Le Livre de l'asceneion de [esprit sur la‏ ۲۲۵۵6019 
forme du ciel st de la terre, 2 vol., Paris 1899 — 1900.‏ 


6 سب دأت ف الظبور طبعة رص عب العفاقير لان العبرى‎ 8 
مع ترجمة ادن بة وشرح ق:‎ 
The abridged version of > the book of simple drugs » 
of Alimad ibn Mubammad al - Ghafiqî, by Gregorius Abu 
] - Farag (Bar - hebraeus). Edited... with an English translation, 

commentary and indices by Max Meyerhof and G. P. Sobby. 

والثاق ( هن حرف الياء إلى حرف د فاا 6 

وکا العألم اسریانی : سقروس کی سب ؛ التوی سنة ۱ ۱۲ م آقدم 
من ان السری . وهو متأثر باخوان الصفاء » وتلیذ لکال الدبن مومی ن بونس 
( انظر التعلیق رقم ۱ عل الفقرة ۹ ) ¢ وألف بالسريانية ما يعد دائرة معارف 
فلسفية نجد فها مض الاراء الا صیلة » وعمل ,يوليوس روسكا دراسة لها فى : 


Das Quadrivium aus 589861118 bar SŠSakku’s Buch der 


Dialoge, Leipzig 1896. 
: وكذالك فى‎ 


Studien zu Severus bar Sakku’s Buch d. Dialoge. 
م‎ ٤١ نشره ق ملة الاشوریات + ۱۲ ستة ۷| ۱۸4۸ م ص ۸ س‎ ( 
۰) ۱۰۱ — 6 
ولكق يجمع هنا معلومات آخری عن الکتاب السیحیین بالسربانية حسن‎ 
. أن نذكر نشريات بولص سباط‎ 


۳۳۳ سس 


Vingt traités philosophiques et apologetiques d’auteurs 


arabes chrétiena du IXe au XIVe siêcle. 


نشرت لابرة الأولى مزودة بتعليقات فى القاهرة ۱۹۲۹ م . 

وهى رسائل ءہمة بالنظر إلى التصورات الفلسفية عند الكنائس الممسحية 
الثلاث بالمشرق : الملكانية » والنسطورية ؛: واليعقويبة . وإليك أسماء ألمٌَ لفين 
ألذن نشر لم سساط : 


| سب 


و سس 


۸ — 
4 سب 


ا 


: ابن زرعة » وهو يعقونى ( نوق ۱۰۰۷ م) . 


| لباس بر شينابا » اسقف نصيبين ( نوف ١4١٠م‏ انظر الفقرة بام ) . 
ابن كتليل » وهو قبطى من القرن الثانى عشر . 


:أبن عسال »؛ وهو قبطى من القرن الثالك عشر . 


عبد الله بن فضل الانطاى ؛ وهو ملكانى ( توق ۱۰۵۲ م ) . 
دائیال ن اخطیب » وهو يعقوبى من القرن الرابع عشر . 

أيشو عياب بن ملكون » وهو اسقف نسطورى فى نصيبين 
( توق ۱۲۵۹ م )۰ 


: يحى بن عدى » وهو يعقولى ( نوف 41/4 م » انطر التعلیق رقم | 


على الفقرة ١۷‏ ) . 

أبو الخيار بن الطیب ؛ وهو یعقوی من القرن الخادى عشر . 

أبو الفرج عبد الله بن الطيب » وهو نسطورى ( توق 47١1م‏ ) . 
حنین بن اساق ( انظر الفقرة ١٠‏ ). 


ومع ذلك شرح لوحا بن مينا » وهو قبعلی من الفرن الانی عشر . 


وعندنا من القرن الثالت عشر نص سریانی آخر مبم » هو فى الواقع ترجمة 
عن اصل فارسی کنبه رجل من الصین . فقد آوفد قبلای ان إلى أسية الغربية 
كلا من : مار مف وس سل Marqês Bayniel‏ ) وهو بطر برك سطو ری . 
ولد سنة ۱۲4 م » وی ۸۱۱۵08 1۳09۰ الالث ف سنة لم١‏ م ؛ 


ل وس لد 


و توق سنه ۱۳۱۷ ) ؛ و بر ص و مه ( الذى أرسله العاهل المغولى : أرغان إلى رومه 
سئة 178.0 م للمفاوضة فى حلف معاد للعرب » وتوف سنة ۱۲۹۵م ) ؛ وقد آم 
هذان الرسولان - [بابا -- تفس الرحلة الی‌قام بپا مارکو بولو .و بعد رجوعبما 
رقما إلى اسمی المناصب الكلسية ؛ وترك برصومه کتاب بومبات ۱ بالفارسية ) 
لخص بالسريانية: . وهو يهمئا من وجبات نظر عديدة . ونشر نصه السرياق 
AAA 4w Paul Bedjan‏ م . وطبع طمعة جد بل ۵ منقحه ی بارس ۵ م > 
و ترجمه إلى الإجليزية ,مع80 هناله؟7 .ى .138 فى لندن ۱۹۳۸م . 

4 أهم كتب الشهرستانى هو : کتاب اللل والفحل ؛ نشره دماهن0 ,۲۲ 
ق جزءن باندن 84 م ؟ وترجمه إلى الالمانية Theodor Haasbrücker‏ 
ق جزءن ۰ — ۱۸۵۱ م . 

ولهذا المؤاف کناب قم آخر > هو : نباية الاقدام فى عل الکلام » و نشره 
جوم شرا حدیثاً بعنوان : 
A. Guillaume. The « Summa philosophiae » of al-Shabras-‏ 
tûni, Kitab Nihêyatu’l - iqdãm fî ‘ilmi’ 1] - Kalam, Oxford 1934.‏ 


وهو يشتمل على النص مع ترجمة كاملة » وناقش جيوم مکانة هذا الژلف 
بين علاء الكلام والفلاسفة » واعتيره » من حيث أصالته وقوة حجته ٠‏ آخر 
الممكر بن العظام ( من الاشعربين ) قبل ابن رشد : 

م الم ينشر كتاب الانساب للسمعانى ذثراً كاملا » ول يترجم أيضآ . 
وقد عمل ابن الاثير ( انظر فما بعد ) عختصرأ له بعنوان : اللباب » نشر فستنفاد 
عاذج منه ( جوننجن ۱۸۳۰ ¢(‘ 

م - فى كتاب البق : تاریخ حکاه الاسلام » عمل له فيدمان ترجمة مختصرة 
تحتوی على هاثة من تراجم العلباء الذين لم أحمية خاصة بالنظر إلى تاريخ العلل 
( محاضر جلسات جمعية (رلاجن ج 4۲ سنة ۱۹۱۰ ص ون ). 

8 - استرعت كنب ابن منقذ آنظار لاستشرفین » کا قدمنا . ومن ثم صنف 
Hartwig Derenbourg‏ کتا با بعئو ان : 

Ousêãma ibn Mounkidh, Paris 1886, 1893, 


سے 6 ۳ س 


خصص ابرم الاول منه لبرجة ااولف المریی مع دراسة لکتبه » عل حين 
اشتمل الجرء الثانى على تاريخ حياة الولف کا جاءت عل لسانه . وفی کتاب آخر 
طذا الما الفر لبی » عنو ائه : 

Souvenirs historiques et récits de Chasse, Paris 1895. 

ترجمة فرنسية لانص العربى . وعلى أساس الطبعة الم كورة للكتاب » وترجمة 
دير بورج عرات النرجوئان التاليثان » ترجية ألمانمة George Schumann:|J# je‏ 
( طبعت فى السروك سنه ۵ ۰ ) ۰ و ترجه إتجليزية من عمل ‘ George A.Potter‏ 
( طبعت فى EH‏ ۹ ^( ال الا یز ية التى عملها فيليب »حتى 
( نيويورك .11 م ) فبى على أساس مخطوط بالاسكوريال . ولشر هذا العالم 
نقسه بحد ذلك طمعة دك دل 6 لص العر ی ۰( 1930 ,066)05 ۳ ) : 

۱ لم يطبع کتاب عاد الدن الکانب فى تريية الصقور » ولكن 
توجد طبعات ( عریة ) لکتاه فق تاریخ فتوحات صلاح الدبن » ولکتاب 
٠‏ عن ااسلاجقة . ۱ 

١‏ - تکلمنا من قبل (انظر التعلیق رقم ۷ على هذه الأقرة ) عن مختصر 
كاب ااسمعانی ق الا ساب لان الاير ومن ناحية آخری يعد ام كتثبه : كتاب 
الكامل فى التاريخ › الذى يرتبط ارتباطاً وثيقاً ‏ حتى سنة ۹۱٥‏ م بتار 
الطبرى ( انظر الفقرة ٠؟‏ ) ٠‏ وينتبى كتابه الكامل هذا بسنة 901+ م . وصلف 
ذيلا له خمود بن سلمان بن فبد الحلى » وه وكاتب توق سنة ۱۳۲۵ م . 

وتوجد طبعات كثيرة لادص العربى لكتاب الكامل » ونوجه النظر 
س من نبا إلى الطبعة الى نشرها C. J. Tornberg‏ فى ؟ ١‏ ۳ يد يئة 
لبدن ۱۸۵۱ -- ۱۸۷۲ م . ولا توجد الکامل ترجمة کاملة » إ نما توجد 
مقتبسات بالفرنسية فى جزءین ( باربس ۱۸۷۲ -- ۱۸۸۷) من کناب : 

Recueil des histgriens دوه‎ 4۰ 

وترجم هدوع .1 دو ليات المغرب وأسبانيا من هذا الکتاب ؛ وطیعت 

هذه الرجمة فى الجزائر م4م 9 م . ويوجد ف الجرم الثالى من المقتيسات الفر أسية 


سس اس س 


السايقة ( باريس ٠۸۷٠.‏ ) نص ترجة لكتاب آخر لان الاثير »> هو : تاريخ 
أتابكة الوزصل ق الدة من ۱۱۲۷ حتی ۱۲۱۱ م. ظ 

١‏ لم يصلنا لسوء الحظ کتاب الففطی : |خبار العلماء اخبار اک 
إلا فى ختصر ‏ کله مد ن عل الزوزتی نو سنة ۱۲۵۰ م . وهو یشتمل 
عل ۽ 4١‏ نرجمة محنلفة الطول » و نشر هدذا انختصر ۶بوووزر] 8 سنة ١٠‏ 4 | : 
وأشر قيدمان ترجمة لتراجم علباء اليونان نی محاضر جاسات جعمة [رلائین + ۷م 
سنه و ۱٩۹۰‏ م ۰ 

وعل أساس هذا الكتاب آجری ومع .© .۸ دراسته القيمة لرجمین 
والشرا العرب لافلیدس » وکنبهم فی الریاضیات و الطبیمیات » ونشرما فی بجلة 
زبس ج ۲۲ سنة ۱۹۳۵ ص ۱۵۰ ۰۱۷۱ ۲۳ سنة ۱۹۳۵ ص ۵4 - ۰۹٩‏ 
ج »۲ سنه ۱۹۳۷ ص 4+ ولا . ۱ 

۲ - وطبمة آوجست موار لکتاب عیون اليك لیست سوی صورة 
من طحة امرىء القيس بن الطحان ( فى جزءین بالقاهرة ۱۸۸۲ م ( مع مقدمة 
المانية وفهرس . ولم برجم هذا الکتاب.وآطباء العالم الاسلای الذین عى جم 
ابن أصيبعة يبلغ عددم نحو أربعائة . 

» صف ان خا کان کتاب : وفیات الاعبان وأنباء أنناء الرمان‎ CT 
وحتوى على هم ترجمة کل تخصیانبا من العام الاسلای [نتداء من القرن الثانی‎ 
۱۸۵۰-۱۸۲۵ لبجرة عل وجه التقریب . ونشره فستنفاد فى جوتنجن‎ 
: وعمل ارون دى سلان ترجمة [تجليزية له فى‎ 
Baron Mac Guckin de Slane, lbn Khallikan’s Dictionary, 

4 vol., Paris 1842 — 181. 

6 — ااا » بسيب إقامته.ى صقلية » حبث 
ساعد فى نحركة النقل العلبى » الذی أشرنا او ی ٠‏ وقد 
أهدى الملك ما نفريدى كتاياً فى المنطق . 

4 ينقسم كتاب المجموع المبارك rT‏ 4 لشتمل أحدهما 
على المدة من آول خحلق العالم إلى عفد رسول الله » والثانى من هذا العبد الأآخير: 


: م و ود نشر القسم اثثاتى بأ كله 4 وهو أ القسمين .ی‎ ۱۳۰۰/۵٩ ی سنه‎ 
Thomas van Erpen, Historia Saracenica ... arabice olim ex 
8۲/60 a Georgio Elmacino. et latine reddita, Leiden 5, 


وتوجد فقرات من الجرء الاول مترججة إلى اللانينية فى : 
Jı ۲]. Hottinger, Smegma orientale, Heidelberg 1658.‏ 
و لو جل لاقسم الثای ر جره [ ین بة من عمل 11888ععا2 58121161 طیعت 
2 لندن م5 ١‏ ع وثرجمة فر لسبة من مل P. Vattier‏ طبحت ف بار اس oY‏ ام 
وأخخيرا ضر Sir Ernst Wallis Budgê‏ معطرعات طريفة عن أسطورة 
الامكندر بالاخة الاثيوبية أخذا عن نص قديم ببذه اللغة » وأضاف إليها ترجمة 
إنجليدية » شرت فى لندن +وم و ضبن اجموعة : 
The Life and Exploits of Alexander the Great, London 1496.‏ 
وأ كل تاريخ جرجس المكين إلى سنة ۸ م ‏ عام مصرى مسيحى الحو 
المفضل بن أنى الفضائتل » ونشر هذا الكتاب مصحوباً بترججمة فر نسية فى : 
Hdgar Blochet, Histoire des Sultans mamlouks,‏ 
Patrologia orientalis, vol., Xll, XIV XX,., 1990-98 /‏ ( 


۷ - ام مؤلفات الجوينى هو الكتاب الذى ألفه بالفارسية عقب رحاته 
الطويلة ی بلاد الفول » وهو : تارضی چپان کشا ( حوليات فا العالم » يعنى : 
جنكيزخان ) ونشر ميرزا محد قرویی طبعة له فی لندن ( 0۱۹۱۲ ؟)۰ 

بر ل ظبر التأثير العربى س الفارسى بقوة فى بلاد آرميلية » ونقتصر 
من الولفین فى العلل من هذا القطر وذلك العصر ء الذين تأثروا بالعلل العربی» 
عل ذ کر الطیب : تختار Mehitar de Her‏ الذی درس فا یر سغداد : 
وصتف سنة ۱۱۸6 ( بغته الاصلية ) رسالة فى احميات ؛ عمل ا 561061 .8 
ثر جمة ألمانية جل دنه بعنوأن ; .1908 Trost bei Fieber, Leipzig,‏ وألف هذا 
الطبيب الارمنى أيضا كتبا طبية أخرى يظبر أنبا فقدت عن آخرها . ونشر 
F. G. Conybear .‏ أر بع رسائل ی رکب جسم اسان » نشرها فى : 

Studies in the history and method of Science, II, Loudon 1921‏ 
وبری الورخ الاجلیزی أن هذه الرسائل الارمنية فى التشريم ترجع إلى هذا 
العصر تقریباً ( ی القرن الثانی عشر ) . 
(۲ ۲) العل عند اآسب 


و الوب ى انر لس 


(۳۰) قصرنا حدیثنا س من قبل -- علی الشموب الوسلامية فی أسية ؛ 
ناظرين مم ذلك إلى أهل مصر ؛ الذين برتبطون دائما بسورة ارتباطاً وثیقاً ‏ 
وملمين بعض الإلمام بشعوب البلدان الأقرب إلى الغرب : مثل نونس › 
وقد کانت منذ ظهور الفاطمیین عرکر الانطلاق للسلطان الامعاءیل الدید الذی 
انتهى بإعلان الخلافة فى مصر . 


على أن بلدان شمالى أفريقية كانت ء بالنظر إلى الثقافة » قريبة إلى البلدان 
الأسيوبة . ونلاحظ فی خرى الأحداث أن فتح بعض الجزر » مثل جر رة 
صقلية ( 0م - ٠١۷١‏ م ) » والسيطرة على البحر الأ بيض التوسط من قبل 
الأغالية ٠‏ ثم من قبل الفاطميين ٠‏ كل ذلك کان عظب الأثرفى تقل الثقافة : 
كا سترى فيا بعد . 

ولکن انتشار الاسلام فی الأندلس انسم بطابع خاص لا يسمح بالمساواة 
بينه و ين انتشار الإسلام فى المشرق . كا أن الانفصال السياسى التام الذى أخذ 
صفة الاستقرار» منذ أسس الأموى الطهارب [عبدالرحمن الداخل ] إمارته المستقلة ؛ 
يسوتغ حما ما فعلناه من اختيار هذا الحدث لتسجيل أحد التطورين العظيمين 
فى ناريخ الإسلام الداخلى نحو منتصف القرن الثامن لاميلاد . 

على أنه ينبئى عدم المثالاة فى تقربر الانفصال والانعزال بين العلاقات 
الثقافية , وبحب ألا سى أن الصلات العقلية بين اقب الشرقية والغربية 
فى المحيط الإسلانى بقيت جد وثيقة على الدوام . كا ینبنی آن نذکر آیضا 


۳۳4 


وقد أ كدنا ذلك فى مطلم هذا الکتاب -- آن ما نقیمه من حدود الزمان 
والمكان لا يتتجاوب إلا مع سهولة العرض وتيسير فبم الأحداث » ولا يطابق 
وافم الأمور إلا مطابقة جزئية . 

نفد عبر الفاریة"" ای جربرة الاندلس سنة ۷١۹‏ م » وأرنموا جيوش 
الاك لذر یق عنت1۱0۵ علی آفرب سنة ۸۷۱۱ ۰ ونصبوا خیامپم بعد ذاك 
بقليل إلى جوار جبال البرانس . ولکن هّلام الغاربة کانوا من الفراة اجاهدین » 
الدين لايصطحبون معهم أسرم وذويهم ؛ أو لم يمةادوا ذلك على الأقل ٠‏ ولقد 
وجدوا هناك شعبا ضربت الضارة الرومانية احضة مجذور عميقة فى جميم 
طبقانه » ول ینجح الجرمان المتوحشون الذن أخضعوا بلدانه ی اضعاف 
هله الحضارة . 

وکا هو معتاد فى مثل هذه الأحوال » كان من أ العرب » المعروفين 
بالتسامح على وجه العموم مع رعاياهم. مرى غير السامين » لاسما إذا كانوا 
من الكتابيين ( البهود أو النصارى ) » أن وجدوا أنفسهم فى اتصال قريب 
مع تلك العناصر المصطبغة بالحضارة الرومانية » والتى كانت تولف العالبية الساحقة 
من السکان » و بقی تکنلك حتى بعد أن كثر الدخول فى الإسلام نسبياً ء 
حیث یظن الشاهد السطحی آنه آمام شعب جدید . وهذه ملابسات لا بو جد 
مثيل لما إلا فى ييران » ولكنها كانت فى الأندلس أ كثر قوة وأوسم 
شور لا ۶۱۱ , 

ولا شی من جانب آخر آن الفاحین هنا کانوا یتخذون نساءم -- دون 
استثناء تقريباً ‏ من شعب الجزيرة » وأن أولئك الذين قد يبدو لأول وهلة 
أنهم من العرب الخلص »كالخلفاء فى قرطبة » أو الملوك فى الدويلات الصغيرة » 


س ا 


کادوا بکونون من الاسبان » أى من العداصر اللاتبنية » باعتبار ما جزی 
ی عروقپم من دماء » وذلك بعد انقضاء بضعة أچیال سب . 

وکان لاد ات تفرض اللغة العربية نشا على الطبقات المحاصة › 
وعلى السکتاب ؛ » لا هو ثابت من آنه لابسمح بقراءة الفرآن وتلاونه الا بپذه 
اللغة وحدها » ولان هذه اللغة من تاحية اخری کانت هی الر باط الفذ » الذى 
يحقق الوحدة بين أرجاء العالم الإسلاى الشاسم البعيد الأقطار . 


ولكن على نقيض ما حصل فى بلدان أخرى » لم تنفذ هذه الاغة العربية ؛ 
آو مجانهاالتايمة ها » نقوذا عميقًا إلى أوساط العامة » التى تؤلف المهور الأعظل 
من السکان ۳ . وقد بين المستشرةون الأسبان7* » ومن بينهم زميلنا الملأسوف 
عليه . ريبيرا 9:: 13[1»أن اللغة الى كانت متداولة بين الأسرءوعل أفواه النساء ؛ 
حتى فى القصور نقسها » ظلت على الدوام وعا من اللائينية امحدئة . واذا فقد 
صارت هذه اللبحة هى الاغة المنزلية حتى عند كبار العاماء الذين كانوا يكتبون 
عربية كآملة أنيقة » والذءن كانوا أيعباً على اتصال وثيق بعاماء الشرق » سواء 
فى شبه جز برة الأندلس نفسها وقد كان المشارقة يقدمون إليها فى وفرة و كثرة » 
أم فى بلدان المشرق كذلك وقد كانت الفرص كثيراً ما تتاح لامغاربة أن 
يسافروا إلمها » أو يقيموا بها » على الأقل ببب الحج إلى بيث الله الحرام .. 
ولا عکن غض النظر ما كان لادد أن يتركه هذا الاتصال من التأثير اللشوی 
وغيره فى امجاه الثقافة كلها » سواء فى عصر الفتعم الاسلای » أم فى عصر نقل 
الع إلى العالم اللاتينى . 

وسنحد - إذ) ‏ فى الأندلس الطبقات الاجتماعية الثالية : تخبة صغيرة 
تنحدر من أصلاب الفانحین العرب » ولکنها فی صعيمها أسبائية حقا » ولا سيا 


نت ٩‏ ۳ سس 


من جة الات . وللی جانب هذه النخية الختارة عدد كبير من الأسبان » 
ويمكن أن نقول من الأسبان الخلص ء الذين اعتنقوا الإسلام وكانوا على على قليل 
أو كثير بالادب العر نی . ولا ننسى أن نذ کر مع هو لا + رضا أولقك الصقالبة 
۰ الذین روافی سدة اتللافة آو بلاط اللولك لب‌کوئوا رجال الإدارة 
او ات » ولس من قبيل المحازفة أن ول إن هو لا الأخير بن > مع يعض 
العناصر التابعة لم » کانوا بژلفون فعلا الطبقة الساندة » آو علی الافل الطبقة 
الى كان لها أقوى تأثير ی النواحی السياسية » والاجتاعية والثقافیة ۳ . 


و بعد ما ذکر » کان فسم عظيم مرى السكان يتألف من المستعر بين 
دوطدمةةوس أى المسيحيين الذين احتفظوا بإدارتهم الخاصة » ورؤسائهم » 
وتقاليدهم ۱ ۳ للقاعد: المتبءعة عند العرب . وا جیء فرب اللهود »؛ 
وقد استقامت أحوام أعا استقامة بالنتعم الإسلامى فى الأندلس . وكانوا 
یکونون عنصراً کبیر الأهمية فى المحياة الثقافية » وف النشاط التجاری والصناعی » 
و کانوا پنطقون هم ایض فجة آسبانية خاصة بهم » وهى لحجة احتفظوا بها 
فما بعد » حتى بعد انتقالم إلى المشرق ينا طردم الملوك الكاثوليك من أسبائيا 
والبرتغال فی القرن السادس عشر ٠‏ 

كانت جيم هذه العناصر تعيش ف اتصال وثيق بعضها مع بعض »؛ على عهد 
الدول الإسلامية بالأندلس . وعلى الرغم من أنه ۸ مخل الال من ضروب 
الكراهية والمنافسة » ومم أن العصبية الدينية کان مكن أن تؤدى فى أوفات 
معيئة إلى اضطهادات حقيقية م فقد كانوا يتمتعون على وجه العموم بأعظم روح 
من التسامح قى ظل الامر اء ااستتبرین . 


ومن جانب آخر » حینا شرعت الدول المسيحية تتتسكون وتتعاظ على أثر 


۲ ۳ جح 


حركة استعادة السلطان السیجی ؛ قامت آیضا عناصر مشامهة » لاجدید فمپا 
سوى انتقال دفة سک من آیدی السامین الی آیدی السیحیین . وکان السلمون 
الذي نأ مكن إخضاعبم يسمون : موديخارث 09-هز36تت< » وظلوا یتمتمون بنسامح 
عظیم » وإدارة منفصلة » واحترام كبير » مثل الجاعات اليهودية أأيضاً و يبدا 
اضطباد المسامين الذين سموا بعد ذلك موريسكوس 0218605م ل بصورة 
حقيقية إلا على دی الامراء التعصبین فی القرن السادس عشر . ولقد کان هذا 
الاضطهاد للمغاربة والمهود » و بعاده جماءات غفيرة على أثر ذلك ء هو الذى 
أدى إلى انز وا« آسبانیا والبرتغال عن الياة العالمية إلى مدى غير قصير » سواء 
من الناحية السياسية » أم الثقافية » على رغ ما كان يلوح من مستقبل لامح 
لفدء حات ما وراء البحار . : 

لبلت قرونا عدیدة تلك الالة الاجتاعية الفذة » الوانية لتقدم الثقافة > 
کا دامت آمدا طو یلا حرکة التبادل الف‌کری بین الشعوب الختلفة » ذلك 
التبادل النی نشاً عن الفتح الاسلامی للانداس . وم ثم ندرك تنوكا حقيقة 
الأسباب العميقة التى أثرت ‏ لا فى ازدهار الحضارة والعلم العربى بالمغرب وتوطد 
صلته بالفکر ال‌ودی سب » بل كذلاك فى نقل هذا العل ( الذى امتزجت به 
عناصر شرقية بطبيعة الخال ) إلى أو ربة الغربية المسيحية 0 . 

۱ - کان معظم هؤلاء المغاربة من البرير تحت [شراف القادة العرب . 

ام - على أن وجوه الشيه العديدة بین الاندلس وایران من ناحية الدوو 
العظم الذى قام به السكان الوطنيون فى تنمية الحضارة على عبد الفتح الاسلای 
والقرون الثالية له يذبغى آلا تحملنا على [غفال بعض فروق عميقة ترجع بوجه 
خاص إلى الشروط الجغرافية فى كلا الفطربن . فعلى حين بقيت الأاندلس منجاة من 
لغزوات | لخارجية عدة قرون (ماعدا غزوات الرا کشیین‌الی آتت مع ذلك بشعب 


ست 6۳ ۳ ست 


تتصل حضارته محضارة الشعب الاندلسی » تحت قيادة الرابطین والوحدین ) ؛ 
وذلك فضل طبيعة الاندلس وهی شبه جز برة» و فضل اد الفااصل الذی نو لفه 
جبال الرانس من جبهة الثمال » نجد [بران خحضعت لغزوات متتالية من قبل 
شعوب مختلفة عن سكان البلاد من عر انس والدن ( کالا تراك والخول ) . 
وزيادة على ذلك تأئرت الحضارة فى إيران تأثراً قوياً بنشيعها للروم الإسلامية . 
ورهن آدب غزبر فی اللغة الفارس ية على حيوية هذه اللغة وقوتها . وعلل 
نقيض ذلك كانت العربية فى الاندلس هی اللغة الستعملة وحدها فما قار 
من كشب فی الدول الاسلامية التى قامت فى شبه الجزيرة ( وإن استعمات العيرية 
أضأ فى دائرة أضيق ) » وذلك على الرغم من آن السکان کانو | لانينيين فى | 
ول یسم أدب اللغة القشتالية ( ألخيادا هونصوز1ج أنظر الفقرة هه ) بوه 
الا یام إلى متام اللفة العلمية . 

وبليغى أيضاً تسجيل هذا الحدث الغریب حقأ » وهو آن الاندلس فقدت 
حتى ذ كرى الكتب العلمية الى صئفت فى أسمانيا قبل الغرو العرى فقداناً كاملا ؛ 
بل كذ لك كتب [برودور الأشبيل » الىكانت جد مشهورة عند المسيحيين فى العصور 
الوسطى ؛ ندا ما بقیت جمولة مامأ بين العرب . ويعد عظم الافادة فى هذه 
الناحية ما کتبه صاعد الاندلسی ( آنظر الفقرة .+ ) ف‌کنابه : طبقات الامم » 
نظر 1 إلى أنه من علباء الا دلس , وحن نسوق هنا النص التالى طيقأ للترجمة اللجديدة 
الى عمابا بلاشير Blachère‏ .8 ( أنظر التعليق رھم ٩‏ عل الفقرة 4۰ ( ٠‏ 

« بعد تأسيس السلطان الاموى بالأندلس ٠‏ شهد هذا القطر ازدهار عدد من 
العلياء الذين تعبدوا الفلسفة فى دأب واجتهاد » وتميزوا فى بعض فروع هذا الم . 
وقبل هذا التاریخ » وق العصر القدم ۱ لم .يكن هذا القطر حرف بالل > والذن 
كانوا يسكنونه ل يعرفوا شنم اشتبر صبه العل . على أله توجد فى الا ندلس حفریات 
عرية قدمة فى أماكن عقتلفة + والناس متفقون على أن ذلك من عمل الا باطرة 
الرومان . وفى الحق لقدكان هذا الإقام مضموما إلى امبراطوريتهم عبد طويلا . 
بيد أن الأندلس ظلت مغلقة فى وه الحكة إلى الوقت الذى حصل فيه الفتح 
الاسلای . .۰ » 


سب ۳۵6 مت 


٠‏ ب «طبيعة الال :تشايه بران واللدان الوافعة شرقما ی کثیر من الاحوال 
من هذه الناحية . 

© - أنظر فى كلام المستشرقين الاسبان عن هذا الموضوع كثيراً من المواضع 
فى كتاب : 

Disertaciones ¥ opusculos ( 2 volumes, Madrid 1928 ). 

حیث جمم تلامیذ ریبیرا وأصدقاژه کثیراً من هم کتابانه - تحت إشراف 
M. Asin Palacios‏ — مناسية ختام عمل رسيرأ E‏ فى الجامعة 
( ۱۸۸۷ -- ۱۹۲۷ م) ۰ 

۽ أنظر » فى الدور الذی کان یاعبه الصفالبة ق الاندلس ۰ مقال ليقى 
بروقفنسال فى دائرة العارف الاسلامية » مادة : صقالية . و لفظ : صقللاب » کان 
معناه الا صبل العدد الکییر من آسری ارب السلاقييين سواء فى الشرق آم (لغرب » 
الذين كانو | يستخدمون فى القصور أو الإدارة . وانضم إلى هؤلاء فها بعد عدد كبير 
من السلاقيين الذىنكانوا من رقيق التجارة ؛ على الاخص فى أبدى التجار المبود 
الدن اننشروا ف آوریة السیحیه اننشارا غریباً. و لکن طبقة السلا ین هه آخذت 
فى أوربة طابماً حاصاً » فبی ۸ تشدمل الا عدداً ضئيلا من السلاق المقيقيين : 
على النقيض من آو لك الصقالبة الذن جلیتهم العارك وا حروب عل سواحل البحر 
الا بیض التوسط » وقد ذ كرا أن عدداً من هوّلاء الارفاء کانوا ی لفون حرس 
قصور القلافة يقرطبة » وكا فعل اللريثوربون ف الامبراطورية الرومانية . لعبوا 
م أيضأ فى الغالب دوراً سياسياً عظى الاهمية » م أننا يجدم فى كل مكان تقرياً 
حسف تحصل موامرات القصور > وسائ بلاط ۱ وقد انتبی ما طم من آهمية 
بسقوط الاموین عل وجه اتقرب . 

وكذلك من ناحية احضارة جح آو لك الصقالبة فى بلوغ. مستوى رفيع نوعا . 
وفد استطاع واحد منهم فى عبد هشام الثانى ؛ وهو : حبیب الصقای » آن بصنف 
کتاب : الاستظرار والغالبة على من أنكر فضائل الصقالية » تناول فيه مئاقب 
الادیاء الصقالبة بالاندلس . 


س ھچ س 
و - من الكتب المامة فى هذا الوضوع کتاب لشی روقاسال : 


E. Lévi Provençal, L’ Espagne musulmare au ۶ © و8518016‎ 
Institutions et vie sociale, Paris 1932. 


(۳۰) كانت الحقية الأول للفتح العر ف ی الاندلس مضبطر به بءعض 
الاضطراب . وحتى فما بعد ذلك تحت حك الأعراء الاوائل من الامویین ؛ 
لم نترك المنازعات الحلية كثيرا من الوقت للعناءة بتنمية الحياة العقلية . وكان 
من الضرو ری کذللت انتظار تبادل التلقیح والتأثير بين الحضارتين اللائينية 
والعربية . هذا كله يفسر لنا : لاذا تأخر ازدهار العل العر ی فی الاندلس بسض 
اوقت عن الم العربى فى المشرق . 

ولكن قرطبة أصبحت فى ظل عبدارجن الثانی ( ۸۲۱ — ۸۵۲ م) 
مس کر رائعاً للحال الاذی » والنشاط الف‌کری جیما ؛ وتبوأت مقاما عالميا فى عهد 
الخليفة الأول : عبدالرجن الثااث ( 4۱۲ -- 4٩۱‏ ) حاعی العلوم والاداب ؛ 
و بفضل نشجیع مطرد الو يفا تزايدت هده البضة ق جک ابئه وحلیفته ؛ 
الک الثنی ( ٩۷5-۹6۱‏ م ) ۰ الذی أب إلا أن يكون هو نفسه من العاماء ؛ 
فارسل وکلاء عنه ی میم اصقاع العام الإسلامى لابتياع الكشب أو استنساخاء 
ووفق فى جمع مكتبة غالة فى الثراء تقدر محتوياتها بأربعائة ألف کتاب : 
كا كانت فبارس كتمها لا آر بعة وأربمین جزءا . وكان يؤ يد الخليفة فى ذلك : 
حسداى بن شبروط ( أبو بوسف بن اسحق بن عزرا ) » وهو طبيب بودی 
شهير ولد نحو سنة ٩۱0‏ وئوفی ٩۷۰‏ أو ٠6م‏ ء وسنتحدث عن نشاطه العلمى فما 
بعد » ویک أن نسحل هنا أن تأثيره فى أهل ملته كان أحد الأسباب الق 
ساعدث على تقل المركز المقلى للهود من العراق إلى الأندلس . وكذلك الوزير 
النصور ( عمد بن أبى عامر ) التوفى ؟١٠٠‏ م ؛ والشهور فى ناريخ أسبانيا باس : 


لا جم 


«عصمصله۸ على الرغم من بعش کبوات لقته بسب الاحداث السياسية ؛ 
م يكن أقل حمابة للعلوم والآداب » وأخيرا كان حك هشام ( “لاه 6١١٠م‏ ) 
وطول هذا الك عونا حقيقيا على نمو العلوم وازدهارها . 

وان حاول نح التار مخ السیاسی للاندلس من حیث علاقانه باستضارة » 
على الرغم من أهمية ذلك التاريخ » وصلته الوثيقة بتارريخ العلوم . ولكندا نسجل 
أنه حينا سقطت خلافة قرطبة ( ۱۰۳۱ ) » استمرت الملوم » والاداب » 
والفنون » «ردهرة مثمرة » بل هی قد نشطت عن ذی قبل » إذ کان قد تم مېید 
بيئة الصالة و |عدادها فعلا » فاست‌کثر ملولك الطوائف افی مختلف عواعهم 
من ههاد الحضارة الخصبة » وضر بوا مثلا حديدا لما يمكن أن يفعله الذكاء 
والتنافس » بل التفاخر أحيانا ؛ إذا نشا فى قطر عظے “ابع لدوحة واحدة 
من احضارة عدد کبیر من الدو یلات الستقلة . وأحوال هذا المو والتقدم العلی 
فى ذلك العهد نحمانا على تشبيه دو يلات ماوك الطوائف محموعة المدن الاغريقية 
قبل العهد الهامنى » أو بالدو يلات الايطالية العديدة » ابتداء من عصر الهو ريات 
( و البلدیات ) تعدصصهه » مثل ؛ فیرونا » کرمونا » دارما ؛ میلانو » لوکا » 
سیینا ؛ تودی » وعشرات آخری من الدن التی أيدمت إلى جانب المدينة التجاربة 
الباهرة : فاورنسه » التى كانت تعد المعمرف المالى العام لأوربة » و یی جانب 
الهو ريات البحرية القوبة فى : يبزا » چنوه » البندقية . 

ولكن المحافظين المتزمتين الذين لم تل الأنداس منهم » لم يكونوا ينظرون 
بعين الرضا إلى حضارة يبغضونها » ولم تكن فى تقديرم إلا فضيحة وعارا ؛ 
كا أن العزلة التى ألم إلمها الأعراء والطبقات السائدة حينذاك زادت من حقدم » 
فاستغلوا حركة دينية سياسية رجعية ظهرث فى : مرا كش » وهو قطر لعب دورا 
خاصا فى اريثم الإسلام بسبب كثرة ماظهر فيه من الحركات ؛ والجامات 


جح ۷ سه 

الإسلامية القومية المتعصبة . وكانت هذه الخركة هى التى اننبت بقيام سلطان 
الرابطین » وكان رئيسها بوسف بن ناشفين قد أسس من قبل ذلك امبراطورية 
تقد من عرا كش إلى الجزائر . ولما استغل الحافظون فى الأندلس الاضطراب 
الذى نشأ من فوز امالك السيحية وتهديدها لبلاد الأندلس » حينا استول, 
الفواس السادسن7* على طليطلة نفسپاسنة ۱۰۸۵ م ؛ بعد أن اجتمع تاجا ليون 
وقشتالة سنة ۱۰۷۲۳ ؛ واسس هنريك البورجوی ولابة البرتغال بین نهپری 2 
منیو وتیضو الأسفل » معتمدا فی هذا اللانب الکثیر القلاقل عل الشعب الستعد. 
داعا للثورة فى وجه وسادئه » هب امافغلون فی الاندلس ستنحدون بیوسفه 
ابن تاشفین » الذی عبر الضیق » وحط مالك الطوائف واحدة بعد آخری 4 
وهزم قشتالة فى واقعة اژلاقة (۱۰۸5) وفی آوکل (۱۱۰۸ع) » کا هزم 
الاك الشپور : السید کامپیادور . 

ولكن على ارخ من بواعث هذه المركات وأسبابها الأصلية » فإن سيادة 
الرابطین ۸ تقف ححر عثرة دون تقدم العارم وازدهارها ؛ کا أنها غدت 
على مدى الأيام أ كثرمسالة ونساحا . وعندما بلغت دولة الرابطین نهایتها 
(1er)‏ » تراءى أنه قد تبدأ مرحلة ثائية من مالك الطوائف فى بت 
نشاط حضاری جديد ؛ وحينذاك التجأ رجال الدين الحافظون إلى طوائف آخری 
متمصبة من الرا کشیین » کان امن تومرت البر بری ( محو ۱۰۸۰ -- ۱۱۳۰م) 
س میدی الوحدین(۲۳ سل قد أثارها على المرابطين حتى تمسكنت من السيطرة 
على الغرب . 

وکان من آمراء دولة الوحدن هذه الأميرعبدالمؤمن (۱۱۳۰ — (I۹‏ 
الذى كان بسيطر فى نہانة حكه س بعد فتوحات لعيث فيها النخوة الدينية 
الدور الأول - على امبراطو ربة امتدت من حدود مصر إلى سار الس 


مس با ۳ سب 


الاسلامی فی الأندلس. وکان ذلاث فى واقع الأعر هو نهاية الم العربى فىأسبائيا . 
ولس ممنی ذلك أن هذا العلم اختنی اختفاء تاما ء ففى الإمكان عد أسماء بعد 
.ذلك لبعض العلماء ؛ حتی آخر آيام مملكة خرناطة > ولکن الراد أن الدور 
الحام الذى اضطلم به هذا العلى كان قد وصل إلى قايته منذ ذلك العهد . 
لانتوحات الیی أحرزها کل من : ملاك قشتالة » لافى طليطلة فقط بل فى قسم 
٠‏ كبير أيضاً من الأندلس ( قرطبة ۳۰ ؛ چیان ۱۳45 ؛ أشبيلية ١۲۶۸‏ م( 
وملك آرجونة. نی حار اليليار ۲ — ۱۳۳۵ 1 : و بللسية ۹ ¢ 
وشاطبة ۱۲4۸ » ومرسية ۱۲۵۳ ۸۱۲۱۸۰ وأخيرا فى البر تغال حیث آسمی 
اسم * الفوئس الاول » بعد اثتصاره فی موقعة اورقة؟" متوندن0 وق منطقة 
لمتیخو 416۳٤6‏ ( سنة ۱۱۳۹ م ) » وبعد التوحيد النہألى ليع الأراضى 
ای تولف الان قسیا من دولة البرتغال ء "حیث اشختار حیزذالگ مدينة لشبونة 
عاصة لملكه ( ۱۳۹۰ م( ۰ 

وعنف هد ه الدول المسيحية 3 وف جو ذلك التسامح الذى كان معهو د | 
من قبل ۰ قق ال مانب الأ كبر من نقل العلم العربى إلى المسيحية . 

١‏ س بمناسبة ما سئذكره فيا بعد عن نقل العل العرنی » لا يخلو من فائدة 
أن نذكر هنا أنه كان من أطباء ألفونسو السادس طبيب ببودی اجه : موسی 
سفردی ( ۱۰۹۲ - ۱۱۱۰ ) اعتثق المسبحية سنة 11.5 م » وسعى نفسه : 
بطرس ألفونسوس » تشرقاً باس سيده ؛ وصنف محاورات مع الم#ود ( شرت ف : 
Petrologia latina de Migne, vol. 157, 18‏ ( رد فپ عل اجامات 
المذاهب اأبودية ۰ 6 أاف كتابأً 2 نظام الفساوسة * Diaciplina Glericalis‏ 
ترجم ترجمات كثيرة ٤‏ و طبع مر ات عليدة ؛ وهو يكشف عن أنتقال كثير من 
القصص الشعبية إلى الغرب . ظ 


ةعم ل 


ولكن هذا المؤلف المودى يبمنا - فى وجبة نظرنا الخاصة سس من ناحية 
. كتبه الفلكية والجغرافية ( الخرائط ) والطبية » التى صنفها أصلا بالعيرية 
أو العربية » وكانت هذه الكتب قد أهمات بوجه عام . وعظيمة الاهمية کذاك 
دراسات قا اركرورا ۵ 8511:1183 ۷۲.۰ 186 » التى كتبها فى هذا الموضوع؛ 
أنظر المحاضرة الى ألقيت سنة ۱۹۳۷ ف الجامعة البودية بالقدس وئشرتث 
( بالعيرية ) فى | بجلة العبرية : ترببز » هذه المدينة أيضا » جه سنة ۱٩۳۷‏ ص وه 
سب 16 6 وبمكن الرجدوع إلى اقتباس أو تلخیص لبعض أراء بطرس ألفونسوس 
هذا ی رسالة : مومع و(1 من عمل الاجابزى : Welcher‏ الذى كان نذا . 

۲ س کان ان تومرت » الدی قام رحلات كثيرة البلدان الاسلامية » 
متأثرأ بحةيدة الاشعرى ( أنظر الفقرة ۷ ) » وان حزم (آنظر الفقرة ۳۵) . 
ولارجم إلى مرا كش أخل يدعو باستنكار فساد عصره » ويرواج بحاس فكرة 
التوحيد » أى القول بوحدانبة ألّه ور فص التجسم . وصئف ان و مرت کتاب : 
بوحيد اليارى » الذى لشر لوسيأنى 1.101801آ .2 .[. نصه الحرنى بالجزائر سلة 
۳ . واشر له جولد زمر ترجمة فررسية بعنوان : آ 
I. Goldziber, Le Livre de Moh. ibn Toumart, Alger, 1902.‏ 

وهی ترجمة ة مطولة قدمة . 

وقد أسس ابن تومرت طائفة الموحدين . ولکنه مع ذلك لم يتحرر من تأثبر 
أراء الشيعة » والأمامية بوجه خاص , تلك الاراء الى لعيت آدوارا هامة يمرا كش 
فى كثير من الاحبان »وکانت مالوفة با ؛ ومن ظواهر ذلك التأثين أنه انتبى أخيرا 
إلى أن أعلن نفسه : المدى ؛ وآذن أسرة المراطين بالحرب المقدسة » جامعا من 
حوله أفواجا من أشياعه . ولكنه توف فى أوائل ذلك الصراع ؛ وخلفه عبدالمؤمن. 
ان عل الذنىوفق ‏ مد ذلك شليل - فى إحراز النصر؛ وتأسيس امبراطورية 
الموحدين الشاسعة الاطراف . 


م ل تشكك بءض المورخين أخيراً ‏ فى وقوع معركة حقيقية عند 
n‏ لمذه المعركة إلا أنباء تكوان. جر ءامن 


ز -- ١‏ رز دف ااا د زول ف الس 


(۳۷) يا صنعنا مع عاماء المسامين بالمشرق » سنذ كر هنا أيضا عدداً من 
لأسماء العلماء » الذين 'راعى فى ذ كرحم أن يكونوا معياراً للموازنة » وأساساً لاسکشف 
عن الخالة العامية بوجه عام . 

وأول مفكر أنداسى أصيل كان يعرف أدب المشرق معرفة كاملة » 
مثل جيم عرب الأندلس - هو : مد بن مر القرطبی ( ۸۸۳ - ۹۳۱ م ). 

كان او تمد بن مسرة a‏ حقاً . ولسكن دا نفسه » الذى كان كثير 
ار ىة فى أفكاره - إذا نظرنا إلى آزائه التى كان يبثها بين جماعة محدودة 
من تلامیذه » 9 انتشرث منها ال جمهور اعظ سب کان یعتنتی فلسفة التوفیق 
بين مذهى انلاطون وأفاوطین » التی انتشرت على أنها فلسفة أمبيدقاس 
( الرعومة ) : ( هعالاهه5 - ۳:۵۰۵0 ) ؛ وشن عليه فتهاء السالكية 
الزمتون حرباً شمواء بسبب ذلاك ۰ وقد استطاع زمیلنا فی اجمع العالی لتاریخ 
العلوم : میحو یل آسین بالاسیوس ) Miguel Asin Palacios‏ ( أن و [ ب 
فى مبارة وحذق لا مذهبه۳؟ . وازدهى هذا المذهب ف زمن الخليفة الأول ٠‏ 
حيًا حدّدت الأفكار الختمرة ذلك المستقبل الزاهی للا نداس . و عکن آن یقال 
إنه بفضل ان مسرة بداًالتصوف الاسلامی يقدم دلائل حيانه الجاعية فى الأندلس . 

وفى عبد متأخر عن ذلك » ستللق بعاماء آنخر ین ؛ بمعنى أدق لهذا اللفظ . 
.وكان أول عالم أنداسى عربى من ذلك الطراز : أبوالقاسم مسامة ن أحمد الجريط . 
الولود عجریط ( مدرید ) » ولکنه کان یمیش عادة فی قرطبة » وتوفى بها نحو 
سنه ۷ه ۰ م. 


د“ س 


وقد کب الحریطی شرحا عل ( صدنمه‌طوونده۳۱ ) لبطلیوس » وصنف 

ی الاسطرلاب » وصح زیم اتلوارزی؟ ؛ ونسب الیه ایض کتابان 
فى الصنعة * » والفالب آن آحد هذن الکنایین » [ وهو : غامة اشکی ]» 

هو الأصل الذى بنى عليه اللاك ألفونس ( نطه8 آه معده۸۱۶ ) ترجته الشهورة 
بمنوان : ( ع«نتاهه:۳ ) . ویبدو آیضا آن سامة امریطی شارك فى التعريف 
بالکتاب ال امع للشهور : رسائل |خوان الصفاء ( آنفار الفقرة ۲4 ) فی بلدان 
الأندلس » كا وجد هذا الكتاب داعياً متحمسا له أيضاً فى تمیذ الحریطی 
أنى الحم عبرو بن عبد الر-من بن أحمد بن على الكرمانى ‏ أى النسوب 
إلى قرمونة”؟؟ # التوفى عن نحو تسعين سنة فی سرقسطه سنة ۱۰۹5 > وکان 
ال رياضياً وطبيباً . 

ومن الرياضيين فى هذا العصر أيضاً : بو القاسم أصبغ بن تمد بن السمح ۱ 
الذى نبغ فى غرناطة » وتوى عن ست وحمسين سنة ه١٠‏ م » وألف کت 
فى الحساب والهندسة . وأزیاجا فلكية” * , 

وأو الحسن على بن آی ارجال الشیبای » الکاتب الفریی للشپور عند 
اللاتين باسی : ( (هیههدهه۸ ) ۰ وکان منجا على وجه الصوص ۰۲۳ وتوفی و 
سنة ۱۰6۰ م6 بعد أن أقام حو هشر بن سنة فى ونس . 

وأبو القاسم أ مد بن عبد اللہ بن عر الغافقى » الشهور أ كثر من ذلك باس : 
ان الصفارء وهو عالم فلكي 00 ریاضی » ولد بقرطبة » وتوف طانية سنة م 

١‏ انظر له : أبن مسرة ومدرسته » وأصول الفلسفة الاندلسية ؛ 


Abenmasarra ۲ su escuela. Origines de la filosofia hisp- 
Musulmanes, Madrid 1914. 


e ۲‏ أديلارد دى بأث Adelard de Bath‏ ال لواح الفلكية 


۲:8۲ 


للخوارزی مع تنقیحات مسلية اجریطی ( انظر التعلیق رقم ٩‏ على الفقرة ۱١‏ ) ؛ 
ورم رودلف ظ١ Rudolph de Bruges maj‏ ( ف النصف الاول من 
الفرن الثای عشر ) شرح مسلية لكتاب یموس Planisphaerium‏ . 
وقد مال بعض العلماء فى العصر الحاضر إلى نسية هذه الترجمة لاستاذه هرمان 
الدالماق وزودلنوط «nصوصإمH‏ . وهناك طبعة متقدة لهذه اللرجمة فى : 


Les Opera aatronomica minora de Ptolemaios, édités par 
Heiberg. 


۳ -- بظبر آن هذین الكتابين » وهما : رتبة السك » وغاية الحسكى » كتبا 
كحو منتصف القرن الحادى عشر . ويرى بعض العذاء أن الكتاب الاشیر هو 
الا صل العری الذی ای عله الکتاب المشمور ۰ 131086۳17 . 

۽ ویبری آخرون آن « الكرمانى » أسبة إلى كرمان » من أعمال إبران : 

م - ظهر أن تاب : Los libros del Saber‏ ‘ الذى جمع بأمى املك 
آلفونس ( انظر الفقرة هه ) » آخذ عن أزياج أصبخ بن السمح القسم المعنون : 

Da cuemo puede ell ome 1826 una lamina a cacla ۳‏ 
- وأول ما شر من ترجمات كتبه إلى اللاتينية » ثم طبع بعد ذلك كير 
هو . كاب البارع ف أحكام النجوم 5 الذى اشرت ر جيه تعزو أن 5 


Praeclarissimus liber completus in judicio astrorum (fuermn 
elidit Albohazan filius Abenragel, Venezia 1485. 


۷ سب لجنم أفلاطون دی تقول ûllwy Platon di Tivoli‏ أبن الصفار 
فى الاسطرلاب إلى اللاتينية » ثم ترجبا بعد ذلك إلى المبرية بروفائیوس 
Profacius.‏ 

)۳۸( وف ذلات العصر بفسه » نسید نبو غم عدد من مشاهیر الاطیاء ۱ 
الذين ينبنى أن تعد منهم : حسدای من شبروط » وقد ذ کر ناه من قبل . 


— إن“ سے 


وهناك طبیب اخر . هو عريب بن سعد » الكاتب القرطى » الذى عاش 
كذلك فى بلاط عيد الرحون الثالث ء والحم الثالى . 

وقدا كتسب عريب هذا شهرة مردوجة من ناحیتین مختلنتین( . أولا 
من أجل تصنيفه ناريخ العرب فى الأنداس وأفريقية”* ( الذى انتفع به سد ذلك 
ان عذاری" الرا کشی فی نبهاءة القرن الثالث عشر للميلاد ) ٠‏ وثانيا لانه كان 
طبيبا يعنى بأءراض النساء وطب الأجنة على وجه انخصوص ۲ . 

ولكن أكبير أطباع: الاندلس فى ذلك العصر ء بل من أعظ الأطباء 
المسامين ایضا ؛ أبو القاسم خلفان عباس الزهسراوى » لسبة إلى « الزهساء 4 › 
على مقربة من قرطبة » المتوفى بحو ٠١17‏ م . 

وربما كان الزهراوى أعضل الجراحين العرب على وجه الخصوص ؛ و مپذا 
الممنى كان مقدوراً حق قدره عند الشعوب اللاثينية » أ كثر مما قذره بنو وطنه . 
وشبرنه عند اللاتين : ( ونموء1دط4 ) . وكان طبيب بلاط « الحم الثانی » » 
ولف دالرة معارف طبية کبیر ۲ » مقسمة إلى ثلاثين قسما » بعنوان : كتاب 
التصر يف لن تحر عن التأليف : وذ كرث اترحمة هذا المدوان فى صور مختلنة . 
لععو 2 رحجته وار هذم الصور ؛ 

( Concessio ei data qui componere haud valet ) 

ويمكن أن بميز من هذا الكتاب قمیا فى الطب » وقسما فى الصيدلة : 
وثالثا فی ابر احة یقم فى ثلاثئة أجزاء نالت أسمى درجات التقدير عند شعوب 
آوریة السيسية. وهذا بر انفاص بالجراحة ؛ والمرفق به صور قيمة لكثير من 
أدواتها » يثناول فى الجزء الأول علاج الى ؟ وفى الثانى العمليات بوساطة الشق 
والبضم ۰ کا بتناول زبادة على ذلك آمرراض الء‌یون والأسئان ؛ وعملية الحصاة ء 

(۲۲) العلل عند الأعرب 


۲۵ بح 


والفتق » وأمر اض النساء ام ۰ وف الجزء الثالث يعنى المؤلف بأنواع الرضوض ؛ 
وجبیر ضروب الم والکسر 

و ری ما رهوف آن با قاس الزغساوى لم یکن جراحا عظیا » ولکنه 
کار ن عال جاع فى الطب » وهو يستمد عن قريب من کتب فولس الاجانیطی : 
(خاصنون۸ ۵0 وهأسسوط) » كا نرى زميلنا المذ كور أنه لا شك فى أن ان القف 
( انظر الفقرة 7 )كان -جراحا عملياً أسمى بكثير من ألى قاس . 

وینیفی آلا ننسی ایضا أبا داود سلهان بن حسان بن جلجل » طبيب الليفة 
هشام الثالى ( ۱۰۰۹-۹۷۹ م ) . و پستحق هذا الالم » الذى عاش فى قرطبة ؛ 
آن نذ کره هنا لانه صنف تار ما للعاماء والأطباء بالاًندلس فی عصره + کا كب 
شرحا عل دبسقوریدس و سنة ۵۸۲ م وسن ان نذ کر مهذه المناسبة آن 
الامبراطور قسطتطین السایع آهدی عبد الرجن الثالث مخطوطاً طذا الصیدی 
الإغريق 3 المشهور من عصر الاميراطورين : کلاودوس ونیرون » وکان شذا 
اطوط أ ترکییر فی تدمية سلسلد کاملة من الدراسات التعلقة بدیسقوریدس" 0 
ومن ذلك أن أبا المارف عبد الرحمن بن تمد بن عبد الكريم بن يحبى بن الوافد 
اللخمى الطليطلى (لاحية - نحو سنة ٠١74‏ م) ألف كتابه فى الأدوية المفردة”"؟ 
اعتهاداً على ديسقوريدس ( وعلى جالينوس أيضا ) . 

١‏ س ترج حسدأى بن شبروط إلى العريبة نص مخطوط دیستوریدس النی 
أعداه ملك القسطنطينية إلى الخليفة فى قرطبة ( انظر فيا بعد ) » وساعده فى هذه 
الأرجمة راهب بدعى : نبقولاوس ؛ آرسله اللك الذ کور خصیصاً طذا الغرض 
بطلب من الخليفة . وقام حسداىأيضاً بتحرير المراسلة مع ملك الفزر ( وم شعب 
كان يسكن حينذاك فى دلتا تبر الو لجا ) الذى أرسل حسدای إلبه کتاناً صف 
الاندلس ١‏ وتلیی منه جواباً ( نشره کثیرون مثل : وامصسجمن ف الجلة الشرقية : 
Revue Orientale 1841.‏ ( 


س لل س 


۱ ۳ هذا إذا كانت »صا ته ف الناستین الل کو رین ۰ التاريخ والطب 4 
صادرة عن خص واحد 5 هو المظنون . 
ب نشر دوزى قطعاً من نص كتاب عريب ف التاريخ » فى : 
Dozy, Histoire de PAfriqgue et de 1 ۳9۵ 68 par ibn‏ 


Adhêrît et Fragments de la cronique dÛArîb, 2 Yol., Leiden 
1848 — 51. 


٠ £‏ ولم ,تطمع بعد كتاءه المتعلق بطب الاجنة ؛ وهو كتاب : خاق الجئين . 
ولكن دوزى أشر النص العربى مع ترجمة لاتهنية الكتاب آآخر هذا المۇ لف »هو : 
يداي ؛ وذلك ف المجموعة : 

Le Calendrier de Cordue de année 961, Leiden 1873. 

۵ بت ارجم هذأ الكتاب إلى اللا ية جیراردو دي کر مونا وله ترجمات 
آخری ال مجة البروفانس وال العبرية » ولکن لا توجد طبعة كاملة النص 
ولا للرجة . وقد ظبر القسم الطی ق : 
Liber theoricae nec non practicae, Alsabaravii, qui vulgo‏ 

Acararius dicitur, Augrburg, 1519. 


و ظبر القسم الصيدلى «رجمة سيمون الجذوى وإبرأهم الهودى ف البندقية 
سنه ۱۷۱ : 


Simone di Genova et Abraham Judaeus, (۲ 98 
aive liber XXVIII Bulchasin Beneberacerin. 


: Guy de 6۵ وو جل الق الخاص بالجراحة فى طبعة‎ 
Chirurgia parva, Venezia 1497. ۱ 
م ف‎ ۱ 
8 مه‎ medendi, cum instrumentis ad omnes 
fere morbos depictia, Basilea, 1541. 


سب ۳ س 
و.عپا کیب من الصور احفورة ای تلف ی ذلك عن طبعة 
Channing‏ الذ كورة فما بعد ۰ وهئاك أقسام آخری أيضأ فى طیعات کرو 
من عصر الثبضة . وللحصول على طبعة أحدث من ذلك يمكن الرجوع إلى : 


Albucasis de Chirurgia par John Channing, texte arabe et 
(traduction latine, Oxford 1778, 


وهناك ترجمة فراسية حديثة لقسى منه هی : 

Lucien Le Clerc, La Chirurgie d’Abulcasis, Paris 1861. 

سس فا يتعلق برجمة حسدأى لكتاب دسقوريدس 6 انظر التعلیق رقم ۱ 
فيا سبق . وف كل مأ يتصل بالصيدلة العر ببة ؛ انظر الكثاب الام لما قن 
مايرهوف فى ناريخ الصيدلة والنباتات عند المسلمين فى الاندلس : 
Max Moeyerhof, Esquisse d’histoire de la pharmacologie et‏ 


hbotauique chez les musulmans d’ Espagne, Al- Anûalus (Madrid), 
III, 1935, p. 1 سب‎ 42, 


۷ تس ی هذأ الكتاب صوره جز تة 2 رجات لا ید 2 تشرت ثرا 
فى أوائل عبد الطباعة ( مثل الطبعة النشورة مع کب ماسوبه الصغیر بالبندقية 
jo£۹‏ ( و بو چک كانه . germs‏ وزوس[وط .2 ف الجموعة : 


De baineis (uae extant apud graecos, latinos et arabos, 
Venezia, 1553. 


(۳۹) وف أثناء القرن الحادى عشر لميلاد » كان مئل الت سكير الفلسنى 
ودی اسمه » سولومون ان حبر ول ؛ واسمه ال.رلى : أو أبوب سلمان بن نحى 
ابن جابيرول ؛ ویسمی عند اللاتین : ( جمعطهه‌زج۸ ) ۰ ولد ابن جاييرول > 
فى مالقه حوالل سئة ٠١*1١‏ » وتوف فى بلنسية “و سئة 1١58‏ م. و يعرف يلقب : 
افلاطون اليهودى . وكان لكتابه الأساسى : ينبوع المياة2؟ » تأثير جد" قوى 


س ۸0۱ ۳۳ مس 


عند السيحيين ( مثل : م50۵5 عدط ) ء كا كان له مثل ذلك التأثير فى مود 
الأندلس . وفى العرب لعصره . 

ومن نأحية اخری » کان أو تمد عل بن حزم القرطبی ) 54 - غ١‏ ام ) 
من أعفل اللفسكرين المامكنين ذوى التأثير البميد الدى فى الأندلس ٠‏ وكان أبوه 
وزرا , کا صار هو 5 علی عپد < عبد الرجن انلامس » » ولسکنه « تنازل 
سريعاً عن هذا العمل » وأخذ ف دراسة العاوم وجمع روايات المديث » (صاعد 
الأندامى ). 

وعاش ابن حزم مده طويلة فى « شاطبة » » وفى الغرب قريباً من « له » 
موطن آسرته » وحل وفاته . 

وکان ان حزم كانبا كثير االخصب ۰ يبلغ نا سجاه الادی 2 نحو أربعاثة لد 
تشعمل على قرابة أر بمة وعشر بن ألف صفحة » ( صاعد ) . 

وأءهم كتبه التى اشتبر بها هو : كتاب الفصل ف الملل والتحل“ . وهو 
كتاب ين على آفاق واسعة » كا يدل على روح متحزبة فى الغالب ( يكار 
فى كتاياته مثلا من صب الاعنات على من لايتبمون الأراء والتفسيرات التى يقبلها ). 
ويشتمل مع ذلك علی آراء و بیانات جد طريقة » وفوائد بالغة النفاسة » كا آنا 
فى الوقت نفسه شدددة الدئة » عيقة التحقیق » وهی - من بعض وجهات النظر - 
موضوعية بعيدة عن التحبز » تتناول الأدبان الأربعة : المهودءة » والسيحية ؛ 
والزرادشتية ( اللجوسية ) » والإسلام » کا تتناول مذاهب الاسلام الار بعة الأصلية ؛ 
والفروع المتفرعة عنها . وعلى الرغ من اللمقيقة لثابتة » وهی أن ابن حزم كان 
ظاهريا عنیفا۳؟ ۰ ويعد من أجل ذلك داعية متحبراً طزبه » فلابد أن ترف 
بأن عرضه للمعلومات ی هذا الکتاب من خبر ماترکه لدا مولف اسلامی فی بحث 
الدين عامة ؛ وفى درس الصور والمذاهب اغنتافة التى تنتسب إليه . 


س ری سے 


و عکننا من حانب ۳۹ ن أن نذ كر من ٠‏ عاماء التسود اسیحاق بن يعقوب 


الفاسی المشهور ع الذى ولد على مقر به من فاس سنة ۲۷ ۰ ٩‏ ۶ واصطر للهرب إلى 
الأندلس سنة 8م١٠‏ 6 حِيث لوق هناك سنة ۱۱۰۳ مِ. وکان کتابه ( هایخوت » 


Juan de Sevilla 6t سد تر جم جوأن الاشلیل ودومنجو جند يسالقو‎ ١ 
01. معدزموم کتاب يفو عأ حباة المذكور » ونشره «معاسددة8‎ ' Gundisalvo 
: فى منسر ۱۸۹۲ ووم( » وله ترجمة إلى اللبجة القشتالية هن عمل.‎ 

Federico de Gastro لا‎ ۵۰ 

طبعت فی جزآین ٭درید ۱۹۰۱ - ۱۹۰۳ ؛ ويمكن الرجوع فى هذا الفيلسوف 
إلى كتاب كارا دى قو » المذ كور في| بعد فى ثبت الراجع . وهناك اقتباسات 
من كتاب بلبوع الحبأة فى کتاب مونك الذى جع فيه موا . من اافلسفة 
الپودية والعر بية : 

$, Munk, Mélange de philosophie jniye et arabe. 
وقد ذكر أيضاً فى ثبت المراجم‎ 

؟ ‏ وقد لشر ميجوبل 9 الاسيوس كنا ق ۵ أجراء عن ابن حزم 
القرطى و تاره النقدى الافكار الدينية : 


Abenhazem de Cordoba Y sa historia de las ideas religiosas, 
5 Vol. Madrîd 1927 — 1932. 


قدم فيه زبادة على الدراسة الدقيقة أوضوعه س ترجمة ( مم حذف بعض 
القطع مثل اللعنات الى يرددها ابن حزم ) تسم كبير من کتانه . ونشر نص 
الكتاب العرنى أيضأ فى العأهرة “الما م » واشر :06ه16018م'1 ترجمة [تجايزية 
جزئية له فى اللجزء الثانى والعشرين من #._لة الجمعمة الشرقبة الاهر بكية 
Journ. Americ. Orient. Soc. 1907.‏ و شر چم أسين بالاسيو س أا كتاب 

: الاخلاق والساوك 9 <زم ف‎ 
` . Los Caracteres Y la conducta, Madrid 1916, 


سس ۳۵۵ سس 

وذيادة على ما ذكر درس أسين بالاسیوس كتاباً لابن حزم ولشر قسما منه 
بالعر ببة والاسانبة ف : ۱ 

Un Codice inexplorado del Cordobés Ibn Hazm, 

ی مجلة الاندلس ج ۷ سنة ۱۹۳۶ ص اس و . 

وأخيراً صنف ابن حزم أيضا كتاب طوق الخامة فى الحمس والمىح.ين » الذى 
ترجمه نيكل و1[ .12 .۵ إلى الاتجليزية عن الخطوط الوحید الذی نشره ]مبام۳ 
سئة 4 ۰۱۵۱ وطبعت هذه الترجة فى شيكاغو ١م؟ ١‏ . 


۳ - اس آهل الظاهر مذهاً لا يعترف إلا مما جاء به القرآن » مفسرآ 
بأظبر المعانى الى يدل علها . ومؤسس هذا المذهب هو : داود بن على بن خلف 
الاصیبانی ( التوف ۸۸۳ م)» وللکن ان حزم - الثی آثار حریاً شمواء عل 
الاشعرى مثلا ‏ قد يكون أعظ من شل هذا المذهي الدیی . 

(4۰ ) ومن متلون مکانا رفيء بين الرياضيين والفلكيين : أبو إسحاق 
اراھ بن يحب النقاش؛ المشهوربالزرةالى (والمعروف عنداللاتين باس 1٥ط‏ 2۵ع ۰)4 , 

ولد الزرقالى حوالى سئة ٠١5‏ فى قرطبة » واكنه عاش دواما على وجه 
التقريب ی طلیطلة » المديئة التى كانت فى ذلاك العصر مرك الحياة العقلية 
فى الأندلس » وتوف حو سلة ٠١۸۷‏ م . 

وااژرقالی باحث فکر ی » وراصد ای ۰ ولسکنه ایض من رجال الفن 
المتاز بن . وقد ترك تأثيراً لاف للا نظار حق ¢ واخترع آلات فلكية جديل: ع 
مثل نوع الاسطرلاب المروف باس : الصفيحة ؟ وأخرجه الأزياج الطليطاية »: 
وجمم فيها نتم اللاحظات الفلكية التى آجراها هو وفل‌کیون آخرون عاشوا 
نی طلیطل۳ . 


(جد) فى الأسل : [پو اراهیم ن ےی » واللتصعيح عن “بر وكلان فى ذيل تاربخ الادب 
العریی ۱ : ۸۱۲ 


بت ۳۵ سب 


ويسرنى أن أسحل هنا الدراسات التى أجراها زميلنا قاليكروزا : ( 1086 
ددهت 775115 3611135 ) على "كشب هذا العالم الشهور » وعلى الترجمات العبر بة 
واللائينية الى عمات لهذه الكتب7؟ . 

وأذ كر مبذه المناسبة أيضاً أن أحد ملوك سرقسطه » وهو : بوسف المؤْتمن 
( ۱۰۸۱ ست مه ۱ م ) صدف كتاباً فى ار یاضة بعنوان : الاستکال » آراد به 
عل تکل لكتاب الأصول لأقايدس > ولكتاب امجسطى » وغير ذلك من 
الك المائلة فى الأهمية . وقد حفلى هذا الكتاب بننشار عظیم » ومن الفریب 
مم ذللك أله ليبق لنا أثر منه ١‏ 

أما الأدب المثرافى فقد بدأ يستفيض فى الأندلس على بد ألى عبيد عبد الله 
ابن عبدالعزيز بن مد بن أيوب بن عمرو البكرى . 

ولد البكرى - فما يظهر -- عدينة أولبة 130017 » وعاش آولافی قرطبة 
ثم بعد ذلك فى بلاط ألمرية » حيث توف وهو طاعن فى السن نحو سنة 64١٠م‏ . 

ولم يكن البكرى نفسه جنرافيا رالة ؛ ولكنه بذل عناية كبيرة فى تصزيف 
كتابه الاساسی : السالث والمالك » واعتمد فيه على مصادر كثيرة جد برة بالثقة » 
ويشتمل هذا الكتثاب أيضاً على إشارات نارضخية » و بيانات تتعلق بعل الشعوب 
والأجناس البشربة »كا يعد فى جملته من أحسن السکتب التی آخرجتها الأنداس 
فى هذا الفرع من فروع العل247 . وله أيضياً معجم جغرافی ( يعنى على الأخص 
ابر برة العريية ) » كا ينسب إليه كتاب فى النبانات والأشجار بالأندلس 
لم يصل إلينا » ولكن لاريب فى أنه دفم دراسات النبات فى أسبانيا 
إل الأمام بعوة . 


وقبل أن ننصرف عن دراسة العاماء فى هذا العصر » ينبئى أن نذاكر أخيرا 


سس ۳۹١‏ س 


بعض المؤرخين من عرب الأندلس ء الذين اهتموا أيضا بتار ت العلوم والعلماء . 
ومن هؤلاء : آبو مروان سیان بن خلف بن حسين بن حيان ( ۹۸۸/۷ - 
۷۰ م ) ۰ الذى ألف "ار يخا لأسبانيا بعنوان : كتاب المتين » و یشتمل 
على ٩۰‏ جرءا» کا آلف کتاب : للقتبس فى ناريخ الأندلس ؛ فی ۱۰ آجزاء . 
ولا وجد کنبه کاملة » ولسکن بعض آجراء من کتاب القتبس آمکن العشور 
علمپا . وهی الان حت لبم !۹ ۱ 

وأبو الوليد عبدالله بن مد بن بوسف بن نصر الازدی الفرضی (1۳/۲- 
۳ ) الذى صدف : تاریخ علماء الأندلس "۴ ۰ وهو تموعة من التراجم 
أ كلما ابن بشكوال إلى القرن الثالى عشر . 

ولكن أم أولئك المؤرخين جميعا » من حيث 'نصوره العام لتاريخ 
العلوم ‏ و بالنظر إلى الحقيقة الثابنة ؛ وعى أن كتابه كان نهبا لكثير من مشاهير 
رجال القراجم فى العصور التالية » هو بلا ريب : صاعد القرطى الأنداسى 
٠١/٠ ۱۰۳۰/۲۹ (‏ م ) المعروف كثيرا بعنوان : القاضى صاعد . 

ولد صاعد فى ألربة » واستقر فی طلیطلة من سدة ۱۰۶ م : فقضی بها بقية 
حیاته متقلدا الوظائف العامة » ومداوماً علی معاشرة الاوساط الثقفة فی هذه 
ااديتة . وصيف صاعد كتاءا فى الفلك > واتار تخا لهذا العم لابوجد بأندينا كا 
قام بعملأر صادفلسكية استخدمها الزرقالى مع غيرها فى جمم الواحه ,وکتب صاعد 
أيضا تارمخاً عاما . کا آلف تارشا للادیان لابوجد لدينا . ولكن الكتاب الذى 
نال شهرة عظيمة فى عصره ؛ ووصل إلينا » وهو يهمنا على وجه الخصوص » 
هو : کتاپ طبقات الأ وهو نوع من التلخيص للتاربخ العام للع » يتناول 
جمیم الشعوب القدمة واديثة » الاسلامية وغبرها . وحالة السکتاب » کا جده 


ام اس 


بين أبدينا » تدعؤنا إلى افتراض أنه تلخيص أريد منه أن يكون أساسا 
لحاضرات شفوبة أطول وأو . ولكنه على كل حال كتاب ستدق أن نقرأه 
فى ثار بخ الماوم » لاسما ٍذ مجد له فی الوقت الراهن ترجمة فر نسية جيدة . 

: يدو حقاً أن الزرقالى كان فى أول أمره نقاشأ ماهرأ ( وءن هنا لقره‎ ١ 
. النقاش ) » وأنه سما تدريحاً إلى مستوى عالم عظم مستقل الفكر‎ 

وكان من هذا العصر نفسه » وإن كان أسن قليلا من الزرقالى » عالم يدعى 
أبا الحسن على بن خاف بن غالب الانصارى » اخترع 241 تسمى : اللوحة العامة 
lamina universalis‏ ) يبا الزرقالى بحل ذلك ) ۰ و بدو ضا أن الانصارى 
' صنف كتاباً فى موضوع هلله اللوحة أصداه للأمون ملك طلیطلة 
( ۱۰۳۷ س ٠۰۷٤‏ م ) وترجه اسحاق بن سيد فالباً س إلى اللاسبانية , 
ووضع له مقدمة طوبلة وجدت فى ؛ 
Les libros del Saber.‏ 

5- رجتم الازباج الطليطلية ج یراردو دی کر بو نا ولكنها ل نلشر 
( ارجع فى هذا الموضع إلى : ألواح طليطلة لارنست زنثر ء فى : 

Ernst Zinner, Die Tafeln von Toledo, Osiris I1 1932, p. 721. 

و؛وجد كتاب الصفيحة فى الجموعة : 

Saplaeae recentis res doctrinae patris Abrysakh 8 
summi astrouomi a Joanne Schonero, Nurnberg 1534. 
Les libros del Saber d@Alfonso el Sabio. 

وقد أثار كتاب العمل بالصفيحة الزيحية » وتراجمه إلى العبرية واللانينية . 
كثي رأ من المشاكل ( هناك مثلا ترجمة فى مائة فصل » وأخرى فى ۹ فصلا ) ذهبا 
#اليكروزا فى دراساته لازرفالى مع مقتبساته الى نشرها من كتاب الصفيحة : 
José Millas Valljcrosa, Estudios sobre Azarquiel ; et tratado‏ 

de la azafea, Archeion XIV, 1932, ,م‎ 


سل اس 
وفی تام هذه الدراسة نشر زمیلنا ۳9 الاسانة تکون 
سما libros dol] Sale, ja‏ . 
ونشر ال کرو را أ يضاً النص ابی مع ترجمة قطلونية. قتبس ابن ابوت 


۱ ظ‎ 3 
Don Profeit Tibbon, ۲۳۵۵۱2۸ dle 16دیع‎ ° Azrar[uiel, 
Barcelona 1933. 


؛ لم يبق من كتاب المسالك والمالك ايكزى إلا ما تعاق بأفريقية 
الشمالية » وجرء من الاندلس » وبعض قطع آخری . ونشر دی سلان القسم 
الخاص بأفريقية ( فى الجزائر هم ١‏ وطبع طبعة ثانية 19١‏ م ) » ونشرت 
عص طح 'تنناول روسيا مير جة إلى الروسبة بل Kurik et Rosen‏ ۱ ف سا نث 
بار سیدج ۱۸۷۸ م ) . 

و اشر فستنفلد للجم الجثراف للبكرى ی جو تنجن ۱۸۷۷/1 م(“ وآعد 
عمد بن موده ترج ۴ المجم مع تعليقات » عل آن تنشر ضن منشورات 
المكتبة الجغرافية الى خرجبا فران dصوFerr‏ .6 ٠‏ 2 

۵ سس / أخر بج R.P. Melchor Martinez Antuna‏ الجزء اثالث 
من کناب القتبس لابن حيان . المشتمل على تارج جع الذايفة عبد الله .فى قرطبة » 
و نش سنة ۱۹۳۷ ف #وعة النصوص العر بة المتعلقة با مغرب الإسلامى : 


La CGallection des Textes arabes relatifs 3ق‎ J’ Occident 
| musulman, ( Paris, Geuthner ). BH. P. J. Renaud 
۴١ وانظ التحليل الذى كتبه لهذا الجرء قاليكروزا فى مجلة أركيون ج‎ 
۰. ۱۱۷ ص‎ ۱۳۸ 


۵ سب نشر کودبرا Godera‏ كتاب تاريخ عليه الانداس لابن آفرنی 
فى الجر أن اسان والامن من الکشة العردة الاسبائية : 


La Bibliotheca arabico — hispanica, Madrid 191-۰ 


س سم ل 


> ب شر لويس شيخو نص طبقات الأآمم لصاعد فى بجلة الشرق سنة ۱۹۱۱ 
حم سنة ١919‏ ( سروت ) على شكل فصلة من الجلة . وترجمبا بلاشير وزع126 
تفط 181 ترجمة فرذسية متازة » قابل فيها النص الذى نشره لويس شيخو على 
عنطوط بالمكتية الأهلية بباروس ؛ وأ كثر من ااتصحيحات ؛ وطبعت هذه الترجمة 
بارس سنة ۱۹۳۵ . 

وینظر القاضی صاعد ی کتابه -- ادیء ی ندء -- ژل الامم السيع البدائية 
الى تفرعت عنما طائفة من الشعوب الخثلفة فى لغتها » وعاداتپا » ودینها . ثم ری 
أنه ينبغى ييز نوعين متلق الطبیعة من الشعوب : أحدها الشعوب ای تبدو 
ثائرة على الاطلاق فى وجه كل حضارة عقاية » والآخر عل النقيض من ذلك , 
وهو الشعوب ای تکشف عن سضص الصلاحية للعناية بالعاوم . فالشعوب الآولى 
هى الشعوب الحمجية الحقيقية . وينبغى ‏ طقاً لصاعد ‏ ادخال القطعان 
التركية والصينية فى هذا النوع الأول ٠‏ وعل الرغم من أن «هؤلاء حتاون 
ia‏ خاصاً فإنهم لم پرهنوا أصلا على صلاحية لاكتساب العلوم 
واصطناعیا > عل أنه یخی النسلم بأن الحذق اليدوى ف الصناعءات والمبن عند 
الصينيين يتم على قوة الغريزة أكثر من العقل . آما الشموب الاخری فبی تلله 
الشعوب الى اصطنعت العم وحققت خطوات فى سيبل نموه وتقدمه ۰ ومع ذلك 
شذه الشعوب مانية فقط > وم عل الر‌تیب الذى رتيه صاعد : المئود : 
ال برانیون » الکلداتیون » الاغریق ؛ الروم » الصریون» العرب. الاسرائیلیون . 


وقد عنى المؤلف بعلباء هذه الشعوب [#تلفة . وعل الرغم من بعض أخطاء 
لا دی عنه| فإن بيانه طريف للغاية » بل هو ينم أيضا على بدض نظرات كلية 
Synth tiq e5 (‏ ) طر فة ف بمو العل و تقد ده . 


ر 


وود انتفع كل من ان القغطى ٠‏ وأبن أبى أصيبعة ۱ وأبن العبرى ؛ انتفاعا کہپر 
بهذا الكتاب للمؤرخ الاندلسى » بل نسخوا منه قطعاً كثيرة . 


ح- العص‌الزشی 


العا شح الازر سن 


(41) على أننا سنجد بلاريب ألم الأسماء لعاماء الأنداس فى القرن 
الثالى عشر : 

قد يكون أبو مد عبد الله بن تمد بن السيد البطليوسى : الولود فی «بدجز» 
حوالی سنة ۱۰۵۳ » والتوفی فى « بللسیة » موطن |قامته حوالی سنة ۱۱۲۷ م » 
لا مهمئا أخمية کبپرخ ؛ على الرغم ر آن امه » ومن ثم ریات فی العام 
الفل یک( ۾ قل اختلطا پاسم پطلیموس ونظريأنه بعد ذلك ع بشاء على اثفاف 

ولكن الام ليس كذلك بالنسبة إلى ألى بكر عمد بن يحبى بن الصائم 4 
المعروف على وجه العموم بابن باجه » ومن هنا ممى عند اللاثين فى النصور 
الوسعلى 87623088 . ظ 

ولد ابن باجّه فى سرقسطه قبل سنة 11١5‏ » وعاش فى غرناطه » ثم فى فاس 
حيث توق هناك مسموما فما يقال سنة ]1184م ٠.‏ - 
الكبير ja Albertus Magnus‏ السیحیین . ولکنه اشتغل أ بعل الفللك > 
حيث نقد على وحه الخصوص نظام بطليموس » وعنى كذلك بالطب » واطندنبة 4 
والموسيق » لخ ۲۳ . وشخصية ابن باجّه السام مشهورة شهرة فائقة » وإنها 
لاحدی الامالی حقا أن يشرع أحد العلماء فى عمل دراسة دقيقة له . 


س ۳۹۹ س 


وولد فق نفس العصر الذى ولد قیه ابن‌باجه ءو إن توفی بعده بكثير» أبو بكر 
مد بن عبد اللاك ن د بن طغيل القيسى 

ولد ابن طفیل فی وادی آش » ولكنه اشتغل بالطب فى غرناطه » وتقلد 
الوظائف الاداربة بهذه الديئة » ثم فى سبتة » وطدحة » وأخيرا صار طبيباً 
لسلطان الموحدين ألى يعقوب يوسف الأول ( 11 - ۱۱۸١‏ م ) ؛ وتوى 
عرا کش (۰/ ۱۱۸۹ ۲) . 

ولان طفيل كتاب فى الطب » وشر ح عل الاثار العلو بة Meteorologica‏ 
الارسططالس » و کش أخرى » ولسكننا ندنن له فوق ذلك بكتاب من أغرب 
الكدب الى صنفت ل المصور الوسطی » یمد قصة وکدابا فلسفياً ق تفس 
الوقت » وهو کتاب حی نن یقظان » وسبی كذلك الاسم اارمری لبطل هذه 
القصة »كا حمل الاسم الاضانی : أسرار االمكة الإشراقية0؟ . 

وما تششمل عليه هذه القةضة لة فى تارخ الفاسفة الاسلامية » وحاولة 
ارتب الملوم ترتیبً طبیمیاً » ومناقشة للتولد الذافى . 

وكان من أصدقاء ان طفيل أعفل فلاسفة العرب الأندلسيين وأبعدم ذ كراء 
وهو : أبو الوليد عمد بن آحد بن مد بن رشد » الذی ذاع ذکره عند اللاتین 
سم : ۸۲۵۲۲065 4 واشتهپر عندم نه أعظ شرام أرسططاليس : أوكا يقول 
.دان : « كان الشارح الا كير 4 . 

ولد ابن رشد فى قرطبة سنة 1١15‏ فى أسرة أنجبت كثير؟ من الشخصیات 
الامة . وصار هو نفسه قاضيا لاشبيلية » ثم قرطبة . تم دعاه السلطان ابو ,قوب 
بوسف سنة ۱۱۸۷ ال مرا كش ليحل محل ابن طفيل الذى كان طاعناً فى السن 
حينذاك . وى بادى” الأمى جمع ابن:رشد ‏ محظوة من هذا الأمير» ثم من خلفه 


۹۷ 


اللصور یعقوب ( ۱۱۸4 ل ۱١۱۹۹‏ ) س بين غاءة الجد ونباهة ال كر » 
وبين الثراء الادى والغیی الوفیر . ولسکن السکبة لفت هذا الفسکر لس 
الحربة بتحريض من أهل السنة التزمتين سنة 4 / ۱۱۹6 ۰ فننی إلى البسانه 
[e (‏ ) على مقربة من قرطية كا صدر الأمس بإحراق جميم كتبه ما عدا 
الکتب العلمية البحثة . ولكده استطاع آن پسترد حظوته بعد ذلك ببعبمة 
أعوام » ثم دعى ثانية الى مرا كش سنة ۱۹۹۸ ولكنه توف فى نفس العام . 

ولا بسمنا آن تحدث هنا بالتفصیل عم أعمال هذا العام الجد ر بالاجلال » 
ول‌کننا ستقتصر علی ذکر شروحه الثلائة لكتب أرسططاليس” * » وموسوعته 
الطبية بعنوان : کتاب الكليات فى الطب س وهو عنوان حرفه اللاتين 
ای هیلاع س وشرح له على ابن سينا » وکتب طبية آخری"؟ » وکتاب 
فى الفلك بعنوان : کتاب فی حرکات الفلك » وملخص لمحسطی . 

وقد ترجمت كتب ه كلها على وجه التقريب إلى العبربة واللاتينية » وکان طا 
از هام جدير بالاعتبار ۳۳ , 

١‏ س نقصد نطرياته الفلكية اي ساقبا فى :كتاب الحداثق . وما تناوله تلمية 
فكرة العودة الا بدیة ٠‏ وپیدو آأن هذا الكتاب فقد فى أأعر سسة# : وو چد له 
ترجمة عبرية كنبها مومى بن طبون » کا توجد له ترجة آخری ( قطع منبا فقط ) 
اصمویل بن موطوط ( ف القرن الرایم عشر ) » واشر دافید کاوفان ماتین 
الرجتین فی : 


Spuren des Al - Bataljusis in der judischen Relizionsphilo« 
aophie, Budapest, ۰ 


۷۲ ل المعروف حالیاً من کتب ان ناجه - ای یدو آن كثرها مفقود ‏ 


# نصر هذا الكتاب أخيرة بمناية النفور له القیخ زاهد السکونری . 


سم د 


فى أودية وبالنص العربى هو : رسالة الوداع . وهى رسالة كتبها إلى صديق له 
عناسية السفر إلى مصر » وكتاب آخر عنوانه : تدبير المتوحد » وهو لا يعرف 
الأن إلا فى تحليل له باللغة العميرية عمله موسى بن يوشع حوالی نباية القرن 
الرابع عثر » ولشر 86۲0۳ .5 هذا الشرح فى كتابه عن حوث أب بكر 
أبن الصائخ فى تدسر المؤحد : 
Die Abhandlungen des Abû Bekr Ibnail-Sãig von Verhalten‏ 
des Ebinsitedlers, Berlin 1696.‏ 
۳ س توجد طبعات عديدة وترجمات کثرة لکتاب حی نن مظان . واذکر 
هنا الطبعة الاول‌الی نشر فيها ادوار بوكوك الكبيروالصغير النص العربى مع ترجمة 
لانينية فى اكسفورد ٠٠۷١‏ ؛ وكذللك الطبعة الحديثة اأتى طبعت ف الجزائر 
سئه ۱۹۰۰ 4 وقسد قح تصبا وترجما لبون جوتيمه عونطاجعع6) 1601 › 
كا نشر هذا أيضأ دراسة طريفة لابن طفيل فى بارپس ۱۹۰۵ ؛ واقتصر من بقية 
ارجات على ذ کر ما يل : 
ترجمة (عليزية بقل بو نس بوچس : 
Fr. Pons ¥ Boigues, Zaragoza, 1900‏ 
ترجمة رو مسة سل کوزمین : 
J. Kuzmin, Leningrad 0‏ 
وذثر جوئرااز ترجمة أسيانية -حدلة فى : 


Angel Gonzalez Palencia, Ll filosofo autodidacto, Madrid, 
1934, 


: وأصدر جارسيا جوميز آخیرا کتاب‎ 
Emilio Garcia Gomez, Un cuento arabe fuente de Abentof- 

ail Y de Gracian, Revista de archivos, Madrid, AXX, 1926. 

وذکر فيه تلبهات إلى قصة غرية قدعة کشف آخیراً عن مخطوط لما . 
ويبدو اله أن ابن طفيل أذ عن هذه القصة الرسم والتخطيط ( لا المادة الفلسفية ) 
صنه ء کا بژ کد زيادة عل ذلك أن بلتازار جرا سيان Baltazar Gracian‏ 


۳۹۹ 


5+١ )‏ = ۱۱۵۸ م ) قد استلهم فى قصته : ) 1651 Criticon ( Zaragoza‏ 
هذه القصة أأعر بية القديمة » لا قصة ابن طفيل 5 کان مظنونا حتى الأن . وقد أشر 
جو ميز هذه القصة مع ترجمة أسبانية ووثائق أخرى فى الكتاب السابق الذكر . 

٤‏ لم يكن أبن رشد يعرف البونانية ع وإذأ فقد کتب شروحه عل آساس 
الترجمات العربية لكتب ارسططاليس . ويلبغى أن نلاحظ أن العرب وصلوا 
على مر الزمان ژل یبد أحسن من ذى بل لكتب ارسططاليس الاصياة 
من المنحولة وكتب الافلاطونية المديثة . وكذلك كانت معرفة عالم قرطبة 
بار طط لیس الحقيق أدق كثيرأ من معرفة أبن سينا مثلا . آما خصوص شروح 
ان رشد فیلیغی ملاحظة أنه كتب ثملاثة شرو : الجامع » وهو نوع من التلخيص 
الشروح ؛ والتاخيص » وهو أوسع من الاول » , أخرا : الشرح أو التفسير › 
وقد ذكر فبه نص ارسططالیس مشفوعا بعرض مستوف مشتمل اا على 
استطرادات مطولة . وهنه الانواع اثلائة من ااشروح جاءمت مطابئة لمراحل 
ثلاث ؛ اجتازها عالم قرطبة فی تلم فلسفة أرسططاليس . 

ولا يوجد لدينا فى الوقت الحاضر النص العربى الكامل لهذه الأنواع الثلامة 
من شروح ان رشد . ومع أنه يبدو أن عض أجراء من عمله فقدت فقداناً 
لا عکن تلافیه » فقد حفظی لنا آجزاء آخری فی الترجات الکثيرة العر سة 
وأللاتينية لكتب هذا الفيلسوف . ومن الترجمات العيرية يمكننا أن نذكر الترجمات 
الى عملبا . مويل بن طبون » ويعقوب أنا طولى » وبجودا سالمون ؛ الكاهن 
الطليطل ؛ و موسی بن طبون وأخيراً قالو نیموس نن قالونیوس ( فی طلم القرن 
الرابع عشر ). وعمل الرجمات اللاتينية ب فق ات ا کل من : میشمل 
سكوت وهرمان الآلمانى . وينبغى أن نذكر .هذه المناسبة أن كلا المترجمين 
الا خیرین کانا بسیشان فی الصور الا سبانية ای تدخل ف العصور الصقاية . فالاول 
کان فى عصر فریدريك الثانی والاخر ی عصر مانفرید . وهذا الاس ذو أهمية 
بالنظر إلى ٠٠‏ سنذکره بعد ذلك فيا يتعلق بنقل العل العربی . وهاتان الرجمتان 
اللا تبشتان الائان نقحیما کل من : 

Agostino Nivo 4 Abrahar: de Balmes «le Padova 
(4؟) العلل عند العرب‎ 


— Ye — 


استخدمتا أولا لنشر كتب ان رشد . ونذکن الطیعة الاصلية لارسططالیس 
المصحوية يشرح أبن رشد والق نشرت فى ؛دوا ۱۷۲ - ١4074‏ » وطيعة نحو 
ی البندقية ۱440 - ۱4۹۷ ) وبعد طبعات كثيرة أخرى طبعة جيونتا المشهورة 
بوجه خاص » فى البندقية » مع كثير من الشروح والكتب لژلفین آخرین 
من المغرب . 
و لا ستطیم آن نذکر من الطیعات والترجمات الحديثة غير ما بل : 
Carlos Quiros Rodrigues, Compendis de metafisica, — 4‏ 
Madrid 1919.‏ 
وهو يحتوى على النص العربى مع ترجمة أسبانية لشم من الیتافیزیفا 
من كاب ایام ۱ 
۽ س ميثافيزيقا ابن رشد شا کس هورن : 
2۰ م1111 Max Horten, Die Metaphysik des Averroes,‏ 
وهو بحتوى على ترجمة ألمانية القسم المطابق لذلك من ال جامع . 
؟ س وترجمة خبلاصة وا بعد الطحة لفأند يبرج : 
Van den Bergh, Die Epitome der Metaphysik ubersetzt,‏ .۵ 
Leiden 1924.‏ 
وأخيرا اشر ام ای Bouyges‏ .۳ ۰ ی بروت ۰۱۹۳۲ الاص العرنی 
لتا ہس کټاب المقولاات . وبامی أن سجل ا ا نشر ألخص مح البر جمة 
لشرح الاوسط لکتاب السپاسة ( زا ٣۷و٠‏ ) وکتاب اطابة ( فلورنسه 
۵ - ۱۸۷۸ ) هن عمل منداعما منعدع1 ۰ 6 سجل ۳۹ للشروع 
الثالى » وهو اصمم لنشر جموعة شروح ابن رشد عل ارسططاليس فاری 
وولفسون : 
قتام20) < Harry A. Walfson, Plan for the publication of a‏ 
commentariorum Averrois in Aristotelem *‏ 


Submitted to the 226016981 Academy of America, Specaulum 
۷1 1931, 0۰ 412, 


سب ۳۳/۱۰ بت 


وإذا كان ان رشد باعشاره فیلسوفا ظل مشبوراً عند النود » وعند السیحبن 
بوجه خاص » بسيب شروحه عل أرسططاليس فان شهرته عند السلمین ترجعم 
عل اللاخص لكتا به تبافت التہافت ۰ وهو کتاب جدلی بنقض کتاب : تهافت 
الفلا سفة اغزای ( انظر الفقرة ۶ ۷ ) .۰ وقد طابق هذا الکتاب عنوانه + ونال 
مكأنة عظيمة من الاعتبار بالنظر إلى طريققته الماطقية فى جملتها » وإلى استدلالاته 
الواخحةء ولهذا لم یکن‌من الغریب آن صار هذا الکتاب شضل تجاحه ومااختمن ید 
سيب قوبأ ومعةولا فى جلب التكبة التى منى بها الفيلسوف بعد ذلك عبل أثر اضطباد 
أهل السنة المزمتين » وفى [حراق القسم الآ كبر من كتب ابن رشد . 


وترجم کتاب تهافت التهافت إلى العبرية قالونيموس بن داود بن تودرو ؛ 
ّم ترجمه بعد ذلك إلى اللاتينية قالونيموس بن قالو نیموس بام رلو دابجيو 
Carlo dû’ Angio‏ . وظبرت طبعة نص العرق ‏ ف الفأهرة بيده AAS‏ 6 
وتگررت سنی ١‏ و ۱۰۳ ؛ وهذه الطعة شتمل » زيادة عل کنای مافی 
الفلا سفئة لاغزالى وتهافت اتبافت لان رشد > عل كتاب تبافث الفلا سهة للعالم 
الى : خخوجه زاده ( المتوق 8م4١‏ ) ء الذى حصل على جائرة مسايقة متحبا 
الساطان مد الاي بعد فت القسطنطينية بقليل . وظبرت طبعة أحدث من تلك 
با خر اج بو یج P۶. M. Bouyges‏ فى اللمطبعة الكأثوليكية ديروت ١59.‏ › 
وهی مره سناية مع فپر ست ومعاجم ملحقة 2 ٠‏ وقد طبع هذا الكتاب 
فى الطبعة الذ کورة عل صورة ماحق یکتاب : تبافت الفلامفة للغرالی » النی 
ظبر سنة ۱۹۲۷ ؛ وتوجد ترجمة ألمانية ليست إلا شرحا غنتصراً فى الغالب 
من عمل ما کس هورنن بشتمل عل تعا لیم ابن رشد الاساسية فى ضوء رده 
عل الغرای : 
Max Horen, Die Hauptlehren Yon Averroes nach ۳‏ 
Schrift, Die Wiederlegung des Gazalis, Bonn 1913.‏ 


وعمل بويج أيضاً إحصاء النصوص العربية لابن رشد فى الجرمين الخامس ٠‏ 


الو سطی ؛ ق : 


I’ Université de Saint Joseph, 1922 — 1924‏ 06 وعع‌صو[1۷6 
Beyrout.‏ 
عنه میم آخر ؛ أخعه Bonacosa de Padova‏ ) وربما كان هذا الاسم ترجه 
لا تة للاسم العيرى : طو بباه 2 تبعاً لسارطون ) . وهذه الترجمة المذ كورة 
للکلیات کات تلسب فد ۵ طو بلة لا إلى آرمئجود Armengaud‏ : 
Armengaudus Blasii 15‏ ( 


ولشرت ف المندقية سنة ۸۷۲ .۰ 


ولكن الکلیات طبعت قيل هذه الطبعة الخاصةمرات عدیدةمع کلب ان‌ژهر 
والرازی ؛ وان سر ون («ثل طبعة : 1 Otto Brunfelse, Argentorat‏ ( 
2 نقحبا بعد ذلاك Charapier‏ مدعت« مطوصوة -والى و١‏ ؛ وأخذت مكاناً 
فى طبعات آخری . ولا توجد طبعة ولا ترجمة حديئة للكليات * 
له ترجمات عبرية » وترجمه إلى اللد شلية أ ضا Armengaud‏ . و نقح هذه اللرجمة 
الباجى معمحل۸ عمدقده » وطبعت للرة الاول ق البندقية 44 ۱م » مع کتب 
أخرى لابن رشد » ثم طبعت هرات عدبدة فى عصر النبضة مهن طبعات کتب 
عالم قرطبة الفيلسوف الطبيب . 
وأقتصر عل ذكر الكتاب العظم الذى كتبه ارنست ريئان عن اين رشد وهمذهبه : 

Ernst Renan, Averroês et Û’ averroiame, Paris 1852. 


وهو کتاب ما برال طر بغاً عل الرغم من آن بعش دو أنه قل ادم 4 





# نر السكليات حديثاً «حهد الإترال فرا امكو باسوائياء بالطيع الفوتغرافى عن الأصل العربى , 


وذكر القال الذی كشه Giuseppe Gabrieli Jw‏ ف مجلة آرکیو 2 
Archivio de storia della scienza )‏ ) + ۲۵ سئة ۱۹۲4 ص ۰۱61 

ومن الطريف حقا متابعة تأثير ان رشد فى العام السیحی ء وعل الاخص 
ف الفلسفة الى يمت فى ذلك الما عل بمر بضعة قرون . وربما قادنا هذا 
ی خارج موضوعنا الاساسی بعض الثیء » ولذا ینفی آن نقتصر عل بعض 
تلبات مختصرة : 

عل ابن رشد فى العام الاسلای مذهب الفلاسفة » أى أو لتك الفلاسفة الذن 
هم بالإضافة إلى متأ بعتهم واستمرارم عل المذاهب الإغربقية يجتهدون فى التوفيق 
بيا و بين أصول وأسس عل الکلام الا سلای . 


وكا قلنا »لم يكن هذا المذهب هو المذهب المنصور . بل كان المنصور سمأ هو 
اذهب الأخر الذى اعثرفى بالغزالى على أنه أكبر مثليه . ومن هنا ومن وجبة 
النظر الاسلامية احافظة هذه » بمكن أن يؤخذ على إن رشد كثير من اللافكار 
المنتاقضة مع النظام المقبول بصورة أ كيدة . ولكن أحداً مع ذلك لا يشك 
فى إبمان ابن رشد العميق » ورغيته الخالصة فى الأوفيق بين ارسططاايس 
وبين أصول الدين الإسلاىى . بيد أن الفكرة الت تصورها المسبحيون عن أرائه ؛ 
بل عن شخصيته أيضأ كانت عل النقيض هن ذلا س شيئًاً أخر . 
وقد نمت هذه الفكرة شيئاً فشيتاً » سائرة فى ااه غير موافق لاتجام فلسوف 
قرطبة الثق الصاح . 


وقد آدخلت کتپ ارسططالیس ف الغرب ااسیحی ( عن طریق العرب ) 
مع روح ابن رشد فى وقت واحد » ولقيت جميعاً ‏ فى أول الام عشاقبا 
وأشياعبا » 5 لقيت جميعاً أيضاً هداميها وأعداءها الدين دعوا إلى استبعادها 
بصورة عامة » عل عرد ال رک الر جعمة المضادة لارسططاايس فالقرن الثالث عشر . 
وقد اشتبرت هن أشياع أبن رشد الشخصية البارزة للعالم Siger de Brabant‏ 
الذی ار تفع ضده صوت البرت الکیر » و توماس الا کویی ( انظر ۳ ما برجم 
| ليه فی ذلك سه الكتاب الام .0 Pierre Felix Mandonnet,‏ 


n 
(Sizer et 1’ averroîsme latin au III siècle, now. éd. Louvain 
1911 et 1908. ) 
ولكن بوساطة هذين الدكتورين الكنسيين » المذكورين آنفا : ( آلبرت الکبیر‎ 
وتوماس الاكوبتى ) بدا الناس میرون شيئآ فشيئاً بين الفيلسوف الإغريق الذى‎ 
. لم يسترد مكانة الشرف سب » بل صار آسمی اج العلبية وأعلاها‎ 
. وبين الشنارح العربى الذى نسبت إليه كل الافكار الفلسفية الطيرة الى ليست له‎ 
ونذكر من ذلاك النظرية الشهورة » نظرية « الحقيقة الاردوجة » ؛ الى هى غريبة‎ 
 ةضراعلا تماما عن الفیاسوف العربی » کا وضح ذاك ماکس هورتن . وهذه‎ 
وتلك الاتهامات أنكن أن تحمل أشياع ابن رشد  بكل تأ كيد على حركة‎ 
. رجعية . وأن تدفعبم إلى المغالاة والتغيير لصورة تشكير ابن رشد‎ 
وعل كل حال فقد صار مذهپ ان رشد لسرعة #وذجا للالخحاد ؛ بل كذلك‎ 
للفحش والفساد . وسواء أنظرنا إلى أشياع ابن رشد أم خعصومه » فد صار هو‎ 
الملبم الرمزى لللذهب المسمى عذهب التفكير الجر دنعجوط .1 » الذى ليث قروا‎ 
عديدة مثل عند أو لك فضيحة وعاراً » وعند هؤلاء فضيلة ووسيلة إلى التشكير‎ 
الحر والتقدم إلى الامام ( انظر ثمبت المراجم : الفقرة ء واللاحظات‎ 
الق أضفئاها بمنامسة کتاب 1 ,1۲ عن ا لا ساطیر ف العالم السیحی‎ 
: ( عن ان رشد‎ 
وفی نفس العصر الذی عاش فیه هوّلاء العاماء السامون العظام » ألف‎ )4۲( 
ایضا مف‌کرون مشاهیر من البپود - تارة بالعبرية وأخری بالعربية س کنب)‎ 
. ليست أقل جدارة بالاجلال‎ 
و أن ند کر من هوّلاء : 1 ن وسف نن بافودا » من مديئة‎ 
. سرقسطة » وکان اهتامه ذا طابم أخلاق تهذیی علی وجه انلصوص(‎ 
وأبا هارون مومى الغرناطى بن عزرا ( 12:8 ننا1 وهوه86 حوالی سنة‎ 
) تست حوالی سنهةً ۱۱۳۸ م( » الذی كان ات شاعراً كبيرا مسهورأ‎ ۰ 
. وحظیت کنبه بشهرة عظيمة عند للساین‎ 


سس نل — 


وأبا الحسن اللاوی (]-ط ۵ن۲ حوالی. ۱۰۸۰ 114٠‏ ) الطليطل 
وبيدو أنه كان ایضا شاعرا كييراً . وقد هدف فى كتابه : کتاب ا 
الذى حرره أصلا بالعربية » إلى الدفاع عن الدين الموحى به ضد الفلسفة ؛ 
وعن البپودبة ضد بقية الادیان » وعن النزعة الحافظة ضد نزعة القرائين . 

وأا اسحاق ابراهيم بن الاجد ( ده عتفظظ مطآ عتعلة دنآ Abraham‏ 
Er‏ دءطف ء و بذ كر عند اللائين أيضا باسم : مممدوطة و بأمى Abraham‏ 
5[ » حوالی ١١007 -- ٠١5٠‏ م ) ؛ وهو عالم وشارح للكتاب المقدس . 
كا كان فى نفس الوقت أحد الرمین النپحبین لاسکتب العلمية العريية والعبر 6۳2 

وابراهم بن داود القرطى ( بالعبرية ابراهام بن داقيدها ليقى 11٠١‏ 
نحو ۵ م) ومن مولفاته كتاب بالعبربة فى الفارينم ( سقر هقبالا : كتاب 
النقل » وكتاب بالعربية فى الفاسفة : كتاب العقيدة الرفيعة7" . 

ولكن فوق جميع هؤلاء المفكرين والعاماء من المهود » تتميز شخصية 
ألى عمران موسى بن ميمون القرطى ( 868ندهصنهة3 معطغ(06 ما ) » الذى 
ينبثى أن يعد أندلسيا بالنظر إلى مولده » وثقافته » ووجدانه » على الرغم من الاسم 
الثابت من أنه أخذ طريقه إلى الننى وهولم بزل شاباً بعد . 

ولد موسی بن ميعون فى 5رطبة سنة » وكان أبوه ميمون بن بوسف 
رياضيا وفلكيا بالإضافة إلى عامه بالتلمود » واضطر موسى إلى مغادرة مهبط رأسه 
سلة ۸ | ۱۱۵۹ ۰ وفادر آسرته کذلك إذ ل برد أن يكره على اعتناق الإسلام ؛ 
كا فرض ذلك سلطان الموحدين الذى كان مسيطراً حينذاك على جميم الببود . 
وقد ظلت اسر ميمون مقيمة برغم ذلك فى أمكبة مختافة من الأندلس یضم سنین 
بعد ذلك » وقبل أن تستقر فى فاس ( حوالى سنة م6١١‏ م ) . بيد أنها هنا أيضاً 


سس ۳۱/۷ مت 


علی آنر اضطباد خر للبپود فی مرا کش » ۸ نستطع آن کٹ طو یلا › فہاجرت 
فى أبريل سنة ۱۱5۵ و بعد إقامة قصيرة فى فلسطین استفرت فی مصر 
( بالنسطاط ) فى نباءة السنة الذ كورة . 

وعلى الرغ من أن أباعمران درس الطب سابقا منذ زمن طويل » فهو 
الفن » حتى اتخذه آخر اللخلفاء الفاطميين طبیبه اتلاص » کا شغل هذا النصب 
ایض عند السلطان الفاح ۱ صلاح الدين ؛ ثم صار أخيرا الطيب الأ كبر 
فى بلاط ابنه ؛ المللك الأفضل نور الدين على » الذى استولى سنة ۱۱۹۸ م 
على عرش مصر » م عزل سنة ۱۳۰۰ م ٩‏ وهذه الوظائف الرمية » كغيرها 
من الأعمال ال‌کثيرة » سببت لابن میمون عناءه خطيراً » ساقته آثاره » 
التى استمرت حتى بعد أن سمح له سقوط السلطان براحة أ کثر » إلى الحلاك 
لماجل » وتوفی بوم ۱۳ من دیسمبر ۱۲۰۶ م » على أنه منذ سنة ۱۱۷۷ ۸ » 
كان قد رق أيضاً إلى منصب : 'ناجد ( رئيس ) للطائفة المهودية يعصر . 

وليس هنا مقام الحديث بتفصيل عن أعمال هذا العالم الشبير» الذى اشتذل 
بالفلسفة والط0© > وعل النلك » والمسائل الدينية الخ » ولا عن تأثيره الذى 
كان جد عميق فى المفسكربن والعاماء من ختلف الیضارات : الپودة والاسلامية 
والسيحية ۲۳ . 
لد کر نا إياه . 

١‏ سس له كناب احداية إل فرائض القلوب . وترجه إلى الح ية مہو دا 


أبن طبون » ونشر ببذه اللغة فى ناموی ۱4۸۹ ولشر طبعة -دديثة لانص العربى : 
أ. س .مود ء فى لبدن ١و١‏ ؛وترجد له ترجمات كثيرة إلى الاخات اللتديثة . 


بست ۱۳۱۱۶ سب 


ومن آقسام هذا الكتاب العشرة يقدم القسم العاشر خلاصة لعارف عصره 
العلبية ؛ والجو الذى كتب فيه . وهو بهذا يكن أن يهم مؤرخى العاوم عن طرق 
مباشر . وبلبغى ملاحظة أن فلسفة بحيا المذكور تتكرر الإفلاطونية الحديثة 
تكراراً تامأ » فى قاليها البودی - العریی » ا جدها مثلا عند إخوان الصفا › 
آو عند ان جایرول . ۵ 

نت وضع هلأ الكتاب فى قالب محاورة بن مك الخرر ودين أحد الهود . 
وترجمه [لى العبرية يبودا بن طبون » وطبع بعد ذلك كيرا کا ترجم کثیرا آیضا 
ومن أحدث ترجماته ترجمة ألمانية ( فى برسلاو سنة ۱۸۸) وترجمة انجليزية 
(فى لندن ١4.6‏ ) كتبهما جميعاً على أساس النص العربى هرشفلد : 

Harlwig Hirschfeld 

۲ - ثل ابراهم بن للاجد -- کا یقول سارطون فی کتابه : المقدمة ‏ 
مزجا غریباً بين الاتجاه العقلى والاتجاه الصوى » وهو يستحق الاهتهام من نواح 
عدة » ولا يوجد لدينا ما كتبه فى شرح الإنجيل ؛ ولكن ينيغى أن نذكر 'ترجمانه 
من العربية إلى العبرية » ويوجد منها ترجمة شرح لابيرونى على ألواح الخوارزى »؛ 
فقد نصه اللاصل . وف مقدمة مذه الترجمة عرض ابن ماجد لحة طريفة فى [دغال . 
الارقام الحندية إلى العالم العر فى . وترجم هذا القسم سعيث طاوصدة .18 .2 
و جلسارج Jekuthie1 Ciusburg‏ » و نشر فى انجلة الأامريكية الشبرية للرياضيات : 

American Mathem. Monthly, XXV 1918, 0, ۰, 

وهناك مقتبسات من الترجة العبرية اللكتاب البيرونى » مع ترجة ألمانية لها » 
ونشرها سالمتشليدر «106وصطءودتهة:غ5 .11 ف مجلة اجمعية الشرقية الالمانية ب مم 
سنه ۱۸۷۰ ص ۳۲۵ . 

وبوجد لابن الماجد كتابان أصليان فى الساب ؛ ادها وهو : 
و سفرها إحدد » فى خصائص الاعداء من ١‏ ه » لثره فى أودسا 
سئه ۱۸۷ S. Pinster et M. A. Goldhard‏ ' والاخر 3 سفر هأمسير ۲ 
نشره زار برج مع ترجمة ألمانية فى فرانكفورت سئة 1856 : 


— A — 
Moritz Silberberg, Das Buch der Zabl, Frankfurt 1895, 
: وهو يوجد أيضأ فى ترججمة لانيئية بعنوان‎ 


vocatus numeratio divinat-‏ أه 601 ترعتاة لاع لامآ 
posuerunt, quem Abraham‏ 15201 162118م82 1100 0© ءات ionis‏ 
complavit ot librum qui Indorum dictus est comporuit.‏ 


ونشره :ط11 مداه اسي طمن کنابه : تاريخ العلوم الرياضية فى إيطاليا : 

Histoire des sciences mathematiques en Italie, vol. I. 
p. ۵04-۰ 

وقد رأی بعضم آنه ىتاب آخر لابن الاجد > ا ظن بعضيهم أنه ليس له » 
واعاهو کتاب لآنى كامل ( انظر الفقرة ١ل‏ ). 

وصلف ابن الماجد كتباً فى التنجم كانت عظيمة الأثر فى الصام السیحی » 
وترجبا إلى الفرنسية « هاجن البودى » سئة ۱۲۷۳ : و لیست لدنا معلومات 
مباشرة عن هذأ امرجم 4 ولکن جور ج سار طون (ف 857 (Introduction 1l, p.‏ 
بظن آنه کن أن يكون قربأ إن ل يكن هو نفس 6268 1061718 111119 8تاراع118آ 
Hayyim Gedalyah‏ دم : ألذى عين سنة ۱ م حأخاماً للود ف اجلرة ‏ 
وکان آخر من شغل هذه الوظيفة قبل الطرد الذی حصل سنة ۱۲۹۰م ۰ وترجمة 
هاجن هذه جيعلت أساسبا الاصل الذى ترجمه عد ذلك کل Henri Bate de : ja‏ 
Pietro d” Abano ‘ ( ۱۸٩۲ - ۸۱ ١ Ma lines‏ ) ۹۴۳م ( وغبرهما . 
وهناك ترحجة قطلونمة من م Martin de Huesca‏ 'رجمت بعد ذلك إلى اللاا تسه 
سنه ۸ ء ء ۱ هم Luis de Angulo‏ . ولان الما جد ضا کتاب د کی ھا عو شت « 
لف الااسطر لاب) لشره ادنان H. Edelmann‏ ف Königsberg‏ 

وكتاب العقدة ألر فبعة هذا ؛ الذى ترجمه إلى العدرية جءويل بن مطوط 
( فى القرن الرابع عشر ) » وترجمه أيضآ بعد ذاك بقايل سالمون بن لابى الارجوی» 
بعشل المحاولة الهودية الآولى ( سارطون ) للثوفيق بين الدين الببودى وفلسفة 
أرسططا ليس 6 و لس نص اللرجمة الاخبرة سيمون فایل d Simon Weil‏ 


ست ۳/۵ نت 


فرانکقورت سنه ۱۸۵۲ مع ترجمة ألمانية أيضآ . والکتاب الذکور ولا : 
کتاب الثقل » طبع طبعات عديدة بالعيرية » کا طبعت له ترجمات عديدة آبضا» 
واقتصر ع ذ کر الترجمة الاخيرة ی الا سبائية : 
F. Cantra Burgos, Salamanca, 1928.‏ 

ه ب وليس ابن ميمون الطبيب أقل منزلة من ان سمون الفلسوف > 
أو اتک . انظر فى هذا الوضوع الدراسة الجيدة لا كس هايرهوف فى مجلة أركيون 
چ ۱۱ سنه ۱۹۲۹ ص ۱۲۱ : 

Max Meyerhof, oeuvre médical de Maîmonide 

وعدة الب اطية اوسی ن هون عشرة کپ ؛ کات کا اللغة العر بية > 
ظ ولكنها ترجمت بير بدا إلى العيرية ون قبل علياء معاصرین لژ أف . 

وأثبر هذه الكتب كتاب القصول فى العاب > الحروف ف العبر بة بعنوان : 
« برقت موشيه » » وهو عيأرة عن . . ه ١‏ حكة استمدها ان میمون من جالیئوس 
بوجه خاص » وأضاف [لها 49 تعليقا .ن عنده . ولم يشر بعد النص العربى لهذا 
الكتاب ولكن ٠١‏ كس مايرهوف ده لطبع (۱) ۰ وععات له ترجمتان إلى العبرية 
ی آئناء اقرن اثااث عشر » کلتاهما نی رومة » و(حداهما لاسبای اه ذر نما 
ابن اسححاق بن شلتيل جن" ؛ والاخری لنالان مامتتی . وم تطبع الاو مد » 
وطبعت امانية طیعا چد ردءه (ق ؛ پوس[ سلة و۱۸۳ لاسنة کم 
وللا سن وم 6 هو مطبروع على فس الکتاب ) 1 م ف Vilno 3 AAA i‏ . 
وعلى عكس ذاك نشرت الترجات الاتياية التى كتادت ف القرن الثالثك عشر «راراً 
كثيرة فى أوائل عهد الطباعة » ولكنها مصدوية غالبا بإضافات أو #ريفات . 
والطبعة الأساسية هى طبعة بولونیا سئة ومع ١‏ . وهذا الكتاب لابن ميدون ليس 
فى دقيقته إلا شرحا أو تفميرا ؛ واامکتایان التالیان له میا نفس الطابع ؛ وأحدهما 
هو كانه هس لسكب جاأم'وس © وهو ق الخحقمفة ملاصة لكس من کت 
طبيب برجاءون ( چالینوس (“ والاخر هو شرحه على > أ ةراط ۰ ءل آساس 
النص الذی ترجمه نين بن أعاف ٠‏ وهذا |ادكتاب الاخير : يطبم بعد ٤‏ وكذإاك 


— ۰ اس 


ترجمته العيرية لموسى بن طبون ‏ ويوجد فقط النص العربى لللقدمة مطبوعا حروف 
عرية ومرققاً بترجمة ألمانية فى بحت سيذشفيدر » المنشور فى مجلة المعية الآانية 
ج 4۸ سنه ۱۸۹ ص ۲۱۸ : 

NI. Steinschneider, Die Vorrede des Maimonides zu seinem 


Commentar uber die Aphorismen des Hippokratee u. 4. w. 
 كلاذ أما الكتب الطبية السبعة الاخرى لابن ميمون فبى - على لاف‎ 
: أصيلة كلبا » وهی‎ 
مقالة فق البواسير » فشر کرور نصا العربی تحروف عبرية مع ترجمة‎ ) ۱ ( 
: المانية وتعليقات ف‎ 
H. Kroner, Die Haemorrhoiden in der Medizin des XII und 
XIII. Jahrhunderts etc. Janus XVI. 1911 
(ت) ما لا ی اماع 0 صافبا لساطان جاه الایوی : (للات الظفر ی السن‎ 
أنى سعيد عمر بن ثور الدين 4 و نو سول نصان لهذا الکتاب ۱ أحد هم| ص مطو ل‎ 
ترجمه إلى العربية ورضيا حن' . وأشره كروثر فى دراسثه لتاريم الطب ف القرن‎ 
: الثآنى عشر‎ 
Kroner, Ein Beitrag zur geschichte der Medizin des XlI. 
Jahrhnnderis, Oberndorf - Bopfingen 1906. 
وهو فى النص العربى » مع ترجمة عبرية وترجمة ألمانية . والنص الأخر تاخيص‎ 
: للاول ؛ و نشره کروثر أيضاً بالص العری مح ترجمة ألمانية فى‎ 
Hine medizinische Maimonides - Handscbrift aus Granada, 
Janus XVI, 1911. 
Armengaud fils de (ح) مقالة فى الربو » ولا ترجمة لانينية مبكرة بقلم‎ 
Samuel b. Benveniste وا( جمتان‌العس اناد عتان جدآ 6 أسون هرأ هَل‎ Blaise 
» ویبدو أنها كتدت عل أساس نص لاتبى » والثائية . وهی آحدث من الاو‎ 
و کتبتق نباية الفرن الرایمعشر بقلم 381111 مدوم عل آساس نص عریاصیل.‎ 


مب 09 


( ی ) کتاب السموم والتحرز من الادوبة القاتلة » وبعرف بعنوان : الرسالة 
الفاضلية » لآنها ألفت ( سنة ١١49‏ م ) بناء على طلب صديق ابن ميمون العجوز: 
الوزير القاضى عبد الرحم بن على البيساق »> الشپور بالقاضی الفاضل ؛ و وجپت 
| لبه . وتوجد من هذه الرساله ترجمتان عبريتان کتهما موسی بن طبون 
وذرحیا جن ؟ وترجمة لا ية لا ر منجود سئو آن : Ds Venenis par‏ 
اة وکتبت ترجتان حدیثنان عل آساس البرجة العرية » الاول 
الفرنسية : 
L. M. Rabbinowicz, Traité des poisons de Maimonides‏ 
Paris 1865 ( nowelle reprodution photomecanique. Paris 1935).‏ 

M. Steinschneider, Gifte und ihre Heilung ۰ واا تة الا طانة‎ 

von Moses Maimonides, Virchows Archiv LVII,1873. 

(ه) مقالة فى تدبير الصحة » ألفت بأمر السلطان الكامل » وهذا الکتاب 
من أشبر كتب المؤلف » وهو مقسم إلى أربعة أقسام . وترجه إلى العيرية موسى 
ان طبون سنة ٠٢۹۰‏ »ا ترجه أرمنجود إلى اللاتينية سنة ۱۲۵۹۰ أيضاً » ونشر 
النص العربى مصحوباً بالرجة إلى الالمانية مح الشرح » بفشر کرونر فی بجلة 
« يانوس » < ۲۷ ۰ ۲۸ ۰ وم للسنوات 14۲6 - ۰.۱۹۲۱ 

( و ) مقالة فى بيان الأعراص » وهو آخر کب ان میمون ؛ وکتبه اسلطان 
الا فضل » وتوجد له ترجمة لاتينية بجبول کانبا من العصور الوسعلی » و زشر کرو نر 
النص العربى مع ترجمة ألمانية وشرح فى مجلة « یانوس » ج ۳۷ سنة ۱٩۲۸‏ صب ز 

ونجد آخیرا شرح آمعاء العقار » الذی کشف آخ را جدا عن أحد مخطوطاته » 
ام ابن البيطار المشبور نفسه . وهذا الكتاب يذكر أسماء العقافير 
الختافة وأوصافبا ف فصول قصيرة تبلغ 1 9 > ونشر ما کس مایرهوف 
منذ قريب هذا الکتاب الاخبر . ۱ ۱ 

وهناك کتب طبية صغيرة أخرى تنسب غالبا إلى ابن ميمون ۰ ولكن نسلتبا: 

مشكوك فها . 


YAY —‏ ست 


د - عنى ابن ميمون أيضاً مسائل عل النلك » فشرح کتباً لفلکیین مختلفین » 
أو عاب عرضاً بعض هذه المساثل فى بعض كتبه.. ونذكر فقط الرسالة التى كتبها 
سئة ء ۱۱۵ م ی آحبار مار سیلیه ٠‏ لانه لعن فا الننجم «صراحة » انظر فى هذا 
ا موضوع حك الكسندر ماركس فى المراسلة دين أحيار نوی فرالسه وموسی 
ان مسمول : . 
Alexander Marx, The Correspondance between the rabbis‏ 
of southern France and Maimonides about Astrology, Hebrew‏ 

University College Annual III, 1926, 

وهو يشتمل أيضاً عل النص العرى للرسالة': 5 عل نص الرسالة الى 
كتما له الاحبار ٠.‏ ` 

أما عن ' الكتب الفلسفية لان ميمون . فأقتصر عل ذكر أشهر كثيه وأههما 
فى نفس الوقت ؛ وهو : 'كتابل دلالة المحائرين » الذى وسميه أعداء الفياسوف 
ضلالة .. . وفى هذا الكثاب يحاول بن ميمون أن يوق بين عل الكلام الييودى 
وبين الارسطا طاليسية الإسلامية . وهو يذهب بوبه خاص إلى أن اكتساب 
العم من أسمى أنواع التدين . وقد ترجى صنمؤيل بن طبون هذا الكتاب إلى العيرية 
حوای سنة 4 ۱۲۰م واستطاع أن ينتفع فى هذه الترجمة بإرشادات المؤلف نفسه . 
«وبعد ذلك فى أثناء القرن الثالك عشر » بنیغی أن أسجل ترجمة عبرية أخرى کا 
الخريزى » الذى يبدو أنه استخدم فى ترجمته نصاً لاتينيآ » وم هذه الترجمة 
الاخيرة Giustinian‏ ور » ولشرت 2 بار پس ۰ م . و لو دك 
بزيادة على ذللك ترجمات عبرية عديدة ٠‏ وأقتصر من الطبعات العر بية* على ذكر 
الطيعة إلى عمات حروف عر بة مع تر جت فر اة بقل م و ذلك : 

Salomon Munk, Guide des égarés, S3 ¥ol., 28318 1856-6, 


وظبرت ترجمة ألمانية بقل قايس : 





4 نصر المنفور له المیخ زاهد الكوترى مقدماث هذا الکتاب الضخ ۰ وهي *؟ مقدمة » 
ری القاهرے سنة ۰۰ ۱٩‏ . 1 


— A — 


Adolf Weiss, Fuhrer des Unschlissigen, 3 Bd. Leipzig 
1923 — 24 


ومن كشب بن میمون الديلية والنشريعية » بحسن أن نذكر بوجه خاص 
کتاب : السرأج » وكتاب د مشناتوراه » وهن ترتیب وتقنین کامل بابیع ااشرائم 
الموسوبة والربانية . 

۷ س فى ختام هذه اللبحة القصيرة عن أبن ميمون ٠‏ ينبغى ألا نشبى ذكر 
أ الحجاج پوسف بن ی بن اتعاق لسبی » الشپور عل وجه العموم باسم : 
ان عقسنین » والذی کان التلبیذ الائیں عند ان میمون » وساعد أستاذه 
فی کشر من أعباله . 

(40) وفى الرياضيات والفلك » اشنبر فى الصف الأول من هذا القرن 
آبو تمد جار بن أفلح ؛ وهو أيضا يسمى عند اللاتين : #عداه© ء وقد سبب ذلك 
خلطا يؤسف له بين هذا العالم وبين الكيميانى » أو بعبارة أصح : الؤلف 
انلیالی لسکتب حمل هذا الاسم نفسه ( ح جابر بن حیان ) » خی عند مورخین 
جدبرین بالوجلال » وان کانوا قلیلی اصافة » وقد تحدئنا عن هذا الولف 
انلیالی فی مکان آخر ( انظر الفقرتین ۸  --‏ ) . 

آما جابر الاندلسی فقد کان یقطن فى أشبيلية . وصنف کتابا يسمى كتاب 
الميئة » ويعنون غالبا بعنوان : کتاب إصلاح الحسطى > وهو يضع فيه آراء 
بطليموس هذفا للنقد العنيف . وقد أثر هذا الكتاب على وجه الللصوص 
ی نظرية الکوا کپ . ورعا کانت آم من ذلك ممعارفه السلقة مساب 
لثلثات الكرو ية » الذى نماه فى هذا کناب . وينسب الیه ایض اختراع 
بمض الالات الفلكية . 


وکان أوسع شهرة من ابن أفلح المذ كور أو إسحاق نور الدی البطروجی 


سب — 


الأشبيل » الذى عاش أيضاً فى أشبيلية » ولكن أصله من 2 بطروج » » مديئة 
قریبه من فرطبة » و بعرفه اللائین باس : Alpetragius‏ „ 

کان البطروجی تلمیذا لابن طفیل » وکان علی قید الياة حوالی نهابة الفرن 
الذى نتناوله هنا بالدراسة . وللبطروجی فضل انشاء نظر بة فلكية غريبة اها 
فی مصئفه : کتاب اهیثه" » وأحیا مها نظر ‏ ود کسوسه1۳:0020 فی الفلا 
الشتركة الرکز » ولسکن فی صورة معدلة تعدیلا عیقا . والظون الان 
أن نصورات البطروجى هذه كان لها الفضل فى زعزعة رأى مأثور جيلا عن جيل 
سب » حیث عارض بصراحة تعالب بطلیموس » مسهما بذلك فى وضعها موضع 
الشك » وف الاعداد اتقویضها فی الستقبل . علی آن هذه التصو رات كانت 
تعد عند معاصر به تجديدا إيجابيا هاما » بل لقد تحدثوا حينذاك عزن عل 
الفلات الدید . 

وکان البطروجی بسمی أيضاً عند الكتاب اليهود : هامر يش » 
أى « المزعزع ( لمذهب الأفلاك ) » . 

ونقتصر من الرياضيين البهود على ذ كر العالم المبراز : ابراهیم یر حیا 
هانابى » الذى كان يسمى قاليا ‏ بدك وظیفته س : صاحب الشرطة : 
Savasorda = )‏ ( . 

کان هذا العالم يعيش عادة ف إرساونة » ولوف حوالى سنة ۱١۳١‏ م » 
وكان من أوائل المترجمين المنهجيين وأهمهم للسكتب العامية العربية والعبررية الى 
سنءنی بها فما بعد » ولسكنه كان أيضا عالما أصيلا”'" صدف کثیرا من‌الکتب. 
ويمكن أن يقال إنه هو الذى أنشأ فة الع نی المبر ية . ونکتنی هنا بذکر 
كتابه : « حور هامشيحا وهانشجورت » وهو كتاب ف الندسة العلمية صدنه 


سلة 5م وترجمه 110153 1 هدمو[ إلى اللاتدنية سنة ه١١‏ مء 


— و۳ مس 


بعذوان : Liber embadorum.‏ . وقد کان دا الكتاب أعق الاثار ٤‏ 
كا أنه وحه لیو تاردو ينزانو 5318850 ه3:ودمع.آ ای نقل ار پاضیات العر بیه 
للبمد ان المسيحية ۰ 


أ سته ۸ ينشر من 5:اب إصلاح المجسطى إلا ترجمة جيراردو دی کر ونا ۳ 
Gebri.. filiî Afla hispalensis de Aatronomia libri 1X in‏ 


quibus Ptolemaeum, alio qui doctissimum, emendavit, Nurnberg, 
1534. 


واخرج هذه الطمعة Peter Apian‏ مضا إلا كنا به ۰ 
Instrumentum primi mobilis‏ 
۷ س رم كتاب الميئة للبطروجى إلى االانينية ميشيل سكوت حوالى 
۷ ۰ وإلى العرية موسی ن طبون حوالى ٠٠٠۳۹‏ » وهذه الرجمة العس رد 
ترجهها إلى اللاتينية قالونيموس نن دافيد حوالى ۱۵۲۸ > وطیعت هذه الرجة 
الاخيرة عنوان : 
Alpetragii arabi planetarum theorica phisicis rationibus‏ 
probata nuperrime latines litteris mandata a Calo Calonymos‏ 
hebro napolitano, Venezia, 1531‏ 
وكان طبعبا فى جموعة تقتمل على ؛ la sphaera de Sacroboaco‏ مع كدب 
وانظر ثبت الراجع فقرة : ه تعلیق رقم ۱ » بالنسبة إلى نظرية البطروجى 
ف الحرکات الفلكية الى تناها هو وان سينا ۳ 
[ ااه البطروجی سب الذی عد امتدادا لا میاه ان رشد وان طفیل ۳ 
إلى محاولة الرجوع إلى نظام آرسططا لیس 4 تعکر صه ۳ چو نیمه 160 ,۲۷۲۲ 
Gouthier‏ ف دراسته لإإصلام النظام الفلي لبطليهدو س الذی حاوله العرب 
فى القرن الثانى عشر ؛ نشرت هذه الدراسة فى الحلقة العاشرة من ال جزء الرابع عشر 
من 4418484116 [8دتتاول عدد أرقن ب دلسمس ۹1۰ - H. P. J. Renaud‏ ۱ 
(۲۵) الم عند العرب 


مت ۳ مت 


۳ سب شر جو مان J. M. Guttmann‏ کتاب سور ف بر لین ۲۳ 
وترجمه فالیکروزا ترجة متازة ی ال2طلونبة نشرت حدثثاً سنوان : 
Llibre de Geometria, Barcelona 1931‏ 
ولشرت هذه اارجة ارس قيل ذلأك بعنوان : 
Llibre xrevelaclor, Barcelona 1929‏ 
وهناك ترجة قطلوثية اسکتاب آخر (صاحب الشرطة ( إبراهم برحيا ) عنوانه : 
جلة مامجلشه , وهو کتاب ف التنجم وغره شرت له طبعة عبرية أشرف عاما : 
Adolf Fozniansky et Julius Guttmann, Berlin 1924‏ 
ومن الكتب العلبية اللاصيلة لابراهم برحيا : 
(۱) صورةها أرص ( صورة الارض ) . 
(ب) حشبون مپللکوت ها كوكبم ( حساب دورأت الکوا کب ) . 
(ح) لوهت هاناسی ( ألواح الآمير ) وهو ينسب أيضا إلى البتانى . 
الکتاب آقدم کتاب عنی نالتقوج العبرى على وجه الخصوص . 
(ه) میرن هانفش ( تأملات النفس ) . 

(:4) وف مطلم الفرن امادی عشر لمیلاد » نلقق بالكاتب الجغرافى : 
تمد بن أبى بكر الزهرى ؛ الذى ولد غالبا فى د الز هر 6 » وکان پمیش بغر ناطة 
حوالی سدة 114٠‏ م وألف كتابا جغرافيا عاما هو :"كتاب الجغرافية”* . 

ولكن جميم الجغر افيين السابقين فى للغرب » بل فى المشرق کذلك » 
یتضاءلو ن آمام شخصية العالم الجغر افى الكبير : أبى عبدالّه مد بن عمد بن عبد الله 
ان إدريس »> المدعو بالجودى اسب القرطی الصهلى » ولكنه معر وف 
فى الأغلب بلقب التشريف : الشريف الإدرسى ( نسبة إلى إدريس الذى 
ينتمى عن طرريق فاطمة الزهراء إلى النى ممد [ صلى الله عليه وسل ] » انظر 
التعليق رق " على الفقرة 9 ) . وهذا العالم الجغراى » الذى ربما كان أعظٍ 


د اجه 


جنرافیی العا الاسلای » کان علی وجه انحصوص ذا ماسكة ممتازة فى رسم 
انلر اثط » کا صدف كتبا كثيرة فی النبانات والصيدلة » وعلوم ا 
ولد الدر پسی سنة ۱۱۰۰/۹۹ فى مدلية (« سبتة » . وتلق دراسته فی فرطبة 
وقضى مبا شبييته أيطناً ؛ وهذا السبب نفسه یاتظم فى سلك علماء الاندلس ‏ 
و بعده العماء کذلك عق ۰ ولكنه صنف أعم كتبه ئی إقلے ل يكن خاضما 
للاسلام ء أى فى بلاط « بالرمو » النورمندی . وبالنظر إلى إقامته فى بلد 
مسیحی ‏ ونشاطه فی « صفلية » » كانت بياناته عن البلدان المسيحية اعظ دقة 
وأوسم مدى من كل المغرافيين الأخرين من العرب . ومن جانب خر ینبنی 
عد الإدريسى من العاماء الذين سنعنى بهم بعد قليل » وهم العاماء الذين اشتركوا 
فى تقل كدوز العلل العربى إلى الغرب . وتوفى الإدريسى فى بالرمو سنة 55١1م.‏ 
ويمكن تنس الأعمال الجغرافية العظيمة للإدري.ى امشهور إلى مموعتين : 
الجموعة الأولى ترجم إلى عصر سابق قليلا عل وفاة اللك روجار الثالى 
1٠64 (‏ م ) » وهی تتألف من : رسم لسطح الأأرض كان منةوشا فى اوح 
من الفضة » وکتاب کبی رکان یقوم مقام الشرح والكلة لهذا ارس > وکان 
عنوان هذا الکتاب الأخير . نزهة المشتاق فى اخترای الافاف » وان مى 
على وجه السموم : ااسکتاب اروجاری(؟ ۰ نسبة إلى الملك الذى قدّم إليه 
الکتاب هد ة من زمیله اخلوع ۱ 
والجموعة الثانية تتألف من خرائط آخری آصغر انساعا وملیاسا » من کتاب 
آخز » کان فما يبدو أ کثر بسطا من الاول » وقدم هذا الكفاب إلى الاك : 
ولم الأول il malo‏ 1 مسله‌نلودی ( ۱۱۵۶ - ۱۱۵۲ م)). 


ومن موف أنه ۰ ببق مین الكتاب الأخير د وعذو انه ۰ ردص 


سس انير ينع ل 


الأنس » وتزهة النشس7* ل إلا مختصر صغير » هو کتاب : -- روش 
الفرج » ونزهة الهج - جمعه مصنف مهول سنة ۱۱۹۲ م » وهو مرفق بخرائط 
تؤاف ما يسمى بالأطلس الصغير للادر ی 

ومن المثر افيين الأندلسيين الاخرین ؛ الذين كانوا على الأخص من عظام 
ارحالین » ونركوا لنا قصصا عظيمة الأهمية لم تخل مم ذلك من طرائف 
فكاهية ؛ نقتمس على ذ كر انين من المسامين » وواحد بپودی » وكل من 
لئلائة مشپور حقا » وحظیت مژلفانه ولا تزال حظى إلى اليوم بذبوع وانتشار : 

ا اا ٩‏ خحمد بن عبد ارهن ( آو ۱ عبدالرحبم ) 
ابن سلیان القیسی الازیی الانداسی الفر ناطی . ولد فی غرناطة سنة ۸۱۰۸۱/۸۰) 
وقام برحلات طويلة مخترقا کل البلدان الاسلامية وغبر‌ها ایضاً ؛ وسافر بوچه 
خاص إلى بلاد « الباغر » » و بلدان آخری من روسیا الالية » تارا لتا عن هذه 
الاقطار » التی قلت الدراة با حينذاك س أوصافا بالغة الاهمیة(؟ . وتو 
بدمشق سنه ۱۱۹۹ م . 

ب - وأبو الحسين مد بن أحلد بن چییر ال‌کنایی » الو لود فى بانسية 
سنة 1١46‏ م ء والمتوى بالاسكندرية ئة ۱۲١۷‏ م » فى إثناء إحدى 
رحلاثاله العديدة . 

و یعد تفر ره عن رحلته الأولى : رحلة اللکیایی 613 (۱۸۳--۱۱۸۵م) ) 
من أطرف الوثائق العربية من هذا الطابع . 

سے س وأخبرا تر له لنا بثيامين بن بواناه الطايطل ( على أنه كان من طليطلة ؛ 





() ساه اازلف آبا حاند عبدابة گد ین عبد الرحم » والظاهر آث له کنیین : آبا حامد 
وأبا عبد الله ء کا صنم بروکلان ق الذیل ۸۷۷:۱ ۰ وأئباناه هنا كذاك تيال . 


س ار ۳ سس 


وقیل بل کان من ۱۷۰۲۵7۶ ) ول کتاب ام من الکتب الق ألفہا مودى 
ا 

وکان نيامین قد سافر إلى سرقدطة سنة ۱۱۳۰ م» وزار -- فما زاره 
۳ المدن س القسطنطينية » والهث المقدس » و بغداد > والاسکندر ى ۸ ک زار 
کثیرا من مدن صقلية » ورحم أخيرا إلى فشتاله سنة ۱۱۷۳ م . وتقار بره 
عن الطوائف المهودية » التى زارها أو التى أعطى بيانات عنبا » تعد من أنفس 
المصادر لقار يم العبرانيين فى المصور الوسطی ۳ . 


س حمل كتثاب الجغرافية ازهرى طابعاً عختافاً بالضرورة عن كل الكشب 
المعروفة لنا » وربما كان معتمداً على مصادر قديمة . ويقسم الزهرى العالم الذى 
كان معروفا حينذاك إلى سبعة أقالم » تحيط ستة منها بإقلم مركزى . ولا تعد 
من جملة هذا الكتاب إلا ست صفحات ( 11 ) طبعت فى : 


و( - O. Houdas et René Basset, Discription de Sous el‏ 
Bull Corr, afr. 1884.‏ 
۲ الادر ی كتاب الصيدلة » الممدوء عقدمة عامة تسم بطابع البحف 
فى النباتات » وكشف عنه أخيرآ نی مخطوط عكنبة فى استانبول » والكنه لم يشتمل 
الااسف إلا عل النصف الأول من الکتاب , وقد ترجم ما کس مایرهوف عض 
مقتلسات منه » وقدم فكرة عامة عن الكتاب كله فى دراسة لعل الثبات العام 
والصدلة عند الادرسی » نشر‌ها ق : 
Archiv f. Geschichte der E Naturwiss. u. Technik,‏ 
XII, 1930, p. 225.‏ 
وذلك بعد أن كتب فى الرضوح تفسه درامة أولية قميرة ظبرت ف تفس 
السنة من أجلة ألمذ كورة . 
ومع أن الجغراق العظم كان يعتمد اعتاداً كلما على مصادر عريقة القدم 
فى الناحية الطبية » فإنه يبدو أعظ استقلالا بكثين فى الناحية النباتية . 


عد تقس حون 


وهو لم يعرف تیوفراست » کا هو الحال عند جیم العرب ۰ ولکن لايد أنه 
م يعرف أيضأ الكتاب المأسوب إلى آرسططالیی ق التبات : منامام و 
ونم آوصافه الاتية علی أن معارفه عن عل الذذات العملى معارف شخصية خاصة 
وواسعة المدى . وهو يحتبد عل الاخص فى ذكر الامماء الاطابقة لانياتات فى لغات 
مختلفة ؛ ومن هنا يسهن عل درایة عمبقه بالا صطللاحات المس نطية (الإغريةية ) 4 
الى بميزها ماما ی الاصطلاحات الاغر بقية الفدعة ( اليونانية ) ؛ وبديبى أن 
هه الدقائی ذات علافة باقامة الا در اسیا(طو باة ق‌صقلة » حيث كانت الااغر بقية 
لا ترال لة اسکلام الدارج عند قسم من السکان . 

؟ - فى درأسة خريطة الادريسى الكيبيرة ع انظر التعليق رقم ه فيا بعد ۱ 
اما خصوص نص الکتاب فلا بوجد ی الوقی ا.حاضر طيعة کاملة من ااسکتاب 
الروجارى ؛ والترجمة الفر ثسية ای کا d Amide Jaubert ıi y>‏ جر أبن 
بباریس ۱۸۳۱ - ۱۸۵۰ کثيرة العیوب . وعل خلاف ذلك وجيد طبعات 
وترجمات جز ثبة كثيرة ججيدة » نذكر منها الترجمات الثالية الى شاق کل منبا 
بالقطر المذكور معبا : أفريقية وأسبانيا من عل درزی ودی شویه » 
ليدث 1845 م : 


Afrique et Espagne, par R. Dozy et ٩۷۲ J. De goeje, Leideu 
1866. 


وهى أشامل على نص عربى مع ترجمة فرلسية . 
أسبانيا من عمل انطو نیو بلاسكر : 

Espagne par Antonio Blasquüuez, Madrid 1901‏ 
إيطاليا میشیل آماری وسکیا بریلی ف نص عرنى وترجة إيطالية : 


[talie, par Michele Amari et Celestino Schiaparelli, Roma 
1883. 


وسورية و فلسطین ق نص عرلى مع الرجمة ألمانية من ہل جلد ماسر : 


Syrie et Palestine, par Johannes Gildemeisler, Bonn 185. 


س ۳۹ س 


وسورية وفلسطين أيضاً فى اص عر مع ترجمة سويدية من عمل براندل : 
Syrie et Palestine, par R. Brandel, Upbsala, 1894.‏ 
فنلنده والرلدان الاخری شرق عر البلطيق » نص عرب مع ترجمة فرلسية 


La Finland et les autres pays haltiques orientauz, par Û, J. 
Tallgren - Tuulio et A. M. Tallgren, Helsinki, 1930 


وأعان فران 6 دی Gabriel Ferrand et M. Gaudfroy - mega‏ 
Demombynes‏ عن ثر جمة فر لسبية 4 ددم المكتية الجغرافية 4 لكتاب 1 بو هه 
ااشناق ال اخبراق الافاق . 
وجون هسر و ایتا ۰ 
. ۵98 مصصومل بع ( 1648 — 1577 Gabriele Sionita ( CG.‏ 
و شما مارونبان کانا مس جمين فى بلاط فرانسه , وذلك فی کتاما 


Geografia Nubiensis id est accuratissima totius -orbis in 
septem Climata divisi descriptio, Gontinens praesertim exactam 
1111177671886 ٠ Asiae et Africae, rerumquae in و11‎ 98 
iucognitarum explicationem, Paris 1619. 


ويمكن الرجوع فى هذا الموضوع إلى جونتر فى دراسته للادریسی افرانی 
العری والمارونمين الذن از | گنه ۰ 
Sigmund Gunther,. Der arabische Geograph Edrisîi nnd seine‏ 
maronitischen Herausgeber, Archiv F,. Gesch. d. Naturwiss, U.‏ 
Technik J, 1909, p. 113—123.‏ 
آما عن این عمل الإدريسى الجغرافى فى الغرب المسيحى » فيفيغى الاعتراف 
مع رأنت John Kirtland Wright‏ ) انظر کاب ‘ Geographical Lore of‏ 


س لاوس ا 


the time of Grusades, New York, 1925‏ ( أنه كان أقل ما کان منتظر ل 
اؤاف كتب عن البلدان المسيحية . ولاشك أن كتابه ی بعض العناصر لدنهية 
فن الملاحة فى صقلية » ومنها ‏ بوساطة الملاحة فى جنوة -- إلى قطلونية 
والی‌تغال . ولکن ینیغی آن نلاحظ بوجه عام ( انظر 87 .0 .6 .1 Wright‏ ) 
آن جغرافءة العرب الوصفية » وقصص رحلاتهم » لم تدرس ف الغرب مل العناية 
والاهتام اللذين درست ببما العلوم الاخرى . بل كذللك الجغرافية الرياضية أأيضأ . 
ومثل هذا الا متام نشأ فها بعد فقط ؛ فى عصر اللبضة . 

4 ل فها مختص بالخرائط ؛ انظر التعلیق رقم ه فما یل ۰ واختصر الشار 
إليه فى الفقرة لم یاشر ء لا نی العريية ولا فى ترجمتها . 

م - قد احتفظت لنفسى فى هذا التعليق بإعطاء لحة مختصرة عامة إلى بمو أن 
الخرائط العربية » التى يمكن 'ميزها شلاثة عبود مختافة » أو عبارة اصح : 
ثلالة آنواع من الناهج وطرق التنفيذ » تلت بعضها بعضا فى الناحية الزمنية 
على وجه التقريب . 

الرحلة الاو نمدأ با بتداء العلم العربی الاصیل » و عثلبا فی القرن التاسع عمل 
اخوارزی ( انظر الفقرة ۱۵ ) ۰ ومذا هو فن اقرانط النسوب ژل بطلیموس » 
والذی ساد حینذاك دون مناقضة ؛ وکان محدداً لطایم الیحوث واعبال 
رسم الخرائط . 

والمرحلة الثانية على خلاف الاو کانت مستقلة ماما نی التصورالعام والتنفید. 
وقد یرت بطایم يتجيل فی [شاء ۲۱ خربطة » توجد جمیعبا دی بنظام موحد - 
نی جیم الکنب من هذا الطراز » وتتعلق کلبا تقریباً بالعالم الاسلاعی . و آسمی 
امجاميع من هذا النوع عادة : م أطلس الاسلام » . وآول هذه الرائط خر بطة 
کبيرة للعام » والثلاث التالية تصوبر متتال للبحر الاییض التوسط » واللیج 
الفارسى وبحر قزوين ؛ وما تلا ذلا » وهو سبع عشرة خريطة » تخت ص کل واحدة 
منها يجزء ( ويمكن أن يقال : بإقاب ) من العالم الإسلاي . وللكن يلاحظ من أول 
نظرة أن القسم الإسلاى الشرق قد عرض بتفصيل أوسع كثيرا من القسم الغربى . 


— ۳۵۳ سس 


وکل هذه الخرائط دون أسلاناء آصو بر بد لاتراعی درچات العرض > ولا در جات 
الطول » ولا مؤئاف العئاصر الجغرافية الاخرى » ولا ثبدى إلى تصور طاق 
اواقم ؛ عل الاقل فی خطوطبا ال اسية وحدود الشواطیء » ومجارى الأنهار الل . 
ومن سم کان یفضل تصویر العناصر ابخرافية مو‌ساطة الصور امندسية » 
والدواثر » والقطاعات الناقصة الخ » أو على صورة الزجاجة من جانب آخر کا هو 
العتاد باللسة یی البحر الا بیش التوسط ال . وزذا فقد كانت هذه الخرائط 
عبارة عن نقوش ذات شبه من بمض النواحی بالتقوش التی تسدو ی کتبنا 
الشتملة عل دلیل السکك امديدية . ويليغى أن نسجل عل كل حال أنه برغم 
هذه العيوب العلبية فى هذه الخرائط » كانت فى الواقع عملية جدا بالنظر 
إل المسافرين من جانب » ومن جائب أخر بالنظر إلى رجال ال4دمة » وأصعاب 
البريد » وجباة الخراج . وإلى هذا النوع الآخير من الوظائف يننسب أيضاً كثير 
من صائعى هذه الخرائط والكتب الى 'نصحبها . 


وجلة ما پوجد لدینا من هذا النوع من الخرائط نحو ۲۷۵ لسخة » وهی 
مضمومة إلى الكتب الى ذكر تاها فما سبق للباخى » والاصطخرى » وابن حوقل : 
والقد‌ی ( انظر الفقرة ۲۲) ؛ وان سعید ( انظر الفقرة م4 ) » ونصير الدين 
اطوسی ( انظر الفقرة ۲۵ ) الخ . وه‌نه اللراقط والکتب » مقطم النظر 
عن آهدافرا العملية » تساعد بلا ريب أيضاً على الإرشاد التارضى . وقد عبل 
كرامرز H. Kramers‏ .[ درأسة للسلسل هذه الخرائط تارا ف البحث 
الطريف الذى ذ كرناه «ن قبل فى التعلیق رقم ۱۰ عل الفقرة ۲۷ . 

ويرى بعض العلماء ( انظر كراءرز فى ذيل دائرة المعارف الإسلامية ) 
أن من الممكن أنه كان هناك أطلس قديم لإيران نقح فما بعد واتخذ للاستعال 
فى الإسلام . 

والمرحلة الثالثة للخرائط العربية شلا الإدرسى عل وجه الخصوص . وهنا 
تأخذ ضروب العناية الجغرافية ؛ أو بعبارة أدق : العئاية بالجغرافية الررياضية 
مظبرأ عظما » وينسع الرسم من جدید فيشمل كل العالم المعروف » دون اقتصار 


س ۳۹ س 


عل البلدان الإسلامية . والاسس الی نیت علم) هذه الخرائط ‏ کا عند 
طلیموس -- هی تحدید درجات العرض والطول لاعناصر الجغرافية › و نقسم 
هذه العناصر عبل الما کن ای بعینبا ها الرسم التصمیمی الذی تعرضه الخريطة > 
وأخيرا الرسم البالغ الدقة اشواطىء ومجاری الانهار » ال > مع الا تجاه إلى 
مطابقة الواقع . ومن ثم ۸ نکن خرائط الادرسی من معو المكانة فى مسئوی 
خرائط بطليموس طسب » بل فاقت عليما أحياناً . 


وقد استخدم ابذرانی الاندلسی الصقل فی خريطته الكيرة تصمما يشابه 
من بعض الوجوه التصمم النی اتخذه مد ذلك مرکانور 0اجع:1]0 ؛ فقد قسم 
امجموع من ناحية العرض إلى سبعة أقسام ( أفاليم ) أفقية » يششمل كل منها على 
بلدان محصورة بين درججات العرض البيئة . وهذه التحديدات على وجه لعموم 
دقرقة صورة مرضية .۰ واللئوب س کا هو التبم عند العرب بوجه عام 5 
موضوع فى أع لا الخريطة » ووضم الشرق - بناء عل ذلك سم ف الإسار . 
والخريطة مقسمة بعد ذلك إلى عشرة أقسام عمودية » يحتوى كل منها على بلدان 
خصورة بين درجات الطول المبيئة ٠.‏ وطبيعى أن هذه لى يكن مكنا أن تحدد بدقة 
كافية » ولم يمسكن إلا أن تقدر على أساس التخمين المبهم للرحالين والبحارة ؛ 
ومن ثم كانت شريطة الإدريسى اللكبرى مقسمة إلى سبعين ورقة . ولا توجد 
لدينا إلا أوراق جزئية تبلغ فى بموعبا حو ۲۵۵ لسخة » وهی آسمح نا مع ذلك 
باستیعاب الحموخ بسپولة » ا فعل ميثار بره25:11 .16 ( انظر فيا بعد ) . 

وحربطة الادرسی الصفری موسسه عل اصول مشاه لخر بطة الكبرى : 
وهی مهم مع ذلك بعض اختلافات لا فائدة .ن الإطالة فى شرحبا هنا . 
وهی مقسمة بوجه خاص إلى ٣ب‏ ورقة . ولدينا (سخ کافية ما لا عادة صو بر 
خربطة كاملة . 

وقد Konrad Miller la sind j‏ عظم الفصل نی (عطائنا طبعة کاملة 
للخر اط العر ببة طبعت فى ستو يجارت 1598-5 : Mappae arabicae‏ 
كا يعطينا س زبادة على ذلك نصا طريفا للشريح يشتءلى على عرض فوتةغراق 


م ي ۳۵ سس 


اولاق لا رال موجودة › کا شتمل عل دض تغمیرات تناسب القاری" الاورن › 
حيث يكتّب باطروف اللاتينية الأماء الى كانت مكتوية فى الأأصل اروف 
العر سة » وهی تشبرات لا بصعب عل امور الاعظم هن القر اء الا نتفاع بها 6 
درن اضطرار لان یکونوا عل دراية بالعربية . وقد أ كل هذه الطبعة بذشر 
ار یطة الکبيرة للادرسی على وجه الاجمال ملونة بالالوان الختلفة > 
مع ذکر الاساء العربة حروف لانينية آیضا » کا أ كلها أيضأ ,طبع جموعة 
الخربطة الصغيرة . 

وهناك جموعة أخرى » لعرض الخرائط القدمة العربية » فى الطبعة الب أمس 
بعهلبا الامير المصرى : یوسف کال : 


Monumenta geographica Aegypti et Africae Septentrionalis, 
> والی ظبرت مثذ تماق منوات تقر با : ولم تعرض هذه الطبعة فى الاسواق‎ 
. بل قدمت - دون اسشاء - لمدد من اشکتمات عل سبیل اشدبة‎ 

٦‏ س شر جرییل فران کتاب لایی حامد الغرناطی ١‏ هو شفة الا لاب 
ونضبة الامجاب » صنفه حوای ۱۱۹۲ م» مع ترجمة فرلسية جزئية وتعليقات 


ف Asiatique‏ یورین + ۷۰۱ سنه سنه ھ۹ - 


ووجد لا حامد ایضاً کتاب : المغرب عن بعض تجائب ااغرب ‏ وم _نثر 
بعد . وهناك بعض عناوين لكتب أخرى من تأليفه » يبدو آنا غر ما ذ کر ناه . 


۷ س لشر ولم رابت طاعنءW‏ :م77:11 النص العربى الكامل ارحلة 
الكنانى فى لندن ۳٥۱۸م‏ . وهثاك طاعة أخري لنص نقحه دى خويه 
De ) [0‏ .[ .1 ) شرت ق لمدن ۷۷ .۰ وب سیکاداریل Gelestino‏ 
dayî Schiaparelli‏ | بطا لبة کا2۰ له . وأعلن M. Gaudfroy Demombynes‏ 
عن تر جمة فرنسية له على أن ننشر ضن المكتبة الجذرافية العربية ابتى خرجها 
فرأث Ferrand‏ . 

۸ الطبعات القدة لکتاب بليامين كثيرة نوعا . وگن ذکر طبعات : 


سد ۳۵ سس 


القسطنطينية ۱۵۳ ؛ وقراراأ همه١‏ : وفرأ سورج ۶ 6 ال ؛ کذاك 
الترجمات كثيرة » وأقتصر عيل ذكر بعض ملنها حديث سییا ‏ یک معد 
النص أحياناً : 

ترجمة عسبة و از بة لا دار Marcus Nathan Adler‏ فى ùi‏ 14۰¥ . 

ترجه هو لندية من بل کایزر 0۲ 1 ,5 ف لمدن ۰۱۸ 

تر جمة عارية وألمانية من عمل جر بنبوت وأدار L. Grunbut et M.‏ 
N. Adler‏ › فرانكفورت ۱۹۰۳ - ۱۹۰ 

رجه أسبانية من عمل لو پرا Ignacio Gonznles Llubera‏ < مدرد 
سنه ۱٩۱۸‏ ۰ 

ترجمه روسیه من حمل مارجو لین ùlw P. Margolin‏ بطر سير ج ۰۰ 

ولا مكن أن نذکر ترجة فراسية جيدة ( نمام ) إلا ترجمة باراتبيه 
Jean Philippe Baratier‏ اتی نشرت فق امس دام ۶ فى جزآن ؛أى كانت 

۱ سن الثرجم احد عشر عاما فقط ( تعلیق کنبه سارطون فى مقدمته ) . 

به ب [ وإلى الكتب الجغرافية المذكورة (نفا » والی تركبا نا العام الاسلاعی 
ی الغرب » حسن آن نضیف وصفاً لافريقية کتبه جغرافى عرب تحبول من القرن 
السادس آفجری » وهو : کتاب الاستبصار ی ماب الامصار » تشر نصه 
فون ۴۳ YAoY Ãw von Kremer‏ ‘+ وکتب فانبان Fagnan s.t.‏ تر جمه 
فرلسية عنوانها : 
L’ Afrique septenirionale au XII de J. C. (Constantine 1900 (‏ 

١ H. P. J. Renaud 


(40) وین الاطباء نذ کر - بادی ذى بدء -- آبالسلت أمية بن عبد لعز زر 
ابن ألى الصات الأ ندلسى . 

ولد هذا الطبيب فى دانية حوالى سئة ۱۰۹۷ » وأقام أول الأ فى أشبيلية › 
ول‌کنه تزل بالقاهسرة سنة ٠١95‏ م » ثم بالمبدبة بعد ذلك ( من سئة 1110م ) ؛ 


لياس لس 


حيث ثوفى سئة 1١‏ م . واشتغل بالطب » والفلك » .والرياضيات » وصنف 
کشا کشر » منبا کقاب ف العقاقر ۳۹۵۲ 2 الاسط لاب 412 : 


ولسکن بالنظر إلى فن العلاج الطبی » تسترعی انتباهنا فی ذلك الفرن أسرة 
این و هس 4 الى 0 سلسلة كامزد من مشاهیر الأطياء ۰ 


وأول شخصية مشهورة من هذه الأسرة » الت استقرت فى شاطبة منذ أوائل 
القرن العاشر » هو : الفقيه أبو بكر ممد بن مروان » الذى توق فى تل أعفر 
( ده 25159 ) سنة ٠١1/8٠‏ م . عن ستة وثمانين عاما . 

وكان ابنه نو مروان عبد اللاك طبيباً بشووراً ؛ أقام بعض الزمن بالقاهرة » 
فاما رجع إلى أسبائيا أقام فى دائية ؛ حوث نوف بها سنة ۱۰۷۸/۷۷ ۳ 

م كان این هذا الأخير : أو العلاء زهن بن ع بدالاب > اشر من أ بيه ۱ 5 
بعد أن كان طريباً لمعتمد آتجر ملولث اامبادزین فی آشبياية » صار وزيا للفاتخ 
بوسف بن ناشفين بعد فتتح الرابطين »' ومن ثم اکر ی وا الوم باص + 
الوزير آیی الملاء زهس . وئوفی سنة ۱۱۳۱/۳۰ م .. 

وقد ألف أو العلاء زهس عدداً کبیراً من اللکتب الطبية » آشپرها کتاب 
التذكرة”؟ . وهودليل عمل ألفه لابنه الذى كان موجود حينذاك بمرا كش ؛ 
وفيه ذكر خاص لأحوال مرا كش من حيث طبيعة الإقليم والأمراض الى 

ولسكن أشبر أعضاء أسرة آبناء زهی » والذى تنممرف إإيه هذه الكنية 
عند الإطلاق دون تحديد اتخر ؛ هو ابن الأخير : أبو عروان عبد اللاك نأ رالملام 


زهس » المولود فى أشبياية بين ۱ ۱۰ ٠١45:‏ م 


ست ۳۵۸ ات 


وقد صار ابن زهس طییبا لمرابطین » م طبیبا له وحدین ایض بعد استیلامپم 
على الأمس » وئونی فى أشبيلية سنة ۱ م . 

و یعد ان زهر أعنل طبيب عمل (مزاول للعلاج فى الستشفیات ح كلينيى ) 
عر فی بعد الراری ٠‏ وغريب ا بالنسية إلى عام من ع علماء العرب أنه ۱ ار 
سىء غير الطب ۰ وا لأسب إليه وصف لملاح ۳ E‏ . والكتب 
الثلائة التى بقهت لنامن بين كتبه الفقودة هى : كتاب الاقتصاد فى إصلاح 
الأنفس والأجساد » وكتاب التيسير ف المداواة والعدبير ؛ وكتاب الأغذية : 
الذى هو أ کته( ۱ 

و هرا[ بعد ابن زهر المظبي هذا أطباء آلخرون أيضاً من هذه الأسرة 
ونقتصر على ذ کر ابنه ‏ آی بکر تمد بن عبد اللك ( ۱۱۱۳ وواام)؛ 
يا نوحه النظر إلى أن بنا لان زهر » و بنتا أخرى لهذه الاخيرة » حظیتا بنصیب 
سا من من الشهرة على آنما من حكمات النساء . 
إلا امه اللات » وهو : ) Alcoatim‏ ( ( عاش فى طليطلة » وصنف حوالی 
سنة ۱۱۰۹ م كتاباً فى طب العوون 3 ؛ كا يستحسن ذ كر أسرة ان طبون 
( ماعزده 362 ) الهود بة ۰ الى یعد آشپر اطبا ؛: ششت بن اسحاق ن 
وسف ) Sheschet b. Isaac ۰ Yosef‏ ( وکان بيش فى برشلونة » ولوف 

۱ لم ينشر كتاب 5 الآادوية المفردة لذ الصلت الذ کور ۱ ولا رسالته 
ق العمل بالاسطرلاب » و ذشر خلافا لذلك ‏ کنابه : تقویم الذهن » الذی 
ببحث ف المنطق ) نشره بنصه العربى مع ترجمة أسبائية جونرالس «النسيا فى : 


A. Conzales Palencia, Rectification de la mente, Madrid I915. 


سب ۳۵۵ -- 


و لکنا به فى الصيدلة ترجمة لانينية من عمل قيلانو قانوس 0108م 
Villanovanus‏ وأخرى عدر يه من عمل مپودا نانا (ف "نصف الثأى من القرن 
الرایم عشر ) ؛ وله کتاب فی الوسیق لا توجد له إلا ترجمة عبرية جز ثية . 


mm‏ نشى جر ييل كولان عنام آمزءیتهي کناب التذ کرة ) ف باریس 
۱ ) بالعر بية والفر سية ؛ والراجح أن هذا الكتاب هو نفس كتاب السكت 
الطبية » الذی برد ذکره فی بمض الاحیان . ومع کرة الکنب الى صنفبا 
آبو العلاء زهر » ۸ يصل [لينا شىء آخر منها غير ترجمة لانينية رديئة من القرن 
السا بح عشر : 

Die Regimine Santitatis Liber. 

س 5 ذکر جورج سارطون ) ف کنانه : أده + ۽ ص ۳٣م‏ ( 
ورد ذكر هذا الحيوان ( قل الجرب ) والمرض الذى يسيه عند : أحد الطبری» 
الذى نكل عنه فى كتأيه : المعالجة ادقراطية ) انظر التعلءق رقم ؟ عل الفقرة ۲۳ )۰ 
على أن حقيقة الاعس أن قل الجرب عرف عل أنه ااسلب ادقیق ی اجرب 
«صورة مقطوع بها فى سنة ۱1۸۷ م فقط »> عل أثر الدراسات الى عمابا كل من 
بو تومو Diacinto Cestoni dywêly Cosimo Bonomo‏ . 

: انظر الکتاب القمد‎ ( 
( Ugo Faucci, Contributo della storia della scabbia, Siena 

1932. 

۽ م صنف این زهر کتات التیسیر ناه" على طلب ابن رشد » والظاهر 
أن غرضه منه کان هو تصنیف ال جاب المامے والاشد اتصالا بالطب من کلبات 
ان رشد » الى تمثل بدورها اتجاماً أقرب رل الناحية الفلسفية ۰ وترجم کتاب 
التدسير سريعآ ترجمتين عبربدين لا يعرف كانباهما . وقد ترجم [حدأهما إلى اللاتيذية 
لعروب العری Magister Jacobus Hebraeus‏ بالاشنراك وج طمیب یدعی ۰ 
Paravicinus‏ أو : Paravicius‏ انظر التعليق رقم ؟ة ١‏ عل الفقرة .هه فيا بعد ) 
حوألى ۱ م ؛ وطعث بعد ذلك طبعات عديدة مع ترجمة الكليات . وطيعت 


س م وخ سس 


لأول مرة فى السندقبة سنة ۰ م . وقد عل ) Johannes ( Gioyanni‏ 
de Capua‏ ) وهو مار جم ذكرناه من قبل لكتاب من کتب موسی ان میمون » 
ومار جي كليلة ودمنة إلى العبرية ( ترجمة عبرية لكتاب ال بر أنضأ » ولكن هذه 
الرجمة منت سار انها احسن حا من ر Paravicius‏ لم تطببع وم تصل إلا 
طط مه للخصوص العر بية ولا ترجمة حد بمة لكتب ابن زهر كلبا ۱ و مکن الاستفادة 
فى دراسة هذا الطبيب العظى من قراءة الكتاب الجيد لكرلان عن أبن ذهر ؛ 
دمأ له وا باره ۰ 
G. Colin, Avensoar, Sa vie et ses oeuvres, Paris 1911.‏ 
۵ ست لانعرف النص العربى لهذا الكتاب . وقد ترجم إلى القطلو نية فی القرن 
الرابع عشر بقل مصعول هوهق ( أطمودل Johannes‏ ) › الذى کان طبيباً قطلو نيا 
و أستاذاً جامعة مونبلييه . وقد نشرت هذه الأرجة التى كدف عنبا أشيرآ 
فى هذه الطيعة : 
Llibar de la figura del. uyl. Text catalèa traduit de J’arabe‏ 
per Mestre Joan Jjacme i conservat en un manuscrit del XIVe‏ 
sêeğle a la Biblioteca CGapitular de la Seu de Sara:ossu, ara‏ 
exhumat 1 presaentat par Lluis Deztany, Barcelona, 1933.‏ 
و لش بانسییه Pansier‏ .۴ ف ارس ۱۹:۳ ترجه بلاتينية العصور 
الوسطی طذا الکتاب : 
Congregatllo 8176 liber de oculis quem compilavit Alcoatin,‏ 
Christianua T'oletanus.‏ 
4 - لشر كاوفان Kaufmann‏ idہDa‏ نص رساٹل لششہت 7 احاق 
المذ كور فى : 
Lettres de SŠSchescht b. Isaac 6, Joseph Benveniste de‏ 


Saragossa aux prin ces Kalonymos et Lévi de Marbonne, Revue 
d'Etudes Juives XXXIX., 1899. 


خت وو ج 


(45) وينبنى أن نذ كر ایض عالمين يعدان من الأطباء على وجه العموم ؛ 
وان كانت أهميتهما ” ارجم إلى أعماها فى الدبائات » والصيدلة » والزراعة . 

فالاول هو : أو جعفر ۳۳۹ بن ند الغافق التو سنة ۱۱۹۵ م 4 وهو 
مشپور علی وجه انلصوص پکنابه : الادوية للفردة . وقد وصف فیه النبائات 
الق ذ كرها وصفاً لغ الدقة ( فيه أحسن الاوصاف عند العرب ) » وذ كر أسماءها 
بالعربية ؛ واللاتينية » واابر ر بة . ولا أثارة من الشلك ‏ تبعاً لما برهورف ‏ 
فى أن هذا العام م يعد أعظل الصيدليين أصالة » وأرفع النباتين مكانة فى العصور 
الوسطى الإسلامية”'؟ . ومن المؤسف أنه لا بوجد لديدا کتابه کاملا(۱ . على 
أن قطها وفيرة منه حفظت لنا بنصبا عند كتاب متأخرين » وعلى الأخص عند 
ابن الببطار . وزيادة على ذلك صدف أبو الفرج السورى ( ابن العبرى 2 
مختصراً لکتابه بین سنتی ۱۲۹۵ 6 1985 م . 

وپنینی الاحتراس من الثباس الغافق المذ كور بمعاصر له متفق معه فى النسبة 
وهو : مد ن قسوم بن سم الفافق » الذى صدف كتابا مطولا فی الرمد"" . 

والعاییب الآخر النی مخصه هنا بالذ کر هو : آو زکربا حی ؛ ا 
الموام الاشبيلى » الذى نبغ م فى أشبياية حوالی نهابة القرن . وکتابه : الفلاحة"** 
هوأهم كتاب عربى من هذا النوع . 

ومع أن ابن العوام كان يلف كتبه على أساس مجمع بين التبحر العللى 
فى الكتب الاغريقية والعربية » وبين المعارف العملية العميقة التى استنادها 
من التجارب الباشرة » فانه یقدم وصف دقیقاً لمدد یبلغ 6۸۵ لوعا من النبائات » 
ذكر من ببنها هه نوعا من الأشجار الثمرة . ولم یتردد ما کس ما برهوف 
فى التصرريم بأن هذا الكتاب ينبغى أن يعد أحسن الكتب العربية فى العلوم 


الطبيعية 1 وعل الأخص ف عل النباناث(4م) ۲ 
۲( الل عند العرب 


با 6ج 


وقبل أن ننتقل إلى النظر فى علماء الفرن التالى » أذ كر هناء جريا على العادة 
نابآ ۱ 

ومن هؤلاء الؤرخين أبو القاسى خلف بن عبد املك بن مسعود بن بشسكوال 
القرطبى ( ١١١١‏ 1188 م ) » الذى ألف كتاب : الصلة فى أخبار أ بمة 
الانداس 7 . 

وأبو بكر عمد بن خير بن عمر بن خليفة الاشبیل ( ۱۱۰۹/۸ -- ۱۱۷۹م) 
ای ألف کتابا فیرس فیه لنحو ۱۰۰ من عداو ن الکتب التی ألنها مسو 
الاندلی ٩۲‏ , 

وأخيراً أبو جفر آجد پن عميرة الضی القرطبی ( التوفی بعد سنة ۱۱۹۰ ) 
الأذى ألف كتاب : بغية المناس ف تاريخ رجال أهل الاندلس* . وفی هذا 
الكتابء بعد قصص نار حی عن آسبانیا منذ الفتح الاسلامی إلى سنة ١156‏ م : 
جموعة من راجم الشخصیات العربية الاندلسية . 

۲۲ على الفقرة‎ ١١ س يشتمل كتاب مايرهوف الذ کور فی التعلیق رقم‎ ١ 
. على حوث بالغة الاهمية فى دراسة الغافق‎ 

١م‏ - كتب إليئا ماكس مايرهوف فى هذا الموضوع ‏ بعد وقوفه على 

د فى أواخر سنة 9م4١‏ تقريبا » لفت نظرى الموظف الختص فى مكدية : 

Osler Library de la Mc Gill University ( Canada (۰ 


إلى ده اة : وهی آن فپرس مكنية Bibliotheca OQOsleriana‏ 
( 1929 0/020 ) ذکر - تت رقم ۸ -- مطوطاً افیساً حاسی بالصور 
النصف الاول من کتاب الادوية اامردة لاد الغافق » الذی کنت کتبت أله 


س ع س 


مفقود . وقد حصلت عليه مكتبة أوسار المذكورة ( فى كند! ) سنة ۱۹۱۷ مع جزء 
من كتاب محل بالصور أيضأ من تأليف ديوسقوريدس ؛ وكنت ظئلت أنه جزء 
ان من الكتاب الأول » وثبين صعة ما ظئئته فيا بعد » ووصل هذا الجزء 
إلى المكتبة المذكورة بطريق الوصية من قبل السيدة أوسار . وقد حصات هنا 
مند بضعة أساييع على صورة فوتوغرافية من هذا الاصل » الذى كتبه خطاط 
من بشداد » وهو نحتوى عل الحزوف من الالف إلى الكاف فى .بم صفحة . 
مح ۳۰۷ صورة مالونة لللمانات والمسوانات » قبا أنواع كثيرة من الاولى 
( النباتات ) كانت غير معروفة للإغريقيين » وسأدرس هذه الوثيقة القيمة لاعدها 
لنشر أولى . .٠‏ وتؤكد دراسة خطوط آوسار س حىّ الان تأ كيدا كاملا 
الآراء الى صدرت فى لشر النص الختصر (الذى كتبه ابن العبرى » وبدأ مايرهوف 
ی آشره » انظر التعلیق السایق ) » ی آن آحمد الغافق عام طبیعی من أعظ, العلياء 
فلا ؛ وأن ان العبری حرر النص الاصل عقدرة عظرمة » وتبحر لافت 1 نظار . 
والامعاء الاغريقية والسسريانية والفارسية مبينة فى الختصر ( نسخة تیمور باشا ) 
آحسن من الاصل » . 

۲ ب انظر التملیق رقم ه عی الفقرة ۳۲۵ » وهو یتحدث عن طبع نصر 
ابن العبرى وترجمه إلى الإنجليزية . 

۳ سب انظر کتاب : ألمر شيد 2 الكحل او ٠‏ 106]ةللتاعه”0 Guide‏ 16 ؛ 
وهو كتاب لم بطبع من قبل لطبیب المیون العربی الاندلسی مد بن قسوم بن اسل 
الغافق » وترجمة الأقسام الخاصة بالرمد » طبقاً المخطوط الحفوظ هسکتبة 
الاسكوريال ؛ بقل ما کس مایرهوف ؛ طبع سئة #م148 فى : 
Masnou ( Barcelona )‏ 

م نشر نص كتاب الفلاحة مع ترجمة أسبانية فى جرأين فى مدريد ۱۸٠۲‏ 
قم José Antonio Banqueri‏ : ونشرت له ترجه فر لسسية 2 جزآن سل : 
۶ 6 ۱۸۷۷ شل : CGliment Mullet‏ .[ .1 وكلتا الطبعتين غير مر ضية تبعأ 
لسارطون ) 425 Carlo Crispo Moncada jl »°( Introduction II p.‏ 


س ج بع س 


: الدص مع ترجمة ( [إيطالية ) لقطعة لم تطبع بعد يعئوان‎ 
Sul taglio della vite de Ibn Al - Awwûãm, il Congres des 
Orientalistes dle Stockholm, Leiden 1891. 


4 م سا پر جح على وجه التقريب إلى هذا العصر ) القرن اخادى عشر 
أو الثانى عشر ) مختصر أندلسى فى الحسبة لابى عبد الله يمد بن أبى ممد السقطی 
المالق » وهو يبحث فى مراقية الاهالى ؛ وقع الغش وااتدليس ف الاندلس . 
نشر اأص العریی » مم مقدمة وتعلیقات لخوية ومعجم » کولان وبروقنسال 
dê G. S. Colin et F. Lévi - Provençal‏ بار پس ۱ ۰ ۱ 

وكا بين لنا العالمان اللذان أخرجا الكتاب . ألف السقطى هذا الكتاب 
فى وقت لم يكن فيه عتتسبأ » وذلك نزولا على اقترام أصدقائه الدين وا علیه 
ف تا لیف مختصر«يحتوى عبل تاریخ الدلسین من التجار والصناع الدن فی الاسواق؛ 
وضروب غشهم فى المقاييس والموازين ؛ والوسائل الى سته‌ملونا ف خداع 
التجار » والحبل ال اعتادوها ی الصالات ؛ ومداهناتهم ف طريفة ءرض !لاور 
وعلاجبا » . و انعا فصول الکتاب المائبة عل القوالى : الموازن والمقايس › 
والوزانين والقياسين ؛ وبائعی الطحين » والخبازن ؛ والرارن , وأصواب 
المطاعم ؛وتجار العطور » والعقاقير » والرقيق » واأسهاسرة ؛ وصناع المصئوعات 
اليدوية وتجارها . 

وهو يشتمل على بيانات يكن أن تبمنا أهمية كبيرة , 

ه س ذش ر كتاب |إصلة كو ديد 00888 .5 ( ف المكتبة العر بية الأسرائية ) : 
Volumes 1 et II de la Bibliotheca arab. - hispanica, Madrid‏ 

1883. 

3 - شر هذا الكتاب کودرا ورويدأ F. Codera et J. Ribera‏ 
( فى المكتبة العربية اللاسبانية + ٩‏ ی ٠۰‏ + سرقسطه ۱۸۹6 ي ۱۸۹٥‏ ) . 

۷ س نشر كتاب بغية اتلس أيضاً كوديرا وريبيدا ( فى المكتبة العربية 
الاسانية ۲ ۳ مدریكد ۱۸۸۵ ). 


ط - ترا لام اهر ویس 


(sy)‏ وهنا سنختتم هذا السحل لعاماء العرب فى الأنداس ببعض أسماء 
اللابغين فى الفرن الثالث عشر : 

شن هؤلاء أبو الحجاج بوسف بن محمد بن طمءلوس » وهو طبیب وفیلسوف 
ولد فى مدينة الجزبرة ( 8<زه41. ) وثوفى سنة ۱۲۲/۳ م فی فس الديتة الواقعة 
فى منطفة بلنسية”'" . وكان يشغل وظيفة ملحق بقصر رابع الوحدین : مدالناصر ٠‏ 
58١4 ۱۱۹۵ (‏ م). 

وأعفل منه كثيراً فى الأهمية أنو بكر تمد بن على » ى الدن الماتمى الطالى 
الأندلسى المشهور بابن عریی . 

وادا بن عربى فى مرسية سئة 1١58‏ م » وعاش فی آشبيلية حتی سنة ۱۲۰۲ 
ورحل فى هذه السنة إلى المج ؛ فيتى بعد ذلك فى الشرق » حيث توفى بدمشق 
سئه ۰ م . ۵ 

وهذا الفيلسوف » الافلاطو نی اسفاولی والصوی » یتصل بابن ا 
اتصالا وثيقاً . وله تأثير جدير بالاعتبار فى الفلاسقة العرب » بل كذلك 
فى الفكرين من أقطار أخرى . ومن الطريف أن نذ كر أن من بين المصادر 
الإسلامية » التى آهمت دانتی اییحببری تصو بر الشتون الا خرو بة فى الكوميدبا 
الإلمية » مصدر عظم الأهمية نجده عل وجه الدقه عدد ابن عریی(۲6۲ ۰ وذلك 
تبت لاسین بالاسیوس الذی قوی هذا الرأی فى كتابه ٠‏ 


musulmana en la divina‏ 156086010518 هآ ,28186105 ووم 
Come dia.‏ 


پستت. ۹ء٤‏ س 


( طبمفىمد ريد سنة 1919 » والرجم إلى الاتجليز بة مع بعض الاختصار اترجمة 
طبعث فى لندن 21975 و إلى الفرنسية ترجمة كاملة مع إضافات » طبعث فىباريس 
۸ -- ۱۹۲۹ )۰ 

وهناك فيلسوف آخر ولد فى عرسية حوالی سنة ۱۲۱۷ م » وهو أبو جد 
عبد اللق بن ابراهيي الیل ۰ اامروف بان سبمین ۰ الذى عاش على الأخص 
فى سبتة » وانتحر بمكة سنة 177٠/55‏ م » وألف كثيراً من السکتب الفلسفية » 
ولكنه اشتبر علی وجه الخصوص بالجواب الذى كتبه رداً على المسائل التى وضیا 
فريدريك الثالى ملاك صقلية" . 

وأخيراً يمكن أن نذ كر فلاسفه كثيرين من العيرائيين » الذين نسمى منهم : 
مبودا بن سولومون الحارزى » المولود ‏ غالبا فى غرناطة حوالى سنة ۱٠۷١‏ 
ولكنه أقام طويلا فى وسط فرانسة » وف المشرق » وثوفى فى الأندلس قبل سنة 
۵ م . وكان مترجما على وجه االخصوص”'" . 

و یپودا بن سولون الکاهن ( ها کوهین ) ¢ العروف أيضا بان مثقة ( 
الذی آقام سنة ۱۲4۷ م فی البلاط الامبراطوری لفريدريك الثائی عند ما کان 
نی وسکانا۳؟ . 

وعررئیل بن مناحم بن سولومون امير ولى ( ۹۰ س 1۳۸ م ( ا 
موسسی الب النظربة ( ۲۵ناعلهه۹06 علهططه0 ) » وهو مذهب تصوف على 
طريقة الأفلاطونية الحديثة . 

و بپودا بن مویل من عباس ۲۳ » وکثیرا خیرم 2 ۱ 


| س فشر آسین با لاسوس القسم الأول من كتاب ابن طماوس : الدخل 
لصناعة النطق ( بالعر بية والاسبانية ) فى : 


لاء س 


Introduetion al arte de la logica d’Abentomlua de Alcira, 
1916. 


۲ ار كن أبن عرلى هو : الفتوحات المكية » الذى لا توجد له 
إلا طبعة شرقية . والفصل ۱5۷ من هذا الکتاب يشتمل على الرمز ای الصمود 
الجئة » وهو موضوع تناوله ابن عربى أيضاً فی کتابه الاخر : الإسرا إلى «قام 
الاسری ؛ الذى لم يطبع بعد . وهئاك أيضأ مصادر آخری عکن آن بکون دای 
استمد منبا ( نقصد طعاً تلك المصادر الى يكن أن نجدها دابا فى أفكار العباقرة 
الكبار لا فى الماذج ای پتبعبا الشعراء ) » مثل کتاب ترجمان الاشواق ؛ النی 
صنفا سنه ۱۳۱۹/۹ ؛ وشرحه الصوق : ذغائر الاعلاق » الذى صلف ف العام 
الذى يليه ٠.‏ ونشر نیکلسون R. A. Nicholson‏ الكتاب الارل م ترجه 
إتجليذية ( نشربات اجفعية الاسپوية اللکية للندن ۱  )‏ ویوجد نص مختصر 
لكتاب ذغائر الاعلاق ؛ طبع فى بير وت : ۰ وأشرت رسائل كثيرة صغيرة 
لان عر اة نایرج H. C. Neyberg‏ لبدن ۰۱۹۱۹ 

وصئف ابن عرلى کتیآ كثيرة أخرى لا وی من واجینا أن کر‌ها هنا 6 
ولقتصر عيل ذكر الدراسة العظيمة الى كتها أسين بالاسيوس لان عرنی الصوق 

M. Asin Palasios, Bl Mistico nıurciano Abenarabi, 
: الذى نشر على أربعة أقسام فى‎ 
Bulletin de la Real Academia de la Historia 1925 — 1928, 

و لشتمل الاقسام الاربعة الذ کورة - ی جانب الدراسة اللفيسة القيمة - 
على مواضع کيرة معولة » .ترجمة عن ابن عربى . ؟ نذكر أيضأ كتابين أخرين 
فى هذا المو ضوع لزنا الاسبای فيدأس 08102908سة وعصمه2مة5 06 171685 « 

و هی 0 


1. « علماعاوط‎ de la santidad » d’ Ibn ‘Arabi de Murcia, 
۷15 0711 ۰ 


س ار + و سس 


2. El Islam cristiani zado, estudio de sufismo ã través de las 
obras de Abéenarabi de Murcia, Madrid 4۰ 


وص القم الاعظ من الااخر بان عرف . 

۽ م هناك صوف من أارية » توفى سنة ١٠٠م‏ » وكانت كتبه معروفة 
لان عرف 3 وهو أو العباس أحد ن مد بن موسى بن العر يف 5 وإبما أذكره 
هنا لان اجه رد نی ساسلة ااصو فمین الذين درسهم أسين بالاسبوش » ونشر أخيرآ 
نص كتابه : حاسن المجالس » مع ترجمة وشرح ( فى بأريس ۱۹۳۳ )۰ 


؟ ‏ ومن عظم الإفادة فص مسائل فريدريك هذه » على الأخص با لنظر 
إلى التعرف بصورة أفضل على تاریخ مزج الثقافات الختلفة الذی حصل فى صقاية ؛ 
ونقل العل العربى إلى الغرب المسيحى » وقد ثم فى صقلية أيضأ . وسنواجه هذا 
المىضوع فى الفقرة ۽ ه مقتصربن هنا على ما يتعلق ببده السائل فقط . وک كال 
عادة فریدر يك ااتبعة مع کثیر من العلباء » أراد أن يعرف رأی عظام الفکرین 
من مسامى الغرب ( الأبداس ) فى بعض مشا كل فلسفية ز مثل : خلود العال » 
طببرعة الروح ؛ مسائل طرق البحث ار ( . وقد وجه حينذأك إلى سلطان 
الموحدين عك الوأ حد ب الذى حم ۱۲ 1 مسا ئل لمنقلبا إلى هو لام 
العلباء . وقد حفظ جموع هذه الاسئلة وأجوبتها نحت عنوان : کتاب الاجوبة 
عن الاسعلة الصةلءة ولا تود لد ينأ طبعة لاخص العرى لمذا الكتاب وعل 
خلاف ذلك نشر مرن ,اطم .۴ A.‏ مراسلة ان سیعان مع فردر يك الثای 
طا لخطو ط بودليانا » مع تحليل عام لهذه المراسلة » وترجمة للرسالة الرابعة فى ؛ 
Correspondance d@lIbn Sab’in avec Hrédéric II, publiée‏ 
d’ après le Ms. da la Bodliénne, contenant analyse générale de‏ 
cette currespondance et la traduction de quatrième traité, Journ.‏ 
Asiat, XIV, 1879, p. 341l,‏ 
. واشر فیدمان «صوصەلەW1 8E.‏ مسائل كثيرة فى العدسات وضعبا فريدريك 
الثانى أيضاً » فى الكتاب السئوى التصوير : 
Jahrbuch der Photographie, édité par Joseph Maria Eder‏ 
année 1918 (۰‏ ( 


یت يجت 


ب ترجم الخارزى من العرسة إلى العبرية كتياً تلسب إلى جاليبئوس ؛ 
وإلى حثين بن اماق ع وار ری 4 وموسی ن مبمول وششت بن طبون 


والحريرى المذكور أنفا نوى ولد بالبصرة سئة ؛/ هه10 م » وتوق 
سئة 1188 م . ولكن الكتاب الذى شهره أكثر من كتبه النحوية هو كتاب : 
المقامات » وهو قصص من النبر المسجوع 4 یعد من صول امادج مزا النوع 
الأدبى الرفيع امکانة عند العرب . ونشر سلتر دی ساسی مقامات الربری 
فی بارس ۱۸۲۲ ؛ وطبعت طبعة حدلثة فى باریس ۱۸٤۷‏ ل ۱۸۵۳ باخراج 
دارمر ج وریدر Reinaud et Daremberg‏ . وقد أ تید الکاب الهو دی : 
الحارنى » فى تقليد أسلوب المقامات العربية للحريرى وموضوءاته » فى كتابه 
الأصيل : د تشکسونی » ۱ الذی کسشب جانب.منه عر أ + وجانب آشر 
بالنبر المسجوع . 


ه ‏ ألف يبودا الكاهن بالعبرية كتاب : مدراش هاحتكمنًا ؛ الذى يعابل 
القسم الاول منه مسائل فلسفية »؛ والقسم الثانى مسائل رياضية ) مقتلسات 
من [ةليدس » وموافقات لبطلیموس > وجابر بن افلح ؛ والبطروجی ام ) . 
وق‌هدا الق أيضاً تطبیق ف عل النجوم مو سس عيبل كتاب Opus quadripartitum‏ 
( الذى نشر نصه فى #أرسوقيا 8م١1‏ ) ؛ کا توجد فيه المرأسلة دين ابن منقة 
وفيلسوف فريدريك الثانى » الذى ول بعض العلداء ( سارطون مثلا ) زنه 
يودورس الأنطااى ؛ وهو مسيحى يعقوبى كان من سنة ۱۲۳۹ تقریباً 
ب سنة ۰ ۱۲۵ م - ف خدمة ملك ضقلية وامبراطورها . ومن الطریف 
أن نذ کر مناسبة ما قلناه فى التعليق رقم ۳ نما سبق أن تیودورس هذا. قدم 
إلى فريدر يك الثای کتاا سی : De scientia venendi per aves‏ 
وهو ترجمة لكتاب ألفه عربى اسمه ( بالحروف اللاتينية ) 140414517 
( ومنالصعب تحقيقه کا علق عل ذلك سارطون أيضاً ) . وقد صم الامبرأطور 
هذه الترجمة في آئناء حصا حصار Faenza‏ ) ۰ ب ۱۲۱ ) ۰ ونبودورس 


س + س 


فوق ما ذكر مشهور بوضعه أسئلة رباضية قدمها إلى لیوناردو ,برانو ( انظر 
الفقرة ٠‏ تعايق رقم ؟ ) . 

> ع خصص مبودا بن عباس قسها ( هو القسم الخامس ) من كتابه الفلسق 
الدئى : يائرتب » أو : شبط يبودا » للتعلم المعاصر فى الاوساط الهودية . 
وقد ذكر المؤلف بانات طريفة فى هذا الموضوع » وذ کر فی کل فرع تعرض له 
۳۳ العمل كثيراً من المؤلفين الذين كانوا يعدون عبدة فيه . ويوجد هذا الق 
ف لص عبرى وثرجمة ألمانية فى الجوء الآول من كتاب جودمان فى طبيعة 
التعلم اليوودى : 
M. Güdemann. Das Judische Unterrichtswesen, Wien 1873.‏ 

به - نشد ف هذا العصر » وعل الأخص فى النصف اللای من القرن » 
تتاجا عبرانیا کبیراً بتعلق بالسائل الدبنية علی وجه اصوص » و لکنه یهت 
كذلك بالفلسفة » والعلوم إلى حد معين . وينضم إلى هذا النتاج عمل قوى جود 
فى الترجمة من العر بية إلى العبرية وكذلاك من العر بية أوالعيرية إلى اللاتينية أواللغات 
الشعبية ( القطلونية .البروةنسالية » وغيرهما ) . ولکننا لا نستطیم آن نشغل 
أنفسنا هنا هذه الحركةلئلا خرجنا ذلك بعض الثىء عن موضوعنا . 

(4۸) ومن ار یاضیین والفل‌کیین ستطیم أن نذكر العلماء التالين : 

أبوعلى الحسن بن على بن عمر امرأ كشى » نسبة إلى موطله : مراکش . 
عاش فى النصف الأول من هذا القرن » وصئف كتباً لما بعض الأهمية » وأهميا 
کتاب جامع المبادي؛ والنايات ”'* . وهو يموع جيد للسكتب السابقة عليه ؛ 
وفیه قاعة تشتمل على ۲8۰ جما لسنة ه | ۱۲۲۹ م » عين الولف نفسه جاناً 
من 'نوافقها . 

وأنو عبد الله محمد بن عمر بن مد المروف بان بدراء الذى يترجح أنه نب 
فى هذا القرن بأشببلية . وتركك نبا کتاب : اختصار ابر . الذی نشره وترجه 


#۷ José Sanchez Pérez زمیلنا : ر2(‎ 


عد ا جه 


وأخيراً ؛ أنو عباس أ-مد بن مد بن عمان الازدی » ان الیناء المرا كشى ۰ 
المولود فى مرا کش حوالی سنة ۱۲۵۹ ۰ والعوف سنة ۱۳۲۱ . وركن هذا العام 
أخيراً إلى العصوف ‏ فألف حینذال عدداً كييراً من الكتي التى نالت رواجا 
شمبیاً كبيراً » ومن أوسم هذه الكتب انتشاراً تلخيص له فى أعمال الحساب” ". 


ومن الجغرافيين فىهذا القرن يمكنذ كر بعض الأسماء التى'نالت بعض الشهرة: : 
ابو الحسن على بن موسی بن مد بن سعيد الغربى ( حوالى ٠١+٠١‏ - حوالی 
۰ م ) ء كان من غرناطة » وكان من إلرحالة المظام » وألف کتاب : 
سط الأرض فى طولا والمرض ؟ وقد انتفع بپذا الکتاب اعفاعا كبيرا المؤرخ : 
أبو الفداء » فى النصف الأول من القرن الرابم عشر” © 

وأبو مد بن عمد بن على العبدرى » الولود فى بانسية . قام باج من 
موجادور ( على الساحل الأطلسى لمرا كش ) إلى مكة حوالى نهابة القرن » 
وصتف بعد إ مام الي کا جد ریت ق رمت ان از بمنوان اارحلة 
الشر بية 1 

وأخيراً » أنو عبد الله حمد بن عمر » حب الدين السبتق الذهری الانداسی » 
المعروف على سبیل الاختصار بان رشید ( ۱۲۰۹ -- ۱۳۲۱)؛ ولد فی سبتة » 
وعاش بعض الزمن فى الأنداس ( غر ناطة ) » وتوفى يقاس . ومع أنه كان زره 
عل وحه الختصوص + فقد اشنثل أيضاً بالمثرافية ‏ وألف فا رحابين" > 
احداها نتعاق بالأنداس » و لخر ی بأفر یقیقد . 


ت ترجم سيدبو كناب 7۹ الممادىء وااغارأت ؛ فى : 


J. J. Sédillot, Traité des instruments 8860101311168 8 
arabes comparé par Aboul - Hassan Ali de Maroc. 


بحس 5 ع عه 


ولشره أبله 56011104 .۸۵ ناف جزءین بارس ۱۸۳4 -- ۱۸۳۵ مع ذيل 
نشره فى س:4 4 ۱۸۵ ۰ وأشر كار أدى فو فصلا طبع من قہل L’Aştrolabe : J‏ 
معنهة هنا الذى ذكر ناه ا رقم ۽ عل الفقرة ۲۹ ؛ و آخیرا عنی بدراسة 
هذا العالم دراسة مطولة ريتو فى : 


H. P. J. Renaud, Aperçu sur la Geographie scientifique des 
arabes, Builetin de lenseignement public du gouvernment 
chérifien 1927. 

: س وعنوان هذه الرجة‎ ٣ 


Compendio de Algebra de Abenbeder, Text arabe, traduc- 
aion Y studio por J. A. Sanchez Pérez, Madrid 1916. 


و عناسبة ذکر هذا الکتاب , نذکر كتاياً آخر برجم الم كور » وهو : 


Particion de herencias entre los. musulmanres del rito 
malaqui, Madrid 1914. 


وهو کتاب يشر مشا كل ف الرياضة العربية . 


۳ لد تر جم تلعیص اعبال الحمساب إلى الفر لس Aristidé Marre‏ 
( 289 .ج ,1864 Atti Nouri Lice XVII,‏ ) »> وصنف العلساء المرب 
شروحا كثيرة على كتاب' ابن البناء المذكؤر ء وملها شرح الوذه عبد العزيز 
ان عل نن داود امی‌اری ٠‏ وشرح اف ز کر یا شمرد الاشییل ) ف مها بة الفرن 
اارایم عشر ) » وشرح ان اجيدي ( ۱۳۵۹ - 0۱۸۷) وهو عام مصری ؛ 
ا شرح ال لادی الا دلسی المتوق ۰ م . وق عرض 1۳۲۵۲06018 
معاجءه؟7 قطما ( بالف سية ) من شح ابن المجيدى ( فى : 
cubis,‏ 08 86۲16 46 هه تاه دم 8 8۸ Passages relatifs‏ ( 

1۱0۲08 18.,..( 

ومن شرح القلصادی ۱ ف ۶ 58 .م ,1863 1 Journal asialic{ne‏ ( . 

ولا توجد طبعات ولا ترجمات مق تت ان السناء الى تتعاق با شد سة 


ج 


(مدخل إلى [قلمدس » وكتاب فى قباس السطوخ ) » واجساب ( مسائل ا لساب »> 
:الاب ع فى لنقسم المواريث » فى القم التقرسة :للمقدار': !| ل ۷ نه 0 
۲ ( مد ۷ب ) وق اسب وف الفلك > وق التنج, ۰ وق التقوم . 


وکتابه : الناخ » هو أول كتاب استعول فيه لفظ : ااتاخ » جعناه الحديث . 


۽ س- ليست هناك طهة ولاترجمة لكثاب ابن سعيد فى الجغرافية » ولا تعرف 
من هذا الكتاب أيضاً إلا فطمة فقط » وهو باغتاره جغرافیاً پفترب کیرا 
من الادرسى إلا أنه ينتفع شا نات كير آسوز رف ۲ مثل قصة وعداة این فاطم 
على شواطىء أفريقية . 

وألف هذا العالم كنبا تارضية كثيرة ٠‏ .يوجد لدينا منها ‏ برغم أنها أقل 
أهبية ‏ بعض طبعات جزئية » وترجمات لبعض قطم » فقد نشر مثلا تالكو يست 
ەە" .ا .5 الجزء الرابع من كتاب : المغرب فى أخبار أهل المغرب » 
لیدن ۰۱۸۹۹ 00 

ه - ولكن أبا الفدا » فى تعريره الها لكتابه '؛ تقو البلدان » استبعد 
كثيراً من المعلومات ( الاخطاء ) الأخولاة عن ابن منعيد'»: مما كان قد جمعه 
فى التحریر الاول . 0 

+ - ليست هناك طبعة ولا ترجمة كاغلة. ارحلة الغريية ».ولا توجد 
إلا عضن قطم من رجه شار و نسو ق ما( حظا ته وهقتیساته من رحلة. أأعبدرى 
فى أفريقية الشمالية . 
1ع*0 ۲۵۲۵۵۵ Auguste Charbonneau, Notices et exiraits du‏ 

Abdery ã travers I" Afrique septentrionale, 
Journ. Asiat.‘IV:1854, !p. 144 

۵ ) وكذلك ف : ا‎ 
Motyliisky, Itinetaire’ entrê Tripoli et Egypte, Bull. de 

la Soc. geogr, 4۵۱۵7. 1, 1900, o. 
» وف هذه الدراسة اللاخيرة أيضاً قط من کتّپ مولفین/آخوین‎ 


لد م١5‏ سد 
۷ وبمن إضافة أسماء بعض الرحالة الجغثرافيين من الهود > مل عو یل 
الرحلة فشر فى بموعة آبرتشتین لسالك الرحالة البهود إلى فاسطين وسورية أ : 


J. D. Eisenstein, A Collection of itineraries by Jewish 
travelers to Palestine, Syria etc., New York 1926. 


: وترجم إلى الفرأسية فى‎ 
118 تم‎ Carmoly, Itinéraires de la terre Sainte, Bruxelle, 
1847. 


ونذكر هنا أيضاً يبوديآ آخر ؛ على الرغم من أنه لهس آندلسیا » وهو 
يعقوب البارسى » الذى قام برحلة إلى الارض المقدسة سئة .م196 م » وكتب 
كتابأ بوجد نصه وترجمته الفرنسية فى المج#موعتين المذكورنين قبل لاير تين 
وکارمول . 

(45) وكان نباتيا جيدا حقا آبو المباس أحمد بن مد بن مفرنج » للمروف 
بالنبالى » أو ابن الرومية » الأشبيل ( حوالی ۱۱۹۵ - حوالی ۱۳:۰ ) ؛ 
وله کتب ف النیات » وصنف کتاپ ارحلة » الذی ذ كر فيه قصص رحاته 
بالمشرق ؛ وعنى فيه على الأخص بالنبانات التى وجدها فی طریقه*٩‏ . 

ولكن كان أعظٍ شبرة منه تليذه : أبو تمد عبد اله من أسمد بن البيطار » 
ضياء الدين المالتى » الشهور على وجه العموم بأنه أعظلٍ النباتيين والصيدليين 
فى الإسلام . 

ولد ان البیطاز نی مالقة حوالی نهانءة الفرن الثابى عشر الميلاد » واشتغل 
بالرحلة زمانا طویلا » واوق بدمشق سنة ١744‏ م . ظ 

وكتاب ابن البيطار الأساسى هو : كتاب الجامع فى الأدوبة الفردة ع 
وفيه أ كثر من ١4٠+‏ صئف من الأدوابة الختلفة » مرتبة على حروف المجم » 


مب ام 
منپا ۳۰۰ صنف ۸ یتداول حشها کتاب فى الصيدلة من قبل . ووصفه دقيق للغانة» 
وهو یذ کر الترادفات » كا يذ كر ترجمتها بالإغريقية » وكثيراً أيضاً القارسية 
والبر ره » والاسپائية الدارجة . 

وله کتاب آتخر لا يقل عن هذا أهمية » وه وکتاب : الفتی فی الادو بة 
للفردة ؟ وهو یبحث فى نفس الموضوع ۰ ولکن مادته مرتبة تب لنظام العلاج 
بالأدو بة . وقد قدم ابن البيطار هذين الكتابين إلى الملك الصالح » سلطان مصر 
ودمشى ۰ ۱۲ 49؟ام. 

ويحسن أن نذكر هنا ملاحظة عظيمة الآهمية بالنسبة إلى دراستدا للمقام 
المالی لعل العرنی . وهى أن عمل ابن البيطار فى النبات .مع اعثهاده على الكتب 
السابقة علیه - پسحل فی جملته تقدماً ببید الدی . ولسکن ار من ذلك كأن 
تأثيره غير ملحوظ تقريباً فى أورية السيحية . و برجم هذا _ کالاحظ بحنی جورج 
سارطون - إلى أن كتب ابن البيطار ظهرت جد متأخرة؛ فى الوقت الذى كانت 
تارات الترجة المربية اللاتينية قد أخذت فيه طابعها النهالى فملا على وجه 
الثقريب » وعينت حدودها وغايائها ؛ و بعد هذه الفترة لم يكن لعل العربى اللخارج 
عن الدائرة التى صارت قدبمة حينذاك أدلى تأثير» أو أن تأثيره كان قليل الأهمية 
فى بمو المل اور ی ٠‏ على الأقل فى القاعدة المطردة . ومن ثم كانت أهمية الل 
العرى الذى ظهر فى ذلك العهد أهمية خلية فقط » كا ذ كرنا من قبل . 

وعل قيض ذال » درس تکتب ان البیطار فی العام الوسلاعی حراسة 
واسعة الدی » وائتفع بپا علاء الصيدلة التأخرون » بل سطوا علیها 


و اس مسحو 2 ۰ 


س ۹و س 


ع فقد کتابرحلة ان مفرج الذ کور » كبةية کتبه الاخری ی الصبدلة . 
ولا و چد له إلا بض عبارات ذكرها ابن البيطار . ومع ذلك يضع ماكس 
مایرهوف هذا العام فی معام جد رفيع » وهو يقول فيه : ه لو وجد بأيدينا کتابه 
الآصلى لاستطعنا بكل تأكيد وضعه إلى جانب الغافق على أنه عالم مستقل 
المللاحظة والتشكين , . 

ومن معاصری این الرومية ۰ وكان ایضا أستاذاً لان اليطار : عبد الله 
ابن صاخ , الذى ع'ش القسم الأ كبر من حياته فى بلاط الموحدين بفاس . 

وهناك طبیب آخر بدعی . مد بن على بن فرح الملقب بالشّفئرة . وهذا جمم 
ال عشاب فى أشد الثواحى مناعة فى جنویی الاندلس » وأنهاً حدشة تباتية 
ف وادی آش . 

[ أسمح لنفسى أن أضيف إلى ما ذكر أنه » وان ۸ یصل الینا کتاب نباتى 
أو طى لهذا المؤلف الآخير » فعئدنا له كتاب صغير فى الجراحة » هو : کتاب 
الاستقصاء والؤبرام فى علاج ار احات والاورام ؛ وقد وصقت هذا الكتاب 
ش جل ونر6ممم11 سنة ۱۵۹۳۵ نت عنوان : الجراح الاسلامی نی مک غرناطة ء 
عمد الشفرة : 
Un chirurgien musulman du 7078111068 de Granade,‏ 


Muhammad al - Shafrê. 
| H. P. J. Renaud 


۲ -- آشی کتاب اممامع لان البیطار فى ؛ آجز اء بالقاهرة سنة ع | ۱۸۷۵ ؟ 
وعندنا له ترجمة فراسمة کاملة بقل ا,کلیر لك : 
simples par Ibn al - Beitbar,‏ عم 12816 تمعن Lucien‏ 
Notices et extraite, vol, XXIII, XXV et XXVI, 1877 et 1883.‏ 
والترجمةالالمانيةالى کنمانون ونا ٤ر J. V. Sontheimer‏ ~~ قی جز ء ان 
طبعا فى شتوجارت سنة ٠۸٤١‏ س ۱۸٤٣‏ س أفل قيمة من الأولى كثير . 
والکتاب الاضر لان اابطار ۰ ال كور فا هد » وهو كتاب : المغنى < 4 


وم برجم حمل ٠‏ 


نس ۱ج اسب 


 #‏ وألف اسا تليذ لابن البيطاز ؛ وهو الطبهب إبراهم بن مد 
أبن السويدى ٠‏ کتاین ۸ يطبعأ مد ء وصا برجچعان من فریب کتاب القی 
لان البيطار . 

وتبعاً لما كس مایرهوف ( الفصل الاول ) بظبر تأي ير قليل أو کثیر العمق 
للصيدلى المالق المشمور ( أبن البيطار ) فى المؤلفين أو الكتب التالية : 

بو سف بن اسماعيل الکتی البغدادى فى كتايه : ما لا سع الطبیب جبله » 
الذى صنفه سنة ١01١‏ م ء والذى هو مع ذلك ليس إلا نلخيصا لابن البيطار . 

أبو النى اليودى الطبيب » المعروف على وجه الخصوص باسم : الكاهن 
العطار ( انظر الفقرة ۳۳ ) فى کتایه : منباج الدکان ۱ 

کناب شفاء الاسقام Es a‏ ضخمة رتبأ خضر نن عل 
( حاجی باشا ) حوالى نباية القرن الرابع عشر . وهو پشتمل عل قسم فى الادوية 
اطفردة ماود بر مله من کتاب آن البيطار . 
التذكرة لداود الانطا ی ؛ المتوفى سنة ۱۵۹٩‏ م ۰ وتحنوی عل کتاب کامل 
فى الادوية مأخوذ [ل حد کییر من كتاب الصيدلى المالق . 

وأخيرا قاموس الا طباء » الئی نشر بالقاهرة سنة ۱۹۲۸ ( لعله معجم شرف!) . 

وانتنفع جمد بن موسى الدميرى ( انظر الملحق رقم ١‏ فقرة رقم ١‏ ) فى کابه : 
الجيران ؛ أيضاً بكتاب أبن البيطار . 

وقد انتشر تأثير كتاب ابن البيطار فى ٠راكش‏ » والمغرب » والمشرق ؛ 
وفارس ء والحند الخ. ونذكر من تأثيره فى الغرب » ابن السراج الغرناطى 
( ۱۲۰۹ س ٠۳۲۹‏ م ) الذى اضطر أن يلجأ إلى مراكش لاسباب سياسية 
وقد ألف کتباً کثيرة الا آنبا نقدت . وسد ذلك فقی القرن السادس عشر 
الطبيب الفارسى ‏ وإن كان أصله من الاندلس القاسى بن حمد بن إبراهم 
الوزير الغسانى » وكتب ريئو دراسة لهذا الطبيب فى : 
Un essai de Classification botanigue danas oeuvre dün‏ 


mêdecin maroccain du XVle siècle, Mémoire Henri Basset 
II, p. 197, 


(۲۲) العل عند العرب 


س ۸ س 


وهذا الطبيب جدر بالاعتبار » على الا حص بالنظر إلى ترتيبه النہان الفريد 
من نوعه ق الادب العری . وقد انتفع انتفاعا كيرا : بعمل الصيدل الال › 
فى کتاب ( صنفه |۰۸٩‏ م ) سنوان : حديقة الازهار فى شرح منبة العشب 
والعقار . ويمكن مع ذلك أن تتسامل هل خضع هذا المؤاف العری لایر 
Andrea Uesalpino‏ الدی نشر کتانه De plantis‏ سنه ۱۵۸۳ غ2 ولكن 
ذلك ضعيف الاحتهال . و بری رینو فی دراسته ال كورة آنفا د آن الخسانی عقلة 
مسلثناة بالنسية إلى عصره والجو الذى عاش فيه » ويلبغى الحم على عمله عوازنته 
مح التكتب العديدة فى مادة الطب لمؤلفين آخرين من العرب . حقا لم ينفذ درا که 

بعد إلى الاهمية الراجحة الوزن للزهرة » وعلى الاخص لاعضاء الأثيل الى محتوى 
علا ٠»‏ بالنسبة إلى تقديم أساس مؤكد للننظم » وهو يخلط بين الخيوط ( البراعم ) 
المتستّملة عل أعضاء التأنيث والمشتملة على أعضاء الثد کیر » ویق ابیز بين ذ كور 
الليات وإنائها تكديا عنده 5 عند القدماء » والكنه حلص بوضوح فعلا فكرة 
التدرج فى الخصائص النبائية » وملاحظة القراية بين الانواع النباتية من جانب 
آخر » تلك الانواع الى جما نحعت نسمية واحدة بوساطة تلك اجموع الغريبة 
ال اخرعبا » . 


وندبن أدضأ ار شور A. Renaud‏ وکولان عنامع .5 .© بلشر کتاب 
مرا کشی لا مرف مو اه 4 وشو : ةة الا حباپ 6 دجم للبادة الطیية الرا کب" 6 
بأرس 1484 ؛ وهو ذو علاقة وبيقة بألمر أجمع فى هذا الموضوح , وذکرناه هنا 
بوجه خاص نظراً إلى الشرم الحام الذى أضافه إليه العالمان الفر نسيان المدكوران . 

(۵۰) آما فى الطب فسنحد فى هذا القرن‌فراغا حقیقیا » إذا استثنينا 0 
الأطباء این © توا صید لیب عل وحه اا مدل ان البيطار . س هناك 
إما أن يكونوا تابسين لبلدان عجاورة لا ندلس» مثل؛ ابر اهب ۷۹ ی » وکان 
من أطباء العيون» و يبدو أنه ماش داعا ف لا دوه 0و دص( ف فر انس ( 6 


سس ۱ سس 


و ما أن يكونوا مترجمين جميعا على وجه التقريب » مثل : ابراهى بن تعطوب » 
الس وف بالترتو زی(؟۴ وإن ولد على الراجح فى مارسيليا ( وهو ابن مطوب بن 
اسحاق الذی كان طبيبا أيضا » ولكنه كان فملا من ترئوز )(۴۳ . 

وكذلك الخال بالنظر للی الورخین » فاننا نواجه فی الا ندلس, تقصامحسوسا 
فى الأؤلفين العرب . وهذا هو العصر الذى بدأ فيه ظهور المؤرخين المسيحيين 
الجديرين بالاعتبار؛ حتى فما يتصل بالتاريخ الإسلاى الخاص . ويكنى آن‌نذ کر 
من هو لا ء ۱ ۵ ۵ ۱ 

رودر جو یر دی رادا ) Rodrigo Jiménez de Rada‏ ( ) ح وای 
۷۵ س ۱۲۷ م ) أسقف طليطلة من سنة ۱۲۰۸ » الذی بهمنا کته 
بو حه خاص ف دراسة نقل الحضارة العربية . 

۳ م . 

واا مۇرخ فطلان ریات Catalan Bernat Desclot E‏ ( 
الذى عاش نی آواخر القرن الثالث عشر . 

أما من السلین فلا عکن أن نعد إلا : عبد الله بن ألى بكر بن الا بار 
شام" »ود یبن سة ۱۱۹۹ + وهاجر إلى تون بعد لاسلا 
على المدينة المذ كورة » حیث نوف هناك سنة ١55‏ م. 

والرا کشوین أبا عبد الله عمد بن على بن جهاد”؟ ( حوالى ١١81‏ - ۱۲۳۰) 
و خمد عبد الواحد بن على بن کے لرا کثی"* ( ۱۱۸۵ ب حوالی ۶ ) 
ورا کیا خر ء هو : این عذاری المر ا كشى فى أواخر القرن الثالثعشر” '“. 


+ سس 


١‏ — عى [براهم الارجوی شمر بض ألفو نس أمير ( دوق ) بواتو و تولوز 

ب« تحدثنا من قبل ( انظر الفقرتين ۱۹ ى م ) عن التراجم التى كنبها 
راهم و شمطوب هذأ مع Simon Cordo de Genova‏ < 38 ر جم كنا بان 
فى ااطب العرى » ونسبت له یراجم اخری . . 

ومن الاطباء الهود يمكن أن نذكر أيضا : الربانى نائان من چول بالقیرا 
من نفس العصر المذ كور كسابقه ( النصف الثانى من القرن الثالك عشر ) . وقد 
جمع الکتاب الضخم : زورى ها جوف ( بلسم الجسم ) وهو وع كبير مشبور » 
مأخوذ عن كثير من الأطباء العرب . ويظن سارطون أنه يستطيع الاسم أن هذا 
الطبيب هو نامان مونبلسه » الذی صنف کتاب : سفر هاشار ( کتاب الأمراض ) 
وعن نائان ن جول هذا يكن الرجوع إلى : 
Pietro Perreau, Della medicina teorico - practica del rabbi‏ 


Natan ben Joel Palquera, IVe Congrès des orientalistes, 
Firenze 1880. 


( وهو إشتمل على مواضع باللغة العبرية ) . 

وأحدث من هذا عبداً طبيب مېودی امه : سولومون بن أيوب هاسفردى : 
صنف سنة ١76‏ س فى مدينة بزبيه وه1د86 من إقلم لا نجدوك ( فرانسة ) 
كتابأ فى البواسير : مامرها تهويم . ومن المفيد ذكر هذا الكتاب » لا لآنه يستق 
ن کناب مشاب لموسى بن ميموث -فسب + بل 8ه أيضآ طبع حدر الب 
م تعليقات وشروس , با لعبر ية ضا ( بقل هر برك ۵۸ ,1۷6 .1 معن 
۹ ص ۱۳ -- ۰.۱۱۱ 

م له كتاب فى تاريخ أسبانيا منذ البدء إلى ممئة ۱۲4۳ : 


Chronica Hispaniae ab origine prima ad A. D. 1243. 


س إا س 


وقد تر جم Ia Pedro .Ribera de Perpsja‏ الكتاب إلى اللغة المطلو نمة 
سته ۱۲۲ * وترجمه Gonzales de Hinojosa‏ آسقف ار جس ۲۲۱۲ | = ۱۳۳۲۷ 
وله ایضاً کتاب : التاریخ العریی من حد [ صل الله عليه وس ] إلى عبد 
!لوحدین : ۱ 
Historia Arabum a Mahomade usque ad Almoaden.‏ 
وهو مطبوع مع الكتاب السایق » ومع كشب آخری نی : 
Andreas Schott, Hispania. illustrata, 2 vol., Frankfurt 1903.‏ 
ء - هناك طبعة حديثة لتاريخ يعقوب الفاتم » أخرجبا فوستر فى 
Mariano Aguilio Y Fuster, Libre del feyts ea deuenguigen‏ 


en Jas vida del molt alt senyor rey El Jacme le Conqueridor, 
Bercelona, 1879, 


: ه - نشر کتاب دسکلوت فی "ار ملوك آرجونة مع کتب آخری‎ 
J. Coroleu, Cronica del rey Ên Pere e dels seus anteceasors 


passato amb un prolech sobre els cronistas catalans, Barcelona 
1885. 


+ تمبمنا كتب يعقوب هذا أهمية مباشرة ؛ وأحد هذه الکتب تکلة 
لكتاب الصلة لان پشکوال ( انظر الفقیة ۲ ) » وعئوانه : كتاب التكملة لكتاب 
الصلة » نشر هذا الكتاب كودير! ومه003 .0 ف الجزءين الخامس والسادس 
( مدرد ۱۸۸۷ 6 ۱۸۸۹ ) من الكتبة العربية الأسبانية » ونشر جونزالس 
8 ه16 مملععدهی) ماحقاً للطمعة الى أخجرجبا كوديرا الشكلة < A.Bel Jly‏ 
ومد بن شنب نصا عرییاً مأخوذاً عن مخطوط فى فاس ومتما لطبعة كوديرا ؛ 
فى الجزائر سئة ١519٠‏ , 

وليعقوب کتاب آخر من هذا اللوع آیضاً » وهو : كتاب الملة السيراء ۱ 
ألذى ترجم دوزی قطعاً منه ؛ 


) 1, ۰ A. Dozy, Notices sur quelques Mass. arabes, Leiden 
1847 — 51). 


۲۳ سس 


( Marcus Joseph Müller, Beitrige zur : وتوجم قطعاً آخری مولسر‎ 
Geschichte der westlichen Araber, Müûnchen 1866—1878 ). 

۷ - اشر فون درهايدن النص العرف مع ترجمة فر سبة لكتاب أن حاد 
هذا : آخبار ملوك پنی عبید ( الفاطمیین ) 
N. Von der heiden, Histoire des roie ‘“Obaididea, Paris‏ ( 

1927 ). 

و صف إن اد ابضاً کتاباً فى تارعز جایة , 

بم - لشر دووى کناب أبن يم المأ کشی : تأر ييخ الموحدين » ف ليدن 
۷ ۱۸ 6 وطبع طبعة چدیدة مه ۱۸۸۱ ؟ و لس فانیان Edmond Fagnan‏ 
ترجمة فرنسية له فى الجرائر سنة ۱۸۹۳ م . 

۵ -- لستمد کناه ۽ البيان المغرب » إلى حد كبير من عریب ن سعد 
( انظر الفقرة ۲۸ ) » وهو يحتوى على عرض مفصل جداً اتاریخ الامویین 
ف قرطءة ولشره دوزی ۱ 2 بدن ۱۸۵۱-۸۸ م ( » و ره وورم 5 .نلا 
إلى الفرنسية فى جرءين طبعا فى الجرائر ۱۹۰۱ ى ٠۹۰٤‏ م . وکشف لیشی 
بروفتسال حديثا عن بفية لهذا التاريخ ؛ تحتوى على آخر خاناء قرطبة » وتأسيس 
مالك الطوائف » وشره -- چم غالا ق بارس ۱۳۲ بالاص العربى ء 
وكتب أيضاً ‏ فى جرء آخر -- ترجة فرفسية «صحوبة بتعلیقات » والزءان 
( الثانى والثاللف ) یکونان قسما من سلسلة نصوص عریيية نتعلق بتاريخ الخرب 
الاسلای » من عمل برفلسال » والیزء الاول الذی نشره برو فلسال ایضاً محتوی 
عل وئائق ثم تطبع من تار الوحدین » وهناك جنء جدید هو الذی ذکرناه 
فى التعليق رقم 4 م على الفقرة ء 

٠‏ س يكن أن نذكر أبضاً أنا الوليد اسماعيل بن محمد الشقندى » الذى كان 
من أشبر الكتاب فى عصره ؛ والتوی سنة ۱۲۳۲/۱ ۰ ولکنه قلیل الاهمية 
فى العلوم ؛ على الرغى من أن جارسيا جومز نشر له حدبثاً مرثية للاسلام 
ی الا ندلس سنوان . 

Elogio del Islam espanol, Madrid 1934.‏ 
وهو يتغنى فها بالاندلس ( التحضرة ‏ مندداً بالمجية وامبل ). 


ی -- الطوات شمش 
لتقل العاى العرش إلى الو کی 


(١ه)‏ معروف أن الأهمية العالمية للعلم العربى ترجم إلى أنه نق ل كنوز العلوم 
القديمة من المعرب والمشرق إلى الشعوب المسيحية فى غرلى أوربة ٠‏ بعد إخضاع 
هذه العلوم لتنمية و إنضاج هامين كثيراً أو فليلا . 

و إلى أعمال هذا النقل العلى ينبغى أن نوجه هنا عنايتنا : 

لقد رأينا » فى أى حالة من الجيل والممحية تردت أوربة بعد الغزوات 
التیو و لية ) و سیب هذه الفروات |لی‌حد کییر ٩‏ . وقد بدا آن مظهرا من مظاهس 
ار بیع واستعادة الشباب أخذ يتحقق عند الشعوب المسيحية اللاتينية على عهد 
شارلان( . ولکی سرمان ما آغدت القلاقل العميقة نشاط هذه الركة 
ف القر نين القاسع والعاشر لمیلاد . وظهرت نهضة فى أوائل الألف الثانية ؛ 
افسعت مجالا لكثير من الأساطير عند المؤرخين الذين لم یتحردوا من اللیال 
الجامعم » ولكن المواد التى تناوذا هؤّلاء العاماء الجدد بالدراسة والبحث كانت 
نافهة حف) وشادعة » وقد كان هؤلاء العلداء فى حاجة أولا إلى رياضة عقلية نسمح 
لهم - فى نفس الوقت الذى تسكنسب فيه عقوهم مرونة وليانا ‏ بالشروع بعد ذلك 
فى عمل أ كثر ابتكاراً وأصالة . 

عل أن اللذة الإغريقية كانت مجهولة حینذالك فى كل مكان بالغرب على وجه 
التقريب » ماعدا بضعة أقالم محظية » مثل صقلية . والمهضة البيزئطية » التى كان 
طاپبها جمم الکتب بوجه خاص ؛ آحاطت نفسبا بسیاج من المزلة علی شواطىء 
البوستور . و يسهم العلماء المششردون فى ااسکشف الباشر ع نی کنوز الا دب والعم 


س ۷ ع مت 


الإغريقيين فی الغرب "۳" الا بعد ذلك بکثیر » حیها هدد الاأنرالك العاصعة الییز نطية 
واتتهوا الی الاستیلاء علبها ( سبة ۱۵۳ م ) . ول‌کن ذلك الحدث خارج عن 
النطاق التاريخى الذى “ريد هنا أن ننظر فيه . 

يل أعلك: التروق. فی المصور الوسملی » وق الاذبار لللفردة سول عد 
الطرق التى نسلكيا الجيوش والمتسلطون على وجه العموم » أوفی الاذیار الق 
كانت تتمتع بسلطان وقتى قوى » احتفظات المكتبات حقاً بأصول كتب 
الطالعات المسيرة الفهم كثيراً أو قليلا » وكانت بين هذه السكتب المدابة الدينية 
أو تواريخ حياة القديسين » أو موعاث لاتينية من أواخر قرون العصر القديم ؛ 
لا تعكس إلا صورة شاحبة جد الملل الحقيق الغابرء ماقا إليها الحصول الخاس 
مها من الأخطاء الكثيرة . 

وعلى الرغم من أن البناء على مثل تلك الأسس لم يكن أمراً مستحيلا ؛ 
وأنه قد حصلت فعلا محاولات فی هذه النواحی""* » فإن هذا البناء لم يتحقق 
مع ذلك » لأن العالم الغربى كان فى ذلك العصر على اتصال بالعالم المربى بوساطة 
طرق كثيرة الاختلاف » وكان يستطيع أن يغترف منه المادة العامية » و يستمد 
النواة الروحية القى سرعان ما حملت جيب العار. 

وهناك ب بادىء ذى بدء ‏ نفحات غريبة أثرت تأثيراً فذأ فى مدرسة سالرئو 
الشهيرة ( أنظر الفقرة *ه ) » وعلى أثر ذلاك نشأت اتصالات أبعد انساعا » 
وأطول دواما » بين العالمين العربى والسيحجى » ويمكن ييز ثلائة أنواع أساسية 
من هده الاتصالات ؛ 

(۱) الاتصالات ال أنشأها الصليبيون ( أنظر النقرة *ه ) . 

(ب) الاتصالات التى فاست فى صقلية ( أنظر الفقرة 4ه ) . 


سب ي 5 سسم 


(<) وأخيزا الاتصالات الت توثقت فى الأندلس » وال انت بلازیب 
أم هذه الاتصالات ؛ وأجدر ها بالاعتبار » وأبعدها من حيث النتانم والاثار 
( آنثار الفقّر اث ٥ه‏ _ ۷ه ( ۱ 


١‏ س وول هذا المظر عل اللاخصس 2 کتب ١ Alucin‏ حوالى 
A‘ — 0‏ م ( ؛ وكذلاك فى کتب ذأ“ Hrabanus Maurus‏ 
۸٥٦ - ۷۷۵ (‏ م ) أسقف د فولدا و « المع الأول لجرمانيا » . 


+ س وهناك مع ذلك حركة محصورة المكان والزمان للرجة من الاغريقية 
إلى اللاتينية . ويمكن أن بميز هنا تمارين انين ذه الحركة : أحدهما ظر فى جتوف 
إيطاليا بالترجمات اتى كتبها الكتاب التابعون لمدرسة سالرنو ( أنظر الفقرة 
الثالية ) » ثم ما هذا التيار فى صفلية على وجه الخصوص ( انظر الفقرة + ) 
حيك ترجم کد ل لاول هر ۵ کتاب طلیموس : Syntaxe mathematique‏ ' 
وار جم Henrie Aristipus‏ الكتاب الرأبع من الأثار العلوية لارسطو 
( انظر التعلیق رقم ۲ عل الفقرة ۱۵ ) » کا ترجم میلون » وفیدون , لافلاطون ؛ 
وأخیراً ترجم الامیر آرجین » الذی نجده آیضاًبین من ترجموا من العربية » كتا بين 
من لو ثاثبة » و هما ؛ 
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وقصص كلبلة ودمنة . الى ردها Symeon Seth‏ إلى الیو نانية انية 
فى القرن الحادى عشر » مع استخدام النص العربى . 

وكذلك إلى القرن الثانى عشر ء وإلى صقلية أيضأ » ترجع الترجمات من 
الاغر ية لکت Des Data‏ ؛ de la Catoptrica ; de Optica‏ لإقليدس 
( أو المنسو بة إلى (قلیدس ( وکتاب 0 ۶( [ لروقلس ؛ dea Spiritalia J‏ 
میرون . وبعد ذاك ترجت لبلك ما نفريد كتب لارسططاليس أو منسوبة [ليه 
من المونا نية ؛ وئل ۳13 من أ لمر جين Bartolommeo de Messina‏ وما رجه 
8ممء 22051 ؟ ف وأتسمطههزوقرطط ع آل “ور أيضأ کناب فى الطب البيطرى 


سب ۲ ع سب 
ميرقاس . وقد حاول بعضهم التوحيد بين هذه الترجمة أو التفسير وبين كتاب : 


Lu libru de la maniscalchia di li cavalli d’ un Bartolom meo 
Spadafora de Messina. 
والتيار الآخر لاترجمة من اليونانية كان من عمل علباء ا لجاب الشرق من [ بطاليا ؛‎ 
ولكنه تحقق فى القسطنطيئية نفسها دوجه خاص » حيث قدمت إرساليات عديدة‎ 
قادمة من الغرب على عبد مائويل منينوس ؛ اشثملت على عدد من العلياء الطامحين‎ 
وقد كأن علياء يبأ على وجه الخصوص م الذين انبمكوا فى أعمال الرجمة ع‎ ٠ للتعلم‎ 
: الذى ترج‎ ) م1١98‎ - 1١١٠١ ومن آذپرم : وتفصدوعد8 ( حوألى‎ 
وأقساماً‎ «“ Geoponika حم أبقراط ۱ و عض کتب چالیئوس ¢ وقسیا من‎ 
: هامة من کتاب نیع الكمة اونا الدمكذق‎ 
Fons scientia de Johannes Damaskenes. 
رجيم کتاب تسیر الا سولام‎ ‘ Leo Tugscug : وعالم آخر س پیا ۲ هو‎ 
عل الفقرة ه١ ؛ وانظر طبعة درکسل‎ ٠١ لامد بن سيرين ( انظ التعايق رقم‎ 
. ) ١586 1ه .5 .۴ لهذا الكتاب فى ليبدج‎ 
Jacobus Clericus de Venezia وكان من لر جين الممروفين نوعا‎ 
: الذى تر جم اقساما کثرة من کتاب : آورجانون لارسططا لیس ؛ وکتاب‎ 
Bergamasque Moses Pergaminus. 
. ) الذى مى كذلك يسبب قصيدة قالحا فى وصف المدينة التى ولد بها ( برجامون‎ 
Kyranides الْذى ترجم کتاب‎ 2553115 Romanus و باسكا ليس رومانوس‎ 
۱ ) ٠ انظر التعلیق رقم ع على اافقرة‎ ( 
على أن هذه الحركة » التى نشطت فى عاصمة الإإمبراطورية نفسها ؛ تضاء لت بعد‎ 
انكاشبا بتأثير القلاقل التى بدأت بنشيأة الامبراطورية اللاترئية فى القسطنطينية‎ 
والی بقیت زمناً طویلا عقبة فی سبیل العلاقات الودية‎ » ) ۱۲۲۱-۱۳۰4 ۱( 
. بين الإغريق واللانين‎ 
وق‌صقلية نفسپا رجحت کفة الرجمة من العر بية عل الاغريقية ؛ ومع آن هذه‎ 


الاخيرة م تبمل بالكلية » فانها کثیرا ما اختفت آمام الترجمات ای مك عن 
العربية » 5 حصل فى ترجمة ابسطى . 

وهكذا يمكن أن يقال حا إن هذه الأربعائة سنة قد كشؤت من ججديد 
عن النصوص الإغريقية الآصيلة : نصوص العلياء ( التى لم يمن بها أحد من قبل ) ؛ 
ونصوص الشعراء ؛ وعظام الكتاب الفنيين . 

۳ - انظر البدث الذی که ۵ 6 ۷۰ .۵ عن التطرر العلی 
ی بدء العصور الوسطی : 


L"Evolution sientifique du haut moyen - ãge, Archeîon 
XIX, 1937, عم‎ 


و عکن الرجوع أ وا إلى کتایی ااوّلف الذ کور نفسه . 

(۱) عن آقدم ترجات العصور الوسعلی اللاتيفية ( من الفرن الماشر ی 
القرن الادی عار ) : 
( 1۵0168 و۸۶1 2۵۰ ) Les Plus anciennes (raductions latines‏ 

de traités d‘astronomie et d'aatrolgie, Osiris I, 1935, p. 658. 


(ب) وعن آوائل اثرجمات اللاتيفية فق العصور الوسطى ( فى القرنين العاثير 
والحادى عشر ) للبحوث العر بية فى الاسطرلاب 
6 ۸۶۰ ) 2016۷۲9۱6۵ وهصناة1 Les prémières traductions‏ 
siècles ) de traités arabes sur 1۳28۱۳01۵8,‏ 


Prémier Congrèêès international de pgéogr. historique. 
Bruxelles, 1931. 


( ۰۲) ولا نستطیم آن ثتعرف فلا علی تأثیر معين للم العربى فى الطب 
الغرلى إلا فى أواسط القرن العاشر للميلاد. ففى سالرنو (موطن أبقراط ) ازدهرت 
زمتاً طو يلا مدرسة لاطب مؤسسة على اللقل والاتصال الباشر علی وجه کاف 
الک (۱) 
۰ ری 


و اس علمنا هنا أن يحت کیف لكر نك هذهالمدرسة و کی ف کا ات او ال 


¬ 2۲۸ سب 


هذه الدينة نقسها موائية لمُوها وازدهارها . وحسینا آن نذکر آن بهودبا » ولد 
قريباً من ؛ أوترانتة » سنة ٩۱۳‏ » وأمعه : شبطاى بن ابراهيم بن ,بول 4 كأن قد 
وقم أسيراً عدد الغرب وسيق إلى مدينة « پارمو » » وفی هذه الدينة تعل العر بية ؛ 


ثم استطاع بعد ذلك الرجوع إلى « أوثرائتة » وتوف بعد سنة ٩۸۲‏ م . 


وهذا الببودى المعروف على وجه العموم باس : دومنولوس 6 أو دونولو" ١‏ 
صنف بالعربية بعض الكتب الطبية » الثىكان أشهرها كتابا فى قوانين الأدو بة, 
اسمه : سفر هاياقر ( السکثاب النفس ) . و یمد دوئولو هذا آبضاً من الشخصیات 
النى أسهمت بقوة فى إنشاء مدرسة سالرنو » فلا شلك أله اجتذب لها بمض 
العناصر العر بية ؛ ولكن من الو كد أن هذا التأثير لم يكن جد عظيي کا آنه 
على كل حال . لا يشابه ذلاك التأثير الذى حصل بعد ذلك بنحو فرن . 
والذی یبق فریدا حقاً » پل غریبا تقریبا » حلی |ذا حردناه ما حيك حوله من 
أساطير المبالفات . 

وذللكت أن تاجرا من قرطاجدة اعت له فرصة » لا ندرى كنهيا : فى أثناء 
رحلة له ای سالرئو حصول اتصالات بيده و بين أميرهذا القطر : جمزولفو» وأخيه 
الذى كان من الأطباء . ولا يعرف أحد كيف وفق هذا الناجر الأفريق - الذی 
لا يعرف اسمه العربى - إلى إستكشاف أله موهوب فى الطب . ولکن من 
المق أنه بعدأن رجع إلى وطنه أقبل على دراسة الطب سنين طويلة ؛ وجمم کنبا 
کثیرة تتسلق بفنه . فلما قدر أنه تەل مقدار؟ً کافا : وجمع کتبا كافية لغرضه » 
أحر أخيراً إلى جدو هى إيطاليا ء آخذا معه شحدته النفسية من الخطوطات . 

ثم يعرفنا التاريخ » أو الأسطورة بعبارة أصح » أن عاصفة دهمت ذللك القاجر 
فلحقده خسارة » وفقد ف ذلك جائباً من كنوزه الأدبية : مثل خر الجزء الرابم 


سس ۲۷۹ سب 


من (ندوهفسوظ ) . فاما قدم ای شالرنو » پعد |نقاذه‌ما استطاع انقاذه ۰ حول ان 
السيحية ؛ ثم صار راهب بعد ذلك + وسمى نفسه : قسطنطين , شم با بعد مدة من 
الزمان إلى الاعتتكاف ف الدير البنذكتينى بمديدة موتتكاسينو » وانسمك تماما 
را ات الى سبميا الفرق : 05 

والذی لا شك فيه هو أن عل هذا التاحر وترجانه کانت رة لدرسة 
سالرنو » التى امجهت لكْأة إلى دراسة الطب العرف , ثم أخذت بعد ذلك وجهة 
جديدة » کان من الضرورى أن محصل بسببها على شبرة أ كار اء 9۳ من 
ذى قبل . 5 دفعت جميع مدارس الطب الأخرى فى أور بة إلى الشحديد7؟؟ ۱ 

ولم يكن قسطنطين الأفريق عالا اصیلاً » بل ربماكان طبيباً طئيلاً.ء 
اا 

ولوق ف ملین سنهة ۰۸۷ ۰ 

١‏ تاريخ نشأة مدرسة سالرنو مظل حقاً ٠‏ لاش أن الم لا دور هنا 
حول منج الثفة لما تقصه الا سطورة م لا سما آنا رجح الفشل ی تأسیسا 
إلى أربعة آسائذة محختلن الاوطان : الاستاذ هیلینوس ¢ وهو مبودى كان يقرأ 
على تلاميذه بالعيرية ؛ والاستاذ بونتوس » الدىكان يقرأ باليوئانية » والاستاذ 
عبديلا ( عبد الله ؟ ) » الذی کان یقراً بالمر سة » والاستاذ سالرنوس » الذى 
کان يقرأ باللا تبلبه . 

ومع ذلك فد أرزت الاسطورة الاصل الثر كهى مله المدر سة (أطميية الجديدة 5 
و لکن هذه الدرسة ترجم ژل وقت آبعد من ذااك » کا اما تمت عل شاطیء عحی 
مشمس » حبت کان اارطی یفدون لپا منذ العصر القديم » بأحدشين عن اعد وه 
۱ النافع وعن اشفاء ؛ وحيث کان غراء السفر شکانزون 6 نظر ا إلى مو با عل 
مفترق طرق الاسفار » وأخيراً حيث كان ااسكان الاغريق فى اسناحل: ءل اتصال 


سس لوي سس 


با لسکان الا نین من دوقیات اللومبارد . وقد تحدث الناس فی أواخر القرن السایع 
فعلا عن مستشق أسسته الطائفة البندكتينية ( ممصن 1ةقمغط ) » ثم بعد ذلك 
عن هيئة اللاطباء كانت تعتمد فى أول الامى اعتادأ وثيقاً على الاسقفية » ولكنها 
ارت فما يولك ضد مدارس أخرى رفيعة الشأن كانت ذات طابع كتبى ظ 
مع اشتغالها بتعلم الذحو ؛ وعنايتها بطأ بع علبایی حر laîque‏ ) إشتمل عل كثير 
0۳ سن أعضائه ) » م مت هذه امدرسة » وول إلى مدرسة موئءةع 
لم يذل فبها البحث العلمی عن مکانته ۰ بالعی الذی کان »کن فیمه من هذا اللفظ 
حينذاك فى الغرب . على أننا لا نلتق بكتب فى الطب من هذه المدرسة إلا فى مطلع 
القرن الحادى عثير » حيث نجحد كتابين مجبولا م لفبما » هما : 4۵ les‏ 
و ۰ Siti hominis‏ 0[ : وثلانة کتب أخرى حمل كل منها أسم ال ف 
المتوق حوالى ٠١٠١‏ م » وهى : 
Le Galeni Pergameni, Passionarius de Gariopontas. ).1(‏ 
وهو عثل جموعة طبية 19 هونرس 5 جعت دن مصادر بونائية 
۰ (ابقراط » جالینوس » الکسندر دی ترالی » فولوس الاجانیطی ) » ولاتينية 
( كيليوس آور لیانوس › لیودورس برسي انوس › آورلیوس ؛ اسکولاسیوس ( 


La Practica de Patroncellus ou Petrocello. (ب)‎ 


وبدو أن الجرء الأاول من هذا الکتاب صنف حوالى ۱۰۳۵ م ( والاجزاء 
الاخرى ألى تختلف نوعا بعضوأ مع بءض » م تختلف عن الجزء الآول ؛ لا يو جد 
متهأ الا قطم ) ۰ ومع أن هذا اتاب یقدم نفس الطایع الذى بمدمه االكتاب 
السابق » فإنه يذكر أسماء کثيرة اامقاقیر العر ببة . 

(ح) واللرجمة اللانبلية لكتاب من حمل لبمسيوس : 

Premnon fisicon i. e. Stipes naturalîium. ١ 
وهو أجل اثئين من الأاسافقة مهلأ‎ ۱ 00 Alphnus : كلها من بسمی‎ 
الاسم » هما الا-ان وضعا الصا ر الاسقق على سالرنو فى ذلك العود » وصئف هذا‎ 
: الات جے ایتا کاب صخيراً عنوانه‎ 


ست 6۲۲۱ س 
de quibus constat corpus humanum‏ ۵ 118111103 1065 
ولكن على الرغم من أن هذا النتاج الذی لا ریب أنه کان علامة غل 
تلبه العقول ‏ كان كثير الوعود » فإن اللمعان الحفيق ادرسة ساارتو ل يتم 
إلا ,تأثير أعمال قسطنطين الأافريق . 
ودون أن 25 إلى عد الطبعات الكثيرة لكب مدرسة سالزنو ؛ الى بلا 
الاساستة تتمثل فى : 
Collectio Salernitana, publiée par Salvatore de Renzi‏ 
vol., Nepoli, 1852 — 1859 ).‏ 5 ) 
ومبالگ سا (ضافات هامة نی ؛ ۱ 
Les Magéetri Salernitari mondum 50311 08 21620 18 68‏ 
۰( 1910 ,10۳0 ۲۵۱۰ 2 ) 
ونذكر أيضاً أن كثيراً من هذه الكثب كان غرضاً الأشر » وموضوعا للدراسة 
فى أعمال الدكئوراه بمعود تاريخ الطب فى ليزج ٠‏ الذى كان شرف علیه أولا 
رل سودهوف 500۲0۲۲ 19۳1 ( من ۰۵ -- ۱٩۲‏ م ( ىم زور سرت 
Henry E. Sigerist‏ ) ۵ سب ۱ م ( وهر الان مدر معپل مال 
فى باطيمور . ظ 
ومن الطعأات ال رث ماما ؛ أظن من أ بيد ذكر طبعیی : Aphorîsmi‏ 
و : هو1دوه1[© ؛ بالاضافة إلى طبعات : 
Magister ۰‏ 


و Compendium medicinae de Magister Salernus‏ 
وقد شر هذه الطبعات ان٥6 801٥1٤‏ فى كتابه عن المصادر والدراسات 


Quellen u. Studien zur Gesch. d. Naturwiss, und Medizin, 
vol. IV et V, 1936, 


وکد آخرون أن هذا ( دۈنولوا ( اسے اسر تہ ) انظار ضا ثلت 
المراحع » فقرة م تعليق رقم ٠ ) ١‏ | 

۳ - ليست كتب قسطنطين ترجمة نی حقبقة الاس » بل هی تفسیرات قربمة 
جداً إلى النص الأاصللى الكتب العربية الى ثم الكشف عنما » لاسائذة مدرسة 
الطب الابقراطى . وإذآ يكن أن يقال إنه لم تعمل ترجمة حقيقية علبية لکتاب 
Yj Pategni‏ بعد ذللك على يد سئیفان الانطا ی انظر التعلیق رقم ؟ عل 
الفقرة ۴ه ) . 

ویبدو آن قسطنطین الافریق » الذی کان بلاشك لا جید اللاتيثية بسرولة ؛ 
استخدم مل تیه ألو Atto‏ للونبوق من أ جب رجا ته من ودر النظر 
العلبية . وقد ظل العلماء طو بلا بفترضون آأن من کتب قسطنطین ما هو صیل . 
ولوس هذا إصحیح ۰ ولکن مما ساعد عل هذا الرأی بلا ريب أنه يقدم كثيراً 
من کشه دون التصريم بأنه ترجمة ٤‏ والكشف عن الاصول أأحر ببة و-حده هو 
النى سمح بالوقوف على هذه الحفيغة . 

وقد طبعت أعمال قسطئطين فى جزءین ۱۵۳۹ ی ۱۵۳۹م عدينة بال 
( بازل ) وتنوجد زيادة على ذلك طبعات لکنب متفرقة » ونشر بانسیبه 
فى بارس مه( كتأيه : 

Constantini monachi montiscascasgsini Liber de oculis. 

ومع أن الدراسة الكاملة للنصوص الى ترجمبا لم نثته بعد » شن الممكن برغم 
ذلك تقرير مأ يبل : 

ترجم قسطنطين قسما كبيراً من الكتاب الملكى لعلى بن العباس ( انظر 
الفقرة ۲۳ ) » وکتاب زاد السافرین لابن الجرار ( فى الفقرة المذ كورة أيضا ) : 
وكتاب طب اأعيون لحنين بن اسحاق ( انظر الفقرة ١١‏ ( ظ وكير من كتب 
احاق الاسرائيل ( افقرة ۲۳ ( فى البول » والميات , وألمية عن الطعام ٠‏ 
والادرية الفردة اس و رم هن العر دہ ایشا کتباً كثيرة [غر شبة الاصل 
كانتب توج.د نصوصا فى العريية » مثل كتانق أ قراط : Aphorismes‏ 


نت ۳۳ مس 


و megatechne J Mikrotechne : jg ‘ Prognosticon‏ وغير ذلك من 
شروح قراط الكثيرة لجالينوس ء ال . 

وق تار يطرس دبأ كونوس Petrus Diaconus‏ ) اموق امك 
سنة ۱۱۵۰ م ) جد كما بات قدبة عظیمة الدقة عن فسطنطین الافریق » کا ذ کر 
قائمة للكتب الى صنفبا ؛ وهی : 


1 ( Pantegnum quod divisit in libros XII. 

2 ( Practica quam divisit in libros XII. 

3 ) Liber graduunm. 

4 } Diaeta ciborum. 

5 ) Liber febrium quem de arabica lingua transtulit. 
6 ( Liber du urina. 

7 ( 105 121621015118 

4 ) De coitu:. 

9 ( Viaticum, quem in septem divisit partes. 

10} De instrurmentis. 

11) De stomachi et intestinarum inrfirmitatibus. 

12) De in{irmitatibus epatis renûum vessicae splenis at fellie, 
13) De his quae in genitives rmembris nascuntur. 


l4) De omnibus quae in externa cute nascuntur, exponens 
aphorismi librorum. 


15) Tegni, Megategni, Microtegni, Antidotarium. 

16} Dispatationes Palatonis: et Hippocratis in seutentiis. 

17) De simplici medicamine, 

18) De gynaecia, id est de membris ac corporibus feminarum. 
19) De pulsibus,. 


20) Prognostica. 
21) De experimentia. 


22) Glossae herbanum specierum., 
23) (ıhirurgia. 
24) Liber de medicamine oculoruın. 


(۲۸) الملل عند المرب 


— 4 


۽ لر یکن قسطنطین نسیج وحده اما . قبناك یوآلس افلاکیوس 
Iloannes Afflacius‏ الفاسی ١‏ ( المعروف باسم 8 ١‏ وفبل [نه و لد 
<والى ٠١6٠‏ - وتوف حوالی ۱۹۰۳م ) ؛ وکان أيضاً بكل تا کید عالاً من أصل 
عربی . وعاش هو ایض فى سالرنو أولا مثل قسطنطين » ثم صار بعد ذلك راهباً 
فى مو ناسينو . وكان تلسذاً لقسطنطين يقبئأ ٤‏ وأم له ترجمة قسم الجراحة من 
الكتاب الملسكى لعلى بن العباس » وساعده فى هذا العمل ( أو صصحه بعد ذلك ؟ ) 
رجل بدعى 2158 06 11118116118 ٠‏ 

وکذ لك أ بر قسطنطین فى يوأ نس بلا تير يوس الاصغر Joannes Plataerius‏ 
وه از ای صنف کتای 8 13۳80108 ۶ Regulae 1121081133 ١‏ 

و بليغى أن نذكر أن هناك أيضا ۋا ن بلا پر پوس الا کر Joannes‏ 
اوقدةة هستموه 1و1« غير أنه من العسير العْيين بين الامنين . 

عل أنه ينبغى ألا يظن أن أطباء الوطن الابقراطى قد صاروا لجأة تلامذة 
للعر ب عجرد أن حصلوا عل ترجمات فسطنطین الا فریق وتفسيراته » بل عل 
المكس من ذلك اتجبت جبودهثم إلى المرج بين طب العرب والنقول اليوئانية 
الرومانية ‏ القدمة المتوارئة » ووصلوا عل هذا النحو إلى إبداع شىم جديد . 

وعل الرغم من رغتنا عن تخطيط تاريخ هذه المدرسة هنا > فر ما کان من 
المغيد أن ننتبع التأثير الذى لم یرل بنمو عبداً طوبلا بوساطة کتب قسطنطین 
والفکر العری . 

فالکتاب الاول فى عل التشريح لدرسة سالرنو » السمی : تشر النزیر 
نەم عنمهه‌نودم والسرب على غير أساس أ كيد إلى من يدعئ : كوفو 
Anatomin Cophonis)‏ ) هو کىتاپ برجع بلا شك إلى السنوات الأول من 
القرن الثأنى عشر . وهو يفتكم النشرييم لتجر بی الجديد ؛ الذى أجرى على جم 
الجروان دما ( وهو الختزير فى هذه الخالة ) : ومن ثم ولك طر فا : سلک 
العرب من قبل ۰ ولكن الأثار العديقة لمؤلاء العرب توجد هنا فى دائرة 
المصطلحات . وفى الكتاب ”ثانى فى التشري لمدرسة سالرئو أيضا ؛ وهو : العرض 
الذشر حى جسم الجيوان : 


o —‏ ب 


La Dermonstratio anatomica corporis animalis. 

الذى صنف بعد ذلك » لا نجد هذه الأثار العربية سب » بل تجد أيضا قطعا 
من کتاب و۳۵ لقسططین . ۵ 

وكذلك الكتاب الثالك فى النشرييم لدرسة سالرنو » وهو کتاب جممزع1 
5ظ ( اتوق ‘(prs‏ الذى صنف مع ذلك کتبا كثيرة أصياة : هو کتاب 
فسطدعامی أيضا فى جموعه » مع [ظباره استقلالا أعظٍ كثيراً من ذى قبل . 

وقد نشرت نصوص کتب النشریم لمدرسة سالرنو ( فى جانب منها ) فى طبعة 
تقد ية خر جا کورار Corner‏ ۲۲۰ معدوعی عنوان : 


. Anatomical textes of the earlier middles - ages, Washington 
1927. 


ومع أننا لا يمكننا هنا أن نفحص جميع الأثار العربية الى تشتمل عليها كشب 
مدرسة سالرنو » فن الطريف أن نذكر أن الأيات أنعكست بن العرب واللاتين › 
وإث يكن «صوره اسنثنائية , وذلك فى حالة کتاب !لا دون Antidotarium‏ 
ألذى وصل [لبنا ملسو ا إلى اس ۰ Nicolau Sslermitanns‏ »› وألذى کثبت له 
ترجمة عربية . وكتاب الآدوية لنيقولاى هذا ء النى يرجع إلى النصف الأول من 
القرن الثانى عشر » بمثل بلا شك تحريراً جديدا لقانون الادوية القديمالذى أسسته 
مدرسة سالرئو توحيدآ اطريقة الطب العمی لدی أطبائها . وبنبغی مع ذلك [بارة 
شكوك جدية حول الوجود الحقيق لاجستن نیقولاوس الذکور » بل لقد ظن 
بعضهم أن هذا الاءم لابد أن يكون قد أدخل بعد ذلك فى جملة مقحمة فى بدء 
اانص › لا سما أنه لم يرد ذكر أصلا اطبيب ببذا الام إلا فى عصر متأخر عن 
دك . ومپما یکن من آمر فان قانون الادوية الذکور » أو هذه الادوية › الى 
تتأف عل الاخص من النبانات آو مستخرجانها > مرتية عل حروف المجم » 
حتوی عل کثیر من الواد الستقاة من العرب ؛ ک مهن التحفق من ذلك نتصفح 
القائمة الى ذكرها زر ست ف الدر اسات والثصوص لکتب الاوصاف الطبية 
فى ال‌صور الوسطی ااسکرة : 


Henry Sigerist, Studien und Texte zur trihmittelalterlichen 
Rezeptliteratur, Leipzig. 1923. 


E 


وفى هذا الكتاب النى صنفه ز میلنا الذ کور » توجد زبادة عل ذلك نصوص 
من کتب عديدة لاتينية ی الا دوية لو لفین مجپو لین دن العصر الذى يبدأ سقو ط 
أمبرأطوربة الغرب ؛ حى الازدهار العظليم لدرسة سالرو » 6 بششمل عل در اسة 
مطولة جلملة الموضوع . 

أما خصو ص قانون الأآدوبة لنيقولاى فثذ كر آن ل Mathaeus‏ 
( اللتوق ١١١‏ م ) أضاف إلبه كشافات هامة » وأن هذا اجموع حظی بأوسع 
شورق تحت عنوان Circum instans‏ ¢ طا الكلمشين اللئین بدىء الكتاب 
همأ ۰ شم ھی يعد ذلك أيضاً Antidotarium parvum‏ ۱ فانون الادو بة 
اخمص ( مزا ۈھ Antidotarium magnum je‏ ) قانون الادو بة الكبير ( ۰ 
الذى حصل دن مز بح هذا الكتاب بالبرجمة اللا تيلية لكتاب م بقل 
938 وووا وم زا او لف الببزنطى 2 أواخر القرن الثالك عشر . 

شب ق موضوع قسطنطین ومدرسة سالرنو ؛ من الفید قراءة كلية الا فتناح 
المع الستوى ألرأ. بع .المع العاا ى لتاريتخ العلوم » ای کشما سودهوف عن 
أول وسيط لعل الإسلاى إلى الغرب أل . 
Karl Sudhoff, Constantin, der erste Vermittler muslimischer‏ 
Wissenschaft ins Abendland und die beiden salernitaner‏ 


friihscholastiker Maurus und urso, als exponenten diesar Vermi- 
ttlung, Archeion XIV, 1932, p. 359 -- 9, 


ومن الدراسات العدیدة لدرسة سالراو » شیغی ذ کر درت de ... Garuffi‏ 
المؤسسة خصوصاً على نحوث فى الوثائق . وبمكن الاستفادة فى الصسدلة 
والاعشاب من قراءة : 
Secreta Salernitana und der Gart der Gesundheit‏ 
وهی دراسة فى اريخ اللوم الطبيعية والطب ف العصور الوسطى » عبلبا شوستر 
dê Julius Schuster‏ اساس تخطوو طات من العصور الوسطی عناسبة الاحتفال 
التذ كارى هر مان دير ¢ Hermann Degaring‏ ¢ طعت ٤‏ لباز ج ۲ ۰ 


Benevento Grasso û¥ Noè Sealine وف طبالعيون ؛ الدراسة الىعمابا‎ 


(Atti Accad. di storia dell’ arte sanitaria,1935 آو 0 ( نظر؛‎ 
: وقد ألف 0 هذا فی طب العبون كتاب‎ 
Practica ocularum ou Ars Pprobitissima ocularurm 

وانتشر هذا الكتاب انتشاراً غير عادی » فار جم إلى فر أسية » وضجة 
الروقنسال ؛ والإنجليزية . وقد أثبت زومز[وم5 » عخالفا للآراء الستفادة عل 
وجه العموم من الكتب التاريخية » أن طبيب أمراض العيون المذكور إيطالى ؛ 
وأنه اشترك فى تأسيس مدرسة مالرئو . وهو نتصل مع ذلك بالعرب اتصالا 
وئيقاً » على الرغم من أن له ولا كثيرة أصيلة . 

Ernst Wickerskeimer y3‏ ( معجم ثرأجم الاطباء فى فرانسه زمن 
العصور الوسطى م باريس ٠۹۳٠‏ ) الذى عرف موطلنه الحقيق تعریفاً جیدا» 
أن تصريحه بأنه من سالرنو الحقه تحريف بأيدى النساح ابیلام » علوه.من : 
الم » ثم من : جيروسال ( أى أور شاي ح بيت المقدس) . ومن هنا منشا الخطأ 
البعيد الانتشار . ولا بد أنه عاش فى النصف الثاتى من القرن الثالى عشر . 


(8ه) ولقد كان عمل قسطنطين عملا فردياً على وجه انلصوص ؛ وكان 
تأثيره فى دائرة محصورة » على ارغ من أن تأثير مدرسة سائرنو سرعان ها انتشر 
فى أنحاء أور بة كافة . 

فلشتقل الآن إلى الحديث عن التأثير عن طريق العلافات التى انصلت بين 
كثير من العلماء ؛ أو بعبارة أصح : ببن بعض ماهير من الأهالى التابعين لكاتا 
الحضارتين : 

فهدالگ - من جائب - الصلیبیون » الذى قصدوا إلى المشرق بلیة فتح بيت 
المندس للعققيدة السيحية» أوللاحتفاظ بسلطائهم المترسم على حدود سورية. وفلسطين؛ 
فوجدوا أنفسهم مجاه حضارة نت أسمی بکثیر من حضا رهم » وکان ذلك أمرأً 
مفاجثا لم بق يثير دهشتهم وتجبهم . 


سس لمع — 


وعلى رغ, حالة المرب المستمرة على وجه التقريب » سواء أ كان ذلك بين 
المسبحيين والسامين . أم بين الولايات امسيحية نفسها ؛ بعضهاأ مع بعض » حيث 
انضمت إلى ذلك الجازر الشنيعة التی فام بها السیحیون » وم يكن من شأمبها 
| كتساب ثقة الأهلين بهم ؛ فان من کانوا أ كثر ذ كاه من بينهم حاواوا اصطناع 
عض [ ثار مرن هله الأضارة ۲ ۱ 

و کذلك العلماء القیتیون آخبر؟ > بعد أن استقر بهم القام بضع سنين 
فی الاقال التى احتلما السیحیون ؛ فیسر هم ذاك من القراغ مامکنهم من التعرف 
على الأدب العربى ؛ فى جانب منه على الاقل » حاولوا آن یتفهموا ذلك الأدب »> 
وأن يسسروا ذهمه عل نی آوطانهم . وم هیا ثارت بأدب العرب تأ نر 2[ 
عقایات جدبرة بالاعتبار مثل عفاية آدیلارد دی باث ( 3 ۵0 ت۸۵ ) 
الذى بنحصر عيد نشاطه فى المدة ٩1٩‏ س ۱۱:۲ م ء عل أثر رحلة له 
إلى الشرق .. ولا يتضح هذا من عله الأصيل لأسب »؛ حيث يمكن ملاحظة 
تطور هام فى ثاره » بل کذلك من التوجیه الذى ولاه فى لرجمة الكتب العر بية 
إلى اللاتينية > كا أنه هو نفسه صار أحد المترجمين الأوائل بين أولئك الذين کانوا 
علی اتصال مباشر بالقارة الأسیو بة۳۳ . 

ولسكن تأثير الصليبيين ‏ وإ نكا نت أهميته من الطراز الأول تماما بالنظر 
ای مقدار عظیم من الأحداث التارمخية ب بق متأخرا كثيراً إلى جائب ما بق 
علينا تبيانه على جه دقيق » بالنسبة إلى نقل الأفكار والنظريات العامية على 
وجه اتلصوص . 


| سب لا تعرفب تار ولا دة آد بلارد ۱ ور ما کان ذلك حو ای سنة Ye‏ + ام 
وكان اديلارد اتجليزيا بحسب الآصل » وأقام عبدا طويلا من شبيبته فى إقلم 


س يلج ا 


نورماند.ا على شواطىء نر : لوار » حیت ظبر حینذاك مو فريد. للثقافة , 
وما شرع ف الرحلة من هناك فى المدة 11.4 ١١.١07‏ › مر بممديئة سالرنوء 
وأقام بعد ذلك زمنا فى صفلية , وهذا الامر جدیر بافلاحظة لأانه يتعلق ٠ن‏ بحض 
النواحى بالمرجمين الصقاءين الذين سنتحدث عترم فى الفقرة التالية . 

ومن هنا آهدی ادپلارد فى سرقسطة إلى أسقف ذه آلدینةه Guilielmus‏ 
كتايه + De eodlem et diverso‏ ) طبعه Hans Willner‏ طبعة -حدسشة 
فى منسار ۱۹٠۳‏ ) ؛ فلا رحل من صقلية توجه إلى المشرق . فنجده فى طرسوس 
على مقرية هن أنطاكية » حيث كان يتناقشف التشريخ الفنى مع عالم اغريق لم يذكر 
امه ؛ وق مالستیر » حيث كان شاهد عيان ازلزال وقع هناك » وأقام بعد ذلك 
فى بیت القدس . والبیانات نی بأیدینا لا تسمح متابمة رحلاته فی الشرق عل 
وجه الترئيب . ولكن المؤكد أنه بعد سبع سنين ( فى المدة 191١‏ س 9114م ) 
دخل مدينة لآن ومو (ف الشيال الشرق من فرانسه ( وصنف كتابه فى مسائل 
الطبيعة Qustions naturalis‏ ) طبحه مارتن»وار طبعة حد به فی ملسا ٩۳‏ ۱( 1 
الذى يبدو عليه التأثير العربى » ويزودنا بمعاومات عن إقامته بالمشرق . 

وصنف أديلارد أيضأ من الكتب الاصيلة كتابا فى تربية بزاة القنص 
زلا دو جيك فيه آثر لیر العری 1 : وکتاب 3 ۲۵۵۱126 ۵( الذى صنفه 
كل تأ كيد فيسل رحلته إلى المشرق ) طبعه تدهووتدووده1]3 .8 فى بات 
Bulletino‏ > 4 سنة 1۸۸4م . وكتّا به فى العمل الاسطرلابى De opere‏ 
8 6 وقد خثمه بين سلی ۱۱4۲ و ۱۱۲ ۰ رهو سجل آخر تاريخ 
معروف عن حياته.. و نسبی [لبه طبعة جديدة محتوية عل زبادات ( ۲۹۳ صفة 
بدلا من ۲۰۹ ) لكتاب 6م348 ٠‏ ولكن أهررة أديلارد ف نظر نا 
إما ترجع إلى ترجماته عن العربية » التى ربما كان قد بدأها فى أثناء رحلته إلى 
المشرق واسثهرت بعد ذلك,وهى علوجه الخصوص: الرجمات الفالكية تلخوارزى 
تصحیحات مسلبة انجر یطی ( انظر الفقرة ۳۷ ) الورخة سنة ۰۹ م : 
(zich Elkauresmi per Athelardum bathoniensem ۶ ۵‏ 


sumptus, éditéê par A. A. Björnbo, R. Besthorn et H. Suter, 
Danska Videsk, etc., Copenhagen, 1914). 


ست وع و اس 


وكذ للك عل وجه الر جحان کتاب : 


Liber ysazgogarum Alchorismi in artem astronomicam 
magistro A. Compositus. 


) 60116 par M. Gurtze, über eine Algrismusschrift des 12. 
ول‎ Leipzig 1389). 


( انظر التعلیق رقم ۲ عل الفقرة ه۱) .وله أخيرآ ترجمة آو شرح ( لایعرف 
ذلك جيداً بسبب كثرة الخطوطات الختلفة فيا بينها ) لنسة کشب من صول 
(فلیدس » سدو آن Giovnni Campano di Novara‏ ( الذی کان فسيس اللك 
آوریان الرأبع ۱۲۰۱ - ۱۲۸ م ) اعتمد علها فى كتا به ؛ 


Travail de Campanus: 


وقد استخدم هذا الریاطی الا بطالی أبضاً ترجمات أخرى واکلسب مقاماً 
ين ألر باضيين الأصلاء » ولکن لا مکان هنا للحديث عنه . 

ور ما بلیغی أن ری لذا لاد بلارد ی عام إسمى : آوکر با وسو16 1 ھطەل 
۵ 0 ؛ أ لذى ند له کتا با فى الحساب بدأ با لکلیات ۰ 


«Prologus N. Ocerati in Helceph ad Adelardum magistruw 
811 ۰ 


وبستمد جانب منه عل الاقل من مصادر عربية . وقد نشر تشارلس هنری 
Charles Henry‏ هذا الکتاب شرآ حديثاً فى بحوثه فى تاريخ الحساب : 

Abhandlungen zur Geschichte der Mathematik III, 180. 

۲ - ویلیغی ذکر مترجم آخر کان يعيش فى الماللك الجديدة التى أسسبا 
لصلیبیون » وهو 2168 نك حعطو6: ریعرف آأیضاً باسم ستیفان الفیلسوف » 
و باسم تسین الانطا ی dl dw < Etienne d’ Antioche‏ موضح [قامته وال 
سنة ١١917‏ م » وقد أشتور بسیب ترجمته الجديدة ماما واللآاقرب كثيرا إلى النص 
الاصل من 'ترجمة قسطنطين الآافريق » للكتاب الملى لعلى بن العياس : 

Liber regalis de Ali b. al Abba 

5 هذه اللرجمة طبعة البندقية ۱2۵۲ وطبعة ليون ٣‏ ۲ه إ) » وقد أضاف 

راما کشافا يونا نيا » عریا ‏ لانینیا » (بصطلحات المنية اي استعملبا دیوسقریدس 


حت عع سب 


والراجم ایض أن سليفان هذا مؤلف كتاب iil De Modo medendi‏ 
کان یسب الى من یدعی کوفو ٥م‏ ( ولیس کوفو هذا هو الذی بذسب زلبه 
کناب شر از بر Anatomia porci‏ ( . 

0 وکان أعمق كثيراً مما تقدم ؛ وان احصر فى مکان دود ؛ ذللك 
یر الذى نركته صقلية » وكذلك جنوبى إيطاليا إلى حد معاوم . 

أبحر مغار بة أفريقية إلى صقلية سنة 76807" » واستولوا على بالرمو سدة 
۱ وعلی مسینا سئة 849 م . وأخيراً استولوا على اللزبرة كلها باسقسلام 
سرفسطه سئة 4/ام ٠‏ و بقوا مقيمين فى الجزيرة ؛ دون غارات خارجية هامة حتّى 
سل ۹١٣م‏ ,یا عبر روجچار (Rogero fils tancredi d’Altavilla)ı ji‏ 
مضيق مسينا ؛ وخاض حرو با طويلة استولى فى أثنائه! على الرمو سنة ٠١7+‏ ؛ 
ثم وضم نهابة لسلطان المسامين فى صقلية”"؟ بالتدمير النهالى الذى كانت خاتمته 
استیلاء على « نولو » سئة ۱۰۹۲ م . 


ولسكن إذا كان سلطان السلمين فى صقلية قد انس بلتسامح إلى د س 
كا فى العادة » فإن ساطان الملوك النورمنديين لم يكن أقل من ذلك » على عكس 
ما جرت به عادة المسيحيين . واقد كان هؤلاء اللوك » الذين احتفظ جانب كبير 
من الأهاين فى ظلهم بعقيدة الإسلام » حماة عظاماً للعلوم : ولا سما روجار الثالى 
الذى حم ۰ -- ۱۱۵۶ ۸ » والذی تجد اسبه مفتراً بمنوان اعظم کتب 
الأدريسى وأحدرها بالاعتبار ( أنظر الفقرة 44 )7" , 

وقد استمرت هذه الال المواتية - إلى أقمى حد ‏ لْمْو حضارة لامعة نحت 
حكر الماك الع » والامبراطور فریدریات الثالی هو هنشتوفن (۱۱۹4--۱۳۵۰م) 
وهو امیر چری فی عروقه الدم الایطالی ( کان ان کوستترا 510310 00 عهدعاههت) 


صت ع ت 


بنت المللك روعار الثالى (e0‏ ۰ بل کان إبطالى الثقافة أيضاً ».فقد كان بحق من 
أوائل الشعراء والمكتاب الإيطاليين باللغة الشعبية الجديدة”*” . وكان هذا الأمير 
بحب أن تسكون حاشيته من العاماء ورجال الميش » لا من الايطاليين فسب » 
بل كذلك من بقية الاقطار الأخرى » ولكن كذلاك أيضاً من العرب » حيث 
قدم بذلك حجة لاضطهاده هن قبل القا ين بالبابو بة » الذين جار بوا بسلطائهم 
الوقتى ذلك الأمير الذ ى كان تحت وصايتم طفلا وحطموا بعد ذلك جميع أعقابه 

وهذا التسامح نحو المسلمين ؛ الذى بدأ به اللولك الئورمندیون وا کده 
فريدريك الثالى » استمر قاتا علی عید اعظر آخلافه . ما نفرید"؟ » بل بقی 
كذلك إلى حد معاو م فت حم كار أو داكيو ) Carlo d’Angis‏ ( ؛ الذى هزم 
مانفر ید وقتله فی معرکة پیفنتو ( 360676740 ) ( ۱٩‏ من فبراير 5؟١‏ م ) . 
بم صار ملسكا عل جز برت صقلية » بتقليد من البابوية التى انفردت بالسلطان 
حينذاك » وبق كذاثك حتى فتدة الأمسياث الصقلية ( تصهفلئه:5 نعوموم؟؟ ) 
( ۱۲۸۲ م ) » حیث طرد حیتذالك من ملكه » أو من ال جر رة اللكبيرة ف البحر 
الأبيض على الأقل . 

وهکذا رى حضارة ممتازة تقوم سق عدداً كثيراً من القرون » معتمدة 
ف وقت واحد عل : 

اللغة اللانينية ( التى نشأت عنها الايطالية الحديثة ) . 

واللغة الإغريقية » التى برجم 'نارضها إلى العصر القديم » والی خرجت 
فى هذه الارض نفسها تلك اللضارة الرفيعة » التى ظهر فمها مثل : أمبيدقلس » 
وأرثميدس » وغیرما من العلماء المظام . 

وأسجيراً اللغة العر بية » التى جاءت مم القعح الإسلامى . 


سس سم يي س 


فامث تلك الحضارة الممتازة على أسامن: هذه. اللغات الثلاث العالمية والعلمية 
فى ذلك العصر » وتفتتح حينذاك ازدهار للعلوم جدير بالإجلال والا كبار ؛ 
إلى جانب آيات الفن و#ائبه » مثل قبة موتريال . 

وفى اق » لقد نشأ هباك — بادیء ذی بدء س نيار عظي النشاط للترجمة 
من کل لغة من هذه الاغات الثلاث إلى الأخرى . وقددذ كرا من قبل ( أنظر 
التعايؤر فم "على الفقر هاه )أن کتاب ıطgalس: (La Syntaxe ‘Mathé mati qu)‏ 
ترجم فى صقلية من الإغريقية إلى اللانينية مباشرة » ولكن هناك أيضا كتبت 
ترجمات عديدة من العربية إلى اللائينية » وءن أنفس هذه الترجمات تلك الترجمة 
الى كتمها الأمير أو يحين لكاب بطليموس : ( قدي 1م10 )7 , و إن عملت 
هذه الترجمة للأسف على أساس نص دربي منقوص سقيم . 

وإن دراساث هذه الحضارة الصقلية » اللائينية -- الإغريقية ‏ العربية ؛ 
اي سحلیا -- منذ حوستین عاماً - میشیل آماری ) Michele Amari‏ ( 
A۸۹ — 1۸۰)‏ م( كا أجراها أخيراً ۳ زه‌یلنا نی ام مم العالمى لتار مخ 
الملوم : هاسکنس ) Charles Homer Haskins‏ نا بأحداث 
فد تنسی ومېمل فى غاب الاحیان » ولسکن الیحوث اطدیدة عکن أن مش بنا 
عن طريقها إلى استكشافات جد طريفة . 

وقد 'ناحث لنا فى التعايقات الى قدمداها فى أثتاء عرض هذا الكتاب ع 
فرصة ذكر 1 كثر المترجمين ااصقليين » أو الاعمال والآثار الصقاية نی تفا 
9 تری أننا هنا فی مقام الإطالة بعرض ذلك ۲ , 0 

, - الکتاب الاساسی لناری السدین فى صقاية هو كثاب ٠يشيل‏ أمارى : 

Storia dei musulmanî di Sicilia ( Firenze, 1854 — 1872 ). 


SEE 


اللذى أخرج له كارلو نلينو طبعة حديئة مرودة بتعليقات كثيرة فى س أجراء 
( کانانیا ۱٩۲۲‏ ل مم5١‏ ) . ولا يقتصر هذا الثاريخ على البحث فى الاحداث 
السياسية سب » بل إواجه أيضاً اللاحداث الثقافية » أى المسائل الى تبمنا 
بوجه خاص . 0 

۲ س آما وقد تاحت الفرصة آن نذکر فی مواضم مختلفة کب[ من ملوك 
صقلية » فانی آری من الفید آن آنمه ی تر تیب هو لاء الماوك , 

فبعد أن فتح روجار الآول الجزيرة » تلقب بلقب : القومس الكبير 
( الكونت الكبير ) : le Grand Lomte‏ . وبوفاته ( سئة 11١١‏ م ) انتقات 
الساطة إلى ابليه : روجار الأانى . وسيمون » ولكن هذا الاخير توق 
سنة ۱۱۱۳ م » "ارکا آخاه الا كر وحده على الك » وهذا ورث سنة ۱۱۲۷ م 
(مارة « بوجلیا » آیضاً . وی سنة ۱۱۳۰ » آخذ لقب ملك جبرتی صفلية ؛ و تبعه 
على الاك : ولم الاول السیء ( ۱۱۵۶ ست ۱۱۲۱۲ ) ٠‏ ومن بعد هذا أيله : 
و لم ای الطیب ( ۱۱۹۱ - ۱۱۸۹ ) » و بوفاة هذا الاخیر » الذی ۸ یکن له 
عقب مباشر » انتقل العرش إلى ابن عمه : تانکرید ( ۱۱۸۹ - ۱۱۹4م)» 
ثم إلى ابنه : ولم الثالث » الذی عرل فی نفس السنة ونزل عن ملك إلى كوستنزا 
ابنة روجار المانی ؛ وهذه تزوجت هبريك السادس هو هذشتوفن ؛ و|علن ابا : 
فريد ربك ؛ المولود سنة ۱۱۹۶ م ۰ ملکا سنة ۱۱۹۸ م تحت وصاية البایا » النی 
كان حيلاد : اينوستزو الثالك الشپور من أسرة كونق ( ۱۱۹۸ - ۱۲۱۹م) ۰ 

ولا محال هنا لذكر الحروب الى نشأت فى ذلك العد بين اليابوية 
والامبراطورية ‏ ولا أعرضص الاسیاب ۳ أدت إلى وقوف هذا األك ‏ الذى 
كان نحت وصاية البابا وهو طفل ‏ فى معارضة الكرمى المقدس (كرسى البابا ) ؛ 
ون خلف فر يدروك الثانى على جؤزيرق صقلية : کونراد ‏ الذی کان لا برال 
صغيراً ؛ والذى كان يتبغى أن يصير هو املك : ولكن ابنآ آخر ( غير شرعى ) 
لفريدريك » وهو ؛ مانفريد . الذى كان وصيا أيضاً منذ وفاة والده ؛ أعلن نفسه 
ملکا ( ۱۲۹۱-۱۲۵۸ م ) ۰ و بعد احروب العنية » انتفل املك سنة جب ام ء 
إلى کارلو دانجو . 


ب 6 و — 


وموت کو نراد امحزن » بوساطة تنفیذ حع الرعدام میدان « كارءن » فى نايل 
سنه ۱۲۸ ؛ والحظ العاثر للان | لاخر وال خبر لفر بدر يك الای : الك [ یمرو » 
الذى مات فى بولونيا سنة ۱۲۷۲ م ۰ بعد الاسر الطویل ( من سنة ۱۳۲٩‏ ) > 
كل ذلك مشپور [ل حد جعلنا نری آلا فاندة من الدخول فى تفصيلات تتعلق 
مهذه الاحداث . 

س تحدئنا فيا سبق عن اشتراك روجار الثانى فى إعداد الخريطة'( الكبيرة) 
للادرببى . وعلل كل حال فقد ساعد الللك فى جميع المعلومات ای کان لايد 
أن تخدم الآمير المسل فى عيله . 

م أفسحت الاحوال ای ولد فبأ فردريك الثالى » حتى فى هدة حياته » 
بحالا لكثير من الشكوك » كا صارت فيا بعد موضوءعا لمناقشات طويلة ٠‏ ويمكن 
أن نؤكد عل وجه التقريب أن أريجو السادس ۷1 ھن م يكن أباه ٠‏ ذلك 
آن کوستنرا اضطرت لاسباب سپاسية ی الزواج » وهی ابنة ثلائین سنة » 
من أمير أصغر متا بعش سنین . وظلت تسعة اعوام لا تلد أصلا » وم تلد ابها 
الوحيد إلا بعد مضى هذه المدة الطويلة ؛ وهى بعيدة عن مملكتها » فى مديئة : 
جيزى » وهذا هو : فريدريك الثاى فما بعد ۱ فإذا كان الوضع بعد لسع سئين 
من الزواج يسكن أن «ضع أبوة الزوج موضع الشك ( روى أن الوالد الحقيق 
كان جزاراً . ویژکد آعدام الامبراطور آن آبا عدو السیح هذا ۸ يكن ليكن 
أن يكون إلا الشيطان نفسه ) » فإنه ليس بمستبعد أن نکون الو لادة هنا ولادة 
مصطنعة - وتا كيد أن هذه الولادة تمت فى العلانية لا يمكن أن كون الغرض 
من اختراعه [لا محاولة الاقناع بان کستنزا هی الام الحقيقية . ولنضف إلى هذا 
أن أعداء الإمبراطور من جانبهم يعتمدون على العقيدة الواسعة e‏ 
وهى أن عدو المسيم لم يكن ليسكن أن يرى العالم إلا على أثر ولادة علشية ة . وفضله 
عن ذلك فقد أقسم فريدريك الثانى نفسه : ٠‏ إن أى وادتت بوساطة معجرة » 
وءههما يكن من أمى كقد بق الآمير الجديد ستة أعوام فى (قلم « الارش > 
أو توسكانا » » ثم أحضن بعد ذللك إلى صقلية » حيث كانت أمه تقود حربا 
لا هزادة فبا عل کل تدخل آو نفوذ جرمانی . 0 


س 44 لس 


وإذا تديزنا ذلك جيدآ أمكن أن نوكد أن فريدريك الثانى كان أميراً [يطالى 
التزعة » وهو أمى يؤكده مجرى حياته كبا » وعل الاخص فى ناحية ثقافته  .‏ 

۽ كانت عقلية فردريك الثانى علبية حقاً . ولدينا أدلة عديدة لا يكن أن 
تحمل على مجرد الجاية النى يستطيم أمير أن يمدها على العلوم والعلماء ٠‏ فإن اهتهامه 
بعل المبيوان ظبر جلاء ؛ ليس فقط ق جموعات الحيوانات الهية » التى يمكن أن 
تون من‌عدل عام اصیل؛ ل كذإك فى كثا به : De arte venandi cum avibus‏ 
الذی ششمل عل سثة أچواء » والذى تجاوز الاءتمارات المتعاقة بالرياضة الى کان 
صحبا السادة حبئذاك » وحف_ل بالتحقيقات العلبية المقمّة » وقد ذشر الجزءان 
الاولان فقط من هذا الکناب ( فى أوجسرج 5وه١‏ وطبعبها شنیدر طبعة 
سحل ديه مج شرح متصل بعسلم احبوان 2 ليزج ۱۷/۹۹/۸ ور هه شوپفر 
H. Seh pfe‏ إل الالمانية موان : كتب فردريك الثانى فى طبيعة الطيور : 
Friedrich II Bacher von der ۲ der Vögel ( und der‏ 

Falknerei ) mit den Zusdtzen des Königs Manfred, Berin 1096. 

وهناك أيضاً تر مه آقدم من هذه كنبا باسہوس Erhard Pacius‏ ¢ و طیعت 
فى أوءأسباخ 11757 م . 

. ولأثير المصادر العربية فى هذا الكتاب لا بمكن إنكاره ؛ على الرغ من أنه 
غير فريد . وظبر اهام فردريك الثانى العلبى أيضاً فى المسائل العديدة التى وجببا 
إلى العلياء ( المسلمين والمسيحيين ) فى وقته ( انظر مثلا ما ذكر ناه فى التعليق رقم ۳ 
على الفقرة 45 ) . 

وإلى اهتامه بالعلوم » کاهتيامه بالعلماء » يذيغى أن نضيف الاهتام الذى أبداه 
«تاعتياره رجل الدولة ؛ فإن درابته العميقة با لعالم الا سلای ؛ وافامته ای حصات 
«فى لبنان » قد جعلتاه بكل تأ كيد يعرف ويقدر المدارس الكثيرة النى تفرعت عن 
'المدرسة النظامية حق قدرها ( انظر التعليق رقم ١‏ عل الفقرة م؟ ) . وهذا يفسر 
.هه | قيفة الواضحة » وهو أنه فى ريمع سثة ۱۲۲ م اسن عدينة تال أول 
جامعة للدولة ( جامعة بلنسية 1١7١‏ ل ١8١4‏ ملى تكن لما إلا أهمية ووجود 
بوقتيان ) . وفى الحق لد صارت اممامعات الی آنششب من قبل ( مثل جامعات : 


ححا وحم 


بولونيا » وباريس ء وأ كسفورد ؛ ومونبلييه » وتولوز » وسالاءنكا ) مدارس 
خاصة مستقلة » تدف إلى نعليم اللاهوت » آو القانون ؛ أو النحو » أو الطب ء 
اللاشخاص الذن نالوا قافة من قبل» دون أهداف عملية مباشرة : ذلا من إعداد 
موظفين للدولة . ومدرسة سالرنو من ناحية أخرى كانت خختصة بالطب دون 
استثناء . وقد عنى فردريك الثانى فضلا عن ذلك ببذه المدرسة وسن” لاحة خاصة 
بالعمل الطی تفرض على كل طبيب يعمل فى مملكنه أن حصل على [جازة من هذه 
ألمدرسة . وهذه اللائحة هي الاوللى تاريخيا فى أورية المسيحية ؛ إذا استثنينا محارلة 
عملا سلفه : روجار الثانى قبل ذلك شرن من الؤزمان . 

ونشر فردريك الثانى أيضاً قانوناً هاما يمكن أن شین مثه مقدار 
أهتامه بالعلوم . 

ومن الطبيعى حقأ أن نحد رسائل كثيرة خاصة ‏ بصرف النظر عن التواريم 
السباسية العامة -- ی موضوع رجل بارز مثل فردريك الشانی : ولکننا س 
باستثناء دراسات هاسكلس ودنطوه] » التى ذكر اها فى التعليق رتم .م فعا بعد سس 
لن ند كر إلا رسالة كانتروشتش الحديثة » الى لقدت انتشاراً بعد المدى : 


Ernst Kantorowics, Kaiser Friedrich II, Berlin 1931. 

(وطبع فى مس السنة الذ کورة جزء كيل مع ثبت المصادر والاقتباسات). 
وظبرت لهذا الكتاب ترجمة انجليزية بلندن فى نفس العام المذكور . وقد اخقص 
هذا الكتاب بالتاريخ والسياسة » ول يغفل مع ذلك المسائل الثقافية » مع إضافة 
قليل جدأ إلى ما ذكره هاسكنس . ومع تقديرنا لمذ! البحث الضخم الذى يزيد على 
..م صفحة » يحب أن نف متحفظين أمام الأسلوب القصصى إلى حد كبير : 
وان نک ی نفس الوقت بثىء من القسوة عبل اتجاه المؤاف إلى الدفاع عن كل 
ما هو جرمانی ؛ و تغییره کل ظاهرة تارخية من هذه الراوبة . 

ه - استمر مانفرید عل ستن والده » حتِى فى الكتابة والتأليف ا يمكن 
معرفة ذلك من التعليق السابق . وقد أشرف أيضاً على الترجمة اللائينية ( بل يرى 
عضیم آنه کتبا دنفسه ) للنص العبرى الذی كتيه أبراهام بن حسداى لحاورة 


جد ی 


مسو بة إلى أرسططاليس : وهو كتاب التفاحة . وقد ضاع النص العربى فا 
الکتاب ۱ طبح لو سبو س Johann Justus Lusius‏ الاص العرى واللا تیی 
بعنوان : ١‏ 


Biga dissertationum quarum prima exhibet sefer ha- tappuah 
sive librum de pomo Aristotelis quod moribundus in manu 
( gestaverit, Giessen 1706. 


5 کتاب 110006 لبطلیموس بر جمة او جين نشره جوفى بعٺوان : 


Gilberto Govi, L’ Ottica de Claudio Tolomeo da Eugenio, 
ammiraglio dli Sicilia, ridotta in Jatino sovra la traduzone araba 
di un testo greco incompleto, Torino 1885. 


۷ سب انظر التعلیق رقم | فما سبق , 

م س آجری هاسکنس‌دراساته لاحضارة الصقلية ی ضبن کتابه عن الدراسات 
فى تاريخ عل العصور الوسطى : 
Studies in the history of medieval Science, Cambridge,‏ 

Man., 1924. ۱ | 

و طبع هذا الکتاب طبعة جد بدة دون تخیر تقر با سنة ٩۲۸‏ ۰ و شالف 
الکتاب من الاسام التالية : عل العرب ( مقتصراً دون استثناء على ترجمات 
العصور الوسطی عن هذا العلل ) ؛ الرجمات عن الإغريقية ( فى الةرنبن الثاني عشر 
والثالك عشر ) ؛ بلاط فردريك ای ؛ دراسات آخری. و من هنا يتبين أن حملة 
هذا ارم تقر سا تتعلق باطوضوعات ال تهمنا مباشرة . 

4 -- وتضیف هنا بعض الاسماء والثما نات : 


: هناك کتاب‎ 
La Historia de rebus gestis in Siciliae regno praecipue ab 


anno 1154 usque 1169 sive de calamatibus Siciliae sub Wilhelro 
I et Il regibus de Hugo Falcandus. 


هس 


( طبع للبرة الآولى بباريس ۰ ,م ‏ وطبع بعد ذلك ف المجموعة : 
Rerum italicarum scriptores de L. A. Turatori.‏ 


وغيرها وأخرج .8 .© طبعئه الإخيرة فى الجموعة : «Fonti perla‏ 
Storia d' Italia‏ » سنة ۱۸۹۷ » واعتمد فها على ؛ مخطوطات عختلفة ) » وهذأ 
الكتاب يحتوى عل معلومات هامة فى الزراءة ؛ والصناعة 2 من هذا العصر ء» 
وذلات القطر , 

وقد سبق آن ذکرنا تیودور الانطاک » « الفیلسوف » والفلک لفریدر يك 
الثانى ( انظر التعلیق رقم ه عل الفقرة 4۷ ) . وكان يشغل هذه الوظيفة آسضاً 
واحد من أشهر الشخصيات المعروفة فى العصور الو سطى ؛ عل الاخص باعتماره 
من علام الصنعة والسحر » وهو : میشیل سکوت : 


« افزیل » اللحیف » 
الذى صرانى کا" خداع للسبحر تشگیر عسق » 
6 - ۱۱۹ من النشید العشرين من جحيم دانق 


وف الحق کان سکوت منجماً ومترجماً عل وجه اصوص . وکان فى أول 
أمره فى الاتداس ( كان فى طليطلة سنة ۱۲۱۷ م ) ۰ و رجم تاريخ ابوان من 
العربية فى عشرة أجراء ( أى الكتب الثلامة الكبيرة فى الحيوان لارسططاليس › 
مضافاً لپا دز و عاشر المحول ( 3 ترجم کتاب السماء والعالم De Coelo et de‏ 
0 هع شور مج ان رشد ؛ وكتياً کی ة آخری ار سطو ؛ وترجم فوق ذلاك 
الكتاب الفلى البطروجى ( وهو الذى أدخل نظريات هذا الكتاب إلى العالم 
المسبيحى »؛ انظر الفقرة ٤٣‏ ) » 5 ترجم كتبا كثيرة غير ذلك . وكان فى بولونيا 
عد ذلك » سنة ۱۲۲۰ . ويشتمل عصره الصقل على تراجم ومؤلفات أصملة 
كثين1 أو قليلا . وأم الآول : مختصر كتاب الحيوان لابن سينا : مناونبمدم۸ 
مدطنلهسندع مق ؛ آهداه إلى فريدريك الثانى » وصنفه قبل سنة ۱۲۳۲ م . 
و بلیغی أن نڏ ۳1 له من الب الا صبلة : Liber introductoriuas‏ الذى سين 

(۲۹۱) العم عئد العرب 


س مق و للد 


ان ع التنجم 4 و کتاب particularis‏ "ان » الذى هر مدخل أ ضاً 
إلى عل التنجم أ كار شپرة من سابقه » وصتوی فوق هذا عل سلسلة کاملة من 
المسائل التي وجبها الامبراطور إلى سكوت » والاجوبة الى كتبا هذا وأخيرآ 
کته ونصم‌دوزعووط السوق بکتاب ق الا واع + والشتمل عل كتاب ف البول ؛ 

و تو جد ارا سلسلة من الو لفات الملسوية إلى ميشيل سكوت 4 ولكنها 
ليست له ف ألرا- جح ؛ وهى عبارة عن كتابين فى الصنعة ( الكيمياء القديمة ) ؛ 
و ترجمد لكب هورسی سب مسمون ) وشرح عل Sacrobosco‏ اس 


وق صملة تین 5 ذلك درمان الالماى Hermannus Alemannus‏ 
الذى كان فى طايطلة سنة ۰ م ۱ و توق سدة ۱۲۷۲ ف استوو چه Astorga‏ 
بعد أن عين أستفا لهذه المدينة » وق آثناء ذللك كان يعمل مترمماً فى خدمة الملك 
ما نفرید » وعندنا له ترجماته لابن رشد والفارایی » ال . 

ود أخيراً فى حدمة کارلو داجیو : موسی فر خی Moses Farachi‏ 
أو Faragut Î Ferarius‏ أو Francbinus‏ : وأسعه بالعربية : رج 
أبن سلم ۽ وھو پپودی دنا عله فما سیق ‏ وترجم کتاب الحاوى للرازى ۱ انظر 
التعليق رقم ۷ عل الفقرة ۱٩‏ ) ؛ والکتاب المنسوب إلى جالينوس ( وهو طبعاً 
من ترجه حبیت ن اتاق ( ٤‏ الطب التجربى 8 1۵60110117119 ور[ ؛ 
و : تقوم ابن جرلة ۱ انظر لتعلیق رقم ۱۷ عل الفقرة ۳۲ ( ؛ وجراحة ماسویة 
( أنظر الفقرة #م ) . 

چا جد رجلا آخر يذعى ؛ هومى بانورميتان 18 110568 ) 
A EE‏ الثالك ) : 

. De Curationibus infirmitatum equorurn. 
وهذه الترحمة اللانهنية » مع ترجمتين قديمتين بالايطالية الشعبية » تولف کتاب‎ 
: ا أن‎ Pietro فق ۲۲6۵40 ۰ آلذی لشره و‎ lingua 


Trattati ۳ تسیب‎ attribuiti ad نز‎ tradotti 


تست ام ع لد 


dell’arabo in Jatino da maestro Moise da Palermo, volgarizzati 
nel sec. XIİI, Bologna, 1865. 
عل هفده الطبعة درأسة طو لة دفرفة لكتب البرطرة‎ Delprato وقدم‎ 

ف العصور الو سطی 
بق علينا أن نتحدث عن کتاب ری أنه ينبغى إرجاعه إلى بلاط فريدريك 
الثانى » معارضين فى ذلك ما يشار [لمه بوجه عام فى كتب تاريخ الطب . فحن 
نعتقد أن من (سمی Adobrandino da Siena‏ » الذی رأى نحكهم أنه 
Adobrandinus de Sens‏ الذی توف حوای ۱۲۸۷ تارکا لنساك كنيسة 
دزرس انطو آن ننه الو جود ف مل دنه Troyes‏ بشارع المّدس ابراهام ) أظر : 

) E. Wickersheimer, Dictionnaire biographijue. 


والذى نشر کتا به Régime du Gorps‏ } طبح طبعه علبية نقد یه باخراج : 
Louîs Landouzy et Roger Pépin‏ ۴ باریس ۱۱ ): وهو كاب عمل 
الفوذج الأول لكتاب باإشة الشعبية من طراز كتاب : فى حفظ الصحة 
de conservanda 6‏ “< هنذأ آلر چل ۹ کو ر کان يعمل وڙ لف 
لفريدريك الثانى » بل وبأمس منه »> هذا االکتاب الذی نعرفی فقط نصه باللغة 
الاو نية القد ة . ۵ 

ون نعتقد عل وجه الدقة آن هذا النص مهو الذی آمدی به هذا الکتاب 
إلى ملك صقلية سئة غم ١‏ » ونری أن الإشارة إلى أن تألينه كان سنة ده ۱۱ 
بنأء على طلب Beatrix de Sayoi‏ أميرة البروقانس الى زروى أنبا زکت 
هذا الطبيب عند الملك سان لويس » ليست إلا تغييراً أجرى بعد ذلك فى جو 
سيأسى ججديد . 

وهذا الكتاب ؛ الذى ألف أصلا فى الراجح بالغة اللاتينية » مطبوع ماما 
بطابع الطب العربى وطب مدرسة سالرنو . وف الق لقد بی الفسمان الاولان ‏ 
منه ‏ جميعاً على وجه التقريب - على أساس طب ابن سينا » وإن لم يخلوا أيضأ 
من الاد من عل بن العباس » وكدلك من حئين ن اعاق » وألقسم الثالك يتابع 


س 0م س 


فى الغالب كتب إعاق الإسرائيل » وأخيرآ الرابع والاخيں یعتبر ترجة آدیة 
تقرباً اراژی . 
وعناون هذه الافسام الار بمة ی النص الفرنسی القدیم هی : 
J. De garder le Cors tot auasi bien sain com le mal sain.‏ 
فى حفظ الجسم ف المبحة والمرض Generaument‏ 
ی حفظ كل عضو عل حدة ول De garder cascun membre par‏ .2 
De simples coses qul convient a oume use,‏ 
Phisanomie, Cest li commen on puet connOoistrêe le nature‏ .4 
de cascun homme par dehors et sa complexion.‏ 
و مد آل صنف هذا الكتاب ملك صقلية » ترجم الکتاب ال الفر نسية عندما 
انتقل الدوبراندينو إلى خدمة ملك فرنسا » ولكنى لا أعتقد أنه هو الذى ترجمه ؛ 
وإن کان قد ترجم نحت [شرافه . وقد ظبرت للكتاب فى القرن الرابع عشر 
ترجمتان [یطالیتان ( [حداهما جپول مترجبا » والاخری کنبا موثق العقود 
ا(ملور ی Zucchero Benciveni‏ ( . ومن الطر يف ملا حظلة آن ألدويراندبنو 
۸ پذ کر احوامض العدنية ولا الکحول ؛ وهذا یکد من تاحية التاره الذى 
اختار هم کنابه » ومن ناحية آخری ما قررناه ی مکان آخر من آن العرب 
لم يعرفوأ هذه المواد بعد فى ذلك العصر القدیم ¢ بل ١‏ كتشفت ی الا حوالى 
القرن الثالك عشر . ( كتب فون لمان ممدصوون1 ,۷ دراسة الم الکیمیای 
من کتاب * Régime du Corps‏ ف کو ده ومحاضرأته الى لشر‌ها ف لذج 
۳ م ؛ 
(&bhandlungen und Vortrige, Il, Leipzig 1913, p. 237.‏ 


- وه النملالعامی 


5 بشيت رسد م2 عدي فس 


(ه) أمافى شبه جزيرة الأندلس » فقد كانت حركة نقل العلل العربى إلى 
العالم المسيجى أعمق تغلفلا وأشد قو: » ودامث مدة أطول عهداً من كل مكان 
ار كا صقق هناك التطور اخاسم » الذى كان لا بد أن يعمد علیه جدید 
الم الأوربى . 

و بالإضافة إلى الرحلات البحربة المظيمة التى أدث إلى الكشف عن القارتين 
العظيمتين ( ف العالم الجديد ) » ونمو الأهلين من الدم والثقافة اللاتينية فى هاتين 
القارئین » ید ازدهار ال السری » وثقله إلى العام المسيحى » أسعى آيات الجد 
والفخار لاسبانیا وقطاونیا والبرتنال . 

حا نفدت الأندلس أحد العوامل الى أ کسبت الازدهار العلیی نی صقلية 
طرافته وأعبيته منذ الفتح الإسلاى إلى وفاة مانفريد » ذلك هو عدم قيام الحضارة 
الأندلسية وازدهارها فى قطر من أقطار الثقافة الإغريقية » ولكن الامتزاج بين 
المسيحيين والعرب فى الأندلس محقق مم ذلك إلى مدى بعيد » وكانت لنة 
التخاطب عند الأغابية الساحقة من الأهلين » وهى اللثة اللاتبئية كا ذ كرنا من 
قبل » لا نكاد مختعى باستعمال لنة الفاتحين فى الأعمال الرسمية » أو على ألسنة 
العاماء » و حدثنا عن كثير فى هذا المعنى وجود الخطوطات بالاغة القشتالية ؛ 
ولكن مم استمال الحروف العربية » وهی تلاث امخطوطات التی تکون مایسبی : 

La Litlerature aljamiada 


وما زودنا باشارات نفيسة فى هذا الصدد ما حققه ریپیرا عته0ن1 سهقناه[ 


ونج س 


وغيره من أن الوسیق 1 والشعر ؛ والقصص 0 قات ف الأندلس 4 ٤‏ ازدهرث 
بعد ذلك فى اق البر وقناس » وانتقلت من هناك إلى جميع الشدوب اللا تیلیه 
الحديثة » الى شردت روز ال تیش 3 أهرة فى ی الاداب والفدون . 

ومن جانب آخر » وحد فى الا نداس عنصر تال » وم المهود الذين ل حل 
منهم مكان آخر » ولسكن صارت لى هنا أهمية أ أسابية ‏ وما كان مكنا من دونهم 
آن تصور حی وحود الأحداث العامية والأدبية الى بحصلت حينذاك . 

والتسامح العظیم الذى غل ب4 ۱۳۹ الامو ون 6 وملوك الطوا ف بل 
كبذلث التسامح الذى اضطر إليه الوحدون حوالى نهاية سلطائهم . لم ند 
وله عل ما كوه م ون و ار این ا وید وللشرق 
الأخطار ۳ ار ادن المزدهرة التى لام » فى ذلك تا ناسر لخن 
مجامع الألباب . 

وها هو ذأ جر رٹ ) Gerbert‏ ( ؛ الولود فى اوق ی ( ۸۰۲۵۲۵۰6 ) حوالی 

سثة ٩۳۰‏ ۰ والذی تقلد الباو به اس سیف تر الثاني » ونوفى سد ۱۰۰۲۳ م ؛ 
قد کان من الأوائل بين آشهر الشخصیات التی فاست رحلة إلى الأندلس . 
وأغلب الظن أن الذى قاده إلى هذه الأرحلة البعيد: حرا هو 9 برشاونة کانت 
مسيحية حینذالك ۳ . 

ح فى دو ضوح جليرت . كير الجدل حول معرفة هل ذهب إلى الآهلين 
المسامين ؛ أو اقاصر فى رحلته الدراسية على أهل برشلونة ودول مسيحية أأخرى . 
وتوجد مناقشة مطولة فى الكثاب ( المذكور فى آخر الفقرة ده ) الذى صنفه 
فاليسكروزا . ويذبغى بلاشك ننى أن جربرت ذهب نی قرطبة » ولكن يمكن 
عل كل حال التفنكير في :أنه ص بالبلدان .الا سلامية القريبة إلى برشاوثة .. وأباما 
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كان. فيليفى الاعبرلف بان الأب الذى: تلقاه من ا العربى كان ۳۷ 
اور ة بالارقام العربية . ماه نبا با 52 
وقد لشر و نوف Bubnov‏ 1 کتب جر برت الرراضية فى : 


Gerberti Opera mathematica’ Accedunt aliorum opera ad 
Gerberti Hibellos + aestimandos intelligendosque necessarica, 
Berlin 1899. 


ولوس هنا بجال لخص الكتا بات الكثيرة.التى ظبر ت حول چربرت . 

(٥)‏ على أن الدو ل الإسلامية ل سكن هى وخحدها التى وجد هذا الامتزاج 
فها مجالا فسهحا » وقام ذللك التسامخ بها مقاماً مود » فنشأت عن ذلك كله 
هذه النتيحة الجيدة الأثار والفواند . ۱ 

وإذا حن نذ كرنا أما كن أخرى :بل إذا وجهنا النظر إلى أزمنة أخرى 
فى هذا القطر نفسه ( الأْندلس » وحسبنا آن نذکر ساطان النحس ای مارسه 
پیت هابسبرج ) فقد یکون غریباً بمض الشیء آن شجد الامراء المسيحيين الذين 
جاءوا فى حركات استرجاع الفتيح - على الأخص عند ما مجاوزت هذه المركات 
التخوم الملاصقة لمدن : ليون » ونافارا » وغالیسیا --کانوا علی وجه السدوم ارا 
مستئيرين » وكانوا » مع محار بتهم للعرب فى ميادين القتال » حيطون أنفسهم 
على رغم ذلك بعلماء من العرب » كا قربوا إلمهم علماء من البهود . 

ويسحل استيلاء ألفونس السادير 12 على طليطلة ( ٠١5‏ م ) ثقطة هامة 
فی ذلك الامجاه . فنى أسواق طليطلة » أو حول هذه المدينة » وف ظل القصر 
الذى حطمه جدون الحرب الوطنية مدذ قليل » قام 'مجتمع ملعاماء من الأديان الثلاثة 
انض إليه أولئك العلماء الذين جاءوا مطرودين من ديارثم نئيجة آمزمت الوحدین 
وعدم تساحهم . وکان دون ز موندو » أسقف طلیلة نقسه ( من سنة ۱۱۲۹ حتی 
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سنة ۱۱۵۱ م ) هو الذی دما إلى مديئته مختلف العلماء » وأمس بعمل الترجمات ؛ 
وأدخل دراستها فی مناهج الدارس السيحية ۰ ولکن طلیطلة بلفت الذروة » 
باعتبارها مدينة النور والعل > فی عهد ألفونس سک ) Alfonso el sabio‏ ( 
الذى > ۲ ت- ۱۳۸۵ م ٠‏ و إذا كان من الممكن أن توضم مناقب هذا 
الامیر موضم الشك باعتباره من کبار رجال الدولة وال » فان أحدا لن يقدره 
حق قدره بالنظر یی نظرانه البعيدة الافاق » وابیلة العاندة عبل الثقافة وللعرفة ؛ 
بل ینبغی |جلاله » وعده هو نفسه مثل أحد العاماء الکبار . 

و إلى جانب طليطلة » حتل أيضا قطاونية مكانة من الشرف المظی فى هذا 
العصر . فقد كان بها حينذاك شعب قوی نشیط » امتدت سدود بلاده ای مدی 
بعيد فى داخل فرانسة الحالية ( پل حكن أن يقال ان مونبلییه کانت قطلونية 
ی ثقافتها ردحاً من الزمان ) » وأنضج نم‌ضة علمية محسوسة » فی نفس الوقت 
الذى أنعش فيه حركة نقل الأفكار والمعارف العربية , 

والنتائج التى وصل إليها هذا الشمب القطلونى » والتِى ربما أعمل المؤرخون 
ذكرها إهالا كبيراً » تتجلى بوضوح ( أو على الأقل جانب منها » وقد ظهر ستی 
الأن الجزء الأول فقط من الكتاب المذ كور بعد ) فى الكتاب الطريف . 
والفزير المادة فى نفس الوقت » والمدعوم بالوثا'ق والنقد العامى » من عمل زميلنا : 
فالیکروزا ( همععنلله۷ 16:11 ۱6۰ فعه؟ ) » الذى حاول فيه تأر الأفكار 
الطبيمية وار باضية ی فطلوئية مدة القرون الوسعلی : 


Assaig d’historia de Jes idees fisiques i mathematiques a la 
Catalunya médicval. 


على أن اضطهاد طائفة الألبيجوا ( وهءعاطل4 ) فى ال انب المقابل من 
جبال البرانس » أوقف ذلك التطور » الذى استمر ثانيا إلى أمد طويل فى رشلونة 
وهنا 8 لعب عدد كبير من المبود دوراً من الطر از الأول ۰ 


0595770 

١‏ تتكلمنا من قبل ( انظر التعليق رقم ١‏ على الفقرة ۳۹ ) عن بطرس 
ألفونسوس ووده41 معقع0 الذی اعتنق السيحية (رضاء مُذا اللك . 

(0۷) ولیس هنا مجال النظر فی دراسة هژلاء الترجین . الذين هم فى ا جانب 
لاعظم من الأسبانيين أو القطلونبين » وإن لم يكن الأجانب قلة بینهم » 
بل فى الرتبة الاولی تماما منهم . 

ويأبئى أن نذ كر من الأقدمين وهانس هسبالنس ( وهدموطه1 
Hispalensis‏ ( ودو مینیکو س جف سدبالفوس ) Dominicus‏ 
Gundisalvus‏ )۲ , 

فالأول - ويسمى أيضباً : وحدا الأشبیل » وان داود -کان بپودیا اعتنق 
السيحية » ویبدو أنه كان بترجم من العربية إلى القشتالية » على حين أن شر يكه : 
دومنجو جدد,زالفو » کان یترجم من القشتالية إلى اللانينية . 

وفى النصف الأول من القرن الحادى عشر » كان يشتغل أيدنا بالترجة : 
اوو دی سا زواد12) ( 504911 و8 موتا ) الذی کان عل الاخص منحأ 
وعال) من عاماء الصنعة ( الكيمياء القديمة ) . 

ومن الأجانب الذين أقاموا فى أسبائيا » ينبئى أن نل كر أولا رو برت أوف 
نشستر”؟ ( ممؤهوطن ءه عوطم« ) ( حوالى منتصف القرن ) » الذى تسجل 
ترجمته ( بر الوارزعی ) تارا تلع عند المسيحيين . 

كا ينبغى أن نذا کر من القرن الثانی عشر هرمان دالانا Hermaunus‏ 
۲20 ودائیل دی مورلی ) Daniel de Morley‏ ( . 

ولكن المترجمين اللذين پستحقان | كثر لا هام بین جمیم من "رجموا من 
المر بية ها آفلاطون دی ئیوی ( :۲:71 نة ۳1۵4020 ) وجیراردو دی کر عونا 
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( تدمصهى Gherrdo de‏ ) . وقد صار هذان المترجان الإيطاليان أسبانبين 
تثريباً لطول مكثهما فى أسبانيا » واتسعت أعالما فى التزجمة » وأخرجا ترات 
كثيرة نفيسة القيمة. » الت رواحا وانتشاراً عظيمين »> حتی ماوز لہا کل 
ما عمل فى هذا الصدد من قبل ومن بعد . 

أما الأول وهو أفلاطون تیبرٹینو ° ( عهحناسطنا ماما ) فقد عاش 
فى برشلونة مدة ۱۱۳6 س ۱۱۵5۵ م ۸ وما ترجه الکتاب الفلی لابتایی > 
والتس العریی لکتاب بطايموس ) Opus Quadripartitum‏ ( کا ترچم 
من العبر بة هذه الرة - کتاب الجر لا براهي برحیا . 

ولکن جبراردو دی کرعونا۳" ب المولود حوالی سنة ۱۱۱۶ والتوفی 
فى طليطلة سدة ۱۱۸۷ م ن کان أ كثر خصباً وأوسم انتاجا » وهو يعد حق 
أشهر للترجين من العربية . وإذا كانت ترجه لامجسطى ( عن أصل عرف ) 
إحدى آيات نفاره » فإلها لا تمثل إلا جانبا صغيراً من مله المي بمق » والدى 
بتصل بجميم العلوم » وجميع المؤلفين القدماء ( من الإغريق ) المءروفين فى النصوص 
العربية » على وجه التقريب ۰ کا یتصل بقسم هام من المؤلفين العرب أنفسهم ۱ 
وإن انساع دائرة عله إلى هذا الدی الشاسم لیجملنا نعتقد س مم كثير من 
الرجحان - أنه كان رئيساً معترفاً به لمدرسة من المترجمين كانت تعمل فىطايطلة 
حك حهابة المكومة وتعضيدها . 

ويتبئى ألا نئل أيضا من الترحجين الأجاف فى هذا القرن ۱ اسم ألفريد 
دی سارlشJ‏ ) de Sarashel‏ ۸۱222۵ )۲ . 

۱ ثل هذان العالمان زوجاً من آ کش الازواج تسد شرآ طايم خاص دين 


المترجين . فقد کان أأحد‌هما یرجم من العر بة رأسا » عل حي نكان الآخر يعنى 
با لر جة إلى اللانيلية : وق مش 57 ازوج كان الاجم الأول غالياً موديا : 


سب يوق ع سب 


أو يبوديأ اعتنق النيحية » والثای ذا عفلية متفتحة التضکیر الفلسن الستقل..؛ . 
والقائمة الى ذکرها سارطون للرجمات الی کتبا العاطان الذکوران") 
تمتورى عل : ۱ 

» س كتاب الحساب» ۳ كتاباً فى عل الفلك والنجوم» کتاب فى الطب‎ ١ 
کب فى الفلسفة ؛ وبين هذه الاخيرة کتب منحولة لأرسططا ليس » والكندى ء‎ ۷ 
وقسطأ بن لوقا : والفارابى » وابن.سيئا ؛ وان جبريول » والغزالى ؛ أما الكتاب‎ 
الطى فبو-رسالة أرسطو إلى الإسكندر لحفظ الجسم الإنساق » مقتبسة من کتاب‎ 
سر الاسرار التحول لا رسطو ( انظر الفقرة ۱ 2 وكتب الفلك مستخرنجة من‎ 
) کاب : ماشاء الله ( أو : منشة » وهو مارجم ببودی توف حوالى سنة ۸۱۵ م‎ 
Liber Alfragani in quibusdam collectis ۵ والفرغای‎ 


astrorum et radicum motuum coelestium id eat XXX differenli- 
arum, poublié pour la premiêre fois 


( كتاب فى جوامع عل عل النجوم وأصو ل احرکات السماوية ) و کتاب عال الا فلا( 
û Ferrara, 1493 =‏ وأنى عل كحى بن غالب الخياط ۱ وهو م مات حوالل 
سنة ۸۳٥‏ م » ظبرت ترجة لکتابه بعنوان : ا 
كتاب المواليد جت Albohali de judiciis nativitatum liber 2118 = j‏ 
مطبوعة لارة الاول فی نو ريرج ١545‏ م ) ؛ وأنى معشر جعفر بن مد بن عمر 
لبلخی ( وهو منجم آخر توفی سلة ۸۸٩‏ م » وله كثير من الكتب » انظر التعليق 
رقم ٠‏ على الفقرة ١٠‏ ) ؛ والکندی ( ومن کتبه کتاب : 
بر de magnis conjunctionibus st annorum‏ تست 
omnibus ac eorum perfectionibus‏ 


النی طبع لاول مرة فی آوجسبرج سنة ۱4۸4م » ولسب خطاً لانی معشر 

کا بظبر من المنوان ) وأی فص عبر بن فروخان الطبری ( وهو ر 
وف حوالى ٠6‏ م ) أو ابنه أنى بكر جمد ( پنسپ لاحدها کتاب : الوالید ؛ 
الذی ترجمه آحد العالین الذکورن بعنوان : 


‘De nativitatibus et interrogationib ûs 


نبج اق حب 
وطبع لآول مرة فى البندقية سنة:.ه ١‏ م ) » وأحمد بن يوسف بن الداية ( انظر 
الفقرة ٠٠‏ ) ء والبثانى » وثابت بن قرة » والقبیسی (انظر الفقرة۲۱ ) 6 و هسلبةه 
الجر بط ى » وأخيرآ ابن ألى الرجال ( انظر الفقرة 0م ) . 
وصنف جنديز القو الكتب الأاصيلة الثالية : 
حول تسم الفلسفة » وتأثر فه بالفارای لی حد کہیں ( فى كتا يه: [ حص اء العاوم ) 


De divisione philosophia 


حول شاود الروح De immortolitate animae‏ 
حول شش العالم mundi‏ 210068510826 1(۵ 


De unitate 
De anima 


وفى الكتب الثلاثة الا خيرة بنجیل تائیں قوی لان جبںیول ( جابیںول ) . 
۳ س کان دی سانتلا هذا شتفل نصت إشراف ميشيل آسقف طر زو 4 
(ف الشیال الغری من سرقسطة ) من سنة ۰۱۱۰۷ ی سنة ۱۱۱ م » وكان عمله 
الأصلى ترجمة شرح صاقه البيرونى على الفرخانی ۰ وترجم أيضأ کتباً فى الصنعة 
( الكيمياء القد.عة ) » ۰ مثل : Tabula Smaragda‏ ( انظر التعليق رقم ۷ على 
الفقرة ه؟ ) » وأخرى فى 3 امل » وانظر ق مذا العل الآخيل » وفى عمل 
دی سانتلا فه كاب ول تأنيرى 
Paul Tannery, Le rabolion, Traités de géomancie arabes,‏ 
grecs et latines ( Ouvrage pablié dans Memoires Scientifiques‏ 
IV, p' 295—411l, puqlication posthume, complètée par 8‏ 
de Vauk).‏ 
م« اعاش أوف تشسش بكل تأكيد فى أسبانيا من سنة ۱۱4۱ حتی 
سنة ۷ ۱۱ حسف کان مطر انا ق امبلونه سنة ۱۱۸۳ م 1 وکتا به الأاصل ظ 
وهو ترچمة جر اوارزی ٍ مف سبجو قبه Segovia‏ سئة ۵ » وانظر 
فى هذه التريمة الطبعة النقدية الحدشة التىأشر جهاكار بيسكى برافه :امم ,6 ؟ 
فى نيريورك ه١9١‏ »2 ولرجم أوف لشسار أيضا كتا فى الصنئعة والفلك . و شبغى 


.8۱ مب 


أن نذكر بو چه حاص آنه کٹب ترجمة لاقرآن ؛ بالاشنراك مع هرمان دالاتا ؛ 
الذى ذکرناه فا بعد . و لش لا ندر rheodorus Bibliander‏ هذه الرجمة 
فى ملاثة أجراء بمدينة باذل 1648 م . 

۽ ويقال لهرمان دالمانا أيضا : السلافى وجوزة 16 أى الكارتى 
de Gariuthia‏ وأقام ف سانا ۳۸ - ۱۱۲ ؛ وويادة عل ترجمته للفرآن» 
الثى عملبا بالاشثراك مع روبرت أوق تشسششر کا ذکرنا فی التعلیق الساپق » ترجم 
كاير من كتب الفلك والثنجيم ؛ وأم هذه الكتب ‏ من وجپات نظر مختلفة -- 
کتاب طلیمو س Planiaphdrium‏ النى ترجه عن ترججمة مسلبة اجر يطى » 
و يصل [ليئا النص الاغريق لهذا الكتاب . وقد طبع ھا یج هذه البرچة 
اللائيثية فى : كتاب الميئة الصغير لبطلیموس : 


Ptolemaei opera astronomica minora, Leipzig 1907‏ 
ولمرمان أيضأ كانه الول الأصيل : وذادهووه 86 الذى. بم هع ذلك .عل 
تأثير عرلى قوى . 
وكان تلم أ شرمان : رودلف دی روجس 8211868 ع0 E‏ ۱ 
النی ترجم کتاب مسلمة امجریطی ف الاسطر لاپ , | 
م س داثيل دى مورلى هذا ؛: الذى عاش ف النصف الثالى من القرن » قارب 
ی جملة [نتاجه العلمی ال حد کبیر : ادبلارد أو باث طندظ Adelard of‏ 
وقد أقام فى أسبائيا حيث مرف عل کتاب الجسطی ؛ » فليا رجع إلى ؤطئه صئف» 
کتاب الطبا ثم السغلءة والعلوية : ظ 
,6 .م Liber de naluris inferijûrum et superiorum, etudié‏ 
Düdhoff ( Arch, 1. Geach: d. Naturwiee. u. d. Technik, VIII,‏ 
p.1 — 40)‏ ,1917 
وفى هذا الكتاب يتجلى الثأئير العریی بوضوح » انظر محف سنجر فى دانيل 
آوگ مور الفياسوف الإاتجليرى فى القرن الثالى عشر . 


Ch. Singer, Daniel qf Morley an English Philosopher of 
the ' XII .the Century. 1218, 1920, p’ 263. 


لج ل 


5 يصطحب أمم أفلاطون دی تيقولى كثيرآ باسم ابراهام برحيا على 
صورة آشبه ها ذكرناه بالنسبة إلى يو<نا الاشبیل ودومینجو جنذدیراشر . 
و ار جم أفلاطون زيادة على ذلاك من العسيرية ‏ کناب لا برأهأم المذكور 4 هو: 
Liber cembadoram‏ ( انظر الفشر ة 63 ؛ وكاأننت هذه الرجية أهمبة کبرة ۴ 
مو الرياضة بالغرب اللانيى . وفى الق بشتمل هذا الکتاب -- لاول مرة فى 
کتاب مسا العالم السرحی EF‏ عل الل الكامل البعادلة ذاأث الدرجة الما نة ٤‏ 
انظر هذا الموضوع : 


Max Curilze, Der Liber embadorum 06 585880108 in ( 
Uberselzung des Flato von Tivoli, Leipzig 1903, 


وانظر أ ا 
1.0 .م ,1933 Fr. Vera, Archeijon XV,‏ 
والکتب الاساسية ای ترجما آفلاطون عن العر بية هی ؛ 
Les Sphéricçucs de 98‏ 
De motu stellarum d’ Al « Battãnî‏ 
( انظر الق ة De electionibus horarum d” al ۰. ۵۵۵ (۲١‏ 


nativitalibus d’ Abû Ali al - Hayyêt. 
Opus quadripartîtum de Ptolemaios. 


وتان هذا أرلكثاب ترجه إلى اللانيئية سنة ۱۱۳۸ م) 
۶۰ 81-5811823 فطل 0۳ Liber Abulcasim de operibus astrolabii‏ 
ا ست ذگر سارطون قابة تمل على مام كما با ترجا جیار دو دی‌کر مو نا 
خن العربية . وسنةتصر على ذكر أعهاء بعض المؤلفين وعناون الكتب الى ترجمما 
مع ترئیها تبعاً لموضوعات الى تعا پا : 
ی الفلسفة والاطق : آرسططالین : طیمسئیوس ومناونسصمرا ۰ الکندی» 
باق الاسرائیل . 
.ف اار باضة والالك : آوطولیقوس ومیزوزم۸ ۰ (فلیس » آرشیدس » 


س عم س 


› Gein أبولونيوس في سقليس 8 ؛ نبودورزیوس ) جممموس و0‎ 
Liber trium frafrum بطلیموس » شو مومی ( كتاب الاخوان الثلاثة‎ 
( Histoire des suiences malhématiquea en Italic. vol. I, p. 

۰ — 253 
الفرغاتى ؛ أحمد بن بوسفف 04 الذيريرى 4 تاسی ن قرة 1 أو کامل أو تیان 
عريب بن سعد » جابر بن أفلس » الزرقالی : 

ف الطب سات وعم الیل (الميكانيكا) دو قلس Dioklea, De speeulis ١‏ 
JS, ‘ cumpurentibus‏ تر جم هذا الكتاب عن طريق الشرح الذى کنبه عليه 
Eutokios‏ ( ۱ الكندى ( ترجم له ثلاث رسائل ف الناظر 
lJ¢ aspeclibus ct De unibris umbris etl diversitate aspecluum,‏ 

ui ont (té Gil par Bjürn)o et Vogel, Leipzig 1911.‏ 
#ابی ن قرة ( رسالة ی الفرسطون بت ميزان ألذهب Liber clıarasloai:‏ 
انظر التعليق رقم £ على الفقرة ۱ ) ٠‏ ابن اميم ( رسالة فى تنقيمح الناظ : 
De crepusculis ¢t ۱۱۵۵۵1۲ ۱‏ ) 
ما۵۵( ماه 20112 1۱۵۵211۳260 
De crisi, De crilices diebus, ete.‏ ( 


: الکندی ( ق معرفة قوی الادو ية للركبة‎ 
( De gradibus ۵ 
Practica Joannig : ابن ماسو ه » ھی سر افون ( کتاب اكاش‎ 
( Sarabionis (licta Breviarium, fdité û Venezia en 1497. 
الرازی کتاب الثصوری وغیره ؛‎ 
Liber Albubatri Razls «(ui clicitur ۵ 
Almansoriue; Liber (livisionum conltinena CLI! capilula 


تست 


coum quibusdam contfectionibus ejusdem; Liber introductorius 
( in medicina parvus ; De iuncturarum aegritudinibus ), 


أو القاس [ الزهراوى | ( كتاب الجراحة : 

( Liber Azaragui de CGirurgia 
( Canon Avicennae Libri Quin que : أبن سينا ( القانون‎ 
: ابن الوافد : ( الآدوية المفردة‎ 


( De medicinis et cibig simplicibus 
: على بن رضوان ( شرم جالينوس‎ 


Haly Eben Rodan s. Rodolaun Aegyptius Commentatius in 
arten « Galeni »*, publié ã Venezia 1495. 


فى عل النجوم والصنمة : كتب كثيرة يطول جدآ ذكرها هنا » وإن لم يتأ كد نمام 
آنه ترجم كتباً فى الصنعة . 

و هنال اضاً جبرآردو دی سا بيو Gherardo di Sabbionetta ia‏ « 
وانظر ف هذا ثبت المراجع » تعلیق رقم ۱ على الفقرة م ؛ وکان معاصرا یراردی 
دی کر بو نا : مارکوس و لیدا نوس Marcus Tuledanus‏ ) وهو غین 
معروف جیدا والراجح أنه كان من مترجمى مدرسة جيرأردو )؛ وله مع ذلك 
ترأجم هامة حفاً ؛ وهی تتعلق بالقرآن » وكتاب أبقراط 8 8۱۷18 De acre‏ 
وكتب لجالينوس » وحنين بن اسعاق . 

م وقد ذكرنا ساراشل هذا من قبل فى كتب الصنعة ( الكيمياء القديعة . 
انظر التعلیق رقم ؟ على الفقرة ۱۵ ) » وترجم زيادة على ذلك کتاب اشات 
المنحول لآر سططاليس » والمأسوب إلى ثبقولاوس دامسکیئوس ( انظر التعلیق 
رقم ۽ على الفقرة ۱۵ ) » والذى ترجمه حنين بن إجماق إلى العردية » کا ترجه 
ابن الطيب أيضا . وصنف الفريد ساراشل أيضاً كتباً كثيرة أصيلة يظبر فبا 
التأثير العربى اأعميق . 


س وغ سس 


(ده) وإلى هؤلاء المترجمين الذين عنوا بالترجمة إلى اللائينية » ینبغی آن 
نضيف أولئك الذين اشتفاوا بالترجهة من العر بية إلى العبرية . 

وينبثى ألا ننسى من «ؤلاء الأخيرين أبا اسحاق ابراهيم بن الماجد 
( العروف بان عزرا 1۵ ««1 ٩۳)‏ » وبوسف القميجى7 . 

ولکن ینبنی الاهتام -- من هذه الوجهة من النغار » ومن وجهات نظر 
أخرى - بأسرة ابن طبون : 

ولد ودا بن سال بن طبون فى غرناطة سنة ۱۱۲۰ ۰ فلما بل تلا تین 
اوأر پعن سنة أقام فى لا مجدوك ( ٥۵٥٥‏ عدا ) ووی ( فی 1٥سا‏ ) سن 
۰ م . وقد جز عملا ضخماً فى الترججة"“ . ورلى على هذا العمل أبنه : 
صعويل بن مبودا بن طبون”؟؟ ؛ الذى ولد حوالى سنة ۱۱۵۰ ( ق 107۴1 ) ۰ 
وعاش مدة طويلة فى الأنداس ٠‏ وتوف فى مارسيليا حوالى سئة 1٠‏ م . 

وكان ابن هذا الأخير : موسى بن مويل بن طبون الذى نيغ فى المدة 
۰ تست ۱۲۸۳ م ‏ من اخصب من روا من العربیه ال العير م05 . 

ولسكن أجدر شخصيات هذه الأسرة بالاعتبار كان حفيد؟ آخر لابراهي 
ابن المماجد ء أول أفراد الأسرة ٠‏ وهو ؛ يعوب بن ماهس بن طبون » الممروف 
على وجه العموم باسم : ) Don Profiat‏ ( او روفانیوس ( روفاسیوس ) 
لببودی(؟ . وقد ولد سنة +۱۲۳ فی مارسیلیا . وأقام على الأخص ف مونبلييه ؛ 
حيث کانت الثقافة الفطلونية سائدة هناك . كاذ كرنا من قبل . ونوفى حوالی 
سل ۵ ۱۳۰ م 

و یستحق بروفاتيوس - فضلا عن ذلك -- لقب الما الاصیل ‏ کار 
من الترجم ۰ ولکنه فی امه کان حقی أحد البهود الذين قاموا باعظ فسط فی فتح 
کنوز الثقافة الهر پية للشرپ السیحی . ۵ 

(۳۰) الملی علد المرب 


ست ")6 سب 


و - انظر ف ابن الماجد الفقرة > › وعلى الاخص التعلیق رقم ٠"‏ . 

؟ ب يوسف أبن احاق القمحى ۰ الذى يسمى ایضاً : رقم » آو الاستاد 
الصغير ؛ ولد ق جنوی الاندلس ۰ ولکنه نبغ على الخصوص فى Narbonne‏ « 
وكان ويا وجه خاص » ويليغى أن نذكر من مترجماته کتاب اشداية الذی 
صلفه یا ن يوسف ( انظر الفقرة ٠۸‏ ) »> وترجة منظومة لکتاب : شفتار 
امواهر لان ج‌ول ( جا سول ) . 

م ل وعیی عل الاخص مرجمة کنب النحو , والاخلاق ‏ والفلسفة . 

» - ترجم صویل کثیراً من کتب موسی بن میمون ( انظر التعلیق رقم + 

على .الفقرة م ؛ ) ؛ وعلى الأاخص كتابه المشبور . دلالة الجائرين » وزيادة عل ذلك 
کتاب الاثار الحسلو بة لار سططا لیس 8 ١‏ ) و شرم الما عة 
الصغيرة الیئوس ‏ وثئلائة کثب لان رشد . 

ه - ذکر سارطون قا2 تشتمل عل ,۳ کتاباً ترجها موسی ن طیون . 
ويمكن أن نعد من الكتب الفد.فية شروم ابن رشد الصغيرة ( الجوامع ) على : 


السماع الطبیعی 0 Physica‏ 
فى السماء والعام 0 De Coelo et‏ 
فى الكون والفساد De Generatione et corruptione‏ 
الأثار العلو به Meteorolo gica‏ 
ف النفس De anima‏ 
کناب الطبيعيات الصغير Parva naluralia‏ 
متأ قز قا Myta piy siva‏ 


وكذلك الشرم الآوسط ( التاخيص ) لكتاب : فى النفس . 
وثلائة كتب لوس ان ميمون › وأخرى من مو لمات : طبمستیوس 
( أتامستيوس ( ۳ ۱ الیطلیوسی ۲ لفارای ۱ 
۰ ومن الكتب الفلكية بمكن ذكر : کتاب الاصول لافلیدس ‏ والساغوجی 
موس Geminos‏ “¢ وكتاب الافلاك لتيودوزبوس : وکتاب أهيئة جار 


سباع س 


ابن أفلح ؛ وکتاب الهيثة أيضأ للبطروجى . وكذ لك : الحساب والجير تمد الحصار ؛ 
وهو عام أند لسى من القرن الثأنى عشر . 
ورم أيضأً کتاب rema‏ لارسططا لیس : والقانون ؛ والارجو ر ۲ 
لان سينأ ۱ وكتاب ابن الجزار : زاد السافرن Viatiecum Porcgrinantis‏ ) 
و کناب الرازی : الاقر باذن ۱ ۵ در : 2 : 
5 س تسم بروفاسيوس كتاب أوطوليقوس ف اافلك : 
D¢ Sphaera mota ۰‏ 
وکاب الا صول وادشطات لافلیدس : 
Ina Elements et les Duta ۰,‏ 
وكتاب سثلاوس فى الفلك عل سدم قلات نآ 
وكتاب قسطانن لوقا فى العمل يالكرة ذات الكرسى : 
ام LUnage dle la Sphere‏ 
وکتاب ان اميم : ف هت المالم : la Gonfiguraltion du montle‏ 
وکتاب ان الصفار : ق الممل با لاسطر لاب برزو(منامز Usage de‏ 
وکتاب الزرقالى : ف العمل بالصفيحة 1°Usage de la Daphée‏ 
و ختصر الاورجانون لارسطر » وتفسیر کتاب الحيوان لارسطو ؛ کلدهما 
من تألیف ان رشد الز . 
ومن الکتب الا صیلة نی صنفبا مرسی بن طبون » آذکر وصفه اریع الحیط » 
الذى اشترعه هو ( طبع فى صورة طبق الاصل : 
Boffito et C. Melzi "Eril‏ .¢( 3 : 
Tkçuadrante d’leraule, Firenze, 1922.‏ ( 
رکتاب المناخ » النی حفلی بتقدیر کبیر فی عصر الثبشة » مثلا عند کوبرنیفوس ؛ 
رر Chr, Clavius‏ ‘ وکپار ۱ 2 ؛ وسرعان ما ترجم هذا الکتاب 
إلى اللاتينية ( انظر الطبعة التى أخر جبا العا مان المذكررآن :3۳ نم ماز1]ه۱] 
بعئوان ۽ 
تون ۱۱۱۵۱۵۵ Almanaech Dantis Aligherii sive Profucil Judaui‏ 


sulani Almanach perpefuum ad annum 1300 in choaltum, 
Fireuze, 1908, 


س ۸ سس 


(ده) وف النصف الأول من القرن الثالث عشرء ینبنی أیضا أن نذكر : 
اصطفان السرقسطى ( تچ2 ٥ل‏ صو اهاط )7 الذى تبغ حوالى 
سنة ۱۲۳۳ م . 

و پطرس‌جالیقوس میمالهی ۲٥10‏ ”" التوفی سنة ۱۳۰۷ م 

وان حسداي ۰ الداعية المتحيس . اند افم الوی عن نظریات موسی 
ابن مهمون ١‏ والذى تبغ فى برشلونة حوالى ۱۲۶۰ م . 

ويعقوب الأناطولى ( ۸۰۵۱۵11 دام۷۵۵ )۴۳2 الذى قفى ردحاً من الْزْمِن 
فى خدمة فريدريك الثالى » مللك صقلية 3 و رجم « شر وح » این رشد لأول 
عرة إلى العبربة . 

و إذا انتقلدا إلى النصف الثابى من هذا القرن » فسنحد ماسكين فى الطليءة » 
أ حدها لك الشخصة السظیمة : شخصية ألفو اس المكي 210011010101 
الذى لم يكن حامیا مستنیر؟ لعلوم والترجین -فسب ؛ ب لكان هو أبضا عل 
ورجل تنظیم وحسن تدپیر . وحن مدینون له » من ناحية بالتفكير والتوجيه 
فى إنشاء الجموعة الفلكية الضخمة ونصدهصمعاقة 16 م«وطو5 اهل ومعط 0114© 
(حوالى سنة ۱۲۷۷ م ) » ومن نأحية أخرى قاظے العمل وتد بيره لانشاء .لز جات 
الشپورة : ( وعدذودهئله «ماط )۳ التى زودت الفسکیین على مر القرون 
بالمعلومات التى م فى حاجة إليها » وعلی الاخص عندما جعلت رحلات انحیط 
ازجوع إلى الأفلاك من أم الضر وريات » حيث أمسكن الرجوع إليها على وجه 
أدق كثيراً من ذى قبل » لتمیین ال رکز » والاتداء التام فى البحار . 

والللك الثالى كان حفيد الأول » وهو : اللك دیئیس اهنا ؛ الذی سک 
بالبرتغال ۱۲۷۵ س ۱۳۲۵ ) وحن لا نشك آنه ۸ يكن لهذا املك من الأهمية 


سب 6" و ست 


ماكان لألفونس » ولكن لا نشلك أيضنا أنه ساعد ملل نمو الثقافة فى قطره ‏ 
وأنشاً جامعة فی لشبونة ( ۱۲۹۰ م ) نقلت فما بعد إلى كواميره ( 8«طاهره© ) 
(۱۳۰۸ ) » وأخیراً اص بترجمة كثير من الكتب الاسبانية . واللاتينية ؛ 
والعر بية ؛ إلى البرتغالية » سواء أ كان ذلات فى العلوم أم الأداب . 

و إلى جانب الأمير بن المذ كور بن » نذکر أیضا » من النصف الثانى لهذا 
القرن . التر جين التالين : 

آرسنجو ( ۸:۰۷۵۷۸ )۳ ؛ بهودا ن موسی الکاهن"؟ ۰ مويل 
اللاوى أ المافية ( مكماسطة نعم ٠‏ قط Samuel!‏ )° ۽ اسحاق ن سید 


هاحز ان ( م11 - قل انظ ساز مممعز ٩۳)‏ ؟ ابراهام المسكير الطليطل 


۱ ۹ Abralbamum Alfquin de Toldo ( ۵ 


وسلمان ن وست ن أبوب الستردی ) Solomon b, Yosef ibn Ayyub‏ 
۷۲ .۰ ما ۳ . وشععاوب بن اسحاف ( 606و .ط ناما ۰ Sem‏ 9 
وزرحیا ن اسحاق ن شلئیل حراسیان ( م3۵16 Zarahiabh hb. Jsaac lı.‏ 
Gra cian‏ ۳ ؛ ويعقوب بن موسى بن عياسى الیدرشی ( ۰ ۷80601۰ 
Mosce iln Abbas ha - Bedlarsi‏ ا ۽ ونائان الش‌وی ( حعداه۲ 


Sem = tob Jb, Yosef ) وسسمطوب بن بوسف بن فلقيرا‎ ٠ یپ«‎ ha < Me’ ati 


۱ 0 ۱ ۵ 


وه لاء کانوا رون ای الءر ۳9 ۰ 
وقد ذکرنا فی أثناء عرض الكتاب مترجمين آشرین ایطلیین لکتب 


عربية » فلا دام إلى تجدید کر( , 


ست + سس 


| س ترجم اصطفان سنة ۲۳۳ : م کتاب الاقراباذین لابن ازار بعنوان : 
Liber fiducia de simplicibkus medicinis.‏ 

إو برس ختصرآ عر بيا لكتاب ارسططاليس فی الخيوان . 

۳ - ترجم إبراهم بن سمويل بن حسداى اللاوى إلى العبرية كتابين لوسی 
ابن ميمون وكتباً عريبة كثيرة أخرى . ويلبغى أن نذكر من هذه الأاخيرة بوجه 
خاص الکتاب التصول لارسططاليس :كتاب التفاحة » الذى ذكرناه من قبل 
( انظر التعليق رفم ه على الفقرة 4ه ) ٠‏ والذى ترجم إلى اللاتيذية عن العبرية 
عساعدة اللك : مانفر ید . 

۽ س کان پعقوب بن الاب مارى بن مسون ن أناطولى عالاً من إقلم 
ااروفائس ء وصبراً لصمويل ابن طبون ؛ وترجماته الحامة هى : الجسطى 
لبطليموس ( عن العريية طبعاً ) بعئوان : حيكور ها جدول ها مقرا الممسطى 
( المؤاف الكبير المسمى بالمجسطى ) ؛ ومختصر المجسطى لابن رشد ( الذیلا مرف 
له زلا هذه الترجمة العبرية ) » والشرم الأوسط لابن رد عل المقولات ؛ 
الثفسيرات » التحاليل الآولى والثانية » لارسطو ؛ وشرح این رشد أیضاً عل 
ايساغوجى لفرفريرس ؛ وترجمة للفرغانى » عمابا فى أغلب الظن على أساس ترجمة 
لاتبلبة یراردو دی کر مونا ؛ مع مراعأة النص العرنى ٠‏ 

و عناسبة هذا الکتاب الاخیر » من الغريب ملاحظة أن الطبعة التق عبات له 
ی فران‌کفورت ۰ م > سئوان : 
Mukanımadis Alfragani CGhronologica et astronomicê‏ 

elementa. 
. استخدمت فيها الترجمة اللاتينية التى عملبا يعقوب كرستان هذه الترجمة العبرية‎ 

و - أيبدى الفونس الحكم نشاطاً أدبياً واهتاماً فوق العادة بالثقافة , 
وزيادة على الكتب التى تحدثنا عنها فى الءليقين الساءئين » آمی سرجمة كثير من 
الكتب العر بية إلى اللغة الققيثالية » ممل كتاب سر الأسرار المنحول لارسططا ليس 
( انظر التعلیق رقم » على الفقرة )١١‏ » وقصصكلياة ودمنة ( انظر التعلیق رقم هم 


— إ لاع س 
Cronica de Espana, la grande y general historia, la gran‏ 
Gonttuiata DPoltrtmar. ۸ ¢.‏ 
3 همم وطنه كتاب : 0۳۱۵۱۵8 وامزة بع1 ( الذى عى فيه بالصنعة ؛ ذلك 
العل الذى شیپ [ ليه فيه كما بان ؛ كتاب El Cantilo‏ » کناب libro‏ از 
del Tesoro‏ ( ؛ واخی را ٠‏ وزيادة عل كب كشيرة أخرى #تلفة الموضوعات » 
لاشك أن كثيراً منها نسب إليه خطأ . روى له أيضاً نصف آلف من الأشعار 
الى نظممأ لغة ها ليسأ ال نخا لمة ۱ 


٩‏ س لدب الفونس مقدمات کثيرة لكتب مختلفة من هذه انجموعة ء عا يدل 
ع مشا ركه الفعلية فى الفيام معا « sda Manucl Kieo y Sinobas jigs‏ 
اعم وعة فی م آجزاء ضخمة ؛ فی مدرید ۱۸۹۳ د ۱۸۱۷ م + غي أن الجر 
ا جامس ل تم . 

ورم الغو نس أيضاً - سوی کنایه liber del Saber‏ كا کر ة 
أخرى فى علمى الماك والنجرم إلى اللذة القغتالية . وقد ذكر سارطون قامة كأملة 
هي وحن عرض إشارة مو جز ه لما ۰ کناب طلیموس Tetrabiblos «le‏ 
«نومرع ا ؛ کتاب البارع لابن أن الرچال , کتاب فى هيئة العالم لابن اميم 
وزبادة على ذلك الواح فلسكية كثيرة ‏ وکتب کثيرة فی الالات الفامكية ۸ ؛ وله 
كتاب فى عل التنجم مترجم عن کتاب عریی لولف سی ؛ عبدألله » ولا سرف 
جرد[ ۽ وعنوان هذه الرجة : 
#يعن) SAncher Pire J ° Libro de las‏ .[ دراس لهذا الكتاب 
لشى قم مله فى بحلة أبزلس + 1 سنة ۱۹۳۰ ص ۷۷ س ۱۳۲ . 

وجمع الفونس جموعة أخترى فى عل النجوم ؛ ف مقابل الکتاب الفلکی 
e Libros del S ۲‏ ضنبا کشا عالفة , و مضعم لما هذا العمنوان : 
Libro de Irs formas ¢ de las imagines (ut Hon eu los‏ 
لاع e tle Jas virtudes ¢ (le las olıraa qne salen de ellns‏ ون 


as‏ ۲۲ جبید 


los cuerpos (que son de yuso de cielo, que mandê componer 
le los libros do los philosophos antigtuos .... D. Alf oso. 


والشم الاول من هذه الجموعة #ثوى على : 
Da la propricdad de İag piedras‏ 
وتشتمل الأفسام العشرة الثالية على كتب منسوبة إلى فيثاغورس ٠‏ وبليناس 
اجکی ؛ وعطارد » وان أنى الرجال » وباقوت ۰ وعی ( بن العباس ) ]۰ 

٠‏ كان الخرض من هذه الزیات » التی آعدها ببودا بن موسی » واساق 
ابن سيد حوالى سنة ۱۲۷۲ ۰ أن يستعاض مبا عن ألواح الررقای . وفد فقدت 
الالواح الاصلية باللغة القشتالية » وإن بيت منها ترجمات لانينية تختاف كير[ 
أو قليلا عن اللاصل ؛ أو تختلف بعضها مع بعض . وهذا طبيعى لكثرة استعمال 
هله الآلوام ؛ والرغبة فى الاحتفاظ والبقآء عل العمل مها . وقد طبعت الاالواس 
اللائيئية طبعات عديدة ؛ أولاها فى البندقية ممع و » والثانية فى المندقية أيضاً 
۱۲ م » ولا ترال مقدمتا باللغة القشتالية موجودة» وهی مطبوعة فی الطيعة 
الى ذ کر ثاها من قبل لکتاب Libros del Saber‏ . 

۸ - ترجم آرمنجو اللكتب التالية من العربية أو العبرية إلى اللاتينية : كناب 
جالينوس ؛ الذى يحمل العنوان : كيف يتعرف الإنسان ذنوبه وعيوبه » والذى 
ترجه توما الرهاوی وراجعه ححئين بن اماق ؛ وكتابا فى تد بر الصحة واللاخلاق» 
منحولا' لجا لينوس ؛ وهو مخنصر ترجسة عربية ملسوبة إلى برإسون ممهبرم3آ1 
) من مدرسة فيثاغو رس » ولا يعرف جیدا ( » وکتاب الارجوزة لابن سينا مج 
شرحبا لابن رشد » وکتابین لوسی ن میمون : 

مقالة فى ندبير الصحة لسلطان بابل : 

Dc rcgimine sanitatis ad Sullanum Babyloniae 
1(6 8 مقالة فى السموم‎ 
, 01 ۰ و کتاب بروفأسيوس‎ 


س ۱/۳ منت 


ایضاً الثر مات التالية باللغة القشتالية ؛ کتاب العمل بالكرة لقسطا بن لوقا ء 
و کتاب صر ر الكوا کب libros (le las figoras‏ لعيك أل حمن الصوق ( وطبع 
هذان السکتاب من الطبعة المذ كورة جموعة libros del! Saber‏ ( ؛ والکتاب 
الكامل لابن أبى الرجمال فى النجوم ؛ وقد طبعت له عدة طبعات فى عصر اانجضة ‏ 
وکتاب الا حجار للمللك لفو نسو الماشر del Rey Alfonso X‏ منعه‌انرم 
وهذا السكتاب ينسب إلى من يسمى أبا العيس (هل هو : أبو العيش ؟)؛ وفيه. .م 
حجرأ هر تیه على ۰ وماً من اة ؛ وعلى علامات بروج الا فلا لك ( ولشر 
ف مدرید ۱۸۸۱ م ۰ وتوجد له طبعة طبق ال صل الخطوط نف الاسکوریال ) ؛ 
وانظر ف هذا المؤلف المجبول : آی المپس » حت دار : 
O. Darby, The mysterious Abolayn, Osiris I193, (0. 251-259‏ 
۰ لا بد أن صمويل اللاوى هذا كان يعمل فى حدمة ألفو نس المحكى » 
وترجم له کثیرا من الكتب التى لا يعرف م لفوها , مثل : 
ولاأفلضوء ها la lnbrira y uao del relojo tle‏ 
la Fabrica y uso del mstrumenlo fel levamente‏ 


و رهما . 

5 كان اماق بن سيد أيضاً فى خدمة آلفونس الماشر » دترجم المتاتى : 
وكثيراً من اللكتب الفانكية التى لا يعرف مؤلفوها ٠‏ واشتبر أبضأ ركيب 
الألات الفلسكية , 

۲ وعا ترجه ابرامام الطلیطل كنتب ابن الميثم والزرةالى . 

۳ س برجم سلمان‌السفردی کتب عوسی بن میمون ؛ وان سین وابن رشد . 
وابن جناح » وهذا الاخیر یبودی حوی لفوی من فرطبة ؛ عاش فی الفرن 
الحادى عشي . 

4 ہس ترجہ شمطوب فى المدة ۲۵۸-۱۲۵4 ۱م کتاب التصریف لاب القاسم 
الزهرارى ؛ وفى سنة ۱۲۹4 م کتاب النصوری للرازی » وفوق ذلك : حم 
ابقراط » والشرح الاوسط لان رشد عل کتاب التفس لارسطو ؛ وعرف هذا 
امرجم باسم ۱0۲۵۵ ۰ و Babi‏ . 


سب 6۷/4 س 
و - یکن آن نذکر من ترجات زرحیا ل العبرية : 
کتاب الط,‌معیات 1۳۳۷۵۱۵۵ 12 
« هأ وراء الطبيعة ) متا فز ا ( la Metaphysicu‏ 


لارسططا ليس ف السمأء و العام la de coelo ct mundo‏ 
« النفس la de aninıa‏ 
شرح طیمستیوس عل کتاب فی السماء لارسطو 


le Commentaire de Thenıistioa sur (8 ۵‏ 
کتاب الفارابى فى طبيعة النفس ؛ الشروح الوسطی لان رشد عل کتاب الطبيعة ؛ 
وکتاب ما وراء الطیعة » وکتاب البوان لارسطو ؛ وزيادة عل دلك سض کتب 
ما لیئوس > وجزء من کناب القانون لان سينا » و کناب الک موس بن می‌ول. 

5 س ترجم يعقفوب بعض الشروح ( ااتعاقة بالموضوعات الديلية ) 
أومى بن «يدون . 

۷ س الر اج أن هذا الم جم : بایان » [طال من مدبنة تشر مارم 
( ومن ها لسبته : هامتتى > المثوى ) على مقربة من بولونيا . وهو وثيق الصلة 
بالرجمین الْذ کورین من قبل . وترجم حم آبقراط مع شرح جالینوس » ومع 
«وسی بن میمون » ونقل زبادة على ذلك قانون إن سينا إلى الحبرية » وکتاب طب 
العبون لعارن‌عل ء وهنذا المکتاپ‌الاخبر ترجمه للطبیب الشبور ؛ مزهي 0جاومه ۱6 
( = اساق بن موردیکای ) » و6ان ابن سلمان السفردی » وحفید ائان اموی 
من المأرجمين أيضاً . 

۸ سه برجم شطوب إلى العيرية شروح ابن رشد ٠‏ ومقتبسات طوبلة 
من این جبریول ( جایرول ) وهو واسم الشهرة أيضأ بالنظر إلى كتبه الاصیلة ؛ 
ای اسشمد مع ذلك كثير أ أو قليلا من العرب مباشرة . 

و - یاف آأبناء شطوب آسرة من الرجین والفلاسفة عکن مواز نبا 
من بعض وجهات النظر بأسرة ابن طبون . وأذكر هنا الدراسة التى عباها 


س ن اع س 


Austryn Wolfson‏ › ود تناول قا روم ابن شمطوب فى الطبيعة وکتبا 
أخرى غير معروفة : 
Issac ibn Slıom - Tola unknown commentarica on the‏ 


Physica nv his other unknown worka, A. S. Freilua Memoria Î 
volitme, p. 279, Newyork 1929. 


وقد انتهى الكائب المذكور فى دراسته إلى التنيجة التالية : 


من الطريف موازنة النشاط الادى لإسماق بن شطوب بلشاط اشیه الا کر 
مثه سنا : بو سف نن شطوب, وان آبه‌طو ب ن بو سف بن شطوب. و قد کانوا 
كلهم كناب ذوى خصب للشروح على النصوص الفاسفية المعتمدة . ولا بد أن هذا 
صار عندم نوعا من الاختصاص الأاسرة »أ كانت الترجمة فى أسرة ان طبون . 
وائد أظبروا أيضأ اماما مشثركا فى اختيارم لللوضوعات » فکلیم کتب شروحا 
عل المعلم الأول »3 «e Mureh Nebukiın‏ دعل ۳ شتا رة لابن رسك : وكأبم 
53 ثلا ميل نقادن لمشداى ووعيمعمة) 15083 وكانوا يتخذون دوقفاً عدائاً 
منه ؛ وربما كان ذلك ننيجة لتأثره ضد الموةف المعارض الذى أخده والدم نو 
الفاسفة ؛ وهو #طوب بن شمطوب . وتحتوى كتب اماق وابن أخيه شمطوب على 
ملاحظات عادة توما مجاه مو لف أقدملة ع0 ؛ أمأ پوسفت فل كن ريسا 
رفيتاً خسب لكتب حسداى الى عملبا ضد المسيحية » بل کان أضاً ناقداً له 
شدید القسوءة علمه » . 


ويبغى فضلا عن ذلك ملاحظة أن نقاط هذه الاسرة قد تجاور العصر الذى 
ندرسه هنا بكثير ( وبكق ملااحظة أن حسداى جرسكاس » المؤلف الذى شرح 
كتبه كثير هن أعضاء هذه الآسرة ودسمل بعطبم معه فى مساجلة عنيفة ٠‏ كان 
یش ۱۳۸۰ سس ۱۱۰ م ) . ونلاحظ زيادة على ذلك أن اسم ##طوب ٠‏ الذى 
هر وصف عبرانی للاسم الامی ( اسم اه ) فى العيرية ( = الاسم الطیب ) فد 
ترجم فى اللغة الهليئية إلى : کالونیموس ( قالونیموس ) ۰ والذین يسمون : 
قالوئیموس ؛ تابسون آیضاً مذه الاسرة . 


جب اام حب 


۰ ست عل آنتا سنذکی هئا بعض اساء آللرچمین الذبن سيق ذكرهم من 
الإيطاليين ؛ على الرغ من أنهم ذكروا عرضاً من قبل ؛ 
8 ( سالیودی بادوقا وبم0ع۲ ول Sulio‏ › رم : 
كتاب المواليد اط 117 16 Liber‏ 
كتاب فى الكوا كب 
De stellis, altribué û Hermes Trismegistos en personne‏ 
(ب) ولم دی لوف ‘Guglielmo de Luni‏ ترجم کناب ف الجر و تعس 


شر وح على آرسططالیس . 
رح بولا کوزا الہودى 8 :؛: عمل ترجة لا نمذبة لكتاب الكليات 
لابن رسد . 


(ء) حبو قایی دي برسيا متمسهئ! تل أمسوحه:) › أاشصيرك مخ 
بروفاسيوس حوالى سنه ١7*18‏ م . 

(ه) جيرقان دىكأيواأ Giovuanıi du Capua‏ ¢ ربجم إلى اللانبلية 
کتاب‌سوسی بن ميمون ف الاغذية » وكتاب التيسير لابن زهر » وكتب ترجمة عبررية 
لكتاب كليلة ودمنة , 

وهنا ككاتب أخر ترجم أيضا كتاب التيسير لابن زهر » وهو بارا يسينوس 
أو بارأ قإسہور س lbİ < Paravicinus ou Paravisius‏ صح أن هذا هو اه ء 
ولكن الراجح آن هذا الاسم يرجع إلى خطأ كتابى » وأن المراد هو عالم يسمى 
باناقينرسممستحماوط (أنظر: 88, «,2061/1,1936 وذو .(Lynne Throndik,‏ 

( و ) سیمون دی حلوقًا Simon di Genova‏ « رم کتاب الاقر باذن 
لای القاس ) 5 Liber‏ 1 . وان سر ,ون ۱ وهذأ الکاب مشمور جدأ 
فضلا عن ذلك معجمه فى الاقر باذن : 

Synonyma medicinae seu clavis sanationîs 
الذى طبع للبرة الآولى فى فرارا ۱:۷۱ -- ۱4۷۲ ؛ ويحتوى مذا العجم الصيدلى‎ 
الكبير على نحو ستة آلافى من الاسماء » وتبعاً لتنسبات المؤلف نفسه » کت‎ 


N میتی‎ 


كلرا على أساس كتب المؤلفين التالين : سلسوس ویاوامن » دیوسقریدس » 
دكوستينس »ء فيلاليث مهط:ه1و1:!! ؛ بليئيوس » جاليئوس ؛ آوریبازیوس 
98 : نودوروس برسیانوس 8 ۱۱۱۳۵00۳۱8 : ككأسيوس 
فلکس ۲ Moschion dy gya ‘ Gasnius‏ الكسئدر بائر و سو استا 
Alexandros Iatroaophintn‏ »2 إبزودر الااشسبيل ؛ بو لس الا جانیعای 
ان ماسوبه الرازی » اعاق آسرائیل » أبى القاسم ؛ عل نن العياس ؛ أبن سيئا . 
جاریو و نتوس وسادموو2ح0 ۰ فسطنطین الافریق » نبقولاوس سالرئیتانوس 
‘Nicolaus Salernitanus‏ أبن سر ديول ٠‏ 

ربلیغی آلا نشی آن کثراً من الولفین نی هذا العصر » الذين جرت ألعادة 
على وجه العموم باعتباريم مؤلفين اصلاء ۰ بعتمدون عی ماذج عربية ال 
سول سل . ولهذا كان الكنتاب المشيور . الذى صئقة سا كرو بسكو 
'{Jobn of Holywvod)Jounurcs Sacrobhoseo‏ وأئه حوالي منة ۲م 
ور هو تاخیص للعمل با لكر ة * —'Practatua (le Sphaera ou Sphaern mnndi‏ 


سوا حرفيا تقريبا من كتابى الفرغانى والبتانى . 

وكانت هناك أبضأ اتصالات شخصية كثيرة بين العرب وبين برس هسبا ئوس 
Hip‏ وruاPe‏ ( الطبيب البرتغالى الذى تقلد البابوية باسم + جبوقافی 
الادذى والعشرين ) 4 ورولیتولا یی ١ Brunectto Latini‏ الذى كان سفیرا من 
مديئة فلورنسة إلى طليطله عند الفولس لحك » وفى أشبيلية قبل سنة ٠181م‏ ) ؛ 
ويبدو فى کنبما بوضوس تأثير عربى قرى . 

وانظر التعليق رقم ؛ على الثقرة 4ه ٠»‏ فما يتعلق بألدوبرانديشو 
Aldobrandino da Siena.‏ 

وأخيرا بذیفی آن نذکر آن الترجمات الشمررة لاریاضیین الاغريق الى كتا 
و ام دی مور دک Guillaume tle Morrbecke‏ ( حوال ۵ -والى 
۱۷۸٩‏ م) جب وضعبا آیساً ی هذا العصی » إن كان فى لاك بعض الغرابة . 
فقد بکرن‌هذا الولف استنخدمالئر جمة العر بيةء ولكن من المؤكد آنه نی مذماالة 
قد عل تنقیح دقيق بمد ذلك على أساس لنس‌الاغریق نفسه . وکان وم هذا 
مرات عديدة فى اليويان ٠‏ بل كان يسمي أسق ف كورنت سنة 17174 ( ولسكن 


ستت مد 


هذا لا يقتطى طرورة إقامته فى هذه المدينة ) ۱ وقد كثيب كثيرا من ترجانه 
باغراء توماس الاکوینی ۰ وعل الاخص ترجماته لكتب أرسطو وشروحبا . 
وکل ترجماته » ذات الا سلوب الاد الوی ؛ تعجب ره ر ویر ببکون » الذى 
تحدث عن « و لم اللمنی النتی حظی الان بشپرة عظيمة ؛ على الرغم من أن جميع 
علباء باریس یمدون آته جامل با لعاوم نی صابا الاغریق» وهی دعوی ر ما استمد 
منبا کثیراً من الکی‌باء , ( انظر ؛ 
D. UL. Smith, Hisiory of Malhematica IL, p. 229.‏ ( 
و بدو آن هناگ فرصة لاضافة مض كلبات عن ترجته لکتاب : 
De jis quac in humido vehunter ) 12609 (‏ 
۴ الكثاب الذى وضع فیه آرشیدس آسس موازنة السوائل » لان هده الترجمة 
اللانيلية هى الواسطة فى معرفة هذ! الیکتاب للعلياء أ دين إلى ناريخ الاستكشاف 
الذي عله هارم 11116 سنة .19 فى مديلة القسطتطينية لنفس الخطوط 
الدی استخدمه ولم . برهذا اخطرط مب الأو من تموعة لبون تسالونيك 
( من القرن التاسع ) س کان پود فى البلاط الرومانى فى صقلية ؛ ثم فى البلاط 
البأبوى فى رومه ( حبث استخدمه راهمنا اانلنی ) 3 أخيرآ وقمل الدفاثه , 
و هم ف ید عااد۷ منودمنی ق مدينة السندفستة ( وانظر 5 تار ييخ هذا المخطوط : 
تاریخ العلوم » العصر الفدیم ¢ الذى أ لفته بالإشراك مع برو نبه > ص (. 
وقد أمكن صلا الاقسام ۳ ظ أو الحولة عن الصو اب ث الس الاغر ؛ ل 
بفضل حرفية الترجمة ا کتہا ولم . ومن الطريف أن نذكر أيضاً أن 
8 و1[ونن 31 أثر هذه الرجة في المندقية سنوان : 


[Je insidentibhus aquae des Opera Archimides Syrcusani 
plilosophi et mathemalici ingegnossimi per 88887 pour sienne 
la traduction Guilielmus Moerbecanus. 


ول يعرف هدا الانتحال إلا عند ما اسشكشف موه .۷ المسودة الأصلة 
ی بمب ۳ . ومن الفید الرجوع عل الاخص 


Alexander Birkenmejer, Morbecauna ب[1س]‎ 
Philosophisches Jahrbuch der Görresgesellschaft, Fulda 1930. 


ل فام العام ارف 


(60) إن ذلك العمل » الذى يعد يق نتاجا عظيا بالغ الأمية من قبل 
الترجمین الذى تعرفنا بهم ۰ حمل أصو ل الم العرلى تنفد إلى أوساط العالم السیجی 
فى الغرب كا تقح العل الحديث الذى أخذ فى التواد والنشوء , 

ولست هنا بصدد التعرض لهذا العم الحديث ؛ أو العلماء الذين يدين لمر ذلك 
العمل بنموه وانطلافه ۰ ول‌کن قبل أن اختم هذا العرض السر يم ؛ الذى حاولت 
القيام به » ابتداء من القرن الثامن لليلاد حقى نبانة الثرن الثالث عشر » آری 
زام على> أن أقف هنيبة لتوجيه النظر إلى ثلاث شخصیات عظيمة السکانة 
فى العالم العلى . وقد كان هؤلاء العلماء الثلائة جميعاً ير فون العر بية معرفة كاملة. 
کا كانوا بهرفون الأدب الءلمی السکتوب بپذه اللقة ؛ على الأقل فى المواد الى 
تهمهم . وإذاً فلا بد أنهم قد استمدوا من العربية إلى حد كبير » وكتبوا : 
أو بمضهم على الأقل » ترجمات من المربية . وم من هذه الوجهة بتصاون 
بالمترحمين » و بأولئك العلماء الذين أسهمو ۱ فى نقل العلى العربى إلى العم اللاتييى 
الحديث , ولكنهى كانو اكذلك من العلباء الأصلاء النظام على وجه اتلصوص. 
وه مختافون فى الزمن الذى ظهروا فيه ؛ وفى النواحى العلمية الى عثلونها . 

وأقدم هؤلاء الثلاثه لیوناردو بزاو ) gews ¢ ( Leonardo Pisano‏ 
ای : ( هدننز ) وهو الجدد المظم لماوم الرباضيات فی الفرب "۳ . 


ولد بیزائو فی « ببزا » سوالی سنة ۱۱۷۰ ( وتوف مها بمد سنة ۱۲:۰م)) 
وأقام زمناً طو يلا فى شبيبته بمدينه « بوچية هد » علی ساحل آفريقية الشالی 


س ۰ س 


عو کن 1 دد ر محرا دباك 3١م‏ ), ور ليناردو الشاب هنا مع أصول المحارة 
حساب مسك الدفار کا تعل جمیم یم آواپ اسلساب الذى كان عظے الازدهار 
عند العرب . ارا جديرة بالاعثبار : ل تحنو على 
ما ثعامه من العرب كسب » بل اشتملت على خطوات تقدمية » واستسكشافات 
عبار بة د 0 : وهذه السكتب هی ب 
le Liber abl aci‏ ) الذى طبع سدة ۲ وطبع طبعة جديدة 17 م) 
la Practica 68‏ ) الذى نشر سئة ۲۲١‏ | م( 


مع کتاپین آخر بن أصغر من السابقين ۱ ولكنما اعظ منهما أصالة ؛ 


1J. le Flos super solutionibus )]118)15112010193 quacslionum ad 
numoerum eft ad geomoetriam vel ad ulrum((ue pertinentis 
2. le Liber cfuadratorum د‎ 


وكلاها فى سنة ۱۲۲۵ م . 
وليوناردو ييزائ» باعتهاره عن عبقري ميقا > يمكن أن سحل حا اليد 


و سب آخرج الامپر 1 017 13810892۲76 الطمعة الكاملة لکت 
ليوئاردو فى جزءين طبعا 2 رومه سنة ۱۸۵۷ ی ۱۸۱۲ ۰ وقد عی الا میر 
الذکور زمناً طویلا بدرامة حياة لیوناردو وکتبه ؛ 

Della vita e della opere di Leonarda Pisano 
: ونشر هذه الدراسة فى جموعة الخوليات‎ 


Annali della Pontificia Accademia dei Nuovi Lincei, 1851 
et 1852. 


6 نشرت هذه الدرأسة ف بء طبع فى رومة سنة ۱۸۵ 3 
وانظر فى ليونأردو أيضا لت الكتب الذى مه وزدو,] و ررزة) ف ؛ 
Gli Suienziati italiani I, Roma, 1921‏ 


ب ۸ 6 سب 

ل وقام لیوناردو ایضا برحلات كثيرة فى البلدان الإسلامية ۰ وسافر 
أكثر من مرة إلى القسط:طينية » واشئرك مبا فى مناقشات عابية . 

(۱+) وکان الائدان الاخران من العلماء العبافر: کذلك ؛ على الرغم من ان 
خيالا فياضاً صب مؤلفاتهما فى بعض الأحيان بصبغة قد تثیر السجب » ومع صرف 
النظار عن الامس الثابت ؛ وهو أن كثيراً من الكتب قد تسب إلمهما شطأ ٠‏ 
وعل الاخص کتب الصنعة ( السکهمیاء القدعة ) . 

وکان أحدھا هو : آر'الدوس ٹيلانوقانوس Arn aldus Villa novan u8)‏ ( 
الذى ولد بین سنتی ۱۲۳4 و ٠٠۲٠١‏ م » على مقر بة من بلنسية ٠‏ ونوف فى البحر 
سنة ٠۳١١‏ م » واخترق -- فی مجری سیانه الغامرة -- أسپانیا وایطالیا وفر انسا 
فى رحلات طويلة . 

وكان أرنالدو نحق مترجما من العربية » فقد ترجم منبا کتب جالینوس ۰ 
والسكندى . وقسطا بن لوقا » وابن سینا » وألى العلاء زه , وأبی الصلت( ؛ 
ولسکنه مم ذك ۸ یکن مترها سب 4 فان اجه الضخ پشتمل علی كتب 
أصياد نی الطب » وعل النفس » والصنعة » والتنجيي > واللاهوث . وهو بعد 
مع ر عوند اول وسخلادط وساصسسايةة - من أبرز العلماء طابعا الصف 
الثالى من القرن الثالث عشر . غير أنه مع أصالته العظيمة تماما مثل زميله قد 
بدا عليه التأثير العربى العميق » وأسهى فى الدعاوة له بالغرب . 

والثانى هو : رامون ( روند ( لوJ‏ ) [amon Lull!‏ ( ) Îو!Llvl‏ ( 
الذى ولد -- على الراجح س فى مدينة « باه ٣١1۳١‏ » من جزيرة ميورقة بين 
سنت ۱۲۳۱ 4 ۱۲۳۵ م . وقام هو أيضاً رحلات طويلة فى أور بة » ول‌کنه 
صار فما بمد داعية للهقيدة المسيحية بين المسلدين . ولوفی حوالی نهابه ۱۳۱۵ » 
أوفى آوائل ۰۸۱۳۱۹ ف البلدان الاسلامية » نحیذ عقيدته , 

(1*) المل عند العرب 


~~ A٣ — 


وهو - من حیث مکان ولادته » ودراسائه » والدعوة التی وقف نفسه 
عليها ب متشیع طبما بالعلم العربى » على الغ من أنه . أو خصوصا لأنه أراد محارية 
العقائد الإسلامية وقيادة معركة لا هوادة فا على مذهب ان رشد . بل لقد 
صنف جانباً من کنبه بالمرپية ۳ . وله عندنا عدد کبیر من السکتب اللاهوتية ؛ 
والفلسفية » والأدبية ( ومن بينها أشعار باللغة القطلونية ) » والطبيعية » والرپاصية 
والطبية » وکتپ الصنمة . علی الرغم من أن كثيراً من السكتب النسوبة 
إليه مدحول”" . 

: ترجم آرنالدو من العربية‎ ١ 


108 56 
Palpitalione 


rigore et convulsione 
: وهله الثلا'بة لجا ليئوس کا ترج‎ 
De medicinarum gradibus فى معرفة قوى الآدوبة المركية للكندى‎ 
De physicia ligaluris 
De viribus cordis 


De conservatione corporis et regimine sanitatis 
Albuzale de medicinie sirnplicibus 


۲ سم رما کان لول اف بالعر ية أولا کم به : Liber del gentil‏ 

حیث یعرض ,بودی ومسیحی ومسل »کل مهم ء فضائل الدين الذی بعتنقه 
و تفوفه » 2 ترجمه ال القطلونية واللائيئية . وله االكتاب Blanquerna Jy!‏ 
( المشةمل على قصص رحلاته فى البلاد الاسلامية حنی بلاد السودان ) » ووضم 

رسالئین تدمة لهذا الكتاب »> |حداهما كتاب ا محب والحصوب ؛ 

Liber d’amie et amat 
Felix de les marvelleg lÎ gi الدی‌کنبه عبل طر بمّة الصوفية وله قصمة خيا لبة‎ 
؛ تشتمل على قم عاص بالخيوان > اهو یرجع فيه إلى حد کبیر‎ 1 mon 
. للبسادر الشرقية‎ 


س ٣‏ س 


وله أخيراً دائرة معارفه اللاهوتية الكبيرة :كناب التأمل : 
Liber de Cartempincîo‏ 

ولا شك أنه كتمأ ولا با عر دة 6 أو جاليا منهأ عل الاقل ۰ م اما بعد ذلك 
وكتبا بالاغة القطلونية . وشارك رامون لول أيضا فى تأسيس مدرسة عربية 
2 مير مر ۸ مدز بر ۵ مبو رفه » وئالت هذه الس‌ساه سئة ۷۷۹۱ م۸ موافقة 
داع أا لا یام مدارس مشاببة ثري إلى إعداد المشرين ؛ بقصد حمل المسلءين 
عل أعناف المسيحبة . 

وغول ريمير| Julian Ribera‏ دراسة لرامون ول . من أعظم الدراسات 
هی + لشی‌ها قمل سنة ۱۸۹4 م جما بعد ذلك فى کتا ه الشتمل على حرث 
ورسائل : )928[ Disertationes y Opusenloa ( Marlrid‏ 
و عنو آن‌هذه الدراسة : اصول فلسفة ر عوندلول وا Originea do la filosvlîa‏ 
متاس1 ملدمصزة8 ٠‏ دل يقتصر عاانا المستشرق على بان أن ثقافة لول كانت 
متشبعة بالأأصول العربية تماما خسب ‏ بل بين أيضا بصورة لا تقبل الشسك كيف 
ان کنبه تشتمل عل افتیاسات و معلومات کثيرة مأحودة عن العلیام العررب , 

)٩۲(‏ أولاك الماماء والترجهمون : ق-طنطین الافریتی » ولیوناردو دی پیزانو» 

و وحزا الاشبیل 6 وجيراردو دى كر عونا 4 وان طون 4 وألقوس سکم ۰ 
وكثير غيرهم من المترجمين والشممین لسکتب الصنهة » والقصص » والماومات 
العملية الصخيرة » التى كان يقرؤها عدد كبير من رجال الصنائم وغيرهم كأسعاب 
الصئعة ( الكيمياء القديمة ) الذين كان علبهم أن يهيثوا الجو لالم التجريبى 
الحديث » و إن كانت تلاك السكتب الأخيرة تقصل بنوع من الأدب أشدانخقاضا 
من سابقئها ‏ کل هو لا : العاماء والتر جہن م الذن قادو | ح رک نفل العم العربى 
إلى الشموب اللانياية » ومنها إلى الشعوب الأوربية الأخرى »2 وپلفوا بهذه 
الحركة إلى منتهاها . 


I —‏ ست 


ولقد کان من غریب الاتفاق » بعد أن نمت حركة النقل المذ کورة » 
أن استتدارت دنيا الحضارة والعل العربيين ٠‏ اللذین سادتهما زعة جامدة محافظة 
منذ ذلك المهد » نحو تناقص لا سبیل ای تلافیه وایقافه . وعلی ارغم من أنه 
يمكن أن نحد بعد ذلك بعض أسماء جديرة بالذ كر » فإن العل العربى لم يعد بوم 
التار بخ العام للعلوم إلا عن طريق غير مباشر . إن أخص ما يمكن أن يهنم به من 
أجله » هو أن يكون موضوع البحوث انخاصة لأولئك الباحثين الذين يعتوان 
بالأحداث الحلية . 

و إذاً ٠‏ فان نشغل أنفسها بالعلى العربى بعد ؛فىهذه اللمحة التى 'نواجه االخطوط 
المظليمة للتار العام قبل كل شىء . 

وسنوحه انتباهنا إلى مسألة يبدو أنبا ذات أهسية بالغة فى نظر المؤرخين ذوى 
الغمائر . وهى مسألة نسيطر على العمل الذى يحب أن تسكله للنة جمع الخطوطات 
العربية فى العلوم الطبيدية والطبية » القى أنشآها مسنا المالی لتاریشخ العلوم ۳۳۳ . 
وهذه المسألة هى : كيف نعرف فى هذا العصر الراهن طبيعة ومو العلم العربى ؛ 
الذى كان له فى تطور الضارة العالية مثل هذه الامية المظيمة ؟ و بعبارة 
أخرى : هل يستحق التاريم الذی عندنا الآن للسل العربى ثقنتدا التكاملة » أعنى : 
هل یصور ذللك التاریخ تقدم الأحداث الفیق » وهل يقدم أحكاما دقيقة على 
الأعمال » والنظریات ‏ والاشخاص » والعلاقات امتلفة بین العصور والبلدان ۲ 

وسيتبين مما ستعرضه أنه ما بزال آمامنا -نحن مژرخی العاوم - کثير من 
سل » لک نصل من المعرفة إلى درجة مقبولة قبولا کافیاً » بوازن علی سبيل 
الثال ما وصلنا إليه فى العصم اسلاضر عن العصر الیونای - الرومایی القدع . 


. س انظر اللحق رقم ۳ فبا بعد‎ ١ 


_ معارفنأالحمالية عرمالما العف 


دملس زیم !سارت نتارج! تلو 


(۳+) محن لا نستطيم - من وجهة نظر التار بخ العلمی الفیقی بطبيمة 
الحال - آن ترفع معارفنا عن العلل العربى وتطوره إلى عصر النهضة . فنی الوقت 
الذى ثم فيه الكشف عن السكتب العظمى من الم الإغريق فى لغتها الأصلية ؛ 
حدات هذه الكتب من انتشار الترمات اللانينية » التىكانت منقولة عن 
السكتب العر بية » بعد معارك حامية الوطيس فى بعش الأحيان , والعصر الى 
تلا ذلك » والذی استبعد السکتب والنظر دات الاغريقية فسا باس التجر بة > 
والطريقة امديثة لتف‌کیر » ۸ یستطم لسبب جد قوی ایض آن ینظر من وجهة 
نظر موضوعية ای السکتب والنظر بات » الى كا نت ظاهرة الامتلاء بالاغلاط > 
والشموض ‏ واطراء » کا تين حينذاك ع کا کانت بلا شك أخفض مستوی 
من السکتب التی کشف عنها حديثاً من آثار المصر القدیم . ول‌کن شیثاً فشيئاً ؛ 
و بفضل محدد الفسكر والوعى التاريخيين ( ومن آقدم الماذج لذلاك كتاب تاريخ 
لطب من تألیف دانیل ل وکايرك :6۱0 ما 0۵۸۸ ۱۹۵۲ — ۱۷۲۸ م) ) 
بدأ الاهتهام بالسكتب العر بية القدعة يحتل مكان المنابة والاعتبارة * . 


ولكن فى كل هذه الدراسات » إلى هذا العصر الراهن ٠‏ بق منيع ميق 
الأوهام والأخطاء . ذكها أن كثيراً من العلماء ‏ كالأطباء مثلا س 11 يعرفون 
نصوصهم لدؤلفين الإغريق هثل أبقراط وجالينوس» فى “رجماتها اللانينية التي 
كتبث فى عصر النهضة . وى غالبا خاطئة » وداتما غامضة تقریبا ( ولا بزال 
هناك حى فی الوقت الاضر مژرخون الوم يبدون يحوثهم العلمية ونةولم 


س ارم سما 


على هذه الترمات أيضا ) » كذلك يعتقد بعضهم - وهذا أسوأ ما سبق س 
أنه يستطيع دراسة الع العربى بكل اطمثنان عن طريق الترجمات اللاتينية 
فى العصور الوسطى ؛ وأن الطبعات الأولى ؛ أو الكتب التى نشرت فى أوائل 
عهد الطباعة » تسمح بالرجوع الیپا بسپولة سبي ٠‏ وعلى الرغم من أهدية هذه 
الترجهات من الوجية النارخية » وقد أ كدنا تزلك الاهمية كثيراً فى التعايقات 
التی آضفداها إلى هذا الكتاب » فان ما لایقیل العارضة آن هذه الترجمات 
ىتأت طبق أصولما على الإطلاق » حتى نكون أساسا لدراسة الل العربى 
لذاته . بل هی فى الغالب الرجمات واسعة الدرية » وترجمات أدبية إلى أقصى حد 
فى كثير من الأحيان » دون رعابة للفروق والاختلافات العميقة بين اللغتين 
العربية واللانبنية : وهذه سمات من القصور ذات طابع متعارض ؛ ول‌کنها تدی 
إلى نتيحة واحدة . 

ولقد بيدا أن قسما كبيراً من هذه الترجمات كتب على أساس ترحة 
مزدوجة ۰ من العربية إلى العبربه 9 من العبربة إلى اللاتيدية مثلا » أو من العربية 
إلى القشتالية ثم من هذه إلى اللائينية الل . و إذا يمكن أن نفترض من أول الأ 
( وهذا الافتراض يتحول دايا تقريباً إلى حقيقة واقمة ) أن تللك الریات وهذه 
العيوب تتمثل فى هذه الترجمات على صورة مضاعفة . 

يضاف إلى ذلك أن هذه الترجمات لم تسکن کتب عاماء مؤرخين ؛ أرادوا 
التعريف على وجه يمكن تسميته ديباوماسيا بنصوص العاماء الذين اعتنوا بهم » 
أوأن يحملوا من أنفسهم معادمرين يق للعلماء الذين ترجعوا کتبهم » کا تر ید 
السيدة هیایین متزجر ۱6۵۱2202 1361۵«0 ۳۳ » بل لد أخذوا هذه الترحمات 


على أنها أعمال ذات أعبية وقتية يراد منها دفع العاوم خطوات إلى الأمام 


شعت ات 


( على وجه ما من الوجوه التى يمكن فهمها من ذلك ) » دون أن يتردد مترجموها 
فى إدغال تعديلات » بل تغييرات جوهربة ٠‏ إذا رأوا فائدة من ذلك لسبب 
من الأسباب , 

ومن ناحية آخری » كان هناك إلى جانب المترجمين ذوى المكانة عدد 
كبير من المئر مين الأخر بن الذءن كانوا أقل مقدرة وأقل إخلاصاً » ولا يمون 
شيمة عملهم العامية إلا اهتاما 'ثانويا » ما دام فى ذلك العمل فائدة لم من الوجهة 
المادية . بل كذلك عيد الترجين الجيدين أنفسهم جد کثرء كائرة 
من الاصطلاحات الغنية ال يعبر عنبا محرد كتابة الافظ العربى محروف لاتدنية 
( على قصور هذه المروف وهدم دقتها ) دون عنابة أصلا بالبحث عن وجود 
اصطلاح مطابق لذلك فی اللاتيبية . أو على الأقل بإعطاء لنظ يمكن فهمه بين 
العام العلى ك2 . وعلينا أن تتصور بعد ذلك ما يمكن أن بوجد فى کب 
الترجمين من الرتبة الثائية أو الثالثة | بل منهم من يذهب إلى اختراع لرجمة 
فى الموضم الذى يقندم فيه الدنص صءوبات خاصة , وإذا نحن فسكرنا فى الترجمات 
اللاتيئية التى مجدها لاجموعات الكبيرة من کتب « ددوت 31001 » 
الإغريقية التى نشرت إلى جانب النص الأصلى » وذا قدرنا نغوض هذه 
الأرجمات الذى كثيراً ما يضطرئا إلى طلب بيان لما فى النص الأصل محدد 
ما تقصد إليه الترحمة اللاتدنية » أ مكننا أن ندرك سمهولة ما لاید آن تسکون 
قد باغته هذه الاقترافات فی الافة اللاتينية باللسبة ای الاصل النقول عنه . 

وكل ما قررناه إنما هو بالنسبة إلى التر-مات اللقيقية . غير أننا فى أحوال 
جد كثيرة نقف من هذه الترجمات المزءوم أمها منقولة عن العر بية تجاه نز ييفات 
عملها العرب أنفسهم فى بعض الأحيان » والمترجمون المزعومون ى أحيان أخرى ؛ 


مت ای 4 نت 


وكل من هؤلاء وأولئك فى أحوال كثير: أیضاً . پل لد حاول الناس كثيرا 
عقا أن یز وا ترجمات أو -بذيبات أيا كانت على أنها كتب أصيلة لؤلفين 
مشر ورین » من أولئك المعاماء الذين كانوا يعدون ححا علمية حينذاك . 
حتی کانت تؤخذ كلهم على أنها المقيقة نفسها . ولقد وقم فى هذا الفخ 
ارخون الاولون لالم العربى ( بل كذلك من يكادون يعاصرون الوقت 
اطاضر) » فنسبوا إلى ابن سينا أو الرازى ما ليس لما بال » وابتدعوا أسطورة 
الکیمیای العظے ؛ جابر بن حيان » الذى بزعمون أنه عرفى الأحاض العدنية 
فى ختام القرن الثامن لمیلاد » کا عرف غیر ذلاث من الواد التی ) یکشف عنها 
إلا فى القرن الثالى عشر أو بعد ذللك ؛ بل وف معزل عن العالم العربى . 

ودون أن نقلل مر قيمة الدور التاری طذه الترجمات التی کتبت 
ی المصور الوسعلی » والتی هی ف لرتبة الاولی مساما » ینبنی آن نبدا دراسة 
جادة لعل العربى » بعد "رك هذه الترجمات جانا بالسكاية » وینبنی المدول 
عن دراسة هذا الب بوساطة مؤرخى نقل العلل العربى إلى الثقافة اللاتنية . 
وعلمى مؤرستى العلم العربى بدلا من ذلك أن يبحثوا عن النصوص العربية الأؤافة 
بعناية وأن يدرسوها فى لغتها ٠‏ فإذا لم يعرفوا العربية كان عليهم أن يستخدموا 
الترحهات المكتو بة على أساس تلاك النصوص دون استثناء » و يعتمدوا فى ذلك 
على الاشخاص الذين يقدمون لهم كل عان » سواء أ كان ذلك من وجية النغار 
الاغوبة أم من وجهة النظر إلى معارفهم اللخاصة فى الموضوعات التى يتناولونها . 

ولكن إلى أى حد وصلنا نی ذلات الاحاه ؟ 

١‏ ومع ذلك پنبغی ألا یظان آنه لا توجد أصلا دراسات بذا المی 
لتار خی الصحیح ؛ و لکن هذه الدراسات من قبیل الاستشام , کا آنبا تقدم عیو با 
فاحشة . ومن ثم نجد كانبأً مکثارا عم الفضل » هو مطران وااه)ههه2) 


— 4 س 


ally‏ ور : m— Veo ) Bernardin Baldi d#Urbino‏ ۱11۷ م(‘ 
الذى كان شاعراً ناثرآ لغوباً ریاضیاً » جمم تارتخاً للرياضيات مل ما«هءC‏ 
0۳0۳۹ ) طبع ف ار قار ۷ وى غبرها , کا طبع کمن کنا ره 
Vi e prose ecele, Fren 9‏ ) › درس فيه عدة مشین من الرياضيين 
باختصار »۰ اشداء می ار نو مااه انط ۰ وتالیت »+1۱ [لی جود و بالدو 
Giulobaldoe de marvchesi del Monte‏ ¢‘ ون یم عدد كبير من العرپ , 
ولكن أخطاءء كثيرة . على الأخص ف التوارين التى يحددها , بالرغم من أنه 0 
تأثيراً بعيداً فى تسجيع الدراسات ااتاريخية . ولذلك فبو لا يصلح لثىء فى الوقت 
الحاضر . وله أيضأ مب زيادة على ذلك التارريخ الذى طبع مرات عل بده ست برجم 
للرجال مطو له جداً وجدٹ ی مخطوط تيمك الامير ۱۵1 ۵ Balda#arrê‏ 
ونشرها هذا الامير ف اعداد ماه من ا : Hullettino‏ ‘ و دیب هذه 
الثراججم ترجمة : الخازن ؛ والفرغانى . والكندى ؛ وألى محشر ٠.‏ ولات بن قرة »> 
والبئانى ؛ والمنصورى ؛ وعل بن رضوان » وعل بن أبى الرجال ؛ وجابر بن أفلم ؛ 
والبطروجى ؛ وكل هؤلاء فى الجرء الرابع ( الطبوع سنة ۱۸۷۱ م ) . 

وفوق ما سبق ‏ آخرنی صدیقای van Proosdij J Yollgra[f‏ لل .8 .31 
أن من الاهداف الى يقصدها كرمى اللخة العربية فى جامعة ليدن من تأسيسه : 
تروید الرباضیین والا طباء حسپ رغبتهم برجمات للتصوص العريية ۰ ولبيان 
الفائدة التى أفادتها من ذلاك دراسة العلباء العرب یکنی آن نذکر اسم توماس 
ار پنیوس ۱۱ Thomas‏ ( الموقی ۶ ۱۲۲ م ( : رعل الا خص عقر ب 
جو لیوس ددزاه() ,عوز النی کان استاذاً ی الدة ۱4۲۵ - 159 والذى 
ندن له فى أورية مرجمة مخطوطات علية کثيرة » کا كان له الفضل فى نشر كثير 
من التصوص مثل كتاب الفلك للقرغانى . وما ييؤكد اهتام جولیرس بالعلوم 
وتارتخبا آنه هو الذی اقترح عل دیکارت مسألة ومرروریدز » مله ذلك على تصذيف 
کنایه اذشپور فى الهندسة ( انظر کتاب نامرد[ .) ,6 ,۷ ال کور ف 
الفقرة ۸ من ثبت المرا جع ) . 


۰ مت 

۲ س انظر ایح : هل ی عل مۇرخ العلوم أن جعل سه معاص أ 
لاعلہاء الذن يعر ض نظر ياتهم ؟ : 
“hislorien tlea sviences, doit * il so faire e contemporain‏ 


den savar is dont il expose la t{heorie ?‏ 
A'cheion XV, ۱۰ 164 (۰‏ ( 
ع ل تجد أمثلة کثيرة جداً من نقل الالفاظ عبل ده الصورة الخامضة 
والخاطئة غالبا . فى الكتاب الذى ذكرناه كثيرا عن الطب العربى : 
la Médecine arabe de Browne et ۰‏ 
(54) و فد 2 بعص الناس بو سحه عام أن هدو الخصوص الأصيلة ٤‏ 
53 ار جات الى يكن أن تثال 'ثقتنا » كثيرة كثر : كافية ؛ غيل الاقل درجم 
منها إلى المؤلفين المظام . ولكن الأعى ليس كدلاك محال . وإن فصا عميقاً 
بعض الشىء سيرينا أن هذه الكتب أقل كثيرا مما ممكن أن نسل به فى بادى” 
الاعس ۰ سا نك تصوص أخذّت عل ۳۹ ورد » وهی ۱ تعتمد على عدد 
كاف من الخطو طاٽ الد رة بااثقة ۽ وهنالگ ترحجات عدیدة کثبت على أساس 
صوص غير سليمة هن الأخطاء 1 أو قام بر چا لدو بون مم حصاوا عل معار ف 
خاصة فى العلل الذى تتناوله تلات الترجعات , وهداك اخبرا مترجمون تأروا 
بكلا السببين فى توافر الأخطاء والعيوب . وهذا ما اضطر ولیوس روسکا 
8 فنائله1 إلى امبتكشافه سر بع جیما شر 3 فى دراسعه المبعدية الدقيقة 
لكتب الصنعة ؛ و عکن تسکرار اللاحظة ای لاحظبا بالسبة لی بقية الماوم . 
پتبننوا سسولة ساق ضوء النقول التى سقناھا در البرجات ااماصرة ) 
أو التى نقارسها ‏ كيف أن هذه الترجمات 'ادرة وغير کاملة » بل سیلاحناون 
أيضأ أن بعض هذه الترجمات لاينتغم به بمد لأسباب شتى . ويلاحظ مع ذلك 


س 481 سد 


أننا اضطررنا إلى الاقتصار على تعايقات عامة » دون أن ندخل فی دراسة ناقدة 
کل هذه الترهات » خشية آن تد‌و هه الطبعة عوا یتجارز الد ) 
مم الاضارار فى ذلك إلى دراسات تفسيربة طويلة » بل إلى عمل تحةيقات 
ایضا وساطة كثير من المستشرقين ذوى المقدرة التامة فی واحی الا+عصاص 
الختلفة من لأداب الدربية » والسر يانية » والفارسية والعبرية الج . 

وعل هذا النحو » ینبنی القیام پممل |عدادی هام پسمح بالسكتاءة الحقة 
فى تاريخ العلل العربى . وقد آنشاً سنا المالی لتاررخ العاوم نة تختص باعداد 
ونشر مموعة الصنفات العريية فى العلوم الطبيمية والطبية » ولا عکن النظر 
إلى هذه اللماوة على أنها عمل ضئيل الأهية . وسآحدشع هنا عن عل 
هذه اللجبة , 

٠ (‏ ) أدرك ميا العالى مذ تأسيسه أهمية دراسة العلل العربى بالنظر 
إلى تاريخ العاو م العام . وقد طهر هذا الاهتيام من الأيام الأولى لوجود هذا المجمع 
فى اختيار الأعضاء الذين صل اتنتتخابهى على التتالل . 

من الرجال السبعة الذين وضهوا النواة الأول للمجمع ؛ جورج سارطون 
:02 :6002۵ » وهو وان کان استاذا للمربية والهبر بة » فانه لاعکن عده 
مختصا اختصاصا کاملا بالعلوم العرپية ( پل هو فی الق آحدال رخين العاصر بن 
للعلوم الذين يعرفون جمیم داترة نظامنالعمی‌خير عرفة و بسیعارون علها سیطرة 
كاملة ) ول‌کنه ممرعان ما ائضم إليه عاماء آخرون وففوا حیانپم » آو اباب 
الأ كبر من أوقائهم على دراسة الع العربى . وهؤلاء هم : 

چولیان ریبیرا 1۱۳۰۲2 «عذادل الما الإسباتى المتبحر الكبير ؛ الذى 
فارقنا إلى الاید سب ماسوفا عليه س مد بضم سنین ؛ وهو صاحب فكرة 


۲ عد 


مدرسة ايبيريا الحديثة للعلوم العربية » ورئيس هذه المدرسة . وتؤدى هذه الدرسة 
فى الوقث اراهن عملا من أجدر الأعمال بالتنو به والاعتبار » ونرجو أن و اصل 
علبا هذا بعد انتهاء هذه ال جررة الشنيعة“ التى أثارها أشياع الذاهپ العارضة » 
ولکنپا فى نفس الوقت شديدة اللطو رة » سفا که للدماء » وشت أن تدم 
قطر | من أحمل آفطار الدئیا . 

و او وس روسكا ۵ 118ه[ ؛ الذى حدد تاريخ الصئعة ١‏ الس‌کیمیا: 
القدعة ) بدراسة الوئائتی والاصول » وهدم اسطو رد جابر بن حیان وضمبا 
فى أوضاعها الصحيحة » وعرفدا تعريفا نهائيا حاسما ينتاج الرازى فى السكيمياء 
وتأثيره البعيد اللدى فى العصور الوسطى المسيحية . 

وما کس ما رهوف 1۸00۲۱۵۲ ه34 طبيب العيون البارز فى القاهرة ؛ 
الذی تتبع | ثار کل من دعوستين فيلاليث وعطغهة1هالط1 قعمعطاقمسى11 )؛ 
وعمار الوصلی فى بلادها ؛ ول یمقه ذلاك السمل الضخم عن إنشاء البحوثالعديدة ؛ 
والنراسات السکثبرة للاطباء العرب » وعماء آخرین تابمین لنفس الضارة ؛ 
01 کنعه من نشر النصوص النة » والترججات والشروح . 

ومیدو بل آسین بالاسیوس ۳۵16609 «ذ:۸ [ذنعع۱6 » الدی سار على 
مان أستاذه : ريبيراء بنجاحعظم » مشل مواطنه پیر بز ۲6٥‏ 84102 .۸ 4و0[ 
الذی اخعص بتار بخ الریاضیات علی وجه اتخصوص . 

والبارون کار ادی Baron Bernard Garra de Vaux gy‏ › وهو ميد 
لدراساتا » وقد صار جالپ من کتبه مرجما فی هذه الدر اسات القدعة » كا أنه 
قدم إليئا “عن إنتاجه الرجمات قيمة تعلق بعل اليل ٥٣1ص‏ ما . 


(#) يمير لاؤاف إلى المرب الاسبائية ای کانت محندمة وفت اخراج هذا السکعاب , 


س ۳ مت 


وکارار نلیئو «ناله۱۷ معدهتل۸ ملعم العالم الایطالی والترجم الشهير 
لكتب البتانى فى عل الفللك ؛ والاستاذ فی جامعتی رومة والقاهرة » وقد صنف 
أيضا اريخا لعل الفللك أراد أن يقصره على العرب . حيث ظهرت له طبعة واحدة 
اللغة العربية . 

وأو مجن ميشخ 100۷001 «معه1 الاأستاذ الجليل القدر لاغغات السامية 
مجامعة برلين ٠‏ ای کان آول من اقترح على ممنا طبع تجموعة کتب الطب 
العربية » وعين رئيسا للحنة التی ألفت لتحقیق اقتراحه . 

رچون هو لیارد ۰۲۱رساما! مخت ماد » وهثری ستاپاهون ۲دده۲ 
Ern tpt‏ » العالمان الايملير يان اللذان عنيا على الأخص عل الصنمة 
( السكيمياءالقديمة ) . وقداستكشن الأخير بكل دقة وعنابة كنوز الطوطات 
احفوظة فى مكاتب اند . 

وجو زی فالیسکروزا هعهتهن![۷۵ 2 06[ » الذی ضاعف درايته 
العميقة بالمربية » عن طریق انفانه للغة المبرية » تم درس الایات الادبية 
والعامية فی القطلو نية ابثیلة من المهد الذی کان الاتصال فیه بین الشرفی والغفرب 
نوی اروابط کثیر الصب » کا ینا من آبل ٠‏ وجريا على تعبير 
جورج سارطون . 

وتخت هذه السلسلة پذکر واحد من أفضل زملائنا » وهو بول رينو 
Henry - Paul Joseph Renaud‏ » وهذا طبب عفلم الثقافة > رجم 
إلى مرا كش مع الجيوش التی کان علیها آن محمل هذا القر علی اغتنام مزاب 
السل ؛ وعين هناك أستاذا بمدرسة الدراسات العءليا المرا كشية فى مدينة الرباط ؛ 
رهو من أعنل الأساتذج المسموعين فى 'باريئ الطب » وفى نواسى الم الإسلانى كافة , 


~44 — 


وحرصا على عدم المبالغة فى إطالة هذه القاممة » أقف عن ذ كر أسماء ازملاء 
آخرين يشتغلون بالعلم العربى » وإن كنا لن نغض النظر عن امم طبيب عربى 
بشترك هو أيضا فى حمعتا العالى » وهو ؛ الدكتو ر أحمد عيسى ( بك ) » الذى 
ألف دراسة فى الببارستانات » ومعجما نفيساً لأسماء النباتات » وكتبا 
كشرة اخری . 

وفضلا عما ذ كر » تو ند الجمع فى أعماله الكثيرة میات وطلية موسسة 
فى أقطار شئى . وأهميها بالنظر إلى 'ندمية دراساتنا فى تاره العم العربى على وجه 
اخلصوص ثلك الجميات الى ألفت او ستولف عن قريب فى : مرا کش 
ومصر ؛ وفلسطین + وثر كيا ؛ و إبران ؛ والحدد, حت رياسة أو تأثير العلماء 
التالین علی ترتیپم حسب الأقطار المذ كورة ؛ 

. 1. .ظ‎ J. Renaud giqر و‎ 

ما كس ما برهوف Max Meyerhof‏ . 

. 3. Bodenheimer jg lay 

نشأت عر اردلب ات1 تعص0 تعضهع۷( ی سهيل أنور 

Suhemel Unwer 

فروغی نطع:۳0:0 ۸۰ H.‏ , 

. A. N. Singh سنغ‎ 

(55) ولكن مجسنالم سروم الستشرقین اسکثبرین » ولم ياعد 
فقط على تأسيس جمحيات وطنية تابعة له فى شمالى أفريقية والشرق الأُوسط » 
بل اشتغل اشتغالا مباشراً أيضًا بالمسائل المتصلة كثيراً أو قليلا بالعل العربى ؛ 
ودفم الأعمال السائرة فى هذا الانجاه إلى الأمام . وما يقدم شاهداً جلها على ذلك 


کو 
جموعة مجلة « ۹ ۷۸ ای لاس أعال جمنا الرسمية . 


ومن قبل م ف الا جهاع الاول لمجمم مايه ۹۲۹ » آلفت لنتان داعتان 
کلناها مرپاسة وایوس ان : 


اللغات التى لا استعمل حروف المساء اللائيى » ول‌کنها فى الواقم ل نش 
حتى الآن إلا بقل ألفاظ الكتب المسكتوبة بالحروف العربية » وقد وسست 
مپینها فضلا عن ذلك فءديث بنقل جميم الألفاظ , لابأعلام الأشخاص فسب . 
وغل هل | اللجو 4 و بار ثباط رایقی هئه 3 3 امات اللعحنة مدا العمل 
فى اجماع سنه ۱۹۳۲ »2 الذى سنتحدث عنه بعد قايل ؛ ووصلات » فى اجهاع 
سنة ه158 ؛ إلى إنشاء نظام كال لارسم اللاقيق الود الصوق © وا تقتصر 
جاتنا الرسمية : أر تيون ؛ على اصطناع هذا الرس لنفسها » وكذلاك ل تستقل به 
منشورات الجموعة العربية مسب ؛ بل عرض استعاله واستخدامه على جمو. 
العماء . ويثبئى ملاحظة أن هذا العمل الحامم كان سابقاً على الاقتراسم الذى 
ل به مؤعمر الستشرقين المنعقد فى نفس الدنة مديئة رومة . والعلاعات الى 
اعتمدها اور الذ كور تنفق تماما مع العلامات التى اعتمدتها هيئة سنا . ولسكن 
قرار مؤكر رومة يقدم فى التطبيق العملى عيو با فاحشة وتناقضات غريبة حا . 
لاه ل يبدأ بممل طريقة دقيقة موحدة للثقل » ولانه خلط خلطاً غرببا جن ارم 
احرف » والتقل الصوف . 

واللجنة الأخرى » المؤلفة أيضا سنة ۱٩۲۹‏ کا سب » اختصت بالعل البرنی 
دون استثناء » ونحت إشراف هذه الادنة خصصت لدورة الابمة الستو بة 


العتادة » النى عقدت بباريس فى المدة ۱۲ ~= ۱۰ من شهر ماو ۱۹۳۲ 


— 4۵ س 


دراسات العلوم العربية دون استثداء فى القسم الملی من الجمع » وأحرزت نجاحا 
باهرا کا نبينه الفصلة الخاصة من مجلة أركيون » الى تشتمل على تقربر هذه 
الدورة » كا نشرت بالتفصیل جمیع الأفكار المتبادلة التى قدمث فيها9" . 

على أن هناك نتيجة هامة أأيضا لهذه الدورة . فعلى أساس اقتراح من أو يجين 
مخ » قرر جمم نشر مجوعة طبية عربية ؛ وان حالت أسباب خارجة عن نشاط 
الجمع دون مباشرة هذا العمل فى الال . ولكن فى الدورة السادسة لاجتاع 
المجمع فى المؤتمر العالمى الثالث لتارريخ العسلوم ء الذى اتعقد فى البرتغال© 
( 0" من سبتمبر - 15 من أ كتو بر غ198 ) ؛ أعيد النظر فى ذلا من -جديد 
والسم الحديث عله فی تقرير مطول كان لى شرف تقدعه . وقد كان حضور 
الستشرقین العظام » واشتراك چورچ سارطون » داعبا ی جمل الناقشات 
التى تلت ذلك طريفة للغابة » كالقرارات التى اخذت أيضاً . وکان من آخص 
الأعمال بعد ذلك إنثاء اللحبة الى كلفت بإعداد الجموعة ونشرها بصورة 
مهائية » و يشرف على إدارة هذه الاجدة مجلس مؤلف من الرئيس أو يجين ميشخ 
لذی ۸ بستطم للاسف حضور هذه الدورة » ومن مديرى الأعمال الثلاثة : 
ما كس ما رهوف من القاهرة » وچوزی فاایکروزا من برشاونة » و ول ریدو 
من إلر باط » وكان هؤلاء ثلاثتههم حاضرين » ومنى أخير؟ باعقبارى سكرتيراً 
داعا للمجمع . 

والدورة السابعة للمجمم””؟ - الى انعقدت فى شمر يونية ٠۹۴١‏ عدينة 
باريس - واصلت المناقشة التى أثيرت فى كو عبرة عتداصدنمی بالبرتغال ) 
واخذت -- کا ذکرنا | نفا س قرارها فى طريقة نقل الألفاظ العربية . ووسعت 
دائرة المجموعة العربية .كأ وضعت لها العنوان النهالى الجديد » وهو : شموعة 
السکتب العربية فى العلوم الطبيعية والطبية . 


س 4۷ س 


Corpus seriptorum arabicorum de scientia nadurali et arte 
medica, 


العلبيمة » والفلاث » بل کذلاث ار یاضیات . 


ا انظر تقاربر ال غرالعالی الا ول لتاریخ العلوم : رکون جم ۲ سنة ۲۵ ۱4 
ص 04" ى إلا . 

۲ لس انظر : آرکیون ج ۱ سنة ۱۹۳۵ ص ۲۳۸ ۰ القسم الخاص 
بالدراسات العربية من دورة انعقاد المجمع » وفیه لوحة لطريقة الرسم ذکرت بعد 
القدمة ز ص ۲۱ - ۲۲ ) . 

۳ ل هله الفصلة ااصة من آرکیرن ( ج ۱4 سنة ۱۹۳۷ ص ۳۷۳ - 4۸۰ ) 
آشتمل علی الدراسات التالية : دراسة كارل سودهوف لقسطنطین الافریق » الذى 
ذكرناه فى الففرة مه تعليق رقم م + دراسة ماسبلير لعل اساب في التفكير 
الاسلای المدای ؛ دراسة جوهان ملشيور فاد#ون للوفف اراهن للدراسة 
المنعلقة بالعلوم الرياضية فى اشرق طوال العصور الوسطى ؛ دراسة جوزی مبلاس 
اليكروزا عن الزرقالى » الذى ذكرناه فى ااتعاوق رقم م على الفّرة ,» ؛ دراسة 
إوليوس روسعا عن الصنعة ١‏ الكيمياء القدرمة غند العرب ) » البى ذكرت فى 
التعليق رقم ١‏ على اافقرة 4 ؛ دراسة جابرييل فران عن الجغرافية والخرائط 
الإسلامية ؛ دراسة يول رينو عن حالة الدراسات المتعلقة بالطب العربى ؛ دراسة 
أو یجان میتشخ عن جموعة الكتب الطبية العر بية ؛ ؟! تشتمل على ملاثة تقارير 
فى طريقة رسع الإلفاظط العر ية »> مقدمة من : آلدو مسل ؛ و پول ریثر » 
وفرانس لشس . 

۽ انظر : آرکیون جوا سنة )۱۹۳ص ,و۳ -- وم ؛ ونشر سا 
فى أعمال المؤكر الثالث العلمی لتارخ العلوم » المأشمورة بعناية أر لئدو کامیلومونتیر و 
في لشبونة ۱۹۳٩‏ . 

ه -- انظر الر شارة المذكورة ف التعليق رقم ؟ على هذه الفقرة . 

(۳۲) الم عند الرب 


سب 6۹۸ ی سس 


(10) والأن » ما عهمة هذه اللحئة المؤسسة لإعداد الجموعة المذ کورة > 
والتی مزجت باللحئة الداعة للدراسات العر بية » المؤلفة سئة ۱۹۲۹ ؛ آو بعبارة 
ام اذا حب عله عل جیا العالمى لار الملوم ٩‏ 

م‌ذا المرض » المغصور على التعبيرات الأساسية » عكن أن ناخص الحة 
التى ألقيناها على نمو العلل العرلى ونقله . و بهذا اختنم ذلات الحديث الطويل : 


ينبغى إعداد المواد التى يستطاع بوساطتها كتابة تاریخ دقيق وممكن 
فى الوقت نفسه للعل المرب . وقد بيغت من قبل أننا لا نستطيم اليوم أن نتحدث 
عن مثل هذه المعرفة الدقيقة . ومن أجل هذا ينبئى إعداد الطبعاث الناقدة لأم 
الاصرص ؛ وهی طبمات لا وحد عادة بأ ديا ۱ 

و لسمح لا )اء الذن وسوا يمتستصصين ف العر بيه 6 أو بعبارة اسح : 
ليسوا من عاماء اللنات الشرقية » آن پعرفوا النصوص العربية ( آو الفارسیت 
والعبر به » والسسر بانية » مثلا إل ) ینبغی |عداد رجمات موئوق بها هذه النصوص . 
وهنا عمل يمكن أن تقول إن وجوده مقصور على بعض عاذج فسب . ظ 

اا جب إنشاء شر وح دقيقة من وجه نظر تار .مخ العلوم 3 لتدسير 
الترکیب 97۸05۵۵6 فی الستقبل . 

على أن كل هذا العمل الذى عرضته لا يتطلب مءونات مالية حن فى سبيل 
البحصث عقا بكسب ۰ بل يفترض کذلات اه اءدادیاً ضرور با ۳8 ( وجب 

أن نعرف - على أدق الوجوه - الخالة الراهنة لنشر الدصوص ؛ والترجات ؛ 
والشر و ح 4 وصرورة ذلك أمس ما أستطيم تقر بره بنفسی 4 وذللك لان العاماء 
ذوی السکانة من اختصین بالماوم المربية ختاف أنظارم فى ذلات الموضوع 


سس ۹۹ س 


واخرون یفترضون وحود مقدار أعفل بكثير ما نستطيم الول عايه فی الواقم . 
وإذا فهذا عمل ليس ببسیط ولا بسیر (لآن الفرض ليس عل ثبت للسکتب 
على أساس ذهارس المسكتبات والناشر بن » بل على أساس لخص دقيق للسكتب 
المنشورة ) » ولابد من إتمام ذلك العمل بادى' ذى بدء . وهذا السکتاب الذی 
تقدمه الأن لاجمهور لا عثل فى هذا العنى إلا محاولة أولى ٠‏ وهو يبدف على 
الأخص إلى الإرشاد ببساطة للطريق الذى ينبئى ساوكه + وتو جيه العاماين فى 
خطواممم الأرلى , 

وینبنی ایضا التسحیل بتجهیز فبرس لسکتب التی راد اليد باعدادها 
ونشرها » مع ضرورة أن براعى فى ذلك الاختیار تلف الموامل الداخلية 
وانلارجية » التی عکی آن تور نی هذا ا . وقد عمل تموذج فعلا فى هذا 
المنی , من قبل ؛ ما برهوف ؛ ورینو » ومیلاس ؛ ونشرت فا ف أركيون 
+ ۷| سنة ۱۹۳۵ ص ۸٩‏ ( انظر املحق رھم ( وأ كنا الق عة ا ذکورة بقاعة 
عماها روسك ؛ فى هذا الكتاب ( انظر أيضًا الملحق رقم ؟ ) تاق بالسكتب 
ار ياضية » والفلسكية , والطبيعية ؛ والسكيميائية . والصنمو بة . 

وهناك أشيرا عمل يبدو يسيرا ما » ولكنه ليس كذلات من وجهة النظر 
الع ية ؛ وهو أنه ينيئى التمحیل یت الامکان بعمل وا مة بالء لها« اأعرب ع 
مع ابم الصحيح ؛ ومع بيان موازنات ل إذا أمكن س بين الكتابات 
والتمديلات الاخرى . 

ومن اللقائق الثابتة أن المؤرخ العادى » الذى لم یمن بااوضوع عناية 
اختصاص ‏ لا ينهم شيئا ٠‏ ولا بستطیع فهم شیء أصلا من الأسماء الثريبة البق 
يضعها أمام عينه المستشرقون المعتدّون بأنفسهم » الذين يقل اهتامهم بتعريف 


من اسو ا دن طا احصورة شتا مج در اساتهم فی حالاء وود وح ۴ و یہی 


ست اله اج ثم سسسب 


أن نعلن حقا على الملا أن السادة المستشرقين » أو بعبارة أصح ؛ القسم الا كبر 
من هو لا ء السادة لا جدر بهم آن سميموا فى هذا انلاط والبلبلة بسبب كسلهم 
لمقیی » وعدم رغبهم فى العمل . إن عليهم أن يقدموا س عن طريق القابمة 
التى أتحدث عنها -- إلى من ليسوا من المستشرقين ولكن من حقهم أن يششتغاوا 
بالعلم المری » فرصة الاهتداء فى الأدب المعروف لهذا العم ولا يدعوم يضطرون 
أن جعلوا من عالم واحد يسكتب اسمه على صور محتلفة عددا كثيرا من العاماء ؛ 
أو اوا س على النقيض من ذلاك -- عالا واحدا من علماء ختلفین حماون 
أسماء متشابية . 

وإذا يمسكن أن نعترف فى سهولة ويسر بأن المهمة المنوطة بمجمعنا لست 
مممة هيئة ولا بسيطة » ولكنها على النقيض من ذللك تبلغ .أقصى درجات الأهية 
و إن لم نكن - فيا أعتقد على الأقل ‏ فوق طاقة جهودنا . 

والراد » إذا حاول مرخ بعد بضع سدوات أن يلق نظرة على العل السمی 
بال‌ریی > وعلى جرى نمو هذا الملل وتطوره » وحركات نقله وإشاءته ؛ المراد 
هو أن يستطيم ذلك كله بالاءتماد على وثائق كثيرة بالغة الدقة » والبناء 
على مؤلفات ونتام أجدر كثيرا بالثقة من هذه وتلك التى أستطيم أنا أن أعتمد 
علمها الآن . 


ملاسصوی 


| س اللحق الاول 
بض العلباء و لو لفین العرب 
بمد القرن الثالت عش 


(۱ ) ذکرنا فما سبق أننا سنتابع دراستنا الوجزة مو العم العربى حتى نهابة 
القرن الثالث هشر > ار ار 
القديم »کا حدت خطواته فى نفس الوقث لاسام ف إنشاء اللضارة المسيحية 
الجديدة فى أورية الغربية . 

وقد رأينا من قبل مثلا ( انظر التعليق رقم م عل الفقرۃ ٠۹‏ ) أن عمل 
ان البپطار » على الرغ من أهميته ٠‏ وعلى الرغم أيضا من التأئير الذى 'نركه فى 
لبلران الاسلامية جاء متأخرا حفا > فل ند له صدی عند السکتاب السیحیون 
فى أوربة الغربية . ۵ 

فنى نهاية القرن الثالث عشر ء لم يقتمبر الأمس على توقف حركة النقل 
القى بلغت مكانة عظيمة من الأهية بالنسبة إلى جلة الو العلمى کا شاهدنا» 
بل حصل أيضا تدهو ركامل على وجه التقريب للم العربى . 

وقد أشرنا فيا تقدم إلى الأسباب التى أدت إلى ذلك الانهيار السريع » 
الذى أمار الدعشة بلا ریب عند من کائوا معجبين بالمستوى الرفيم المكانة ؛ 
نی وصل إليه الم اعربى بين رن ام ورن لت شر . هلى أننا ترى 
أنه لا ينبغى أن ثوقف بهذا التاريخ تماما وصف تطور العلل الذى اصطلختا على 
نسميته بالعربى » فلابزال هناگ فی الواقع عدد قليل من العاماء الذين لايستحقون 


س أ * © س 


الذكر كسب »؛ بل استطاعوا فضلا عن ذلك - بعد وقوع الاحداث غير 
المألوفة ‏ أن يكونوا على اتصال بالبلدان المسيحية ( وعلى الأخص الجغرافيون 
منهم ) . وهناك على وجه الخصوص کتاب و ومؤرخون ومصنفون لتراجم الرجال 
فى أ کثر الأحوال» من المکن » بل جب فی الغالب آن رجع إلمهم فما كتبوه 
من التعليقات على العلل والعلماء فى العصور السالفة . 

وإذاً فسئلق هنا نظرة علی القرون التی تلت الفرن الثالث عشر مباشرة » 
ول‌کن مع الاقتصار علی ذ کر من بذلوا اهتاما م‌دوجا » بالنسبة إلى المعارف 
التارخية عن العصور السالفة من جانب » وباللسية الی دراسة حركة النقل إلى 
الشعوب السيحية من جانب ار . 

لقد جدت فترات من البهاء والمعان فی القرن الرابع عشر لعل الحيوان 
النظرى والعملى . ولقد رأينا ر انظر التعلیق رقم ۳ على الفقرة ۷ ) کیف کان 
عل الحيوان من قبل ذلك عند الجاحظ . ومن قبل الجاحظ أيضا ظهر اهتهام ميا 
بالميوان عند : عبد الملك بن قريب الأصعبى ( 5م / ۷4۰ محو 1م م) ؛ 
الذى صنف كتبا ‏ ليست عظيمة الأهمية من الناحية العامية - فى الوحوش > 
والليل » والاپل » والشاء(؟ . ونجد بعد ذللك بیانات من عل الميوان فى دوائر 
المارف اتلفة » وان تشتمل على أعمال ذات أهمية خاصة فى هذا الموضوع . 

وما يكن من أمي » فإن دائرة المعارف الكبيرة لماوم » السماة : نزهة 
القأوب ؛ والتى نشرت سنئة 9" م »من تأليف : حمد الله بن ألى بكر بن حامد 
الستوفی القزو بنی ( حوالی ۱۲۸۱ - ٩‏ )2 ؛ جد رة حقا آن تستوقف الانظار 
علی وجه انلصوص من وجهة النظر الذ کورة ۰ 

ولكن المؤلف الذى يمكن عده من أم امؤلفين العرب فها يتصل بعل 


عبد م و م + )ا 


الحيوان » هو ٠‏ کال الدن تمد ن موسی الدمیری ۱ ۱۳:۶ سب 5 ۰ ع ۱ م(“ 
الذى تاحت لنافرصة ذ كره فيا سبق ( انظر التعليق رقم ۳ على الفقرة 49 ) . 
و جد لكتابه : حياة الحيوان » أصولا ثلاثة أ کلها هو بنفسه » واخرها هو الذي 
تم تربره سنة ۱۳۷۱ ۳۸ ۰ وطبع مرأت عدیدة بالقاهر:7 "© , 

وصدر فى هذا المصر على وه التقريب کتابان فى عل الخيل والبيطرة » 
أحدهها لاف بکر بن المنذر بن ددر البيطار ( المتوق سئة ۱۳۸۰ 0 4 والاخر 
لعلى بن عبد الرجن بن هذیل الاندلسی ۳" » الذى نبغ حوالی سنة ۱۳۵۹ م۰ 
وکتابان آخران كبيران مجمعان فنون العارف » ول‌کمهما ختلفا القيمة » 
آحدها : نهابة الثرب ف فنون الاأدب"؟ ۰ لشپاب الدين أحمد بن عبد الوهاب 
البكرى الكندى الشافى النوبرى ( ۱۲۷۹ -- ۱۳۳۲ م) > وهو مقسم إلى 
خمسة أقسام ؛ تبحث على الترتیب فی : السماء » والأرض » والإنسان » والميوان ؛ 
والنبات » والتارريخ . والآخر : کتاب جامم الفنون" » الذى صتفه حوالى 
نهاية القرن الثالث عش بالقاهرة : نم الذين أحمد الحرانى ؛ وهو يمع قصصا 
خيالية فى أ کثر الاحوال(۸/ . 

أما من الأطباء » أو بمبارة أصم : من المؤلفين فى الطب » الذين كانوا 
أيضا أطباء » فيمكن أن نذكر : أبا عبد الله شمس الدين محمد بن الا کفانی 
القاهرى”"* ٠‏ التوفی سنة 1844 م + وأبا عبد الله لسان الدين مد السلمافى 
ان الا » المولود غالبا فى «لوحه» فریبا من غرناطة (۱۳۱۳-- سوام ) 
وهو کانب متنوع الفتون » اشتبر بأنه مرخ » ومصتف تراج » وجغرافى . 

وداود ن عر الضر ر الأ طا کی وأصله وآ کا واسکنه کان 
من أهل القاهرة . وتوفی سنة ٠۵۹۹‏ م» فى أثتاء حجه ( وتاحت للا فرصة ذ كره 
فيا سبق » أنظر التعليق رق م على الفقرة 48 ) . 


۵6 مسب 


وفی علوم : الصنعة » والیزان » والفتام » مجد کتبا ( ۲۵ تبعا الحاجى خايفة ) 
من تألیف دعر بن على بن أدمر » عر الدین | O‏ ۸ التونی بالقاهر 2 
سنة ۱۳۵۲ ( ویقول آخرون انه توف سنة ۱۳۱۱ م ) . 

وتجد کتابا ی المساب کان واسم الانتشار ۰ لأبى العباس شهاب الدين 
أجد بن ند بن الهاص الفرضی ۲۳۹ ۱ وهو عامم مصری توف سنة ۲ م . 

۵ وأخيرا فها يتعلق يەل الفللك(؟١/)‏ , لایسه‌نا آن مر دون الحديث عن نشر 

الز جات الفلسكية المشهورة التى عملها أو لوغ يك"۳* . وکان هذا الأمير عا 
رياضيا » حیطا بالکتب »> ومرخا ؛ و صتف كتابا يسمى : « أولوسى أربعة 
چدکیزی » ( ناريخ الرؤساء الأربعة من أسرة جدكيز) ٠‏ الذى يبدو أنه فقد ؛ 
ولكنه كان فلكيا على وجه انلصوص . وقستد آنشاً مرصدا في سمرقند 
سنة ۱4۲۸م » ولا وجود له اليوم » وكان يعد حينذاك إحدى أعاجيب الدنيا ؛ 
وكآن يعمل معه فيه عالم سعى : صلاح الدين ؛ وهو فلك من أصل ترك » 
يبدو أنه كان مد را لر صد من الوحهة العملية , 5 كان يعمل معه ثلاثة أخرون 
من الفلكيين » أصلهم من: قاشان » و صنف مع شركائه : زيجى جديد سلطانى » 
وهو . كتاب نال ذيوعا وشهرة » ويشعمل بعد المقدمات الطويلة » أولا عل 
حسابات وتواريخ ختلنة ۰ انيا على معرفة الزمن » ثالثا على مجارى الأفلاك : 
رابعا على عرا ك: الأفلاك الثابية”*'؟ . وكان هذا الكتاب معتمدا فی استمال 
المراصد ٠‏ والمظنون أنه صدف سنة “اع , 

١‏ نشر كتاب الو<دوش اللاصعى فى فینا سنة ۱۸۸۷ : أخرجة جاير 
وه .8 ؛ وأشر هفثر مومم) 810 .م كتاب الخيل فى قينا أيضاً ۱۸۹٥‏ ؟ نشر 
كتاب الشاء فى قينا ۱۸۹۰ ؛ ول يذشر بعد كتايه : خلق الإنسان , 


سم ۷ + ۵ ی سای 


۲٠‏ س كان القرويى مؤرعا أيضآ » وصنف سنة ۱۳۳۰م تارتخا مطولا 
بالفارسية : تارئضی جريدة ( نشرة براون فى نشربات جب التذكارية » الاص 
< ۱ » واللخص بالاملينية < ۱۱ رقم ۲ ) » وصنف سنة ۱۳۳۵ كتابا آخر 
بالفارسية ولکن ق قالب اشعرء زهو : ظفرنامه ( کتاب الانتصار). آما کتاب 
زهة القلوپ» فقد طبم نصه طبعة کاملة فی بومبای سنة 54م » ونشر بعد ذلك 
لسترأج ۵ 1,۵[ ١ Guy‏ 2 ليدن تشر بات جب المد كار ية مد ۳۲۳ رم ۱ 
سنة 6 ۱٩۱‏ - 419 ) نص المقالة الثالثة المتعلقة بالجغرافنة » مصحوا مرجة 
(فى نفس الجرء قسم ؟١‏ ) ؟ واشتغل سكيفئسون دموهونامه81 .1 «القسم 
الخاص بالحيوان فى يحث لشره فی جلة ایریس + ۱( س۱۹۲۸ ص ۳۱۹۲۸۰ . 

وينقل حمد الته القروبى كثيرآ عن كتاب #ائب الخلوقات للقروينى الاخر 
( انظر التعلیق رقم ۲ عل الفقرة ۲٩‏ ) ؛ وعن کثاب : جوامع الحكايات ؛ محمد 
دور الدين العونى ؛ الذی صنفه حوایی سنة ۱۲۳۲ وهووعة من اللح والطراف 
بوجه خاص ولس‌ی هذه ا لجموعة بالعئوان الكامل: جوامم ایکا بات ولوامع 
الروايات » وهذا المؤلف أيضاً كتاب : لباب الالماب > وهو بموعة من ارام 
لنحو ۳,۰ شاعر فارسی . ونشر ممدمة کتاب جوامع ایکا بات مد نظام الدين 
فى الجزء م من السلسلة الجديدة لنشريات جب التذكارية » لندن ۰۱۹۲۵۹ 

ويلبغى أن نذكر أن كتاب نرهة القلوب للقزوينى يعنى أنيضا بأحوال كثيرة 
من الامساض مرتبطة بتأثير بعض الحيوانات . 

۳ ہہ ظبرت لاب امموان للدميرى طبعة باإقاهرة فى جزءين سنة 1م | 
ولشر G6. Jayaker‏ .8 رجة اتجليزية له ى اندن - نو مبای سنة 1° 
وهی لا رال غير كاملة . 
و بلاحظ آن ابراهام Abraham Eclıellensis ili‏ عد فى كنا به : 
De proprietatibus et 7611111111115 12801018 animalium, Paris‏ 
ال تلخیص أقسام من كتاب الدميرى » تتعاق بوجمة النظر الطبية الى ,1917 
تبمه » کا ند فی کنتاب ابراهام أيضا ترجمة رسالة اسيوطى ( انظر التعليق رقم > 
على الفقرة م من اللحق رقم ۱ ) . ١‏ 


سب ار هق سس 


ود مر بالذكر فبرس مصادر کتاب حباة الحبوان للدميرى ٠»‏ أإذى لشره 
توس دی سو مو <ی ق : 
Joseph dle Somogyi, Index des sources de la 84‏ 


al - Hayawãn de ad - Damiîrî, Journal asiatique CCXIII, 1928, 
.نر‎ 5 - 


4 - الکتاب العری الفرید حقا فى ءل الحيوان ؛ النى ألف بعد ذلك › 
وأكل <والى سنه ۱4۹۰ م هو كناب محمد بن عبد الکر سم ااصفدی » وهو عتمد 
على كاتب سابقة عل القرويى ( المد كور فى هذه الفقرة ) والدميرى 

م -- کاب آیی بکر ن البیطار : کامل الصناعتین ؛ الرردقة والبیطرة یذ کر 
على وجه العموم باسم : کتاب الناصری » نسبة ی ال میر النی آمدی الکتاب 
لبه . وقد ترجمه إلى الفرنسية دکتور پیرون بعنوان : 
Dr. Nicolas Perron, La perfection de deux arts ou traité‏ 


complet d'hippologies et d’hippiatrie arabe, 3 vol., Paris 
18452 — 1861. 


وترجمه ریشارد فرونر حدشا الا لانية عل آساس الترجمة الساقة بدنوان : 
Richard Fröhner, Die Tierheilkunde des Abu Bekr ibn‏ 
Bedr, Leipzig, 1931.‏ 
> - نشر کناب بن هذیل لوی مر سییه بعنوان : 
Ibn Hudyl, La parure des Cavaliers et Pinsigne de preux,‏ 
paris 1922.‏ 
وأتبعه سنة ٠۹۳)‏ بنرجمة فرنسية مسبوقة بدراسة لمصادرالبيطرة العرية ۸ . 
بثیغی آن بلاحظ آن هذا الکتاب العری کان له صدی بکاد یعتر دبئیا . وف 
الحق كان الغرض من هذا الكتاب ‏ حسب قصد مولفه واللات الذی آمره 
بتأليفه ( من أواخر ملوك غرناطة ) هو المساعدة فى الإعداد للحرب والجباد 
۱ با لعمل عل تتمبة قوات الفر سان لا عادة رجحان كفة الا سلام فى آلاند اس ۱ 
”قي بحب القسم الاخير المتعلق با لتار یم من كيتاب بأ ية الارب ظ ولف لصف 
الكتاب تقر سأ ( نسعة آ لاف صفحة منطوطة ) . , ومم صرف النظر عن الدفسم 


سب 9 ۵ 6 سسه 


الوضوعی » قسم کتاب نماية الارب ی ۲۱ جرءا فقط » فضل أحمب زی باشا 
( التوی سنة 148 م ) . وقد جممت صور فوتوغرافية سم صفحات الا جزاء 
لواحد والئلائين » ویدیء ق طبعبا ( سنة ۱۹۲۳ ) عطبعة دار الكتب المصرية ؛ 
ووصلت ف الوقت الخحاضر إلى الجزء الثانى عشر . وقد | تتفع سبلأ الكتاب 
الزرخون التأخرون الذن نسخوا مثه آو آضافوا مض تفسيرات إلى كثير من 
أقسامه . وهكذا أيضأ كان النويرى موضع الاعتبار عند المؤرخين الغرييين منذ 
زمن طويل ؛ وقد ذكره در تلو D'Herl lot‏ ( ۱۲۲۰ ب ۱۱۹۵ م ( میا 
ف جموعته : المكتة الشر قية u gs ' Bibliotheca orientalis‏ ماعان 
Heymann‏ .1 (لدبطة () فى تاب Newairiana‏ | . ركان الاهتام به أولا 
من أجل تاريخ العرب القدجم , ثم عرف العلماء فى عصر أحدث من ذلك أنه عظم 
ا لاهبية بوجه حاص من أجل التاريم الحديث الذى كان موضوع أهتابه . ومن 
هذه الوسجبة انتفع به سلستردى سامى » ودى سلان ؛ ودفركرى زمه ١2616‏ 
وهاءرورجستال » وکاترمیر ؛ وفایل » ومیشیل آماری» [۸ . وقد خصص رير و 
Mariano Gaspar Remiro‏ دراسة مطولة له فى کناه عن تاريخ مسلرى 
الاندلس وأفريقية : 
و Historia de las musulmanes de Espana Y de Africa,‏ 
arabe ¥ traduccion, 2 vol., Granada, 1917, 1919.‏ 
راهم ید مان مسوصمع771640 ,12 شطم من النويرى فى العطور فى : 
Arch. Gesch Naturwiss., VI, 1913, 0۰ 48 (۰‏ ( 
وقطع أخرى فق الد.ات : 
Soz. d’ Erlangen, XLVIII, XLIX, 1916—1917, p. 51 )‏ ) 
م س ذكر هوار فى كما به عن الادب العری Litterature Arabe‏ آن کتاب 
جامم الفنون الغریب ی با به ؛ قد :ثاوله بالدراسة كل من 00 
Hylander, Frachn,Guignes Mehren, Wiistenfeld, Freuncl, Tornberg‏ 
آما عن تیب اين الوردی شذا الکتاب فانظر التعلیق رقم ه على الفقرة ۽ 
من هذا الملحق . والاسم الكامل هذا المؤلف المتفئن هو : أحمد بن حدان بن 


سے + © س 


شیب > العف جم ادن شیب الزانى الخنيلى » وتوق سنة ۱۳۹۹ م )°( ۱ 
۸م س وبعد ذلك بقليل » سنة .. ١4‏ م » نجد کناماً جامعاً آخر یستحق 
الدذكرء لان مراجعته سبلة سس » ومو کتاب‌ضخ لشباب الدين أحمد ال بشیهی» 
عنوانه : كناب المستطرف فى کل فن مستظرف . وقد نشرت له ترجمة فر لسية بقل 
۷ .6 فى جزهین بارس طولون ۱۸۹۹ » ۱۹۰۲ ؛ وظبرت له طبعة 
عربية فى القاهرة ٠۸٠٠١‏ س بوهو ؛ وأخرى على الحجسر فى القاهرة 
۸ -- ۱۸۵۹ ؛ ویقول الاب لویس شيخو عن هذا الكتاب ؛ « [نه دائرة 
معارف عظيهة القيمة تتاً اف من حك فلسفية أصيلة » وحكاياتظريفة ؛ وقصص 
طريفة » وهو شید عند آهل النظر الثاقب مصحکة عظیمة » وذوق کامل لامعه » . 
وحن نعتقد أن هذا المد مبالغ فيه كثيرآ » والحق أن مؤلفه ‏ على الا ص من 
وجمة النظر العبية ‏ ككثر من النقول الفضولية والمفارقات » وعل الرغم من ذلك 
إشتمل كتابه على صفحات طريفة ؛ مثل وصف بعض الأشياء العفلية أو الفئية : 
وهثل القسمم الطويل الخاض بالمووان ؛ الذی ینقل نقلا کاملا تقریباً عن الدميرى ؛ 
و مبل وصق دود الم . ّْ 
4 - الأاكفانى : إرشاد القاصد إلى أسنى ی القاصد » وهو مختضر جامم لفنون 
شی تبلخ 0.6 علا . . ونشره شر جر Sprenger‏ 2 نشربات المكشة المندية : 
Bibliotheca Indica‏ . و ألا كفانى أبطأ كتب أخرى ؛ منبا كتاب طب العيون 
( کدف الغین فى أحوال العين) » وکتاپ فى الطب زنل ( غنية اللبيب) وکتاب 
فى الفصد ( نهایة القصد ) ؛ , وکتاب ق | 9احجار اللفسة ( تخب الدعائر ) . 


وبعد الاكفاق نجد فى مصر أيضأ آخر كتاب علدى فى طب العبون » وهو 
كتاب صنفه صدقة بن ابراهیم الشاذل فى النصف الثانى من القرن الرابع عشر . 

.و أشترك لسان الدين بن الاطيب باشاط كبير فى الاحداث السياسية 
لمملكه غرناطة » وکان شغل ثارة منصب الوزير الآاول » 5 کان بستقر تارة 
أخرى فى السجن » آو یقطی زمناً فى الملق . وتعر فنا به على اللأخص الترجمة الشاثقة 
التي خصه با المقرئ ( انظر الفقرة م فما بعد ) . وكان ابن الطيب عالماً متفنناً تم 


تب ۱ 8۵ سس 


عل الاخص بالتار یم و سلكت تواريخ كثيرة لخلفاء المشرق » والاند لسءوأفر يقية 
( مثل كتاب الحال المرقومة ؛ والامحة البدرية فى الدولة الناصرية [1 ) » 5 صئف 
كتاياً ضخمماً فى تاريخ غرناطة ( الإحاطة فى تاريخ غرناطة ) يشتمل على تراجم 
مشاهير الرجال من هذه المدينة . ولم ينس ابن الخطيب أن يذكر نفسه من بيهم . 
وله ایضاً آخبار الرحللات » واوصاف للدن الا ندلسية لا یثفل فما آحدیت عن 
العلناء الذين لقهم ٠‏ والمكائب التى زارها . أما في الطب فقد ذ کره وپرجر . 
Max Neuberger, Geschichte der Medizin Il, p. 225. )‏ ( 

عل أنه مو أف جاد حقاً نی العلوم الطية » وأنه ألف كتايا عاماً فى هذا العلم » 
وکا بات أخرى فى موضوعات خاصةه نتعلق بالمى ؛ وإعداد الدرأمء ؛ وندسر 
الصحة فى الفصول الحتلفة » ومو الجنين أل . 


ول ببق لدينا فن کب ان الخطيب إلا نحو الثلث من كتبه الستين ( انظر ؛ 


Francisco Pons Boigues, Bnsayo bibliografio, sober les 
historiadores Y géografos arabigo - espanoles N, 294, Madrid. 
1898. 


ولبعض هذه الکتب طبعات جرئية غیر مرضية » وأذ کر ختصراً جزئیاً من 
تاريخ غرناطة ( كثير الخروم ) طبع فى جزء‌ین بالقاهرة ۱۳۱۵ ه ! و کتاب رتم 
احلل فی نظم الدول » طبع ی "ولس ۱۳۱۱ ه ؛ وأخيراً مقالة فى الطاعون 
سنة ۱۳۹۹/۸ م » عنوانما : المقالة » منفعة السائل عن المرض اشائل » نشرها 
وترجمبا :38116 .1 .30 فى نشريات المجمع العلدى فى باقاريا سئة 1859 . 
كا نثير عحب الدين الخطيب بالقاهرة سئة ياعم و ه الثصن العرنى لكتاب 
اللمحة اليدرية فى الدولة الناصرية . : 
وانظر أيضاً الدراسة ال عمابا أنطونيا لاءن الاطيب فى : 
Mlelchor Antona, El poligraf{o grandino Abeneljatib en la‏ 


Real Biblioteca del Escorial, Estudio bibliografico, Escorial, 
1920. 


وفك رأنا أنفاً أن ان لطیب کتب مفا 2 ق‌الطاعون الذی و هم سنه ۱۳4۸ م 


سس ۷ و سس 


وعندنا یضاً کتا بان عران آخران معاصران عن هذا الطاعون » أحدهما لآنى 
عبد ابّه من علی اللخمی السكورى » الذى صلف رسالة فى الدوسنطاربا » والاخر 
لآنى عفر أحمد بن على بن مد بن على بن شائمة من ألم بة ( انظر فى هذا دراسة 
طه دنانه فى أرشيف تاريخ الطب ج وو سسلة ۱٩۲۷‏ ص ۲۷ س إ۸ 
0 .ل Arch. f. Gesch.‏ ) 
وان خاتمة هذاكان صديق ابن الخطيب وتبادل معه الرسائل » وقد كشب رسنالنه 
الى هى أوسع وأجمع الرسائل الثلاث فى الوقت الذی باغ فیه الطاعون منتهی شدته 
( ی شتاء سنة ۱۳۸۵/۸ م ) ٠‏ وهو أيضا من أقدم الأآاوصاف لذه الجائعة : 
والرسالنان الا خریان اللتان کانتا آقدم من رسالته ( تبعاً لسارطون فى تعليقه على 
الكتب فى مجلة إيريس ) هما : ( فى ۲4 من ابزیل ۱۳۹۸) 
de Maestro Jacme d’Argamont‏ د1ه)عذورظ J.‏ 
GConsiliam de Gentile da Foligno.‏ .2 


Compendium de epedemia per collegium facultalis 
medicorum Parisiis oıdinatum, publîé en Octobre 1348. 


ولا سماسية ب ف موضوع هذا الطاعون ‏ إلى ذكر الوصف الور الذى 
که حبوقایی وکا لشو ووضعه هذا االكاتب الايطالى العظم 1 مطلع کتابه 1 
دى كأميروك 1268236026 ٠‏ 
ونذكر هنا أيضاً طبيبأ آخر فى أوائل القرن الرابع عشر » هو : أبو عبد الله 
عمد بن على القربلاى . وقد درسه يول ريئو بعنوان : جراح [ملاى فى 
ملک غر ناطة : 
Un Chirurgien musulman du royaume de Granada, 3‏ 
ظ .1935 XX,‏ 
وله کتاب : الاستقصاء والارام ف علا ج ار احات والاءرام 7 
'. [ وأغزر كتاب طى تركه ابن الخطيب هوكتاب : عمل من طب إن حب 
( ف هم المع الدقيق لهذا العذوان » آنظر فپرست الخطوطات العرية ببار یس 


ست ۱۳ 6 ست 


رقم ۳۰۱۱ من عبل دی سلان ) ویوجد من هذا الکتاب مخطوطان آخران فی 
لیدن وفاس . وقد وجدته ضشل القيمة » وهو آقل مستوی بکشیر من الرسالة 
ای عمبا ی الطاعون الذى وفع سنة ۹٤ب‏ - ۷۵۰/ ۱۳۹۵ »والذی ذکره 
ألدو میبل . . 

و .پ چ .رینو | 

۱ - على الرغم من أن داود الانطا ي کان ضر را ء فقد قام برحلات 
طويلة قبل استقراره يعصر ؛ ونذ كر من كتبه ؛ الكتاب الكامل فى الطب»وهو : 
تذكرة أولى الآلباب والجامع للعجب العجاب » وطيع فى القاهرة لسع مرات على 
الآقل من سنة 4ه؟1 حتى سنة ۱۳۲4 ه . وکتاین فق علاج الامراض » هما ؛ 
النزهة الموجة فى لشحيذ الاذمان و تعدیل الاعنرجة ؛ وکتاب نی حجر الفلاسفة ؛ 
وله رسالة فى الطير والعقاب » وكتاب فى استعال التنجم فى الطب » وأ بموذج 
فى عل الذلك , 

۲ - من کتب أيد مر الجلدى المطبوعة ؛ المصباح فى عل المفتاح » طبع 
فى بومباى سنة ١.9/‏ ه ؛ ونتائج الفكر فى أحوال الحجر : طبع فى بو لاق عصر. 

۱ آلف ان الحام الفرضى كتيا كثيرة فى الحساب والجبر إل . 

۳ م ل يأبغى ألا نغفل ذ گر من بسمی : سین من ۳۳۹ بن باصه 
الإسلاى (أى الذى اعتنق الإسلام ) » وقد ألق عليه أخيرا وين و كثيرا من 
الضوء فى : 
Notes Critiques dhistoire des sciences‘ chez les musulmans‏ 

1, Les Ibn Bãso, Hespéris 1937, p. 1—12, 

وكان ان ياصه أستاذا فى على المحساب والفلك » وهو يرجع إلى أسرة 
بودية من الا ند لس قامت سمل تكملات ؛ أو مارة أصح : تلسیطات 
الصفميحة أأتى عملیا الزرفال فی الاسطر لاب » تجعابا قابلة لكل درجات العرض 
باوحة وا-ددة . وعاش هذا العام حوالى مهاية القرن الما لف عشر . 

وكان من هذه الأسرة أضأ الممندس المعمارى؛ أحمد بن باصته » الذى عاش قى 
أشييلية تحت حم أول الموحدين عبد المؤمن ( ۱۰ - ۱۱۱۳ م ) و خلیفته 

(۲۳) الم عند العرب 


سسس 6۷ سب 


ی يعقوب يومف الماصور ( ۱1۹۳ د 1184 ) . وقد جبز بأمر من السلطان 
تصميات مسجد أشبياية » وأقام مثذنته ( وهی مثذنة چیرالدا الشپورة ) . 

۴ ولد مد طغرانی ن شامروخ ‏ أولوغ بك » فى مدينة سلطا نية › # 
وب ) م » وصار ق سنة ۱۰۸ أميرا على تركستان » ثم على ما وراء الهر . وقد 
له حیه للعلوم والاداب عل آن جمل من مرقند مرکزا للحضارة الاسلامة 
عدة سنين كثيرة . وكان فى السياسة والحرب أقل حظا منه فى اللاعمال الثقافية . ولما 
أرئق عل عرش التيءوريين» بوفاة وألده ( ١+‏ من مارس 14419 م)» وقم 
وشيكا ف نراع مع ابنه عبد اللطيف ٠‏ وعل أثر الحرب الوطنية الی استعرت 
هناك هزم الاخير والده واعتقله ونفذ فيه حك الإعدام فى نم من أكتوبر 
٩‏ م ۰ 

ويمكن الرجوع فى دراسة هذا الا یر إلى الرسالة الى كتا برتولد سئوان : 
Wilhelm Berthold, Ulug Beg und seine Zeit, 61‏ 

far die Kunde des Morgenlandes, Leipzig 1935, 


وهى رسالة مطولة هامة ( ۱۲۵۲ صفحة ) ولكنها عبتم با لتاریخ السیاسی 
عل وجه -#صوص . 

۵ س بق نص فارسی شذا الکتاب الفلک الکپر ؛ ویدو أن النص 
الاصل کتب حقا ببذه الاغة » ولكن بعض العلءاء زعم أنه كتب بالعر بية ؛ وذعم 
آخرون أن لغته الأصلية هى التركية ؛ ونشر سيديو :5601110 .م مقدما تككتاب 
أولوغ بك الم دکور ف باریس ۱۸٤۷‏ د ۱۸٥۳‏ »2 فى ججرءين . ونشر 
Thomas Hyde‏ طبحة لار چات 32 ا کس مورد ۵ م ( وطبعت مره أخرى 
اه ۷ م » باللانينية من عمل Gregory Sharpe‏ ( ؛ وهناك طبعة آخری 
آخرجا ê Francis Baily‏ لندن ۱۸:۳ ولكن أولى الدراسات والطبعات 
عملبأ 98 دراه[ و شرت ق لمُدن 110¥ +1101 Edward Bull laji‏ 
50۲1 حدثاً نی طبعة محررءة اقدة . ومعلومات هذه الزجات توجد ماشورة 
ما 24 عل القاییس اد شة ق : 


Ulugh Begs Catalogue of Stars, Washington 1917. 


ل 6 ۵۱ ست 


وکان العاونون الأربعة لاولوغ بك ۾ + صلاح الدين مونى ؛ المسمى أ را 
قاضی زاده الروی » وملا علاء الدن عل القشجی ؛ وغیاث الدبن شید » و معبن 
الدين القاشانی . وفد آعطانا ملاحظات مقصلة عن أول هؤلاء الار بعة الما 
عرد الح عدنان الترى فى مقاله الأول من الساسلة المذكورة فى التعليق رقم ١+‏ 
فما بعد . وقد مع الدین الذ کور سنة ۱۳۵۷ م فى بروسة » واضطر ای 
امرب من مسقط رأسه . ول يقتصر فى سمرقند على الاشتغال فى المرصد ؛ بل كان 
أيضا مديراً للدرسة الى أسمها أولوغ بك » وتوفى سنة ۱4۱۲ م ۰ وکان خلفه 
على إدارة المرصد : عبل فشجى » ثالى الفاك.ين الآر بعة ال مذ كورين . وقد عى 
ببذا أيضأ عبد الحق عدنان فكتب عنه شوسم فى ا(قال المذكور . وفى الحق أن 
على قشجبى رع بعد وفاة أولوغ بك إل أذربيجان » حيث أرسله ملك هذا 
القطر : أوزون حسن ؛ سفيراً إلى القسطئطينية » وقدر السلطان عمد الثانى فضله . 
فعرنه فى الحال أستاذا مدرسته فى آبا صوفيا . وهكذاكان على قشجى أول أستاذ 
اعاوم الفلك والرياضيات فى تركيا » ولون سنة 1414م ٠‏ 

۱٦‏ أن تتم فى هذا الكتاب العداء الاتراك إلا من وجمة النظر إلى 
ما قدموه من معلومات بمكن أن تتصل با لعل الذی سمیه العم الم ٠‏ وهنا 
أحيل القارى” على سلسأة المغالات الى ذشرها عبد الحق عدنان فى جلة آرکسون » 
أ نتداء من آخر عدد من سنة ۱۵۹۳۷ عنوان ؛ 


La Science arabe chez les Turcs ottomans. 
ولنصرف النظر -- بصورة وقتية -- (انظر الفقرة ؛ من هذا الملحق)‎ )۲ ( 
عن السكتاب الذب ن كانوا جنرافيين على الأخص » لنوجه عنايتنا هنا إلى المؤرخين‎ 
الذين جد الأدب العربى والإسلامى غنيا بهم على وجه االمصوص ؛ حتى فى تلك‎ 
القرون التی سحلت فها بقية العلوم امبيارا مؤسفا . وينبئى أن نلاحظ مع ذلك‎ 
ر أسماءهم كان أ کر اههاعپم‎ ١ آن الس اه كبر من الؤّرخين الذبن عل‎ 
مع التوسع الكثير أو القليل س عياة اللهاء + و ارم ی امن راو‎ ¬ 


الذى درسوه وعنوأ به » 


د دوت لب 


فنی مطلم القرن الرابم عشر » ناتق عورخ من أرومة ملسكية تلامى 
إلى أسرة الأيوبيين ( وهى الأسرة التى ینتسب لپا صلاح الدین المفليم ) . 
ولسكنه لم یکن مرخا فسب » بل کان مشپورا أيضا بين الجغرافيين . وإذا 
صح أن أصالته العلمية مشّكوك فيها » فإن مصنفاته , التى هى فى الجائب الا كبر 
ختصرات لسكتب سابقة » هى نتاجه وأعماله الت ى كانت موضوع الدراسة والشرح 
من قبل معر ف ةمصادرها » والتى أثرت تأثيرا كييرافى دراسات المستشرقين الأوربيين. 

وهذا المؤرخ هو : أبو الفداء إسماعيل بن على نن عمد بن عمر بن شاهنشاه 
ان وب : الملقب : عماد الدن الاو ف . ولد و الفداء سئة ۱۲۷۳م ق دمشق > 
ولا بلغ ائنتی عشرة سنة سحب أباه نى الاستيلاء على قاعة « المرقب » ٠‏ التى حولت 
سئة ۱۲۸١‏ إلى مستشفيات » وشهد بعد ذلك استرجاع طرابلس وحصار عكا . 
والهدمات التى أداها أبو الفداء اساطان مصر : الملك الناصر » جملت هذا 
السلطان بولیه ولا یه < حماة » سنة ۱۳۱۰ ۸ وکان أسلافه يحكونها من قبله . 
وكان بو الفداء يعد نفسه داما من أتباع سلطان مر , وساعده فى معارك كثيرة , 
وتوق أبو الفداء سنة ۱۳۳۱ م . 0 


ویوجد من کتب أب الفداء”“ تاريخ عام ( مختصر تاريخ البشر ) 
يعد ملخصا لتاريخ ابن الأثير( انظر الفقرة 4" قما سبق ) .الذی هو بدوره ملخص 
لتاريخ الطبرى ( انظر الفقرة ٣۷‏ فيا سبق ) » وأ كل هذا التاريخ إلى سنة 
9م مء كاله كتاب جر افى أيضًا ( تقوب البلدان ) . 

وهناك عاماء أخرون من الموْ رخين ومولق تراجم الرجال » وم : 

صلاح الدين حمد بن شا كر الخلبى الكتبى » المتو فى سنة 1# م » والذى 
ذیل "" علی معجم ابن خلسكان ( انظر الفقرة 84) . 


سب 6 سب 


واو الصفاء صلاح الان خليل بن أبيبك بن عبداللّه الصندى ( ۱۲۹۷ — 
۳ م ) الذى جد بین مولفانه" : معحماً كبيراً فی التراجم ( حتوی الق 
الوحود منه على أ كثر من ١4٠٠٠‏ لرجة ) ومعجما آخر لشاهیر ارجال والنساء 
ب( اراجح آنه مقتبس من الکتاب السابق ) . 

وأبو مد بدر الدين الحسن بن عمر الدمشتى الحلبى , المعروف بابن حبيب 
( ۱۳۷۷-۱۳۱۰ م) » الذی صنف تار تا کبیرا لسلاطین ماييك ٩۳‏ » عنوانه : 
درة الاسلالك » وپژرخ للعید البادیء من سنة ۱۲۵۰ حتى سنة ۱۳۷۵ م » 
وأ كله ابنه : ز ين الدين طاهر » حتی سنة م۱۳ م . 

وكذلك مد بن عبدالرح » ناصر الدین بن‌الفرات ( ۱۳۳۵ - ١٠4١م‏ )ء 
وقد كان کتابه : تاریخ الدول وللاوك ۰" » الذى وصل فيه ی سنة ۱۳۹۳ م ۰ 
على ارغ من أه لم يطبع للان » من أعفم الصادر آهمية لتار يم الصليبيين . 

ولسكن المؤرخ الحق ٠‏ الذى هو أشهر مؤرخى هذا العصر » هو أو زيد 
عبد الرحمن بن حمد بن خلدون . ولد ابن خلدون فى نونس ء وشارك فى المعارك 
القى احتدمث بين الدو بلات الصغيرة فى تو نس والأندلس ٠‏ وتولى على سبيل 
التتناوب أسمى المناصب فى القصو ر اللسكيةبفاس » وغرناطة » وبوجيه » وتونس ؛ 
.وقاسى عهودا من النسكبات »؛ بل المبس كذلك . وی سنة ۸۱۳۸۲ ۰ 
.وهو فى طريقه إلى المج . توجه إلى مصر ء فاضطر لمقام بها سنين عديدة قبل 
اج و بعده » وتوفى بها سنق»۱۶۰ م » وف أثناء ذلك تل مقابلة م تيمو رلئاك 
عند دمشق وأقام مدة قصيرة عند الفاح الطاغية . 

وال‌کتاب الم لاان خلدون هو : کتاب العبر"؟ » الذى قسمه إلى ثلاثة 
أقسام يمكن عدها مستقلة بعضها عن بعض . وتؤلف القسم الأول مقد مته 


لس ۵۱۸ سے 


الشهو رة » القى برض فما الأصول العامة لعل التار یخ » ويضع أسس فلسفة 
آنضحها هو لعار .سم الشعوب الإ سلامية ۰ والقسم الا يتناول تار بخ الشذعوب. 
العربية وما جاورها . والقسم الثالث يحتوى أخيراً عی تاریخ البر بر » والاسر 
الإسلامية فى شمالى أفريقية" '* . 

١‏ دا نشر نص تار أى الفداء فى جزمءين بالقسطئطيئية سنة 1۸۷۰/14 م“ 
وله فى الغرب طيعات جزئية »كالطيعة الى نشرت فى کوشاجن ۱۷۹-۱۷۸۹ 
باخراج J. J. Reiske‏ ؛ مع تر جمة لا رة بعذوان: D'Annales muslemici‏ 
وطبعة فلايشر «وطءوزه51 .1 .21 الى نشرت اأقسم الخاص بتارم ما قبل 
الإسلام مع ترجمة لانيأية ( ليبذج 1881 ) 1٠١‏ . 

ونشرت ترجمه عمد [ صلى الله عليه وسلم ] بنصبا مع ترجمة لاقيفية بقلم 
J. Gagnier‏ ا کسفورد۷۲۲ )ترجه فر لسبية Adolf Noël des Vergersa‏ 
١‏ و شرت مع اللص العربى 2 بأر بس 1A4‏ ( 0 و لىز ة 0 W. Murray‏ 
( لندن ۰۰.۰) 

ونشر رشو ودى سلان كاب تقوب البلدان فی الغرافية لابی الغداء 
) باریس A4‏ ( » وترجمه ريئو وجیارد 3تنوبرده 2 مولمنمهک ۵ ۲ودزه 
إلى الفرنسة سوان : 


La Géograpbie d’Aboul - féda, 2 vol. en trois parties, Paris 
1848-1883. 


وخصص الجزء الآول من هذه الترجمة بمقدمة عامة فى جغرافية بلدان الشرق 
( انظر ثبت اطراجم ) كتيها ۵ .1 J.‏ ' والقيم الآول من الجزء الثانى, 
الذی نشر سنة ۱۸4۸ » یشتمل على ترجمة كتبها أول المثرجمين المذكورين »5 أن. 
البقية كتهها اأثنى منهما . 

۲ ل بعنوان : فوات الوفيات » وطبم ی بولاق سنی ۱۲۸۳ ۰ ۱۲۹۹ ۵ 
وصنف الكتى أيضأ بع ضكتب تاريخية أخرى لم تطبع للآن . 


سب 6 ۱ سب 


۳ بدأ هلبوت ری فى نشر معجم التراجم للصفدى ( ج ١‏ فى القسظنطينية 
وذ ) » ومن الملا-ظات ذات الطابع الخاص أن عدم وجود طبعة إلى الأن 
لکشب الاجم الق اما صلاح الدن الصفدى ينناقض تتاقضاً غر يا مع وجدود 
الطیعات العدیدة لکنا به الصغیر : لوعة الشا ی ودمعة البا ی ؛ الذى يصف فيه 
حياة صا<ب غلبان » ویمرض الاشمار الّی نظبا الصفدی فی غلام و لم به. 

5 كتاب : درة الاسلاك فى ملك الاتر ال ۰ معروف عن طرق 
المقتسات ای لشر‌ها Orientalia II iz û Weyers et Ma using‏ . و صف 
أبن بيب أيضاً کتابا آخر بالنثر السجوع الممروج با لتقم »> وهو كىتاب : سی 
الصبا » الذى طبع فى الشرق طبعات عديدة ( مثلا طبعة القاهرة 1.9 ه ). 

ه لم يطبع بعد النص الكامل لكتاب : تاريخ الدرل والملوك » ولا آو جد 
له ترجمة حقبقبة > ولكن عدداً کبرا من المؤرخين استفاد من هذا التارخ 
) مباشرة أو بو سا طة ( ؛ وعل الاخص Joseph François Michaud gle‏ 
۰ لف الكتاب المشبور فى ناريخ الصليديين : 

Histoire Croisadea, 5 e ed., 6 vol., Paris 1836. 

ونشرهذا العام الغر ی اه :1829 Bibliothèque des Croisadea, Paris‏ 

وحتوى القسم الرا بم من هذه المكترة على تواريخ عر بية لشر ها ور تأ لم ودزءR‏ 

٦‏ س نش کتاب الععی برمته فی بولاق ( القاهرة ) سنة .٩۷‏ ۱ فى سبعة 
أجزاء . وعل وشك الظاپور أيضا طبعة أخرى مع تعليقات للاميرشكيب أرسلان» 
با لقاهرة ( ۱۹۳۷ ) [ توقفت عن الطبع | . 

وق الغخرب نشرت المقدمة بألنص العربى » هن [خراج Etienne Jji‏ 
(Jratremêre‏ ف لار يه أجدزاء فخ تعايقات 4 واقتياسات : بارس ۸ ؛ وترجمبا 
وشرحبا لعل ذلك دی سلان ؛ Mac Guckin de Slan ( Paris, Tomes‏ 
(18463-18 201 ؛ه 26 )م ,217 وطبعت هذه الترجة طبعة فوتوغرافية فى 
ثلاثةأ جراء بباریس ۱۹۳۲۷ -- ۱۹۳۳ ؛ ونشر ما کدونالد مختارات منهأ فى : 
A Selection from the Prolegamena of Ibn Khaldûn with‏ 

notes by Duncan B. Macdonald, Leiden 1905. 


س ء ا ا 


ولم ينشر تاريخ العرب فی الفرب » کا لا نوجد له ترجمة آوربية . و تاریخ الب بر 
والاسر الإسلامية فى أقريقية لشره وترجه إلى الفرنسية البارون دی سلان ( فى 
الجرائر» النص فى جبرءين ١ ۱۸١١ ۱۸٤4۷‏ والترجمة فی ء أجزاء ۱۸۵۲ -- 
۱۸۰۰٩‏ ( واش بول كازانوقا طبعة سحل ديه لمذه الدرجهة مم تعلیق على ان خادون 
و#بت للبراجع » وفبرس عام , فی ممسة أجزاء » باریس ۱٩۲۵‏ -- ؟ 
وجدير بالذكر تر ة أبن خلدون ای کها هو قلمه » وترجبا ( مع 
الاختصار ) دى سلان ف انجلة الأسيوية سنة 1844 ( وذشرت أيضأ فى طبعة 
تاريخ البربر ) ؛ وكذلك كتابه فى تاريخ بنی الاحمر ملوك غرناطة » وترجه: 
(raudefroy - a. Paris 1899.‏ 
وان لابن خندون أ عردم م أيضاً )هو :او آبو زکر با کی » الولود ی ونس 
سنة ۱۳۳۳ م وتوف مقتولا فى 'لامسان سلنة 18104 م ء ونشر![ه8 13م كتابه 
( بالنص العرى مع ترجمة فرنسية ) بعنوان : 
Histoire des Beni ‘Abd al - Wãd, rois de Tlemcen 2 vol.,‏ 
Alger, 1904 — 1913.‏ 
۷ سب مکن الاستفادة پی دراسة ان خلدون من قراءة کتاب روز نتال : 
Erwin Rosenthal, Ibn Khaldurs Gedanken tiber den Staat,‏ 
München 1932.‏ 
وف ختام هذا الكتاب موازنة بين الورخ العریی والسکرتیر الفلورنسی 
مکیافیلی : Niccolo Machiavelli‏ ؛ فعلا هذین الولفن شعر تفکیراً 
واقعیاً » ضارباً صفحا عن الناحية الميتافيزيقية أو الخلقية» ولكن مكياقيلى 
« يبحث فى أسباب الظواهر ‏ التي يدركها غالبا فى وجبات النظر السياسية ‏ 
لستمد من ذلك تعالم للحاضر السيامى . واءن .<لدون تحاول التعمق فى استكتاه 
أسباب وعلاقات يستخلص مها قوانين عامة لجريان الاحداث التارنضخية » 
السياسية » الاجتماعية , 
ومن الكتب الحديثة أأيضأ عن ابن خلدون كتاب «كامل عياد » فى التاريخ 
والاجتماع عند أن خلدون : 


مت ۱۴ ست 


Die Geschichts - und Gesellschaftslehre Ibn Khaldûns 
Stullgart, 1930. 
: و کناب تائانیل شعید عن آن دون امرخ والاجتاعی وألصلسوف‎ 
Nathaniel Schmied, Ibn Khaldun, Historian, sociologist and 
philosopher, New York, 1930. 


ویژکد شید نی هذا الكتاب أن ابن خلدون «كان مؤسس عل الاجتاع أ کار 
من التاريخ العلمى » م كان يرى هو ذلك » ۱ 
وكتاب «ججب» عن اللاساس الإسلاى لنظرية ان خلدون : 


H. A. R. Gibb, The lelamic background af Ibn Khaldûna 
Theory, Bull. School of Orient. St., VII, p. 23. 


(۳) واذا حن انتقلنا ای الترن احامس عشر » فسلتق هنا أيضا 
عؤ رخين ذوى أهية فى نفس الوقت من أجل ما آوردوه من بیانات حغرافية . 

ومن هؤلاء : أبو العباس ثق الدين أحمد بن على المقريزى ( ١44‏ 
۲ م) الذی ولد بالقاهرة » وعاش دام ممصر على وحه التقريب . وهو كاتب 
خصس فياض » صنف کنباً كثيرة فى موضوعات شنِی . وکتاه الاساسی 
هو كتاب : المواعظ والاعتبار » المشهور على العموم يكتاب المطط”؟ . وأعد 
المقريزى أيضا معجما لتراجم امراء مصر ورجاها الشاهير » ولكنه لم يتم 
من الأحزاء العانين التى كانت مقدرة للكتاب غير ستة عشر جزءاً . 

وأقام بمصر كذلك ٠‏ بعد رحلات طويلة » العالم السورى : أبو النضل 
أحمد بن على شهاب الدين .نحجر العسقلالى”"؟ ( +بم و4 م ) المحدث 
الشهور . و يشتمل كتابه : إنباء الغمر » على تاريخ سیاسی وأدی لعصره فقفصر 
وسور به ( ۱46-۱۳۷۱ ) ؟ وكتابه : الدرر الكامنة » پشتمل علی تراجم 
مشاهیر ااشخصیات ف الفرن اشامن للهحرة . 


وكان سوريا كذلك : أبو العباس مد بن عربشاه ( ۱۳۸۹ -۱4۵۰م) 
الذى ولد فى دمشق » وسيق إلى الاسر فى مس فند سنة ۱۰۰ عقب اثتصار 
تیمو رلدك , وهناك تعل التركية والفارسية إلى حد الاتقان » کا تاحت له الفرصة 
لترجمة کت بکثير ة من العربية والفارسية إلى التركية” " . ومن مولفانه کتاب : 
عحائب القدور ۳" » وهو یشتمل علی وصف حياة الفازی الفولی الشپور 
وفتوحاله : تیمور لنك » الذی اسستولی عبل مسقط رأسه فی عهد طفولته . 


واختص بتار ,بخ مصر - من عل الفتج العربى إلى سنة ۵۳ ۱ م - کتاب 
البجوم الزاهرة لأبى الحاسن جمال الدين بن تغرى بردى”” . وهو من سلالة 
ماوك ر ی صار حا کا على دمشق . و ولد آبو امحاسن بالقاهرة سنة ۱۶۱۱ 
وصار من الکتاب » وئولی الناصب السامية » ولوف سنة ١455‏ ( أو سئة 
۱۹۹/۰ م تبعاً لآخرين ) . 

وفى النصف الثانى من هذا القرن » نلتق بعالم من أغزر الكتاب العرب 
تألينا » و إن كانت قيمة كتبه العدية و الأدبية لاتتجاوب بكل تأ كيدمع خصب 
إنتاجه » وكثيراً ما انهم بالسرقة والانتحال» حتيوهو لما بزل بعد على فيد اللياة. 
ذلك هو : أبو الفصل جلال الدين عبدالرحمن بن ألى بكر بن ممد السيوطى9؟ , 
المولود بالقاهزة سنة 1440 . والمتوفىفى إحدى ضواحىهذه المدينة سنةه ۱۵۰م . 
وكتاباه فى تاريخ الخلفاء وتاريخ مصر مختصران من کتب مورخین سابقین » 
وبالرغ من ذلك لقيا مجاحا عظما » إذ كان الرجوع إلبهما سمهلا سريعا . 
كا أن كتابه فى الأوائل » مختصر اسكتاب المسكرى(277) ؛ وصئف السيوطى 
ایضا دائرة معارف تتمل على ١4‏ علرا . وتعرف بمنوان : قابة الأصول المم.ة 
فى علوم جمة » ومها شرح پسبی : |عام الدراية ۳ . 


ید توا ری 
ومن مؤرخى هذا العصر الذيبن م أحدث عبدا » يكن آن نذ کر 
العاماء التالين : 
ان زمبل الرمال“ . الذى ألف تارينا لفتح مصر على أبدى الءثمانيين 
( ۱۰۱۷ م ) » وقد کان شاهد عیان لذلك الفتح » وألف أيضاً كتابا فىالجغرافية 
العامة » وكتابا فى عل الرمل . ظ 
وأحمد طا شکبری زادہ ( ۱٤۹٥‏ - ۱۵۹۱ ) » وه و کاتب تری"" آلف 
بالدربية کتبا کثيرة هامة » وعلی الأخص کتاب نوادر الاخبار ؟ ومفتاح 
السعادة ومصیاح السيادة » وهی دائرة معارف عامية كبيرة ؛ وکتاب الشقائق 
النممانية » الذي پشتمل على تاريخ سبعة من سلاطين الترك العهانيين ء ابتداء 
من سلمان » وتراچم ۲ من العلماء » وه‌شایخ الطرق » وأخيرا 'رجمته الخاصة . 
وأبو العباس شهاب الدين أمد بن مد التاسسایی‌القری ( حوالی ۱ ست 
۲ )> النی صنف الکتاب المظی : نفح الطيب ؟ والقسم الأول منهذا 
الكتاب تاريخ هام للا ندلس وعلمائه! » على حين يؤلف القسسم الثانى ترجمة 
مقصلة مطولة للعالم الأندلسى لسان الدين بن الحطيب الغر ناطى ؛ الذى محدثنا عنه 
من قبل ( فى الفقرة ١‏ من هذا الملحق ) . ظ 
وينبغى أخيراً أن نذكر الكاتب الترى : مصطف بن عبدالله حاجى 
خليفة ( ۱+۰۸ -- ۱۱۵۷ م ) الذی تاحت لا فرصة نسمیته من قبل ( انظر 
التیق رقم ع عل النقرة ۲۵ ٩)‏ وألف هذا الکانب اتلصیب بالعر بية معيحمه 
العظے فى تراجم الكتب واله اوم » وهو كتاب کشف الظنون » الذى يعد عند 
الم رخين الحدثين أ كثر المصادر إفادة . 


مت 6۷ سب 


عد آخرج فت 6G. Wt‏ طبعة خطط القرزی ق ولاق (بالفاهر ة) 
فى خمسة أجزاء ١11‏ با مو ١‏ ؛ وأخرج غا ؛هطه1810 ,12ترجمة وشرحا بعنوان. 
Makrizi, Histoire de Egypte, Paris 1908.‏ 
وأکل من هذه الترجمة مع شرح أ كس "فصیلا کتاب : الوصف 
الطو بوغرای لصر . النی نشر وران +وعزجتمظ ,7 ازمن الاولن من 
ونشر کازانوقا ,مدع .۳ الاجزام الاالية » وبلغ جموع آجزانه 
ستة آچواء : 
Discription. topographique de 1'Egypte, Paris 1893—1929.‏ 
( وانظ أيضا للنؤلف الآخير :كازانوها : 
Essai de reconstruction topographique da la 8۳21 - ۷‏ 
ou Misr, 3 vol., Paris 1913 — 1919.‏ ( 
وتوجد من جانب آخر ترجمات جر ئة كثرة ( فى لغات مختلفة ) لکتاب 
الخطط المذكور للقریری وامکتب آخری له آیضا » مثل کتاب النقود الصربة 
الذى أشره سلفسسر دی سأسى ( فى باريس ۱۹۷۷) > وقد نشر الثص العریی 
لهذا الكتاب . ) 1800 Olas Gerhard Tychsen ( Roskock‏ <« ولكن 
لا نوجد بأيدينا طبعة الاص ولا ترجرات القسم الذی »> القرزی من 
معجمه الکییر . 
وصلف اذقربری کنایا عنوانه : جیی الازهار من الروض الءطاد : وهو 
عخنصر من كتاب كان موضوع عناية القلفشندی ( انظر الفقرة رقم ۽ من هذا 
الملحق ) » ثم موضم عناية المقرى من بعده ( انظر التعليق رقم ٠١‏ على هذه 
الفقرة ) » وعنوان هذا الكثتاب : الروض امءطار فى تاريخ الافطار » الذى 
صنفه أ نو عيد الله عمد بن يمد بن عبد العم یری ( بل يكن أن یکون اشبرك 
انان من نفس الاسرة فى تألیف هذا الکتاب ء آحدهیا وهو آصفرها التوی 
6 م» اه » والثای هوك ره و نمحه من جدید ) ٠‏ وقد لش ٍ_ و فاسال 
م08 - 3و6[ قطعا کش ة منه استطاع جمعرا من غذطوطات حتلفة ؛ نی لیدن 
۳۸ ( بااعر بیة مع مقدمة وتءلیقات وترجمة فر نسية سم کبیر ما ) . 


س ھن س 


وهذا المجيرى » أوهذان ا ليران » أندلسيان » أو بعبارة أصح : كان أصامما 
من و سبته »» وکتابپما « إشتمل فى نفس الوقت على حث فى الجغرافية الوصفية 
وجموعة من العجائب و تار مخ لعپد جدود نوعا فما عدا ذلك . | هع ( لیثی 
بروفنسال ) . وهو يسط الحديث عل وجه الخصوص فى جغرافية الانداس 
وأحدائها » ويعتمد فى هذا القسم على كتاب الإدريسى بوجه حاص ( انظر الفقرة 
6 ) وکب آیی عبید البکری ( انظر الفقرة 4۰ ) . وقد لا حظنا فعا ان 
القسم الخاص بشبه جزيرة الأندلى من كتاب البكرى فقد بأ كله على وجه 
التقريب. وإذآ فكتاب الجيرى يذكرلنا أقساما كثيرة وطويلة استطاع بروقنسال 
أن يثبت حتها » لا على آساس کشیر من الفبارس فسب»بل أیضاً فضل الکشف 
عن مخطوط بو جد الان ف مکتبة ابجامم الکبیر بفاس » صحتوی عبی فطع من کناب 
البکری تتعلق بالاندلس و انتحلبا ابن عبد المنعم . 

وألاحظ هنا أن ليقى بروقاسال - ف الطبعة المدكورة آنفاً ‏ كشف فى 
شخصية أحمد بن عير العذرى ( من الغرنث الحادى عشر ) عن أحد المصادر ال+غرافية 
للإدريسى والبكرى » ولقزوبی أیضاً ( انظر الفشرة ۲۹ ) . 

وقد ص بروقنسال أيضأ أصل السند التارتخی التعلق با لاندلس لابن 
عند أل . وهو يعتقد أنه وبيد فى كتاب : الغرب یی آخبار الغرب ۰ تارضاً 
للوحدين إلى دك الرشید ( ۱۲۳۱ ل ۱۳٤۲‏ م ) » وهو كتاب لم يصل [لينا ؛ 
والغالب أن مم لفه هو : طاهر بن عبد الرحمن من مدينة : أوريولة ملهدطاند0 . 

۷۲ - العئوانان الكاملان لكتانى ابن حجر ؛ هما : الدرر الكامنة فى أعيان 
المثة الثامئة » وإناء الغمر بأبناء العمر . ونشر الكتاب الآول فى أربعة أجزاء 
مديئة حیدر آباد ۱۳۵ - +۱۳۵ ه ‏ والثای ی کلکتا ۱۸۵۳ -- ۱۸۹۳ م 
فى أجراء كثيرة » أخرج كل جرء منباواحد آوأکثر من ال شخاص التالین : آلویس 
شبرنجر , مولوى حمد وجيه الحق » غلام قادر » ليس دهع .]2 .17 . 

وفوق ما ذكر » طعت لان حجر طعات كثيرة لبعض كتبه العديدة 
( الى يقال إنها تبلغ أكشر من .0؛ كتابا ) فى موضوعات لاتتصل ؟وضوعتاء مثل: 
کتاب لسان البزان » الدی نشر فی ٦‏ آجراء عیدر آباد ۱۵۱۱ -- ۱۹۱۳ ۰ 


لل 6ييم د 


+ کلب ان عر نشاه هذه النرجهات الس 5ة دأ السلطان العایی مد الاول 
‘(NEI — 1e)‏ 

۽ س طبع كتاب جائب المقدور طبعات حديثة فى كلكتا .م181 2 ۱٩۹۱۱‏ - 
۱۳ ون القاهرة ۱۲۸۵ ۰ ٣۳۰۵‏ ه»ء وفى أستانبول سمس؟ م ؛ وطيع قبل 
ذلك بإخراج d& Jacob Golius‏ لمدن ۱۰۲۷ م 6 وط .حه تعمل ذلك [م1صدوة 
Hendrik Manger‏ ( ۱۷۱۷ - ۱۷۷۲۲ ) می ففّا س جمة لا ية ( وتوججد 
من نفس السنوات الذ کورة طبعة فجت ء بن طیعت ف 156 1,۵0۵۲۵۳0) و طمعة آخری 
م أجزاء طبعت (oA iw Pierre Vattier 4 jiy Franequerae J‏ 
ترجمة بعنوأن : 
Histoire du grand Tamerlan, traduite de P'Arabe d@ Ahmad,‏ 

fils de Gueraspe ( Paris 1658 ). 

وةب له تر جة لز نة دة : 1936 J. H. Sanders, London‏ . 

ولان عر شاه کتاب آخر » هو كتاب : فا كبة الخلفاء » بسحف فى السائل 
الساسية » واضا صثه ق قالب خرافات » و نشرت طبعات كثيرة لهذا االكتاب . 

0 س يذ كر امه أيضا عل النحو التالى . آنو المحاسن بو سف نن تغری بردی 
ان عبد الله الظاهرى الجويى . ونشر قم أول من كناب النجوم الزاهرة فى ملوك 
مصر والقاهرة ( حتى سنة +لاو ه ) فى ججزءين عدينة ليدن ۱۸۵۵ س ۱۸٩٩‏ ۰ 
بإخراج ۵ :2ه 192011ال ؛ رطبعت جامعة 6 لمقو رما المقية الى اک جا 
۲ ۷۷ . 

ولاءن تغرى بردى كتاب أخر » وهو كتاب : مورد اللطافة فيمن ولى السلطنة 
والخلافة . وهذا الكتاب ليس إلا قائمة جافة جدا » ونشره 091016 .5 .1 
فى کیردج ۱۷۹۲ م . وصنف ابن تغرى بردى أيضا ذيلا لكاب السلوك .للمقريرى 
( أرخ قيه للستوات هلم ب .مه ب ۱٤٥٩ - ١44١‏ م) ؛ وذیلا لکتاب 
الوا لاصفدی دشسمل على ترأاجم مشباهیر الرجال من سنة ۱۲۵۰ م إلى عصره . 


کت نشر كتاب السيوطى فى تاريخ مصر بالقاهرة ۱۲ ۵ » ولشر تعد ذلك 


أيضا ؛ م نشر تار الخلفاء فى القاهرة س١‏ و١‏ م ؛ وف الحند (كلكتا /9هم١‏ م > 
وأخربهذهالطبعة : ليس » ومولوىعبدا دق ؛ ولش را يضاى دهل 1416 م 21 ) ؛ 
وترجمه (ل الاجايزية H. ŠS. Jarrett‏ ( كلكتا ۱A۸‏ ( : وطمم التار مخ العام 
ف القامرة ۱۲۸۲ ه ‏ ومرات آخری آیضا . وبقول ما کس نو سجر 
( 225 .م با Max Neuberger, Geschichte der Medizin,‏ ) عند ذا كر 
السبوطى من أجل كتبه الطبية » إن هذه الكنب كش على عقلية فى أشد الانحطاط ؛ 
على الاخص بالنظر إلى ميل المؤلف لاستعال التعاويذ وضروب السحر العملى . 
وکتاده فى الفايدة الطسية الحبوا نات بر Abraham Echellenais‏ (انظر التعلمق 
عل الفقررقرقم ۱ من مذااللحق) ؛ و نشر کتاپ , الما بة ء لد فى بو ميأى وء,س؟؛ ده » 
وفى فاس پ۳ ھ . ولا مکنا هنا أن نتحدث عن أكتب السيوطى الكثيرة 
( عد فلوجل له وده كتابا ) فى الحديث ونقده » وفى اللغة وغيرها » وظبعت هذه 
الكتب كثيرا فى الشرق . 
وند کر طبعة حد یثة اخرجما فیلیپ حتی فی نیو بورلك ۷۰۷ تلکتاب آخر 
السیوطی محنوی عل ۲۰۰ ترجختصرة » وعنوانه : نظرالعقیان‌فیآعیان الاعیان ؛ 
Who’s who in the fifteenth century.‏ 
دم - هو آبو هلال الحسن بن عبد الله بن سہل بن سعید بن حی بن مپران 
العسكرى ؛ الأغوى » الذى صلف سنة ۱۰۰۵ م كنا نه : الاوائل ؛ وهو لبحث فده 
عن امسر عین ( الزعومین ) للفنون والعادات . وکتانه الاساسی الذی صنفه 
قبل ذلاك الکتاپ هو : کتاب الصناعتین » اکتا بة والشعر » وی هذا الکتاب 
الأول مرة عند العرب عرض منبجی کامل للبلاغة . وحیح آن کتاب البیان 
الجاحظ مو الدی بدا بتناول نفس الموضوع » ولكن فى صورة غير كاملة » 
بل مضطربة أحيانا . 0 
۷ ريا بحسن أن نذكر هنا أيضا الكاتب المصرى : عبد الباسط بن خليل 
ان شاهین اللطی » الذى أعطانا دبلا قيدأ و713آ 26119 1؟ع.آ وزع:010 ترجمة 
لكتابه فى تاريسم ماو غر ناطة والاندلس سنوان : 


Il regno de Granata nel 1465—66 rei ricordi di un viaggi- 


س ړن س 


atore egiziano, Al - Andalus I, 1933, p. 307 — 334.‏ 
بم داهو : ور الدين أحمد بن على [ بن ] زميل انحل 6 الذی عا فى كتاءه : 
قانون الدنيا » علوم الجغرافية والفلك والتاريخ الطبيحى بتو سع . ولكن هذأ 
الكتاب الذى لا تنقصه الخرافات واللاساطير . ومنه مخطوط فى مكتبة طبقبو سراى 
باستانبول » كتب منت ی لدف وحلى بصو ركثيرة.(وهمناك مخطوط آخر فىبرلين) . 
وترجم القاضى عبد الرحمن هذا الكتاب إلى التركية حوالى نباية القرن الرابع عشر 
( انظر الدراسة المذكورة فما سبق لعبد الحق عدثان : القسم الثانىمن بجلة أركيون 
ج ۲۱ سنة ۸ ۱٩۲‏ ص ۳۵ - ۱ )۰ ظ 
E EE‏ الاسم : طاشكيرى زاده (زاده ح ابن) من انم «وضع ( غير بعيد 
من قسطمونية ) ؛ وأطلق على أسرة أصابا من ذلك الموضع . وتعد هذه الآسرة 
من أعضائبا كرا من مشاهير الشخصيات . فقد كان ما مصطن بن خليل الدين 
( ۱:۰۳ - ۲۸ م ) فقيها على الاخص » وكان مربيا للسلطان سلم الاول . 
وابنه هو الم لفه الذى تحد”نا عنه فى هذه الفقرة . ولكتابه : الشقائق التعانية 
ترجه ألماية كدما Recher‏ .0 و شرت فى استانبول ١989‏ ؛ ورم #ستنفلد 
ترجمته أ-لخاصة إلى الا لانبة و لشرت فق گاید Die Geschichtschreiber der‏ 
Ara e‏ ؛ ولكتاب تستنفك المذكور ذيل يقرب من الءصر الهماضر . وكان 
ابن آحد طاشکری زاده » واسعه : کال الدین ند ( ۱۵۵۲ س ... ) مؤرخا 
أيضا » ومن مو لفاته تاريخ للامبراطورية التركية ( : تاریضی صاف ) . و ترجم 
موسوعة والده أيضا إلى الأركية » ونشرت هذه الأرجمة فى استانبول ۱۳۱۳ ه 
يعنوان: موضوعات العلوم ٠‏ 
وعبى عبد الحق عدنان مبذا المواف الآاخير فى المقال الثانى من مقالاته المذ كورة 
من قبل : ۱ 
La Science chez les turcs ottomans, Archeion XXI, 1938‏ 
p. 38 — 61.‏ 
۰ - ولدالقری‌حوال ۱۵۹۱ م فی ‌تلمسان ؛ وتوف بالقاهرة سنة ۳۳ م › 
وقام برحلات كثيرة فى الشرق » وأقام فيه طويلا » و لكن مرا كش هى التى نالت 


سب 66۷۵ سب 


عئايته الخاصة بالتا ريخ . وقد ذ كرنا أن القسيم لثانی من کتابه : نفح الطیب » هتم 
با لسان الدن ن | خطیت ولسته » و شیوشه ال : والقسم الاول و صف تار خی 
' أدى اللاندلس من عبد الفتح إلى زمن استرجاعبا » وهذا الشم لخر هو افدر 
العرنى الوحيد الذى تجده لمذه المرحلة الثار نخية . وظبرت ترجمة جرثية لهذا الہ 
التارخى فى لندن ۰ ۱۸ بقل : ۰ 28788808) 6 [1ؤودقو2 .2 ومن بارة أخرى 
شر القسم الاول مله فى لندن ۹۸٥٥‏ 1541م بإخراج : 
G, Dugat, L. Krehl et W. Wright.‏ و1(027 1*۰ 
منوا : 
Annales sur histoire et la litterature des Arabea dû’ Espagne‏ 
۱ أخل لقب : خليفة » من وظبفة المساعد الى کان دشغلبا فى مکتب 
مراقية قوات الفرسان ( ال ی یج لقب : کاتب جلى . 
وطبقاً للأرجمة الى كثيها حاجى خليفة نفسه » ألف «بكتابا ( هن نپا انان 
آغنل ذ کر هیا لیر سلب بیش ؛ وصنلف کتاب کشف الظنون ی أساء 
الكتب والفئون » الذى بعد دائرة معارف حقيقية فى تراجم الکتب والعلوم ۱ 
باللثة العربية . وطبع هذا الکتاب فی بولای واستائیول » وأشر نصه مع ترجمة 
لائيلية جوستاف فلوجل : 
Flugel, Lexikon bibliographicon, Leipzig 1835-1858.‏ 007 
وله : ككتاب سل الوصول إلى طبقات الفحول » ومو معجم فى التراجم ؛ آراد 
نه | کال الکتاب السایق » وصنفه سنة ۵۸ ۱۰ م » وکتب +قدمته وملاحقه بالعة 
الأركية » والقبارس نضا باللغة الفارسية › وطبع هذا الكتاب فى القسطنطملة 
سمب م» ولكن ظبرت له برجمة إيطالية قبل ذلك فى البندقية ب1و؟! م » يقل : 
Rinald Carli‏ 
وأخيراً نوجد مخطوطات كثيرة ( كنتب المؤاف نفسه بعضبا مخطه ) من 
اتحرير الشانى ( ؟ ) الكتاب ( كوسمغراف ) فى تجائب الكون الجغرافية ( جبان 
نأمه ) , وهو باللغة التركية ٠‏ وقد بق هذا الكتاب دون [ يمام » ولكنه هام على 
الأخص إذ بنءين منه آن او اف اعتمد علل مصادر شرقية » کا اعتمد عل کتب 
Cluver 4 Mercator 4 Orelius‏ ج 


(۳) العلم عند الب 


سسب الى 6۵۷۲ سدم 

ونی عبد الحق عدنان زمنا طويلا بهذا الكتاب الجغرافى فى المقال الثالك 
من ساسلة مقالاته عن العل عند الترك العثمانيين » الذى اعبزم لشره فى نهاية ۱۹۳۸ ؛ 
وأنا أنقل هذا ا لحك النى حكمه على ذلك العالم الترى: «١‏ لقد اجتهد (حاجى خليفة) . 
أولا فى دراسة العل الأورى وترجمته حسمب [إمكانه إلى الاغة التركية » محاولا بذك 
إزالة الحاجر الذى يفصل وطنه عن أوربة المثقفة . وإذا كنا لاستطيع أن مجه 
فإذا كان إذاً ‏ لا ينبغى عده إ-حدى العبقريات العظيمة فى القرن السابع 
جرد ا موسوعی » أو جرد عام يدالى » إلى جائب العيقريات فى ذلك القرن 
العظم » . 

)٤(‏ بق علینا أن نقدم كلة عن العلماء الذين كانوا فى المرتبة الأولى 
من الجغرافيين والرحالة » وکذلك عن الذن اهتموا بعل املاحة . 

من الأولين مس الدين عبد الله الأنصارى الصوفى الدمشق » المتوق 
سنة ۱۳۲۷ م » عن ۷۳ سنة ۱ وصنف کتاب : مخية الدى (۱) 5 وهو کتاب 
ليست له قيمة علمية كبيرة » بكل تأ كيد ء على الرغ من أن المؤرخين قد يجدون 
فیه معلو مات لا حدونبا ی غبره . 

وكان - على خلاف ذلك س جديرا بالشهرة التى “الما  »‏ کان 
من الرحالة العظام : أبو عبد الله عمد بن عبد الله بن مد بن ]برا بن بطوطة 
الوا الطنجی » الولود فى طنحة سنة ۱۳۰۳ م » والتوفی مرا کش سنة ۸۱۳۷۷ . 

وقد حاب ان بطوطة جمیم اابلد ان الا سلامية تقریبا » بل طاف س زيادة 
على ذلك - فىأقطار الصين » وسومطرة ؛ و بلاد السودان. وا يستوقف النظر 
على وجه انلصوص رحلته فی « بمبكتو”“ » ٠‏ ولما رجم ی مرا کش 
سنة ۸۷۵۵( ۱۳۵۶ ) » آمیی ذ کریانه علی نحد ن آحمد بن جزّی الکلی 


س 6۳۷۱ سب 


) ای وی سریما بعد سنة ۱۳۵۹ ) . وقد رتب الکلی ذ کریات 
بن بطوطة » وهذب أساو بها » بل استعان أحيانا بمؤلفين آخخرين (مثل ابنجبير ) . 
ونشرها بعئوان : محفة التظار نی غرائب الامصار وتحالب الاسفار . وقد كثر 
الإقبال على قراءة هذا الكتاب + وطبع مرات عد د22 


وهناك جغراق عرلى آخر يستحق الذ کر من النصف الاول لقرن 
الرابع عشر . وهو : شهاب الدين أبو العباس أحمد بن فضل الله العمرى”© 
( ۱۳۰۱ - ۱۳۵۸ م ). 

وجدير بال کر آیضا من نهابة ذلك القرن : شهاب الدين أبو العباس أحمد 
ابن على القلةشندى المصرى » المكنى بابن ألى جد » المتوى سنة م141 م ؛ 
وله كشب فى المغرافية » والتاريخ » والزراعة صر . 


ولكن علينا أن ننتقل إلى القرن السادس عشر لنلتق يجغرافى عظيمٍ المسكانة 
أثرنى نفس الوقت تأثيرا قويا فى العالم السيحى بالغرب » وهو : الحسن بن مد 
الوزان الزياتى ؛ الذى يسمى أيضا : بوحنا الأسد الغرناطى ؛ المولود حوالى 
سنة ٠٠۹٠١‏ » والمتوف بعد سنة e‏ . وقد اشتهر الزياتى عند الشعوب 
الأوربية بام : : ليون الأفريق 

.ولا طرد الزيانى من مسقط 5 على أثر استرجاع 0 ۱ 4 
برحلات طوياة فى الأقطار الإسلامية » وعلى الأخص فى تونس ؛ واشترك 
فى رحلة بالهحر سنة ۱۵۲۰ م ؛ وفى أثناء هذه الرحلة أخذ. 0 البحار 
فساقوه إلى نابل ؛ ثم إلى رومة » حيث عاش فى صلات ودنة مع العلماء 
نحت رعابة البابا . ومن هنا صار (أو اضطر من الوجهة الأدبية أن يصير ) 
مسیحیا » وانخذ لنفسه اسمين نقليما من اممی البابا لیون الاشر ( نعصه2:0۲) 


سس 6۵۲۲۴ مسبت 


. ول ) » الذى أظلء مجایته ء فسمی نئسه : «حنا ليون‎ Medio 

وأثم الزياتى سنة ٠٠٠١‏ حربر كتابه فى وصف أفريقية باللغة الإيطالية 
Descrittione dél’ Africa e della cosa notabili che quivi sono.‏ 
الذی استخلصه من ملاحظات قیدها فی جرى حياته » بل رما کان قد استخلصها 
أيضا من كتاب صنفه قبل ذلك بالعربية9؟ . وبعد أن ترچ هذا الکتاب 
وشیکا إلى اللاتينية . شم إلى لغات حديثة أخرى » صار بحق من أوائل المصادر 
التی اعتمد عامپا عصمر اللپضة فی تعرف البلدان الاسلامیة۳" . 

وصنف ليون الأفريق أيضا کتبا آخری بالربية والایطالية ۳؟ ۰ ولكن 
إقامته بمعزل عن محيطه الأصلى كانت بلا ريب ثقيلة على نفسه . و الواقم رجم 
إلى تونس حوالى سئة ١65٠‏ م » ليحفلى بالوفاة فى أرض الإسلام القدسة ‏ 
وی حهى دينه المقيق . وتنتقد أ ثاره من ذلاك العهد ء و يبدو أئنا لن تعرف 
تاریخ وفانه . ۱ 

" وسنختن هذه النظرة العاجلة یذ كر اثنين من مشاهیر آمراء اللاحة 

ی امحیط الندی » کتبافی فن اللاحة کتبا هامة » سواء أ كان ذللك من الوجهة 
النظر بة ( فى التحديدات الفلكية ) أم:من الوجهة العماية ( فى طرق البحار ) . 
وقد يكون من الفيد حقا موازتتهما بعاماء الملاحة الذين نبغوا فى الغرب . 
وف إيطاليا وقطاو نية على وجه | المصوص » وف البرتغال على وج هأخص » بل لقدكان 
أحدما على صلات مباشرة بالملاح المشهور فاسكودى جاما وصوه 36 80و۷ 
كا بو كد ذلك بعض الوثائق . 

وأول هذين العالمين هو : شاب الدن أحمد ن ماجد » الذى ولد 
فى « جلفار » [ فی.مان ] حوالی سنة ۱4۳۰ ف الغالب . وتف فی مطاع القرن 
السادس عشر هن ولا نستطیم حدید سدة وفانه . 


بت ۳۳ج سس 


وينتمى ابن ماجد إلى أسرة عرفت بملاحين دوی شهرة من جنو ی جر ارة 
العرب . وما بق له من الكتب ( وموعما ٣۳‏ كتابا ) يبدأ من ١45‏ 
حتی ۱۸۹۵/6 م . وأّ مکنبه" "* : کتاب الفوائد بأصول عم البحر والقواعد . 
الذى كتبه نثرا سنة ۱۸۹۰/۸۹ م » وکان قد صنف قبله کتابا متظوما » عنوانه : 
حاوية الاقتصار فی آصول عل البحار” '“ . وجیع کب « آسد البحر » 
(کا کان ابن‌ماجدیلقب پذلك) بالغة آقمی‌درجات الاهمية من جیع وجپات النظر. 
وهناك نص لقطب ادن اللهروالی ( ۱6۱۱ -- ۱6۸۲) » كا توحد وئائق 
آخری » سمحت كلها بر بیل فر"ان معسع۳ امنعطهی بأن بقرر آن هذا الیحار 
هو العم الفاسی( ولذلك مى فى البرتغالية: دبودصمه منده1دص »فالكلمة الأولى 
مأخوذة من كلة : ممل العربية » والثائية من كلة كدكة السنسكريئية وممناها : 
الفلى ) الذى قاد الأسطول البرتغالل سنة 1494 م من ملددى دزاه/۱ 
[ على ساحل شرق أفريقية ] إلى المند » فقد كتب بأروس 88208 06 030 
إلى فاسكودى جاما آن یعشمد على هذا العربى فى رحلته ان م يكن فاسكو يعرف 
عنبا شا پعد۳؟ , 

وکان مع البحر الآخر هو : سلبان بن أحمد المهرى احمدی ؛ وهو من قبيلة 
ير فى جدولى حبرة العرب ؛ وعاش فى الثلث الأول من القرن السادس عشر . 

ومن الكتب الججسة”' التى نعرفها له : كناب العمدة المهرية فى ضبط 
العلوم البحرية » الذى ألفه سئة 1811 م ٠‏ والکتاب الاخر : كتاب المنهاج 
الفاخر فى عل البحر الزاخر » الذى ألفه بعد هذا التاريخ بكل تأ کید . 

وکتب سلمان المبرى › الق تبه فى أضيتها العامة كتب ان ماجد ؛ 
کشفت - زيادة عل ذلاث - عن معارف أونی وأثعل لكثير من كل ما يتصل 
سم الشرق من الميط المندى : والحدد الصمينية » وجزر الملابو ۳ . 


د ۳6ج سب 


! س لشر مهر Ferdinand Michael Mehren lû‏ عنام کتاب 
نخبة الدهر الانصارى فى بطر سيرج ۹ م , وترجمه إلى الفرلسية سنة ۱۸۷۵ 
کو تاجن سنوان : 

Manuel de la Cosmograpbie du moyen ûge 

وعمل دران H. Dehérain‏ رس األة الد کتوراه عن هذا العام ف 
اراس ۱۸۹۸ ۰ 

۷ س ولذ كر هنا بعض إشارات ارحلات ان بوطة : فق سنة ٥٣ر‏ د 
( ۱۳۲۵ م ) شرع ف اج جتازا شا أفريقية » وصعید مصر » حتى وصل إلى 
الیحر الاجر » ولا / مد معیرا آمینا للبحر سلك طريقه عبر سورية وفلسطین 
إلى الأرض القدسة با حجاز » ثم رجم من هناك ی العراق فایران » حم عاد مرة 
أخرى من طريق الموصل إلى مكة حيث أقام با سنتین ( ۷۲۹ - ۷۳۰ ۵) ؛ 
وبعد ذلك اخترق جلو ازيرة العربية » وا لامج الفارسی » کم سافر ژی مچة » 
وهصر » وسورية . ویعد اختراق آسية الصغرى وصل إلى شبه جزيرة القرم ٠‏ ثم 
صحب أميرا [غريقيا فى زبارة القسطنطينية » ثم توجه على أثر ذلك و شواطىء 
بر القو ها ۱ مخرقا خوارزم » وخاری ٤‏ وأفغانستان » حى بلاد أطند . وفى دهل 
شغل منصب القاضی مدة سنتین » وب حینذاك سفارة آخذت طریقبا إلى الصين؛ 
و لکنه توقف عند مالد رف »› حف صار قاضبا بپا مدة سئة ونصف سنة > ومن 
هناك أخذ طريقه فى جزيرة سيلان » وبلاد البنغال » وأقصی اند » حی وصل 
أخيراً إلى الصين . ولا يدرى أحد هل ذهب أبعد من زیتون وکانتون ؛ وأخيراً 
اخترق سومطرة » ثم رجع إلى الجر رة العر بية ( سنة ۷۸ ۵ ) ۰ ومن هناك قام 
برحلة ثانية إلى يران » وسورية والعراق . وبعد حجة رابعة إلى م25 رجع سنة 
۰ ۷۵ ه إلى فاس عخترقا شهالى أفربقية . ثم توجه على أثر ذلك إلى غرناطة . وساقته 
رحلته الاخيرة بعد ذاك ( ۷۵۳ - هلاه ) إلى مبكتو , ' 

ويمكن الرجوع فى رحلات أبن بطوطة إلى كتاب فون ه.حيك عن ر حللات 
أبن بطو طة العری فى ألمحئد والصين: درم طودة 065 مووزه56 216 ,81211 ده؟ .11 
Ibn Batûta durch Indien und Ghina, Bibl. denkw urdiger Reisen‏ 

V. Hamburg 1911. ۵ 


— نن 


۳ س أعنى الطبعات العر دة ار لة أبن بطر طة ف الفتاهره ۲ ¢ 
۲ 4 ل وف أوربة و جد طبعة للنص مع برجمة فرلسية من عمل : 
Defrémery et B. 11.6 11‏ 0ق أر بعة أجراء مع ححزء الفپارس ¢ 
بارس ۱۸۵۳- ۱۸۵۹ ؛ وأعيد طبعا مرات عديدة » وكانت الطبعة الرابعة 
فی الدة ۱۸۲۰-۱۱6 ؛ ومناك جزمان من ترجة برتالية کنتما الاخ 
الفر نسسکانی مورا » سنوان : 
José de Santo Antonio Moura, Viagens extensas e dilatadas‏ 


do celebre AÃArabe Abu Abdallah. mais conhecido pe lo nome 
de Ben - Bahıta, Lisboa, 1840 et 1855. 


(وأعاد جمع العلوم طبع هذه الترجمة) » وهى ترجمة قابلة کثیراًلنقد » وترکت 
ثلث النص تقر يبأ , آما کتاب ضويل لى عن أسفار ان و طû‏ : Sanaıuel Lee,‏ 
The Travels of Ibn Batuta‏ لار جم عن محخطوط عرش عختصر )2 ععفوظل 
فى مكتبة #بردج العامة ۰ والمطبوع فى لئدن ۱۸۲۹ » فبو ١‏ لا يقدم إلا فكرة 
ضثيلة عن أهمية الكتاب الاصی » ( دوزی ) 2 

4 ل يلتمى ابن فضل الله إلى أسرة ترقم لسبها إلى الخليفة عير . وعنوان 
کتاب العمری : مسالك الا صار ق مالك الامصار ۱ وطبع حسى عبد الوهاب 
جرءاً منه فى تونس ۱ ۱۳2 ه بعنوان : 
XIV e siècle‏ ده 1۸۲01۲8 06 6۱ Deacription de I[‘Ifriqiya‏ .1 

۰ م1 

وأثر وعم#تأسمصه0 - M. Gaudefroy‏ ف باریس ۱۹۲۷ ترجمة فر سبة 

لقسم الخاص بأفر بقية (ها عدا مصر ) والاندلس . وظير جوء آول من طععة 

كأملة ؛ بثشر أحد ذى باشا فى القاهرة سنة عم ه؛ » وقد أوقفت وفاة الناشر 
موقتاً مذه الطبعة ولکن العزم متجه إلى [ كالما . 

ه - ألم كتب القلقشندى ‏ على الآقل اثنين منها ‏ ابنه تم الدین مدء 
وهذان الكتابان هما : صبم الأعشى فى صناعة الإنشا » الذى يعرض كل معارف 
ذمنه» وعل اللاخص جغرافية مصر وتاريخها (طبع بالقاهرة فى ١4‏ جزءآ فالمدة 


بت ۳ سب 


۱ -- ۱۳۳۸ تست ۱۹۱۳ -- ۱۹۱۹ م بدار الکتب الصریة) ؛ والثانی : 

هاية الارب فی معرفة قبائل العرب » وهو بیان الانساب وتاریخ للقبائل ااعر بية. 
۱ ۱ ) جخرافية مصر و [دارتبا تبعاً للقلقشندی » من عمل #ستافلد : 

W ustenfeld, Die Geographie u. Verwaltung Aegyplen nach 


6۵ arabischen des Abul- ‘Abbfs el - Calcaschandi, Göttingen 


.1879 
۲۱( مقتلسات من کناب صح اللاعثى للقلقشندى قل سوؤر : 
H. 9581319816, Lxiraits de Ponvrage de Qalcasandi, intitulé‏ 


Lumiêre de Paurore pour l’écriture des hommes, Marseille 
1886 —~ 1887, 


وانظر أيضأ تاب دمومبينس عن سورية فى عبد الماليك : 

M. Gaudefroy - Demombynes, La Syrie û J'époque des 
Mamelouks, Paris 1923. 

ولا دغل كر كو F. Krenhow‏ رف تقار ر جرعببة إرلانجن جد ,۸ ۵ سه ۲۸ ۱۵ 
ص 4 ۳4 ) آن کتاب صبح الاعثی یشتمل عل آول ذکر بعرف لرض الوم 
( ذکر فی حدث حصل فى سنة ۱۳۷۳ م( ولمناجم الذهب فى نيجريا ( ذكر فى 
سنة ۱۳۳۵ )۰ 

ومناك جغرانی وعام موسوعی مصری آخرونی سك ۷ م ؛ وهو: سرا 
الدين أبو حفص عم بن الوردی » مولف کتاب : خريدة العجائب وفريدة 
لفرائب » النی طبع حدیثا عانی طبعات ( ف الدة ۱۳۰۹-۱۲۷ ه) بالقاهرة 
وليست هذه الخريدة . الى نعنى بكل من مسائل الجغرافية والعلوم الطبيعية ‏ 
إلا نقلا يكاد کون حرفياً من كتاب جامع الفنون لنجم الدين » الذى ذكرناه 
فى التعليق رقم م على الفقرة ١‏ من هذا الملحق . 

ويأبغى عدم اللبس بین أ حقص عم بنالوردى هذا وبين عام آخر يعرف 
أيضاً باب نالوردى؛وهو زينالدين آبوحفص عمرین!لظفر بن مر بن أنى الفوارس شید 
لوردی القرشی (۱۲۹۰--۱۳۵۳ ه) » الشپور بانه لغوی فقیه شاعر . وأف 


هذا الاخير ذیلا لتارعن اك الفداء وصل له إلى سنة وفاته » حيث مرض طويلا 
بيب الطاعون النی کان آحد ضحا باه" 
س يجعل بعضيم تاريخ ولادة الزبایی سنة 8م4١‏ ؛ محددين وفاته 
بسنة 1059 م ( انظر فيا بعد ) . 
٠‏ س يوجدكتاب ليون هذا مطبوعا للدرة الاولى ( فى البندقية ٠105م‏ ) : 
Navigationi e Viaggi de Giov. Bati. Ramusio,‏ 
وطبع للدرة ألثانية سنه ۱۵۵ م 6 5 بعد ذلك إلى الثاءلة سنة و واگ 
وطبعه وجمعوم۳ یں[ من جدید سنة ۷ مح أخبار أخرى ؛ فى البندفية . 
وتو جد لذينا الطيعات اللانيئية التالية : 
Joannis Leonis Africanîi, De totius Africae descriptiontc‏ 
Jibri IX .... recens in latinum linguam conversi, Joan. Floriano‏ 


| Jean Fleurian ] interprete 
0 ۱۵۹۵ وهی ترجمة رديثة جدا ؛ وطبعت ف أنتفرب ۱۵6۲ 2 طبعت‎ 
مء‎ ۲۳ 
آما من البر جات أ يد بثة قمل كر ؛‎ 

Historiale description de PAfricue, tierce partie du ۳ 
egcrite de notre temps par Jean Léon Africain ... prémiêrement 
en lange arabesque puis en toscanée et û présent en français, 
Anvers, Plantin, 1556 et Lyon 1566, 

: وترجم مرة أخرى فى‎ 
De Afrique, Traduction de Jean Femporale, Paris 1830° 
: ف‎ ( Ch, Sclıefer وطبع طبعة حد له ۱ مع مقدمة بقل‎ ۱ 
. Recueil de voyags et decumer:ts pour servir û Phisloire de 
la géographbie, 3 vol., Paris, E, Leroux, 1896—1893. 
۱ : وترجمه إلى الاجلبزية حون پوری فى‎ 

The history and description of Africa „.... done into English 
by John Pory, London 1600 
(وكتات هذه الترجمة عل أساس الرجمة اللاتينية) . وطبعت ال جة المذ كورة‎ 


سك 2۳۸ حت 


طمعة جد دہ مام مد مه قل ê Robert Brown‏ لا ية آچزاء بلندن ۱۸۹ ) مع 
شروح كثيرة ) > ونش وعوطوءداظ [عندم و5 مقتسات فقط من كتب ليون 
الإفريق » نشرت آیضا نی کتب آخری » وعنوانبا : 
Pilgrims in five books, London 1625‏ 
وترجمه إلى الالمانية لورسباخ على أساس الثرجمة الإرطالية الاصلية فى : 
Georg Wilkelm Lorsbach, Leo’s Beschreibung ۲۵8 Africa...‏ 


errter Band, welcher die ubersetznng des Textes فاقطاده‎ 
Herborn 1805. 


وعناك کتاب هام عن ليون الإفريق ؛ إلا أنه بعد ذكر بيانات هامة عن 
ليون وأعماله يقتصر على دراسة القسم الخاص عراكش على وجه الدقة » وهو 
کیتاب ما سبلیون : 
Louia Massiguon, Le Maroc dans les premièrs années du‏ 


XVle siècle, Tableau géographique d°aprêès Léon Africain, 
Alger 1900. 


أما فى تحقیق هل ألف ليون كنا به بالإيطالية أو ترجه عن كتاب آخر رر ه 
من قبل بالعربية » فینیغی الرجوع ی ما کتبه هو نفسه فى مقدمة كتايه : 

د وها هو ذا جموع ما رأيته من خير ومن جدير بالتذكار » آنا چان ليون › 
فى جميع أفريقية الى كشفتهسا من جانب إلى جائب . والاشياء التى بدا لى آنا 
تستحق الذك ركتيتها على حسب ما رأيتها فى جد واجتهاد ؛ و١٠‏ لم أره بنفسى فإنى 
حصات عليه بواسطة أخبار حقيقية واضحة من أشخاص جديرين أن یوئق ہم › 
رأوها بأنفسهم . ومئذ ذلك الوقت كدتدت حسب الإمكان تموعة هذه الاعمال 
وجعلتها كنا با فى وقت وجودى مدينة رومة بوم ٠١‏ من شبر مارس لسنة ۱۵۲۹ 
من ميلاد المسيح » . 

م - من المفيد بوجه خاص لمؤرخ العلوم الكتاب التاسع من وصف 
أفريقية ؛ إذ يتكلم ليون هنا عن الانبار » والمعادن » والثیات ؛ والح.وان ؛ 
۶ شاهده فپا ٠‏ ومن الظواهر البارزة نقله عن بليايوس ( أنظر الذقرة ١+‏ من 
مشدمة هذا الکتاب ) : 


بت ۷۳۵ سس 


وقد قال ليون حقا فى مطلع كتابه إنه یتک عما يوجد فى أفريقية من الرجهة 
الشار لها « تارکا مع ذلك کشیرا من الاشیاء النی ذکرها بلینیوس » الذی‌کان 
حق رجلا ىثازا ذا منهج فذ : وهر كثيراً ما ترك نفسه يقع فى الخطأ إذا تعرض 
لأشياء بسيطة فى أفريقية » ولكنه ليس عيبه » وإنما أتاه ذلك لانه تلق 
معاوءات خاطئة » وأراد أن يقلد الآخرين الذين كتبوا من قبله . وعلى كل حال 
فإن عدم الدقة فى أمر يسير لا يك نحو جودة الآعمال الطيبة الثى تضق باه 
وإشراقا على جمؤعة من امال الحسن الجيد الصياغة » ( عن نص طبحة شیفر 
(Schefer‏ . 
ak‏ ومناك کناب آخر من تأليف ليون الإفريق فى العراجم 6 و هو : 
Libellus de viris illustribus apud arabos‏ 
( يحتوى على تراجم وم شخصا ) : | کله سنة ۱۰۲ م و لشر فى أجموعة : 
Johann Heinrich Hottinger, Bibliothecarius quadripartitus‏ 
Tiguri = Zurich, 1664.‏ 


: وحتوى القسم الثالك من الجموعة المد كورة عل كتابه‎ 
De 156010818 palristica, cum appendice Leonis Africani 
Hactenus ãveksotw de scriptoribus arabicis., 


أما عن مؤافات ليون بالعرية » فلا يعرف من ذلك إلا معجمه العرلى 
- العرنى ب اللاتينى » الموجود ( هل لا يزال موجودا إلى الأن ؟ ) منه خخطوط 
فى الا سکوریال ( مخطرط رقم ۸ 5 رصفه دير نبورج فى فبرس اخطوطات 
العردية يمكتبة الاسكوريال : 
Derenbourg, Les manuscrits arabes de PEgcurial, Paris 1884‏ 

وصنف ليون الإفريق هذا العجم من أجل الطبیب یعقوب بن «میون » 
والراجم أنهكان طبیب البابا پاولو الثالث ۰ 111 علمعط . 

۰ س یوجد اللص العری لکتب ان ماجد ؛کا پوجد نص کنا بین اسلمان 
البرى فى عخطوطين بالمكتبة الاهلية بباريس » ونشر هذه الكتب جبربيل فران 
بالتصوير الفوتغرافى فى عدة أجراء تحمل علوان : 


la Chine et de 16۵000126,‏ ه06 رهص1آ'1 08 25عتد وعل عام1زظ مرا 
ظ و - 1923 Paris‏ 


سد ناخ 8" عمس 


ونشر ششرحا لها فى الجزء : 
arabe‏ 241041016 202016 ه2]قة'1 Introduction ã‏ 
الذنى ذكرناه لنفس المؤلف من قبل . وقد وعد جبرییل فران آبضا بأن 
بنشر فى الجزء الرابع من هذه المجموعة ترجمة مع شرح للأقسام الجغرافية من هذه 
النصوص » وى الجزء الخامس ما ترجمة كنب برالغألية قدبمة عن طرق البحار ؛ 
وأراد المؤاف بهذا أن يبين أن هذه الكتب البرتغالية قد كتبت تأثیر الاصول 
المر بية الد کورة آنفاً , ويقول فران: « إن الام الثامت » وهو آن ان ماجد 
كان آمير البحر فی خدمة فاسکودی جاما » وأنه استطاع أن يفيده بالمعلومات عن 
اللاحة وطرق البحر ء يعتمد على براهین تقسدمپا الوازنة بين التصوص 
اامر ية والی‌تغالية » . 0 
۱ - یقول جبرییل فران فی حدیثه عن کتاب الفواند لابن ماجد : « إنه 
۷ کثر وأفضل من تاج التجارب والدراسات الاصة » وبحب علینا آن نأخذه 
على أنه نوع من الأركيب وومرلردوی لعل الملاحة فى السنين الاخيرة من العصور 
الوسطى . . . إن كتابه ( ابن ماجد ) لجدير بالإيجاب » ووصفه للبحر الآحمر 
ميلا - بقطم النظر عن آغلاط لا عکن نلافپا ی درجات الطول - م تفقه بل 
| تبلغ مبلغه ببانات آوربية صرية با کانث من البيانات التى كتبت عن السفن 
السيرة بالبغاز . وبیناته عن مواسم التيارات » والرياح الحلية » وطرق البحار ‏ 
وطوط العر ض لوالىء المحط الحندى كافة » كل ذلك أبضاً دقيق مفصل على صورة 
لم يكن يتطلبها أسد فى ذلك العصر ء ( دائرة المعارف الإسلامية فى هذه المادة ) . 
۲ - انظر کتاب بار وس : 
Joao de Barros, Da Asia, Décade I, liyre IV, chap. VI‏ 
pag. ۵18 de J" éditon de 1778 }.‏ ( 
وکتاب أسية لهذا الكاتب العجيب ( ۱٤۹٩‏ - ۱۵۷۰ ) : 
Asia dle Joam Barros, dos fectos )]11608 2024138116268 1‏ 
no descobrimento c concuista dos mares e terras de Oriente‏ 


بتألف من أربعة أقسام .كل منهما يشتمل على عشرة كتب . ونشر الولف 


لبك ا وين سه 


القسمين الآولين فى لشمو نة ۲ — oof‏ ¢ والقم اثالث ۱۵۳ ! ولشی 
Lav‏ .8 .1 القسى الرایع سنة ۱-۰۵ » وظبرت طبعة كاملة فى + جرءاً 
فى لشبونة سنة ۱۷۷۸ م . 

۱۳ - فى مطلبع كتنب سليان المبرىء انظر التعليق رقم ١‏ | على هذه الفقرة . 

4 - الکتاب الضمی باحبط » والدی ألفه آميی البحر الثری سیدی عل 
باللركية ؛ هو كا يمكن الحم عليه من المقتبسات الى وصاتنا مثه ليس إلا ترجمة 
تركية غير جيدة أحياناً لكتب ان ماجد وسامان البری . 
۰ ۵ - هناك معاصر لأميرى البحر العر بين اللذين تحدثئنا علبما » وهو : بير 
يحى الدين الرئيس » الجغرافى الترى وأمير البحر » الذى أعد عدم فى القاهرة على أثن 
معركة مه مشئومة ق آلدة ۱۵۵۰ - ۵۵۵|م ؛ وألف كتا وخراط عظممة الاهبية . 
والظنون أنه كان! بنأ لإغريق ترك السيحية ی الاسلام » ولکنه خارج عن 
دائرة موضوعنا الذى نعالجه هنا عض الثی, . ولذا فلن نذ کر عنه الا عض 
بيانات مختصرة ذات طابع يتصل على الاخص بتاريخ الكتب . 

ألف الرئيس يبر محی الدین كتاياً عن طرق الیحر الابض التوسط ؛ معتمدا 
عل مصادر عر دة رفسا وها إلى سلمان الكبير سنة0۲۳ ام ءرهو الکتاب 
الزی نشره بارل کاله Paul Kable‏ سنوان : 


Piri Re‘is Bahrîija, Das turkische Segelhandbuch f ür das 


Mittellindische Meer vom Jahre 1521, vol. I, Texte, vol. Il, 
Ubersetzung, Berlin, Walter de Gruyter 


و بدا ظبور هذا الکتاب سنة ۱۹۲۰ ۰ وأخرج پیر الر یس عدداً کبیرا 
من الخراائط ؛ منها خريطة العام > رهبا سنة ۱۵۱۳ وقدمبا إلى الساطات ليم 
الأول سنة ٠٠٠٤‏ م » وفها أيضاً القارة اللأمربكية . وقرر المؤلف بوضوح أنه 
لى يعمل هذه الخرا/ط » استخدم م خرائط لبعالیموس ؛ خريطة عربية للبند ؛ 
۽ خخترائط برتغالية عن تحار السند والهند والصين » خریطة عملپا كرستوف 
كولمب ؛ انظى فى هذا اأوضوع : 

Faul Kahle, Die verschollene Columbus - Karte von 1498 
in einer turkischen Weltkarte von 1513, Berlin 1933, 


لد ۲ع هچ سه 


ویشضح من هذا آن عمل الرئیس پیر مرتبط ارتباطاً وثیقاً بالعلم الغربی . 
وأنه لذلك لیس من الوضوعات ای نثناوطا هنا . 

وقد عیی عبد الق عدنان ‏ ف القال الثاى من سلسلة القالات المد كورة 
ساقاً ( آرکیون ج ۲۱ سنة ۱۵۳۸ ص ۳۵ - ۱ ) بالتوسع فى دراسة أمير 
البحر وصائع الرائط الترکی الذکور » کا عنی آیضاً بسیدی عل بن حسین » الذی 
ذكرناء فى التعليق رقم .14 » والذى خلف الرئيس ہیں محی الدین بعد [عدامه . 
وقرأ عبد الحق عدنان كتاب الخيط لسيدى عل » إذْ :وجد منه بيض معخطوطات؛ 
بل يوجد أيضاً الخطوط الذى كتبه المؤلف ( فى استانبول ) . وحكم عدنان على 
هذا المؤلف تلف حةاً عن الك الذى قرره جبريبل فران والذى ذكرناه 
فى التعليق الساق » لان عدنان شقدره حقا على أنه كان ذا مقدرة علمية كديرة . 


الملحق الثاى )١(‏ 
يان ملكتب الطب العربية ا.لجديرة 
بالتقديم فى النشر 
أعد هذا البيان المدير ون الثلاثة لأعمال جموعة الخطوطات العربية » ونشر 


فى مجلة « آرکیون » ج ۱۷ سنة ۱٩۳۵‏ ص ۸٩‏ س ٤ ۸٩‏ وأدخلوا علیه بمض 
مد بلات طفيقة هذه الطیمه الثا مه : 


الشرق الاسلامی 


بیان مرن تمل ما کن ما رهوف Max Meyerhof‏ 
القرن العا 
مه 
حنين بن اسحاق : مسائل فى الطب ( وکا الأسوف علیه رجشتراسر 
Ja Bergstraesser‏ أعدزم تشر هذا ال‌کتاب ) » انظر 
تاريخ الأدب العربى لكارل بروكلان 908:1 ؛ ومنه 
مخطوطات کیره ف استانبول ( مكتبة سرای رم ۱ ۳ 
مع زيادات لخبيش [ انظر الفقرة 1°( 
ابن ماسوبه ‏ : كتاب الأدوية المسبلةء بروككان ۱ : ۲۳۷ [ انظر الفقرد۱۰ ]. 
ساور بن سسهل : أقراباذين » بروکلان ۱ : ۲۴۲[ انظر الفقرة ۱۲ ] . 


ابن سر بیون 


ارازی 


ج غي ~~ 


: الكناش الكبير » روکلان ۱ : ۲۳۳ ونوجد مخطوطات 


أجود فى اناصوفيا ۳۷۱ [ انظر الفقرة ۱۵ ] . 


: کتاب‌النصوری 6 مع شرملابن المشاء (اظر ریذو 1۱605۳0 ) 


وترغب دائرة المارف فى حیدر آباد فى نشر 
الكتب التالية : 
أقراباذ.ن » تقسے العلل ء الفصول فى الطب » أسئلة م نالطب » 
الطب الماوى ؛ كعاب المقراء والمسا كين . 
وكل هذه الكتب فى : بروکلان ۱ ۲١ ۲۳٤:‏ [ انظر 
الفقرة ۱۲ ]. 0 


الثرن العاشس 


احدبنحدالطبری: کتاب المابلات البقراطية » بروکلان ۱ : ۲۳۷ [ انظر 


المیمی 


٠ الببلداى‎ 


۰] ۱٩ الققرء‎ 


+ کتاب اثرشد ( بار پس ۷۰ ) روکلان ۱ : ۷ [ انظر 


. ] ١١ الققرة‎ 


+ کتاب تدییر البالی والاطنال » روکلان ۱ : ۲۳۷ [ انظر 


.] ١" الثفرة‎ 


عسى المسيحى : الكتب الية » فى الصناعة الطبية إلخ » بروکلان 1 : YA‏ 


[ انظر الفقرة ١‏ ] . 


حسن بن لوح ا(قمری: اللكعابان اللزان ذ كرها بروكئان ١‏ : وبم؟ [ ١س‏ كتاب 


الغئى وای ¢ ۳ سب مقالة في الطب ؛ وأنثار الغقمرة ۱۹ ۱ 1 


س 6 ع 6 سسهت 


على بن غيسى : : تذاكرة السكحالين » توجد منه مخطوطات كثيرة فى كلمكان : 


مار الموصيلى 


ابن سينا 


ابن حرلة 


ان رضوان 


اين بطلان 


این التامیذ 


روکلان ۱ : ۲:۰ [ انظر الفقرة ۱٩‏ ۲. 


+ کتاب اانقخل فى علاج العين » منه مخطوطات عند الاستاذ 


۳۵ 
میتخ Mittwoch‏ روکذان ۱ : ۳۵۰ [ انظر الففرة ١١‏ ] . 


الفرن الحادى اعشر 


: فى أحكام الأدوية القلبية » وكتب كثيرة أخرى ذ كرها 


ر وکلان ۱ : ۸ 1 الأرقا : كمع ٩۳‏ - ۵ [ وانظر 
۱ 
الفقر ۶ ۱۳ ] . 


: منهاج البهان ( آفراباذین ) » توجد منه مخطوطات كثيرة ۽ 


بروکلان ۱ : ۸0 [ انظر الفقرة ۱٩‏ ]۰ 


دقم مضار الأبدان بأرض مصر ( مخطوط بالقاهرة ) » 


والكتب الأشرى التى ذكرها بروككان ١‏ : ٤۸ء‏ [ انظر 
الفقرة 15 ]. 2 ظ 


+ ااسکتب التی ذکرھا ہر وکلان ۱ : ٤۸۳‏ رق م سد ع [ انظر 


الفقرة ١5‏ ]. ۱ 
وكتاب الجدل بين الطبيبين الأخيرين محفوظ بأ كله تقريبا فى 
الأحدية بالوصل رقم ۱۵۲ [ فهرس ص ۳۳ ] 


القرن الثایی عشر 


:الكتب التق ذکرها روکلان ۱ : ۸ رقم ۳۰۲ 


[ انظر الفقرة ٠. ] ١١‏ 
(۰ ۲) العلی عدد السب 


س ۶۷۲ ۵ س 
اس ااملااسی ۽ أَفراباذن ( بار یس 4٩‏ ) ء روکلان ۱ : 4۸٩‏ 
السبرقندی ‏ :الكس التى ذکرها بروکان ۱ : 4٩۱‏ رقم ۲ -- ٩‏ 
[ انظر الفقرة ۱٩‏ ]۰ 
موسی بن‌میمون : فصول موی ( انظر قاعة رینو ) [ انظر الففرة ۲۶ ] 
القرن الثالث عشر 
ابن النفيس ` : شرح لشري أبن سينا » بر و کلان ۱ : [2٩۳‏ انظر الفقرة ۱۹ ]۰ 
ان :القت : کتاب السمدة فی صناعة ال مراحة ( بروکلان ١‏ : 48 ) . 
ووأت دائرة المعارف محيدر آناد أن تنشر هذا الکتاب ۱ 
[ وانظر الفقرة ۱٩‏ ] . 
اان السو يدى : كتاب السمات فى أسماء النبات ( مخطوط فى باريس "٠+4‏ ) ) 
ظ ر وکلان ۱ : ۹۳ |[ فقرۃ ۲۷ ] . 


القرن الرابع عشر . 
الصفدى : الوجيز المنتقق والعزیزاللتی» انظر بروکلان ۲ : ۳۱۳۷ مخطوط 
فی باریس "0٠١‏ ) . 
الکتی : مالایسع الطبیب جیله» بروکلان ۲ :۱۹۹ انظر الفقرة ۲۷ ] . 
القرق السادس عشر 
داود الأنطاى : طبعة حديقة للقسم الأول من کتابه الشپور : تذ کرة آولی 


۱ الألباب » مع ترجمة وشروح » بروکلان ۲ : ۳۹۶ [ انظر الفقرة 


سرب ۶۷ کت 
الفرن السایع عشر 
ان‌سلام ( أو ان ساوم (*) : المكعابان اللذان ذ کر ها روطان ج ۳۲: ۳۹۱۵ 6 
واللذان پشتملان علی آول وصف جید ارض 
ازهری » ویبدو من هسب ذا الوصف تأثير 


بار اساز Paracelse‏ وار ت Sennert‏ 4 


المغرب الإسلامىي 
بیان آخر کتبه بول رینو 0عصزه .[ - .۳ .۲ 


القرن العاشر 
أو القاسم الزهراوى : کتاب التمریف ؛ وف الرئية الاولی منه الاحراء : 
۰ ۲۰-۲۷ (ومنه مخطوطات فی فینا وقطع نی لیدن 
وىدرید والرباط ) [ انظر الففرة ۲۲ ]. 
اسحاق بن ران : مقالة فى اللنخولیا (مخطوط فىميونيخ) [أنظر الفقرة 7۲۳. 
اسحماقبنسليانالإسرائيل: كتاب فى الجيات ( مخطوط فى ليدن ) » کتاب 
فى البول ( مخطوطات فى ١‏ كسفورد ورومة ) » کتاب 
فى الأغذية والأدوية ( مخطوط فى ميونيخ ) [ انظر 
الفقرة ١١‏ | . 





(م«) مکدا ساه الولف » واسه عند بروکلان : شپاب آلدین آجد ن أححد ن سلامة 
القلیوی » الثول ۸۱۰۰٩‏ ۸١١١م‏ . ۱ 


عریب ن‌سمیدالقر طی: 
: زاد المسافر ( مخطوطات فى درسدن بارس » الخزائر > 


ان اطزار 


ابن جلجل 


امن الوافد الاخمى 


ابن بكلارش 


أحهل بن مد الغافق 


الإدريسى 


سیب 4 ۶ ۵ ~~ 


انظلر برکلان ۱ : ۳٩‏ [ وانظر الفقرة ۲۲ ]۰ 


أ كسفورد) » كتتاب الاعماد ( مخطوطات فى ابر ار 
واستانبول ) » كتاب الأبدال (قطعة فى الأسكور يال) 
[ انظر الفقرة ۱۹ ]۰ 


( انظر فهرس مکتبة ودلیانا جا ص 6۷۳ رقق ۶ -5)» 


روکلان ۱ : ۲۳۷ [ انظر الفقرة ۲۷ ]. 


القرن الحادى عشر 


۱ كتاب الوساد ( حطوط فى الأسكوريال ) 4 کراب 


الادو بة الفردة (اسکوریالرقم ۸۲۸) [انظرالفقة ۲۲] ۰ 


: كتاب المستعينى ( مخطوطات فى لیدن » مدرید » 


نابلس » الرباط ) [ انظر الفقرة ۲۳]. 


القرن الثای عشر 


: ( زيادة على مانجرى طبعه ) : رسالة فى اميات والحروق 


( مخطوط فى أ کسفورد ) [ انظر الفقرة ۲۹ ] . 
الفسم الذى لم يطبم من کتاب الرشد ( مخطوط فى 
الاسکوریال ) [ أنظر الفقرة 56 ] . 


: کتاب ابلامم ( توجد قطم منه فی استانبول ) [ انظر 


الفقرة ۲۵ ] . 


سب 86 6 - 


مومی بن‌میمون . : ( فصول موسی = بامبرية پری موشی ) [ اغار 


اقفر 2 ۲۶ ]. 
القرن الثالث عشر 
ابن الشاء : شرح المنصورى للرازى ( محطوطات فی لیدن والرباط ) 


مدن عل بن فرج ن‌شفرة : كيتاب فى الأورام والمروق ( مطوط فى الرباط ) 
[ انظر الفقرة ۲۷ ] . 
تمد الشاقورى اللخمى : رسالة فى الاسهال ( مخطوطات فى ليدن والجزائر ) 
[ انظر الفقرة ١‏ من الملحق الأول ] . 
الثرن ال رآبم عشر 
الوزتر الفساثی : حديقة الأزهار ( محماوط فی الر باط ) [ انار الفقرة 4٩‏ ۲ 
ولا اطلم ثاليكروزا دومعه‌فلله۷ Milas‏ .13 6و0 على البيانين 
الذ کورین » علق علی ذلاث عا يى : 
« تتمیا السکتب الطبية بالغة العر بية » یی صنفها علماء من الذرب الوسلامی» 
بمكن أن نضيف إلى بيان الأستاذ « رینو » کتابین آخرین » کتبا حقا بالاخه 
العربية أول الأمس » ولكن النقص ء أو الأخطاء فى مخطوطانهما العربية تدعو 
إلى الرجوع لتر جما العر بية المطابقة » وها : 
عر يب ش‌سه‌یدالقر طی: المخطوطان العير يان رق ۰ ۲۹۵ من هرست 
ا ماو طات العبر ی 3 لک میونیخ . 
موسى بن «يمون ‏ : شرح حك أبقراط ۾ مخطوط عبری فی مکتبة بودلیانا 
( أو هام ۰۱۱۳۹ ۰۱۳۵۳ 


اللحق الا نی (ب) 
الجديرة بالتقديم فى النشر 


١ 
١ ف‎ Ruska Kg) بیان من عمل : «وليوس‎ 


(۱) کتب الر باضیات و الفلك 


للحصر . و إلى جانب بروکلان ( فی تاریخ الأدب العربى ) » ستشير إلى : سوتر , 
فى كتابه عن الرياضيين والفلكيين العرب ومصنفاتهم : 


۲۲, Suter, Die Malhematiker und Astronomen der Araber 
und ihre werke, Leipzig, 1900 


و إلى : كراوزه فىفهرسه لخطوطات استا نبول الخاصة بالر ياضيين الإسلاميين : 


1۷۰ Krause, Stambuler Handschrifen islamischer Mathermati- 
ker, Berlin 1936, 


القرن التاسم ۱ 
جيم کتب الترجمین القدماء عظيمة الاهمية » فهی تنبه علی احصول النقول 
من الأدب الإغريق ( والفارسی والتری ) » وتقدم الشواهد الاو علی النتاج 
العلیی الستفل . ح 


(۱) تفضل یولیوس روسکا پتحر بر هذه العامة الق تشم قانمق ما برهوف وريثو . 


أحمد بن الفرغالى 


أو مءشر الباخى 


ابت بن فرة 


سر o‏ س 


- السکامل ۳ الاسطر لاب 1 روکاان ۱ م ۽ سور 


3 ۲۵ ( مخطوطات فى برلين وباريس ) [ انظر 
الفقرة ۱۱ ]۰ 
کتاب فی ااصناعة ال_کبری 4 محطوط فی استانبول ۰ 
کراوزه رم ۵ ؛ وله کتب آأخری وخطوطات » 
انظر بروکلان ۲۰۹:۱؛ سوتررقم ۶0 ص ۲۵ [ وانظر 
الفقرة ۱6 ]۰ 


۱ ۲۷ ۰ سول کراوزه رم ۵۳ محطوطات 
فى ليدن »۱ کسفورد » مدرید » استانبول وله مؤلفات 
کیره آخری ذ کرها کراوزه فى الفصل ۱ )»1 انظر 
الفقر ‏ ۱ ]۰ 


: کتاب النردات » تروکلان ۱ : ۲۱۷ ۽ كراوزه رق ”+ 


وص ٥۰۰‏ » وله كتب كثيرة أخرى » انظر بروكلان 
۱ : ۲۱۷ وما بعدها > سور رقم 5 ( ومخطوطات 
جديدة عند كراوزه رقم ۹۳ 6 ص 2۵۶ — toy‏ ( 
[ انظر الفقرة 16 ] ٠‏ 

الفرن العاشر 
رسالة ی السدل بالاسطر لاب ( مخطوطات فی باریس › 
ستائبول وانظر سوتر -- کراوزه رقم ۱۳۸ ) 
[ وانظر الفقرة "١‏ )۰ 


سس 6 6 سب 


بو یک مد بنالحسين الكرخى: کتاب الفاخر» والسکافی فی احساب » بروکنان 


ان اليم 


الپبر وى 


البيرولى 


قطب الدین الشیرازی : 


۱ سور رقم ۱٩۳‏ ( مخطوطات حد ردة 
عند كراوزه ص ”لاع ) [ انظر الفقرة ۲۱ ] . 


القرن الحادى عشر 


کتاب الماظو » روکلان ۱ : 6۱۷۰ «u‏ سواررثم 5١4‏ 


( حخطوطات فی استانبول عند کراوزه » وکذلك کب 


جديدة » ص ٤۷٩‏ - 2۷۵۹ ) [ انظر الفقرة ۲ ]. 


2 القانون السمودی ؛ تروکلان ۱ : ۷۵ج » سور رقم ۲۱۸ 


( مخطوطات جدیدة عند کراوزه ص ٤۷٩‏ ؛ والطمعة 
الثالثة لا تزال فى الاعداد ) [ انظر الفقرة ۱۸ ] . 


: استیعاب الوجوه الممكنة فى صنهة الاسطر لاب ( کر اوزه 


ص ۲ر۷۹: [ أنظر الفقرة 18 ] . 
القرن الثالث عشر 


: الدذ كرة فى عل الكرة ( مخطوطات فى برلين » لیدن » 


فلورنسة إل ,و مخطوطات جدیدة عند کراوزه ص 4864 ) 
وعند بروكلان يت عام لولفاته ۱ : 5۱۲-۵۰۸ 6 
وکذلك ند : سور ده ۴و ؛ کراوزه 
64 - ۵۰5 [ وانظر الفقرة ۲۵ ]. 

هاية درك ( خطوطات فى برلین » لیدن » باريس » 
استابول إلخ ٠‏ بروکلان ۲ : ۲۱ سور - کراوزه 
رقم ۳۸۷ ) [ انظر الفقرة ۲۹ ] ۰ 


اي الشاطر 


ان امام 


غیاث الدین الكاتى : 


سبط الاردیی 


القرن ار آبم عشر 


: رسائله ی الالات الفلكية » بروکلان ۲ : ۰۱۲۹ سوئر 


رقم 415 . 


: کتاب المح وکتب آخری ف ابر والحساب > 


مخطوطات كثيرة ء روکلان ۱۲۵ » سور رقم ۲۳: 
[ انظر الفقرة ١‏ من الملحق الأول ] . 

الترن امس عشر 
مفتاح الحساب ( خطوطات فی : «لین » لیدن » لندن » 
استانبول ‏ نار بروکلان ۲ : ۲۱۱ »سوتر - کراوزه 
رقم 4۳۲۹ )۰ 

القرن السادس عشر 


+ رسالة فى العمل بالربع الغيب > مخطوطات. كثيرة 


۱ ( انظر بروکلان ۲ : ۰۳۵۷ سوثر رف 448 ) . 


(د) کتب فی الصنعة وعلوم طيعية آخری 
لیس من المکن آن پعتمد تارريخ الصنعة ( الكيمياء القديمة ) س لاسما 
فى أوائل نشأئه - على توقيت مؤكد » لأن القسم الأ كبر من أدب هذا الفن 
يتألف من كتب منحولة » وينتسب إلى مصنفين مزعومين » وعلى الرغم من ذلاث 
فقد كان لهذه الكتب نفسها أعظي التأثير طيلة قرون عديدة » ولذلك فإن کل 
کشف » وکل نشر للخطوطات التی تفرب |لینا هذه الصوص » سيكون 


من الاهية مكان ۰ 


لل 6۶ 8 سب 


وكذلك أقدم الؤلفين العرب » الذين نسبت إلهم كعب ف الصنعة ؛ 
لايمكن الجزم بما نسب إلمهم من الوجهة التاريمخية . وهذا ينطبق بوجه خاص 
على الكتب المنسوبة إلى : خالد بن بزيد » وذی النون » وجعفر [ الصادی ] » 
وجابر بن حيان . وقد بين باول کر اوس »تاهج ددع أساس نصوص جابر 
فى كتابه عن جاير بن حيان » ونصوص تارة له : 

Jãbir ibn Hayyan, vol. I, Textes choisis, Paris « Le Caire 1935 

ولكشف النقاب -- بعد تلك الفترة ‏ عن تاريخ الصبعة » ينبغى دراسة 

الأجواء التى ظهرت فيها الكتب المذ كورة فما بعد » کا ينبضى نشر هذه الكةب 
( انظر الفقرتين م ٩‏ فما سبق ) . 

۱۸ أولا : كل السكتب امنسوبة إلى هرمس و بليئاس » على الأأخص 
الكتاب ای انتفم به جابر » وهو کتاب الجامع للأشياء » وكذلك کتاب 
العلل ء أو المسمى : کتاب مم اللليفة ( عخطوط فى ليدن » لیبزج » لندن » 
بارس > 1 سالا ) 

(؟) ثانيا: كل الكتب المنسوبة إلى الصنعويين القدماء والفلاسفة 
الإغريق » أى كتب دعقریط ؛ وزوسيموس ( مخطوط فى مكتبة رامبور ) ؛ 
وكتاب مجردات أفلاطون ( مخطوط فى راميور ) » وکتاب الروابم لأفلاطون 
أيضا ( مخطوط فى ميونيخ ) . إلخ . 

(*) ثم الكتب المنسوبة إلى ؛ مور یینوس » وخالد بن يزيد . 


ان وحثية : کتاب السموم » كتاب الأصول الكبيرء أسرار الطبيعيات 
فى خواص النبات ٠‏ إلخ ( قامة کنبه فی بروکلان ذیل أول 
۸ - ۳۱ ) [ انثار الفقر: ۲۵ ] . ۱ 


جار ن حیان ؛ کتاب السبعين » كتاب الحواص » کتاب الس‌وم» وکتب 
كثيرة أخرى ( قابمة كتبه فى بروكلان ذيل أول 
4۲٩ - ۱‏ ) [ انظر الفقرتین ۸ - ٩‏ ]. 

بو بکر ارازی: کناب الشواهد ( مخطوط فی راسور ) [ انظر الفقرة ۲۵ ] . 

مساءة الجريطى : رتبة الحم ۰ مقالة فى الكيمياء ( بروطان ذيل 
۱ -. ۳۲ ). 

عطارد لنلی : کتاپ اطواهر وال حبحار ) روکلان دیل ۱ : ۳۴: ) 
[ الفقرة 15 . 

البيرونى : كتابب اخاهر فى عل الجواهر ( مخطوطات فی الاسکوریال ؛ 
قیصر بة » بروکلان ذيل ١‏ : «لم. - هلام ) | انظر 
النثرة 18 ] . 

ابن أرفم رأسه ( برهان الدبن الأنصارى ) : دیوان شذور اذهب ( مخطوطات 
ی جوتا » القاهرة » باریس ال » بروکلان ٩۰۸ : ١‏ ). 

التيفاشى : أزهار الأفكار , مخطوطات فی جوتا > لیدن » باریس إلخ ؛ 
بروکلان ۱ : 450 ذيل 5١84 : ١‏ )[ انظر الفقرة ۲٢‏ ] . 


القرن الرابم عشر 
ايدعر الجادك : البرهان فى أسرار عل الميزان » وشروح آخری » فی مخطوطات 
کثبر: . ۱ روکلان ۲ : ۱۳۸ )1 انظر الفقرة ۱ من 
الملحق الأول ] . 


الملحق الثالك 
لجنة إعداد جموعة الكتب العر بية فى عاوم الطبيعيات i‏ 
( أنشئث سنة 9و١‏ » وأشست نمائيا فى كوعبره سنة ١54‏ ) 
هيئة المكتب 
لرئیس 
أو مین م Berlin W 62 Landgrafensır. 12 ( Eugen Mittwoch‏ ( 


نواب ارئيس ومديرو الأعمال 


اک 


( Cairo, Scharia Fauad - el Awwa]l N. 9 ( Max Meyerhof 
( Barcelona, Claria 61 } José Millas Vallicrosa ثالی‌کروزا‎ 


بول ريفو (Rabat, 42, av .Moulay Yousef) H.~P.—J. Reiuaud‏ 
لسکرتير ادا نامجمم العامی اامالی ثنارشخ العلوم 
ألدو مييل (Paris 2e ,12 rue Colbert ) Aldo Mieli‏ 
إليا عا 


عبد الحق عدنان ( بار يس ) 


) مدريد‎ ( M. Asin Palacios اسين بالاسيوسن‎ 


(۱) نذ كر هنا هيئة اللجنئة امل كورة فى ربیم ۱۹۳۰ ۰۴ 


لد ۷ © سس 


( Gand ) J. Bidez عدر‎ 
( باریس‎ ) P. Brunet برونیه‎ 
) باریس‎ ( B. Garra de Vaux y3 ١دا کار‎ 


دیسحن P. Diepgen‏ ( رلن ) 
جونهایل Gotthei‏ .8 ( نيويورك ) 
هو نیارد م۲1 .[ .۳ ( رستول ) 
بورق 6 .] ( لشبونه ) 
لینیل لافاستين M. Laignel - Lavastine‏ 
مأسيئيون Massignon‏ .1 ( باريس ) 
مآ كس فاءرهوف Max Meyerhof‏ )ر3( 
ألدو میییل نله:16 .۸ (باريس) 
الیکر Vallicrosa |j‏ 3811198 .1 (رسلونه) 
مپتفخ Eugen Mittwoch‏ ) لین ) 
نليو C. A. Nallino‏ ( رومة ) 
بول دیتو 13615600 - .[-.۳-*11 ( الرباط) 
روسکا Julius Ruska‏ ) رلین ) 


سار طون George Sarton‏ ) كبردج ( 


سجر سمت 40 .۳ H.‏ ( بالئیمور ) 


( باریس ) 


ستایلتون H. A. Stapleton‏ ) ا بر بلارد » چرسی ( 


) لندن‎ ( mme ۲(, Waley Singer مدام سفحر‎ 


الملحق الرابع 


الوافقات بين السنين المبلادية والمهجرية 


نرى أئنا نؤدى خدمة للقارىء إذا عرضنا له فى اللوحة اأتالية ‏ الموافقات 
بين أوائل السئوات : ۱ ۰ من کل قرن من قرون أخجرة » و بين 
الیوم والسنه الما بلة من التقوجم اليو ليانى أو ابر ##ورى ٠.‏ 


1۲۲/ ۷/۱ ۱<- ١ 
۱۲/۱۰/۱۷ ۷ 
۷ ۱/ ۱/۱۸ ۱ 
1۹۰/ ۱/۲۱ ات‎ ٩ 
۷۱۹/ ۷/۷۲۱ ۱ 
۷۳/۱۰/۲ 7۳-۱۲۹ 
۷۱۸/ ۱/۲۸۸ 
۷۹٩۲/ ۱/۷ ۸/٩ 
۸۱۰۱ Yr. 
۸۰/۱۰/۳۱ ذم ع‎ 
۹ | اوک‎ 
AAV/ ۰ ۹ 
٩۱۲/ ۸ ۷۸ 
٩۳۷/۱۱/ ۸2 
٩1۲/ ۲/ ۱-۳ ۸ 
۵ ۸ ۱/۰/۱۳ » 5 
۱۰۱۰/ ۸/۱ 2 ۸ 
۱۰۳۱/۱۱/۱۲۵۹ 
۱۰۰۹/ ۲/۱۷۵۸ 
۱۰۱۸ / ۰/۲۱۷ 


ألو حب م/م /۰۷ ۱۱ 
۳-۰۷۲۹ ۱۱۳۱/۱۱/۲ 
۱ هت و ۲/۷ ه١١‏ 
اوم ۰/۷۲ /۱۱۸۰ 
۰-۱ ۷/۲ /:۱۲۰ 
۱۲۲۸/۱۱/۳۰۲۹ 


(ه س-۳ ۳ /۱۲۰۳ 
۷ ۸ ۱۲۷۲۷۸ 
۱ 2 ۷ ۱۳۰۱ 
4لا ۸ ۱۳۲۰/۱۲ 


۱( بات ۳/۱۱ /۱۳۵۰۰ 
+ اراس ۲ ۱/۱ ۱۳۷ 
۸ ۰/۱ ۱۳۹۸ 
ده ۱۲۷۲/۱۲/۱ 
۳-۸ ۳/۱۹ ۱۷ 
۰/۲۰۸۷ ۱۷۱ 
۹/۲۱ /۱۹۰ 
۱۰۱۹/۱۲/۲۹ 
سس ه ۲/۲ /غ ١١4‏ 
۰۱/۲۱5۰۰۱۷٩‏ /۱۰۹۶۱۸ 


۷ 2 /۲/۱۰ ۱۹۹ 
5 ۹7-۱ ۱ ۱۱۱۷ 
۸ ۷ /۱۰۱ 
2۱۰۷ ۷/۱ /ه ١١‏ 
۰۱ ۰2 ۱۱۸۹/۱۰/۱ 
۹ ۱/۱۷۰ /۱۷۱۶ 
2۳۱ 1/۲۱ ۱۷۳۸ 
دارع سمم؟ /موبا 
° ۱ ۱۷۸۰/۱۰/۲ 
۱/۰۱۲۹ ۱۸۱۱ 
Ao trio‏ 
1 ۷/۳۱ ۱۸۵۹ 
۷۸ ۷ ۱۸۸۳/۱۱ 


۱۹۰۸ ۷ 2۳۱۲۷ 
۱۹۳۲۲/ ۰ ۷ ۸ 
۱۹۳۰/ Yio 
۱۹۳۷/ ۳/۱ << 05 
۱۹۳۸/ ۳/ ۳-۷ 
۱۹۳۹/ ۷/۲۱۷۸ 
۱۹۰۲۰/ ۸ ۸-۷۰۹ 


۱۹۸۰/۱۱ AE 


اللحق اقامس 
)١(‏ ذكرث ف أثناء هذا الكتاب » وف التعلیقات السکثبرة بوحه خاص : 
أولا : الطبعات الحديثة للنصوص أو الترجمات الكتب التى ذ كرث » 


والتی تتصل بالعم العربى ( بمعناه الواسع الذى اصطاحنا عليه بهذا التعبير ) . 
وكذلك الطبعات الت اتفق أنبا طبعث فى أوائل عهد الطباعة » وف عصور 


أخرى بعد ذلك . 

ثانياً : الدراسات الحديثة ‏ فى أ كثر الأحوال - لبعض العلماء ع 
والمدارس »أو لبعض تموعات الوم إل . 

الا وأخيراً : بمض الكتب العامة » والکتابات التصلة عوضوعات 
تتعلق بها . 


ولست أريد أن أ كرر هنا البيانات القى ذ كرتا من قبل » ولکنی أريد 
أن أسمى فقط الكتب العامة تماماً » والتی هی الآن فی متناول من مبته‌ون 
تاريخ العم العربى . . وساری بکل أسف أن ری ای 
2 فى كثير من الأحوال إشارات تتصل بتارم العلوم فى بعض العصور أ و عن بعص 
العاماء إلا فى كتب لا تيدف إلى ذلك الغر ضالخاصء بل تنظر مثلا إلى الأدب 
العربى فى جملته » أو إلى تطور الدين الاسلاعی . ومتیوم بداهة آن الانجاه 
الاصل لاص للنؤلت فى هذه الخالة لا يتصل بالعلكا نريده . 

(r)‏ ذ كرنا من قبل أله يمكن دراسة سوابق ۳ المربى فى کتاب لر ونیه 
ومیل عن الممنر القدیم من تار.خ العلوم : 


نت همست 


Pierre Rrunet et Aldo Mieli, Histoire des Sciences, Antiquité, 
Paria 1935. 


وأننا بصدد إعداد جزء ثان عن تاريخ العلوم فى اامصور الوسطی وعند 
الشعوب الشرقية . وثری هنا لزاماً عاينا أن :قرر أنه إلى اليوم الراهن لا يوجد 
تاريخ حقيقى للل العرنى . وهذا الكتاب الصغير الذى أنشره ليس إذا إلا محاولة 
أولى من هذا النوع » على الرغم من اعتباره مقدمة لدراسة مفصلة پنیفی آن یتجه 
أهتياميا بوجه خاص نحو المعارف الفعلية التى وصل لپا العلماء العرب » ونحو 
نطور النظريات الى آنشئوها . 0 

ولكنى وحهت اهتانى فى هذا الكتاب إلى الجوانب لار من تاريخ 
الماوم » أى نو ترئيب اللماء على التعاقب ء وتم وككتبهم أ يضأ . وقد بدالى أنه 
كان يجب علينا آن نلح فى هذا الانجاه قبل أن بدا بدراسة مفصلة 
لتطور الذاهب . 

ويجب علينا أيضأ أن نذ كر كتاباً أساسيا لم يحمل غرضه متابعة العلل العربى 
سب » بل هو بز ودنا پأوسم الملومات عن‌العلماء العرب وأعمالم » وهو کتاب 
الدخل لی تارخ العلوم لچورج سارطون : 0 
Grorge Sarton, Introduction to the history of Science. Vol. Il:‏ 
From Homer to Omar Khûyyam, Baltimore, 1927, ۷۵۱۰ 1‏ 


(en deux Partes ) From Rabbi ben Ezra t6 Roger - Bacon, 
Baltimore, 1931. 


وفى هذا الكتاب بيانات أيضاً عن العلماء منذ بدء الاسلام حتی علماء 
القرن الثالث عشر. ون ننتظر الجزء الثالث بفارغ الصبرء لأنه سيشتمل على 
العمل العظيم المعروف عند جميع من يشتغلونه بتاريخ العلوم » ولكدنا .نل كر فقط 
أن ما مدنا به الجزءان المطبوعان من معلومات ينشر. دام فى ثبث الكتب 


7 ام له 


المهجى الذى يعرض بانتظام فى ملة « ایزیس » ویدیر حربر هذه اجلة چورج 
سارطون نفسه . 
آما السكتاب الكبير الذى صنقه تورنديك فى تاریخ السحر والعم التجریبی؛ 


Lynne Thorndike, Hıslory of magic and experimental 
Science, 4 vol., New York, 1923 et 1924. 


وهويبداً فىعصر بلينيوس حتى نباية القرن الرابععشر - فإنه تم قم 
من الموضوع الذى تناولناه فى هذا الكتاب لحسب.وق الحقلقد تناول المؤاف فى 
دراسته السكتاب اللاتینی فقط علی وحهالتقري ب( أوالكتاب ف اللغهالدارجة بأورية 
الغربية ) مع اطلاعه بوحه خاص على امطوطات المائلة الكثيرة البق لا یعرف 
الا قلیل منها آو لا تعرف الی‌لان اصلا. ویتضح من ذلك بسپولة أن الكتاب 
هو الذی بقم ی اارتبة الأولی من الاهية بعرف النظر عما من بصدده » لانا 
مدف إلى الترجين عن العرب » أو إلى تأثير العرب فى العالم السیسی » فهذا 
الكتاب لا ينتفع به فى دراسة مباشر ة للمؤلفين والعاماء الع ب 170 

| س وكتاب : العل والفكر فى القرن الخامس عشر 
(Science and thonglıt in the fifteenth centnery, New York 1929 (‏ 
بعد تكيلة لكتاب تورنديك الذ کور | نفا . 

() أما فى تاريخ الملوم اللخاصة (مع ترك الدر افية خصوصا بصورء موقتة ) 
فیمکن أن ول انه لا توعد کتب ف تاریخ العم الغر ی ) بالمعتى الذى اصطلحنا 
عليه فى هذا الكتاب ) إلا فما يتصل بالطب . وطبیعی آن الراد من هذه 
الكتب الأخيرة هو کتب التاررخ التی صنفیا آشخاص أمكنهم أن يستمدوا 
مباشرة من المصاذر الأصلية » وهی : ۱ ۵ 

كتاب لوسيان لكليرك فى ناريخ الطب العربى : 


Lucien Leclerc, Histoire de la médecine arabe, deuxtomcs, 
Paris 1876 


(۳۰) العم علد المرب 


— “ن س 


وهذا السكتاب ممتاز وذو أهمية أساسية » ولكنه غير مقبول كثيرانى القراءة 
المادية » ویبدو فیه نقص فی أصول النشر » وف معرفة اخطوطات التی یوجد 
منها مم ذلك أ كثر ما كان موجودا فى عصر تأليفه » على أنه بق ثم ذلك 
هو الكتاب الوحيد من هذا النوع . 

والكتاب الذى نل كره بعد هذا ) والذى هوممتم حما فى القراءة لا يدعى 
لنفسه أنه تاريخ متتابم » بل هو سلسلة من الملاحظات عن بعض الأطباء » والذين 
من أصل فارمى على وجه ا.لخصوص »ء وهو کتاب ادو ارد راون فى الطب المرب 

[0۲۵۳۵ Browne, Arabian Medicine, Cambridge 1921. 

و رجم زمیلبا ول رینو هذ! السکتاپ إلى الفرنسية فى : 

۱1, - 11, [. - Reinand; La medicine arabe, Paris 1933. 

وفى هذه الترحمة رايا كثيرة على الكتاب الأصل بالتعليقات المضمومة إليه ؛ 
والإفادة من الإشارات الى نرت حديثا » ولانخاذها طريقة معقولة فى كتابة 
أسماء الأعلام . 

وكذلك كتاب دونالد كاميل عن الطب العر لى وتأثيره فى العصور الوسطى : 


Donald Campbell, Arabian Medicine and its influence on 
tlle middle 8868, 2 vol., London, 1926. 


وهذا کتاب جید التصنیف وعا » فهو س من جانب س نشر عام لعارفنا 
اتارمخية نی الوضوع الشار الیه » ومن جانب آخر کناب ذو تعمق وتوسم . 
وقد وقم الولف مم ذلك فی بعض أخطاء غريبة » مثل کتابته جالینوس بدلا 
من کلاودوس ۰ ومثل قوله ان أول اتللفاء المباسیین آمس عاعته فى بغداد ». 
ومثل قوله ان نهانة خلافة قرطبة كانت سنة ۰۱۲۳۹ إلخ) » ولكنه عنى 
علی وجه اتلصوض حركة تقل الطب العربى إلى آوربه ااسيحية . وهو نذکر 


س ا ا سب 


فى الفصل الثانى من ارم الأول قائمة وضعها بكل دقة للمخطوطات الطبية العربية 
العروفة واللكتبات اللحفوظة فيها هذه الخطوطات . وامتلا اللزء الثالى كله تقريبا 
بحص تاريخ الترجمات اللاثينية لكتب جالينوس وكاتبيها » كا رتب قاعة 
للكتب الى بحث فبها . وكذلك هذا الجزء ل يخل من التنبمهات على الكتبات 
الشتملة على الخطوطات أو الطبوعات التى تناولها الفح 10 
أمافى المعلومات الدقيقة من وجة النظر إلى علٍ تاريخ السكتب »© فهناك 
کتاب لودفیج کولان » الذى هو مختصر فى معارف الكتب قى الطب القديم ؛ 
امرفة الکتب الا غريقية 4 واللاثدنية » والعربية فى فن الطب ء وعییز نسخها » 
وثرحانم| » وشروحما » ومن وجهة نظر تاريخ السکتب ؛ 


Ludwig Choulant, Handbuch der Bicherkunde fur ۵۲۵ 
Medizin zur Kenntnis der griechischen, Lateinischen und arabis- 
chen Schriften im grztlichen IFache und zur bibliogra plischen 
Untersuchung ihrer verschiedenen Ausgaben, Ubersetzun gen 


und Erlğuterungen, 2. Aufl. Leipzig 1841 ( Neudruck, Min chen 
1926) . 


ومن الكتب الخاصة المتصلة بالطب العربى يمكن ذ كر ما يلى : 


8 کتاب آدولف ذونان فى مصادر معرفة الطب العربى : 


Adolf Fouahn, Zur E RES der persischen Medizin, 
Leipzig 1910. 


وهو يعد فهرسا نفیسا پشتمل علی 2۰۸ من الکتب الفارسية فی هذا الوضوع 
(س) کتاب بوسف هیرئل عن المؤئرات العربية والعير ره ف فر ن اللسر ج؛ 


Joseph Hyrtl, Das Arabische und Hebriisehe in der 
Anatomie, Wien 1879, 


سب 6۳6 سب 


وهو كتاب يعنى على وجه انلصوص باصطلاحات فن النشنر بح الوجودة 
فی الترجمات اللاتينية من العصور الوسطی 4 وف اصطلاحات عصر النهضة » 
وعلاقتها بالألفاظ العر بية والعبر ة . 

(<-) ورسالة الدكتوراه التى عمليا ‏ بوسف حارث سنة ۱۹۲۲ عن نصيب 
الطب العربى فى تطور الطب الفرنسى ( بأريس ) . 


La Part dle la médecine arabe dars Uevulotion خآ 6ل‎ ۰. ۰ 
cine française" 


وهذه الرسالة نتداول موضوعا طريفا » ولكنما لا تنميه على صورة كافية . 

وهناك أيضًا معلومات عن الطب العربى فى الأندلس . اشتماث علها كتب 
مخنصة بالطب الأسبالى . ولا کا نت هذه الكثب م واف امام هاون 
المر بية ؛ ول يعنوا عنابة مباشرة بالموضوع انخاص الذى ريا تناولوه فى کتبهم ؛ 
فهى كتب ضَدْيلة القيمة محق » علی ألى سأذ كر الكتب التالية : 

)أ( كتاب إدوارد جارسيا دلريال فى تاريخ الطب بأسبان 


Hduardls Garcia del Real, Historia de la medicina en 
1804۲8, ۷۵0۳1 1921, 


( ولا يتناول الطب العربى إلا فى بضم صفحات ) . 


Anilonio Hernandez ۵0 Historia bibliografica de la 
medicina espanola . 


ونشر هذا الکتاب غیر کامل -- بمد وفاة الولف س ف ةة اا 
مدرید ۱۸۲ س ۱۸۵۲م ویتناول فى الرء الأول الطب العبرى - الأسبانى 
ص ٩۰‏ - ۱۱۵ والطب العری الاسپایی ص ۱۱۹ -- ۱۵۷ » وطب القرون 
المادی عشیر ی الثالث عشر ص ۱۹۸ - ۲۳۵ ؛ ولكن حالة الملل فى ذلك 


حسم اوباج سب 


العصر . والمستندات التى کانت فى متناول العلماء حيدذاك » عاقت الولف برغم 
التوسع اذى أظهره فى الکتاب وصدق ال رادة القی بدت منه » دون القيام 
بعمل محتفظ بقيمته إلى اليوم ؛ وحنب الأخطاء الكثيرة . وأقتصر من العثيل 
لذللك على مايل : « حنين بن اسحاق » هو عالم أسبانى » . و :2 أبن سينا 
القرطى » الذى كان ابنا لابن زهر ع2 


و يكن أن نذكر هنا دراسة هامة عملت على أساس المصادر المباشرة ؛ 
ول نظبر إلا بعد تصحیح التجارب الأو لطبع هف ذأ الكتاب ( ۱٩۹۳۸‏ ( ؛ 
وهی کتاب ما كس مارهوف عن الاطام الہود فى الشرف الاوسط من 
لعصور الوسطی 
Max Meyerhof, Medieval Jewish Physician in the near Kast,‏ 
from Arabic sources.‏ 


وأظن من المفيد ذكر الأطباء الحامين الذين تناوطم المؤلف بالدراسة . 
نیم : ما سرجوبه ( انظر الفقرة ۱۲( الذى برجم کتاب هیرون ۳۵00062۵ 
همعطة:3 » وألف زبادة على ذلك كتبا أصيلة » وينقل عنه الراری کثیرا 
فى کتاب الاوی 6 و لسمه المودى ) وكذلك لسمی ی اللرجمات الا تشه 
Judaeus‏ ( د ما الغافق وان (لفر ات فیسمبا نه باه الخاص : فر ات بن شهنا طاه 
من أواشر القرن الثامن للبیلاد . 

و : اسحاق بن سلمان الاسرائيل ( انظر الفقرة م0 ) . 

ومود الاندلس . حسداى بن شبروط ( انظر الفقرتين م ؛ 8" ) ٠‏ يوناه 
ابن جناح » النحوى المشهور فى سرفسطة ( التوفی ٠١4.‏ ) الذى صنف شرحا 
فى الطب ‏ بوناه بن بکلارس ( انظر الفقرة ۲۳) ؛ آساف البودى الذى ذكرناء 
ف الفقرة م«م عثاسبة كتاب نسب [ليه خطأ ؛ ؛ شبطاى بن | براهم ؛ المسمى أيضأ 
دونولو ( انظر الفقرة ۲ه ) ؛ موسی بن ایل عازار ( الولود سنة ٩۷»‏ م ) طبيب 
العر الفاطمى ؛ الحقير النافع » طبيب الما ك لفاطمی + > وكان ختصا بالجراحة ؛ 
افرائم ن زفان ء الذى عاش أيضاً فى بلاط الفاطميين فى النصف ی مى القرن 


| "854 مسمس 


الحادى عثر الملادى » وکان تلمیذا مل ن رضوان ولکنه اشتبر لساخا 
على الاخص» بالنظر إلى كثرة عمله فى النسخ » وكان تلبيذه : سلبة بن رحمون 
هو الذى صنف مؤلفات كثيرة و تمدع بمكانةعظيمة ؛ السموأل بنيحى ؟ وأ بوالبركات 
هبة الله بن مله ؛» الذى عاش ف الفرن الا عشر ق ! وا اش ال ؛ وأنظر 
ف هذا العام الجدبر تالاعتبار التعليق رقم ۳ عل الفقرة ۽ من هذا الملحق . 
وعاش فى نفس الوقت عصر : هبةالله بنج ميع الاسرائيل » أبوالبيان السديد 
ان الدور ( التوق ۱۱۸۵ ) ؛ بو الفضائل مپذب الدین بن ال.اقد ( انظر 
الفغرة مم ) ء هة ات ۵ م ) الاب بالرئیس » الموفق بن شوعة 
( المتوفى 4م١١‏ ) ؛ موسى بن میمون ( انظر الفقرة ۲؛ ) ؛ وكذلك معاصروه : 
أب المعالى تمام بن هبة الله ؛ [بو الرکات القضاعی ( التوق ۱۱۹۲ م) أب و البرکات 
ان شعیا ؛ ۳۳ ادن ن بعقو ب ؛ واخل قه : ابراهى بن موسى بن میمون ( التوق 
حوالى ۱۲۳۷ م ) وكان طبيب السلطان الكامل » وزميل ابن أنى أصبيعة 
فى بمار ستان القاهرة ؛ وابن عقنين أو عكنين( انظر الفقرة 4٠‏ ) اود افيد مادقو 
) السديد ن أى البيان ) المولود سئة 11٠‏ م » وطبيب البمارستان الناصرى 
الذى أسسه صلا الدین سنة ۱۱۸۱ م » ومصنف کتاب : المستور البمارستانى : 
الذى نشره حديثا بول سياط بعلوان : 
Paul Sbath, La Formulaire dè löpitaux d’ Ibn Abil Bayan,‏ 
médecin du Bimaristan Annacery au Gaire au XIII siècle,‏ 
۰ :21 
وعبران ن صدقة » وهو وکل نأ كيد. نفس موسی نن صدفهة الطبیب الپودی 
النی کان اعظ الا طناء بعد. موی ن میمولن . ولد ق دمشق ۱۱۷۱۵ م » ودرس 
على رضی الدین الرحی الطبيب المشبور » وكأن زميلا لعي د الحم الدخوار ( انظر 
لفقرة ۲۳ ) » وباشر مح هذا الاخير له فى البمارستان الذى أسسه نور الدین 
ود بن زنک سلة ۱۱6 ؛ و ری سئه ااا ا ۰ وکان ود دعی لما 
ا شورة طبية . 
وکثر من الاطاء السماريتانيين من القرنين الثاى والثالك عشر : صدقة 


أبن منجی ( التوفی بعد سنة ۱۲۲۳ ) ؛ میذب الدین یوسف بن ألى. سعید 
بن خلف ( الترق 2۱۲۲۷ ) ؛ ابراه بن تلف » ولا شك آن هذا قرب 
لاطبيب السابق » واين أخبى الاخير : أبو الحسن ابن جزلة بن أنى سعيد ( المتوق 
۱۷۵۱ م ) الذی اعتنق الاسلام وصار وزیا لساطان دمشق : الصا اساعیل » 
سنة ۱۲۲۷ م ؛ وكان حاميا كبيرا للفنون والعلوم » كا كان أستاذ أبن أنى أصيبعة 
النى أهدى إليه كتابه فى طبقات الأأطباء ؛ وأخير! موفق الدين يعقرب بن غنم 
( التوق ۱٢۲۸۲‏ م) . 

وکوهین‌ال‌طار ( انظرالفقرة ۳۳) ؛ وابن كونه ؛ أو بعبارة أصمم : عزالدواة 
سعد بن منصور » الذى اعتئق الإسلام سنة ٠م19‏ م » وألف كتيا فاسفية 
كثيرة , وکتابا نی آمراش العيون ؛ والسديد الدمياطى » تلبيذ أبن النفيس 
وصدبقه » وصديق الصفدى أيضاً » وطبيب ساطان الماليك الناصر بن محمد ع 
( و توق ۵۹ م ( , ۱ | 

وهناك‌طبیب مودی آخر لایعرف الا" لقبه : سعد الدولة . شغل منصبا كبيرأ 
إذ كان طبيبا فی بلاط ايل خان آرجون ؛ و لكنه فى أثناء المرض الأأخير لهذا 
الآمير بن وقثئل بيد أعدائه سنة 1941م . ۳ 

وختم الولف کتابه با حدیث عن‌ان‌العری» الذى ه على الرغرمن الحاد والده 

كان موذجا لعالم البودى » فى باية عېد کان لبود لازال يسيع للم فيه أنيقومرا 
يدور هام فى الحياة العقلية بالمشرق ». 

؟ ل بمكن الوقوف عل ببانات مطولة عن الاطباء العرب ( عدا من كانوا 
دا بما موضع لد هعام ) ف‌محوث رما لات ختلفة » خصوصا ق کتابآوست‌هرش 
ی تراجم الاطباء البارزین فى جميع العصور والشعوب العربية ٠:‏ 
Arabische Medizin, Bibliographisches Lexikon der hervorrag-‏ 
enden Aertzte aller Zeiten und Völker, herausgegeben v, Dr.‏ 


August Flirsch, zweite Aufl. durchgeschen u. erginzt v. ۰ 
Haberling, F. Hubotter und ۲۱, ۷1۱۵۲00 6 vol. Berlin 1929—35, 


" ومدو آن فسطاً كبيرآً هاما فى دراسة الصیدلة الاسلامية نشر فی دراسة 


سس 6 سس 


نشرتها مجلة « (بریس » ج م۲ سنة ۱۹۳۸ ص ۵۷۲ ۰ فام فبا دافید هوبر بحث 
النياتات والعقاقير النافعة من إبران والعراق : 
م1۳84 Davicl Hooper, Useful plants and drugs of Iran and‏ 


with nolus by Ilenry Field, Botanical series, Ficld Museum of 
Nalural History, 9, no. 3, 73—241, 1937. 


De originbus medicinace arabicac sub Kalifatue, 5‏ 
Sprenger.‏ 810385 ”0 1840 
فهو رسالة موجرة فى الطب كتدت الحصول على در جة الدكتوراهف )۳ صفحة. 
ونما ذ كرناها هنا لان الم اف - زيادة على ماذ کره من الکشب س ذكر أيضاً 
کت با لو لب امه , عيدالرزاق » وهو معجم للا صطلاحات الطمية ا عم له 
Razzaq’s dictionary of the technical terms of the‏ - ۲ - اش 
Sufies, Galcutta, ۰ |‏ 
كا ذ کر ذاك ایضاً کتاب آخرون ؛ وذکر ابضاً کتاب الاصابة فى تاريخ 
المتحابةلاءن حجر العسقلانی » الذی طبع ف كلكتا ۳ - ۱۸۹۳ ( انظر 
الفقرة س من الملحق الاول ( » وکتاب کشاف اصطلاحات الفنون 
لحمل عل التبا نوی م 
( 4 ) وف بقية العلوم الأخرى لن تمد إلا بض کتب خاصة تماما . 
وسنقتمس من ذللك على ذ کر السکتب التالية : 


| س کتاب پیر زف راج الرياضيين العرب الذين تبغوا فى الأندلس : 


José A. Sanchez Pérez, Biograflias de matimaticos arabes, 
cue ۲۱۵۲۵۵16۲۵۱ ه6‎ 9 Madrid 5 


en Sauler, Das Mathematiker - Yerzeichris in Fibrist 
des Ibn Abi Jacup an-Nadim, Ablıandl. zur Gesclı.d. mathemat. 
Wissenschaften, Heft O. 


س ۵۷۵ سس 


وکتانه أيضا عن ار یاضیون والفلسکیین العرب وکتبهم : . . 


۱ Die Mathernaliker u. Astronomen der Araber u. ihre Werke, 
Abhandl. Z. Gesch. der Math. Wissenschaft, Hefl 10, Leipzig 1910 


و ات طذاالسکتاب مر اجهات وتصحیحات فی‌العدد ۱۶ من اموعذالذ کورة . 


13611۳6 ۰ Geschichte d. Mathematik bei den Griechen u. 
Araber Erlangen 1922, 


وجدير بالذ كر على وجه الحصوص القال الذى يشتمل على اضافات 
وتصحوحات لكتاب زاوثر الثانى فيا سبق » والذی نشره بول رینوفی مجلة از یس 
< ۱۷ سنذ ۱۹۴۲ ص ۱۹٩‏ . 
وناك تاريخ هام لمل اریاضیات عند المرب » ولکن لفته تركية » 
كالم نسمح وفاة مولفه (۱۹۲۱) الذى كان أستاذا جامعة استانبول » إلا بنشر 
الجزءبن الأولين من الأجزاء الأربعة لت ی کنبها » والتی أبقت ‏ بكل تأ کید - 
السائل الصعبة والبیانات الضرورة غبر کاملة » وهو کتاب « آ ثاری بافية » 
لصالم زکی » استانبول ۳۱۹۱۱ . 

وزيادة على ماذ کر . خصص فرانسسکوفیرا جزءين من كتابه فى تار يخ 
الرياضيات فى أسبانيا » أى الجزءين الثالث وارابم » للعلماء العزب والمهود 
(فى القرون م - ١1١‏ ء والقرون ۱۲ - ۱۱ ) ؛ وهو كتاب : 


Francisco Vera, Historia de la malematica en Espana, 
۱۲2 ۳۱ 31 


ونظر فى الجزء الثانى أيضا الی هذا الوضوع » بمنوان : طلائع النهضة 
فى القرون الثالث عشر وارایم عشر وانلامس عشر » مدرید ۳۱۹۳۱ . 


س + لاق سسب 


ومن المکن آن نذ کر آیضا بعض أقسام من کتاب یثناول موضوعا واسعا » 
وه وکتاب البارون کارادی و عن مف‌کری الاسلام : 


Baron Bernard ۵۳۲۵ de Vaux, Penseurs de 1" ,تنو أو[‎ 8 
1921 — 20. 


وهو محتوى على الأقسام التالية : 

. الحكام » التایخ السیاسی وفلسفته‎ )١( 

( ۲ ) ابفرافیون » الملوم الرياضية والطبيعية . 

( ۳ ) التفسیر » الدیث » الفقه , 

( ؛ ) فلسفة ال‌صور الوسطی » الکلام » التصوف » الموسيق . 

(۵ ) الفرق » مذاهب التف‌کیر اطر ی العصر ادیث . 

ولسکن هذا الکتاب -- حتی فی القسم التصل بالعلوم - لا یقدم ارم 
متتابعا » بل بتألف من تراجر متفرقة للشخصیات الختارة ؛ و برغم ذلك فهو يقدم 
مادة للمطالعة جد حافلة بالاف‌کار » وان کانت سطحية نسبیا » ومكثوبة 
الحمپور العام . 

ولا جد بين أيدينا ‏ بكل أسف نار يخا متتابعا لعلم الطبيعة عند العرب 
وتطبیقانه السملية » وهکذا مجد أنفسنا مقصورين على الرجوع ‏ تماما على وجه 
التشريب - إلى البحوث التى نشرت فى صورة مقالات » ووزعت مبهثرة 
على أعداد النشرات الختلفة . ونحتل المرتبة الأولى من هذه البحوث نشرات 
يمان مدوسء 17160 .1:15 الى 'ناحت لنا فرصة ذ كرها كثيرا فى غضون 
هذا الكتاب . 


وهناك قابمة للأعمال التى أنجزها هذا العام الطبیعی » وللستشرق البارز > 


ل ۵۱/۱ س 


عن العلل العریی » فی مقال کنبه زان مدععدهع .12.1 فی مجلة ایس جح ١5‏ 
سنة ۱۹۳۰ ص ۱۹ - ۱۸ 

وينبنى أن نذ کر بحٹ 1:۸٩‏ 8810۸ (انظر التعايق رقم ۳ فا بعد) . 
فهو على بساطته ذو أهمية لا لقم الم السری غسب ‏ بل كذلك لفهم التنمية 
العااية لقوة الدبناميك . فقد بین هذا السکاتب آن تصور ما می - فی وقت 
متأخر - بالقوة» التی کانت علی اارغ من تميزها تماما ينظر إليها على أنها طليعة 
لتصور حالة ابمود أو فقدان الیو به مناعمز » والقوة المية » هذا التصور 
| یظهر عدد الاساتذة الباریسیین فی القرن الثالث عشر بعد أن فطن إليه 
فیلو ویس عمدده‌وومازطط دودعمز تم هل بعد ذلك سریعا » بل لقی 
هذا التصور ‏ بعد دراسة كتب فيلوبو نس المذ كور الذى يرجم إلى القرن 
السادس - قپولا و إنضاجا وتنمية عند ال‌دد الا كبر من العاماء والفلاسفة العرب ؛ 
على الأقل عاماء الأقطار الإسلامية بالشرق . ۵ 

وفى ذلك المقال أيضا ساسلة غير مقطعة من أولئك « الطلائم الرواد » 
.قبل غاليليو ‏ يا سما العماء بذلاك ‏ من المصر الإغريق القديم » والعرب ؛ 
حتى عيد إنشاء الديناميك الحديث بوساطة كتاب : 


Disorsali e dimoslrazioni matematiche iutorno a due nuove 
scienze attinenti alla meccanica نع‎ movimenti locali. 


اذى نشر فى ليدن 15 ( انظر الخطاب الذى القيته فى ليدن بوم ١8‏ 
من ماو ۱۹۳۸ والدراسات التى أضنتها إليه فى جلة آرکیون ج ۲۱ سنة ۱۵۳۸ 
ص ۱٩۳‏ وما بمدها(؟) . 

أما فى تاريخ الكيمياء ( انظر أیضا الفقرة ٩‏ من هذا اللحق فما بعد ) 
فليس لدينا كذلك تاريخ حقيق للصئعة عند العرب » ولكتنا نحد أنفسنا أقرب 


ای تألیف عراض » مما عليه الخال فى عل الطبيعيات » أولا بالأعال الى كتا 
فون لمان ۸مس مما «ه۷ ٠‏ ثم بالدراسات الجديرة بالإجاب الى نشرها 
ولیوس روسکا . وقد ذ کرت هذه الدراسات کثیرا جدا فى غضون 
هذا الکتاب » فلا حاجة إلى تكرارها هنا . 

ومن كتب نار يخ الفلسفة عند المرب » وف او الاسلامی ؛ أقتصر 
على ذ کر ما یل : 

۱ -- کتاب دى بور فى تاريخ الفلسفة فى الإسلام : 


T. J. De Boer, The history of philosophie in Jslam, London 
190, 3 


( نشرت الطبعة الألمانية فى بكو كارك ۱ ) 
ب سس كتاب ما کس هورن عن الفلسفة فى الإسلام وعلافتها بالاظر ات 
الفلسفية فى الشرق الاوریی : 


Max Horten, Die Philosophie des Islam in ihren Beziehungen 
zu den philosophiachen Weltanschaungen des west], Oriente, 


Munchen 1924.‏ 
ج س وکتاب سالومون منك عن : حرج من الغاسفة الهوديه والعربية : 
Salomon Munk, Mélanges de pliilosophie juive et arabe.‏ 
وهو يحتوى على مقتبسات منهحية من کتاب : « منبم الياة » اسلمان 
جابيرول » ترجمها إلى الفرنسية عن الترحمة اللائينية لشمطوب بن فلاقیرا > 
وأرفقها بتعليقات ناقدة وموضحة ٠‏ عناسبة ذ كرى حياة ابن جابيرول وكتبه 
وفلسفته » مم تعليقات عن أمم الفلاسفة العرب ومذاهبهم ٠‏ ونخطيط تار يى 
للفلسفة عند اللوود »؛ وطبم فى بارس ۱۸۵۹ م ۰ وطبع مرة ثائية بالتصوبر 
الفوتغرای فی باریس ۱۹۲۷ . 


سر 6۱/۳ س 
أما كتاب بيكافيه عن البحث ف التاريخ العام والمقارن للاهوت والفلسفة 
فى العصور الوسطى : 


Francois Picavet, Essai sur histoire 606۳810 6 6 
des Theologies et cles philosopliie médiévales, Paris 1913. 


فهو مجموعة مقالات تتعلق كلها تقريبا بالغرب المسيحى ( وأذ كر هنا على 
سبيل الاستثناء الفصل التاسع عشر . العل والفلسفة واللاهوت فى الإسلام ؛ 
وفسيأ من الفصل السادس عشر » الذى يعى بالأساطير الق نشأت فى العام 
السیحی عن اي رشد » والق جعلت منه « ملحدا ينكر الاق ؛ والعثابة الإلطية 
5 > وعقيدة التثليث ؛ وتأثیر الصلاة » والصدقة » والأدعية » ویسکر 
الملود » والبعث » والذى جعل اعلير الأغلى فى اللذة » ء كا صرح بذلك 
نیةولاس سیمريك عزتزصر5 عملمع:1۷ ؛ وأضيف هنا أنه نسب إلى أبن رشد 
کتاب فی محاربة اللوادع الثلاثة » يمنى الأديان الثلاثة : دين المسيحية الذى 
هو دين مستحيل ؛ دين الببودية » الذى هو دين الأطفال , ودين الإسلام ؛ 
الى هودين الحيازر ! 

وثيار أحرار الفكر برجع من بعض النواحى إلى هذه الشخصية اازورة 
نزو برا ناما على ابن رشد ) . 

ی س كتاب جوتمان فى فلسفة المهود : 


Julius guttmann, Die Philosophie des Judentums, Munchen 
1933. 


( ولهذا المؤاف نفسه كتاب عن الدين وال( فی المصور الوسطى وف 
التفكير الحديث : 


Religion u Wissenschaft im 10116181168 u. im modernen 
( Denken, 1922. 


یب ۵۱۶ سب 


David Neumark. Geschichte d. Judisuhen Philosophie des 
Mittelalters nach Problemen dargestellt, 4 vol. Berlin 1907—1928 


( وف الفصل الثاف م ۱ سب +۲۵ من اء الأول ع بعر ص المدخل عرضا 
طابعيا عاما مع بيان مصادر الفاسفة البهودية ) . 


وعمل المستشرق الختص بالدراسات العربية » والای تاحت لنا فرصة ذ کره 
كثيرا فى مواضم أخرى »> وهو : ليون جوتبيه » کتابا طبع فی باریس ۱۹۲۳ 
( وإن قدم مخطوطه كاملا سئة .15م ) يعد مدخلا إلى دراسة الفلسفة السلامية 
والعقلية السامية » والعقلية الأرية » والفاسفة الإغريقية » والدن الاسلاعی : 
Léon Gautier, Introduction 32 ۵۱۱۸6 de la philosophie‏ 
musulmane [esprit sGmitiqgue et espeit aryen; la philosophies‏ 

grecque et la religion de 1’ islam. 

[ ترجم الأستاذ الدكتور تمد يوسف موسى هذا الكتاب إلى العربية 
بح مد مه و تعایقات ۰ وطیعت هله الترحهد پالماهر ة ۵ ۶ ۱۵ ١‏ 5 

وهو کتاب يعدم دمص الأفكار الميتافر يقية الق ظهرت عيل الإغريق 6 
ولكنها لقيت انتشارا عظما وأهمية کبيرة عند علماء ال‌کلام والفلسفة الاسلامیین. 
على تقيض العقاية السامية النازعة إلى التفصیل والتفریق . وی ما ف هذه الاراء 
عن الخواص العقلية من تنافض فا بمیدها ی میم بیا نا نه عن هذبن الحنسين : 
اسای والأرىى 10 ش 


والجزءان اللذان ألفهما کارادی ڈو ۶ن ان سينأ والغزای ٤‏ وللذ کوران 
فى التعليق رقم ه على للفئرة ١‏ وف التعليق رقم ه على النقرة ١5‏ © #تويان 
ل نظريات عامة أيضاً فى تطور الفلسفة العربية . 


١‏ کش عد الحق عدنان تحليلا مطولا لکتاب ه آثاری بافية » فى لة 
إبز!س ب ۱4 سلة ۹۳۳ ص +.ه ‏ هزه ؛ وكاتب هذ االتحليل يؤكد مخاصا 
د أن هذا الكتاب سيكون عظم القيمة لدارسى تاريخ الررياضيات :م أنه سيم 
العلاء المستشرةين . وم يقتصصر المؤلف فى هذا الكتاب على الرجوع مباشرة 
الكتب واخطوطات الاصبلتو لکنه هو نفسه‌کان مستشرقا وذا صلة قوية باللغات ۰ 
الشرقية فى لفظبا وروحبا جیعا » وكان قديرا على تجنب التفسيرات الخاطئة . وژن 
مراله عل الدراسات الغر سة » وخرنه الواسعة » إلى مقدرثه العقلية غير العادية ) 
کل ذلك بمکنه من تناول الادة الشرقية العقدة من علوم الفرون الوسطی تخبرة 
علبية جمديرة بالإججاب » وحم وأضح غير متحيز » . 

بو ل وعلى الرغم من أن فرانسيسكو قيرا صنف كتابه بحذق فإنه ليس رة 
درسات خاصة ؛ قبو لا يقدم أكثر مما يمكن معر فته من غيره ظ مکرراً فى بعض 
الأحيان الأغلاط القديمة . ومن المؤسف أله ألفه فى عص ركان المتخصصون فى 
العرية من الاسبان ( آنظر الاندلس ) قد انضنوا فعلا طريفة معقولة لقل 
الكلمات العر بية ؛ ومع ذلك شتمل الکتاب عل الامماء القد مة بالنعاق الاسبانی 
القدم » حيث لا يانيسر للجمبوو الاعظم من القراء الأجانب أن يتحقق منها . 

۳ ب يذل وعم 1زم ,5 فسطا عظما کبیر الا همبة ف هعر فة عل اليل ( عل 
الا جص الديناميك ) العری فی محثه عن الرواد الا سلامیین : 

Les prêcurseurs musulmans de la ۳۳۹ 06 ۳ ۰ 

ونششر هذا البحث فى عدد سيتمير ,م9١‏ ( ب 7١‏ ) من مجلة أركيون . 

وقدكان ثواقيل صن ف كتابا عن عال سابق على غاليل فى القرن السادس : 
Emil Wolwill, Ein Vorgtinger Galileis im 6. Jahrhundert‏ 

( Physikaliche Zeitschrift, VII 1906 ), 


کا صنف كتبا أخرى: وجوت الاهتهام ولا (ل النقد الذی کنبه جون‌فیاو پونس 
Joannes Philopponos‏ عل نظر ية ار سططا لیس ف الديناميك 1 وكذ لك عل 
النظرية الجديدة فى القوة » الي #دها معروضة للرة الاولی علد هذا الاسكندرى 
( فیاو یو نس ) من القرن السادس ( انظر : 
Brunet et Miceli, Ilisroiro des sciences, Anliquilé, p. 64—970‏ 
حيث ذكرنا أيضا قطعأ كثيرة لهذا المؤلف تعلق ببذا الوضوع » وعل 
و دلب ذللكت شر دل دوم جزم اا لف من کتاند ف در أسة لمو نارد 
دی یی : 


Pierre Duhem, Léonard de Vinci. 
: وعئوان الجوم الثالث الم كور هو : العلباء الباربسيون اأسا بقون عل غاليل‎ 
Les précurseurs parisiens cle Galilce, Paris 1913. 
وقام فى هذا الجرء بالقاء الضوء عل القسط الذى أسهم به فى نظرية القوة‎ 
المذ كورة ( وهى ممتلفة حقا عن النظرية التى سسا جاليليو » وكانت طليعة قام على‎ 
اانا القانون العسم للقوة الکامنة ) الاسانذة السوفسطائیون الباربسیون من‎ 
القرن الرأ بع عشر وعل الا خص بورریدان :«ع0نحنظ جوعز» وألبرت لا گنت و‎ 
وأخرج‎ . Nicolas Oresme ونيقولاس أور “مى‎ Albert de Saxe 
کٹ الا لتصای‎ ٠ لا“ 6 أى أأحدث 1 ذلك کشر‎ Michalski Jl late 
النظر بة و لکن من ال هام دما‎ add @ Franciscus Marchia الذى كشه‎ 
الاستتكشاف الذى وصل إليه أولكانب معروف عرض هذه النظرية » وهو‎ 
بطرس أوليقى :+ ' (1248/9-1298 ) 0151 وتممدمل وتطوط‎ 
. انظر حت يانزن فی: آولیفی [قدم المتلین المدرسيين لفكرة الحركة الحديثة‎ 
Bernard Jansen, Olivi, der iilteste scholastische Vertreter des 


heutigen Bewegnngsbegriffs, Philosoplisehes Jabrbuch ۰ 
Görresgesellschaft, 6111 1920. 


وانظر مدا الباحف آبضا کتابه الطبوع فی کراتشی ۱۹۲۲ عن مسائل آولیفی 
۶ 016811028 . 
وشمين Pines‏ أنه بالر غم ما یفارش ۱ بل وما 000 ١‏ ك شرر 


عند ان سينا ) ۰ فان نظرية القوة هذه - الی بغلپ نما مقتبسة من فیلو پوس - 
موجودة عند علباء کثرن من ااعرب . 

قال وهونط ١‏ فى الحق أن ابن سينا وجميع فلاسفة الشرق الإسلاى - بناء عل 
ما استطعت جمعه من آرائهم فى هذا الموضوع وقد کان ابن سينا رئيسهم غير مدافع 
بالرغم من اتجاه النقد إليه بشندة فى بعض الاحيان قد اعثر فوا نظرية ماثملة 
أو متحدة مع نظرية القوة ومع نظرية جون فيلوهونس » بل هذه النظرية موجودة 
ع صورة أكش مرا فى الثقول التى نعرفها للشارح الإغريق ( ابن سينا ) . 
د ويقول و٥11[‏ مرة آخری : « إن وجوه ألشيه بين مذاهب اافلاسفة العرب 
النشیمین لهذا التفسير ( لابن سينا ) والمذاهب اللاتيئية المتعلقة بنظرية القوة ؛ 
هى وأضحة بر ة ؛ وهی لا تقتصر عل اللاصل الاساسى ذه النظرية ؛ الذى تفرر 
أيضاً عند المسلمين والمسحيين . ومن هنا تجد أن المبدأ الذى يسميه بوریدان 
القوة ۱ طلق عليه أو ليقى الا صطلاح violena‏ وا عدزآه دز ؛ وهو تحبير 
حاد من جتی الا شنقاق والدلالة عن الا صطلاح العریی : الیل القسری »۰ 

ون آنشجوا! هذه النظرية بو جه عاص - عدا ان‌سینا س ذکر وعوز۳ أوحد 
اارمان آنا البرکات البخدادی ( الذى توفى وهو طاعن فى السن سنة. 114/04 ) ؛ 
والذى نشر دراسة واسعة جداً فى ذلك » وقد أعدت هذه الدراسة لانثر قرسا 
فجلة الدراسات المهودية؛ وآخرون أيضا هم: نفر الدينالرازى( أنظر التعليق رقمه 
عل الفقرة ۱۷ ( » ونصير الدن الطوسى ( أنظر الفقرة ۲۹ ) ؛ وغيرهما . 

ول د هذه النظرية قيولا فى الاندلس عند جميع الفلاسفة الذين أتبعوا 
آرسططا لیس +عل حین آن البطروجی ( آنظر الفقرة ۶۳ ) واحد من الذین آتبعو 
ان سينا فى هذا التصور الیکانیی . أما أ بو البركات فند کی عنه الما نات الما له الى لم 
أوضع فى مكانبا (أنظر النقر ۳۳۶): 

هبة الله ن ملك أ بو البركات البلدى الو دی البغدادی (*) . اللقب : آوحد 
(#) معروف أن هذا الالم السكبير ليحت إلابعد أن عتتق الاسلام» انظ ذیل "ار 


الأدب ااعر ی لكارل رو کاہاف ١‏ : ۸۳۱ » 
(۷ ۳) الما عند العرب 


س ۵۱/۸ ست 


الزمان . کان طبيبا للخليفة المستنجد بالله ( ۱۱5۰ - ۱۱۷۰م) > وأعظم 
کتبه : کتاب العتی | فى السكة | وهو يعنى بالطب » ا بعی مسائل كشرة من 
الطيعيات : و بقطع النظر عن دراساته فی ارگ يمدو أنه صف حوالى سئة 
۱۷ م کتابا صغيراً يبحث فيه سبب رية الكواكب ليلا لا نهارا . وکتب 
فیدمان دراسة طذا الکتاب ف : 
IH, Wiedemann, Edersjahrbuch, d. Photographie, 1909.‏ 
وأنتبز هذه الناسة لاذکر دراسة حده کتما پاول کراوس سنوان: 


P. Kraus «< Controverses » de Fakhr al - Dîn Razi, 
Bulletin de I Institut d’ Egypte XIX, 1937, p. 187—214, 


3 - استعملت ق هدا الكتاب لفظ . معوم مرات كثيرة ۳ 5 جلس . 
وتجنبا لسکل التباس بدعو ٍل الاسف » أريد أن أبين عل وجه التحدید أني أقصد 
من ذلك إلى معنى واسع ينطبق بوجه خاس على جملة الخصائص الى تعيئها اللخة 

(ه) أما الجغرافية العربية فس لم تكون موضوعا للدراسة فى كتب 
الاختصاص كسب » بل كذلك فى الجموعات انخاصة .. و يمكن الحصول 
على بيانات كثيرة عن هذا الموضوع فى حث جبر يبل : 


Daggio di una bibliografia arabo - occidentale, Archeion VI 
1925, p. 33. 


وهناك آبضا دراسة قدمة » ولکنها ستظل داعءا جدسرة بالنظر فها » من 
تصلیف چوزیف رینو » تعد مدخلا عاما إلى جغرافية العرب : 


. Joseph Toussaint Reinaud, Introduction همأقعمممنئع‎ 8 la 
géographie des oriéentaus. 


وهی تتضمن الجزء الأول من جغرافية أبى الفداء ( أنظر التعليق رتم ۱ 
على الفعرة ۲ من الملحق الأول ) . 


— ۹ت س 


وقديم أيضا بعض الثیء » و ان کان هاما من الوجهة التاريخية » کتاب 


: لياقل عن جغرافية العضور الوسطى‎ 
Joachim Lelewel, Géogradhie du moyen - Ãge, 4 vol., plus 
un vol. de Gartes, Bruxelles, 1825—27. 


یو ویو أا کاب ديفيك : نظرة فى کتب 


L. Marcel Devic. Coup d'oeil aur ۵ litterature géographicue 
arabe au moyen -* ûge, Paris 1882. 


فهو لس إلا رسالة مخثصرۃ فی ۳۹ صفحة . وانظر أيضا كعاب ببرل 
عن نشأة المغرافية اللديثة : 


Ch. R. Bearle, The down of modern geographie, voll. 1 et Il, 
London 1887, et 1901; vol. III, Oxford 1906. 


وهو كتاب أحدث نما سبق » ويمى بالغرب عنانة ثامة . 

ون ان نذکر هنا آیضا النشرات التی آخرحجها كوتراد ميار 
Kor Mer‏ لتخرائط » وقد تحدثنا عنها طويلا فى التعليق رقم ه على 
الفقرة ٠ . ٤‏ 

يكن أن نذكر هنا أيضا الكتاب الحام ار يشارد هينيج عن الأراضى 
و »جع تقد تقدى لارحلات لايم نوين غ اسان 
التقار بر الاصاة الو حوده : 


Richard Hennig, Terrae incognitae, Eine Zusarmmenastellung 
und Kritische Bewertung d. wichtigsten Yorkolurmbisclen 


Entdeckungsreisen an Hand d. daruhber vorliegenden Original 
berichten, Leiden E. J. Brill. 


۱ ل يا حر اء 6 ظهر الا'ء الأول منبا سنة ۱۵۳۹ 


( العصر القدیم إلى عهد بطايموس ) وهو مخدص بعصر خارج عن دائرة 


سس + ۸ ی سح 


مو ضوعنا » والزءان التالیان * من سنة ۲۰۰ -- ۱۲۰۰ » ظهر ۱۹۳۷ 
ومن سنةً ۱۲۰۰ - 6( مبدأ عهود الاستکشاف) ظهر ۱۹۳۸ » و حتوپان 
على فصول كثيرة تتعلق بالعالم الإسلاتى . وأعد الجزء الرابع للنشر سنة ۱۹۳۹ 
ونذكر من هذا الكتاب على سبيل الثال الفصول : ۸4 - تبادل 
السفارات بن شارلان وهارون الرشید .۰ ۸۷ - أول رحله للنورمنديين فى 
أذ 
المترجم عند سد يأجوج وماجوج . ٩۲‏ ابن وهب فی انسکین . ٩٩‏ - 
التورمنددون على بحر فزوین وفی بنداد ۰ ٩۷‏ - سفارة عربية إلى بلاد البلغر 
علی نهر الوا . ٩۸‏ س #ار من العرب فى روسيا وعلى الحيط المتجمد الثمالى . 
۹ ابراهيى بن يعقوب ف بحر البلعليق وق أواسط ألمانيا . ٠‏ - مغامرون 
من المرب ف امحیط الأطلسی . ۱۱۳ -- خريطة العالم للإدريسى وصورة العام 
العربى - الصنى فى القرن الثالى عشر . 114 - أسفار الخير بنيامين فى اسية 
الصغرى وثعالى أفريقية. 114 - رحلة تشائج نشوا فى أواسط آسية.( والفصول 
۹ - ؟؟ء الماسلقة بالرحلات إلى بلاد الكرك و بلاد المذول) . ۱۲ -- 
رحلة ماركوبواو إلى الصين . ١*4‏ - رحلة ابن بطوطة ف المالم . ١44‏ - 
رحلة ان بطوطة إلى منطقة نيحريا . ۱۵۵ -- سغارة كلا فيحو إلى سمرقند . 
وكل فصل من الكتاب محتوی علی نصوص مترجمة إلى الألمانية» يليه شرح 
وتعليقات مطولة » يعتمد المؤزلف فيها على مقدرته التى اشتهر بها فى العال» وعلى 
عقلية ميالة إلى المجوم فى أغلب الاحیان . فيقوم بفحص المسائل الهامة من تاريخ 
الجدرافية » التى تنحاوز ‏ دابما تقريبا س ذلك الإطار الضيق للنصوص التَى 
بذ کرها » کا بوجه فى بمض الاحیان نقدا قاسیا ای آفکار مقبوله بوجه عام . 
ونرى من افيد ذ کر طرف من هذه السائل » |کالا (ا ذ كرناه فى هذا الكتاب: 


فيه . AA‏ - سفارة عر بية ( مغر بية ) إلى سكدديناوة ٠‏ ۸ سمب « سلام » 


۳ 


سب پات س 


الفصل ١‏ : غزوة صينية عن طريق بامير وهندو كوش إلى منطقة الهند . 
هذا الفصل لا یمین لنا فقط الة الجبلية التى قام بها كأو سين نگ 120 
سنة ۷:۷ م بأمر الإمبراطور هوا نسوئي عدده1 عده:13 ۰ والتی تقدم مأمرة 
فة فی التار ,کج » بل یذ کر أیضا نحدیدات هامة لاملاقات بین السامین والصین . 
التى بدأت مع ذلك بضروب من العداوة ؛ وبنشوب معرکة قريبة من نهر 
« طلس » » وقد محدثنا عنها فى الفقرة " فما سبق ؛ وكانت هذه العركة ننيجة 
غريبة تدخل فى دائرة تاريخ الفنون الصينية » وهی : دخول صناعة الورف فی 
سمرقئد . وفى المق كان أسير صینی بدعی اسایاون 10 - 11" هو الذی قام 
تيم المسمين هذه الصناعة , الى كانت مستعملة فى الصين منذ عهد طويل . 

والفصل ۸۲ : اراهب الارلندی فیدیلیس 58:135 ف قناة السويس . 
ترينا كيف أنه فى أثناء الرحلة التی دأت فتح رو بن الماص لمصر ۷۹۷ م ۰ 
أنشئت قناة صالحة للملاحة نر بط بين فرع النيل والبحر الأحمر . وقد هدم الخليفة 
التصور هذه القناة لأسباب : 

وقد حدث این خرداذیه ل كغيره من الكتاب العرب - عن الرحلة 
التى قام مها المترجم «سلام» الترجمان لمشاهدة السد المشهور » سد يأجوج ومأجوج 
المذ كور فى القرآن ( أنظر الفصل كه من كتاب هينيج) » وذ کر الغرانی 
المثار إليه أأيضا ذللك التقرير الذى قدمه المترجم المذ كور إلى الخليفة الوائق الذى 
أرسله لهذا الثر ض وقدعا صرح كثير من العاماء عن رأيهم فى أن هذه الرحلة 

تتحقق إلا فى خيال بعض السكتاب . ولكن هينيج ذهب بحق إلى واقمبة 

هذه الرحلة » و بين الأعمية التاريمخية العظيمة التى تقدمها . وحفق أن الد الذى 
شاهد. المترجم المذ كور هو سور الصين العظى . 

والنصلان باه - 8ه حتریان علی قول هامة عن ابن فضلان ( أنظر 


الفقرة ۲۲  )‏ و پنافش فپما رحلته إلى بلاد البلغر وروسيا الشيالية . 

وقطعة الأدريسى النى ذ كرت فى أول الفصل ۱۱۰ ۰ فسرها هيزيج على 
طريقة نعتقد آنها حيحة حقاء إذ يظهر بداهة أنه ليس المراد هو الطلائع السابقون 
على خرستوف کولبوس » وعی نقيض ذلك لا نستطيع أن نوافق على الأراء 
الى ذ كرهافى موضوع الرحلات الغامضة التى قام بها الأخوان أوجولينو وقاديدو 
فيفلدى ٠‏ ورحلة تيدسيو دوريا (فى الفصل ٠ ) ٠۳۰‏ بل بحن نرى أن النرت 
الكبير ( أنظر 1995 Precursor di Colombo oma‏ ) سر هڭ| 
الحدث التاريخى ٠‏ مفترضا أن هؤلاء الرحالة -- عندما غادروا مدينة جلوة ‏ 
كا نوا يمتزمون الوصول إلى الشرف عن طریق الفرب » وأنهم اختفوا فی انحیط 
لاطلسی » فى أثداء رحلتهم الى كان مقدوراً أن تعقد راية الفخار لابن آخر 
من أبناء جنوة بعد ذلا بقر نين . 

والملاحظات ال کو رخ عن الإدرسى فى الفصل ۱۱۳ عکن اا 
تكلة هامة لما ذ كرناه فى الفقرة 44 ٠‏ ونشير بوجه خاص إلى الملاحظة الى 
ذكرها هينييج ؛ والتى يؤخذ منها أن ذلك الجغرافى العربى الأندلسى - الصقلى 
المظیم کانت معارفه عن الشرف الأقصى آفل تفصیلا بکثر ما مجده عاده 
عند اللغرفیین الإسلاميين بالشرق » کا کانت بالاوی ال مان كره 
از حالة والتحار ۰ 

آما ما ذ کره هینیج فی الفصل ۱۲۳ عن : أول آوری فی نيسيريا » حیث 
رید من ذلك أن رامون لول [1أناءآ «مصدة]1 أراد أن يتحدث عن رحله قام ما 
أحد الأوربيين » کدث تارضی » فى القطعة الى ساق نصها عن ذلك » فنحن 
على رأى متعارض عاما مع رأيه . وكا أشرنا إلى ذلك فى الفقرة 5١‏ : يقدم لول 


A‏ س 


نفسه شخصيا ‏ فى کتاره س پاس رتغالى فى الوفت نفسه 
اسم البابا . والعاومات الّی ذ کرها الکانب القطاولی عن آفريقية الصحر او به 
هى ناشئة بكل تأ كيد من المعارف الواسعة الثى حصل علمها من الكتاب العرب 
والی نستحق الثقة بها من بعض وجهات النظر ؛ ولكن لا يمكن أصلا إعارتها 
قيمة الأحداث التاريخية الحقيفة للرحلات الى أشار إإمها المؤلف والتى ليست إلا 
مرة من خصب الیال . 

وکا پتضح من هذه الإشارات القصيرة يعد كتاب هینیج کتابا بالغ 
لاهپة . ودراسة حادة حقا . وإنما نأسف فقط لان الابعاء العريية کتبت 
فيه على صورة لا تتفق أصلا مع النطق المقيق . بل يمكن أن تؤدى إلى 
ضروب من اللبس والأخطاء . وفوق هذا ینبنی لی آن أحتج بقوة على 
استمال جمع غير مستعمل : 2011 » للدلالة على فاد ا وو ه201 
( وقم سارطون أيضا فى نفس الط نی مقدمته ) » وعلی تسمیته فراجیوفانی 
Fra Giovanni dal Pian del Carpini‏ پاسم : Garpini‏ ( مم أن هذا 
الاسم الأخير هو اسم مدينة مولده الذى يدطبق فى الراجح على مديدة 
iJl Pian Castagnaio‏ ۰ من : 01ذعته6 مسواط حيث يقع لفظ Carpini‏ 
مضافا الیه ؛ 181م6ع ) . 

و بعد ما تقدم ؛ جد مجاميع السکتب اطغر افية مصحو بة عقدمات مطولهً » 
سواء أ كان ذللك فى امجاميم النشورة بنعها ء أم بترجماتها » ونذ كر من ذلك : 

س المكتبة الجغرافية العربية » التى نشرها دى ويه : 


Bibliotheca geographorum arsbicorum, publiée par M. J. 
De Goeje, û Leiden, û la maison E. J. Brill, 


وقد ظهرت من هذه المجموعة ثمانية أجزاء تشتمل على كثب للءؤلفين التالين : 


— ۸6 سس 


( ۱) الاصطخری ( آنظر الفقرة ۲۲ ). 

(؟) ابن حوقل ( أنظر النقرة ؟7 ) . 

( ) المقدسى ( أنظر الفقرة ١٠7‏ ) . 

( ؛ ) فهرست للكنب الثلاثة السابقة من المجموعة . 

(ه) الممدانى ( أنظر الفقرة ؟؟ ). 

(5) ابن خرداذبه (أنظر النقرة 1# ) . 

( ۷) الیمقوی ( آنظر الفقرة ) . 

(۸) کتاب التنبیه والاشراف لامسعودی ( أنظر الفقرة ۲۲ ) ۰ 

ب - مکنة لور شین والجشرافبين العرب الى أخرجها هانس فون مسبيك: 


Bibliothek arabischer [istoriker u. Geographen, publié par 
118115 von Mzik, Wien, 


وتشتمل الأجراء الستة الى ظهرت من هذه الجموعة على ؛ 

۱ ) کتاپ‌الوزراء والسکتابلا ی یب اله مدن عبدوس الهشپاری(؟؛ 
۱٩۳۲۸ -.‏ . 

( ۲ ) ترجة الکتاب السابق بمنوان : 

Das Buch der Wezîre u. Staatsaekretire . . 

(r)‏ کتاب صورة الأرض لأبى جعفر خحمد بن موسی انلوادرزی 
( نشر ۱۹۲ ) أنظر الفقرة ۰۱۶ 

4 ( رة الكتاب السایق بعنوان ؛ Das Buch der Erdkarte‏ + 

(8) كتاب مجائب الأقاليم السبعة لسهراب ( أنظر التعليق رقم ۲ على 
الفقرة ۲۲ ) . 

(5) ترجهة الكتاب السابق بمنوان ؛ 

Das 1۱۸۵۲ der Wunder der Klimate. ٠ 


سب ری سه 


ج س مكتبة ابلفرانیین المزب ۰ التی یتولی نشرها جبربیل فران 
Gabriel Ferrand‏ عة حو تدر Geuthner‏ فى بارس . وقد اعدت هذه 
المسكتية اسکون کل لكتية دی خو به 4 کا أريد منپا وجه خاص آن تشتمل 
على شروح وترجمات » ولكن وفاة الؤلف لم تسمح بنشر أ كثر من الجزءين 
التالیین الذین نشرافی حياته » وها : کتاب جبرییل فران نفسه فی الدخل 
إلى على الفلاك البحری عند العرب:: 


Gabriel Ferrand, Introduction 8 [1' 232011031110 
arabe, 1928. 


(أنظر ف‌هذا الوضوع‌التعلیق رقم ۰ عل الفةرة ٤‏ من مقدمة هذا السکتاب ) 
والثاىكتاب مسالاك الأبصار لان فضل الله العمرى + ۱ : آفريقية ما عدا 
مصر» ترجعه وعاق عليه دبمومبينس ؛ ۱۹۲۷ ( مع ملحق من القتبسات عن 
التعريف بالعمرى وبعض الكتب مره كتابة المقريزى ) ( أنظر الفقرتين 
۳ - 4 من اللحق رقم .)١‏ 

والجموعة غبر متسلسلة زمنیا » ولكنى أرى من الهام ذ كر قاعة الاجزاء 
الى أعلن عن نشرهاء سواء أ كان ذلك لبيان الاختيار الذى نم اخاذه فى النشر 

أم لبيان الكتاب الذين اهتموا بالجغرافيين الشار إليهم » والذين نشروا فى الغالب 
ترجاتمم آو شروحم فی وقت متقارب كثيرا أو قليلا . 

۱ - ان خرداذبه : کتاب السالك والمالك ( أنظر الفقرة ١4‏ ) : 

ب - الیمقوبی : كعاب البلدان ( أنظر الفقرة 14 ) . 

< س ان الفقيه اطمدانى : متصر کتاب البلدان » الولف حوالی 
سنة ٩۰۲‏ ( أنظر الففرة ۲۲ )۰ خرجه هنزی مأسیه . 

و أبو على أحمد بن عر بن رسته ٤‏ کتاب الاعلاق النفسية ( حوالی 
۳ رجه جاستون یت . 


سس A‏ سبد 


هر - الاصطخرى : حياة الماوك . رجه مد بن شامب.. 

وا قدامة بن جعفر : مقتيسات مره کتاب انطراج له » مخرجبا 
جبر پیل فران . 

ز - المقدمى : وصف الإمبراطورية الإسلامية [ أحسن اتقاس فى معرفة 
لأقال ] ( حوالى سنة ۹۸۵ م ) (آنظر الفقرة ۲۷ ) » مخرجه وليم مارسيه . 

- البكرى ؛ العسم المغرافى ( أنظر الفقرة )) رجه شد بن -دوده . 

ل - الإدر يسى : نزهة المشتاق فى اختراق الأفاق ( أنظر الفقرة 4 ) 
مخرحه حبريويل فرآن ودعو بمبيس . 

ى - ابن جبين : الرحلة ( أنظر الفقرة 44 ) » مخرجه دبوم‌بینس ۰ 

ك ل أبو حامد المازنى : محفة الألباب ( أنظر الفقرة 44 ) »> رجه 
حبر ييل فر ان . ظ 

ل - زكريا بن ممد بن مود الفرویتی : کتاب مجائب اخلوقات > 
وکتاب آثار البلاد ( أنظر الفقرة 9؟ ) » مخرجهما لوی عر سییه 

م - بيانات عن فن الملاحة وطرق البحار العربية والبرتغالية » فی القرنین 
الخامس عشر والسادس عشر ا التعليق رم ٠١‏ على الفقرة 
مره ن الملحق الأول ) : 


11508130110115 nauticues ot routiera arbes eft portugais de X Ve 
et XVI e siècle, par Gabriel Ferrand. 


ن - امحیط امندی فی العصور الوسعلی » بر ییل فران : 


I' Ouéan Indien au mayen - ûge par Gabriel Ferrand. 
والکیب الا كثر اختصاصاء ولكنها هامة من مختلف وجبات الاظر ء هی:‎ 
چ كناب باول شفار اس عن ! راز 0 2 العصور الوسطى غد‎ 


سے ارقن س 


Paul Schwarz, Iran im Mittelalter nach den arabischen 
Geographen, 7 volumes et un Gesamtregister, Lei ۳21, 1869-9 


ا كتاب ما كسمليان شترك عن أرض بابل القديمة عند 
الجثرافيين العرب : 


Maximilian Slreck, Die alte Landscha It Babylons nach de 
arabischen Geographen, 2 vol. Leiden 1200/1 


۱ ومن المکن ذ کر کتاب بلاشیر عن مقتبساتالذر افیون المرب الأصايين 


Régis Blauhère, Extraits des principaux gêographes arabes 
du moyen - ûge, Paris 1932, 


وهذا الكتاب يشتمل على أخبة من النصو ص (٣ه‏ نصا) لعدد يبلغ حو ٠١‏ 
من ااژلفین » لدرض غاص عو تمابم الغة العربية . وبارنم من ذللك فهو يمكن 
أن يقدم پسض الحدمات مؤرخى اللوم » سواء أ كان ذللك بالنظر إلى.ما يعرضه 
من القطع فى نصه الأصلى أم بالنظر إلى الترججنات الفرنسية والتمليقات . 

١ (‏ ) توفهذا الكاتب (الجبشيارى) ‏ الذى لم نذكره من قبل سنة 69م . 


(5) وكتب التاريخ المديثة ( الجيدة ) للعأوم الخاصة تشتمل بالضرورة 
على قسم يتتصل بالعل العرلى - ولسكن ينبئى أن نقرر على وجه العموم أن البيانات 
الق وردت فا لا لستمد مباشرة من المصادر الأصلية » بل تأخذ فى أحوال 

رة عن وسائط كشيرج تابعة ؛ وأا ٠‏ كثيرا ماتءتمد عل رجات من العصور 
الوسطى » نهنا القاری" المها . من قبل > باعتبارها مصادر لتاریخ العس‌اوم 
(أنظار النقرة 54 ) . | 

ولافادة الق اء ان لا صاة هم بتاريم العلوم على وحه ا(عموم ¢ اذ و 
بمض الکتب الشار لها فی التاریخ العلمی » ختارا أحسن هذه الكتب > 


سد ار ت تک 


ولكن مم ملاحظة أنها عادة لا تقدم مساعدة هامة للمتخصصين فى العربية 
من المستشرقين » كا أنها قد تقدم بيانات خاطئة كثيرة حقا » و بذلاك سوق 
إلى اخطأً من لم يشتغلوا بدراسات خاصة فى العم العربی ۰ ومع ذلاك فسأذ كر 
الكتب الحديثة تماما » مغفلا بعض الأعمال القديمة الضخمة ( مثل كتب مونتوكلا 
3 6 وکا تور can0‏ ف ار باضیات ؛ ودی لامبر 100116 
ولالاند 0عداع ‏ ورف R. Wolf‏ فى عل الفلك ب وهار Aug. Heller‏ 
فى الطبيعيات » وكوب ووه 12 فى الكيمياء ؛ وبکان «دعصلههظ .طه 
فى الفنون التطبيقية ؛ وماعر 6۵۲۵۲( .۲ .21 او فى النبات ٠.‏ وشيرنجل 
Gurt Sprengel‏ » و اونشیدونی Francesco Puccinotli‏ 2 وداره برج 
Ch. Daremberg‏ ؛ وضبرر H. Haeser‏ ف الطب , ا( ۱ وبمكن الرجوع 
إلى بيانات دقيقة فى كتابنا عن تاریخ العلوم : 
Mieli et Brunet, Histoire des Sciencs.‏ 

اما فی الر یاضیات والطبيعة والفك فنذ کر کتاب دافید ميث عن تاريخ 

ار یاضیات : 


David Lugene Smithc, History of mathematics, 2 vol. 
Boston 1923 — 5 


وهو شدید الاختصار 4 ولكنه يشتمل عل تعليقات حیدة ف ار باضة ؛ 
وكتاب چینولوربا فی تاريخ الرياضة : 


Gino Loria, Storia della matematiche, 3 vol. Turino 
۱929 سب‎ 33 , 


وكتاب تروفكه فى تاريخ میادیء ار باضه : 


Johannes Tropfke, Geschichte (ler elementar - Mathematik 
2e ed. 7 volumes 1921 — 24. ۱ 


وصدر ۲ اجر اء من طيمة حدرثة ۲۰ - ۱۵۳۷ ٠‏ وهذا الک داب 


يبحث بحثا مستقلا فى بمو الموضوعات الختلفة التى يتناولها من الرياضيات . 
ا وصل إلمها فى مواصعها بدفه ومفدرة حد زره بالاعتبار . 
وکتاب # ۴ تاريخ الفللك : 
Ernst Zinner, Geschichte der Astronomie, Berlin 193].‏ 

وهوکتاب جید جداً » ولكنه خال من الوثائق تقريباً » ومن ذکر 

الم | 000 
۰ ۱ 
و کتاب پییر دوم فى نظام العالم من أفلاطون إلى كوبر نيقوس : 


Pièrre Duhem, Le ŠSystème du monde, de Platon ù Copernic, 
5 vol. Paris 1913 — 1917. 


وقد وجد مخطوط يشتمل على الأجزاء التالية لذلك» واعتزم نشره جما قريب: 
ود درس م بتوسم انم ال الملكية ایب عند العرب . وهو يعتمد 
ای دنن موازنة القوی : 
L’ érolution de la Statique, 2 vol,, Paris 1905 — 0.‏ 
وكتاب بحث فى النظارية الطبيعية من أفلاطون إلى غاليل : 
Essai sur la théorie physique de Platon ã Galilei, Paris 1909.‏ 


۰ و کتاب 4 دراسات حول لیوناردو دی فنتشی‎ 
Etudes sur Léonard de Vinci, 3 vol. Paris 1905 et 1915. 


وهذا الکداب الاشیر یوحه عنابة موه ری نی 
عنل الأهبية بالنسبة إلى الغرب المسيحى فى الثرنين الثالى عشر والثالث عشر 

2 ی و ۱۳ 
وكتاب دراير فى تاريخ النظ الملكية من طاليس إلى كبار : 


J. L. E. Dreyer, History of the planetary syeterms from 
Thales to Kepler, Cambridge 1906. 


س + ن س 
وق الطبیعات » مکن آن نذ کر : 


كتابجرلاند فى تاريخ الطبيعة منذ أقدم العصور إلى نهاية القرن‌الشامن‌عشر: 
Hrnst Gerland, Geschichte der Physik von d. iltesten Zeit‏ 
bis zum Ausgauge des achtzehnten Jalbrhunderts, Munchen 1913.‏ 


وهو كتاب كاف فيا يتعاق بعلم الطبيعة المرب » مم عنايته جما بمكن معرفته 
فى وقنه بوساطة الدراسات فى اللغات الأوربية , 

وفى الكيمياء » كل كتب التازريخ العامة فى هذا العم غير كافية بالنسبة إلى 
الكيمياء والصنعة عند العرب . ولا نستطيم إلا ذ كر كتاب فون لمان عن نشأة 
الممئعة وانئشارها ؟ 


Edmund von Lippmann, EÊEultslebhung u, Ausbreitung der 
Alchemie, 2 vol., Berlin ۱919 1۰ 


وهو كتابمطول غير مألوف » يذ كر بيانات كثيرة عن الصنعة ( اليونانية) 
وكيمياء العصور الوسعلى ( العربية ؛ والغر بية المسيحية إلخ) ؛ مع جممها بکل دقة » 
وإنضاجها بكل عنابة . وينبنى أن نذكر لنفس المؤلف امجموعات امشتملة على 
مسائل فى موضوعات مهم العلل العربى وحركة نقله إلى الغرب السيحى » وهی : 
كتاب دراساث فى تاريخ العلوم الطبيعية : ظ 


Abhandlungen u. Vorlesungen zur Gescichte d. Naturwisaen- 
schaften, 2 vol., Leipzig 1906 et 1913. 


: وکتاب : بحوث فی تاریخ العلوم الطبيية والفن‎ 
Beitriige zur Geschichie d. Natwrwiss’ u. Technik, Berlin 1923 
: وکذلك کتابه القيم فى ناريخ صناعة السكر‎ 
(seschichte deg Zuckets, 2e ed. Berlin 1929, 


وظهر ملحش لهذا الكتاب سدة ۶ . 


س ۵۹ س 


وقد ذ کر نا من قبل الكتب التى صنفها راوث 13000104 84 فى الصنعة 
روزد اامرب وف العصور الوسعلى المسمحية ۱ انظر التعایق رم و عل الفعرة A‏ . 

واذا حن آغفلنا اللفین الاخرن . فینبنی آن نذکر آخیراً آننا ندين 
ایو لیوس‌روسکا بسلسلة کاملء من النشورات اشامة » الى توحد عناوینها ودراسّبا 
فىأقسام كثيرةمنهذا الكتاب » كا ينبنى أن نرجو من المؤلف أن يقصد إلى كتابة 
تاريخ عام لعل العمئعة العرنى ؛ فليسهناك من هو مستعد لذلك العمل أحسن منه. 
واامصور الوسعطی ۰ ظ 


Franz Maria Feldans, Technik der Anlike ıu. وعل‎ ۵ 
Potsdam, 1931. 


وهذا الكتاب لا يقدم إلا بعض معلومات فى موضوعن ؛ دون اذ كر 
e‏ 


Die Technik der Vorziet, 0. geschichtlichen Zeit u. d. 
Naturvölker. Leipzig 1914. 


وجهیم اسکعب فى تاريخ عل الأحياء غيركافية فيا يتعاق بالعلم العربى . 
یب ونیا الطب ؛ أجودها سواء من الوجهة العامة أم 


Max Neuberger, Geschichte der Medizin, 2 ۷01 ده‎ 
1906 et ۰ 


والذی ممما من «دا المكتاب هر الا الا بوحه خاص ( من ص۱۳۹ 
لیس ۲۳۲) » وله ترجمة انجلبز ية طبمت فی ۱ کسفورد سنة ۱۹۱۵وسنةه ۰۱۹۲ 


بت o‏ ست 


الحقيق » ولكنها تتوسع فى العناية بالطب الثربى فى القرون : العاشر ؛ والخادى 
عشی » والثایی عشر ؛ والثالث عشر ؛ ونذ کر من ذلات : 
کتاب کارل سود هو ف 4 حتصر فی تاريخ الطب 7 
Karl Sudhoff, Kurzes Handbuch d. Geschichte ld. Medizin,‏ 
Berlin, 1922.‏ 
وکتاب دی حن ف تاريخ الطب 2 
Paul Diepgen, Geschichte d. Meclizin, Berlin, 1923—28,‏ 
وکتاب جاريسون : مدخل إلى تاريخ الطب : 


Fielding H. Garrison, An introduction t0 {he bistory of 
medicine, 4 e éd., Philadelphia, 1929. 


و کتاپ کاستلیوی فى تاريخ الطب : 
Arluro Casliglioni, Storia della medivcina, Ze éd. Milano 1936‏ 
۳ الطبعة فقط هى التى تستمحق اهتامنا بالنظر إلى الموضوع الذى 
لبحثه ) . 
وكتاب بيرندس فى الصيدلة عند الشموب القدمة : 
290 1تان) Johannes Berendes, Die Pharmazie bei den alten‏ 
lkern, 2 vol., Halle a. S., 1891.‏ 
وكتاب شيانز فی تاريخ الصيدلة : 
Hermann Schelenz, Geschichte d. Pharmazie, Berlin 1904,‏ 
أما فى تاريخ الفلسفة » فيمكن الإحالة على الطبعة الحادية عشرة للكتاب 
الشهور الذى صننه أورقيج فى خطوط تاريخ الفاسنة : 
Friedrich Uberweg, Grundriss d. Geschte d. Philosophie.‏ 
والجزء الثافى من هذا الكتاب » الذى يتناول العصور الوسطى أو المصور 
الدرسية و السکشسة : 


Dia miltlere oder die palrisliasche u. Scholastische Zeit, 
Berlin 1928. 


تست ن سے 


اعاد تنقیحه قبل الطبع رايكه ,ة4 Reike et Max Heinze‏ 8 
3 ۳ جدا فى الطبعة الحالية » وکان الناشر له هو رنارد جار 867224 
مره ؛ ويعنى هذا الجزء بالفاسفة فى العصور الوسطى . وجدير بالملاحظة أن 
هذه الطبعة تمتاز على الأخص بثروتها الفائقة فى الراجم . وكتب ما كس هورتن 
النقرة ۲۸ ( من ص بلم؟ ‏ ووس , ۷۱5- ۷۲۳) فی الفلسفة العر بية 
والسريانية ؛ وتہتم الفقرة ۹ ( ص ۳۲۰ - ۰۳۲ ۷۲۳ - ۷۲۸ ) 
بالفلسقة الپودن"* . 

وكتاب أوليرى فى الفسکر العربی ومکانته فی التار بخ : 


De Lacy O° Leary, Arabic thought and ite place in history, 
London, 1922. 


وهو كتاب هام ينال إيجاب القاری مم سپولثه » وی‌کن أن برشد 
لمبتدى” فيا يتعلق باللخطوط الأساسيه للتفكير العربى وأثره فى العالم السيحى .. 

اما کتاب تراث الإسلام » 'الذى أخرجه المأسوف عليه توماس أرنولد 
بالاشتراك مم لفر ید جیوم مسدولاند6 4هبلم_ وطبم‌فق أ کسفورد ۱۹۳۱ 
فهو کتاب غیر متناسب الاجزاء . ولکن القسم الا کبر منه مهم حقا . ویبدً 
هذا السکتاب دءا غریبا حیث یفصل أسبانيا عن البرتغال . بقل ر ند J. g. Trend‏ 
مشفوعا بفصل آخر عن الصلیبیین بقل پیکر «ععاعظ ععهتظ ؛ وتلى ذللك فصول 
أخرى تقل آهمیتها لد مباشرة (: الفنون الاسلامية بقل كرايستى ونامامط0 .4.11 
الفن الإسلاى بقل توماس ار نولد» اهندسة المارية بقل بدجز وعع‌نعظ .5 دفده/1 
الأدب ق جب طا .۴ .4 .۸ » الق‌انون واجتمم بفل سائتيلانا 
Santa‏ 06 ۵۲:۵ ) » ثم نجد بمض فصول خصصة انفس الموضوعاتالتي 
يتناولها كتابناء من حر بر أساتذة تاريخ العاوم آو تلامیذم . وهذه الفصول هی : 

(8؟) العل, عند العرب 


س 68 س 


. J. H. Kramers jel الجغر افية والتجارة بقل‎ 

. R. A. Nicholson التصوف بقل یلسو‎ 

الفاسفة وعل السکلام ل «A. Guillaume ga‏ 

العم والطب بقل ما رهوف Max Meyerhof‏ . 

الوسيق بقل ار Farmer‏ .۵ .13 . 

. 'الفللك والرياضيات قل کارادی و B. Carra de Vaux‏ 

و عکن قةط ملاحظة أنه لا يو جد فى هذا الكتاب وصف !ا ترکه الإسلام 
من تراث لأسب ء بل كذلك - وفى صورة غير متناسبة آحیانا -- وصف 
3 قام به الإسلام من ٠‏ أعمال , 

وهدا الکتاب بکوتن قهما من موعة من که ب التراث تایه الأنواع ؛ 

التى لا بذ كر منها إلا : ثراث اسراثيل 192261 2ه برمدىه1 مناتدء الذى 
يشتهل الفصل الأول منه على التأثير الببودى فى تفسكير العصور الوسطى بقل 
تشارلس ودورو تیا سنحر : ۱ 

Charles Singer et Dorothea Waley Singer 
. وهو فصل ذو أهمية جديرة بالاعتيار فى موضوعنا‎ 
: وأخيرا نذ کر كتاب : تاریخ الفسکر الترکی بقل حلمى ضياء‎ 
` Hilmi Zia, Turk Teffefuru Istanbul 1932. 

وهذا المؤاف عام ترك يسكتب بالتركية » ولانعرف شيئا عنه إلا من طريق 
النقد الذی نشره عبد الح عد نان فى غل أركيون < ۱۷ سنه ۱۹۳۵ ص ۲۸۸ 
فنحیل قاری" عا , ۱ 

تت و عیل الم اف ( 710967 ) سوهو عظم الدقة وأسم الاطلاع على الجزثيات- 
إلى تغيير التصور العام للتاريخ » وذلك (صاللم نزعة جرءانية بلغت حد الإفراط . 
وعلى ذلك فليس عل الفلك الحديث برمته إلا علم الاجوم الجرمانى فى نظره . 


ل 666 سب 


س کذلك دوثم إسفر عن روح متعصية ,مله عل لشوبه الخقائق . وهذا 
ما فعله أحياناً ی حذق غیر عادی بوساطة التلیح أو الحذف . ويحاول دوث عل 
الاخص جید العل. « الکالولیی » . وهو مصاب يخبل منظى ضبد غا ليليو 
وكل من يمكن أن جد عمله . وقد رأيت هن الضرورى تحذير القارىء من هذا 
اازرخ الدی سیم مع ذلاك ,صورة عظيمة حقة فى تاريخ العلوم . 

م س من الاطباء الذين عالجوا «طريقة ملبمة كثيرا من المسائل ااتاريخية النى 
عکن أن بهم جانب منبأ رام هذا الكتاب: سر أولبوت Sir Clifford Allbutt‏ 
وأذكر ببذه المناسبة له الكتب التالية . 
کناب الم والفشكر فى العصور الوسطى : 
Soience and medieval thoughts. London 1900.‏ 
وکتاب العلاقات التارخية الطب والجراحة : 


The historical relations of medicine and surgery, London, 
1905. 


وكتاب الطب الإغريق فى رومة : 
Greec medicine in Rome, Lordon 1921.‏ 
وتذكر هنا أبطا سلسلة من البحوث المتعلقة بالنصوص المقدسة لأآديان التوحيد: 
کتاب ل مان عن الطب فى الحيد القدم : 


Wilhelm is Die Medizin im alten Testament, 
Stuttgart 1901. 


وکتاب نفس ال لف آیضاً عن الطب فی العهد ۳ وفى التلمود : 


Die Medizin im neuen Testament u. im Talmud, Stuttgart, 
1903. 


وکتاب کارل أو پيقس عن الطب فى القرآن : 
Karl Opitz, .Die Medizin im Koran Stuttgart. 1906.‏ 
۽ وهئاك مؤلف آخر » هو هنی تا اور Henry Osborn Taylor‏ 
الى صنف كتا بآ فى التراث القدم العصور الوسطى » بعنوان : 
The classical heritage of the middxe ages, New York, 1901‏ 


س بيهم عه 


وخص فیه آدوار الانتقال الئی تم من القرن الرابع إلى القرن السابع » 
من علية العصر القدیم ال عقلية الصور الوسطی ؛ عل الاخص ف الفکر 
الفلسق » ومظاهر الفنون ؛ ثم وسع دراسته بعد ذلك جميع نواحى التفمكير 
فى العصور الوسطى فى أورية المسحيمة ؛ فى كتايه : 

The medieval mind, 36e éd., A vol. London 1919‏ 
ولكن هذا الكتاين الذى بهمنا عدا لا بتناول الم العر نى إلا من طريق 


غير مبأشر . 
م - أخذ هنا ضمن التفكير الترى جانب عظم من العلم الذی نسمیه 
بالعلم العربى . 


(۷) وسيحد الباحث معلومات سورد عن حياة العلساء وتاریخ مصنفاتهم 
فى الكتب اتی تہ بالتاريخ الأدبى للشعوب الإسلامية أو الخاضعة للاسلام » 
بل سیکون بمعص هله الکتب ضروریا ان رغبون ف ا مدا الوضوع ۳ 
کاب تاريخ الأدب العر ی تصئیف کارل روکلان 


Carl Brockelmann. Geschichte مه‎ arabischen Literatur, 
2 vol., Weimar 1898, 1902. 


وهذا الکتاب من الکنب الاساسية . ویطبم الان فی ليدن ذيلان له ؛ 
ظهر أوهيا سنة ۱۹۳ و 
ولنفس المؤلف کتاب آصنر من هذا . كتبه على الأخص اغير اللخيصين 
بالدراسات العربية » وهو أيضًا بعنوان : تاريخ الأدب العربى : 
Geschichte d, arabischen Literatur, Leipzig 19l1.‏ 


( ونشرت فى جموعة أدب الشرق . 
Die Literatur des Ostens in Einzeldaratellungen.‏ 
کتب آخری فى آداب البلدان الشرقية » منها ‏ غير الكتاب الأخير -- 


س ۹ 6 سد 


(Paul Horn, Geschichte d. persischen Literatur, Leipzig 190} 
: وكتاب إدوارد براون فى نارين الأدب الفارسى‎ 


#dward Browne, A Literary History of Persia, 4 vol’, 
Cambridge 1920 — 30 


وف الطبعة ة الأولى للكتاب كان العنوان الفرعى للجزء الأول المطبوع 
ف لندن ۱۹۰۲ هو : من أقدم المصور إلى الفردوسى . وعنوان الجاء الثانى 
المطبوع فى لتدن 15٠‏ هو : من الفردوسى إلى السءدى » أى إلى عهد الفتح 
الغولى » وعنوان الثالث : تاريخ الأدب الفارسى فی عهد التتار ۱۲۹۵- ۱۵۰۲م . 
وكتاب براون هذا أسامى بالنظر إلى معرفة الكتاب والمؤلفين الفرس »كا يعنى 
أيضا بالمؤلفين فى العلوم . 

وكتاب هامر = پورچشتال فى تاريخ الأدب العربى : 


J. Hammer Purgstall, Literaturgeschichte 0. Araber, ۲ ۰ 
Wien 1850 6. 


والكتب الأ كثر اختصاصاء ولکنها آیضا من هذا النوع ء هی : 
کتاب تف لد فى رجات الكتب العربية إلى اللاتدئية مند القرن 
الادی عنر . 


H. F. Wüatenfeld, Die Ubersetzungen arabischer Werke in 
daa Lateinische seit dem XI Jahrhundert, Göttingen 1877. 


: وكتاب ثُستنفلد أيضا فى المؤرخين العرب ومؤلفاتهي‎ 
, Die Geschichtachreiber d. Araber u. ihre Werke 
Göttingen 1877, 


وکتاب شتاینشنیدر عن الترجمات العبر ية فی العصور الوسطی : 


۱۷۱۵۲1۲2 56۵1۴8 63۳6108۲, 60 و طمهتق هد‎ Ubersettungen des 
Mittelalters, Berlin, 1393 , 


وكثا 4 أبذا 7 الأدب المپودی باللغة العر بيه : 
Die arab. Literatur der Juden, Frankfurt 1902,‏ 


س 66۸ س 


وکتاه أ ضا 2 الترحمات الأودبية عن العر بية و 


Die euUrÖOpiischen Uberseltzungen aus dem 
Arabischen. ۱ 


Sitz. ¬ Ber. d. Akad. Wien, CLVII, 1905 (‏ ) 
٠‏ وکتاب بومجس عن راجم الرجال والكتاب عند المؤرخين والجغرافيين 
ا(عر ب س الاسبان : ۱ 


Francisco Pons Boigues, Ensayo bia - bibliogrdafico sobre 
los historiadores Y geografos ardbigo - espanoles, Madrid 1898. 


أما الكتابان الثاليان : 
کتاب كليمنت هوار فى الأدب العربى : 


Gléûment Huart, Littéêrature arabe, Paris 1902, 2e éd. corrigê 
191a. 


وكتاب بالنسيا فى تار رخ الأدب العربى بالأندلس : 


Gonzalez Palencia, Historia de la literatura arûbigo - 
espanöla, Barcelona 1928, 


فاسیما مع إجادة تأليقهما لا يقدمان الا حة قصيرد ف الموضوعات الت مهمنا . 
وأما بالنسبة إلى الترجمات اللاتينية لسکتب المامية العريية » التی نشرت 
منذ أوائل عهد الطباعة حتى سنة 16٠١‏ م ٠‏ فأحیل علی الکتاب النفیس الذی 


Arnold C. Glebs, Incunabula scientifica et medica, Short 
little list, Bruges 1938. 


( وأعید سره ف اه ارابم من جلة آوز بدیس) » ومن لهام د کر أن عددا 
كبيرا من هذه الترجمات طبع حقا فى العصر المذ كور . 
ونذ کر آیضا کتاب اسرائیل أبراهام عن تاريخ المبود الأدبى : 


Israel Abraham, A, literary History of the Jews, London ... 


سب ۹4ج س 


( Jewish life-in the middle ages, Loudon 1898, new 0 
1932 (۰ 5 


وكتاب أنطون باومشفارك فى تاريخ الأدب الشريالى : 


Anlon Baumatark, (eschichle der şyrischen Literatur, 
Bonn 1922, 


وکتاب حراف عن لدب التصرانی المرب إلى القرن المادى عشر : ' 


& Graf, Die christl. - arab Literatur bis zur frankischen 
Leit ( XJ abrb. ), Strassburg 1905. 


أ سمس ولنفس المؤلف ( باومشنا رك ) فى تراجم ار سططاليس السريانية ‏ 
العر بية : 
Syrisch - arabische Biografien Aristotelis.‏ 
وکناب ؛ شروح سريانية عل ایساغوجی لفرفر یوس : 


۲9 6 Lommentare zur Eisagugy des Prophyrios, Leipzig 
1900, 


(۸) وبمكن أن نجد أيضاعونا فى كثير من الكتب التى لاتهتم بالعلوم » 
وإن كان يمكن أن لژ ود نا بات فد ول کل ال ی ما 
بالنظر إلى التمريف بالحيط » أو الإطار السيامى ٠‏ من ذلك كتاب آدم مدّز فى 
نبضة الإسلام؟ . 


Adam Mez, El Renacimienlo del Islam, Traduccion par 
Salvador Vila, Madrid 1936. 


( الطبعة اس اللغة الأمانية فی فرایبورج ۱۹۲۲ ۰ وقد مت بعد وفاة 
الف حافلة بالأخطاء التى ترجم إلى أن الؤلف لم بتمکن من يذل عناية أخيرة 
الايخطوط الذىتركه ؛ وقد حت الأخطاءالمذ كورةفى هذهالترجمةالدقيقة جداءوالى 
اخذت طريقة معقولة لَكتانة الألفاظ المر بية ) [ واترجم الدكثور مد عبد الهادى 
او ريدة هذا الکتاپ م من الألانية پمنوان : حضارة الاسلام ] . 


ست ۾ و" ست 


و کتاب جولدزیپر » محاضرات فى الإسلام : 


lgnaz Gold ziher, Vorlesungen über den Islam, Heidelberg, 
1910, 2. éd. 1925. 


lanaz Goldziher, Le Dogme et la loi de I Islam, Paris 1920. 

( هذا المنوان والذی قبله لكتاب واحد فى نصيه الألمانى والفرسى ؛ 
ونقله إلى العربية بعنوان : المقيدة والشريعة فى الإسلام . مم مقدمة وحقیقات ‏ 
الأسائذة : الدکتور جد بوسف موسی ؛ الد کتور على حسن عبد القادر ع 
عبد المزيز عبد الحق » وطبع فى القاهرة 1546 م ) . وكتاب جولدزيهر أیضا : 
دراسات إسلامية : 


lenaz Goldziber, Mubhammedanische Studien, 4 vol., Halle 
1889/90, 


وكتابه فى الفلسفة الإسلامية والمهودية فى العصور الوسطى : 


Ignaz Goldziher, Die islamische u. jadische Philosophie 
des Mittelalters 


( وهذا الكتاب حلقة مرن ساسلة تشریات تقافة العصر الاضر 
١ + Kultur der Gegenwart‏ » أعيد طبعه ثانية سنة 1939 ) . 
ای کتاب برنارد هلر ی وصف مولفات جولد زمبر ؛ 


Bernard Heller. Bibliographie dea oeuvres d’ Ignaz Gold ziher, 
(Paria 1927. 


وتتمای کتبه علی وجه العموم بالثقافة العامة لاشموب الاسلامية والساثل 
الدينية » والفقهية إل ٠‏ 
وكتاب القريد فون كريمر عن تاريخ الأفكار السائدة فى الإسلام ٠‏ 


Alfred von Kremer, Geschichte der herschenden Ideen des 
Islama, 1880. 


ن 


وكتابه أيضا عن الملامح البارزة لتاريخ الثقافة فى الإسلام : 
CGulturgeschichtliche 3671 6 auf dem Gebiete des 1912908,‏ 
J,eipzig 1873.‏ 


Culturgeschichte deg Orients unter den Chalifen, 2 Yol., 
Wien 1875 — 77 


وکتاب تیودور ول دکه : نخطيطات ( نبذ ) شرقية : 
Theodor Noeldeke, Orientaliche Skizzen, Berlin 1892.‏ 


Btudes bistoriques sur. la Perse ancienne, trad. d’ Oswald 
werth, Paris 1896. 


و کتاب سير ولم ميور فى حولیات البلافة الأولی : 
9 نمل هط قطم :1و0 ج1عهقه عمط Sir william Muir, Annals of‏ 
وکتانه فی اتللافة : صعودها وامحدارها وسقوطا : 
Caliphat, its Reise, Decline and Fall, 2, éd. London 1892.‏ 
وكتابه أيضا فى حياة مد وتار يخ الاسلام : 


Life of Mahomet aad History of Islam, 4 vol., London 
1458-61: 36 60. ۰ 


وکتاپ مر حلیوث : مطالءات فى المؤرخين الءرب : 


1(, 5, Margolioutk, Lectures on Arabic Historians, Calcutta 
1930 ۱ 


وكتاب ثنسنك فى المقيدة الإسلامية : 
A. - Jj.- Wensinck, The Muslim Creed, Cambridge 1932,‏ 
وکتاب کلیمدت هوار عن تاریخ العرب : 
Clement Huart,. Histoire dea Arabes, 2 vol. Paris 1912/3‏ 
وکتاب جوستاف فایل ف تاز بخ اثفلفاء : 


نمت و ت 


Gustav Weil, Geschichte der Cbalifen, 5 vol., Mannheim 
et Stuttgart 1845-—1862. 


وکتاب ُلپاوزن عن الدولة العر بية وسقوطبا : 
J: Wellhausen, Das arabische Reich u. sein Sturz.‏ 
وجى لستراتح فى بلدان الخلافة الشرقية.: ما بين النهرين » فارس » أواسط 
آسیا منذ الفتح ای عهد تپمور : 


Guy Le Strange, The lands of eastern Caliphate : 
Mesopoiamia, Pers’a and central Asia, from the Moslem 


conquest to the time of Timur, Campridge 1905, new edition 
1930. 


وكتاب دوزى فى تاريخ المسامين فى الأندلس إلى فتم المرابطين لا : 


1. P. A. Dozy, Ilistoire des musulmans d* Espagne jusqu’ 
A la Conquête de Andalougsie par les Almoravides,(711-- 1110) 
4 vol., Leiden 1861, nouvelle edition revue et mise d jour 
par EÊ. Lévi - Provençal, Leiden 1932. 


وکتاب دوزی أیضا فی : محوث فى التاريخ والأدب الأندلسيين فى 
العصور الوسعلی ۲ 


Reclerches sur histoire et la litterature d’ Espagne pendant 
le moyen - ge, 3e éd., 2 vol., 188l. 


وکتاب دوزی أبضافى : حث فی التار يخ الاسلاعی . بترحة شوقان : 


Essai sur l'histoire de l"ıslamisme, trad. p. Chauvin, Leiden 
1879. 


وکتاب سکوت فى تاريخ الإمبراطوربة العربية فى أوربة . 


S. Scott, History of the Moorish Empire in Europe, 3 vol, 
Philadelphia 1904 


: وکتاب فیلیب حتى فى تاريخ العرب‎ 
Philip 6۰ 11141 Hiatory of the Arabs, London. 1937 


ا تیب 


وهذا الكتاب من أحدث کتب الثاریخ عن العالم العربى ؛ وهو برغم 
بض اذ جدبر باعل الا هام » وأجمل التقريغظ . وقد تناول تاريخ العلوم على 
وجه کاف » ولسكنه لم يخل أمع ذلك من بعض أخطاء ( وانظر العلیق رن ۸ 
على الفقرة م ) . 

وكتاب ميشيل أمارى عن تاريخ المسامين فى صقاية : 

Michele Amari, Storia dei musulmani in Sicilia, 
على الفقرة 4ه‎ ١ وكذلك مكنبة ميشيل آماری » وانظر التايسق رقم‎ 
' وكتاب خوليان ريبيرا : محوث ورسائل‎ 


Julian Ribera y Tarrago, Disertaciones y opûsculos, 2 vol., 
Madrid 1928. 


( وکتاب دار مس تر عن ؛ لأهدى ۹ نما الإسلام إلى العصر الحاضر + 


J. Darmstaeter, Le Mahdi depuis les origines de Ylalam 
[ 8و ها‎ nos jours, 1885 


وكتاب ليون کا عن التاریخ الااسلاعی . 


Leone Caetani, Ghronographia islamica, ossia riasaunto 
Cronologico della storia di tutti popoli musulmani, Periode 


primo ossia 1۰ 132 dell’ H. ( 622 - 750 EB. V.) 5 fasc. Paris 
1912 — 23, 


وكتاب جبر ييل . مختصر تراجم الكتب الإسلامية : 


Giuseppe gabrieli, Manuale di bibliografia musulmana, I 
Bibliografia generale, Roma 1916. 


۶ 
و خحتوی هد | ال ء عل تنبمهاث كثيرة عامية مقید ه للا رشاد الا وی ٠‏ 
وکتاب غكتمس الأنساب و الاسر ات الها 15 في التار 2 الاسلانى 
لمستشرق زامباور : 
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سسد 6 ۵ ۹ سس 


0۵ امتاجد۲ رتتتعطصصعد‎ 0۵ généalogie et de Cronologie pour 
I’histore de Islam, Hannover, 1927: 


[ وترجم هذا ال کتاب حديثا إلىالعربية الأسوف علیه ال دکتور ز کی مد حسن 
مع آخرین ]۰ 
( وهو يمكن الانتفاع به لْعرقَةُ توار يعم الملوك وکام ال ) ۱ 
رکتاب شوفال : تراج الکتب العريية وللسو بة إلى العرب التى نشرت 
فى أوربة المسيحية من سنة ۰ حیی سنة ۱۸۸۵ م : 


Victor Chauvin, Bibliographie des ouvrages arabes ou 
relatifs aux arabes publiés dans 1l” Europe Chbrétienne de 1810 
5 1885, 2 vol., Liège 1892—1922, 


| توفی شوژان سنة ۱٩۱۳‏ بعد قيامه بنشر الأجزاء المشرة الأولى ) . 
وکتاب جاستون دوجا فى تاريخ لاستشرقین فی آورة من القرن الثافی عشر 
taston Dugat, Histoire des Orientalistes de Europe de XII‏ 
au XIX siècle, Paris, 1868—70.‏ 
وعلی الرغم من هذا المنوان الذی ینتح آفقا فسیحا » لا پشتمل السکتاب 
الذ کور الاعلی تراجم لبمض العلمام العاصرین » آو بوشك آت یکونوا 
معاصر ين للمؤلف . 
وعلى قيض ذلك كتاب جو ينبول : 
W. M. C. Juynboll, 28591602160064 eewsche Beoefenanra Yon‏ 
( بلا تاريخ للنشر ) het Arabish in Nederland, Utrecht‏ 


فهذا الكتاب على ضيق دائرنه يعد دراسة جادة » ويشتمل على معلومات 
مفمصله زأندة غن نطاق هو لنده ٠‏ وهو بحت يه خاص 2 ار پوس 


Thomas Erpenius‏ وبأ ۳9 ب حوليوس واتاهع Jacobus‏ ¢ ¥ بحت 


وء سس 


فى كتاب للؤلف الأخير» العظي الأهمية » فى اار ياضيات والملدم العربية الأخرى 
مع حلیل مفصل دقیق . 

وطر یف حدا کذلك کتاب دهران عن سلفستردی ساسی ومعاصر به 
وتلامیده : 


Henni Dehérain, Silvestre de Sacy, ses contemporains et 
ses disciples, Paris 1938. 


وقد ظهر هذا الکتاب عناسبة العید الثوی لوفاة الستشرق الشهور 
( سلفستردی ساسی ) . ۱ 

ويمكن أن تقدم الكتب التالية أيضا بعض المساعدة : 
كتاب جروسيه فى تاريخ أسية : 

René Grousseft, Historie de l"Asie, 2e éd., Paris 1922. 
: وکتابه أيضا ف تاء بخ الفلسفة با مشرق‎ 

Histoire de la pbilosophie orientale, Paris 1923. 

( وهو يتناول فى هذا الكتاب أيضا فلسفة الهند الصينية واليابان ) . 
وكتابه فى تار بخ الصليبيين ومملكة الفريجة فى بيت المقدس : 


Histoire des Croisaades et de royaume franc de Jérusalem, 
3 vol., Paris 1935. 


: وعلى خلاف ذلك کتاب جوستاف أو بون الصتم فى حضارة العرب‎ ٠ 
Gustav Le Bon, La CGivilieration des arabes, Paris 1884. 

( وكذلك كتابه الآخر الذى ليس أقل منه ضخامة » فى حضارات اند : 
Les Civiliaations de ]’ Inde,,‏ ( 

فهذا الكتاب عد الفائدة بالكلية . ومع آنه حافل بالاخطاء » خلو من 

اللعارف المتقيفية فى الموضوع الذى يعالجه » فقد أظهر مؤلفه فيه كا فى عدد 


س اء س 


لا حمى من السکتب الأخرى التى أراد بها خدمة الإنسائية - تهورا خداعا 
ف عفايتهة وق نقده ©» وتعصيأ أحمى للحوانب الت مر لما من اول الاس . 
وإبما أذ كر هذا الكتاب لأنه كان يعد أصلا من الأصول عند بعض السكتاب 
القليل اللبرة ( بل لقد 'رجم إلى العربية ! ) . 

واود آن آسی - آشیرا - کتابا بلمر بية آلفه حد أنين بوك هن اوماق 
الأولان » وم تعس لى المقدرة على قراءته » و لكله يبدو أنه کتب بطريقة 
ملیمة » وإن كان سطحيا بعض الشى” . واطرء الأرل : جر الإسلام ٠‏ نشر 
بالقاهرة ١94‏ » وهو محتوی عل : 

۱ سب العرب فی الجاهلية ء اللياة الاجتياعية والمقلية . الشعر » الأمثال 
القصص . 

۲ - الوسلام » المارف الدينية » تعالم الاسلام » الء.ادات ء الأخلاق ؛ 
تأثير الفرس والاغریق » اس رکة العلمية فی القرن الاول للهحرة » مرا که الیاة 
العقلية فى الاسلام » الرکات الدينية » الفرق الدينية . 

والجوء الثالى ضحي الإسلام » طبع فى القاهرة ۳ وهو حتوى کذاك 
على قسمين : 

۱ - الياة الاجاءية فی العصی العباسی الاول + الشعوب الفارسية ء 
الاغر يقية » العر بية » الهودءة . 

؟ س الثقافات» حصاءالثقافات. العلوم المقليةوالملوم النقاية » حرية الفكر 
فى عصر العباسيين » المدارس ومرا کر الذيأة العقاية » الءلوم النقلية : ااتفسپر ) 
الحديث » الفقه القانونى » اللغة » التاريخ . 


وهناك أيضا موعة ضخمة أشرت فى ثلاث طبعات . انجامز نة » وفرنسية 


نت ¥+ س 


وألمانية » وهى : دائرة المعارف الإسلامية » مجم ف الجفرافية وعلوم الأجناس »› 
والمياة » والشعوب الإسلامية » قام على تأليفها ع دد من فادة الستشرقین 
وتولى إخراحها : 

هوا M. Th. Houta‏ + وماس آرئولد ادبم .¥ .12 ؛ بأسيه 
R. Basset‏ باور HH. Bauer‏ + ج H. A. R. Gibb‏ هارعان 
Hef[ening çia R. Harmann‏ ۷۲۰ ليثى بر وفاسال ا 
شاد A. Schaade‏ ؟ فنسنك ع1صزه‌ده ۱۲ .[ .۸۵ ۰ ۵ 

وطبعت دائرة المسارف المذ كورة فى اريعة آجراء ؛ ليدن س ريل 
۱۹۰۸ - ۱۹۳۷ وطا ذیل تحت الطبم ( تشرت منه 4 آغداد فی أبریل ۱۹۴۸ ) 
وفهرست عام لتسهيل الرجوع إليها ء وهو لا يزال فى طور الأعداد ٠‏ 

.. (5) وأخيرا ننبه إلى بعض الجلات التى يمكن أن نشتمل - بصورة دامة 

أوفااية هل موث أو تمايقات ۽ أو مقالات ناقدة » خاصة بالعل العربى . 

| "نينت دوريات تاريخ العلوم : 


حجار كيون: 


Archeion ( Archivio di storia della 8618828 ( 

ابیت آلدومییل فی رومة سنة ۱۹۱۵ م2 سم قام بإدارة حر رها , وهی منذ 
سنة ۱۹۲۸ اجلة ارسية لمحمم العالی لتاریخ العلوم . وظهر الجزء الحادى 
والعشرون من هذه امحلة سنة ۱۹۳۸ . 

؟ لم أبريس 8 : آسپا جورج سارطون 5:00 ۵6معج) سنه 
۳ وئوقفت فى أثناء الحرب » ثم عادت إلى الظهور سنة ۱۹۲۰ + وهی منذ 
سنه 4 ۱۹۲ له الرممية بجنعية تار يخ العمزى كبردج Cambridge, Masa.~Brugge‏ 
ومنذ سنة ۱۹۳۵ ظهرت محلة مکملة لها بعنوان أوز بريس دندذه0 . 


سس ار ءا" س 


م ل انوس و مه[ ( سجل [ أرشيف ] عالى لتاريخ الطب وال مغرافية 
الطبية ) » اسسا پیر س ۲3م ره .۸ ۴ .81 سنة ٩۱۸۹ء‏ ويتولى إدارة تحر برها 
فى اوقت الاضر : 

A. W. Nieuwenhuis et J. A. Vollgraff. Leiden, E. J. Brill 
وقد نشرت هذه امحلة - کا عکن التثبت من ذلاك نی التعلیقات اارفقة‎ 
بهذا الكتاب س كتبا عربية كثيرة ( أو عبرية .سو كان ذللك بنصها‎ 

ام بترجمتها . 
ع سس مصادر ودراسات ف تار يخ الملوم الطبيعية والطب : 


Quellen und Studien zur Géschichte d. ٩ 
und der Medizin, J, Springer. 


وهی ساسلهٌ من النشر یات ظهرت منذ سنة ۱۹۳۱ نحت إدارة بأول ديبحن 
و ولیوس روسكا Pau] Diepgen et Julius Ruska‏ . ونشرت فی هده 
ه - مصادر ودراسات فى تاريخ الرياضيات والفلك والطبيمة : 


Quellén u. Studien zur Geschichte d. Ma{hematik, Astronomie 
und Physik 


وهى أجزاء وأعداد ظهرت منذ سنة ٠۹۲۹‏ تحت إدارة و جباور وتو بانس 
Neugebauer et O. Töplitz‏ .0 . وحتوی وحه خاص عل نصوصس 
ورمات ودراسات لاسکتب الصر ية » والبايلية » والإغريقية » والعربية . 

وفى غير ذلك من عناوين الجلات الأخرى فى تاريخ العلوم » التى لاتنشر 
أع الا غير متصلة بتاريخ الم العربى إلا فى أحوال نادرة » انظر الفهرس اتلاص 
بذلك فى الكتاب الذى ذ كرناء كثيرا من قبل : تار يخ العلوم » العصر القدسم 
لألدومييل و امير بروذيه ' 


نس 0 یت 
A. Mieli et P. Brunet, Histoire des 6161 669, ۰‏ 
س س دوريات للدراسات العر بية والشرفية : 
«u Acta Orientalia — ۱‏ وهی حلز تصدرها حعیات الستشرفین ی 
باثاقيا » والدانمارك » والثرویج » بإشراف الأساتذ : 


Sten Konow, Oslo.; Johs. Pedersen, Havniae; Ph. S, van 
Runkel, Lugd. Batavia; Leiden, E. J. Brill. 


( وظهر مما الجزء السابم عشر سنة ۱٩۳۸‏ ) . 

۲ - الاندلس ون[ه(۸ ۸۵۱۰ » وهی حيفة معاهد الدراسات العربية 
ی مدرید وغرناطه اش سئة ۱۹۳۳ ؟ ودر تحجر برهأ یول اسن 
بالاسیوس وجارسیا جومز ؛ فی مدرید : 

Miguel Asin Palacios et Emilio Garcia Gomes 

( وقد توف أوطما منذ زمن طويل ) . 

۳ — هبارس 26826118 ) وی سحل بر بری وله ۳۹ الدراسات العليا 
في مرا كش » وم ركز إدارتها في الرباط * وتنشر في بأريس » عند : لاروس 
( آسست ۱۹۲۱ )۰ 

£ -- ال سلام تواو1 جوزا . وهی جل سم بتاريخ الحضارة في الشرق 
الإسلای اسسا بیکر 13001607 ۰ ۰ ) و بصدر ها ستر و کان مموصط 5 1 
فى رلین ) قنك Walter de Gruyter‏ ( » وظهر مها اللرء انمامس والعشمرون 
سلة ۱٩۳۸‏ . 

ه - الثقافة الإسلامية متساد0 ونتداه] . وهی عل تصدر فی حیدر 
اباد كل ثلاثة أشبر ء و بتولی اصدارها مد أسد - وایس هوزه۰ ۸۰۸۵ 16 
فی حیدر آباد الدکن ( تأسست ۱۹۲۷ ) . 


ت وا ات 


۷ - اسلامیات ۵ وهی عله تحت ف اللغات والتار بخ 
والحضارات التعلقة بالشعوب الاسلامية : پتولی اصدارها فیشر و بروینلش 
August Fischer u. E. Br&kunlich‏ [ والاول وفی یی نا الخرب العالمية 
الاخبرة | » وتظهر فی زج ) Verlag Asia Major diz‏ ( 4 ات 
سنه ۱۹۳۹ . 

۷ س الحلة الاسیو ی 16م تدم . وهی له تصدرها کل 
ثلانة آشبر امعية الاسيوية » فی باریس عند P. Geuthner‏ 

لم محجلة الجعية الملكية الأسيوية فى بر يطانيا وابرلندا ؛ 


The Journal of tle Royal Asialic Society of Great Britain 
and Irland, london. 


ه - الصصيفة الأدبية الشرقية : 
Orientalicle Literaturzeitung‏ 
وهی مجلة شمر ية لعلوم الشرق عموما وعلاقمما مجميم دواثر الثقافة ؛بصدرها 
رنشاد هار تمان Hichard Hartmann‏ 7 هبر مج ) عند Heinriclıs’sche‏ ) 
Buchhandlung‏ ( وطابعها نقد السکتب بوحه خاص » دخلت سنها الحادية 
والار بمین سنة ۱۹۳۸ 
۰ | س له السراسات الا سلامية 38 ه068 بان Revue des‏ 


تصدر بادارة وى ماسینیون مد سئه ۷ (عند: Paris P. Geuthner‏ ( 


Revista degli 30011 1 عل الدر اسات السر فيه‎ - ۱١ 
وهى نجلة تصدر باشراف آسانذة معهد الاغات الشرقية فی جامعة رومة » مکتبة‎ 
. ) ۱۹۳۸ العلوم والآداب ( ظهر منها ددم الثامن عشر سنة‎ 


سس ٩۱۱‏ مس 


۷ س ححا النعية الشرقية الألانية ؛ 
der deutschen morgenlãndischen Gesellschaft‏ )]۲1طهعازو2 ۰ 
ومى مجلة يصدرها و1ناهة .2 فى ليزج ( ظهر منها الجزء الثانى والتسءون فى 
لييزج ۱۹۳۸ ) وتنشر الجمية اللذ كورة كتبا نشهمل على بحوث أوسع وأشمل . 


۳ س وأذ كر أيضا التقر بر السنوى للجمعية الصربة الأسيوية فى ليدن : 
Jaarbericht von het Voorasiatiseh ٠ Egyptisch Gesellschap‏ 
Ex Oriente Lux. Leiden.‏ 


وهی جمعية أسست 198 » وئوجه عنایتها علی وجه انلسوص إلى 
النصر القدم . 

(۱۰) ونضیف هنا البیانات التالية » التى يمكن آن نتم عض ها د ۷ 
فى نص الكتاب . بمناسبة التعليق رق ۲ على الفقرة ٠۴‏ , کتب الینا الد کتور 
(الترى ) سيل أنور ممن انروطة3 ,0 » الذى أمكنه أن يقرأ التجارب 
الأولى لطبم هذا الكتاب فى الؤتمر العالمى لتاريخ الطب ٠‏ الذى انعقد فى 
وغوسلافيا ١‏ س ١8‏ من سبثمير 11 : 

« م أقف فى عل الطب موقف التعصب للقومية . ولكنى أريد فقط أن 
الاحظ ما یل : پستعمل لفظ : فارمی » ععنى أجنى » أى غير عربى . ومن ثم 
كان الأطباء غير العرب فرسا ( ح- أعاجم ) . ومن هؤلاء المجم : اغریقیون > 
ورك » واا يون » وهنود ؛ وايطاليون » وتابعون لشعوب أخرى فى أواسط 
آسية . وهذا الاذغل لا يسنى الارائيين بالمعنى الحديث . وأرجو منك - زياد على 
هذا - آن تصحح ما ذکرنه عن القومية التطرفة » وعن السخرية التی تثیرها 
هذه القومية . وهو أمر ليس فى محله ‏ بكل تأ کید - فیا یتصل ی . 


۲ د 


وأنا لا أعتقد أبضا أن أحدا يستطيع أن يذهب إلى أن ان سينا کان |رانیا من 


إننان الحديثة » . 


انا مس ا موضوع نشسه » فلحن تأعترف بان كثيرا من م بيانات الد كتور 
سپیل آور ها آساس تعتمد علیه » ول‌کننا لا عکننا مناقشتها هنا فی اللحظة 
الاخبرة : ورا آمکن منافشة هذه المسالة ف طبعة نانية مدا الكتاب . 


وعناسية التعلیق رتم ۲ على الفقرة ۵۲ » نضیف : آن دوئولو عنی آیضا 
مسائل ذات طبيعة آخری . وعکن آأن نذکر من ذلك شرحه هی سفر 
التكوبن اذى لتر للدرة لأر فى فلورنسة عن النص العبرى مع تعلیق 
نافد ومقدمة : 


David Castelli, 11 Commento di Sabbatai Donnolo sul libro 
della creazione, pubblicato per le prima volta nel testo ebrnico 
con nota critiche e introduszione, Fircnze 1880. 


و بمناسبة التعليق رث ۷ على الفقرة ۵۷ نضيف مايل : 
کثیرا ما التبس جیراردو دی كرعونا وسمصيوء0 01 ملجو16!© مم 

جيراردو دی سابیونسا Gherardo di Sabbionetta‏ »› الى تبغ -والى 
سنة ٠۲٠۵‏ م » وقد عاش سابيونيتا أيضا على مقربة من قرمونة م«مصنإ » 
ولذا فليس بغريب أن يعد هذا العالم الذى كان أيضًا فلكيا مشهورا من 
« كرعونا » » ويترتب على ذللك إفساح الجال لبس المشار إليه . وألف سابيونيتا 
کتاب ع الرمل الفلی Geomantiae astronomicne libellus‏ 

( طبع فى باريس ٠١٠١‏ م » وله “رجمة فرنسية بعنوان ؛ 


Géomancie astronomique de Gérard de Grémone, pour savoir 
lea choses passées, Jes presevtes ct les futures, 158011116 par 
( le sieur de ŠSalerne, dernire édition, Paris L687. 


سس ۷۱۱۳ سب 


وکتاب : نظر به 7 ع الفللك Une Theorica Planetarum‏ 
( طبع فى فر ار Ferrara‏ ۲ م ¢ 9 طبع بعل ذللك طیعات كثيرج 
أخرى ) » وهو يعتمد فيه اعمادا قويا على كتب الفرغانى والبتانى . 


و بمناسبة التعليق رقم ١‏ على الفقرة 5١‏ نضیف ما یی : 
كذلك عل روحر بیکون lle Roger Bacon‏ جد دا 4 ولكنه يتصل 
اتصالا وثيقا بالمل العربى . ولا جال هنا للاإشارة إلى الدراسات الأساسية التى 
کتبپا هذا الراهب الفر نسمیکایی الشپور . 


وزيادة على ماذ کرته عرضا فى مناسبات مختلفة » آقتصر هنا على ذ كر 
العمل الناعى الذى اشترك فى إخراجه بعض المستشرقين بعد دراستهى لهذا العالم 
المشهور من وجهة النظر إلى علاقته بالعلم العربى » وهی مجوعة نشرها لیتل بسنوان : 
روجر ييكون » نحوث كتبها عاماء مختلفون بمناسبة ذ كرى مرور سبعة فرون 
عل ولادته : 


A. G. Little, Roger Bacon, Essays contributed by Various 
writers on the occasion of {ihe commemoration of tle seventh 
Cenlury of his birth, Oxford 1914 


وأ كثر الدراسات أهية مباشرة لنا من هذه الحموعة هو البحوث التالية : 
حث ببكاقيه فى منزلة روحر بیکون بين فلاسفة القرن الثالث عشر : 
Fr, Picavet, La Place de R. Bacon parmi des philosophes‏ 
de XIII. ۰‏ 
بحث سميث فی منْزلةً روجر بیکون فی تاریخ الرياضيات : 
D. E. Smith, The Place of fR. Bacon in lhe history of‏ 


mathema tics 


سد ع١‏ تب 


ححث فيدمان فى : بيكون وفضله على فن العدسات : 
Ell. Wiedemann, R. Bacon und seine Verdienste um die‏ 
Optik.‏ 
بحث فوجل فى نظرية بيكون فى الإدرا كات الاسية وعملية الابصار : 
Bacons Lelre von den sinulichen Spezies u.‏ .]ل رإععنلا Selb.‏ 
56۷0۵۲۵۵ ۷۵۱8 
محث فور ميدث فى طريقة روجر بيكون فى عمله العلمى طبقا لكتابه : 


: De Speculis 
J. Wursclmidt, R. Bacon Art des wissensclıaftliclıen Arbeitens 
na¢h sciner Sclırift De Speculis. 


حث دوم فى روجر بیکون وعلافته مخداع الفراغ : 
P. Duliem, R. Bacon cet ۱۳۱3۵۳۲۲۵۱۲۲۵ 16 ۰‏ 
حت میور ف روحر بيكون و علاذبه با لصنعة والسکیمیاء 


M. M. Pattison Muir, R. Bacon, bis Relation to Alchemy 
and ۰, 


فبر.س الا عللام 


۱ ( 


ابل ری ۰ ۲۱ © ٩۲‏ 

آدلر : ۳۹۲ 

آدم ۰ ۱۱۰ ۲1۸ 

آساف الیهردی :۰ ۵1۱۵ 

آمد روز ۰ ۲۸۲ 

الامدی ( اتیوس ) 5 ولا 

ابراهيم [ عليه السلام ) : ۱۱۰ 

ابراهام الطلیطلی : 24 * ۷۳ 

ابراهيم الآرجونى 618١‏ ۰ ۲۲۰ 

ابراهيم برحيا : 6م" ۰ ۳۸۷ ۰ ۵۸ ٤‏ ۹۲ 

ابراهيم پن حسدای ۰ 1۷) 

اہ اهيم بن خلف ۰ ۵۲۷ 

ابراهيم بن داود القرطبی ۰ ۲۷۵ 

أبراهيم بن سعید السهلی ۰ ۲۰6 

ابراهيم بن سان بن ثابت بن قرة ( ابو 
اسحاق ) : ۲۱۲ + ۲۱۷ 

ابراهيم بن سيار النظام : 56 24 ..م؟ 

ابراهيم بن خسمطوب : ۱٩‏ ,۲۲ 

اپراهیم بن صمویل بن‌حسدای اللاوی : ۲۷۰ 

ابراهیم بن طرخان السویدی ( عر الدین ) : 
۳۱۹ 

ابراهيم پن الاجد العروف بابن عزرا ( آبو 
اسبحاق ) : ۳۷۵ ۰ ۲۷۷ ۰ ۲۷۸ ) 1۵ ) 
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ابراهیم بن محمد بن طرخان بن السسویدی 

( ابو اسحاق ) ۰ ۳۲۲ ؛ ۱۷ 

اپراهيم بن محمد الفارسی لام طخری 
[ ابو اسحاق ) ۰ ۲۲۳ ۰ ۲۲۷ 6 ۲۳ 
oA ¢ aA ¢ ۳۹۲ 6 ۵‏ 

اہراهیم مدکوں : 1۸۳ + ۱۸۷ 

ابراهيم بن موسی ہن میمون ؟ ۵٩۱‏ 

ابراهيم بن بحپی النقاش الررتالی : ۳۵۹ 

۲۷۳ 6 1۷ ۰ ۳ ۰ ۸۲ 

ابر اهیم بن موب ۰ ۲۲۸ ۶ A, 6 fo‏ 


۲۷ 6 ۲۸  سخربأ‎ 

ابسيقلس : 149 6 اج 

أحمد الابشيهى (شهاب الدین) 

ابقراط :لما ؛ للا ¢ اإهمهغ ۵۲ 6 ۱۲ > ۱۰ 6 
۲ * ۲۲۵ 6 ۲۳۰ ) ۲۲۳ ۰ ۲۲۵ 4 1۵۰ ) 
1۸۵ 

ابن الآبار م عبد الله بن أبى بكر بن الاہار 
القضاعی 


الا بشیبی = 


أبن أبى أصيبعة ب أحمد بن القاسم بن آبی 
أمسيبعة 

ابن أبى الرجال 
الشیبانی 

أبن الاثم د على ہن محمد ؛ عز الدین بن 
الالیر الشیبالی الجزری ( ابو الحسن ) 

این الاکفانی ے محمد بن الاكفالى ( شمس 
الدین ا ه 

ابن ايبك الصفدی .ء خلیل بن آيبك پن‌عید 
3 الصفدى ( صلاح الدین ) , 

ابن باجه ے محمد ہن يحيى بن الصائغ . 

اہن بختیشوع مس جپریل بن بختیشوع ۰ 

أبن بدر ب محمد بن همر بنمحمد المسروف 
طبن بلس + 

ابي بشكوال ب خلف بن عبد اللكت بن هسعود 
أبن يشكوال القرطبی ( آبو القاسم ) 

آبن البطریق - بحپی بن البطریق ۰ 

ابن بطلان ب الختار بن الحسن پن عبدون بن 
سعدون بن بطلان 

أبن بطوطة ب محمد بن عبد الله بن محمد 
أبن ابراهيم بن بطوطة 

ابن البيطار ‏ عبد الله بن أحمد بن البيطار 
شیاه القن اال 2 

أبن تغرى بردى سم بوسف بن تغری بردی 
( أبو الحاسن ) 

ابن جبریول بء جابيرول ٠‏ 

أبن جر ہہ محمد ہن احمد بن خر الکنانی 
( أبو الحسين ) ٠:‏ 


على أبن أبى الرجسال 


— ۱۹ س 


اہن جریر الطبری ے محمد بن جر بر 
الطبرى 

ادن الجز ار أحيد بن ابراهيم بن ای 
خالد بن الجرار . 

ابن جزلة ب يحيى بن عيسى بن جزلة ٠‏ 

ابن الجوزى س عبد الرحمن بن على بن 


ابرم حبيب ہے الحسن بين عمر الدمشسسفی 
الخلبى ٍ 


این حجر العسسقادنى ح أحيسد سس على 
شهاب الدس بن حجر العسقلانی ۰ 
ابن رم الفرطبی بت على بن حزم 


٠ القرطبى‎ 

اين حماد ے همحبكد بن على بن سحباد ( آبو 
عبد الله ) ٠‏ 

ان ولل ب اة بن رتل ان 
القاسم ) . 

ابن خردالابه = عید الله ين عبد اله بن 

شر داذ به 

أبن خلدون ہے عبد الرحين بن محمد بن 

٠. خلدون‎ 


ابن خلكان ب أحمسد بن ابراهيم بن أبى 
بكر بن خلكان ۰ 

أبن داود ب بوسنا الاشسیلی ۰ 

این الدایة سي أحمد بن بوسفا بن أبراهيم 
ابن الداية ٠ه‏ 

أبن رسته ور آحید بن عمر بن رسته ۰ 

أبن رشك ب محيك بن أحمد بين محمك 
أبن رشد 

أبن رشيد تب محمل بن عمر ؛ مجحب الدين 
الديتى القهريی الاندلسی العروفت بابن 
رید ٠‏ 

اہن الرومیه بب أحمد بن محمسك بن مفرح 
العروف بالنباتى او ابن الرومية ٠‏ 

ابر سبعين ب عبد الحق بن ابراهیم 
الاشييلى المعروف بابن سبعين 

أبن سربيون سم يحيى بن سرائيون ۰ 

أبن سعيد بم على بن هوبى بن محمد پن 
سعيد المغربى ( أبو الحسن ) ٠‏ 

اين المسمح ب اصع بن محمد إن 


السمح . 


اہن سهل البلخى ب احمد پن سهل 
البلخى ؛ 

اہن سنان ہے ايراهيم بن سئان ٠‏ 

ابن السید البطلیوسی - عبد الله بن محمد 
ان السید البطلیومی 

ابن سبرین = أحمد بن سيرين . 

اس شار الكتبى سم محمد بن شاكن 


الحلیی الکتبی 
ابن الصائغ ى محمد بن يحيى بن الصائع 
( اپو بكر ) ۰ 


أبن الصغار ہے أحمد بن عبد الله بن عمر 
الغافقی المروف بابن الصفار 

ابن الصوريی ب منصور بن لضفل بن على ؛ 
رشيد الدين بن الصورى ٠‏ 


ابن طبون ے هوسى بن طبون ٠‏ 
ابن طرخان ‏ ابراهيم بن محمد بن طرخان 


أن السسو بدی ) أبو اسحاق ) + 
أبن طفيل .٠‏ همد ن عبد ابلاث بن تمر 
بن طغيل القيسى ( أبو بكر ) ٠‏ 
ابن طملوس بوبستسسفا بن محيليبك ين 


طملو س 0 
أن العبرى -- يرحنا بن المبرى ٠.‏ 


أبن عر يشام -- أعبد بن عر يشام ۰ 
ج المسن بن عريشاه . 


ابن العريف ب أحمد بن محبد بن هوسى بن 
العر نف . 

أبن عزرا سس ابر آاهپم ين ااساحد ۰ 

ابن عسسساکر م على بن هبة الله بسن 
سار 

أبن العميد ی عبد الله بن ابى ألياس بن 

أبى المكارم 4 ابن أالعميد 

أبن العوام به حیی بن احمد بن السوام 

الاشبيلى ( ابو زكريا ) 

ابن الفرات ب محمد بن عبد الرحيم ؛ناصر 

این فضلان .. احمد بن عباس بن رشیدین 
حياد 

أبن کتیبه عبد الله بن مسام بن قتيببة 

الدیئوری ( ابى محمد ) 


ری 


— ٩۱۷ سس‎ 


ابن القف = بعقوب بن اسان بن التف 


النسيشى الکرگی » امین الدولة 
( ابو الفرج ) 

ابن القغطى . على بن یوسب » جمال الدین 

الشسپپانی القفطی ‏ ( ابو الحسن ) 

ابن کثر يب أحمد پن محبد بن کسی 
الفرغاتی 

أبن کبونه تب سعد پن ملصسسوں بن 
کمونه 

ابن الاح د ابراهیم بن الماجد 

ابن ماجدك ہے أحيد بن ماجد 

أبن ماسويه سم يوحنا بن ماسوبه 

ابن الدور س أبى البيان بن المدور 

ابن مبرة - محمد بن مسرة الترطبى 

أبن مسكويه س أحبد بن محمد بن يعقوب 


أبن سسکریه ( آبو ملي ) 
ان منمه جح موسی ن پولس پن مه بن 


- 

ابن منك به أسامة بن فرشسسد بن 
منقل 

اپن میمون ہے موسي لن میمون 

أبن الناقف يم ابو الفضائل بن النسساند ؛ 
الملقب بالهذب 
( شپاب الدس ) 

ابن هبل 2 على بن أحبد بن على بن هيبل 
البغدادی 

ابن هدیل ہے على بن عبد الرحمن بن هدیل 


الاندلسى 

ابن اميم حت الحسن بن اميم" 

أبن واصل 2 مدو لے بن سسالم بيرم 
واصسل 

أبن وستغسسسية > اجیرل بن على بسن 
وحئسيه 

ابن الوردىي س عبر بن الوردی 

ابن وهب الرحالة م ١65٠‏ + بب۸ه 

ابن يوشيمع ب هوسى بن يوشيع 

الابپري ب الفنضشل بن عير الأبهرىي 

اپو البر کات القضاعی : ۳۲۲ ؛ ۵۱ 


اپو بکر بن النلر بن پدر البیطار ۰ ۵۰۵ 

ابو ألبيان بن المدون ۰ ۲۲۱ 

ابو حمفر الخازن س„ الخازن 

ابو حامد الفرتاطی * ۳۸۵۸ 6 ۳۹۵ 6 ره 

اپو الحزم بن لفیس القرشی الصری الشافعی 
( علاء الدین ) ۰ ۳۲۳ 

ابو الحسسنن القارسی ز کیال الدین ) : 
¥ ۱ 

ابو الحسن اللاری الطليطلى : ٣۷١‏ 

ابو الحسين الصوق ب عبد الرحمن بن عمر 
الصوفق الرازى 

ابو حليفة ے النعمان ہن لابت 

ابو الخیارین الطیب : ۳۲۳۳ 

ابو سعید الصوق ۰ ۲۸۱ 

ابو سمحون : ۳۲۰ 

ابو طالب بن عبد الطلب + ۱۰ 

ابو العباس الایرانشهری ۶ ۲۸۰ 

پر عبید اتکی ج ج للها بن عید. العزیر 
أبن محمد بن ایوپ بن عس الب_سکری 

ابو عید الجرحانی * ۲۰ 

أبو عبان الدمشق : سعيد بن يعقوب الدمشق 
الدمشثی 

أبر العلاء زهر : زهر بن عبد الماك بن مد 
بن مروأن 

ابو على بن ابى الحسين عبد الرحمن يسن 
عمر الموق ۰ ۲۱۹ 

اپو علی الجبائی : ٩۷ » ٩5۰‏ 

ابو المیس ز او ابو الیش ) ۰ ۲۷۳ 

اھ الفا ے اساعل ئن عل تن مخت 
بن عمر ہے شاهنشاه پن ابوب © عماد 


الدين الابوبى 
ابو الفضائل بن الناقد الملقب بالممهللب : 
o1  ۱‏ 


اپ كامل المعرى ب شجاع بن أسلم بنمحمد 
أبن شساع ؛ الحاسب الصرى 

آبو لوئیوس دی تیالس : ۲۹۰ 6 ۲٣۷‏ 

ابو محمد بن محمد بن على العبدری ۰ 4۱) 


أ1 
ابو معشر ے جعفر بن محيك بن مسر 
الپلخی 


ابو الئی بن آپی نصر بن حناظ. الس‌کوهین 


س ۸| س 


الهارونی العطار الاسرالیلی : ۳۲۲ »© 
oY ¢ LIV ۰ ۱‏ 

اپو نمر علی بن عراق ۰ ۲۲۲ 

ابو هلال السکري : الحسن ین عبد الله 

أين سهل ين س عيد بن بحیی بن مهران 
العسكرى 

ابو آلوفاء السرزحانی س محمد بن محید 

أبن بحیی بن اسمماعیل بن العسساس 
البوژجانی ٠‏ 

ابر لونیوس البسوجی ؛ ۲۸ » ۲ ¢ ۲5 4 
۲ + ۲۱۲ 4 ۲۱۷ » ۲۰۲ * ۲۳ 

ابپانوس : ,ره ۲ 

ابیقور : ۲۷۷ 

اثير الدین الابهبری ب الفضل إن عمير 
الابهری 

أحمد بن ابراهيم بن أبى شالد 4 ابو جمفر 
أبن الحزارن ب ۲۳۹ ¢ ۷64 6 .لمع 
۷ * ۷۰ 4 ۸)ه 

احید الااشپهی ( ضصسسهاب الدين ) : 
أ 

أحمف أمين ١‏ .4 

أحمد بن باسه ؛ 7١م‏ 


جم الدین الصرالی الحثیلی : ۵ .ه 


o 
: ) أحمد بن داود الدينوري ( الو حنيفة‎ 
1o 


احمد کی باشا : ٩.ه ٤4‏ ولام 
احمد بن سهل البلخی ( ابو زید ) ۶ ۱۸۶ 
۳۲ ۰ ۳۹۲ 
احمل دن سپرین : ۰۱۷۰ ۶۲۹ 
احید طاشکری زاده : ۵۲۲ ۰ رام 
آحمد بن طر لون : ۱۳۸ 
احمد بن الطیب السرضی : ۱۵۱ / ۱9۲ 
احبد أن یسك الله بن عمر السالقی 
الشهور بابن الصفار ( ایو القاسم ) : 
û Fe!‏ ۲1۱۷ 
احبد بن عید الوهاپ البکری الکندی 
النويرى الشانعی ( شهاب الدین ) : ۵,۵ 
o‏ 


۳ 

احمد بن عربثششياه ( أبو العباس ) ۰ ۰۲۲ : 
۹ 

احمد بن على بن زمبل المحلى ( نوب الدين ) ؛ 
۲۸ ۵ 


احمد بن على شهاب ألدين بن حجر 
السئلانی ۰ ۵۲۱ 4 ۵۳۸ 

احمد بن على بن الطيب البافلانی : ۱۸۰ > 
۷۸ 4 ۷۸۰ 

حبك بن ملی الفلقشندی ( آبو العیساس 
شهاپ الدین ) ۰ ۵۲۱ ۵۲۵ 6 5۲۷ 

احمد بن على بن محمد بن على إن خاتمة؛ 
ol‏ 

احمد بن على القربرى ( تقى الدين ) ٠‏ 
١‏ 

احمد إن على إن وحشية الكعلدالى (ابى بكر)؛ 
۵ 4 )لام ° oo‏ 

أحمد بن على بن يوسفف البولى ؛ 

اهید بن عبر بن رستة ؛ ملمه 

احيد بن عبر العدری : ۲۵و 

احمد بن عبر الکرائیسی ۰ ۱۷۱۸ 

احمد بن عبيرة الضبى الترطبی ز ابر جعفر؛: 
fe‏ : 

٩٩5۲ ٤ ۲۷۴ ٤ ۱۳۸ ۰ اجحمعد عیسی بلك‎ 

أحمد بن محمد بن كثير الفرفائى, ؟ ٩۷‏ ۱۳۱۷ 
۸ ۶ ۷۳۲ 2 باغ ۲ 1۸٩‏ * ۱ده 

احمد رید رفاعی ۰ ۳۱۳۲ 


۱۷ 


e |‏ 
أاحمد بن فضلان بن عباس بورشيد إن حياد: 
١164 ۲۷‏ 


أحمد بن القاسم سس الى اصيبعة السعدىي 
الخررجى ( ابو العباس ) ۰ ۵۳ ۱۷۲ ؛ 
TIA £ YY‏ » ۲۲۵ ۶ ۲۳۰ ۲ ۳۹6 


أحمد ثن ماحد ( شهاب الدين ) ؟ ۵۲۲ 4 


f oF ¢ off‏ ووم 
احمد بن محمد بن الراهيم إن ابی بكر 
بن خلکان ااسرمکی الا اقمى ( أبن 


العباس ) ١ء٣٣‏ +¢ ۳۳۲۱ 
احبد بن محمد ین اسحاف بر الغقييه 


س ۱4 سبد 


الهیدائی ز ابو بکر + : ۱۵۳ 

احمد إن محمد التلمسانی القری ( شهاب 
الدین ) ۰ ۵۲۳ 

أحمد بن محمد بن حنبل : ٩۷‏ 

احمد لن محید الطری ( ابو الحسن ) : 
off ¢ FA ¢ TTA‏ 


أحيد بن محمد بن مشمان الازدی 6 ان 
البثاء المراكشى ( ابو العباس ) : 
۱۱ 


احمد بن محمد الخائقى ( الو جعفر ) : 
٩:۱ °F ۸‏ ۶ 4۰۲ * ۰۲ 6 ۸؟ ۵ 

أحمد بن محمد ثن كلسي الفرشانى ( أبو 
المياس ) ۶ مه| 

احمد بن محمد إن مفرج ؛ المعروف بالتباتى 

أو ابن الروهميسة الاشبيلى ( ألو العباس): 
۱ 

احمد بن محمد بن موسی ین المریف ( اپو 
العباس ) 4.4 

احمد بن محمد بن الهائم الفرشى ( ثسهاب 
الدين ) ۰ ۱۵۷ ) ۵۰۱ 4 ۵۱۳ » oof‏ 

احيد بن محمد بن يحيى البلدى ¦ ۲۰ 

احمد ین محمد بن يعقوب پن مسس‌وبه 
( ابو علی ) ۰ ۲۸۱ ۰ ۲۸۲ 

أحمد بن میلاد * ۲۱ 


احمد بن بعقرب بن جعقر بن وهب اليمقولى : 


۰۸ * ۱۰۲ ؛ ۲۳۱ 

احمد إن يوسف بن الراهيم بن الداية 
( ابر جعفر ) ' ١١ا ٤‏ ١ا‏ +¢ 1۳) 

اسمد بن بوعف + شپاب ادن التیناشی ( ابو 
العپاس ) ۰ ۳۱۲ » ۳۱ ۶ ووم 
اس الکاتب الصری : ۳۳ 

اخوان الصفاء * ۲۵۵ ¢ ۲۸ * ۲۵۹ ۳۳۲6 
۳۱ 0 

الادرسی : محمف بن محمد بن عبد الله بن 
أدريس المعروف بالشريف الإدريسى 

أدوسن سميث ؟ ۲6 6 ۲۷۱ 6 ۳۷۷ 

ارأاطسطين ۰ ۳۸ 

ارتفیرس اللاتینی :+ ۲۱۰ 

از پیس‌پوس + ۲۰۲ 

ارحان ( ایلخان ) ۰ ۲۹۸ 

اردشي بایان بن ساسان ؟ ۲۱۷ 


ارس طططالیس ¦ ۴۸ ؛ 9" ؛ لم 6 .ته )جه 
هه ¢ I fF Ne oA ¢ ofA ¢ ol‏ بإب 
٩۵۶ CYT ¢ 5 ۶ ۳‏ ۱۱ ؛ ۱۲۱ ۰ 
۲ ۱۲ بت ۱۲۷ ست ۱۳۰ بت ۱۳۵ 6 
۲ ۱۷ ۴ ۱۷ 4 ۱۸۰ 6 ۱۸۱ > 
۲۳ ۰ ۱۸ 4 ۱۸ 6 ۲۰۰ 4 ۲۰۱ 6 ۲۰۲ 6 
“TIE ۶ ۲۵۹ ¢ ۲۵۷ ۲ ۲۸۲ ¢ ۷‏ 


۳۱۷۶۳۳۱۱ ¢ ۳۲۸ » ۲۷۱ * ۲۷۲۲ * ۸ 
¢ ۲۸۵ 4 ۳۷۳ ۶ ۲۴۱ 6 ۲۷۰ ۶ كك‎ 
4 ٩۵٩ 6 1۸ ۳۷ ۶ 8۲۵ ۴ ۰ 

۲۷ * 4۷۰ 6 {NT f {TE ۶ ۲ 


ارسطارخوس * 16 6 4۷ 4 ۱۷۵ 4 ۳۰۲ 

ارسطو فائیس * ۱۵ 

ارشمیدس : 1۳ 4 1 ۶ ۲۱۲ ۱۲ * ۱۱۳ 
۸ 6 ۲۰۲ » 44۲ ۴ ۷۲ 4 ۲۷۸ 

ار فنج ( وآشنطون ) ۰ بر۷ 

ار‌منجود : ۲۷۲ 4 ۲۸۱ 

ارمتياكوس ( دافید ) ۰ ۲٩‏ 

اینالدو ‏ أسطفانوس ۶ ۱۵ ۲ 5۸۲ 

ارنولد ( توماس ) ۰ ۵٩۲‏ 

أن دسجو السادس ۰ ۵ ؟ 

اسامة بن مرشد بن ملعل ' ۳۲٩۹‏ 
۳۹ 

اسحاق لن حنین * ۱۳۳ ۴ ۱۲ ۱۵ ۱۱۳ 

٩*۲ 6 ۲۲ 6 ۲۳۸ » ۲۲ * ۱۸۷ 6 ۰ 

{YY 

اسحاق بن سلیمان الاسرائیلی ( آپویستوب): 
۷ * )۲ 6 ۵۲۷ ؛ متم 

اسحاق بن سید ماحزان ۶ ۲۱۲ ۰ 451 : 
۷۲ 

اسحاق بن شمطوب ۶ ۲۷۵ 

اسحاق ثن عمران ۰ ۲۶۲۱ ؛ ۵81۷ 

اسساق بن بعقوب الفاسى : ۲۵۸ 

اسمد الدین بن تعقرب ۰ ۵1۱1 

اسقلییودوتس ۰ ۷۱ 

الاسکندی الاکبر * ۲۹ ۰ ۲۷ 6 ۲۸ 

الاسکندر الندی : باه 

اسکولاسیوس ۰ ١؟‏ 

اسماعیل ( الضاه ) * ۲۹۰ 

أسماميل بن جمفر ۰ ۱۱۰ 


م 6 ۲" سس 


اسماعیل بن الحسین ۽ رين الدین‌الجرجانی 
( ابو الفضائل ب وسیمی سیداسماعیل): 
۸ ۰ ۳۲۰ 4 ۳۲ 

اسماعیل پن الرزاد » بدیم الزمان الجزري 
( ابو المر ) ۲۰۵ 

اسباعپن ین عيبل عن مد بن شاهنشاه 
ابن آيوب © عماد الدين الایوبی ( ایو 
الفشاه ( ۴۳۱ ؛ 4۱۱ ۵۱۹ ؛ ۸اه 6 
oY‏ 

اسماعيل إن مد السقندي ( أبو الرلید ) : 
۲ 

اسماعیل بن هبة الله پن زید پن الحسن 
ابن جميع ( ابو طاهر ) ۶ ۳۲۱ 

الأشعرى ( ابو الحسن ) ۰ ۲۸۷ 6 ۳٩‏ 

أشيليض ( الساندرو , ۱۲٩‏ 

أصيِسمٌ بن محيد بن السيح: Yol‏ ¢ 
or‏ 

الاصطخرى سم اپراهيم بن محمد الفارسي 
الاصسطخري 

اسطفان السر فسطی : ۲٩۸‏ 

امسطفان بن مهل 5 14۲ 

اصطفائوس الانطاکی 5 ۲۳۲ ۰ ۲۲۳۲ ۰ 0۰ 6 
۱ ۲ 

الاصنهانی ى محمد بن محمد ؛ عماد الدصسن 
الکاتب الاصفهانی 

الاصبمی = عید اللك بن ریپ الاصممی 

أغسطين ( سان ) ۶ ۷۱ 

افندوخوس الکنیدی : و؟ 

افرائيم بن زفان : ده 

اف لاطون : (5 6 
$o‏ 

افلاطون لیبرلینو : ,۵۸ ) 

افلاطون دی تیفولی : ۲۵۲ 

افلاطون آلیهردی مب سلیمان پن سیی مسن 

جا بيرول 

افلرطين ؛ ۳۵۰ 

الاقصرالی ب محسد بن محمد الاتصرالي 
( جمال الدین ) 

اقلیدس : ۳۸ ۴ ۲۳ 4 1 ۰ 4۱۲ ۱۵۲ lost‏ 
۰ + ۱۷۲ ؛ ۸ | 6 ۷۱۲ 6 ۲۱۵ ؛ ۲۲۱ 
۲ * ۳۰۲ 6 ۲۰۲ ۰ ۳۳۸۱ 4 ۳۹۰ 6 


۲۷۵۰ 4 ۲۷۹ ۰ ۶۹ 


۲۷ 6 CIT ¢ {IY ¢ ۶۷۲۵ ۰ ۲ 

الاکفاتی ى محمد بن الاکفانی التاهری ( ابو 
عبد الله شمس الدين ) 

الب ارسلان ۰ ۲۸۵ 

الباجو ۰ ۱۷۲ 6 ۲۷۲ 

البرت الکير : هه ) ۲۷۲ + ۰۳۷ 

ابلخان فارس ۰ ۲٩۷‏ 

الثرید دی ساراشل : 10۸ ؟ 164) 

الفونس الحکیم ۰ ۲۵۱ 6 ۲۵۲ » ۵ ؛ ۰115 
{AY‏ 

افو نس السادص ؛ 09" د وه؛ 


القو نس العاشر ؛ ٩۷۳‏ 

الفونسوس ( بطرس ) ۶ ۲۸ 6 ۳۸ ٩۵۷‏ 

الکسنسس فره لیودوری باشا ۰ ۲۷۰۲ 

الوغ بك لب ۲۱۳۲ ۴ ۲۱۹ ۰ ۲۲۳ ۰ ۲۹۵ 6 ۳۱۲ 
۵ ۶ ۰۰۱۸۱ 6 ۵۱۲ 6 ۵۱۵ 

ابید قلس »۰ ۲۷۱ 6 8۲ 

امرژ القیس بن العلحان : ۲۳۲۱ 

أامتبحت الثالث © داس 

اميليو جارسسسیا جومیر ۰ ۲۹۸ 4 ۸د۳ 6 
۳۹۹ 

امية بن عبد العریر پن ابی الصلت الاندلسی: 
{AL ¢ TIA ° ۱‏ 

انا طولی مب يعقوب بن مارى بن سمسون بن 
اناطولى 

اناکساجوراس ۰ ۲۷۲۱ 

اناکسیلاس : ۲۰۱۷ 

الاكسيماندر ؛ ۲۷۵ 

انتیلوس ۰ ۲۰ ۱ 

اندریه ( تور ) : ۸۰ 6 )لم 

اندر ونیکوس ۰ ٩‏ 

اندر باس + .هم 

أثريك ( لدر بجو ) ۰ ۲۳ ۰ ۲۲ 

انطميرس : ١ب‏ 

انعطلونيا ؛ ١١ج‏ 

انطوئیا ۱ ملشور ) ۱۷۰ 

انطیو خوس : ۲۱۸ 

او بیتسی :۰ ۱۷۷ 

ارتو الاول : ۲۲۸ 

اوتو شپیس : ۱۹۹ 

اوتو لیکوس ۰ ۳۰۲ 


ا — 


اوجین ( الامر ) ۰ ٩۲۵‏ 

اودسوس ۰ ۲۸۲ 

۷۲٩۹ ۰ اورخان‎ 

آور فیوس ۰ ۲٩۸‏ 

اور لیانوس ( يليوس ) ۰ ۳۰؟ 

٩۳۰ : اور‌لیوس‎ 

اور پساز برس * ۱۳۵ 6 ۱۲۱ 6 ۱1۳ ۶ ۲۲۵ 
{YY‏ 

اوزون جسن ؛ هام 

١41 : اوسبانسكى‎ 

اوسیاندر ر اننریاس ) : ۰ه 

اوستفلد . للهلم - ؛ ۱۷ 

أوصر أبو فيس ( هلك الحكسوس ) : ١‏ 

ارطوليقرس : ۱:۲ ۰ ۱۱۲ ۰ ۰۱۹۵ ۲ 

ارلیری : ۱۱۷ 

اولیمپیو دورس : ۲۵۹ 

او بسن ؛ ړ٤)‏ 

أسرس : ۲6 

ابدلان : ۲۷۸ 


ايدمر بن على بن ایدر » عز الدین الجلدکی: 


۱ ۵۰۲۱ 6 ۵۱۲ 6 مدم 
اتردت * ۲ 
ابر بجینا : ۱۱۸ 
ایز ابیلا ( فرناند ) :۸۵ 
ای بدرر : YY +: TEY r YY‏ 
ایشوعیاب بن ملکون ۰ ۲۳۲ 
أنعر بن : A۸۹‏ 
ابلیانوس ۰ ۵۵ ۶ كام 
ايترو : 2486 


ار © 
ابنو بسترو المالث : ١١ا‏ 
ابوب الر‌هاوی الابرش : ۱۳۷ 


زب ) 
با وس : ۲۱۲ ۰ ۲۱۸ 
باتانینوس : ٩۷‏ 
بات ( ادبلارددی ) ۰ ۱۷۱ 6 ۲۵۱ + 1۲۸ 
باجل ( بر لیوس ) : ۲5۶ 
بار ببيه 2 ۲۲ 
بارتو لد ۰ ۲۲۵ ۶ ۲۳۱ 
بارمتیدس ۰ ۲ ۸ ۲۷۳۱ 


پادو : ؟؟ 

بازيل ( مان ) : 5" 

باسترو : ۱۷ 

باسیوس : 51) 

بالاسیوس ( سس ) ۰ 55 6 ۱۱۸ 6 ۲۰۲ 4 
۰ ¢ ان ۳ 

بالشسپ ( جونزالس ) : ۳۹۸ 

بأدسسييه : ۲۵۰ 


باومشتارك ز انطون ) : ۱۲ ۶ ۵۹٩‏ 


باولوس ۰ )۱۲ 


با بزید (السلطان) )۲۹ 

الیتانی = هید بن جابر بن سئان ا٢ے‏ انی 

حيا بن يوسف : ۳۷ + 115 

بدي ؛ ۱۶۲ 

بدرو رنس ۰ ۱۰ 

پراون ( ادوارد ) : ۵۳ * ۱۳ 6 ۱۷ ۰ 
۵ ۰ ۲۵۲ 2 ۲۲6 ۰ ۳۲۹ ۰ 9۹۲ 

بر تنس : ۲۳ 

رتلو (مارسلان) : ١١١‏ ۾ ٠١656‏ ى 
۸ ۰ ۲۱۲ 

بر تلوتی : ۲۷ 

برتو لد ۰ ۵۱4 

بر تیل : ۵ ۲۱ 

بز گن ۰ ٩۱.‏ 

بر جستال (یوسف هامر ) : 

برجشترامر + ۱۰ 

برحيا (ابراهام) : ۲۲ 

إرزويه : ۱۳6 

برسند 5' ۳۲ 

بر‌ستیالوس ۰ ۱۳ 

برسمسون ( صهويل ) : ۲٩۲‏ 

پر سپا نوس (تږودورس)' : 650 

ہرشنایا ( الیاس ) * ۲۸۱ + ٣٣۴٣۳‏ 

بررصرمه : ۷۳5 

برعيرايا مم بوحنا بن العبری اللطی ( أبو 
الفرج ) 

برلام : ۱۲۵ 

بر ثیکوف : ۱۹۹ 

پروناسیوس : ۳۵۲ 6 ¥ 6 ۲۷۲ 

تروتسن : ۷۸۲ 

البروجى : ۱۷6 


۷۲ ه 


۵٩۷ ۰ ۷ : 


مت ۲۲ س 


بروفاتیوس (برو فاسیوس) < یعقوب بن مآهر 


ابن طبون 
بروفنسال زلیفی) : ۲۳6 ۰ ۲5 ۰ ۷6۲۵ 
برو فلس : ه؟] 
بر و کلمان : ۳۱۱ ۰ ۵۵۰ غ2 55م 
بر وثر : ۱۷۲ 


برونیه ( بر :۰ ۰۰۰۲۰ ۲ ۰ ۷ ,۳ 
۰ ۷ ۰ ۷۲ ۰ ۱۰۷ ۰ ۱ ۰ ۱۹۵ 

:ر وليه (سلكسى) : إلا 

بريال ( هميشيل ؛ ؛ ه! 

مربسون © 49/5 

بريه ( اميل / ؛ هذا 

تزدج بن شهر باد ار أمهر مزى + ۲۳۲ 

سل : 44 

بطرس : ۷۷ ۱۱۰ 

البطروجی (ابو اسحاق اور آلدن السطروحی 
الاشیبیل ) : ۳۸۲ ۰ ۲۸۲ ۰ ۲۳۸۵ ۰ 1٩‏ 
۷ ۰ ۸۹ 

۵۱65 6 8۸ £ 1۷ ¢ 171 6 بطليموس ' م؟‎ 
۱۲ ۰ ۱۳۱ ۰ ۱۳۲۰ ۰ ۱۲۸ ۰ ۷۳ ۰ ٩ 
۱۷۹۶ ۱۸ ۰ ۱۵۵ ۰ ۱۵۲ » ۵۱ ۰ ۷۸ 
2۲۵۱۶ ۲۱ 6 ۲۱ 4 ۲۱۸ ؛‎ ۲۱۱ * ۰ 
{To ۰ ۳۹۲ ۰ ۳۹۱ ۰ ۲۸۵ ۰ ۳۵۲ ۰. ۲ 
۰۵1۱۰1۷۱ 6 ۳ * ٩۱۱ 6 {oA ¢ {EA 

الیکری : عك الله بن عبد العزين بن ایوپ 
إن عمر آلیکری 

پکلارش : موتاه بن جناح 

بلاسکر ( انطونیو ) : ۳۹۲ 

بلاشیر : ۲۲ ۰ ۷۲4 

پنیناس : ۲۷۷۰ ۰ ۲۸۸ ۰ ۲۷۲ 

پنیئیوس : ۵۲ + 01 + ۵۷ ۰ ۵۸ ۶ ۲۱۳۰۲۲۵ 

بلینیوس الصفیر : 8۷ 

بئيامين بن برناه الطلیطلی : ۳۸۸ 4 ۲۹۵ 


ری ۰ ٩۱‏ 
براتییه ۶ ۸4 


1٩) ۰ دودنهایمر‎ 

بوششر ( فردیشاند ) : ۱۷۸۲ 

بوفیه ( فیسان دی ) ۶ ۱۰6 6 ۱۷6۵ + ۳۱۷ 
بول ( فرانتس ) : ۸۰ 

بو لص لاحانیطی : 31۷ 

وليه ( جاك ) : ۱۷۷ 


بونافنتورا > کالالیری ۰ ۲۲ 

1۲٩ ۰ بونتوس‎ 

بو ثومو ۰ ۳۲۹۹ 

بویمکر : ۱۸۲ ۰ ۲۰۹ 

بو یج (بو بجسی) : ۱۷۵ ۰ ۱۹ ۰ ۱۸۲ ۰ YA‏ 
۹ ۰ ۳۷۸ ۰ ۲۷۰ ۰ ۳۷۱ 

بیبرس البندنداری ۰ ۲٩۲‏ 

بيدا : ۷۲ 

یدرس ۶ ۱۱۸ 

البیرونی ے محيد بن احمد البیروئی ( ابو 
الريحان ) 

4 ۲۱۱ 6 ۱۲ 4 ۱۵۷ * ) بیزائو ( لیوناردو‎ 
CAY < ۸۱ ۰ ۸۰0 ۰ ٩۷۹ ۰ 1۱۰ ۰ ۵ 

بیکر (كأرل مایئریش) : ۷٩۹‏ 

بیکون (روجیر) * ۱۲۸ 6 ۱۳۵ ۰ ۱۷۵ 6 ۲,5 
۷ ۰ ۲۰۸ ۰ ۲۰ ۰ ۲۱۰ 

ببلك التبجقی : ۲۱ 

بیلیزار : ۷۲ 

بیشیل زمار توس) 

بیورئبو ۰ ۱۱۲ 


٩۱۱ ۶ 


۳" 


تاثری ( بول) ۰ ۲۰ 6 ۱ 

تالیت : ۸ 

تانثستتر : پر +۲ 

تسان وج شي : ۱۲۰ 

تشار لس (لو سس4 : 1o‏ 

تشاندرا جربتا : ۱۳۱ 

لشانینج (جون) ۱۷۷ 

لشغشستر (روبرت) 5۹ 0 

لشيو ( بونيغا ) الثامن : ۳۲۳ 

تقى الدين الحثيلى : 5۷ ۱ 

نکش ° ۲۷۲۹۰ 

لمام بن هبة الله 

تور دبك : الانم؟ 

تولمدالوس (مارکوس) : 14) 

توما لرهاوی : 8٩۷۲‏ 

تومأس الاگو بلی : هه ۰ ۱۱۸ ۰ 1۸۰ ۰ ۳۷۳ 
{YA‏ 


01۱۱ : 


۱ اه 


لیشو براهه ۰ £١‏ ) .هم 
لیمورلنك : ۲۸ » ۲۸۵ ۰ ۲۸۷ ۰ ۲۹۲ : 


۲٩۵ ۰ ۶‏ ۰ ۵۲۲ 
تپو دورس : 2۳4 ۲ 5595 
تیودوریس برسیانوس : ۰ 8۷۷ 
تیردوزس الثانی : بل 
ليوو دول برس ۰ ۰۱۲۱۲ ۱۷۵ ۰ ۳۰۲ ۰ ۱۳ ٩۱۱۷۱:‏ 
لو ثراست : ۵۵ ۲ ۵۸ ۶ ۵ ۰ ۲ ۰ ۱۲ : 
6 ۰ ۷۱ ۰ ۷۲ 


(ث ) 
ثابت بن قرة : ۱۳۲ ۰ ۱۲ ۰ ۱۵۱ ۰ ۱۵۵ 
۲ * ۱۷۳ * ۱۷6 6 ۱۷۵ 6 ۲۱۲ ۱۰6 ؟ 
۳ + تلمع +« oo}‏ 
وثباث بن ابراهيم لاخمیمی الصری ۰ اللقپ 
بدی الخون : ۱۱۷ + )۵ه 


(ج) 


جاپر بن افلج : ۲۸۳۲ ۰ ٩۲‏ ۰ 456 2 كارع 
جاپر بن حیان * ٩٩‏ 4 ۱۰۰ 4 ۱۰۲ 6 1۰4 
r ۵‏ ۱۰۰ ۰ ۱۰۷ » ۱۰۸ + ۱۲۱۰ ۲ ۱۱۲ 
Yoo ۰ | ۸‏ + ۲۵۷ ۰ ۲۵۹ ۰ ۲۰۸۱ ۰ ۲۳۱۳ 
r ۷‏ ۲۷۲ ۰ ۲۰۷ ۰ ۳۸۲ ۰ ۸۸ ۲ ۲*۲ 


۵0 ۶ ۵40۵ 
حا بر اللاغیثی : ۲۷۳ 
ج بررل : 56ه5؛ + 81۰ 


الجاحظ : عمرو بن بحر الجاحيك 
جأرير (كآارل) : ۱۱۳ 

حار ترز : ۲۷۱ 

جارلاند بوس !؛! ٠١"‏ 

جار بو بونگوس : ۲۷۷ 


حالیلیو ؛ ۱۰ ۰ ۵ ۰ ۵۰ , ۵۷۱ 
بعانلز : ۱۵۱.۳۸ ۶ ۱۷ ۰ ۱۵۹ ۲ ۱۲۷۲:۰۱۷۰ | 


جانییه ( سحان ) ؛ 4لا 

جار : 8١م‏ 

جالیلوس ؛ ۵۰ ۵۱ ۰ ۵۲ + ۵۲ : ۵ه 1۰" 
۷۳ ۰ ۱۳۷ ۰ ]۱۲ ۰ ۱۲۷ ۰ ۱۷۲۸ ۰ ۱۲۵ 
۷ ۰ ۱۳ + ۱۰ ۱4۱ ؛ 1۲ IVE‏ 
۷ ۰ ۲۵ » ۲۵۱ ؛ ۳۲۲ # ۲۵۲ 4۳۷۹۶ 
٩۲۳ 6 4۳۰ f ٩۲۷ + ۷‏ ۰ ۵۰ +68۱0 


{LATE ۸۱ 4 ٩۷۷ » ۷ 4 4۲۲ ۱ 
o ۸۵ 
o ¢ fo 


۶ 


جبریل بن بخششوع : ۱۷۲۷ ۰ ۲۵۱ ۰ ۲۵۳ 


جبر یی : ۲ 
جراسیان ( بلتارار ) : ۳۹۸ 
حراف : ۵44 


جر برتا ۰ 1۵۶4 4 0هد 

جر جيسن بن جبر بل إن بختیشومع : ۰.۱۲۷ 

جرجيس المكين ے عمد الله بن أبى الیساس 
ابن أبى اللمكارم ٠‏ ابن العميد 

جرولر : 1*۷ 

جر پتشیشف ( کسینفون ) ۰ ۲645 

جر يحوار الناز بانزی : “١‏ 

هر دجو برس الثانی : ۸۲ 

چریکوس ( مارکوس ) : ۳۰۸ 

جرببم ‏ هوبرت ) ۷۹ 

جر نهل : ۱۷۷ 

جر بنهوت. ¦ "۳۹ 

حعفر السآدق : 
۵ 2 ]ده 

جعفر بن محمدك بن عمر البلخى (آبو معشر) 
۵٩ ۰ ۱۷۰ ۶‏ ۰ ۸۹ ۰ ۵۱ه 

جعفر بن يحيى بن خالد بن برمك : 4؟١‏ 

جلال الدین السلجرتى ؛ ؟؟؟ 

جلال الد ین السیوطی < عید الرحمن بنآابى 
بكر ين متحمد السيوطى 

جليرت ( أوتو ) 

جلدما ستر : ۲۹۰ 

جمشيد : ۵۱6 

جندیز الفرس ٠١‏ ۱۸۲ » ۳۵۸ ؛ 8٩*۰‏ 

جنکیزخان : ۲۸۶ ۰ ۲۹۱ ۰ ۲۳۷ 


ا ا Mee‏ 


الجبشيارى < بحيد بنعيدوس الجهشيارى 
حواشون : ۲۰۲ 

جوان الاشبیی = بو حنا الا شبیل 

جویا ژفلافیو) : ۲۱۵ 


ح ثییه (لبون) : ۳۸ ۰ ۲۸۵ 
جوز دان : 8 ۲۰ 

جودنان : ۲۱۰ 

جورج (ر یکاردو) : ۱۱ 


۲ بت 


جورج صبحى : ۱1۵ 
جور جیس ہن بوحلا بن سسهل بن أبراهيم 
اليبرودى (ابو الفرج) ! ۲۵۲ 


جور جيورس : ۱۲۲ 

بحوستاف سین : م۸ ؛ ۱ ۲ ۲" ۰ ۱۲" ۷۶" 
۷1 

جوسننیان : ۷۰ ۰ ۷۲ ۰ ۱۲۲ 

جوسن زاس ؛ ۵۵ » "۵ 

جود زمر : هلم ۳۹۹.4 

جوایوس (جاکوب) : ۱۱۷ 

٩۹۲ ۰ جومیرل‎ 


حولت : ۳۹۱ 
جو نز[ لز : ۱۳۸ ۱ 
: ۱۸ 


سعو بو بالدد 
جرينلبول : ۱۵۲ 


جیار ( ستانسلاس ) : ۱۱۷ 
جیزولفو ۰ بر۲؟ 

جیمئوس : ۱۳ 2 511 
جیونانی ۰ ۲۸۲ 

جیوم : ۲۳۲۶ 

حیونتا : ۲۸ ۰ ۲۷۰ 


رح ) 


ا حص خليفة سە ممریلگی بن عك أبن ا سی 

الحاکم بامر آبله ۰ ۲۰۲۱ 6 ۲۰ 

حبيب الصتل : ۳:۲ 

حبشى الحاست : 1۵1 » وا 

حبیش بن الحسن ۰ ۱۳۲ 6 ۱6۱ ۶ ۱18۲ 4 

الحجاج بن يوسم بن مطر : ۱۱۲ ۰ ۱1۱۶ 

الحریری : 5:8 

سدای بن شبروط ¦ ۳۵۸۲ ٤‏ ۲۵6 6 ولام 

الحسن_بن آحبد بن‌یمقرب. الییدانی العروف 
پاین الحائك (ابو مسحمد : ۲۲۱ . 

الحسن پن الحاسپ (اپو بکر) ۶ ۱۱٩‏ 

الحسن بن الحسین شاهنشاه السیثالی: ۲۰۲ 


امسن الرماح ِ ٠‏ عم الدچن الاحضی ب ۰ ۳ 
1١‏ 
الحسن السيرافى (بر زب ) : ١55‏ + ۱۵۰ 


۳۳۹ 


الحسن بن الصباح ۰ ۲۸۹ 

الحسن كن صبد الله بن سمل بن سید بن 
بحيبى بن مهران العسكرى (أبو هلال) 
۰۳۷ 

الحسن ین عرشاه : ۳۰۹ 

الحسن العسکري : ۱۱۲ ۰ ۱۱۵ 

الحسن سنس عل : ۱۰۹ ۰ ۱۱۵ 

امسن بن على الاهوازى الدمشقى ؛ م4 

الحسن بن على بن ممر المرأكشى : 0١‏ ا )!١١‏ 

الحسين بن همر الدمشيقي الحلبى المعرواف 

باین حبیب بدر الدین : ۵۱۷ 6 ۱۵۹ 

الحسنئ سس محمد الوزان ( ليون «ثافریفی ) 

او بوحنا الاسد الفرثاطی : ۲۷ 6 ۵۳۱ 6 
۸ ۶ ۵۳۹ 

المحسمن بن نويع القمري ( آپو منصود ) . 
۹ ۰ )9 

الحسن بن الهیثم » ۱۸۰ » ۲۰۳۵ » ۲:۸ 4 
* ۲۱۰ ؛ ۲۷۷ 4 ۳۰6 {IT f‏ 4 
۷ * ۷۲ 6 ۵۲ ۵ 

حسسی عبد الوهاب : ۵۲۵ 

الحسين بن آسید بن باصه : ۵۱۳۲ 

۱۲۸ ۰ ۱۲۵ : الحسين بن عبد الله بن سينا‎ 
IIA. IY e ۱۸۲ ۰ ۱۸۰ ۰ ۱۶۷ + ۳ 
۲۰۵, ۲۰) ۰ ۲۰۲ ۰ ۲۰۱ ۰ ۲۰۰ ۰ ۹ 
۲۲۳۲ ۰ ۲۱۹ ۰ ۲۱۰ ۰ ۲۷۲ / ۲۳۹ ۰ ۷ 
{aA {fol ¢ ۲5۷ ؛ ۳۷ » ۲۳۲ ؛‎ ۷ 
4 AI ¢ {YE ¢ {YY ¢ EY ¢ ۲6 
۱۳ج‎ + ۵۷۵ ۰ ۵۱۵ ۰ ۲۵ ۰ ۸ 


آلسیین ین عل : ٩۰‏ ۰ ۱۱۲ ۰ ۱۱۵ 
الحسين بن علی بن محمد العروف‌با للغرانی 
(بو اسمامیل) : ۲۳۰۹ + ۳۰٩۹‏ م ۳۲۱۰ 

الحکم الثانی : ۳۵۷۲ 

حمد (یلخان) ۰ ۲۹۸ 

حباكء بن أحيد النهر جوری ! ۷ج ۲ 

حمد الله بن أبى بكر بن حامد المسستوفى 


القزوينى : ۵۰5 
حمدان بن الاشعت ( قرمط. ) ۶ ۱۱۱ 


مسئین بن اسحاق : ۱۳۲ ۰ ۱۳۲۵ , ۱۳۷ , 
۹ ۶ 18۰ ۶ ۱۱ » 187 / ۳۳۲ ؛ ۳۷۹ 


س ن سه 


۷۲۳۷۰: داتيال: پل الخطیب"‎ ۷۲۰۲۲ ۷ t1 ¢ for é ۳۲ ۹ 


۵۱۵۶ ۳ 


سین بو خلف یله وحن [ ابو مرا 


11 


ل( 


۲۱۷ ¢ 16 1۹4 6 1١8 4 1١6 : الخلرن‎ 


` AA 


الخاز نی = عب الر-حمن التمبور _ الخازنی 


خالد بن هبد املك ا مروزى ۰ ۱ ۱ 
خالدين بريد ين معاؤية ۰ ۱ ۱*۰۲ . 
۵1 


خذيجة (زذج اأرسول صلى اله عليه 5-5 ۱ 


دا 


الخر فی اد بن احمد بن آبى بشي , 
بها» الدین اشرقی العروف افا بالروزی : 


آختفربن علی ( حاجی باشا ) : ۱۷ 

خلت بن‌عبس! لزهر او (ابو القاسم)" 
r, ٩۷۳ ۰ 16 ۰ ۲‏ 

خلت پی امپد" اللك آبن مسعود بن بشکوال 
القرطبى / أبو العام 
+١١‏ 

خليئة بع ابى المحاسين الحلبى : ۲۲۲ 

خليل اللك الافرف/ : ۲۹6 


co 1 


خليل بن ایب بن عبد الله السفدی ( صلاح 


الد بن) الازم, لاه ٠‏ 6 + اونا 
الخوارزیی بم محمد بن موسى (نخوایزمی 
خوحه زاده ۰ ۲۷۱ 
خررشاه : ۲۸۹ 
الخیام ب عمر الخیام. 
خير الدین بر باروس : ۸۸ 
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دار وھ ار ت) : 


دوه ۰ 
دار و بسن + ۲۳۰۰ ۲ م۲ 
عمی ۰ (ا لو لاری) : ٩۰‏ » ۸ 


دامسكيئلوس : 1۲۶ 
دامیسروث ۶ ۲۱۷ 
دانتى اليجييرى ؛ 4۸ > ۱۱۷ 


4۰۲ 6 ۳۹ ۰ 


۱ «۲ 1 ۱۰۹۰ 32 


داليل دی موری. :: ۰۰۵۷ 

داود بن على بن “خلف الاهمهائی : ۵٩‏ 

دارد بي مس الضر بر الالیلاکی ۰: 1۱۷ ۶ 6۰۵ 
۲ ۰ ۵۶۲ 

دسکلوت ( قطلان برنات ) ۴ )۱٩‏ 4 ۰۲۲۱ 

د یلد نانوس 4 ۰۱۷۶ ١‏ ' ۱ 

دلفپلا ( جوپیلیه ) ۲۲ 


NT 


دنثورن : 155 
دلگ بن تميم : ۲۶۱ 
درزی ۰ .۲۵۵ e‏ .۷۲۱ 


دولال : ۲۲۲ 

دومئو لوس : پر2۲ 

دوهم (بير) : ۱۷ ۰ 8۱ 

دباکوئوس (پطرس) : ۳۳) 

د بور : ۵۷۲ . 

دې ثرالى الکسنندر) 1٩۲۰۰۰‏ 

ديثر يتشى ! ۱۱۹ ۰ ۱۸۱ ۰ ۲۳۰ » ۲۸۲ 
دی خویه : ۱۱ ۰ ۱۵۲ ۰ ۲۳۰ ۰ )۲۲ ,۲۲۵ 


] م۲ 
دبدوت ۰ ٤۸٩‏ 
ذد بر لبود جع : Ya‏ 


ذف ساسی ایس : ۱۳۰ 

Yet ۲4۲ ۶ ۳ 6 ۱۳۵ ۰ o1 . دیساقریدس‎ 
ff ff e o1 

دی سلان ۶ ۲۲۱ ۰ ۲۲۲ 

ديفال : ۲۷۲۷۲ ظ 


۳ ر غلیوم ) ؛ ۳۱۰ 

دیفیل : ۱۲۰ ۱ 

دیکارت (ربی) AN ¢ 6 CYC 1s‏ 
دى کریمونا. (جيراردو) ؛ ۱6٩‏ ۰ ۱۵۲ ۰ ۱۵۹ 


۲ 118 ۰ ۱۱۱ ۰ ۱۷۲ ۰ ۱۸۱ ۱۹۷۰ 
۷۲ ۰ ۲۰۷ » ۲۲۱ ؛ ۲۲۱ * ۳۱۷ * ۲۱۸ 


- و۳ ۰ ۲۹۲ ۳۸۵ » برد ° (NE‏ ۰ 5۷۲ 


Af 
٩ +: دی کورتی‎ 
. ۲864.۰ دی کوننج‎ 


دی للت ۰ ۳۱ 
دی کویفاً : ۱۹٩‏ 
5 مار کوت : 


۱۷۱۷ 


— ۲ بت 


دیمقریط : ۰۲۵۹ ۲۷۱۷ ۰ ۲۷۵ ۰ ۲۷۷ ۲۷۹۰ 
د بمو ستیلس + ۲6۰ ۰ (YY‏ 
دی نوبت + ۲۳ ۱۳۶۱6۱86 


دبئيس : 1۸) 
دینیه : ۷۸ 


ديو جيلنس ۲۸۲۰۰ 
دوفائترس : ۱۱۰۳ ۰ ۱۷۵ * ۲۱۸ ۰ ۲۱۵ 
دیوئیس الار یو فاجی ۰ ۱۱۸ 


(ذ) 
ذو الئون المصرى سم ثوبان ين ابراهیسسم 
الاخمیمی المری ٠‏ 


)د( 
ریموندی ۰ ۲١۱۷‏ 
رجو مونتانوس : ٤ ۱٩۵١‏ ۱۹ 
دل لن دست بم محمد بن متصور الحر حالی 


(أبم روح) 
دشر (آولو) : ٩۱‏ 
رشتر («باول) : ۲٤٤‏ 


mM“ ۵ 


رك الدولة الویهی : 

رو برت ستیل : ۱۰۵ ۰ ۱۲۹ 

روجار الثاني : ۶۸۲ ۰ 645 ۰ 656۵ ۶ ۶۷ 

رودرسو خمنیز دی رادا ۶ 115 

رودلف دی بروجس : ۲۵۲ ۰ ٩۱‏ 

رودسر : ۱۸۸ 

روزاریوس ااصفقر : ۱۰ 

روستهورن ۰ ۱۸۱ 

روسکا (يوليوس) : ۱ ۰ ۱۰۲ ۵ ۱۰ » ۱۰ 
۲٩۱ ۰ ۸‏ ۰ ۱۱۲ ۰ ۱۲۲۰ ,+ قم[ ۱۷۲ 
۳ ۰ ۱۹۲ ۰ ۲۰۳ ۰ ۲۸5 ۰ ۲۷۱۷۲ ء 
كك ۰ ۲۷۰ : ۲۷۱ ۶ ۲۷۲ ۰ ۲۹۲ ؛ ۳۰۰ 
fo r ۲‏ 

رومانس.: ۱۸ ع٤‏ ۲۸۲ 

8۸۲ ۰ ۲۶) ۰ ۲۶۰ ¢ YAY + YAT : ریبیرا‎ 

ریتشنارد راسل ۰ ٠١6‏ 

رم ؛ ۱ 

ريمون (اولولد) : ۲۰ ۰ ۷۲۲ ۶ ۲۳ ۶ ۲۱ 

رلو (بول) ¦ ۳۱ ۰ ۵۲ ۰ ۱۲۵ ۰ ۱۵۷ ۵۶ ۲ 


۲٩۲ ۰۲ ۶۱۸ » ۱۷ ۰ ۳۲۹ ۰ ۲۲۰۲ ۰ ۲ 





1٩+ ۰ 4‏ 
ديئو ( ج.ت۰) : ۲۷ 
رینان ( ارنست ) : ۳۷۲ 


(د) 


زایدل ( ارئست ) : ۱۸۶ 


زرحیا : ۲۸۰ 
زرحية بن اسحاق بن شلحيل جر اسیان 9 
15 


زرحيا حن ۰ ۳۸۱ 

الررقالی ب اپراهيم بن بحيى النشاشس 
الزر قلل 

زكريا بن محمد بن محمود القزويئى 
( ایو سی ) : ۲۹۲ :م ۸د 

زلتهيس ( يوس فون ) : ۱۹ ۶ 515 

رمر ( أرست © : ۲۲۲ 

زهر بن عيد لملك بن محسد بن مروان 
( ابو العلاء ) ۳۹۹ ۶ ۸۱) 

زهراب ! ۲۲۱ 6 ۲۳۱ 

بن عباس الزهراودی 

زدتنرج : ۲۸۲ 

۲۵٩۹ ۰ زوسیموس‎ 

زویترم ۰ ۱۱۱ 

زسرست : ۲۱ 

زبد بن رفاعة : ۲۵۷ 

زید بن عل : ه١١‏ 

زبلحزون : ۲۲۲ 

زيمان : 9.» 

زبلون ؛ ؟؟١‏ 


(س) 


سابور الاول : ١٣٤‏ 

میور بن سهل : 1۷۰ ۰ ۵5۳ 

۰ ۱۲۷ ۰ ۲۷ 7 ۲۳۲ : ) سسارطون ( چورج‎ 
+ ۳۱۶۰ ۶ ۲۰۶ ۰» ۲۰۲ ۰ ۲۵۷ ۰ ۳ ۶ ۲۲ 
؛‎ ۶۲۰ ۰ 4۰٩ > ۲۹۸۹ ۰ ۳۷۸ ۰ ۳۷۷ ۰ ۱ 
{A ¢ {AY ۰ {AI ۰ ۷۱ ۰ ۷ 

ساکروبوسکو : ۲۷۷ 

سالرئوس 5 558 

11١ + سام‎ 


سانتیلانه : 8۲ 

ساو برس 2 اسکندز ( ۲۰ 

ساو برس سییوخت ۲ YY‏ ۰ ۱۲4 

سباط ۰ ۱1۱ 

سبط الماردينى ؟ ۵۲ه 

سبتایلتون ( محارق ) 1 455 

سش‌الون : ۵۵ ۰ ۱۲ 

4٩ + ستروف‎ 

ستشردوت ۰ ۲۱۱ 

۲٩۲ ۲ ۲۱۰ ۰ ۱۷۸ : مسشیشنیسی‎ 

۱٩۳ ۶ ۱٩۱ 4 ۱۱۸ ) سخاو ( ادوارد‎ 

سديد الدين الكازرونى > ۲۲۷ 

سر‌حیس الرآسعمیئی : ۱۷۲ 

سر چیوس : ۱۲۱ 

سرفیتو ۳۲۲ 

سعيد بن الحسين ( حفید عبد الله بن 
مپمون القداح ) ۰ |١١‏ 

سعد إن منصور بن كمونة : ۷٦م‏ 

سعد با بن بوسف ۰ ۸۷ ۱ 

سعيف بن هبة الله بن الحسن ( ابو الحین ؛؛ 

سمید بن يعقرب الدمشقی ( ابو عثمان 4 : 

Yil’ $I 

سفیروس برشکو ۰ ۳۳۲ 

سکاللتشی ( لوی 4 : ۲۹ 

سکیاباریل ز جیو ف ی ) : 

٩۷۷ 6 ۵۳ ۰ سلسوس‎ 

سلیه بن رحمون : ۵۱۱ 

سسليم لاو : ۲۹۲ : ۵۲۸ ۰ ۵۱ 

سلیمان بم ابراهیم 7 ۱۸ 

> 2۳۳ 6 ۲۲۳۱ 6 ۱,۸ » ۲۷ ۰ سليمان التاجنر‎ 
of ¢ of“ 

سليورن الثاتى :۰ ۲۹۵ 

صلیمان ين سان بن جلجل ( أبو داوة ) : 


۷۲۵ ۵ ۰ ۱ 


۳۵ 
سلیمان بن پوسف بن ایوب السفردی 
۵ ۰ ۶۱۷۲ 


سليميان بن تطلیشس : ۲۸۷ ۱ 
سلیمان بن یحیی بن جابيرول ۰ ۲۵۱ ۱ 
سمیلیقپوس : ۱۲۶ 

سمعان الطیبوتی ۰ ۱۳۷ 

السموال بن بحوی :۰ ٥٦٦‏ 


| نان بن ثابت : ۲۱۲ 


سقف بن على : ۱۵۱ 

میتی : 555 

سنئیسپوس ۰ ۱۹۵ ؛ ۲6 ؛ ۱۵۹ 

سهل بن بثم بن حبيب ین حالی ( 
عشمان ) : ۱۷۰ 

سهل الطری : ۱۳۱ 

سهیل الور : ۱6۷ ۰ ۲۰ ۰ ٩٩۲‏ 

هراب : ۵۸۶ 

سراف : ۲۲۲ 

IAA ° IAF ‘NY ۰ ۱۱۱ ۰ ۱۵۷ : سوتر‎ 
۲۱۷ ۰ ۲۱ ۰ ۲۰۷ ۰ ۲ 

سودهوف : ۶۲۱ ۰ 2۹¥ 


لو 


سودانوس الافسوسی : وه 
سو گروتا : ۱۳۲۵ 

سولومون بن ایوپ : 1۲۰ 
سید‌و : 4۸ + ۲۱۸ ۰ ۲۱۱ 
سیلفوس : ۲۸ 


سیمون ( ماس ) ۰ ۱6۲ ۲ ۲۲6 
سپولیتا ( صربیل ) : ۲۰۱ 
(ش ) 

شاخت ( بوسف ) : ۲۵۱ ۰ ۲۵۲ 

شار وتو : ۶۱۳ 

شارلان : 5۶۲۲ ۰ ۵۸۰ 

شبر نجر ( للویس ) : ۷۸ 2 ۲۹۸ 

خسبطاى بن ابراهيم بن يول : ۲۲۸ 

شتراوس ( بعيثا ) : ۱۳۱ 

شتردمبرج ( رینهولد ) : 

شتیفل ( میائیل ) : مو[ 

شجاع ہن اسلم بن محمد بن شجاع ( ابي 
كامل ) : 1" 557 » ۲۳۲ +‘ ۲۱۲ 

شجرة اللد : ۲٩۲‏ 

شرف الدولة : ۸١‏ 

كرف الدين آلطوسی : ۲۰۱ 

ششت ین اسحاق بن بوسف : ۳۹۸ ۲۰۰6 

ششت‌ن طبون ۰ ٩۰*٩‏ 

شكيب ارسلان : 8۱*۹ 

شمطوب : ۳۲۳ ۰ ۲۷۶ 

شمطوب بن أسحاق : ٤٩‏ 

شمطوب بن یوسف بن شبعطوب : 
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0ا 


NYA مت‎ 


شبطوب بن وسف بن , فلقیرا : 

1۸۷ ٠١ شبملدرل‎ 

شن ب ونج * ۲۸ 

شنیدر : ۲۲۲ 

٩۳۱۰: شرشسص‎ 

664 ٠ شوبفر‎ 

شولياك ؛ ۲۲٩‏ 

شون : ۲۸ 

ضوى ( لول ) ۶ ۷۵۱ ۰ ۱۷۴ ۰ ۱۱۳ » 
۷۲۳ ۰ ۲۰۸ ۰ ۲۱۷ ۰ ۲۱۹ 


شوس 1 ۳۱۷ .۰ 

شمیت ۰ +۱[ ۱ 
شیدد ( هالس ماش‌ یش 4 : ۲۲۷ 
شیرکون : ۲۸۷ 

شیثر ( شارل ) : ۲۳۲۱ ۰ ۲۸۷ 
شین کون ۰ ۲۱۳۱ 


( ص ) 
صاعد الترطبی آلائندلسی 
۳۵ ۰ ۳۹۵ تا 
صالح ذكى : ٥٦٩‏ 
صدر الدين على : ١‏ 
صلقة بن ابراهیم الشاذل : ۵۱۰ 
صدقة بن منجى : ۵1۱ 
صلاح الدين الا بوبی 

۸ ۰ ۳۲۱ . 
صلاح الدين الصغدى ١‏ خليل ٠‏ ن أبيك 
صلاح آلدبن موسی وفضی زأده : 6۱۵ 

صلاح الدین پوسف الکحال * ۲ 
صمویل پن طیون ۰ ۳۹۹ 6 ۳۸۲ 6 2۷۰ 
صمویل بن موطوط : ۲۱۷ 

صمویل اللاوی ( ابو الفافیة ) 111 
صمويل بن بهودا بن طون : 25 


۹ 


«Yay ۰ ۳8۲ د‎ 


oc ۲۸۶ ۰ ۲۷۷ ! 


طاشیگبری زاده د احید طاشکرری زاده 
طاهر بن عبد الر‌حمن : ۵۲۵ 

طغرل بثك : ۲۸۳ ۰ ۲۸۵ ۰ ۲۰۰ 
طومسون ۰ ۲۱۷ 

طیماوس ۰ ۲۷۹ 


۳ 


عار ف ارسبلان. ‏ 

العاضد ( و : ۳۲۱ 

العيآاس بن سعيد الجومری : ۱۳4 

عبد الپاسط بن جليل بن 5ساهين اللي ٠‏ 
اه 

عبد الحق بن ابراهيم الاشبيل المعروف بابن 
سبعين ( ابو محمك ) : ٩۰۸ ۰ 5٠"‏ 

هید الق مدنان ۰ ۵۱۵ ۰ ۵۲۸ ۵۲۰ > 
۲ ۵۷۵۰۰ ۰ 0۹6 

هيمد الحى الضحهاك بن محمود الفرديرى 
( ابو سعيد ).: 5؟؟ 

عبد الخالق اخثدوف : ۲۶۲ 


عبا. الرحمن بن أبى نكن بن محمك السیوطی 


( حلال الدين ) : ۵۰۷ ۶ ۵۲۲ ۰ ص 
صبد الر‌حمن الثالث : ۳۵۵ ۰ ۲۵۲ ٠‏ ۲۵۶ 
عبد الرحیین الثبانی : ۲۵ 
عبد الرحمث الخامسن :+ ۲۵۷ 
عيبا الرحمن الداخل : هلم 
عبد الرحمن, بن عمر الصوفى الرازى ( ابو 
الحسین) * ۲۱۳ 6 ۷۲ ۵۵۱ ...۰ ۰.۰ 


أدهت 


| الدمشتی الجو بری 

: 9 

عید الرسین ہن محمد ہن خلدون (۱بوز بد) ۰ 
۷ ۵ 

عبد الرحمن بن محمد بن عبد الکرم بن 
' بحيى بن الواند اللخبی الطلطیلی : ۲۸۲ 

عبد الرسمن ,الصور. اقازیی ( ایو الفتم ) : 
۷ + ۲۰ 

عبد الر جمن بن نصر الله بن عبد الل اوق ای 
( ابو الفرج ) ؛ ۲۲۰ ۰ ۲۲۶ 

عبد الرحمن إن على الجوزى ( أبى چ ¢ : 

a 

عبد الرحيم بن على الدمشقی. بن الدخوار 
( ههذب الدين ابو محيد ) الدخوار : ۲۲۰ 


( سن الدین { 


۹۱ 
عبد الرحیم بن علی البیسالی الشور پالقاضی 
الفاضل : ۲۸۱ 


عبد الرشيد الغزلری : ۲۳۹ 


— 4 


عید الرشید .بن نوری الباکزی : 
عبد العز بز عيد الحق :٠‏ ا 
عيد العزين ابن عثمسان بن على القبييى : 

0 1 ۰ ۹ 

عبد المز بز . بن على بن داود الهواری ؛ 1۲ 

عبد القاهر بن طاهر بن محمد اليغدادي 

( ابو منصور 4 : ۱۸۰ :م ملمأ 
عبد الكريم بن محمد بن منصود اتميمى 
السنمع نى ( ابد سعد ) : ۳۲۸ » ۲۲۶ » 
o‏ ۰ 

عبد الله بن اباضس : ٩۶‏ 

عبد الله بن الياس بن أبى المكارم 4ابنالعميد 
۳۷۳۰ 

عبد الله ابن يكن بن الابال بلقضامی : 
1۹ 

عبد الله بن اپی سرح ؛ ۸۲ 

عيا. الله بن احمد البيط ر ' ضاه الد ين 
الالقى : ۲۷۸ ۰ ۳۲۱ ۰ ۲۸۱ ۰ 1۰۱ ۰ 
1 ۶ ۱ ؛ ۵۰۳6۱۷۱۰۱ ۸ 0 

میا اه الانصاری الدمفشی ( شیس الدین ) : 


۳۰ 


۲۰ 
عبد الله بن الطیب العراتی ( ابو الفرج ) 
۱ ۰ ۲۳۲ 


عبد آلله بن عبد العزير بن محمد بن ايوب 
بن صمر الب‌کری ( ابو هپیسد ) ۳۱۰۰ 

عبد الله بن عيد الطلب : |٠١59‏ 

عد الله بن على اللخمی السکوری : 5ام 

عبد الله بن عل بن محمد بن أبى طاهر 
الكاضانى : ۲۰۹ 

عمك الله بن فضل الانطاكى : ۳ 

عرد الله بن محمد بن السید البطلیوسی 
۳16 

عيد الله بن محمد بن يوسف بن نصر الازدى 
الغرضى ( ابو الوليد ) : ۲۱۱ 

عبد الله بن مسلم بن قتيبة الديلورى ( أبو 
محمد ) + ۲۷/۵ 

عبد الله بن القفع : ۱۲۰ 

عبد الله بن میمون القداح : ۲۱۰ ۰ ١١١‏ 

عبد الجید. ( السلطان ) ۲۹ 

فيد السیح بن نوا عم الحمصی :۰ ۱۱٩‏ 

عبد اللاك بن ابى العلاء زهر : ۲۹۷ : 


عبد املك بن تريب الاصممی : 
عبد الملك: بن مروان : ۱۰۲ 

عك المنعم بن صد الحق , 
TY‏ 

عيد المؤمن بن على : ۲)١ ' ٣٤۷‏ 

ا 

عبد اللواحد بن عل بن لميم و 


98*1 + ۵۱ : 


عبديلا : ۲٩‏ ؟ 
عبيد اله. بن جبریل رن :۳:۱ 
عبيد الله بن عبد الله بن خرداذية : ۱۵۹ ۰ 


A0 + ۵۸5 ۰ ۵۸۱ ۰ ۲۲۵ . ۲۳۲ ۰ ۱۵۲ 

عبيد الله بت الهدی : ۲۳۷ 

عشمان ( السلطان ) : ۲۸۰ 

عثمان ای و ا ۱ 
1 

عريب بن سعید القرطبی : ۳۵۳ ۰ 6۲۲ , 
d€ ۰ ۵۸ ۶ ۷۲‏ 

عر الدین ايبك : ۲۹۳ 

عررائیل بن مناحم بن سولومون الجيرولى : 
1۰1 ۱ 

مضد الدولة : ۸۸ ۰ ۹۳ ۱۷۳۳۰ ۰ ۲۷۳۸ 

عطا. اللك بن محید الجو بنی : ۲۸۹ ۰ ۲۳۷ 


عطاآرد بن محمد الحاسب ؛ ۱۷۰ 0ه ٩۷۲‏ ۰ 
م6 
علاء الدین محيد ز الشاه ) : ۲۱۱ 


عن بن ابراهیم بن بختیشوع : ۲۵۱ + ۲۵۲ 
على بن اآبی الرصال الضیسانی ۵۳۱۰۰ » 
۰ .۰ ۶۷۲ عم 2۲ ء {AI‏ 

عل پن ابی سمید عبد : الرحمن بن احد بن 
يونس الصدفی الصری : ۲۱۳ 

على ہن ابی طالب : ۸۸ » ۰ ۰ ۶ ۱*۹ 
على بن اپی القاسم بن زید البیهقی » ظهر 
الدین : ۲۲۲ » ۲۲۸ . 

على بن احید ہن صی بن حیل البغدادی : 
علي بن احمد العمرالی : ۲۱ 

على پن احمد الفسری : ۲۱ 

على بن حزم القرطبی : ۳۹ ۰ ۲۵۷ ۰ ۲۵۸ . 
۳۵۹ 

على بن الحسن الشیرازی : ۱۵۲ 

على ست صید القائر ¢ وي" 

غا بن السحسن بن هية الله بن عساكر : لم 


ا 


حدم عش حب 


عز بن حسسین : ۵۲ 

على بن الحسین بن عل السمردی : ۲۲۵ ,2 
۲۲٩ ۰. 5‏ ۰ ۲۳۰ ۰ ۲۷۱6 ۰ ۲۳۵ ۰ ۵۸۶ 

على بن خلفب بن غالب الالصارى : ۲۲۲ 


عل الرضاً :؛ ۱۱۵ 

موز بن رضوان بن عق بن جعفر : ۲۶۱ ۶ 
١ه"‏ م 555 ۰ ۸۹ ۰ 2۱1۱ 

على زین العابدين : ۱۱۵ 

على بن سهل الر مان الطبری : ۳۱ ۰ ۱۳۲۲ * 
۶ ۰ ۱۲۵۰ 

عل بن العباس : ۲۳۸ »۰ ۲۵ ۰ 8۳۲ ۰ 


e ۵۷ ۰ ۰ ۰ ۶‏ ۶۷۲ ۰ 1۷۷ 
على بن عبد الرحمن بين هد بل الاندلسی ۰ 


همه 

على بن عير الكاآتب ( نهم الدين ) : ۲۹۸ , 
۳۹۹ 

على بن عیسی : ۱۵۱ ۰ ۲۱۱ ۶ ۲۱ ۰ ۲۹۹ ۰ 
۰ + ۲۵۱ 6 ۵40 

على قشضی : ۵۱۵ 


عل بن محمد + عل الدین بن لائر : ۲۲٩‏ ۰ 
YT 6 ۳۲۵ ۰۰۰ ۶‏ 

غلى المرتضى : ۱۱5 

على بن موسی بن محمد بن 
۲۳ ۰ ۲۱۱ 

ع بن مارون الز نجانی : ۲۰۷ 

على بن بوستف , ,حمال الدين الشسیبانی 
الغفطى : ۳۲۹ ۰ ۷۲۳۰ 

عساد الدين زنکی : ۲۸۷ 

یماد بن عل الوصل : ۲۰ ۰ ۲۹ ء ۲۵۰ ۰ 
> ۷ ۵ ) 5 

عمر ایام : ۲۱6 ۰ ۲۲۱ ۰ ۲۲۲ ۰ ۲۲۳۲ ۰ 
۶ ۰ ۲۸۲ 

عير بن عبد العزیز : ۱۲۲ 

حمر بن فروخان الطبری ۰ ۲0٩‏ 

عمر بن الوردى ؛ الام 

عمران بن صدته ! ۵11 

عبرو بن بحر الحاحظ : 1۵ ۰ 1إ ء ۱8٩‏ ۰ 
۰ , 6۰۶ 

عمرو بن العاص : ۸۲ 

عمرو بن عبد الرحمن بن اعمسسد بن عسلى 
الكرمانى ؛ ۲۵۱ 


سعيد المغريى ؛ 


العوفى ( محمد لون الدین) * ۲۵۷ + ۲۱6 > 
۳ ۰ ۵۰۷ 


عیسی ز علیه السصلام ) : ۱۱۰ 
عيسى بن پحیی السیحی الجر چانی : ۲۳۹ « 
۶ ۵ ۱ 
اج( 
غازأن محمود : ۲٩۲‏ 
غياث الدين الکاشی ۰ امه 
(ف) 
فاحبهاطا : ۳۲۱ 


فاجبياطا الثانى ( الاصخر ) ۲۳۵ 
فارمر ( هترى جورج ) * ۱۸۳ 6 ۲۰۲ 


فاطمة ( البتول ) : ۷۹ ۰ ۸۸ ۰ ۱۰۹ 

الجریری ۶ ۲۲۸ 

4 ۲۳۱۰ ۰ ۲8 ٩: ) فالی‌کرونا ( جوزی‎ 
۰ 1٩۲ ۰ 10۷ ۰ 2۵ ۳۱۳ ۰ ۲ 
(۹۹ 

فان دبرلیث : ۲۳۲ 

فان ديك ؛ ۲۰۱ 

فان فلوتن : "4 ۱۸5 

قاند شیر : ۲۷۰ 

فانوس ( فیلانو ) ۰ ۳۹٩‏ 

لین : ۲۵۹۲ 

فاس ۰ ۲۸۲ 

فابل ( سیمون ) : ۳۷۸ 

فترجرالد ۰ ۲۲۱ 

فا ( جورس ) : ۸۵ 

فتیر ( کویدو ) ۰ ۲۳ 

اخر الدن احجید : ۷۲۰۱ 

فثر الدين الرازی : ما ۵۱۷۷ 


فذرنجهام : ۲۸ 
فران ؛ ۲۷ ۰ ۱8۹ ۰ ۷۵۰ ۰ ۷6۲ + ۲۲۲ 


۲5٩۱ ۰ ۳۸۲ r ۲۰۰ ۰ ۲۳ ° ۲‏ به 
۳۹ 

فرانسواتیرو دائجان ۰ ۲۱ 

بر اناگ : ۱۰۳ 

فراهمیرا ؛ ۲۱ ۰ ۱۸٩۹‏ 

ترج بن سالم ؛ ۱۷۵ 


الفر دوسي ؟! ٩۲‏ ۰ ۱۳۸ ۰ ۱۶6۵ 


س إ۳ 


الفرغالی یج امد بن ‏ محمستد کر الفرغانی 

فر فور پوس : ۲۲۱۷ ۰ ۱۳۲۰ ۰ ۱۷ ۰ ۲۹۹ * 
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فرما. 4۲ ؛ 4*5 

فرناندو دى الميدا : |١‏ 

٩۲٩۹۲ : فروعی‎ 


فر ید (سالون) : ۲۶۲ 

۲۹ ۲۸ ۰1۰1۱ ۲ ۳۸۸ ۰ فر پدر يك الثانی‎ 
111١ 2 840 6 46 6 46۲ ۲ 11١ 
EMA «+ Tol ۰» ۶٩ ؛‎ ۸ 

فر در ياك رسن : ۲۰۷ 

در پدر با روزن :+ ۱۵٩‏ 

فرین ۱ کرستیان مارلن ) ۰ ۲۲۱ 

تفلك ۲۷۵ , لمج / لوس روسج ع بيس 
۵٩۷ 2 ۲‏ 

الفضل بن حاتم النم يزى : 1۵۵ ۰ ۱۶۱۲ 

الغضل بن عم الابهری :¦ ۷۹۸ ۰ ۲۹۹ 

الفضل ہن نوبخت : ۱۲ 

فندهاوس : ۲۳۲ 

فلایشی © ۳۰۰ 

فلهاوزن : ۷۹ 

قلرجل : ۱۸۸ 

فلوطر خوس : ۲۷۹ 

فلتو ( ماینریش ) * ۳۱۸ 

فددونيى الاناضولى : ۱۳۵ 

A , ۳ : قلاف‎ 

فو س هي : ۱۸ 

قو نکه : ۲۳۰ 

فوجل ( کورت ) : ۲۵ 

فورحیه ۰ ۳۰۲ 

فوستر : ۶۲۱ 

فواشقا: .| 

فولس الاحانیطی : إل ۰ ۱۲۵ ۰ ۱۱ ۰ ۲۵ 
{f ¢ fof‏ 

فون محيث ( هانس ) ۲۲۱ 

فوئان ( ۲دولف ) ۰ ۵۱۳ 

فیبرج ۰ ۲ 

ثیت ( جاسشون ) : ۱۵۲ 6 0۸۵ 

فیاغورس : ۰۳۹ ۲۷۲ 

نیداس : ۲۰۷ 

نیدمان : ۰۱۳۹ ۰۱۵۲ ۰۱۹۲ ۱۱۳ ۰ ۱۸۶ 


ی 





۲۰۳۲ ۰ ۲۰۳ +, o ¢+ ۱٩۲ ۰ ۵ 

Pey ۲۸۱ ۰ ۷۷۵ 4 ۲۲۰ ۰ ۸ 
۳۳۲۱۰۰ ۲۴۳۶ ۰ ۳۲۷۸ ۰ ۳۱۰ ۰ 
8۲۵ : فيدون‎ 


فیزالیوس : ۵۲ 
فیلاسو فا ۰ ۱۱۸ 
فیلالست : ۷۶۰ 8« {YY‏ 


فیلائو فاس ۸ ارنالدوس ) 4۸۱" 
فیلکس ( کاسیوس ) : ۲۷۷ 
فبلمان ( ماکس ) : ۲۱۷ 
قیلو بوفس : 4۱ ۰ ۲۵۷ 


فيلرن : ££ ۰ ۱۸4 

فيوريئى : ۱۹۲ 

فيوفيل بن توما الرهاوى ٠‏ ۱۲۷ 

فیلیب حلى ؛ إلمْ ۰ ۱۰۷ + ۲۳۵ ۰ ۵۲۷ 


فيليبوس الطراپلسی : ۱۲۹ 
فیلیتثر هاسرشی ۰ ۱٩۳‏ 
فیشی ( اورانس ) ۲۱۵ 
( ف ) 
القادر ( الخلیفه ) : ۲۹۵ 
القأسم بن محمد بن ابراهيم الوريبر 


العسانی ۰ ت۱۷ ؟ 

قانیموس ؛ ۲۷۵ 

قالوتیموس بن دأود بن تودود ۰ ۳۷۱ 

3 لو نیموس بن فالولیموس : ۲۷۱۹ ۰ ۳۷۱ 


قلای خان : ۲۰۱ 
1۱.۵ بن حعقر : ۲۲۲۱ ۰ "6۸ 


قرمط = حمدان بن (لاشعت 

قسطا بن لوقا ۰ 2۷۳۱۷۲۵۹۱۱۵۱۵۵ 
۸۱ 

. ۶۳1 + ۲۶ ۰ ۲۳۸ : قسطنطین الافر هی‎ 
۲٩۷ ۰ ۸۲ ۰ {VY ¢ EY 


قسطنطین للثالی : ۸۲ 
تسطنطین الرابم : ۸۲ 
قطب الدسن الگیرازی 

اس مصلح الشرالى 
تطلب الذن محم4 : ۳۳۶ 
قطب الدین النهروانی 
قلاوون ( السلطان ) : 
القلمادی الاندلسی 


ا 
جسم 


محمود ص عو د 


oY 
۹ ٤ 
{IY 


٢‏ لد 


قیهم بن أبى .القاسم بن عبد الغئى بن 
مسساثر ۰ صلم النيدين الحنفى : ۲۰۶ , 
۵ : ۳۰۲۱ 

ر ۵ ) 

کابرت : ۲۸۲ 

کارادی ی : ۱۷۵ م ۱۸۷ + ۲۱۷ ۰ ۲۲۰ ۰ 
i ۲۵۵ ۰ ۳۰‏ هن ۲ 

كار بينسكى ۶ ۲۱۲ 

کار لودالجیو ۰ ۳۷۱ 4 ۲ 

تافیانی ۰ ۲۳۰۱ 

کانینیکیس السوری : ۸۲ 

کامپیا دور ۰ ۳5۷ 

١لدك‏ مل ( الملك ) 
۸۱ 

کامل عیاد : ۵۲۰ 

کامو ینس ۶ ۱۳ 

کاناتشی ر رفئیل 6 : ۱۵۸ 


e: TIA ¢ ۲ ره‎ < ۲۸۸ : 


کاوفمان ( دالید ) : ۲۹۷ 

کایزر : ۲۹۱ 

کېلر : 59 , ۱۷ 

كرا نشكو فسكى : ۲۷۵ 

کرامرز : ۲۳۳ ۰ ۳۹۳ 

کراوزه ( ماکس ) : ۲۲۶ 

گراوس ( دلول ) : ۲۰۲ ۰ ۱۰۷۴ م ۱۰ + 
۱ م ۱۷۱۲ ۰ ۱۲۱ م ۱۷۳ ۰ ۲۰6 a‏ 
Yo r ۵‏ 


کرستمان ( جاکوب ) : ۱۱۷ 

ک که الهندی + ۱۷۵ . 

رون : ۲۸۰ 

کسری الوشروات : ۱۲۲ ۰ ۱۲6۲ 

کلافیوس : ۶۳۱۷ ۱ 

گلاود برس : ۳۲۵۶ 

کلبس زر ارنئوند » : ٥۹۸‏ 

کلیر بردو : ۱1۱۶ 

کلپو سترائوس * ۲۸ . 

کمال الد س القارسی ةذ ۳۶ 

الکندی ع یعقوب بن اسساق 

کو بر لیقوس : 4۵ ۰ 8۷ ۰ 4۸ + 44 › «ه ء 
۵۰ + ۱۷۷ ۰ ۲۷ 

کرت : ۱۷ 


Le i LL an‏ لاسي يي بي ونس مد سس سم 





كوديرا : ۲۱۲ 


كوربيا ( جوان دی سلقا ) : ۱۱ 


كورئزه : ۱۱۲ ۲۲۱ 
کوزمین : ۳1۸ 


کوسان ۰ ۲۱۸ 6 ۲۱٩۹‏ ۱ 
كوشيار بن لبان بن باشهری الجیسل 
( ابو الحسسين ) : ۲۱۳ 

کو فو : 4۳4 ۰ ۲۱ 
کولب ( کرستو ف ) ۰ 01۱ 
كرورم ( جيزا ) : ۲۳۶ 
كو مليئوس ( اسکندر ) 
کوبراد ؛ ٤٥‏ 
كو تغشيوسسن ؛ 
كولدجم : ۲65 
الکو هی : 6م 
کوپیل ( جالد 4 : ۱۷۷ 
کیتانی ( لیون ) : ۷۹ 
کر‌فل : ۲۱ 

( ل ) 


لاخمان ( دوبرف ) ۰ )۱۵ 

لاقرازيه : .1 )هي 

لامنس * ۷۹ 

لبمان ( آدموند ) : ۱ 24 ۱5 6 ۷6۷ 4 ۲۵۲ 

لبريق ( ليون ) : ۸۳ ۰ ۸ ء هه ه ۲۲۹ 

لسان الدین بن الخطيب = محمد السلمائى 
ابن الشطيب 

لسترائس ( جی ) ؛ ۲۲۱ ۰ ۲۳۲ + 54 , 
۱۳۳۹ 

لکلیر لد : ۱۷۷ ۰ ۲۱۷۱ » ٩۸۵‏ 

لنوا ۰ ۱۷۷ 

لوبیرا : ۲۹۲ 

لور با ( جیلو ) : 

لوسیانی : ۲۵ 

لوشيانج ود ۰ ۱۲۰ 

لوقا بن سرفیون : ۱۳۱ 

لو کر یوس .: ۲۷ 

لول ( دیموئد ) : 4۸۱ ۰ 1۸۳ 

لويس التاسیع : 1۷۲۰ ۱ 

لويس شیخو : ۱۳۰ ۰ ۱۵۱ ۰ ۳۹۶5 ۰ ۵۱۰ 


۲۸۶ + 


؟ 


4٠ م‎ ۰ 


E ss 


لیپنتر ۰ ۱۰ 

ليو تسکوس : ۱۷۰ 
ليو قبوس : ۲۷۵ 
لبون الافرشی < الحسن بن محمد الوژان 

الزیای 

ليرن الثالتد : وم 
ليون الرابع : ١8م‏ 
لیونیدس الاسکندری 


)م( 


م ٠‏ تراپ عل ۰ ۲۱۹ 

المائر بدی ( ایو منصود ) ۱۸۱ 

ماجلوس ( البرت ) : ١.4‏ ؛ ۳۱۷ 

مانم ( ارئست ‏ :+ ۱۷ 

ماد صافاترا ۶ ۱۳۲۵ 

رتل ( شارل 4 ۸۶ 

مارسید !+ ۲۲۶ 

مار تارث ( توسف ) : ۲۳۷ 

ماركس ( الكسئدر ع : ۲۸۷ 

مار کو بولو : ۲۰۲ ۰ ۲۲۲ 

٩٩ ۰ ماریانوس‎ 

مازبار بن قاین ۰ ۱۳6 

ماسا (نیقولو) ۰ ۱۹۸ 

مسرجویه : ۱۲۵ 

ماسو به : ۲۲ ۰ ۷۲6۷ ۰ ۲4۸ »۰ ۲۲۱ ۰ 8٩6۰‏ 
مادسويه الصغير : ۷۲۵۲ 

٩۹۷ ۰ ۱۱۸ : ماسیشیون‎ 

مالك بن الس : ٩۷‏ 

الأمون :¦ % ۰ ٩۵‏ ۰ ۱8۸ ۰ ۱0 ۰ ۱۷۰ 
ماثفر ید ۰ ۳۳۰ 6 { ¢ 4۵۰ 6 fof‏ ¢ ¥{ 
مایر‌هوف ( ماکسی 4 ۰ ۱۷۷۸ ۰ ۱۳۲ ۰ ۱۷۳۲ 


: 1۸۶ ۰ ۷۷۵ ۰ ۱۵ ۰ ۱۶۰ + ۵ 
۰ ۲4٩ م‎ ۲۸ ۰ ۲۲۲ ۰ ۱۹۱ ۰ ۱ 
, To ¢ ۳۵6 ۰ ۲۲۸ ۰ ۲6۵۱ r ۲0۰ 
i ۰۲ + ۶2۰۱ ۰ FAI ıı ۳۸۱ ب‎ ۳۷۹ 
, 8٩۹۱ ۰ 5٩۹۶ ۰ 8٩۲ ۰ ۶۱۷ + ۷ 
۵۲ + ۹ 

معن ( آدم ) : ۵۹٩‏ 


مترجر ( هیلین ) : ٩۸1/۲۳‏ 
اب کل !¦ ۱۲ ۰ ۱۳6 ۰ ۱5 ۰ ۲٩۳‏ 


س یی ی 


1A 
المجرطى = مسلمة بن‎ 
۵۱۱ 1 محب الدين الشخطيب‎ 
, ۷۵ ۰ ۷ : ) محمد ( صلل الله عليه وسلم‎ 
AY ۰ ۹5 ۰٩۱ ۰ ۸۸ ۰ ۷ ۰ ۷۸ 
۵۱۸ ۰ ۲۱ ۰ ۱۲۱ ۰ ۹ 
۱۲۸ > ۱۲۷ ۰ محمد بن ابراهيم الفزادری‎ 
۲۸۹ , ۲۸۷ : محمد . ہن ابى بكر الزهرف‎ 
٤ قحف بن ان تم الق الال‎ 
محمد بن احمد بن ابي بكر البناء الیشاری‎ 
ok : ۲۹۲ ۰ ۲۲۷ : القدسی‎ 
محمد بن أحمد ہن بر اللكتانى ۰ ۸۹4۳۸4۸ه‎ 
۱: ۰) محمد بن احمد البروئی ( ابو الر بسان‎ 


احمد الجريطي 


, ۱۷۲ ۰ ۱۷۲ 4 ۱8۲ ۰ ۱۱۸ 2) ۸ 
» ۱٩۲ r هما 2 كا‎ 2 ۱۸۰ ۰ ۶ 
,م‎ ۲۱۲ ۰ ۱٩۷ + ۱۹۱ ° ۱۹۵ * ؟‎ 
Ar ۲۷۲ ۰ ۲۸۵ ۰ PY ¢ ۸ 

odd ۰ 9۵۲ ۰ ۷۰ ۰ ۷۷ 


محمد بن احمد بن جزى الكلبى : ۵۲۰ 
محمك بن أحيد الجییبانی : ۲۴۵ 

محمد بن احمد طاشکيری زاده ۰ 
محمد بن ابی عامر ٠ ۳٤١!‏ | 
مجحمت بن احمد بن سمید التمیمی المقدسى : 

000 ۲۷ ۰. ۰ 

محیل بت أحيك السیماوی العرانی : 
محمد بن احمد القزوینی ( جمال الدین ) ` 


جره ۲ 


A 


. ۹1 

E‏ بن أحمد بن محمد بن رشل (زابو الوليد: 
AY‏ , ۲۲۰ ۳۷۵ » ۲۱۷ ۰ ۲۱۷۸ » 
VI r ۰‏ ¢ ۳۲ ۰ ۲۷۲۲ ۰ ۳۲۷۲۲ ۰ 
وم" ۰ ۷۳۹۹ , cc AY ۰ ٩۵۰ ۰ ۶۶٩4‏ 
۷ ۰ بر ۰ ٩۷۰‏ ۰ ۷۲ ۰ 1۷۳ ۰ 
4 ۷ ۰ ۵۱۷۲ 


فحمكث بن احمد بن لوف الضوارژمی 
( ابو عبد الله ) : ۰.۱۷۹ ۲۲۱ 

محمد آرژانی ۰ ۳۲۵ 

محمد بن اسبحاق بن ابی یعقوب الندیم : 
6 ) ۳۰۸ 4 ,لمأ 2 

مبحبك بن أسباعيل ( الأمام ) : ١١٠١‏ 

محمد الأشبيلى ( أبى زکریا ) : ٩۱۲‏ 


4 


محمد. بر الاکفانی : 
محمد بن امیل * ۲٣۱‏ ؟ ۲۱ 
محمد الأول ( السلطان ) ٠‏ مف“ ٤‏ ١ء‏ ' 


هء*ت + 61۰ 


مجید پاپر التیموری : ۲۹۲ 

محمد الباق : ۱۱۵ 

محدد الثابى ( السلطان ) : ۲۹۵ ۰ ۲۷۱ ۰ 
6 

محمد بن حابر ينم ستان المتانی ٠‏ دوا 6 
A‏ 

محمد بن جرس الطیری : ۷۱۳۲ ۰ ۲۸۷۱ 


محمد بن الحسیت الکرخی الحاسب (ابى بکر)" 
۷ ۰ ۲۱۲ + 0۲ ه 

محمد بن الحسين ' بهاء الدین الصامی : 
كنا > هره١ا‏ 

محمف ينم الحسين أثئرناأضى : ۲۱۳ 

مجمد الحساد : ۱۷ ۲ 

محمد بن حموده : ۳۱۲ ؛ ۵۸۱ 

محمد بن حوقل ( ابو القاسم ) : 
e ۷‏ ۲۱۶ 

محمد شان : ۷۳۲۶ 

محمد بن لب آلشهور بلقب فخر ااإلدين 
ز ابو غالب ) : ۲۲۰ 

محمد بن خر بن عمر بن خليغة الاشبیل : 
".۰ ۱ 
محید رحاب 


, ۷ 


۲۳ : 

محمد دير لصدیتی : ۱۳ 

6 ۱۰۷ 4 ۱:۵ : محمد بن ژکریا الرازی‎ 
ء‎ ۱۶ ۰ ۱۷۷ ۰ ۱۷۱ ۰ 1۶1۳ ۰ ۲ 
۲۳۸ ۰ ۱۹۷ ۰ ۱۸ ۰ ۱۷۷ ۰ ۰ 
ء‎ ۳۸۵ ۰ ۷۹۳ ۰ ۳۲۸۱ ۰ ۲۵۲ ۰ ۵ 
, ۲۷۸ 4 ۲۲ ۰ ۲۲ ۰ YI cC ۰ 
م۷ 4 ۳۶۷ » +۳۷ 6 ۳۲۵ 6 ۳۷۲ م‎ 
r EVY u EY ۰ ۱۳ + fof ع‎ FAA 
۵ ۵ غم‎ off 2 EAA 

محمك بن سالم بن واصل : ۳۳۰ 

محمد السلمائى بن الخطيب ( لسان الدين ): 
۵ م ۵۸۱۰ ۰ ۵۱۱ * ۵۲۹ 

محمد بن شاکر الكتببى ؛ ۵۱۷ ۰ 5م 

محمد شفيع : ۲۲۲ 

محمد بن شتب : ۲۲۲ ۰ ۲۱) 


محمد بن عبد الباقی البغدادی ۲۱۰۰ 


محمد بن عید الرحمن ین سلیمان آألنیسی 
الازنی (اندلسی الفرناطی = أو حاب 
|اغرئاطى ْ 

محمد بن عيذ الرحيم ؛ لاصر الدين إن 
العرات :+ ۵۱۷ ۱ 

محمدبن عبدالکريم الشهرستانی (ابو الفتج) 
YE ¢ PIA‏ 

محمد بن عبد الكريم الصفدی ' ۸.ه 

محمد بن عبك الله بن محمد بن أبراهيم > 
أبن بطوطة : ٠"_م‏ , ۵۳۶ ۰ ۵۲۵ , ١إرم‏ 

محمد بن عبد اللث الصالسی الخوارزهى 
الکای ( ابو الحاكم ) : ۲۸۵ 

محمد پن عبد اللك بن محمد بن طفيل القيسى 
( ابو پکر 4 * ۳۸۲ » ۳۰۸ 6 ۳۸۲ :۲۸۵ 
۳۹۸ 

محمد عبف آلهادی ابو ريدة : 2٩٩‏ 

محمد بن عبدوس الجهشیاری ۰ ۵۸6 6 8۸۷ 

محمد ين عل بن حباد : ۶۱٩‏ + ۶۲۲ 

محمف بن على بن عمنر؛ جیپ السسسدین 


السمر قثدى To r YY‏ 
محمد بن على بن فرج ؛ اكلقب بالشقرة : 
۱ ۰ 15م 


محمد بن على القر بلانی : ”ام 


محيد بن على + محيى الدين الخائمى المشسهور 


بان عربي : ٩۰6۵ ۰ ٩۰۱۲‏ ۰ ۶۰۷ ۰ ۲۰۸ 
محمد بن عمر + محب ألدين السیتی الفهری 
الاند لسی العروف باي در شید 115 

محمد بن على اارتضی : ۱۱۵ 

محمد بن عمر بن محمد , المعروف پاین بدی : 
£1 

محمد بن عیسی الامانی * ۱۹۸ 

صحمد قزوینی ۰ ۳۳۷ 

محمد بن قسوم بن اسلم الفانقی ۰ 1۰۱ 4 
۲ م ofA‏ 

محمد بن الليث ( أبو اللسعود ‏ : 55ج 

محمد بن محمد الأاقصرالى ( جمال الدين © : 
۳۳۷ : 

محمد بن محمد بن الحسن الطوسى ( تصر 
الديث ) : ۲۸۹ ۲۹۶ ۰ ۷۹۷ ۰ ۲۰۱ . 
۲ ۲۰۲ » ۲۰۹ ۰ ۳۲۸ م ۳۹۳ .۰ 
۲ ۰ ۵۱۳۷ 


ss‏ تک 


محمد بن محمد بن طرخان ال رای (ابونصر) : 
۵۹ ۰ ۱۸۱ ۰ ۱۸۲ ۰ ۲۰۳ ۰ ۲۵۷ ¢ 
{VE ۰ 555 » iol ۰ ۰‏ 

محمد بن محمد بن عبد الله پن ادرسی ۰ 


المعروف بالشريف الادرسی : 55 2؛ “اا , 
۵۱ ۰ ۳۸۲ , ۲۸۷ ۰ ۲۹۰ ۰ ۲۹۱ , 
۶ + ۲۹۵ ۰ ۶۱۲ ۰ 28 ۰ له ؛ 
oA 4 ۸۲‏ 


محمد إن محمد بن عبد انعم السمرگ : ۵۲۲ 
محمد بن محیده + عبأت اد ین الکاتب 
الاصفهانی : ۲۲٩‏ , ونس 
محبد بن محید الغزای ( ابو حامد ) 
1۵٩ ۰ ۳۷۱ ۰ ۱۸۷ ۰ ۱۸۰ * ۴‏ ۰ 6۷۰ 
محيد بن محمد بن بحیی بن اسمامیل بن 
العباس البوزجائى ( ابو الوقام ) ' |51 : 
۵ ۶ ۲۱۳ 
محمد بن مروان ( أبو بكر ) : ۳۹۷ 
محمد بن مسرء آلقر بعلی ۰و۳ 
محمد بن مششير البستى المقبدسبى : ۲۵۲ 
محید بن متصور اللعرجائى ( ابو روح املقب 
رذسن دستا 4 : ۲۵۱۷ ۰ ۳۲۱۱ 
محمد البدى التتظر : ۱۱۵ 
محمد ین موسی الخوارژمی : ۲۸ , ١8‏ , 
6٩ ۰ ۱۵۸ ۴ ۷۵۷۱ ۰ ۱۵ + 6‏ ۱ ۰ 
Fol e ۲۱۵ ۰ ۱۲۱ ۰ ۰‏ 4 ۳۵۲ 
٩۱۲ ۰ ۵۷ ۰ 1۲۹ ۰ ۳۹۱ ۰ ۷‏ + 6۸5 
مسید يبن هوسى الدميرى ( كبال الدين ) : 
۷ ب وءنم ۶ ۵۰۷ r‏ 6۵۰ ۰ 6۵۱۰ 
مهب الناصر : 0 ؟ 
محيد النقي الهادی ۰ ۱۰٩‏ ۶ ۱۱۲ ۱۱۵ 
محمد لور الإدين العوئى العو فى 
محمد بن علال الوصل : ۲۰۶ 
محبد ابن بحیی بن لصبالغع المعروف این 
باحه : ۳۷۵ ۰ ۲۱۸ ۶ ۲۳۱۷ ۰ ۳۹۸ 
محمد پوس عوسی : ۵۷4 ۽ 1۰۰ 
محمد بن أحبك بن ابي بشر ۰ يهاء الدبن 
الشرقى المعرروف ايضا بالروزی : ۲۹۷ 
محيود الحقشی : ]۱۵ / ۲۰۳ 
معموی بن سلییال بن نهد ؛للبی : ۳۲۰ 
حیود شاه خاجی : ۳۰۲ 


.و یر م ف ال لال شم لل ون اوري يسن am mgm‏ 
لا 


همود تن زنکی ر ور الدین ) : ۵۱۳۰ 

محمود الفازى ( السلطأن ) : ۱۸۸ + ۱۹۰ : 
TAY‏ 

محمود بن محمد بن قاسم بن فضل 
الاصغهدهنى : !١”‏ 

مجمود بن مسعود بن مصبلح الشسم‌ازی 
ز قطب اليدين ) ۰ ۲۲۳ ۰ ۲۹۸ ۰ ۲۰6 + 
اهم 


المختان بن الحسين بن عبدون سن سمدون بن 


بطلان ¢ ۲۱ Nor € e! i:‏ 
مراك ( السلطان ) : ع8؟., ۲۹۵ 
مرجليوث : ۲۸۲ 


مرزا هاه رخ ۰ ۲۹۰ 


مر‌سیبه ( لوی ) : ۲۰۰ 

+ رگا تود : ۲۹۶ 

الستعصم ۳۰۷ 

المستسين باله : ۲۵:۶ 

الممستتحد بالله : نام 

۲۹۷۲ r YAY , ۲۸۵ ۰ ۲۲۸ : السششصر‎ 


مسعي بن الهلهيل الخزرجي اليشبعفى 
( ابو دلف ) : ۲۲۷ 

مسعود پن محمذ الفز نوی : ۱۹۳ ۲١۷‏ 

السعودی = على بن الحسین‌بن على السعودی 

مسلمة بن احید الحر نطی ۰ ۷۱۱ ۰ ۲۵۰۰ ۰ 
۱ ۰ ۲۵۲ ۰ ۶۷۱۰ ۰ ۶4۳۷۱ 2 مومهم 

محید ین خليل الدن : ۲۸ : 

مصطفی بن عبد الله حاجی خليفة : 
o‏ 

الطهر بن طاهر القدسی : ۱۷۹ 

امفلفر بن عمد بن ار الطسوسی 
( شرف الدسن ) ؛ ۲۹۷ 

٩۶ ۰٩۱ ۲ : ساو بل‎ 

1۳ * ٩۶ : العتصم‎ 

بعین الدین القاشائی ۶ هاه 

الفضل بت ای الغشائل ۰ ۲۲۷ 

مقبيول احمد : ۲۷۶ 

اعد ۰ ۲۲۲۱ 

مللت كاه : ۲۸۵ 

الك الصالح ۰ ۲۹۳ 

ملر ( اوجست ) * ۸۸| 

۲ م ۲۲۲ + ۲۰۲ ۰ ۲۳۷ 


۰ ۷ 


م اڈوس ج 


س ۳۹ س 


الاصور : هلم ء 5 ۰ ۱۲۷ 

النصور بن اسحاق ( امر خراسان ) : ۱۷۵ 

مئصور الاول این توح السلمانی : ۲۳۹ 

المنصوف بن بعرة الذهیبی : ۴۳۰۸ 

ملصور بن على بن هراق ( ابو نمی ) : ۲۲ 

منصور بن فضل بن على ,2 رشیک الدین بن 
الصورىف : ۲۲۲ ۰ ۲۱۳ ۰ ۲۱۹ 

التصور بن فلاوون : ۱۳۸ 

متفاده ( وليم رنيو لدو ) : ,۷۱ 

منلكه الهندىف : ۱۳۳۲ 

سیئوس ( مانویل ) : "67 

الپدی ز( الخليفة ) : ۱۲۷ 

مولتیرو ( آرلشدو کامیلیو ) : ۱۱ ۸ ۱۲ 

مورییئوس بح مار الوس ۱ 

موسى ين أبلى عاراد ونه 

دوسی بن شاک : ۱۳۲ 

موسی بن صبدقة : اه 

موسى بن طبون ۰ ۱۷6 ۰ ۲۱ ۰ ۳۷۷ ۰ ۳۹۹ 


5۶۱ ۰ 4۷۵ ۰ ۲۸۵ ۰ YAY ¢ ۵ 

موسی الفرئاطی بن هررا ( ابو هارون ) : 
٤‏ 

موسی فرشی : ۳۲۱ ۰ .۳۲۵ ۰ ۵۰. 

موسی الحاظم : 4 ۰ ۸۱۵ ¢ ۵ ۲٩۹‏ 

هوسی بن عبمونث : ۱۶۵ ۳۷۵ ۰ ۲۷۱ ۰ ۲۷۹ ب 
FAY + ۰‏ ۰ ۲۸۲ ۰ 4۰۰ ۶ ۰۹ ۰ 
HMA ce EU ۰ 6۵۰ ۰ ۰‏ ۰ ۷۲ ۰ 


۵۲۷۱ ۰ ۶ ۰ of + EVA r AVE 4 YY 
۲۷۸ : موسی بن پوشع‎ 
۳۳۲ : ) موسى بن يونس ( كمال الدين‎ 
هوسى بن بولس ین محمد بن ملعة‎ 
۲۹۹ : ) ابو الفتح‎ ( 
مورشيوت : ه49‎ 
۲۷۸۱ ۰ ۲8۸۹ 2 ۲۳۹ : موفق بن الهروى‎ 
٩۲۲ ۰ TTY ۰ ۲۲۲ مولن :؛‎ 
مرنوی عی : بره؟‎ 
: ) مرلیه ( کلیمشت‎ 
۲۸۲ : مو نك‎ 
موئیلییه ۰ +۲؟‎ 
۲۹۸ : مؤيد الدين العرضی الدمشقی‎ 
۷۸ : ) موبر ( وليم‎ 
۲٩۳ : ) متف ( آوسسن‎ 


۱۹ 


میخابلو لسکی 5 ۱۹٩‏ 
میرن ؛ ٩۸‏ + ۲۰۲ ۱ 
میشیل اماری : ۱۲۹۱ ۰ ۲۰۷۱ ۰ 8٩۲‏ 
میشیل دي کاییلا : ۲٤٤‏ 
مییسیل سکرف :۲۹۱۱ ۰ ٩۵۰ ۰ 48٩‏ 
یلاس : 545 
مپللر ‏ کونراد » : ۲۹۲ 
موف بن لو س : و۱۳ 
مبينورسكى ؛ ۲۳۵ 
مینون : 11۲۵ 
(ن ) 
نالكن الثوى : ۲۶۹ ۰ ۲۰ ۰ ۹ ۰ ٩۷‏ 
لاجی ز البیئو ) ۶ ۱۵۲ 
ار‌سیس ۰ ۷۳ 
ناز بائز ( جریجود یوس 4 : ۷۱ 
الداصر ؛ ۲۸۷ ۰ ۲۹۰ 
اضر خر : ۲۲۸ ۰ ۲۳۲ ۰ SY‏ ¢ ۲۸۰ 
تسلمان : ۱۵۳۲۱ ۰ ره ۱ ١‏ 
لسبیم بن سولوث : ۲۶۳ 
نات عمر بردلب : 4۹٤‏ 
تصر ین احمكد بن اسمامیل السلمانی : ۲۲۷ 
سر الثانى بن احمد : ۱۲۸ 
فصر الب هری : ۷۲۴۳۰ 
نص بن هارون : ٩۳‏ 
نصی بن یعقوب الدبنوری ( آبو سمید ) ؛ 
۳۹۵ 
نظام اللك : ۲۸۲ 
اللممان بن ثایت ( ابو حليفة ) : ب؟ 
لفيس بن غعوض الكرمانى : ه؟؟ , ۲۳۷ 
ثلينو ؛ “م١‏ , ۱۵۱ » ۱۵۷ ۰ ۱۸ * ۲۱۲۰ ۰ 
۰ ,م AY‏ 
بح الثانی ۰ ۱۳۸ 
لور الدسن على : ۲۷۷ 
تولدكه : 4لا 
لو يبر جر ( ماکس ) : .5١‏ 
نو يحباور : ۲۵ 
رون : ۲۵۶ 
البئیر زى : ۲۰۲ 
يقر © ۷۲۷۰ 


سس ۷۳۷ منت 


نیقولاوس ۰ 1۷۷۹144۲۵۰۱۹6 
نیقولو السادس ": ۲۲۳ 

نیقولوماسا * ۲,4۰ 

نیکس ۱۸۵ 

فیکل : ۳۵۹ 

تییسپوس : ۳۰ 

لیمورارپوس ( جوردانوس ) ۶ ۱۹۱ 
شون ( اسحاق. ) :۷ ۰ ۱۷ ۸ ٩۲4‏ 


0 

۳۷۸ 2 154 ٠ هاجن‎ 

هاررن الرشید : ٩۶‏ ۰ ه"ا| 2 ۳۹ ۲ ا 

هاررن الکاهن : ۲۶۰ 

هاسکنس ۰ 11۳ ¢ ¥ 

هال ( ادموند ) : ۲۱۷ 

سايبرج : ۶۱ ۰ 1۷۸ 

هبارخوس : ) 

عبة الله بن جميع الاسرائيل : ”م 

هبة الله بن زيد إن اطسن ين چمیسسسه 
( اپو الکادم ) : ۳۲۱ 1 

هبة الله بن سمید بن العلميك ( ابر السن 
امین النوله 4 : ۲۲۱ ۰ 

هية الله بن ملكة , ابو البركات البلدى 
الیهودی البغدادی : ۵264 ۰ وه ۰ ۵۷۷ 

هر ( م ۰ 4 ۲۵۲ 

هربرت ۰ ۲۰ 

هر شرع ۲ 

هر شلد ( عارتفيح 4 : ۲:۲ ۰ ۲۷۷ 

هر تلیدس : ۵5 

هرمان الالانی : ۲۳۱ + 56۰ 

هرمان دالاتا ۶ ٩۵۷‏ 

هرمان دیجرنج : ۳۹ 

هرملن دیلن * ۱۱۲ 

هرس ۶ ۲۸ 

هر ون و ۱ 

هدر ريثا 1 ۳۲۹۲ 

هشام الثائی : ۳41 ۰ ۳۶ ۰ ۳۵۶ 

هشام. بن الجلِنبی : ۱9 

هلال الحیصی : ۲۱ 

هلجلیرحج ( گویزا ) : ۲۱ 


هبندرسون : 6 

هنرپاث الیود‌جونی ۰ ۲۲۷ 

هدريكِ ( دوم ) : ١‏ 

هنر يك السسيادس : 25 

هواد ز کلیمتت ) :۱۸ ۰ ۰۵۱۹ من 

هوداس : ۱۰ 

) هورتن ( ماکس‎ 
FYE e YY 

هو تولان : ۱۰۰ ۵ 

هتولاگو : ۲۸ از ۲۵ / إ٩‏ ۲ ۲۹۲ 
۷ ¢ ۳۲۰۱ ۱ : 

| VY ¥ ۱4 : هولیارد‎ 
٩۰۲ ۲ ۲۲۱۸ 

هوهنشتوفن ۰ 5141 

هویچنس ( کرستیان ) : ۱۰ ۲۱۷۰۵۱6 

هيث ( سیرتوماس ) ۱ 4 ۱۷ ۲ 


. ۲۷۰ ۲۰۰ ¢ ۱۸۲ : 


۱ هیرتل (بوسف) : ٣ه‏ 


هير قلس : ۲۰۱ 
هميرودوس ؛: 115 
هرو قبيلوس : 14م 
هيرو قليط : ۲۷۵ 
یرون : ٩2۶‏ 
Eo , ۵‏ 
هیسقلیس : ۱5 
هيسقلين ۰ ۳ 
هپکل : ۱۸ 
هیلییئوس ۶ ٩۲٩‏ 


« {oo ¢ ۱۵۲ ۰ ۱۲۵ ۰ 


8 
u 
چ‎ 


(د) 
الرائی : ۱۳ ۱ : 
وایعلو : ۱۵۳ ۰ ۲۰۰ ۰ ۲۰۷ ۰ ۲۰۸ ۰ ۲۰۹ 
وب : ۲۸ ۱ ا 
ولبرت ( هرشبرج ) : ۱۹۹ 
الولید: بى عبد الملك : ؟١٠‏ 
ولیم الأول : ۲۸۷ ۰ 55 
وليم الثائى : ۶:) 
ولیم دی موربکه : اا 
ولفيلد : ۲۲۲ 
وود : ۲۵۰ ۱ 
وولفسون ( هاری ) ۰ .لام 
ویبویانم + ۱۲۰ 


— A — 


وحن بن رستم الخرهی : ۲۱۲ 
(ی) 

باترت بن عبد الله 7 شهاب الدين الجموی 
البغدادی : ۱۳۲ ۰ ۳۱۲ ۰ ۲۱۳ 

بائرس الدمشقى : ۱۷۲ 

باو : ۲۸ 

بحيي بن أبى متصرر : ۱۵۱ 

جين بن اآسسبد بن العوام ااشسبیل 
( ابو زكريا ) : 8۰۷ 

سیی بن البطريق : ۱۲۷ ۰ ۱۲۸ 

سحیی بن خالد اليرمکی : ۱۳۲ 

بحیی الدمشقی : ۱۷۲ 

بحیی ب سر بیون : ۱۷۰ ۰ ۱۷۲ 
ol ¢: ۶۱۷ ۰ ۷‏ 

بحیی پن عدی : ۱۸۳ ۰ ۱۸۶ ۰ ۲۳۳ 

نحيى بن عسي بن إجزلة : ۲۶ ۲۵۷۲ 
ما 2 ونع مه ۵ ۰ 5۳1۷ 

يحيى بن غالب الخياطا : )۵٩‏ 

يحيى بن محمد بن خلدون : ۵۲۰ 

بحيى ہن محید بن عبدان > : : 
اللبودى : ۲۲۱ ee‏ 

يزيد بن معاوية : ٩٩‏ 

يعقوب بن اسحاق بن القف السیی الکرکی 
1 ابو الغرج أمين النبرلة ) : 9" , ٤هل‏ 

يعقوب بن اسحاق الکندی : 114 ۰ ۱۵۲ ۰ 
۹ م ۲۰۳ 0 ۲۳۲۰ ۰ 4۵٩4‏ ۰ 8۱۲ , 
اتلد 2۸۱ ۰ ۸۲ ۰ ۸4 ۰ 9۱ 

يعقوب الاناضول : ۱۷۳ ۰ ۳۹ ۰ ۷۰) 

يعقوب البلريسی : 5۱5 

یعتوب آلثانی : ۲۸۳ 

یعقوب بن سیون ۰ ۵۳۹ 

یمقوپ بن طارق : ۱۲۷ ۶ ۱۲۸ 

يععوب العیری : ۲۹۹ 

بن غنيم ( مرلق آلدین ) 

الفافم : ۲۲۱) 

تم ماهر بن طون + 553 

یمقوب بن مومى بن عباس البدرشى * 611 

بيعشوب بن بوسف اللاوی : ۲۲۰ 

البعقوبى = أحمد بن يعقوب بن جعفر بن 


و سا 


TY ° 


۵ ۲۷ : 


بو سلب 


الپنبعی ۰ ۲۳۲۲ 

بهودا بن سولومون الحمارزي : ۱۲ ۰ ۶٩۰۷‏ 

بهردا بن مبيوپل بن عباس + 5,١‏ ۰ ١١خ‏ 

بهودا بن طبون : ۲۷۳۰۱ ۶ ۳۷۷ 

بن موسی الکاهن : ٩۷۲ ۰ 1٩‏ 

بر : ۲ ۰ ۲۸ 

پوآانس بلاتر پوس الاصغر : 5۳۲۶ 

پوانس بلاتر یوس الاکیر ؛ ٩۳۲5‏ 

۱۲۰ * يوجا‎ 
۲۱ ۵ , AF + ۷ 

بوحنا الاسا الفرناطی : م و أ 
ماج حمسن بن الوزان 

يرحنا لاشبيل ! ۱۷۹ ۰ ۳۲۵۸ ؛ ۵۷ ۰ 
{AT + ۲‏ 

یوب الدمشفی + ۱۱۸ » 
۷ ° ۶۲۳۲ 

يوحنا بن العيبيرى اللطى ( ابو الفسسرج 
برعبرايا )ع :۱۵۵۱ م ۲۲۷ , ۲۲۸ , 
۱ ۰ ۲۳۲ ۲۷6 ۰ ۲ ۰ ۵۳*۷ 

حنا ‌ 

و بن ماسبویه ۰ )۵ 6 ۱۲۱ 4 ۱۳۵ 6 
{iF ¢ ۲‏ ۷ ۰ 21۳ 

يوحدا بن مینا : ۲۳۳ 

پوس ( الهندی 4 : ۱۲۵ 

بو سف بن أبى سعید بن خلف : ۵4۷ 

پوسب بن اسحاق بن بکللرش ۰ ۲۲ 6 ۲۵۰۲ 

۱ a a o 

یوسف ین اسباعیل الکتیی الیندادی : ۱۷) 

برسيبف الأول ( سلطان آلو سد بن 2 
۷ .۰ ۳۹۹ ۱ 

يوسما بن , تغراىق) بردی ( ایو المحباسن حمال 
الدين ) : ۵۲۲ ۰ ۵۲3۲ ۱ 

رسف حارث ۰ 5 كم 

بن شمطوب : ۲۷۵ 

بن عل بن محمد : ۳۲۰۹ 

كمال : ۲۹۵ 

بن محما ,ین طملوس ؛ 

الژلمن : ۲۷۰ 

7 ۱ ۱ ۱ 0 
صف بن يحيى بن اسحاق السیتی الشهو 
بابن عقنين ۱ 


» ,ار | ۰ ۱۳۱ ۱ 


۰ ۷۲۷۲ ۰ ۷۲ 4 


او سیف 
لک سقف 
لو سب 


دو سف 


8۰1۱ ۰ ۶۰ 


مطابح داد القلم 
ب 
لقاهرة 


EE IS 


الع عند العرب و ۲ تطور لمل العالى 


و سفر ادر ی مادته و(حاطته > وموسوعة جذرية جامعة للعلوم 
العربية » ونرد مستفيض لكل ما ألف فپا بالعريبة والفارسية 
والسريانية والعبرية ؛ وجل كامل لكل ما يتصل بها من قريب | 
أو بعيد : نشأتهاء وأعلامها ٠‏ والآصول الى ترتد [ليها » ورجال 
الدولة الذين شمعوا عليها » وحرکة الترجمة فی عصر النبضة العر مة 
الکیری» عم حرکة نقل العلوم العربية ی اللغات ال وريية منذ 
قر و الضة » حت العصر امحاضر . 

و له « ألدومييل » العال الإيطالى » والعضو البارز النشاط فی ابماعة 
العالمية النى تعنی بتاریخ العلوم عامة » وأحد الوكلاء السابقين لزياسة 
المجمع الدولى « الا كادعية » لتاريخ الملوم ٠‏ ومؤسس مجلة 
« أركيون » التى تسجل الصورة الكاملة لنشاط الجمع المشوور . 

و وقد كان نقضا كبيرا ومعيبا أن تخاو مکتبتنا المرسة من هذا 
الکتاب . ومن ثم كان من التوفيق البالغ أن تتدارك ذلك الإدارة 
الثقافية جامعة الدول العرمة و تقرر ترجمته . وزاد من تو فا 
أن تعبد بالترجمة إلى عالمين جپیذن ها الدکتو ر عبد الحلم النجار 
والدكتور حمد يوسف موسى ٠‏ وبالمراجعة والتقديم إلى العالى 
الادب الاستاذ الدکتور حسین فوزی ‏ خِاء على ما يرى القراء تحه 
فى ترجمته كا هو أصلا نحفة فى تألیفه وموضوعه ومادته . 


رار الما 
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